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REZOLUCIJAS

EIROPAS PARLAMENTS

P8_TA(2018)0210
Veértibu kédes optimizacija ES zivsaimniecibas nozaré

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija rezoliicija par vertibu kédes optimiziciju ES zivsaimniecibas nozarée
(2017/2119(INI))

(2020/C 76/01)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 42. pantu un 43. panta 2. punktu, ar kuriem izveido zivsaimniecibas
produktu tirgu kopigo organizaciju,

— nemot véra 2017. gada 6. jalija rezolaciju par kohézijas un attistibas veicinaSanu ES talakajos regionos: LESD 349. panta iste-
nosana (}),

— nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopgjo zivsaimniecibas
politiku, pasi tas 35. pantu par mérkiem saistiba ar tirgu kopigo organizaciju,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1379/2013 par zvejas un akvakultdras pro-
duktu tirgu kopigo organizaciju,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regulu (ES) Nr. 508/2014 par Eiropas Jirlietu un zivsaim-
niecibas fondu un jo Ipasi tas 11., 13., 41.-44. pantu, 48., 63., 66., 68.un 70.-73. pantu,

— nemot vera Vidusjiras Vispargjas zivsaimniecibas komisijas (GFCM) vidustermina stratégiju (2017-2020), kuras izstrades mérkis
ir nodrosinat Vidusjiiras un Melnas jiiras zivsaimniecibu ilgtspéju,

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2017. gada 13. jiinija rezoliiciju par zivju krajumu stavokli un socialekonomisko situaciju zivsaim-
niecibas nozaré Vidusjira (),

— nemot véra Komisijas 2017. gada 24. oktobri publicéto jauno stratégiju “Stipraka un atjaunota stratégiska partneriba ar ES talaka-
jiem regioniem” (COM(2017)0623),

— pemot vérd ta 2016. gada 12. maijja rezoluciju par zvejas un akvakultras produktu izsekojamibu sabiedriskas édinasanas un
mazumtirdzniecibas sektora (%),

— nemot vérd 2017. gada 27. aprila rezoliciju par Kopienas attalakajos regionos registréto zvejas flosu parvaldibu (%),
— nemot vera Reglamenta 52. pantu,
— nemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu (A8-0163/2018),

) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0316.
%) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0255.
) OV C76,28.2.2018., 40. Ipp.

) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0195.



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/3

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

A.  takaES zivsaimniecibas nozare saskaras ar aizvien sarezgitakam un daudzpusigakam problémam; ta ka resursu stavoklis un
izdevumu palielinasanas, ipasi degvielu cenu svarstibas, var ietekmét zvejnieku ienakumus; ta ka $aja sakariba izmainas vir-
ziena uz zvejas kvotu samazinasanu rada gritibas vietgjam kopienam, jo samazinas resursu ieguve; ta ka transporta izmaksu
palielinasanos, kuru rada degvielas cenu piecauguma divkarsa ietekme, papildina konkurence, kuru rada treso valstu produktu
imports; ta ka, kaut gan $is un citas problémas ir apzinatas, socidlekonomiskas situacijas pasliktinasanas iemesli zivsaim-
niecibas nozaré daudzos gadijumos joprojam nav atrisinati, pieméram, saistiba ar nepieméroto pirmas pardosanas cenu
noteiksanas procesu zivimy

B. ta ka zivsaimniecibas nozarei ir stratégiska nozime, nodrosinot zivju piegadi sabiedribai un panakot dazadu dalibvalstu un
Savienibas partikas lidzsvaru, ka ari sniedzot ievérojamu ieguldijumu pickrastes kopienu sociali ekonomiskaja labklajiba,
vietéjo kopienu attistiba, nodarbinatiba, augSupéjas un lejupéjas ekonomiskas aktivitates saglabasana un radisana un vietéjo
kultdiras tradiciju saglabasana;

C. ta ka ar mazapjoma, nertipniecisko un piekrastes zveju nodarbojas 83 % no ES aktivajiem zvejas kugiem un ta veido 47 % no
kopéjas nodarbinatibas ES zivsaimniecibas nozaré; ta ki Regula (ES) Nr. 1380/2013 ir noteikts, ka “dalibvalstim biitu jamegina
nodrosinat preferencialu piekluvi zvejniekiem, kuri nodarbojas ar mazapjoma, neriipniecisko vai piekrastes zveju”, un nemot
véra to, ka §is noteikums nav izpildits;

D.  ta ka lielakajai dalai zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu izplatitaju, pieméram, lielveikaliem, ir obligati jaatbilst
Savienibas noteikumiem; tomér ta ka $adas atbilstibas ietekme uz zvejnieku darba apstakliem un ienakumiem ir atskiriga, kas
var bt negodigi pret mazakiem zvejas kugiem;

E. ta ka ir janem véra bitiskas atSkiribas attieciba uz flotém, flotes segmentiem, mérka sugam, zvejas rikiem, produktivitati,
patérétaju izvéli un zivju patérinu uz vienu iedzivotaju dazadas ES valstis, papildus zvejas nozares ipatnibam, kas izriet no tas
socialas struktiiras, no tas tirdzniecibas veidiem, ka ari dazadu zvejas regionu strukturalas un dabiskas nevienlidzibas;

F. ta ka jaunu tirgus segmentu apgiiSanai mazapjoma zvejniekiem ir nepiecie$ama finansu palidziba un atbalsts;

G. ta ka ienakumu nestabilitate un zivsaimnieciba nodarbinato algas ir atkarigas no tirdzniecibas $aja nozaré, no ta, ka veidojas
pirma pardevuma cenas un no pasas zvejas neregularitates, tadél cita starpa absoliti ir nepiecieSams saglabat pienacigu
publisku, valsts un Kopienas finanséjumu $ai nozarei;

H.  takazivsaimniecibas produktu vértibu kédes svarigako jautajumu analize var veicinat to, ka lielako dalu is vértibas, kas radita,
atverot jaunus viet€jos tirgus un iesaistot viet&jas ieinteresétas personas, patur zvejnieki un vietéjie razotaji, kas var pozitivi
ietekmét vietéjas kopienas, radot dinamiskas, rentablas un ilgtspéjigas saimnieciskas darbibas zonu;

L. ta ka LESD 349. panta ir atzita talako regionu (TR) ipasa ekonomiska un sociala situacija, ko apgritina tadi strukturali faktori
ka attalinatiba, izolétiba, maza platiba, sarezgits reljefs un klimats, tautsaimniecibas atkariba no neliela razojumu skaita utt., un
minéto faktoru nemainiba un apvienojums, kas nopietni kavé So regionu attistibu, un vértibu kéde zivsaimniecibas nozarg;

J. ta ka primarie razotaji, kaut gan viniem ir svariga loma vértibu kédg, ne vienmér gaist labumu no pievienotas vértibas, kura tiek
radita §is kédes pedgjos posmos;

K. ta ka kopéjas zivsaimniecibas politikas (KZP) merkis ir stiprinat Savienibas zvejas un akvakultiiras nozares ilgtsp&ju un
konkurétspéju;
L. ta ka viens no veidiem, ka garantét, ka zivsaimniecibas produkti no talakajiem regioniem ir konkurétspéjigi, ir nodrosinat, lai

no $iem regioniem nakusu zivju cena ievérojami nepalielinatos transporta izmaksu dél, tam sasniedzot galvenos galamérka tir-
gus;
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M.  takaESir pasaules lidere zvejas un akvakultiiras produktu tirdznieciba;

N. ta ka zvejas un akvakultdras produktu tirdzniecibu ietekmé daudzi faktori, pieméram, patérétaju izvéle dazados geografiskos
apgabalos;

0.  takazivsaimniecibas un akvakultiiras produktu tirgu kopigas organizacijas (TKO) mérkis ir uzlabot tirgu parredzamibu un sta-

giem visa piegades kédg;

P. ta ka Regulas (ES) Nr. 1379/2013 par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju 38. panta noteikts pienakums
sniegt nozvejas vai razo$anas apgabala norades un, ja zvejas produkti ir nozvejoti jiira, — FAO zvejas apgabalu saraksta minéta
apaksapgabala vai rajona rakstisko nosaukumu;

Q.  taka parredzamiba ir instruments, ka nodrosinat patérétaju tiesibas iegit maksimali precizu informaciju par iegadato pro-
duktu Tpasibam; ta ka §im nolikam nepiecie$ami uzlabojumi markéSana, nosakot pienakumu ieklaut vienu un to pasu precizo
informaciju par zivju izcelsmi gan uz svaiga, gan parstradata veida tirgotajiem produktiem;

R. ta ka faktiska tirdzniecibas dinamika nelauj nemt véra razosanas izmaksu faktoru svarstibas, tostarp degvielas izmaksas, zivju
cenas un ta ka vidgjas pirma pardevuma cenas nav sekojusas cenu pieaugumam lidz gala patérétajiem;

S. ta ka Parlamenta Strukturalas un kohézijas politikas departamenta 2016. gada publicétaja pétijuma “Mazapjoma zvejas tirgi —
vertibu kéde, veicinagana un markesana” (“Mercados de la pesca en pequefia escala: cadena de valor, promocion y etiquetado”) ir skaidri
noradits, ka ES zivsaimniecibas produktu etiketes var radit neskaidribas patérétajiem;

T. ta ka zvejas produktu razotaju organizacijas un akvakultiiras produktu razotaju organizacijas (turpmak teksta — RO) ir galve-
nie dalibnieki, no kuriem ir atkariga mérku sasniegdana un KZP un TKO pareizas parvaldibas nodrosinasana;

U. ta ka Savieniba appemas aizsargat augstu zvejas produktu kvalitates limeni, Tpasi, attieciba uz tirdzniecibas attiecibam ar
tresam valstim;
V. nemot véra parstrades un konservu razo$anas nozares nozimi;

W.  ta ka zivsaimniecibas vietéjas ricibas grupas (ZVRG) ir KZP neatnemama sastavdala, lai izstradatu un istenotu daudznozaru,
integrétas sabiedribas virzitas vietgjas attistibas stratégijas, kas atbilst konkréta zivsaimniecibas regiona vajadzibam; ta ka tiek
atzits, ka §is grupas ir lietderigs instruments, kas sekmé zvejas darbibu dazadosanu;

X. ta ka zivsaimniecibas piegades kéde nav izoléta pati par sevi un ta ka ir |oti svarigi izveidot starpnozaru saiknes, lai izstradatu
inovativus produktus, kas lauj pieklit jauniem tirgiem un uzlabot to sekmésanu;

Y. ta ka dazu Savienibas dalibvalstu zivsaimniecibas nozarés trikst struktiras un apvienibu;

Z. ta ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349. pantu uz TR zivsaimniecibam attiecas vinu pasu Ipasas prasibas,
kam ir ietekme ari uz to struktiiry;

AA. takastarpnozaru organizacijas (saskana ar ieprieksminéto TKO) ir spéjigas uzlabot tirdzniecibas pasakumu koordinésanu pie-
gades kéde un sekmét pasakumu izstradi visas nozares interesés;
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AB.  ta ka zivju krajumi ir kopigi izmantojami resursi, to ilgtspéjigu un efektivu izmantosanu dazos gadijumos var labak sasniegt
organizacijas, kuras darbojas locekli no dazadam Savienibas dalibvalstim un dazadiem regioniem, un tade] jautajumus par
resursiem ir jarisina un jaanalizé katra regiona atseviski;

AC.  ta ka zvejas nozarei ir svariga nozime socialekonomiskaja situacija, nodarbinatiba un ekonomiskas un socialas kohezijas vei-
cina$ana tajos attalakajos regionos, kuru ekonomiku negativi ietekmé pastavigas strukturalas problémas un mazas ekonomi-
kas diversifikacijas iespgjas;

AD.  ta ka jauno specialistu triikums kavé nozares modernizaciju un uzlabosanu un nopietni apdraud daudzu piekrastes kopienu
izdzivodanu;

AE.  ta ka sievie$u nozime zivsaimniecibas nozaré netiek pietickami atspogulota, lai gan sievietes bieZi vien veic mazak redzamo
darba dalu, piemeéram, nodrosina logistikas atbalstu vai ari ar birokratiju saistitas darbibas, tacu vinas strada ari ka zvejnieces
un dazu zvejas kugu kapteines;

AF.  takaizkrausanas pienakums ir redla ekonomiska un sociala prasiba, kas samazina finansu rentabilitati un ietekmé vértibu kédi,
un o pienakumu vajadzétu samazinat lidz minimumam;

AG.  takairnepiecieSams veicinat lielaku patérétaju izpratni par veseligu uzturu un ilgtspé&jigu raZosanu;

AH. ta ka pirmas pardosanas zivju cenu samazinasanas un degvielas izmaksu paaugstinasanas ari ir jauzskata par faktoru, kas
pasliktina socialo un ekonomisko situaciju,

1. aicina Komisiju un dalibvalstis, ka ar regionalas iestades izveidot ekspertu grupas, kuru uzdevums ir analizét un ierosinat
korektivus pasakumus attieciba uz Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu, lai noteiktu neizpildes célonus un iespéjamos lidzeklu
zaudgjumus, un nodrosinat atbilstosu kontroles un parredzamibas limeni, ka ari pieprasit attiecigajam parvaldes iestadém istenot
labaku parvaldibu;

2. mudina dalibvalstis ievérot Regulu (ES) Nr. 1380/2013 un piedavat ES mazapjoma un neripnieciskas zvejas flotei realu prefe-
rencialu piekluvi zvejas iespgjam;

3. aicina Komisiju un dalibvalstis darit visu iesp&amo, lai atvieglotu razotaju organizaciju izveidi, novérsot spéka esosas proce-
diiras birokratiskos $kérslus un pazeminot minimalas raZoSanas apjomu robezvertibas, lai stimulétu mazo razotdju ienaksanu;
norada, ka tapat nepiecieSams stiprinat razotaju organizaciju darbibas, Jaujot tam uznemties lielaku atbildibu un atvieglojot piekluvi
vajadzigajam finansialajam atbalstam, lai tas varétu istenot lielaku uzdevumu dazadibu papildus zivsaimniecibas ikdienas parvaldibai,
vienlaikus ievérojot KZP meérkos noteikto sistému, jo ipasi attieciba uz TR, kuriem jabat iespéjai viet§ji pielagot razotaju organizaciju
un starpnozaru organizacijas darbibu savas teritorijas, kuram raksturiga attalinatiba, izolétiba, maza platiba, mazapjoma zvejas plasa
izplatiba un augsta neaizsargatiba pret importu;

4. uzskata, ka darbibas programmam ar pienaciga finansu atbalsta palidzibu ir jasekmeé iesp&ja raZotaju organizacijam veikt savu
produktu tiesu pardosanu, stradajot vértibu kédes ietvaros, lai sekmétu savu razojumu vértibu un palielinatu zivsaimniecibas pro-
duktu pievienoto vértibu;

5. aicina Komisiju un dalibvalstis nodrosinat, ka atbalsts veselibai un drosibai uz kuga netiek ieklauts konkurences procesa, un ka
tiek pieskirts lielaks budZets nertipnieciskas zivsaimniecibas nozarei;
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6. prasa Komisijai un dalibvalstim sekmét un veicinat to, ka razotaju organizacijas ieklauj raZosanas un tirdzniecibas planos
vértibu kédi noliika pielagot piedavajumu un pieprasijumu, nodrosinat taisnigus ienémumus zvejniekiem un to, lai Eiropas patérétaji
varétu atrast produktus, kas atbilst vinu vajadzibam, nemot véra diferenciaciju; $aja sakariba atgadina, ka biitisks lidzeklis ir vietéjam
Ipatnibam pielagotas tirdzniecibas stratégijas, kuras ir jaieklauj tieSas pardoSanas iesp&ja un kuras aptvertu nozaru kampanas un/vai
kampanas par konkrétu razojumu, un palidzétu uzlabot patérétaju informétibu un izpratni, ka ari mark&uma un etikesu informacijas
saprotamibu;

7. aicina Komisiju, dalibvalstis, regionalas un vietéjas valdibas pavért lielakas iespéjas mazapjoma zivsaimniecibam, sekméjot
viet&ju patérinu, proti, tieSu un specializétaku tirdzniecibu, ta dévéto nulles kilometru tirdzniecibas kanalus, tostarp labaku sadarbibu
starp publisko sektoru un zivsaimniecibas sektoru, piegadajot vietgjos zivju produktus tadam publiskam iestadém ka skolas un slimni-
cas, ka ar1 produktu reklamé$anas kampanas, kuram ir jabat sadarbigam ar ar tadam privatam partikas produktu sekmé$anas ini-
ciativam ka “Slowfish”, un noteiktu lomu sezonalitates ievéro§anu. Vienlaikus aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit zvejniecibas un
tirisma sektoru sadarbibu un sastadit sarakstu par labu praksi attieciba uz pieredzi, kas sekmé jaunas sadarbibas veidus;

8. uzsver, ka viens no 3o tirdzniecibas stratégiju pamatiem, ir obligata norade marké&uma par to zvejniecibas produktu izcelsmi,
kurus pardod gan svaiga, gan parstradata veida;

9. aicina izveidot sisttému pirmas pardoSanas cenu uzlabosanai, kas sniegtu labumu zvejniekiem, jo palielinatos atalgojums par
vinu darbu, un kas veicinatu taisnigu un atbilstigu pievienotas vértibas sadali nozares vértibas kédg, samazinot starpnieku pelnu,
paaugstinot raZotajiem maksatas cenas un ierobeZojot cenas, ko maksa galapatérétaji; atkarto, ja kedé pastav bitiska nelidzsvarotiba,
dalibvalstim javar pienemt intervences pasakumus — pieméram, maksimala uzcenojuma noteik§anu starpniekiem — attieciba uz
visiem kédes dalibniekiem;

10.  aicina Komisiju un dalibvalstis palidzét ES mazapjoma zvejnieku organizaciju iniciativai, izstradajot ipasu logotipu, kas
garanté: svaigus zivju produktus, izcilu kvalitati, sanitaro standartu kontroli, atbilstibu 0 km prasibam (prieksrokas doana viet&jiem
produktiem salidzindjuma ar produktiem, kas parvadati liela attaluma), tuvumu patérétajiem, tradiciju ievérosanu utt.;

11.  norada, ka parredzamibas un patérétaju tiesibu aizsardzibas nolika biitu japarskata pielikums Regulai (EEK) Nr. 1536/92 par
konservu tirdzniecibu;

12.  mudina Komisiju un dalibvalstis ieviest zivju (gan svaigu, gan parstradatu) markéSanu, skaidri noradot to izcelsmes valsti;

13.  pieprasa dalibvalstim aktivi sekmét labaku zivsaimniecibas nozares struktiiru un apvienibu veido$anos;

14.  mudina Komisiju ieklaut tirdzniecibas noligumos ar tre$am valstim klauzulu par ES kvalitates standartiem, kas nosaka, ka
importam ir jaievéro tadi pasi noteikumi ka ES zivsaimniecibas produktiem;

15.  lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus starp importétiem un ES zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem,
aicina Komisiju un dalibvalstis ciesi uzraudzit Savieniba importéto produktu atbilstibu pasreizgjam ES prasibam drosibas, higiénas un
kvalitates joma, ka ari atbilstibu Padomes Regulai (EK) Nr. 1005/2008 (°) par NNN zveju;

(®) Padomes 2008. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1005/2008, ar ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, novérstu un izskaustu nelegalu,
neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atce] Regulas (EK)
Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).
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16.  uzstdj, ka ir stingrak jaisteno ES tiesibu akti par markéSanu un patérétaju informé$anu gan mazumtirdzniecibas tirgos, gan
viesnicu, restoranu un sabiedriskas édinasanas nozaré (HORECA); uzskata, ka tas ir svarigi attieciba uz visiem zivsaimniecibas produk-
tiem — gan importétajiem, gan Savieniba razotajiem produktiem; uzskata, ka $aja noliika bitu japastiprina Kontroles Regulas (EK) Nr.
12242009 istenosana visas dalibvalstis un ka reguléjums biitu japielago, lai attiektos uz visiem piegades kédes posmiem;

17.  mudina Komisiju veikt pétijumu par importa ietekmi uz vietgjo zvejniecibu;

18.  pieprasa Komisijai Jaut lietderigak izmantot regionalizaciju, ipasu uzmanibu pievérsot TR, un dazadot atbalsta instrumentus,
lai tos varétu pielagot dazadiem razotaju organizaciju veidiem un to konkrétajam vajadzibam;

19.  uzsver, ka ir svarigi izstradat tadu politiku, kas piekrastes kopienam dotu iespé&ju sniegt integrétus pakalpojumus, izmantojot
dazadu razo$anas nozaru radito sinergiju, kura varétu biit par pamatu attistibai un to sekmét; tadé] uzstaj, ka ir jaapvieno KZP un citu
Eiropas Sociala fonda vai KLP satvara istenoto Eiropas programmu finansgjums; uzsver, ka $adam resursu un programmu apvienoju-
mam biitu jaatbalsta viet€jo kopienu un uznéméju iniciativas, kas vérstas uz lauku attistibu, dzives apstaklu uzlabosanu un ienakumu
nostiprinasanu un jo ipasi dazadoSanu;

20.  uzskata, ka ir Joti svarigi turpinat atbalsta sniegSanu zivju parvadajumiem no talakajiem regioniem lidz starptautiskajam tir-
gum un, velams, to palielinat, lai garantétu godigu konkurenci ar produktiem no citam vietam;

21.  aicina Komisiju analizét iesp&ju péc iesp&jas driz izveidot tadu Ipasi zivsaimniecibas atbalstam paredzétu finansu instrumentu,
pamatojoties uz lauksaimniecibas nozarei talakajos regionos paredzéto attalu un salu regionu ipaso attistibas problému parvarésanas
programmu (POSEI), kuram biitu faktiski jaspéj palielinat to zivsaimniecibas iespéjas; uzskata, ka biitu jaapsver iespéja $aja konkrétaja
instrumenta jo pasi apvienot Regulas (ES) Nr. 508/2014 par Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu (EJZF) 8. panta (Valsts atbalsts),
13. panta 5. punkta (BudZeta lidzekli dalita parvaldiba), 70. panta (Kompensacijas rezims), 71. panta (Kompensacijas aprékinasana),
72. panta (Kompensacijas plans) un 73. panta (Valsts atbalsts kompensacijas planu Istenosanai) noteikumus;

22.  les, kaar $adiem piekrastes kopienam paredzétiem vietéjas attistibas planiem biitu jaatbalsta jaunas darbibas un uznémumi, kas
dod iespgju vértibas kedé ieklaut kvalitativas izejvielas, ipasos parstrades procesus un kopienu kultiiras un véstures mantojumu;
turklat norada, ka tiem biitu javeicina tirgvedibas mehanismi, pieméram, obligats produkta izcelsmes mark&ums, kas palielina o kva-
litagu redzamibu tirgl un nodrosina, ka lielaka dala radito ienakumu nonak atpakal pie $im kopienam;

23.  turklat uzsver juras, jras resursu un zivsaimniecibas produktu nozimibu talako regionu kohézijas un attistibas veicinasana un
LESD 349. panta Isteno$ana; $aja sakariba mudina Eiropas Komisiju ievérot LESD 349. pantu, ari saistiba ar zivsaimniecibu, pilniba
atjaunojot neatkarigu POSEI zivsaimniecibas shemu, kas tika atcelta, reforméjot pasreizgjo EJZF;

24.  aicina Komisiju, dalibvalstis, regionalas un vietéjas varas iestades veicinat parnacionalu starpnozaru organizaciju, ka arl
raZotaju organizaciju un razotaju organizaciju apvienibu izveidi (ka to jau paredz TKO), balstoties uz biogeografiskiem regioniem vai
ES mérogu; norada, ka tas ir bitisks lidzeklis, lai pieskirtu raZotaju organizacijam liclakas iespéjas un palielinatu to ietekmi sarunas;

25.  prasa veicinat $o procesu, Ipasu uzmanibu veltot dzimumu lidztiesibas politikai, lai nodrosinatu, ka sievietes ir atbilstigi
parstavétas minétajas organizacijas; norada, ka tadgjadi tiktu gan atspogulota sievieSu pasreizéja daliba nozaré, gan palidzéts vinam
ienemt lielaku lomu;

ey

26.  uzsver, ka ir svarigi stiprinat zinatnes un zivsaimniecibas sadarbibu, lai novérstu vértibas kédes procesu sarezgitas atkaribas un
trikumus, tadgjadi panakot uzlabojumus un nodro$inot ieguvumus ieinteresétajam personam;
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27.  aicina Komisiju paplasinat, sekmét un visparinat tas informacijas izmantosanu, kuru sniedz Eiropas zivsaimniecibas un
akvakultiiras produktu tirgus novéroSanas centrs (EUMOFA), lai visiem kédé iesaistitajiem uznémumiem biitu pieejama parredzama,
uzticama un atjauninata informacija efektivu uzpéméjdarbibas lemumu pienemsanai; $aja zina prasa Komisijai iegiit atjauninatus
datus par jauniem izaicinajumiem, ar kuriem saskaras tirgotaji, pieméram, tie$saistes pardoana vai patérina modelu izmainas;

28.  norada, ka ir vérienigi japarskata zivsaimniecibas produktu TKO, lai palielinatu tas ieguldjjumu nozares ienémumu, tirgus sta-
bilitates, labakas zivsaimniecibas produktu tirgvedibas un lielakas pievienotas vértibas nodroinasana;

29.  aicina Komisiju tas gaidamaja tiesibu akta priekslikuma par negodigas tirdzniecibas prakses apkaroSanu (kas ir visparéja
probléma partikas produktu nozaré) ieklaut zivsaimniecibas produktus;

30.  mudina Komisiju parskatit Regula (ES) Nr. 1379/201 3 paredzéto zivsaimniecibas produktu markésanas sistému, kas ir balstita
uz FAO zvejas apgabaliem, kuri izveidoti pirms vairak neka 70 gadiem, lai zinotu par nozveju, un nav domati patérétaju informésanai,
jo minéta sistéma rada neskaidribas un neveicina skaidras, parredzamas un vienkarsas informacijas sniegsanu;

31.  pieprasa Komisijai un dalibvalstim un regionalajam un vietéjam iestadém izpétit zivsaimniecibas nozarés triikstosas profe-
sionalas kvalifikacijas un jo ipasi jaunu specialistu tritkumu, lai varétu nodrosinat un pielagot zivsaimniecibas nozares specializétas
macibu programmas realajam nozares vajadzibam, kas veicinatu nozares modernizaciju un attistibu, papildus vietgjo zvejnieku
kopienu saglabasanas nodrosinasanai, ka ari radit pienacigas darba iespéjas akvakultiiras, lauku un piekrastes zonas, TR un no zve-
jniecibas atkarigos regionos;

32.  norada, ka ir svarigi izveidot ipasas kvalitates tradicionalo produktu iek$jos tirgus, kuru pamata baitu gadatirgi, mazum-
tirdzniecibas uznémumi un édinasanas nozare, lai palielinatu vietgjo produktu pievienoto vértibu un veicinatu vietjo attistibu;

33.  uzsver, ka ir svarigi izstradat Ipasas digitalo prasmju apmacibas stratégijas, kas batu vérstas uz parvaldibu un jo Ipasi uz
tirdzniecibu, ka pamatinstrumentu raZotaju stavokla vértibas kédé uzlabosanai;

34.  atgadina, ka Sajos apmacibu planos ir jaietver gan nozares tradicionalie arodi, ar ko nodarbojas galvenokart sievietes, gan arl
ipasi plani sieviesu nodarbinatibas un uznémeéjdarbibas iespé&ju palielinasanai; uzsver, ka So specialitasu ieklausanai akreditétos
apmacibu kursos ari ir janodrosina attiecigas juridiskas sekas un jauzlabo minéto specialistu stavoklis darba tirgi;

35.  aicina Komisiju apsvert labakus veidus, ka veicinat parstradatu zivsaimniecibas produktu ar augstaku pievienoto vértibu (tos-
tarp konservu) tirgvedibu, par paraugu nemot noteiktus lauksaimniecibas produktus, un ES zivsaimniecibas produktu argjas vei-
cinasanas programmas, paredzot ari to izplatiSanu starptautiskos konkursos un gadatirgos;

36. mudina dalibvalstis un regionalas iestades atbalstit zivsaimniecibas nozares ekonomisko dalibnieku piekluvi nepieciesamajam
zina$anam, tikliem un finanséjumam, lai istenotu inovativas darbibas un raditu jaunus produktus (ta dévéto jauno partiku), jo Ipasi
saistiba ar to sugu vért&jumu, kuras ir jau notvertas un kuram ir maza ekonomiska vertiba, un iesaistit $aja darba pétniecibas organiza-
cijas un iestades, pieméram, okeanografijas institftus, lai giitu labumu no to plasajam zinaSanam par pamata izejvielam un to bio-
logiskajam, uzturvértibas un organoleptiskajam ipasibam; cen3oties izvairities no atkritumiem, maksimali palielinat svaigu produktu
vértibu un sekmét sinergiju dazadu kédes posmu starpa, un palielinat nozares izturétspé&ju;
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37.  aicina dalibvalstis un vietéjas un regionalas iestades sadarboties, lai izstradatu efektivas patérétaju informésanas kampanas, kas
vérstas uz konkrétiem produktiem, lai uzlabotu izpratni par tadiem jautdgjumiem ka vietgjo zivsaimniecibas produktu patérina
nozimiba, nodrosinatu nozares ietekmes uz vietéjo nodarbinatibu un piekrastes kopienu socialo kohéziju pamanamibu, uzsvértu
svaigu zivju uzturvertibu, uzlabotu izpratni par nepiecieSamibu ieklaut zivsaimniecibas produktus veseliga uztura utt,;

38.  aicina Komisiju ierosinat skaidru definiciju un izstradat jaunu pamatu Eiropas mazapjoma zvejas atbalsta programmai, kura
palidzétu uzlabot vides un sociali ekonomisko zivsaimniecibas ilgtspéju Eiropas Savieniba, lautu identificét un dazadot mazapjoma
zvejas nozares produktus un palielinat to vértibu, lai veicinatu So produktu patérinu, motivétu jauno paaudzi stradat zivsaimniecibas
nozarg, tadéjadi radot paaudzu nomainu, nodrosinot pienacigas kvotas mazapjoma zvejniekiem un lielaku kontroli par resursiem,
tadejadi panakot lielaku socialo kohéziju Eiropas Savienibas piekrastes kopienas;

39.  aicina Komisiju sakt Ipasu ES limena sabiedrisko apspriesanos tiessaisté, lai no plasa klasta ieintereséto personu, kas darbojas
ES zivsaimniecibas nozaré, ievaktu datus par piegades kédi, tirgus parredzamibas jautajumiem, vértibas sadali, markésanu un
patérétaju vajadzibam;

40.  aicina Komisiju izpétit globalo vértibas kézu iesp&jamas prieksrocibas mazapjoma zvejai, lai to varétu vieglak integrét pasaules
ekonomika, uzlabojot mazapjoma zvejas raZojumu pievienoto vértibu, un kas vienlaikus lautu saglabat §is nozares un vietéjo kopienu
darbibu; uzsver, ka $aja noliika svariga ir apmaciba digitalo prasmju joma;

41.  uzskata, ka zivsaimniecibas produktu vértibas kéde ir sarezgita un sniedzas no raZotdjiem lidz mazumtirgotajiem vai res-
toraniem, aptverot ari dazadus starpniekus; uzsver, ka zivju tirgotajiem un zivju parstradatajiem ir nozimiga loma vértibas kédg;
norada, ka vidgji vértibas kédé 10 % pelnas sanem raZotaji, bet atlikusos 90 % — starpnieki; uzsver, ka vértibas kédes saisinasana, jo
ipasi izveidojot raZotaju organizacijas, kam ir svariga loma, pateicoties to razo$anas un tirgvedibas planiem, ir sakotngjs lidzeklis, ar ko
uzlabot mazapjoma zvejnieku ienakumus, ka ari panakt, ka patérétajs sanem labaku produktu (un iesp&jams, par labaku cenu);

42.  uzsver, ka ir svarigi ieguldit lidzeklus jaunajos specialistos, lai piesaistitu nakamo zvejnieku paaudzi un vairotu vinu iespéjas, un
prasa radit iesp€jas jauniem zvejniekiem, lai vini apgfitu jaunas prasmes, veidotu izturétspéjigus uznémumus, aktivi darbotos vietéjas
kopienas un dotu pozitivu ieguldijumu zivsaimniecibas nozares vértibas kedg;

43, pieprasa dalibvalstim un regionalajam iestadém izmantot iespgjas, ko piedava ZVRG atbalsts, lai pielagotu darbibas vietéjam
vajadzibam daudzas jomas, pieméram, cita starpa apmaciba un ar inovaciju saistito darbibu diversificésana, un palidzétu zvejniekiem
un viet§jo kopienu locekliem piekliit pastavosajam Savienibas atbalsta programmam un finanséjumam;

44.  aicina Eiropas Komisiju izpétit iesp€ju, ka vértibas kédes dalibnieku — jo ipasi zvejnieku — ekonomiskajas un socialajas inte-
resés lietderigi izmantot ar izkrausanas pienakumu saistito piezveju, atbalstot vietéjas iniciativas;

45.  aicina dalibvalstis un regionalas iestades sekmét informacijas par pastavosajam atbalsta shémam nodoSanu un pastiprinat
administrativo atbalstu, pieméram, izmantojot informacijas platformas;

46.  aicina Komisiju veicinat un atbalstit iniciativas selektivitates sekméSanai, lai samazinatu piezveju un galu gala uzlabotu ziv-
saimniecibu finansialo dzivotspéju, orientgjoties uz sugam, kas atbilst patérétaju gaidam;

47.  prasa Komisijai un dalibvalstim ieklaut zivsaimniecibas politika dzimumu perspektivu, lai atspogulotu sieviesu svarigo nozimi
Savienibas zivsaimniecibas nozaré un tadéjadi uzlabotu vinu stavokli;
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48.  aicina Komisiju un dalibvalstis pastiprinat darba tirgus un akadémisko aprindu saikni, pieméram, paredzot, ka jiras tehnisko
skolu macibu programmas tiek ieklauti priek$meti, kas saistiti ar zvejniecibu un akvakulttru;

49.  aicina Komisiju, dalibvalstis un regionalas iestades apvienot centienus, lai istenotu $aja zinojuma ierosinatos pasakumus
noliika uzlabot zvejas darbibu rentabilitati;

50.  uzdod priekssédétajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu
komitejai, dalibvalstu valdibam un konsultativajam padomém.
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PS_TA(2018)0211
Gados jauniem lauksaimniekiem paredzéto KLP instrumentu istenosana ES péc 2013. gada reformas

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija rezoliicija par gados jauniem lauksaimniekiem paredzéto KLP instrumentu
istenoSanu ES péc 2013. gada reformas (2017/2088(INI))

(2020/C 76/02)
Eiropas Parlaments,

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 ('),

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam,
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017.gada 13.decembra Regulu (ES)2017/2393, ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par
kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tiesajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam,
(ES) Nr.1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz
noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu
un augu reproduktivo materialu (%),

— nemot véra pétijumu “Jaunie lauksaimnieki: politikas Istenosana péc 2013. gada KLP reformas”, ko pasitijis EP Politikas departa-
ments B — Strukturala un kohézijas politika — un kas tika izskatits AGRI komitejas sanaksmé 2017. gada 23. novembrf,

— nemot véra 2017. gada 23. novembri notikuso uzklausiSanu par tematu “Jauno lauksaimnieku politikas istenosana péc 2013. gada
KLP reformas”,

— nemot véra Eiropas Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 10/2017 “ES atbalsts gados jauniem lauksaimniekiem japlano mérk-
tiecigak, lai veicinatu efektivu paaudzu mainu”,

— nemot véra 2017. gada 27. aprila rezoliiciju par pasreizgjo lauksaimniecibas zemes koncentraciju ES — ka atvieglot zemes piee-
jamibu lauksaimniekiem (*),

— nemot véra Eiropas Jauno lauksaimnieku padomes (CEJA) 2017. gada 17. maija publicéto pétijumu “Jaunie lauksaimnieki ir svarigs
aspekts nakotnes KLP”,

— nemot véra Eiropas Regionu komitejas atzinumu “Atbalsts jaunajiem Eiropas lauksaimniekiem” (),

— nemot véra Reglamenta 52. pantu un Priekssédétaju konferences 2002. gada 12. decembra lémuma par procediiru patstavigo
zinojumu sagatavosanas atlaujas pieskirsanai 1. panta 1. punkta e) apak$punktu un 3. pielikumu,

— nemot véra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejas atzinumu (A8-0157/2018),

OVL347,20.12.2013., 487. Ipp.
OVL347,20.12.2013., 608. Ipp.
OVL350,29.12.2017.,15.1pp.
Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0197.
0V C207,30.6.2017., 57. 1pp.
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A. ta ka Eiropas Savieniba tikai 6 % no visiem, kas vada lauku saimniecibas, ir jaunaki par 35 gadiem, savukart vairak neka puse ir
vecaki par 55 gadiem un ta ka dalibvalstis pastav biitiskas at3kiribas;

B. ta ka sie skaitli nav batiski mainijusies pédéjo desmit gadu laika un samazinas jauno lauksaimnieku procentuala dala, ka ari
lauksaimnieciba nodarbinato iedzivotaju noveco$anas ir nopietna probléma; ta ka paaudzu maina lauksaimnieciba dalibvalstis
ir Joti at3kiriga un tapéc ir nepiecie$ama elastiga un diferencéta pieeja;

C. ta ka jau vairak neka 50 gadus lauksaimniecibas attistiba, ko atbalsta kopgjas lauksaimniecibas politika (KLP), ir veicinajusi
saimniecibu paplasinasanos un konsolidaciju, ka arT raZoSanas lidzeklu spécigu kapitalizaciju un tadéjadi dala saimniecibu klu-
vusas griiti nododamas un/vai pieejamas jauniesiem, jo to parnemsanai nepiecie$ams liels kapitals;

D.  takalauksaimnieku noveco$anas Ipasi raksturiga lopkopibas nozarés, konkrétak, aitkopibas un kazkopibas nozarg, saistiba ar
pastavo$ajiem saimnieciskas rentabilitates ierobeZojumiem;

E. ta ka laika no 2007. [idz 2013. gadam jauno lauksaimnieku kopéjais skaits Eiropas Savieniba samazinajas no 3,3 miljoniem
lidz 2,3 miljoniem, bet jauno lauksaimnieku lauku saimniecibu kopgja platiba samazinajas no 57 miljoniem ha lidz
53 miljoniem ha;

F. ta ka, nemot véra demografiskas izmainas, pieméram, iedzivotaju skaita samazinasanos un iedzivotaju noveco$anu lauku
apgabalos, ir |oti svarigi radit lauksaimniecibas ka masdienigas un pievilcigas nozares perspektivu, lai mudinatu jauniesus vei-
dot karjeru lauksaimnieciba;

G.  takajauniesi, kas vélas izveidot saimniecibas, reali konkuré par piekluvi lauksaimniecibas zemei ar jau stabili stradajosajiem
lauksaimniekiem un dazkart arT ar ieguldjjumu sabiedribam, kuram ir radusies interese par lauksaimniecibu;

H.  takanakotné ir apdraudéts viss lauksaimniecibas attistibas modelis, kura pamata ir gimenu lauku saimniecibas;
L ta ka $aja sakara izskiro$a nozime joprojam ir KLP;
]. ta ka paaudzu nomaina lauksaimnieciba ir problematiska vienlaikus jaunas paaudzes ienaksanas un pasreizéjo lauksaimnieku

paaudzes aizieSanas zina un ta ka tas, ka triikst jauniesu, kas izvélas profesijas lauksaimniecibas joma, apdraud lauku apvidu
saimniecisko un socialo ilgtspéju un izaugsmi, ka arT apdraud ES paspietickamibu partikas zina un partikas nodro$inajumu; ta
ka pirmais priek$noteikums lauksaimnieciskas darbibas pievilcibas veicina$anai ir apmierino$a ekonomiska situacija;

K ta ka KLP pédgjas reformas ietvaros tika apstiprinati un ieviesti vairaki instrumenti, kurus var kombinét un pielagot konkréta-
jiem apstakliem dalibvalstis, proti, obligati maksajumi gados jauniem lauksaimniekiem pirma pilara ietvaros (EUR 6,9 miljardi
180 000 jauno lauksaimnieku) un tadi otra pilara pasakumi ka atbalsts darbibas saksanai, piekluve finanséjumam un aizdevu-
miem un iesp&ja izveidot tematisku apak$programmu gados jauniem lauksaimniekiem (EUR 2,6 miljardi);

L. ta ka ne visas ES dalibvalstis ir ieviesusas redlu politiku attieciba uz lauksaimnieciskas darbibas sak$anu un ta ka ne vienmér
dalibvalstis izmanto visus instrumentus, kas tam pieejami, gados jauno lauksaimnieku atbalstam KLP ietvaros, jo pasi otra
pilara pasakumu "darjjumdarbibas saksanas atbalsts gados jauniem lauksaimniekiem”;

M.  takagados jaunas sievietes, kas parnem lauksaimniecibas uznémuma vadibas pienakumus, ir tikai neliela dala no gados jauna-
jiem lauksaimniekiem, tacu vinas nav viendabiga grupa, tadéjadi §is karjeras sakuma vinam ir atskirigas vajadzibas;

N.  ta ka paaudzu mainai vajadzétu bat vienai no galvenajam prioritatém turpmakaja KLP, nodroinot kopigu politikas satvaru
pielagotam valstu stratégijam, un ta ka atbalsts paaudZu nomainai ir neaizstdjams prieksnoteikums lauksaimniecibas
saglabasanai visa ES un lauku apvidu pievilcibas un dzivotspgjas uzturésanai, proti, veicinot lauku saimniecibu dazadibu un
gimenu lauksaimnieciskas darbibas ilgtspéjibu;
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O.  ta ka zemes pieejamiba ir apzinata ki viens no galvenajiem Skérsliem gados jauniem lauksaimniekiem un jauniem dalib-
niekiem, un §i probléma saglabajas gadiem un ta ir patiesi jaatrisina; ta ka zemes pieejamibu kave, no vienas puses, tas, ka lauk-
saimniecibas zemes apjomi samazinas augsnes noslégsanas, urbanizacijas, tirisma, infrastruktiiras projektu IstenoSanas,
izmanto$anas veida mainas un klimata parmainu izraisitas partuksne$o$anas dél, un, no otras puses, zemes Ipasumtiesibu
koncentrésanas dél; ta ka spekulativa zemes cenas palielina$ana rada nopietnas un aizvien satraucosakas problémas lauksaim-
nieciskas darbibas uzsacgjiem un gados jauniem lauksaimniekiem daudzas dalibvalstis; ta ka pasreizgjais atbalsts veicina
piekluvi finanséjumam vai kapitalam, tacu nerisina batisko problému saistiba ar zemes piecjamibu jaunas saimniecibas
izveidei;

P. ta ka lauksaimnieciskas darbibas uzsacéjus, pieméram, gados jaunos lauksaimniekus, jo ipasi apdraud cenu nestabilitate un ta
ka viniem ir ari griiti sanemt finansgjumu no bankam vai citam aizdevumu programmam, jo viniem triikst finansu aktivu, ko
varétu izmantot ka garantiju;

Q.  ta ka ES atbalstam, kas tiek sniegts gados jauniem lauksaimniekiem, vajadzétu bit mérktiecigakam, lai garantétu paaudzu
mainu un cinitos pret lauku saimniecibu skaita samazinasanos un konsolidaciju;

R. ta ka, neraugoties uz ES atbalsta pasakumiem, joprojam jarisina problémas saistiba ar gados jauno lauksaimnieku darbibas
uzsakSanu un paaudzu mainu ES lauksaimniecibas nozarg;

S. ta ka lauksaimnieciskas darbibas uzsacéju vidi sievietes, ka primaros lauksaimniekus, identificé biezak neka lauksaimniecibas
nozaré kopuma;

T. ta ka dazos ES regionos demografiska aina ir loti nelidzsvarota, jo tajos nedzivo gados jauni cilvéki vai to ir loti maz;

U.  taka gados jaunie lauksaimnieki un lauksaimnieciskas darbibas uzsacgji ir svarigi inovacijas un uznéméjdarbibas raditaji lauk-

saimnieciba, jo nodrosina tadus ieguvumus ka jaunu zinsanu vai panémienu ievieSana, jaunu uz galalietotdjiem veérstu
uznémeéjdarbibas modelu izstrade, ilgtspéjigaku lauksaimniecibas sistému izstrade, jaunu organizatorisko modelu (piem., pus-
graudnieciba, prieksfinanséjums, kolektivo pakalpojumu izmantosana) izstrade, lauksaimniecibas un viet&jas kopienas saiknes
palielina$ana un tradicionalo zinaganu pielagosana ar mérki nodrosinat uznéméjdarbibas inovaciju (piem., amatnieciska parti-
kas razoSana);

V. ta ka liela dala kalnu regionu saskaras ar ipasam griitibam saistiba ar mazaku ieguldijumu apjomu, ipasiem apstakliem un
apgratinosu reljefu, kas mazina gados jaunu cilvéku vélmi palikt $ajos regionos vai sakt tajos uznéméjdarbibuy;

W.  ta ka $is uzskatams par prieksnoteikumu, valstu un/vai regionalam iestadem apsverot elastigaku pieeju, kad tiek piemérots
mehanisms "Gados jauns lauksaimnieks” valstis ar $adiem regioniem;

X. ta ka lauksaimnieciskas darbibas uzsacgji parsvara vada mazakas saimniecibas un tadé] viniem nav viegli iegadaties izejvielas
par konkurétspéjigam cenam un sarazot tadu daudzumu, kas nodrosinatu apjomraditus ietaupijumus;

Y. ta ka 80 % no KLP subsidijam tiek sadaliti tikai starp 20 % ES saimniecibu un realais subsidiju sadaljjums varétu bat vél nevien-
lidzigaks, jo pieejamie statistikas dati nelauj uzzinat neko par saimniecibu ipasumtiesibam un kontroli;

=»

Z. ta ka Eiropas Jauno lauksaimnieku padomes 2015. gada izsludinataja “Jauno lauksaimnieku manifesta” ir ietvertas $adas
prasibas: zemes un kreditu pieejamiba, izmantojot valsts atbalsta pasakumus; noteikumi par negodigu tirdzniecibas prakses
novérSanu partikas piegades kédé; pasakumi, lai mazinatu ienakumu nepastavibu gados jaunajiem lauksaimniekiem; atbalsts
ieguldijumiem un zemes pieejamibai, lai saglabatu un aizsargatu augsni un optimizétu gados jaunu lauksaimnieku iespéjas
izmantot zemi partikas raZo$anas nolika;

AA.  ta ka jaunie lauksaimnieki ir ilgtspéjigas, daudzveidigas un ieklaujosas lauksaimniecibas nozares pamats, un vinu piekluves
lauksaimniecibai veicina$ana nodrosinas partikas razo$anas nakotni un vides un lauku ainavu aizsardzibu;
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AB.  ta ka lauksaimniecibas produktu cenu Ipa$a nepastaviba ir spécigs skérslis tiem, kas vélas sakt darbibu lauksaimniecibas
nozaré, un $a iemesla dé] tie bieZi pievérsas galvenokart niSas produktiem, kas nodro$ina mazakus, bet drosakus ienakumus;

AC.  takaES tiesibu aktos ir atziti jédzieni "gados jauni lauksaimnieki” un "lauksaimnieki, kuri uzsak lauksaimniecisku darbibu”;

AD. ta ka zemes Ipasumtiesibu koncentracijas procesam raksturiga arvien pieaugosa intensitate; ta ka laika posma no 2005. lidz
2015. gadam lauku saimniecibu skaits samazinajas par aptuveni 3,8 miljoniem, savukart to vidgjais lielums palielinajas par
36 %;

AE.  taka 2016. gada 6. septembra Korkas 2.0. deklaracija ir paustas bazas par iedzivotaju skaita samazinasanos lauku apvidos un
jaunieSu darbaspéka aizcelosanu un ta ka, uzlabojot lauku iedzivotaju piekluvi pakalpojumiem, pieméram, skolam, slimnicam,
tostarp maternitates pakalpojumiem, platjoslas un atpatas pakalpojumiem, un iesp&am veicinat uznémejdarbibu tradi-
cionalajas lauku jomas, ka ari jaunas ekonomikas nozarés, jagada par to, lai lauku apvidi un kopienas (lauku ainavas, saim-
niecibas, ciemati un mazpilsétas) ari turpmak biitu pievilcigas vietas, kur dzivot un stradat,

AF.  ta ka paaudZu nomainai visupirms ir vajadzigs, lai ievélétie politiki (ES un valstu limeni) un atbildigie specialisti, un jo ipasi
vecaka gadagdjuma lauksaimnieki apliecinatu realu apnemsanos; ta ka sada apnemsanas paredz visaptvero$u, vérienigu un
saskanotu politiku (kadas pasreiz nav), kura biitu apvienoti gan KLP instrumenti, gan dazadi valstu politika paredzétie instru-
menti tik dazadas jomas ka zemes Ipasums, finanséjums un izmantojuma veidi, ka ar1 politika, kas attiecas uz saimniecibu
struktiiru, nodokliem, mantojuma tiesibam, pensiju sistému, apmacibu utt.;

AG.  taka paslaik gados jaunie ES lauksaimnieki konkuré lauksaimniecibas nozaré, kas ir strauji mainiga; ta ka inovacija, pétnieciba
un preciza lauksaimnieciba var uzlabot lauksaimniecibas raditajus un vienlaikus lauj labak parvaldit resursus;

AH.  ta ka saskana ar KLP otro pilaru iesniegto pieteikumu skaits jaunie$u iesaistiSanai lauksaimnieciba dazas dalibvalstis parsniedz
2014.-2020. gada planosanas periodam paredzéto kopgjo maksajumu apjomu lauksaimnieciskas darbibas uzsaksanai;

Al taka gados jauni lauksaimnieki, kuri tapat ka citi lauksaimnieki Eiropas Savieniba razo produktus un laiz tos Eiropas vienotaja
tirgdi, dazadas dalibvalstis nevar izmantot vienadus uznéméjdarbibas vai aiznémuma nosacijumus;

AJ.  takapastav tadas iniciativas ka ES ricibas plans attieciba uz viedajiem ciematiem;

AK.  takairjauztur lauku teritoriju apdzivotiba, saglabajot taja gan jaunieSus darbspé&jiga vecuma, gan gados vecakus cilvekus;

Ieteikumi

BudZets un piekjuve finansgjumam

1. atbalsta spécigas KLP uzturéSanu turpmakas reformas ietvaros, jo tas veidotu galveno stimulu jauniesiem, kas vélas darboties
lauksaimniecibas joma;
2. prasa Istenot jaunakos lémumus, kas pienemti ar Regulu (ES) 20172393 un turpinat gados jaunajiem lauksaimniekiem pare-

dz&to atbalsta shému, palielinot valstu finanséjuma maksimalo apmeru virs 2 % obligatajiem pirma pilara maksajumiem un palielinot
otra pilara atbalsta apjomu, lai veicinatu paaudzu mainu; uzsver, ka jebkura turpmakaja KLP biitu janostiprina gados jauniem lauk-
saimniekiem paredzétais darbibas uzsaksanas atbalsta pasakums (jauno lauksaimnieku dotacijas);

3. pauz gandarfjumu par to, ka saskana ar Regulu (ES) 2017/2393 dalibvalstim tiek dota iespéja palielinat gados jauniem lauk-
saimniekiem paredzéto budZetu pirma pilara ietvaros lidz 50 % apmera (agrak 25 %); iesaka pagarinat laikposmu, kura lauku saim-
nieciba var gt labumu no $ada atbalsta, lai veicinatu paaudzu nomainu; atzinigi vérté ari lémumu, izmantojot Regulu (ES)
2017/2393, parskatit ierobezojumu, kas saskana ar pirmo pilaru noteikts attieciba uz piekluvi atbalstam, palielinot to no pieciem uz
desmit gadiem no uznémuma izveidosanas;
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4. atzinigi vérté Regula (ES) 2017/2393 gados jauniem lauksaimniekiem paredzétas iesp&jas izmantot lauku attistibas atbalstu
pirmas lauku saimniecibas dibinasanai, arT gadjjumos, kad saimnieciba tiek dibinata kopa ar citiem lauksaimniekiem, kas ir vecaki par
40 gadiem, lai, palielinot atbalsta iesp&jas, nodrosinatu plasaku paaudzu mainu vai jauno lauksaimnieku ienaksanu;

5. norada, ka gados jauniem lauksaimniekiem paredzétajiem KLP instrumentiem jabit vérstiem uz $o lauksaimnieku Ipasajam
vajadzibam, tostarp vinu saimnieciskajam un socialajam vajadzibam;

6. iesaka atbalsta dazadosana pamatoties arT uz gados jauno lauksaimnieku vecumu un vinu izglitibas un apmacibas limeni;

7. atzinigi verté to, ka ir izveidots lauksaimniecibas garantiju instruments, ko 2015. gada marta ierosinajusi Komisija un Eiropas
Investiciju banka (EIB) un kam vajadzétu atvieglot jauno lauksaimnieku piekluvi aizdevumiem; iesaka uzlabot piek]uvi finansgjumam,
nodrosinot subsidétas procentu likmes aizdevumiem ari no privatam finansu iestadém lauksaimnieciskas darbibas uzsacgjiem, un jo
Tpasi ieviesot finansu instrumentus, lai sniegtu nulles procentu aizdevumus gados jauno lauksaimnieku ieguldjjumiem; prasa uzlabot
sadarbibu ar EIB un Eiropas Investiciju fondu, lai sekmétu tadu finansu instrumentu izveidi, kuri paredzéti gados jauniem lauksaim-
niekiem visas dalibvalstis;

8. uzskata, ka ir javeicina jaunu kolektivas finanséSanas veidu ienaksana lauksaimniecibas nozaré un ES jau izmantotu
finansésanas veidu attistiba saistiba ar zemes nodro$inasanu, ko varétu kombinét ar $adiem jauniem finansé$anas instrumentiem;

9. iesaka, ka bankam un kreditiestadém biitu jauzlabo lauku saimniecibu kreditspéjas novértésana, tostarp izmantojot KLP pare-
dzétos finan$u instrumentus;

10.  iesaka izmantot iesp&jas, ko papildus KLP atbalstam piedava Eiropas strukturalo un investiciju fondi, lai sinergiski izstradatu un
Istenotu finan$u instrumentus aizdevumu, garantiju vai privata kapitala fondu veida un tadéjadi nodrosinatu finans¢juma pieejamibu
jauniem lauksaimniekiem; norada, ka stabils lauku saimniecibas uznéméjdarbibas plans parasti ir bitisks komponents, lai sanemtu
finans€jumu, un uzskata, ka bitu japieméro piesardzigas kreditéSanas normas; uzsver, ka lauksaimniekiem ir nepiecieama star-
pnieciba, un tadé] iesaka papildinat atbalstu ar kvalificétiem un neatkarigiem finansu konsultaciju pakalpojumiem;

11.  uzsver, ka dalibvalstim veiksmigak japopularizé gados jaunajiem lauksaimniekiem paredzéta shéma, un aicina uzlabot valstu,
regionalo un vietgjo iestazu sadarbibu, lai izplatitu informaciju par gados jaunajiem lauksaimniekiem paredzétajiem atbalsta instru-
mentiem;

12.  aicina Komisiju ierosinat atbalsta pasakumus ieguldijumiem vieda lauksaimnieciba, lai palielinatu gados jauno lauksaimnieku
piekluvi tehnologiskajiem sasniegumiem;

Istenoto pasakumu parvaldiba un vienkarsosana

13.  atzinigi vérté to, ka ar KLP 2014.-2020. gada reformu ir ieviesti jauni pasakumi, lai atbalstitu gados jaunos lauksaimniekus
saimniecibu izveidé; pauz bazas par to, ka administrativo $kérslu limenis biezi kavé $o pasakumu istenoSanu; norada, ka tieSo
maksajumu un lauku attistibas programmas pasakumu visparéja parvaldiba tiek uzskatita par loti komplicétu un sarezgitu, jo Ipasi
lauksaimnieciskas darbibas uzsacgjiem, kuri neparzina maksajumu sistému; iesaka pielikt lielakas piiles, lai vienkar§otu procediiras un
samazinatu laiku, kas vajadzigs maksajuma apstiprindjuma sanemsanai;

14.  atzinigi vérté Regula (ES) 2017/2393 ieviestos grozijumus ar mérki atbalstit jaunieSus saistiba ar to piekluves uzlabosanu
finansu instrumentiem un vienota maksajuma pieauguma pirma pilara ietvaros nodro§inasanu;

15.  prasa sistematizet atbalstu konsultacijam, jo ipasi konsultacijam jauniesiem, kuri nenak no lauku apvidiem;

16.  atzinigi vérté Komisijas nodomu turpmakas KLP reformas konteksta padzilinat pasakumus, kuri vérsti uz paaudzu mainu, ta¢u
uzskata, ka §is jaunas iniciativas biitu japapildina ar pietiekamu ES budzetu $ai politikai, jo citadi tas nenodrosinas vélamo stimula
efektu;
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17.  pauz nozélu par koordinacijas trikumu starp maksajumiem gados jaunajiem lauksaimniekiem un atbalstu darbibas
uzsaksanai, ko parvalda dazadas iestades;

18.  prasa Komisijai izstradat visaptverosaku pieeju, kas nodrosinatu labakas sinergijas iespéjas starp pirma pilara un otra pilara
atbalstu, un uzskata, ka $adu sinergiju vajadzétu istenot visam dalibvalstim;

19.  norada, ka lielaka dala jauno lauku saimniecibu ir izveidota konkuréjosa vidé ar strauji mainigajiem apstakliem; iesaka dot ES
lauksaimniekiem lielakas elastiguma iespéjas, lai vini ar savu uzpéméjdarbibas planu palidzibu varétu pielagoties mainigajiem
apstakliem tirgos; uzskata, ka biitu jaapsver izmainas attieciba uz dalitajiem maksajumiem;

20.  norada, ka dalibvalstim ir iesp&ja piemérot papildu instrumentus, izmantojot abus KLP pilarus, un aicina dalibvalstis, kas saska-
ras ar ipa§am geografiskam problémam, pieméram, kalnu regioniem vai dazos gadijumos mazak attistitiem regioniem, apsvert tada
reizinaSanas koeficienta (piem., 2) ievieSanu, kura nem veéra razu skaitu gada vai to kultdru klastu, kuras tur var audzét, gadijumos, kad
tiek pieskirts atbalsts gados jauniem lauksaimniekiem, kas vélas darboties $ajos regionos, lai stimulétu darbibu attiecigaja regiona un
méginatu noveérst demografijas problémas;

21.  norada, ka lauksaimnieku uznémeéjdarbibas stabilitati nopietni apdraud negodigas tirdzniecibas prakses istenosana partikas
piegades kédg, kas lauj pircgjam un/vai parstradatajam vai tirgotajam izmantot savu ievérojamo ietekmi uz sarunu iznakumu attieciba
uz piegadatajiem; aicina Komisiju pienemt atbilstosu ES limena regulgjumu;

22.  aicina dalibvalstis veikt grozijumus visos attiecigajos tiesibu aktos, kas nepiecieSami, lai atbalsts jauniesiem lauku saimniecibu
izveidei un uzlabosanai tiktu klasificéts ka kapitala dotacijas, nevis tekosas subsidijas;

23.  atzist, ka lauksaimniekiem jasaglaba iesp&ja pasiem apsaimniekot savu zemi un ka lauku saimniecibai tapat ka jebkada cita
veida uznémumam jabat brivai un ar elastigu pieeju, lai ta veiksmigi darbotos;

24, uzsver, ka maksajumu veik$anu gados jaunajiem lauksaimniekiem nevajadzétu aizkaveét, bet gan nodrosinat periodiski un
paredzama veida, lai nepielautu, ka vini kit parados un tadgjadi tiek kaveti vinu projekti;

25.  mudina piemérot uz rezultatiem vérstu pieeju, kas stimulé jaunu inovaciju attistibu un labaku resursu parvaldibu, tadéjadi snie-
dzot iesp&jas motivétiem gados jauniem lauksaimniekiem;

26.  atgadina, ka lauku saimniecibai, lai ta biitu ekonomiski dzivotspéjiga, nepiecieSama iespéja paplasinaties, lidz tiek sasniegts
vajadzigais apjoms, kas atbilst ekonomiskajai situacijai attiecigaja tirgd;

27.  uzsver, ka ir janem vera teritoriju daudzveidiba, jo ipasi problematiskie apgabali, kam nepieciesams pielagots atbalsts;

Zemes pieejamiba un cina pret “zemes piesavinasanos”

28.  norada, ka jauniem lauksaimniekiem un lauksaimnieciskas darbibas uzsacéjiem zemes pieejamiba ir viens no galvenajiem
$kérsliem ES un ka to ierobeZo zems zemes piedavajums pardosanas vai iznomasanas nolika, ka ari citu lauksaimnieku, iegulditaju un
rezidgjoSo izmantotdju radita konkurence; uzskata, ka padzilinati jaizpéta apstakli, kas ierobezo piekluvi zemei katra dalibvalsti;
uzskata, ka zemes pieejamibas problému saasina pasreiz&ja tieSo maksajumu struktiira, kas var novest pie augstakam zemes nomas
izmaksam un augstakas cenas un ta pielauj minimali aktivu zemes izmanto3anu, ka ar subsidiju pieskir§anu, liela méra pamatojoties
uz zemes IpaSumtiesibam; uzskata, ka dazi lauksaimnieki, kuriem pieder zeme vai kuri to noma, tiek stimuléti saglabat aktivitati, lai
turpinatu sanemt subsidijas, tomér $aja nolika tie pieaicina pakalpojumu sniedzgjus zemes uzlaboSanai, vai arT pasi minimali apstrada
savu zemy; iesaka palielinat pieprasitos aktivitates limenus, nemot véra jaunos lauksaimnieciskas darbibas veidus un pieskirt atbalstu
orientgjoties uz konkrétiem rezultatiem (pieméram, lauksaimnieciska darbiba pavaditais realais darba laiks, pemot véra ari jaunas
inovacijas, ka ari nemot véra ipasas vides vai socialas preces), un noteikt aizliegumu vienlaikus neatbilstigi sanemt gan subsidijas, gan
vecuma pensiju;
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29.  atgadina, ka gados jauniem lauksaimniekiem jaspéj ieguldit un iegadaties lauksaimniecibas zemi, iegiit jaunu vai lietotu teh-
niku un optimizét savas lauksaimniecibas metodes;

30.  atgadina, ka janodro$ina ipasnieku tiesibas brivi pardot zemi péc saviem ieskatiem, un aicina Komisiju atvieglot zemes
nodosanu un Ipadi mantosanu, lai tadéjadi palidzetu jauniem lauksaimniekiem uzsakt darbibu;

31.  ta ka zemes nepieejamiba ir bitiska probléma gados jauniem lauksaimniekiem un lauksaimnieciskas darbibas uzsacgjiem,
aicina Komisiju un dalibvalstis veikt pasakumus, lai cinitos pret spekulativiem darfjumiem ar lauksaimniecibas zemi;

32.  aicina Komisiju izstradat Eiropas Savienibas méroga ieteikumus, ar kuriem veicina aktivaku, paraugpraksg balstitu valsts poli-
tiku attieciba uz zemes pieejamibu;

33.  aicina dalibvalstis lauksaimnieciskas darbibas uzsacjiem un gados jauniem lauksaimniekiem pieskirt prioritaru piekluvi
zemei, pilniba izmantojot regulativos instrumentus, kas jau ir veiksmigi istenoti dazas dalibvalsts, atbilstigi Komisijas skaidrojosajam
pazinojumam par lauksaimniecibas zemes iegadi un Eiropas Savienibas tiesibam (°); uzskata, ka dalibvalstis varétu izstradat tadus ins-
trumentus ka zemes bankas, lai vél vairak sekmétu zemes pieejamibu un apzinatu neizmantotu zemi, kas pieejama gados jauniem
lauksaimniekiem;

34.  uzskata, ka ir svarigi atbrivot gados jaunos lauksaimniekus no pasreizéja 10 % ierobezojuma attieciba uz zemes pirksanu, ka
noteikts Komisijas 2014. gada 3. marta Delegétaja regula (ES) Nr. 480/2014 par struktiirfondiem un valsts atbalsta vadlinijas;

35.  prasa novirzit lielaku atbalstu uz izolétiem vai mazapdzivotiem regioniem, vai tadiem regioniem, kuros visvairak triikst
paaudZu mainas;

36.  prasa Komisijai atbalstit ar zemes pieejamibu saistitas paraugprakses apmainu starp dalibvalstim;

37.  aicina Komisiju sagatavot izvértéjumu par tadu darfjumu tieSo un netieso ietekmi uz zemes IpaSumu pieejamibu un cenu,
kuros zemi un saimniecibas iegadajas arpus ES esoso valstu rezidenti;

38.  ierosina, ka dalibvalstim sava valsts politika vajadzétu atbalstit konsultaciju pakalpojumus attieciba uz lauksaimniecisko
darbibu un saimniecibu parvaldibu, lai atbalstitu un sekmétu zemes mobilitati un mantosanas planosanas pakalpojumus;

39.  prasavisam dalibvalstim ieviest atbalstu saimniecibu nodosanai, lai palidzétu saimniecibu vaditajiem, kuri parsniegusi 55 gadu
vecumu un kuriem nav mantinieku, un kuri, aizejot pensija, var nonakt nestabila situacija, ar nosacjjumu, ka Sie saimniecibu vaditaji
nodod savu saimniecibu vai tas daju vienai vai vairakam gados jaunam personam;

40.  aicina dalibvalstis ieviest mehanismus, ar ko garanté lauku saimniecibu dalitas Ipasumtiesibas, ipasu uzmanibu pievérot
jaunam sievietém, lai nodrosinatu vinu tiesibu ievérosanu;

41.  uzskata, ka aktiva lauksaimnieka definicija nedrikst radit administrativo slogu, kas ir lielaks par pédéja reforma paredzéto
administrativo slogu, vai ierobeZot jauniesu piekluvi lauksaimniecibai, ievieSot parmérigus nosacjjumus;

42.  norada, ka daudzas dalibvalstis paaudZzu mainu un jauniesu piekluvi lauksaimniecibas zemei kavé novélota manto$ana;
uzskata, ka pasreizéja KLP vairs netriikst stimulu vecakiem lauksaimniekiem nodot savus uznémumus jaunakam paaudzém; iesaka
apsvert tadu pasakumu Isteno$anu, kuri varétu motivét vecaka gadagajuma personas nodot savas lauku saimniecibas gados jauniem
lauksaimniekiem, pieméram, shému "izstaSanas no lauksaimniecibas” un citus pensionéanas stimulus, lai novérstu zemes ipasumu
koncentraciju tuvéjas apkartnes lauksaimnieku rokas; uzsver, ka nepiecie$amas tadas juridiskas struktiiras ka, pieméram, Groupements
Agricoles d’Exploitation en Commun (GAEC), kuras var nodrosinat gados jauniem lauksaimniekiem iesp&ju uzsakt darbibu kopa, ka ari
atvieglot saimniecibu nodosanu nakamajai paaudze;

43, aicina Komisiju un dalibvalstis stimulét lauku attistibas iesp&ju izmanto$anu, lai atbalstitu jaunus pasakumus, kuri paredzéti
zemes mobilitates veicinaSanai, pieméram, zemes bankas, lauksaimniecibas zemes savietoSanas iniciativas un citas iniciativas, kas
vietgja limeni veicina lauksaimnieciskas darbibas uzsacéju piekluvi zemei;

() OV (C350,18.10.2017., 5. Ipp.
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44, uzskata, ka gados jauniem lauksaimniekiem visa Savieniba vajadzétu biit piekluvei aizdevumiem ar vienadiem nosacijumiem
un procentu likmém un ka tam nevajadzétu atskirties; $aja sakara aicina Komisiju kopigi ar Eiropas Investiciju banku ieviest atbilstosus
atbalsta pasakumus un aizdevuma iespéjas gados jauniem lauksaimniekiem;

45.  prasa veicinat jaunus sadarbibas veidus starp lauksaimnieku paaudzém, izmantojot partneribas, lauksaimniecibas tehnikas
kooperativus, ilgtermina nomas un citas ilgtermina vienoSanas, lauksaimnieku savstarpéjas sadarbibas pasakumus, un paredzot
lidzeklus tam valsts vai regionalajam organizacijam, kuras iesaistfjusas gan gados jauniem, gan gados vecakiem lauksaimniekiem
piemérotu pakalpojumu (pieméram, zemes mobilitates pakalpojumu) veicina$ana un atvieglosana;

46.  norada, ka lielakas un spécigakas lauksaimnieku organizacijas, kuras var izveidot, dibinot kooperativus un veidojot razotaju
organizacijas (RO) nozarés, kuras ES liment tiek reglamentétas ar Tirgus kopigas organizacijas (TKO) regulu, var palidzét lauksaim-
niecibai klat ienesigakai, aizsargat lauksaimnieku, jo Ipasi gados jauno lauksaimnieku, ienakumus, iesakot izdarit izveli razoSanas zina
un giit maksimalu labumu no ta, ko piedava lauku apvidu ipatnibas; piebilst, ka strukturala RO reforma noliika tas padarit spécigakas,
atbildigakas un efektivakas un lielaka kumulé$ana var nodrosinat efektivu ieguldijumu, galvenokart jau nozares ienesiguma aiz-
sardziba un palielinasana laika gaita;

47.  norada, ka paaudzu mainas zina gimenés un lauksaimnieciskas darbibas uzsacgju vida valda atskiriga situacija; uzskata, ka pro-
fesionala apmaciba un kursi japielago tiem, kas plano parnemt gimenes uznémumu, vai tiem, kuri plano dibinat jaunu uzpémumu,
atbilstosi to vajadzibam;

48.  uzsver, ka jaunas sievietes biitu jamudina uznemties vadibas pienakumus lauksaimnieciba un ka tam bitu japieskir atbilstoss
atbalsts zemes pieejamibas, aizdevumu un noteikumu papildu zinasanu aspekta;

49.  uzskata, ka dalibvalstis var izvéleties, vai reglamentét piekluvi lauksaimniecibas zemei un $aja joma noteikt stimulus vai
ierobezojumus, Ipasi tapéc, lai novérstu zemes piesavinasanos ES un mudinatu gados jaunos lauksaimniekus sakt saimniecisko

darbibu;

50.  aicina Komisiju kopigi ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam padzilinatak izstradat nesen pienemto pazinojumu par
zemes tirgus kritériju sistému, lai nodrosinatu, ka ES tiesibu akti patiesam garanté vienlidzigus konkurences apstaklus visiem poten-
cialajiem zemes pircéjiem, tostarp pozitivu diskriminaciju par labu ES lauksaimniekiem, un lai dalibvalstim saistiba ar Cetram pamat-
brivibam klatu pilnigi skaidrs, kadi zemes tirgus reguléSanas pasakumi ir atlauti, tadgjadi laujot lauksaimniekiem vienkarsak iegat
zemi izmantosanai lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas noliikos; aicina Komisiju apturét uzsaktas piendkumu neizpildes proce-
diiras, kuru meérkis ir izvértét, vai dalibvalstu tiesibu akti par lauksaimniecibas zemes pardosanu ir saderigi ar ES tiesibu aktiem, kamer
nav publicéts galigais pazinojums, kura ietverti iepriek$ minétie kritériji;

51.  uzskata, ka valstu politika zemes izmantojuma planosanas, pilsétplanosanas un teritorialas planoSanas (pieméram, transporta
infrastruktiiras) joma ir janem véra tadas paradibas ka zemes nelietderiga izmanto$ana un pame$ana un jasekmeé $§adas zemes atkaliz-
manto3ana lauksaimnieciba, lai gados jauniem lauksaimniekiem biitu pieejamas lielakas zemes platibas, kuras sakt savu darbibu;

52.  atzinigi vérté Komisijas skaidrojoso pazinojumu par lauksaimniecibas zemes iegadi un Eiropas Savienibas tiesibam, tacu
norada, ka pazinojuma nav pietiekami atspogulots, ka regulét tadu korporativo grupu veiktu akciju iegadi, kas biezi darbojas starptau-
tiska méroga; aicina Komisiju atjauninat pazinojumu attieciba uz $o jomu;

53.  uzsver gados jaunajiem lauksaimniekiem paredzéto vietéjo, valsts un ES limena pasikumu saskanotibas nozimi; aicina
dalibvalstis veicinat paaudZu mainu, tostarp ar, pieméram, manto$anas un nodoklu likumu, zemes pieejamibas noteikumu, teritorialas
planosanas un saimniecibu nodosanas stratégiju palidzibu;

54.  aicina dalibvalstis sekmét sieviesu taisnigu piekluvi zemei, lai veicinatu vinu darbibas nostiprinasanu lauku apvidos un vinu pil-
nvértigu un aktivu lomu lauksaimniecibas nozarg;

55.  aicina Komisiju finansét pétjjumu par zemes ipasumtiesibu pasreiz&jo koncentraciju ES, nemot véra situaciju, kad korporativas
grupas ar meitasuznémumiem iegiist un kontrolé zemi, noslédzot darfjumus par akcijam, un prasa pétijuma analizét zemes Ipasum-
tiesibu koncentracijas riskus ne vien attieciba uz zemes pieejamibu gados jauniem lauksaimniekiem un lauksaimnieciskas darbibas
uzsacgjiem, bet ari attieciba uz partikas piegadi, nodarbinatibu, vidi, augsnes kvalitati un lauku attistibu kopuma;
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56.  uzskata, ka ES noteikti nepiecieSami tiesibu akti par zemes kvalitati, jo nepareizas lauksaimniecibas attistibas dé] ta turpina
pazeminaties; uzsver, ka $ada augsnes degradacija ne vien ietekmé zemes ipasumu tirgu un cenu, bet ari tas zemes raZotspéju, kuru
parpem nakamas jauno lauksaimnieku paaudzes;

57.  norada, ka pasreizéja KLP maks3jumu sistéma un jo Ipasi dalitie maksajumi neveicina lauksaimniecibas zemes nodosanu un
nepietickami aizsarga gados jaunos lauksaimniekus no lauksaimniecibas cenu svarstiguma, kas vinus neparprotami vairak ietekmé
tapéc, ka, uzsakot lauksaimniecisko darbibu, viniem triikst praktiskas pieredzes vai arf viniem ir pieejami tikai ierobeZoti finansu ins-
trumenti;

Apmaciba, inovacija un komunikacija

58.  norada, ka ir jamodernizé un japadara ietekmigaka lauku regionos piedavata profesionala apmaciba, aktivi iesaistot valstu
konsultativos dienestus; uzskata, ka biitu jaatvieglo piekluve Eiropas Socialajam fondam un japalielina profesionalajai apmacibai lauku
teritorijas pieskirtais budzets;

59.  uzsver jaunako ES iniciativu "Eiropas Solidaritates korpuss”, kas rada iespéjas gados jauniem cilvékiem brivpratigi darboties vai
stradat projektos dabas resursu joma dazadas nozarés, pieméram, lauksaimnieciba, mezsaimnieciba un zivsaimnieciba;

60. iesaka veicinat $o jauniesu pievieno$anos kooperativiem, kur tiem biitu pieejamas plasas konsultacijas tirdzniecibas, razo$anas,
ka ar citu aspektu joma, saistiba ar vinu lauku saimniecibu;

61.  uzsver nepiecieSamibu parskatit kritérijus ar mérki atbalstit jaunie$u iesaistiSanos sabiedriba, kuras kontrole nav vigu parzina,
nosakot, ka §ada gadijuma sanemtais atbalsts ir proporcionals jauniesa ieguldjjumam sabiedriba;

62.  aicina Komisiju un dalibvalstis piedavat vairak macibu un konsultaciju iesp&ju potencialajiem un esosajiem gados jaunajiem
lauksaimniekiem, tostarp attieciba uz agroriipniecibas uzsaksanas, saimniekosanas, tehnologiju, jaunu tehnologiju un uznéméj-
darbibas prasmém, pieméram, tirgdarbibas, sadarbibas, sazinas, inovacijas, daudzfunkcionalitates un diversifikacijas, ka ari finansu
parvaldibas jom3;

63.  aicina Komisiju un dalibvalstis piedavat vairak apmacibas iesp&ju un vairak starptautiskas mobilitates iesp&ju un stimulu; aicina
izveidot Erasmus veida programmu saistiba ar profesionalo apmacibu, lai uzlabotu jauno lauksaimnieku prasmes un pieredzi, ari
attieciba uz jaunam tehnologijam un jauniem uznéméjdarbibas modeliem, un lai nodrosinatu lietderigaku un efektivaku zinasanu
nodosanu;

64.  uzskata, ka ir svarigi veicinat to pétnieku, akadémisko aprindu parstavju, vaditaju un gados jauno Eiropas lauksaimnieku tiklu
paplasinasanu, kuri ir ieintereséti jaunu saimnieciskas attistibas modelu identificésana, lai varétu rast inovativus risinagjumus
socialajam un tirgus vajadzibam, kas rodas jaunaja lauku uznémeéjdarbibas pasaulg;

65.  aicina Komisiju un dalibvalstis nodro$inat gados jauniem lauksaimniekiem un lauksaimnieciskas darbibas uzsacéjiem informa-
cijas pieejamibu par inovativam un netradicionalam pieejam, kas ir vispiemérotakas jaunas saimniecibas izveidei, pieméram, par jaunu
uz galalietotajiem vérstu uznémeéjdarbibas modelu izstradi, ilgtspéjigaku lauksaimniecibas sistému izstradi, jaunu organizatorisko
modelu (piem., pusgraudnieciba, prieksfinanséjums, kolektivo pakalpojumu izmantoSana) izstradi, lauksaimniecibas un vietgjas
kopienas saiknes palielina§anu un tradicionalo zinasanu pielagosanu ar mérki nodrosinat uznémeéjdarbibas inovaciju (piem., amatnie-
ciska partikas razo$ana);

66.  aicina, lai maksimali samazinatu uznémumu likvidéSanu, piemérot uzpémumu parraudzibas vai konsultéSanas mehanismu ar
mérki turpinat atbalstit jaunie$us lémumu pienemsana vismaz pirmos tris uznémumu darbibas gadus;

67.  aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit tadas iniciativas ka Francijas iniciativu "Demain je serai paysan”, kuras mérkis ir popula-
rizét lauksaimnieka profesiju jaunieSu vidd un sniegt tiem visu informaciju, kas nepieciesama, lai iegiitu attiecigo apmacibu un
uzsaktu darbibuy;



C76/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

68.  uzskata, ka ir svarigi izveidot vidi, kas palidzétu jauniesiem sakt profesionalo darbibu lauksaimniecibas joma, ar kolektivam un
solidaram struktiiram, pieméram, lauksaimniecibas uznéméju grupam kopéjai saimnieko$anai (lauksaimnieku sabiedribam), koope-
rativiem lauksaimniecibas iekartu kopigai izmantosanai, kooperativiem lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai, kopiga
darbaspéka grupam, aizstajoso darbinieku agentiiram, savstarpéjas palidzibas grupam, lauksaimniecibas konsultaciju un inovacijas
grupam, lauksaimnieku un patérétaju asociacijam un tikliem, kuros iesaistiti lauksaimniecibas un citu jomu parstavji (LEADER) utt.;
uzsver, ka §adi organizacijas veidi sniedz iespéju dalities pieredzg, sanemt konsultacijas un sadalit dazus izdevumus un ka tas nak par

labu jauno lauksaimnieku finansu stavoklim un ienémumiem, nemot véra, ka, uzsakot darbibu, tiem bieZi ir javeic lieli ieguldijumi;

69.  atzimé, ka nedrikst pielaut, ka lauku apvidos dzivojosajiem jaunieSiem ir pieejami sliktaki pakalpojumi un infrastruktira
(pieméram, piekluve atrgaitas platjoslas tiklam, skolas un bérnudarzi, celi utt.) neka jauniesiem, kas dzivo pilsétas; tapéc uzskata, ka ir
iz3kiro§i svarigi nodrosinat, lai gados jaunie lauksaimnieki spétu attistit savas saimniecibas lauku apvidos un uzturét savas gimenes;

70.  aicina veicinat sievieSu uznémgjdarbibas garu un iniciativas, jo Ipasi sekméjot to, lai sievietes klitu par ipasniecém, atbalstot
gados jaunu lauksaimniecu, lauksaimnieciskas darbibas uzsacéju un uznémeéju sieviesu tiklus un veidojot nosacijumus finansu nozaré
ta, lai lauku uznéméjam atvieglotu piekluvi ieguldijumiem un aizdevumiem, tadéjadi sniedzot vinam iesp@ju izveidot uznémumus, no
kuriem vinas var giit stabilus ienakumus;

71.  uzskata, ka paaudzu maina ir atkariga no lauksaimnieka profesijas pievilcibas un ipasi no iesp&am $aja profesija giit pietie-
kamus ienakumus, kas apmierinatu tos, kuri vélas $adi pelnit iztiku; uzsver, ka lauksaimniecibas dzivotspgjas nodrosinasanai
vajadzigs, lai KLP zinama méra regulétu tirgus, jo Ipasi gadijumos, kad tirgu darbiba ir neapmierino$a un izraisa krizes; pasreiz&jais
tirgu regulacijas trikums nelabvéligi ietekmé lauksaimniecibas attistibu, attur jaunieSus no darbibas lauksaimnieciba un parasti
visvairak skar nesen darbibu sakusos lauksaimniekus, kuriem bieZi ir lieli paradi, jo darbibas saksanai bijusi nepiecieami ieguldijumi;

Sabiedriskie pakalpojumi

72.  uzskata, ka, attistot modernu agroekologisku lauksaimniecibas praksi un jaunus uznéméjdarbibas modelus, lauksaimnieciba
kliis pievilcigaka gados jauniem lauksaimniekiem; uzsver, ka gados jauniem lauksaimniekiem jabit apmacitiem un prasmigiem
jaunako tehnologiju joma, lai jo Tpasi risinatu pasreiz&jas un turpmakas vides problémas; uzsver, ka ir jaatbalsta inovativas un netradi-
cionalas pieejas, pieméram, agroekologiju, jaunus uz galalietotajiem vérstus uznémejdarbibas modelus, digitalo lauksaimniecibas teh-
nologiju un viedos risindgjumus, un mudina Komisiju nodrosinat, ka tas ir atspogulots ikviena turpmakaja KLP;

73.  norada, ka gados jauniem lauksaimniekiem ir ievérojams potencials attieciba uz inovaciju un diversifikaciju, jo viniem parasti ir
lielakas prasmes un vadibas spé&jas un vini vairak tiecas apgt jaunus tirgus, izstradat jaunas raZosanas metodes un optimali izmantot
tehnologiskus sasniegumus un inovaciju lauksaimniecibas nozare, kas jo ipasi var palidzét risinat vides problémas, ar kuram saskaras
lauksaimnieciba; tadé] uzskata, ka nepieciesams nodrosinat izskirosu atbalstu jauniesiem, kas vélas ieviest inovativas razosanas meto-
des un procesus, pieméram, precizas un saglabajosas lauksaimniecibas sistémas, kuru mérkis ir uzlabot lauksaimniecibas nozares
izmaksu lietderibu un vides ilgtspéju; aicina Komisiju pastiprinat pétniecibu par tadu tehnologiju un lauksamniecibas prakses izman-
tosanu, kas lauj nodrosinat ilgtspgjigu lauksaimniecibu ar mazu ietekmi uz vidi; uzsver — lai nodrosinatu ES lauksaimniecibas
konkurétspéju, obligati javeicina jaunu darbvietu izveide un saglabasana, ka arT inovacijas un digitalizacija ar lauksaimniecibu saistitaja
profesionalaja izglitiba;

74.  uzsver, ka lauksaimniekiem ir nepiecieSama piekluve infrastruktiirai, cenas zina pieejamiem un kvalitativiem sabiedriskiem
pakalpojumiem, tostarp veselibas apriipei, izglitibai, atrgaitas platjoslai, palidzibai, apmacibai, kultiiras pakalpojumiem, pasta
nodalam, sabiedriskajam transportam un labakiem celiem; norada, ka jauniesiem laukos janodrosina tadi pasi apstakli un dzives lime-
nis, ka tiem, kas dzivo pilsétu teritorijas, lai nepalielinatos iedzivotaju aizpliisana no laukiem un teritorialas atskiribas;

75.  prasa Komisijai un dalibvalstim cie$i apnemties izveidot tieus tirdzniecibas kanalus, kas lautu gados jauniem lauksaimniekiem
pardot savus produktus vietéjos tirgos ilgtspéjigaka veida un ar lielaku ieguvumu;
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76.  norada, ka, lai nodro$inatu mazo zemnieku saimniecibu un lauku ilgtspéjigu turpmako attistibu, ir nepiecieSama paaudzu
maina;

77.  aicina Komisiju izstradat lauku attistibas programmu, kura ir jaieklauj ar dazadajiem ES, valstu, regionalajiem un vietéjiem
lauku attistibas politikas pasakumiem saskanoti pasakumi;

78.  uzsver, ka KLP nepiecieSamas viedas pieejas, jo Sie jaunie risinajumi nodrosina lauku dzives un ciematu pievilcibu gados jau-
niem cilvekiem;

Pasakumi, lai noverstu iedzivotaju aizpliisanu no laukiem

79.  uzskata, ka jaunajiem lauksaimniekiem japiedava ilgtermina perspektivas, lai novérstu to aizplasanu no lauku apvidiem, tade]
aicina Komisiju un dalibvalstis pétit jaunas iniciativas ar mérki izveidot pietiekamu infrastruktiiru lauku apvidos, lai atbalstitu jaunos
uznémeéjus un vinu gimenes;

80.  3aja sakardiesaka saskanot pasakumus, kas ir paredzéti lauku attistibas programmas un KLP pirmaja pilara, ES kohézijas politi-
kas pasakumus un valsts, regionala un vietgja limena pasakumus, lai uzlabotu to efektivitati;

81.  norada, ka inovacija attiecas ne tikai uz lauksaimniecibas metodém un jaunam iekartam, bet ari uz jauniem uznéméjdarbibas
modeliem, tostarp tirgvedibas un pardosanas instrumentiem, apmacibu un datu un informacijas vaksanu;

82.  aicina Komisiju tieSos maksajumus turpmakas KLP reformas ietvaros virzit neliela apjoma saimniecibam un agroekologiskajai
lauksaimniecibai, jo tas sniegs biitiskus ieguvumus gados jaunakiem lauksaimniekiem un lauksaimnieciskas darbibas uzsacgjiem;

83.  norada, ka lauku apvidos jabat ari tadiem pakalpojumiem, kas palidz risinat lauksaimniecibas gritibas, pieméram, profe-
sionalam konsultacijam, finansu konsultacijam un konsultacijam par saimniecibu vadibu;

84.  uzsver, ka ir janodrogina platjoslas savienojums lauku un attalas teritorijas; atzinigi vérté dazadas iniciativas attieciba uz vieda-
jiem ciematiem, kuru galigajam mérkim jabiit jaunu darba iespéju radisanai un darbvietu nodrosinasanai jauniesiem lauku regionos —
vai nu piedavajot papildu darba iespéjas saimniecibas vai ar lauksaimniecibu nesaistitu darbu (sociala apriipe, mobilitate, veselibas
apriipe, tirisms, energétika); uzskata, ka arvien pieaugosais lauksaimniecibas razigums un lauksaimniecibas produktu sariiko$as
cenas vél vairak sarezgis iespéju giit pietickamus ienakumus no lauksaimnieciskas pamatdarbibas, it ipasi mazas saimniecibas;

85.  uzskata, ka jebkura sekmiga paaudzu mainas un gados jauno lauksaimnieku atbalsta stratégija bitu jaisteno ar holistisku
pieeju, veicinot gados jauno lauksaimnieku iesp&jas pieklat zemei, finanséjumam, konsultaciju pakalpojumiem un apmacibai, un
saistiba ar to biitu janem véra paaudzu maina, lai nodrosinatu ieguvumus gados jauniem un gados vecakiem lauksaimniekiem; uzsver,
ka tadgjadi lauksaimniecibai, kas ir cilvécei svariga nozare, jaklast par gados jauniem lauksaimniekiem un plasakai sabiedribai pie-
vilcigu nodarbo$anas jomu;

86.  norada, ka lauku nakotnes nodro$inasanai gados jauni lauksaimnieki un jaunu saimnieciskas darbibas veidu attistiba Eiropas
lauksaimniecibas nozaré obligati ir jaatbalsta un jaizvirza par prioritati jaunaja KLP péc 2020. gada;

Vide un ilgtspgja

87.  aicina Komisiju nodrosinat lielaku vides pasakumu konsekvenci un nodrosinat, ka $ie pasakumi ir saskanoti; atkartoti norada,
ka gados jauniem lauksaimniekiem ir vajadzigi skaidri un viegli Istenojami pasakumi;

88.  uzskata — lai saglabatu lauku regionu apdzivotibu un lai lauku regionos dzivojosajiem cilvékiem nodrosinatu lidzigu dzives
limeni ka pilsétu teritoriju iedzivotajiem, ir steidzami jalikvidé regulativie un administrativie kérsli, tadéjadi Jaujot lauksaimniekiem
veikt papildu lauksaimnieciskas un ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas, galvenokart socialas apriipes, veselibas apriipes, tirisma,
gados vecaku cilvéku mobilitates un energétikas joma, jo tas nodrosinatu pienacigus ienakumus lauksaimnickiem un vinu gimeném
un samazinatu lauku iedzivotdju aizpliianas risku;
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89.  prasasaktjaunu dialogu ar sabiedribu par lauksaimnieciskas partikas raZoSanas nozares nakotni, lai nodrosinatu realu priekss-
tatu par lauksaimniecisko darbibu un paplasinatu zinasanas gan par to, ko nozimé bt lauksaimniekam, gan par to, ka tiek razota par-
tika;

Citi jautajumi

90.  aicina Komisiju un dalibvalstis Istenot pasakumus, lai aizsargatu lauksaimnieku ienakumus dazadu klimata, veselibas un eko-
nomisku risku gadijuma, un lai tadgjadi palielinatu lauku saimniecibu izturétspéju, jo Ipasi ievieSot jaunus riska parvaldibas instru-
mentus un nostiprinot jau esosos;

91.  vérs uzmanibu uz konkrétam to ES talako regionu Ipatnibam, kuru unikalas ar vidi, klimatu un veselibu saistitas situacijas Joti
atskiras no situacijam Eiropas kontinenta, un tapéc, ieviesot un attistot gados jaunajiem lauksaimniekiem paredzétos KLP instrumen-
tus, tostarp tos, kas nodrosina finanséjuma pieejamibu, prasa vairak nemt véra Sos regionus un to Ipasas vajadzibas un vértibu, ka
noteikts LESD 349. pant3;

92.  uzsver, ka mazi un gimenes vaditi uznémumi, kas darbojas sarezgitos apstaklos un censas rast papildu ienémumu avotus, bitu
jaatbalsta vél vairak, pieméram, finansgjot konsultaciju pakalpojumus vai inovativus uznémeéjdarbibas modelus;

93.  iesaka paaudZu mainas procesa nemt véra ari to, ka paaudZzu mainai ir janodrosina ieguvums gan gados jauniem, gan gados
vecakiem lauksaimniekiem; norada uz to lauksaimnieku nozimi, kuri sagatavo lauku saimniecibu mantosanas planu, un norada uz
nepiecieSamibu péc parejas maksajuma, kas veicinatu $o mantosanu;

0

(6] o

94.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei un Komisijai, Eiropas Revizijas palatai un dalibvalstu valdibam un parla-
mentiem.
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P8 TA(2018)0215
Ilgtspéjigas finanses
Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija rezoliicija par ilgtspéjigam finansem (2018/2007(INI))
(2020/C 76/03)
Eiropas Parlaments,

— nemot vérd G20 valstu apnemsanos attieciba uz ilgtspéjigu izaugsmi Vacijas prezidentiiras laika no 2016. gada 1. decembra lidz
2017.gada 30.novembrim un it Ipa$i atsaucoties uz pazinojumu “més turpinasim izmantot visus pieejamos politikas
instrumentus — monetaros, fiskalos un strukturalos — gan atseviski, gan visus kopa, lai sasniegtu misu mérki, proti, stabilu,
ilgtspéjigu, lidzsvarotu un ieklaujosu izaugsmi, vienlaikus veicinot ekonomisko un finansialo noturibu”,

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas izvirzitos ilgtspéjigas attistibas mérkus, it Ipasi apnemsanos rikoties, lai apkarotu kli-
mata parmainas un to ietekmi, un nodrosinat ilgtspé&jigu patérinu un razosanu,

— nemot véra Komisijas apnemsanos attieciba uz ilgtsp&jigu investéSanu 3aja sakara, kuru ta paudusi ricibas plana kapitala tirgu
savienibas (KTS) izveidei, un it Tpasi konstatéjumus, ko izdarijusi Augsta limena ekspertu grupa (ALEG) ilgtspéjigu finansu jautaju-
mos,

— nemot véra ALEG 2017. gada jalija starpposma zinojumu “Iigtspéjigas Eiropas ekonomikas finanséSana”, kura isuma aprakstita
spriedze starp istermina pelnas mekl&Sanas virzitu ricibu un nepiecieSamibu veikt ilgtermina investicijas, lai sasniegtu ar vidi,
socialo jomu un parvaldibu (VSP) saistitos mérkus, un it ipasi nemot véra ta 5. punktu, kura izklastits risks, ka finansu sistému un
politikas satvaru varétu piemeklét t. s. apvarSna tragédija (tragedy of the horizon) (sk. minéta zinojuma 16. Ipp.),

— nemot véra Komisijas 2017.gada 8.junija pazinojumu par kapitala tirgu savienibas ricibas plana vidusposma parskatiSanu
(COM(2017)0292),

— nemot véra ALEG 2018. gada janvara galigo zinojumu “Iigtspéjigas Eiropas ekonomikas finanséana”,

— nemot véra ALEG starpposma zinojuma 14. lappusé pausto apgalvojumu, ka Eiropas investoru apvienota paklautiba nozarém, kas
rada lielas oglekla dioksida emisijas, ir aptuveni 45 % un ka mazak neka 1 % no pasaules institucionalo investoru turétajiem

aktiviem ir “zalas” infrastruktiiras aktivi,

— nemot véra to, ka prudencialas uzraudzibas regulgums, it ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 25. novembra
Direktiva 2009/138/EK par uznéméjdarbibas uzsak$anu un veikSanu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma
(Maksatspéja I (1)), ka investoriem paredzétie gramatvedibas noteikumi attur no ilgtermina pieejas izmanto$anas un ka pruden-
cialas uzraudzibas noteikumos tiek prasits, lai kapitala apjoms biitu proporcionals riska pakapei vienu gadu uz prieksu, un finansu
risks tajos tiek nemts véra tikai attieciba uz kapitala prasibu aprékinasanu,

— nemot véra Francijas 2015. gada 17. augusta Likuma Nr. 2015-992 par energétikas pareju uz “zalu” izaugsmi 173. pantu,

— nemot véra Anglijas Bankas vaditdja un Finan3u stabilitates padomes priek$sédétaja Mark Carney2016. gada 22. septembra runu un
neatkarigas finansu ideju laboratorijas “Carbon Tracker Initiative” 2015. gada zinojumu, it Ipasi atsauci uz to, ka etru galveno ASV
oglu ieguves uznémumu apvienota tirgus kapitalizacija kops 2010. gada beigam ir samazinajusies par vairak neka 99 %,

— nemot véra Luksemburgas un EIB 2016. gada septembri izveidoto Klimata finanséSanas platformu,

— nemot véra vides organizacijas “E3G” 2016. gada maija diskusiju dokumenta “Tiras energijas starts: Eiropas Energétikas savienibas
kapitalizéSana” (Clean Energy Lift Off— Capitalising Europe’s Energy Union) 9.lappusi, it pasi atsauci uz to, ka laikposma no
2008. gada lidz 201 3. gadam Eiropas 20 galvenie energétikas uznémumi zaudgja vairak neka pusi no to EUR 1 triljonu lielas tirgus
veértibas,

() OVL335,17.12.2009,, 1.Ipp.
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— nemot véra Carbon Tracker Initiative 2015. un 2016. gada zinojumus, kuros noradits, ka paragras norakstiSanas vai vertibas
zaudésanas riskam ir paklauti vél USD 1,1 lidz USD 2 triljoni fosila kurinama kapitalizdevumu, no kuriem Kinas energétikas
nozaré vien ir iegulditi USD 500 miljardi,

— nemot véra ESAO dokumentu “Padomes ieteikums attieciba uz kop&jam pieejam oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem un
pienacigu parbaudi vides un socidlaja joma (t.s. kop&am pieejam), kura atzita to sekotdju atbildiba pildit saistibas, kuras
uznémusas Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam puses, un to sekotdju atbildiba
lémumu par oficiala atbalsta sniegSanu eksporta kreditiem pienemsana izvértét projektu pozitivo un negativo ietekmi uz vidi un to
socialo ietekmi, it pasi gadijumos, kad projekti attiecas uz sensitivaim nozarém vai ari atrodas sensitivas zonas vai to tuvuma, ka ar
vides un socialos riskus, kas saistiti ar pastavo$am operacijam,

— nemot véra ESAO 2017. gada Institucionaliem investoriem paredzétas atbildigas uznémeéjdarbibas pamatnostadnes, it ipasi to
13.lappusi, kura noteikts, ka investori, pat tie, kam ir mazakuma lidzdaliba, var bat tiesi saistiti ar to negativo ietekmi, ko
uzpémumi, kas ir investiciju sapéméji, rada vai veicina ar savu lidzdalibu tada uzpémuma akciju kapitala — vai ar $ada akciju
kapitala parvaldibu —, kurs rada vai veicina zinamu socialo ietekmi vai ietekmi uz vidi,

— nemot véra Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas (ERAB) videi nekaitigas ekonomiskas parejas pieeju, kuras mérkis ir
mazinat klimata parmainu un cita veida vides degradacijas ietekmi un/vai veidot noturibu pret $adu ietekmi, un Ipasi atsaucoties uz
ERAB dokumentiem, kas uzrada saikni starp parejas ietekmi un vidi, tostarp attieciga gadijuma izmainam projektu vértéSanas
metodika,

— nemot véra ESAO 2017. gada dokumentu “Institucionalo investoru atbildiga uznémejdarbiba: svarigakie apsvérumi attieciba uz
uzticamibas parbaudi saskana ar ESAO Pamatnostadném daudznacionaliem uznémumiem” (Responsible Business Conduct for Insti-
tutional Investors: Key Considerations for Due Diligence under the OECD Guidelines for Multinational Enterprises),

— nemot véra augsta [imena darba grupas jautajumos, kas saistiti ar investéSanu Eiropas socialaja infrastruktiira, 2018. gada zino-
jumu “Investiciju palielinaana Eiropas socialaja infrastruktiira” (Boosting Investment in Social Infrastructure in Europe),

— nemot véra Francijas 2017. gada 27. marta likumu par uzpémumu modribas pienakumu, it ipasita 1. un 2. pantu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Direktivu 2014/95/ES, ar ko groza Direktivu 2013/34/ES
attieciba uz noteiktu lielu uznémumu un grupu nefinansu un daudzveidibas informacijas atklasanu (Direktiva par nefinanu infor-
macijas atklaSanu (NFRD)) () un it ipasi Direktivas 2013/34/ES 19. un 19.a pantu un Direktivas 2014/95(ES 3., 6., 7. un
8. apsverumu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 17. maija Direktivu (ES) 2017/828, ar ko groza Direktivu 2007/36/EK
attieciba uz akcionaru ilgtermina iesaistiSanas veicinasanu (*) (Akcionaru tiesibu direktiva),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14.decembra Direktivu (ES) 2016/2341 par arodpensijas kapitala
uzkrasanas institiiciju (AKUI) darbibu un uzraudzibu (%) (AKUI direktiva),

— nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jiinija Direktivu 2013/34/ES par noteiktu veidu uznémumu gada
finansu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (%),

) OVL330,15.11.2014,, 1. Ipp.
%) OVL132,20.5.2017., 1.Ipp.

) OVL354,23.12.2016.,37.1pp.
) OVL182,29.6.2013,19.Ipp.
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— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 12. decembra Regulu (ES) 2017/2402, ar ko nosaka visparé&ju regulgjumu
vértspapiro$anai un izveido IpaSu satvaru attieciba uz vienkarSu, parredzamu un standartizétu vértspapiro§anu, un groza
Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK un 2011/61/ES un Regulas (EK) Nr. 1060/2009 un (ES) Nr. 648/2012 (%) (VPS regula),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. novembra Regulas (ES) Nr. 1286/2014 par komplektétu privato iegu-
ldjjumu un apdro$inasanas ieguldijumu produktu (PRIIP) pamatinformacijas dokumentiem (’) (PRIIP regula) 8. panta 4. punktu,
kas nosaka, ka gadijumos, kad komplektéts privato ieguldijumu un apdrosinasanas ieguldijjumu produkts (PRIIP) ir vérsts uz
konkréta ar vidi vai socialo jomu saistita mérka sasnieg8anu, ta izveidotajam ir uzskatami japarada potencialajam privatajam iegu-
lditdjam un plasakam ieintereséto personu lokam, ka sie mérki tiks Istenoti investésanas procesa,

— nemot véra Triodos Bank ierosinajumu izmantot t. s. paraugmandatus, kas ietver prasibu investé$anas lémumu pienemsana pilniba
integrét vides, socialos un parvaldibas faktorus, aktivu iesaistiSanos un balsoanu par $iem jautajumiem, ilgtspéjigu kritériju izvéli,
aktivu parvalditdjiem veicama retaku, bet jegpilnaku zinosanu un uz ilgterminu orientétu maksas un atalgojuma struktiiru,

— nemot véra to, ka Apvienotas Karalistes valdiba ir formuléjusi jaunu fiduciara pienakuma interpretaciju, kas vajina saikni ar mak-

simalo pelnu un dod iespé&ju nemt véra étikas un vides jautajumus,

— nemot véra Eiropas Investiciju bankas (EIB) vadoso lomu “zalo” obligaciju emité$anas joma, jo ta ir emitéjusi pasaulé pirmas “zalas”
obligacijas un 2018. gada janvari kluva par pasaulg lielako “zalo” obligaciju emitenti,

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Vides programmas finansu iniciativas (UNEP Fl) dalibnieku izstradatos principus
labveligas finansu ietekmes nodro$inasanai,

— nemot véra Eiropas Regionu komitejas 2017. gada 10. oktobra atzinumu “Finans&jums klimata parmainu joma — batisks instru-
ments Parizes noliguma isteno$anai”, kura izcelta vietéjas un regionalas pasparvaldes iestazu loma Parizes noliguma mérku iste-
nosanai paredz&tu investéanas projektu sagatavosana,

— nemot véra UNEP izpéti par ilgtspéjigas finansu sistémas izveidi,

— nemot véra organizacijas “Climate Bonds Initiative” 2017. gada zinojumu, kura paradits, ka obligacijas tiek izmantotas, lai parietu uz
globalu mazoglekla ekonomiku,

— nemot véra UNEP 2016. gada izpétes zinojumu, kura konstatéts, ka vairaku valstu finansu regulatori jau tagad veic vai gatavojas
veikt ilgtspéjas izvértéSanu un ka $adas iniciativas batu atri jaizplata ES l[imen, un it Ipasi nemot véra to zinojuma punktu, kura
noradits, ka $ada analize batu jabalsta uz standartizétiem klimata parmainu scenarjjiem, tostarp, scenariju, saskana ar kuru
globalas temperatiiras pieaugums saglabajas krietni zem 2°C,

— nemot véra ALEG 2018. gada janvara galigaja zinojuma ieklauto ieteikumu, ka Komisijai baitu javeic ilgtspéjas parbaude attieciba
uz visiem finan3u tiesibu aktu priekslikumiem,

— nemot véra KTS ricibas plana vidusposma parskatiSanu (COM(2017)0292) un Komisijas skaidro apgalvojumu, ka “Komisija
atbalsta privato ieguldijumu salagosanu ar klimata, resursu efektiva izmantojuma un citiem vides mérkiem gan ar politikas
pasakumu, gan publisko ieguldijumu palidzibu” (COM(2016)0601),

— nemot véra Vacijas centralas bankas “Bundesbank” 2017. gada aprila parskatu un Anglijas Bankas 2014. gada 4. ceturk$na biletenu,
kura noradits, ka lielako dalu aprité eso$as naudas rada privatais banku sektors, bankam veicot aizdevumus,

(9 OVL347,28.12.2017., 35.Ipp.
() OVL352,9.12.2014,, 1. Ipp.
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— nemot véra Parizes noliguma 2. panta 1. punkta c) apak$punktu par nepiecieSamibu “finansu pliasmas [pieskanot] izvirzitajam
kursam uz mazakam siltumnicefekta gazu emisijam un klimatnoturigu attistibu”,

— nemot véra UNISDR un CRED zinojumu “Ar laikapstakliem saistito katastrofu raditas cilvekresursu izmaksas laikposma no 1995.
lidz 2015. gadam” (The Human Cost of Weather related Disasters 1995-2015), kura konstatéts, ka 90 % no $aja laikposma registré-
tajam lielajam dabas katastrofam ir saistitas ar klimatu un laikapstakliem un ka katastrofas katru gadu pasaules ekonomikai nodara
USD 300 miljardu kaitgjumu (%),

— nemot véra Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska mazinasanai 2015.-2030. gadam un tas 3. prioritati “Investésana katastrofu
riska mazinasana, lai veicinatu noturibu”, tostarp 30. punktu, kura noradits uz nepiecie$amibu attieciga gadijuma veicinat katas-
trofu riska mazinasanas apsvérumu un pasakumu integrésanu finansu un fiskalos instrumentos,

— nemot véra Finansu stabilitates padomes 2017. gada jinija zinojumu “leteikumi, ko sagatavojusi darba grupa ar klimatu saistitas
finansu informacijas atklasanas jautajumos” (Recommendations of the Task Force on Climate-related Financial Disclosure),

— nemot véra Eiropas Sistémisko risku kolégijas (ESRK) darbu ar balasta aktiviem saistito risku joma un nepieciesamibu péc Eiropas
limen veicamiem oglekla dioksida spriedzes testiem (carbon stress tests),

— nemot véra Eiropas Revizijas palatas ipaso zinojumu Nr. 31/2016, kura konstatéts, ka, neraugoties uz ES politisko appemsanos
saskana ar pasreiz&jo budzeta periodu no 2014. gada lidz 2020. gadam katru piekto euro (20 %) térét ar klimatu saistitiem
mérkiem, ta neievéro §is apnemsanas izpildei nosprausto kursu, jo atbilstosi pasreiz&jai planosanai attiecigais raditajs biitu tikai
aptuveni 18 %,

— nemot véra EIB 2017. gada 27. aprila statistikas parskatu 2016. gadam, kas rada, ka EIB atbalsts ricibai klimata joma joprojam
atspogulo atskirigo tirgus situaciju Eiropas Savieniba, ka $is atbalsts 2016. gada 16 ES dalibvalstis nesasniedza 20 % un ka — lai
gan ricibai klimata joma paredzétas investicijas 2016. gada tika veiktas galvenokart ES ekonomiski attistitakajas valstis — EIB $aja
gada finanséja atjaunojamas energijas projektus 11 dalibvalstis un energoefektivitates projektus — 18 dalibvalstis,

— nemot Vvéra zinojumu, kuru sagatavojusi augsta limena darba grupa jautagjumos, kas saistiti ar investéSanu Eiropas socialaja
infrastruktiira, un kura aplésts, ka ES socialaja infrastruktiira triiksto$o investiciju minimalais apjoms ir EUR 100-150 miljardi
gada un ka kopgjais triikstoso investiciju apjoms laikposma no 2018. [idz 2030. gada ir vairak neka EUR 1,5 triljoni,

— nemot véra 2018. gada 8. februara rezolaciju par Eiropas Investiciju bankas finansialo darbibu gada parskatu (%),
— nemot véra 2018. gada 6. februara rezoliciju par Eiropas Centralas bankas 2016. gada parskatu (19),

— nemot véra 2017. gada 14. novembra rezoliciju par ricibas planu attieciba uz finansu pakalpojumiem privatpersonam, vidgjiem
un mazajiem uzpémumiem (1),

— nemot véra EIB 2017/2018. gada zinojumu par investicijam,
— nemot véra 2013. gada 2. jilija rezolficiju par inovacijam ilgtspéjigai izaugsmei — Eiropas bioekonomika ('2),

— nemot véra Eiropas Komisijas 2015. gada aprites ekonomikas paketi un Eiropas Parlamenta 2015. gada 9. julija rezoldciju par
resursu lietderigu izmanto$anu — cela uz aprites ekonomiku ('3),

) ANO Katastrofu riska mazinasanas birojs, https:/fwww.unisdr.org/files/46796_cop21weatherdisastersreport2015.pdf
%) Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0039.
9 Pienemtie teksti, P§_TA(2018)0025.
) Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0428.
12) OV C75,26.2.2016., 41.Ipp.
) OV C265,11.8.2017., 65.Ipp.
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— nemot véra ANO vadosos principus attieciba uz uznéméjdarbibu un cilvéktiesibam un aizsargasanas, ievéro§anas un novérsanas
pienakumu,

— nemot véra ANO llgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam un ilgtspéjigas attistibas mérkus,

— nemot vera Reglamenta 52. pantu,

— nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A8-0164/2018),

A. ta ka finansu tirgiem var bt un vajadzétu bat svarigai lomai tadas parejas uz ilgtspé&jigu ekonomiku atvieglosana Eiropas
Savieniba, kura sniedzas talak par klimata parmainam un ekologiskam problémam un attiecas ari uz socialiem un parvaldibas
jautajumiem; ta ka steidzami ir jarisina saistitie tirgus trauc&jumi; ta ka vides, ekonomikas un socilas problémas ir ciesi savstar-
péji saistitas; ta ka saskana ar ALEG 2017. gada jilija zinojumu Eiropas dekarbonizacijas centienu Istenosanai vien triikst
gandriz EUR 180 miljardu, nemaz nerunajot par citiem ilgtspéjigas attistibas mérkiem;

B. ta ka ar vidi saistitajai parejai ir jadarbojas ka stimulam solidaritates un kohézijas pastiprinasanai; ta ka ilgtspéjigas finanses var
bat lidzeklis, ar kura palidzibu risinat socidlas problémas, lai ilgtermina panaktu ieklaujosu izaugsmi un veicinatu iedzivotaju
labjutibu; ta ka investéanas klimata parmainu mazinasana kritériji $kiet visdaudzsolosakie un var biit labs sakumpunkts; ta ka
ilgtspgjigas finanses sniedzas talak par klimata parmainu mazinasanas un zalajam investicijam un ta ka ilgtspéjigu finansu
joma steidzami biitu janem véra ari socialie un parvaldibas kritériji;

C. ta ka paredzamai un stabilai ar klimata parmainam saistitu investiciju regulativajai sistémai ir arkartigi liela nozime, lai vei-
cinatu privata sektora iesaistiSanos ricibas klimata joma finanséana; ta ka Eiropas Savieniba var noteikt standartu ilgtspéjigai
finan$u sistémai, ievieSot ticamu un visaptverosu satvaru, kuru veidojosie elementi biitu jaievie$ pakapeniski, izmantojot ipasas
likumdosanas iniciativas;

D.  takair nepiecieSama visu ieintereséto personu priekSstatu maina un ta ka, lai to panaktu, Komisijai ir jaizstrada transversali
tiesibu akti; ta ka institucionalie un privatie iegulditaji izrada pastiprinatu interesi par investéSanu produktos, kas atbilst VSP
kriterijiem;

E. ta ka, lai novérstu zalmaldinasanu, ir japalielina uznémumu ar VSP saistito datu parredzamiba;

F. ta ka ietekmes izvértéjumam vajadzétu bt dalai no ilgtsp&jigu finansu produktu klasificéSanas sistémas; ta ka paplasinas spe-

cialas zinasanas par to, ka aprékinat investiciju ietekmi uz VSP mérku isteno$anu,

NepiecieSamiba nodroSinat atbilstoSu politikas satvaru, lai mobilizetu ilgtspejigai parejai vajadzigo kapitalu

1. uzsver atrakas ilgtspé&jigas parejas potencialu ka iesp&u orientét kapitala tirgus un finansu starpniekus uz ilgtermina ino-
vativam, sociali nekaitigam, vides zina stabilam un efektivam investicijam; atzist pasreizéjo tendenci izpardot oglu ieguves nozaré
investétos aktivus, ta¢u norada, ka ir nepiecie$ami turpmaki centieni, lai izpardotu ari cita veida fosilaja kurinamaja investétos aktivus;
uzsver, ka ir svarigi, lai Eiropas bankas un kapitala tirgi giitu labumu no $aja joma veiktas inovacijas raditajam prieksrocibam; atzimé,
ka VSP labums un risks biezi vien netiek atbilstosi integréts cenas un ka tas atseviskiem tirgus dalibniekiem, kuri orientgjas uz atru
pelnas gisanu, rada stimulus tirgh operét ar ilgtnesp&jigam un uz istermina perspektivu orientétam finansém; uzsver, ka ilgtspéjigu
finansu parvaldibai ir nepiecieSams labi izstradats politiskais, uzraudzibas un regulativais satvars, kura tiktu nemtas véra ES regionu
dazadas iespéjas; atzimé, ka $ads satvars palidzétu mobilizét kapitalu ilgtspéjigai attistibai nepieciesama apjoma un uzlabot tirgus efek-
tivitati, lai kapitala plismas novirzitu uz aktiviem, kas veicina ilgtspéjigu attistibu; aicina Komisiju nakt klaja ar vérienigu tiesisko regu-
l§jumu, kura batu apstiprinati priekslikumi, kas ierosinati Komisijas ricibas plana attieciba uz ilgtsp&jigam finansém;
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Finans$u sektora loma attieciba uz ilgtspeju un tirgus nepilnibu novérSanai nepiecieSamajam politikam

2. uzsver, ka finan$u nozaré kopuma un it ipasi tas pamatfunkcijas — kapitala pieskirSanas — veikSana péc iespéjas efektivak
sabiedribas laba atbilstosi ES merkiem batu javadas péc taisniguma un ieklautibas vértibas un ilgtspéjas principa un ka investéSanas
analizé un investésanas lemumu pienemsana bitu jaiizmanto VSP raditdji un janem veéra bezdarbibas raditas izmaksas; atzimé, ka
finansu produktu ar klimatu vai citu ar vidi saistitu risku nepreciza izvértésana vai maldinoss izklasts var apdraudét tirgus stabilitati;
uzsver, ka ekonomikas, fiskalas un monetaras politikas svarigo lomu finansu ilgtspéjas veicinasana, jo tas atvieglo kapitala pieskir§anu
un parorienté investicijas uz ilgtspéjigakam tehnologijam un uzpémumiem un uz dekarbonizétam, pret katastrofam noturigam un
resursu zina efektivam saimnieciskam darbibam, kas spéj mazinat pasreizéjo nepiecieSamibu péc nakotnes resursiem un lidz ar to sas-
niegt mérkus, kuri saistiti ar ES ilgtspé&ju un Parizes noligumu; atzist, ka atbilstosa un pieaugosa maksa par siltumnicefekta gazu emisi-
jam ir svarigs labi funkciongjosas un efektivas vides un socialas tirgus ekonomikas komponents, jo ta korigé attieciga briza tirgus
nepilnibas; atzimé, ka cenas Eiropas oglu tirgos ir nestabilas; aicina Komisiju un dalibvalstis stradat pie t3, lai pakapeniski atteiktos no
fosila kurinama tieSas un netie$as subsidésanas;

Balasta aktivi un saistitie sistémiskie riski

3. uzsver — lai gan uznémumu bilancés oglekla dioksida aktiviem joprojam tiek pieskirta zinama vértiba, $ai vértibai biis jasama-
zinas, lai nodrosinatu pareju uz mazoglekla sabiedribu; tadé] uzsver — ja balasta oglekla aktivi un videi kaitigi aktivi netiek savlaicigi
un pienacigi noveértéti atbilstosi to ilgtermina riska profilam, tie rada batisku sistémisko risku finansu stabilitatei; uzsver nepie-
cieSsamibu péc finansu riska darjjumu identificé$anas, izvértésanas un prudencialas parvaldibas un, beidzoties parejas periodam, —
péc sameérigas obligatas parskatu sniegsanas par Siem aktiviem un pakapeniskas atbrivosanas no tiem, jo tas ir loti svarigi sakartotai,
lidzsvarotai un stabilai parejai uz klimatam labvéligam un resursu zina efektivam investicijam; iesaka paplasinat balasta aktivu jed-
zienu, ieklaujot taja biitiskas ekologiskas sistémas un pakalpojumus;

4. prasa ieviest Eiropas limeni veicamus oglekla dioksida spriedzes testus, ka 2016. gada ierosinaja Eiropas Sisteémisko risku
kolegija (ESRK), lai bankas un citi finanu starpnieki varétu noteikt ar $adiem balasta aktiviem saistitos riskus; atzinigi vérté ESRK
priekslikumus attieciba uz klimatnoturigam prudencialas uzraudzibas politikam, tadam ka ipasa kapitala pielagosana, kas balstas uz
individualu riska darfjumu oglekla dioksida emisiju intensitati, kura novértéta ka parak augsta, un ko pieméro kopégjai tados aktivos
veikto investiciju summai, kurus uzskata par loti neaizsargatiem pret péksnu pareju uz mazoglekla ekonomiku; norada uz nepabeigto
Eiropas uzraudzibas iestazu (EUI) izveides regulu parskatisanu ka uz iesp&ju apsvért EUI lomu izmek|&$ana un tadu standartu izstrade,
kurus izmanto ar oglekla dioksida emisijam saistitu un citu ar vidi saistitu risku izvértéSanai, to atklaSanai un ieklausanai ieksja
bankas riska izvertésana, vienlaikus nemot véra pasreizéjas prasibas, kas institiicijam noteiktas attieciba uz parskatu sniegsanu par
ilgtsp&ju; aicina Komisiju nakt klaja ar tiesibu aktu priekslikumiem $aja joma;

Parejai nepiecieSamu publisko investiciju finansesana

5. uzsver, ka finansu sistémas reformésanai ta, lai ta aktivi veicinatu ekologiskas parejas paatrinasanu, biis nepiecie$ama publiska
un privata sektora sadarbiba; Saja sakara uzsver fiskalas un ekonomiskas politikas batisko lomu pareizo signalu un stimulu sniegana;
aicina dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju, EUI un EIB izvértét savas vajadzibas péc valsts un kolektivam publiskajam investicijam un
novérst adu investiciju iesp&amo trikumu nolika nodrosinat, ka ES uznem pareizo kursu, lai nakamo piecu gadu laika istenotu
mérkus klimata parmainu joma, ka ari lidz 2030. gadam sasniegtu ANO ilgtspéjigas attistibas mérkus; uzsver, ka Saja sakara bitiska
loma var bt valsts attistibu veicino§am bankam un institficijam; ierosina ES centra ilgtspéjigu finansu novéro$anai darbibas ietvaros
koordinét 3o procesu Eiropas [imeni un izveidot sistému, lai izsekotu faktiskas finansu plasmas uz ilgtsp&jigam publiskam investici-
jam; atzinigi veérté inovativus finansu instrumentus, kuros integréti ilgtspéjas raditaji (pieméram, publiski emitétas “zalas” obligacijas),
jo $adi instrumenti varétu atvieglot minéto procesu; atzinigi vérté Eurostat sniegto skaidrojumu par energoefektivitates ligumu apli-
kosanu nacionalajos kontos, jo paskaidrota metodika var atbrivot ievérojamas valsts kapitala plismas uz nozari, uz kuru paslaik attie-
cas tris ceturtdalas no to investiciju trikuma, kuras nepiecieSamas, lai ES varétu izpildit savus laikposmam lidz 2030. gadam
nospraustos mérkus tiras energijas joma; prasa Komisijai turpinat pétit ideju, kas paredz uz noteiktiem kritérijiem balstitas pieejas
piemérosanu ar VSP mérkiem saistitam publiskam investicijam, lai attiecigo projektu izmaksas sadalit pa visu attiecigo publisko
investiciju dzives ciklu;
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Iigtspejas raditaji un klasificeSanas sistema ka ilgtspejigas investeSanas stimuls

6. aicina Komisiju vadit procesu — kura biitu iesaistitas daudzas ieinteresétas personas, tostarp gan specialisti klimata joma, gan
finansu nozares dalibnieki —, lai lidz 2019. gada beigam izveidotu noturigu, dro$u un tehnologiski neitralu ilgtspéjas klasificésanas
sistému, kas balstitos uz raditajiem, kuri atklaj investiciju pilnu ietekmi uz ilgtsp&u un sniedz iespéju salidzinat investiciju projektus un
uznémumus; uzsver nepiecieSamibu izstradat $adus ilgtspgjas raditajus ka pirmo soli ES ilgtspéjas klasificéSanas sistémas izveidé un
ieklaut Sos raditajus integréta parskatu sniegsana; norada, ka péc ilgtspéjas klasificésanas sistémas izstrades batu jaizstrada sadi
papildu tiesibu aktu priekslikumi: visaptveross obligats uzticamibas parbaudes satvars — kurs ietvertu parejas perioda pakapeniski
pilniba ieklaujamu riipibas pienakumu un kura tiktu nemts véra proporcionalitates princips —, atbildiga investiciju klasificésanas
sistéma un priekslikums VSP riskus un faktorus integrét finansu institiiciju prudencialas uzraudzibas satvara;

7. atzimé, ka ilgtspgjas raditaji jau pastav, tacu pasreizéjie brivpratigas parskatu sniegSanas satvari nav saskanoti; tade] aicina
Komisiju savas ilgtspgjas klasificeSanas sistémas izstrade izmantot ilgtsp€jas raditaju saskanotu sarakstu, kurs tiktu sagatavots, balsto-
ties uz darbu, ko veic, pieméram, organizacijas “Global Reporting Initiative” (GRI) un “UN-supported Principles for Responsible Investment”
(UN PRI), pati Komisija, ESAO un privata sektora dalibnieki, un it ipasi izmantot pastavosos Eurostat raditajus resursu izmantosanas
efektivitates joma; iesaka Sos raditajus dinamiski ieklaut klasificéSanas sistéma un sniegt investoriem skaidrus noradjjumus par ter-
minu, kada janodrosina atbilstiba atseviskiem standartiem; iesaka Komisijai ari apsvért iespgju pieskirt raditajiem svaru atbilstosi
attieciga jautdjuma risinasanas steidzamibai konkrétaja bridi; uzsver, ka sadai klasificéSanas sistémai biitu janodrosina pareizais
lidzsvars starp saistibam un elastibu un ka tas nozimé, ka parejas perioda attiecigajam satvaram vajadzétu biit obligatam un standar-
tizétam, taCu tas ari biitu jauzskata par attistibas procesa esosu instrumentu, kura izmantoana ir iesp&jams nemt véra jaunus riskus
un/vai riskus, kas vél tikai ir pareizi klasificgjami;

8. uzskata, ka gatavu kvantitativo raditaju un kvalitativo spriedumu par klimata un citu vides risku ieklausana ir svarigs solis cela
uz atbildigu investiciju klasificésanu, kur§ atbilst ANO ilgtspéjigas attistibas mérkiem, starptautiskajam cilvektiesibam, starptau-
tiskajam humanitarajam tiesibam un darba tiesibam; uzsver, ka attieciba uz $adam investicijam VSP risku un faktoru obligatajiem stan-
dartiem batu jaietver obligatie socialie standarti, kas aptvertu stradnieku tiesibas, veselibas un dro$ibas standartus un batu tadu
resursu izslégsanu, kurus iegiist konfliktu regionos vai bez iepriekséjas uz informaciju balstitas attiecigo kopienu piekrisanas, ka ari
obligatie parvaldibas standarti, kas aptver ES prasibas attieciba uz korporativo parvaldibu un parskatu sniegsanu un kas atbilst ES
standartiem finan$u parskatu snieg8anas joma, un ES standarti nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas un korupcijas apkarosanas un
nodok]u parredzamibas joma;

“Zalo” finansu zime (Green Finance Mark)

9. aicina Komisiju vadit procesu, kura tiktu iesaistitas daudzas ieinteresétas personas un kura mérkis ir lidz 2019. gada beigam ar
likumdoganas iniciativas palidzibu izveidot “zalo” finan$u zimi, ko pieskirtu investiciju, pasu kapitala un pensiju produktiem, attieciba
uz kuriem ilgtspgjas klasificéSanas sistéma jau ir sasniegti augstakie standarti, un tadgjadi vadit to uzpémumu lémumu pienemsanu
investéSanas joma, kuri par prioritaru atzist ilgtspéjas faktoru; iesaka, lai $1 “zalo” finansu zime ietvertu obligatus attieciba uz VSP
riskiem un faktoriem nosakamus standartus, kas saskanoti ar Parizes noligumu un nekaitiguma principu atbilstosi ESG risku analizei,
un darbibas, kuras acim redzami nodrosina UNEP FI definéto labvéligo ietekmi; atzime, ka svariga klasificéSanas sistémas un “zalo”
finansu zimes funkcija ir, nodroinot samérigu uz tirgu balstitu reitingu, uzlabot finansu tirgus dalibnieku veikto riska izvértesanu;
atzinigi verte tirgus dalibnieku, tadu ka kreditreitingu agentiiras, veikto inovaciju $ada uz tirgu balstitu reitinga izstradé un parvaldiba;

Iigtspejigu finansu kriteriju integresana visos ar finansu nozari saistitajos tiesibu aktos

10.  atzimé ilgtspéjas jautdjumu neseno ieklausanu Komplektétu privato ieguldjjumu un apdrosinasanas ieguldijumu produktu
(PRIIP) regula un Vienkarsas, parredzamas un standartizétas (VPS) vértspapiroSanas reguld, ka arf Akcionaru tiesibu direktiva un Nefi-
nansu informacijas atklasanas direktiva (NFRD); uzsver nepiecieSamibu nodrosinat ar “zaliem” un ilgtspéjigiem aktiviem saistito risku
atbilsto§u nemsanu vera tiesiskaja reguléjuma; atzinigi vérté balasta aktivu atziSanas ieklausanu AKUI direktiva, ka ari piesardzibas
principa paplasinasanu un atsauci uz ANO atbildigas investéSanas principiem; prasa ilgtsp&jigu finansu raditajus pienacigi un samérigi
integrét visos jaunajos un parskatitajos ar finansu nozari saistitajos tiesibu aktos, iesniedzot visaptverosu (omnibus) priekslikumu vai
atseviskus specifiskus priekslikumus; prasa izstradat vispargjas pamatnostadnes, lai saskanotu VSP faktoru definiciju un to ieklausanu
visos jaunajos un parskatitajos tiesibu aktos;



C76/30 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

11.  3aja sakara aicina Komisiju izmantot Regula (ES) Nr. 12862014 noteiktas pilnvaras, lai péc iesp&jas drizak un pirms ilgtspéjas
klasificésanas sistémas izstrades pienemtu delegéto aktu, kura bitu siki aprakstitas procediiras, kas izmantojamas, lai noteiktu, vai
komplektéts privato ieguldijumu un apdro$inasanas ieguldijumu produkts ir paredzéts konkrétu vides vai socialas jomas mérku sas-
nieg$anai; prasa Komisijai ari ieviest samérigu obligatu uzticamibas parbaudes satvaru, kas balstitos uz institucionaliem investoriem
paredzétajam ESAO 2017. gada atbildigas uznémejdarbibas pamatnostadném, kuras investoriem prasits péc parejas perioda beigam
identificét, noverst un mazinat VSP faktorus, ka ari sniegt skaidrojumu par tiem; atbalsta viedokli, ka §im Eiropas satvaram biitu jabals-
tas uz uzpémumiem un investoriem, tostarp bankam, piemérojamo Francijas likumu par modribas pienakumu; prasa ari visos jau-
najos un parskatitajos tiesibu aktos, tostarp tajos, kas paslaik tiek apspriesti, ieklaut tie$u atsauci uz VSP kritérijiem produktu
parraudziba un parvaldiba; atzinigi vérté Eiropas Komisijas augsta limena ekspertu grupas ilgtspé&jigu finansu jautajumos ieteikumu
ieklaut principu “vispirms domat par ilgtspé&ju” visa ES lemumu pienemsanas, Isteno$anas un Istenosanas nodro§inasanas procesa;

Iigtspejas riski kapitala pietickamibas noteikumu prudencialas uzraudzibas satvara

12.  atzimé, ka ilgtspéjas riski var ietvert ari finansu riskus un ka tapéc attieciga gadijuma tie biitu jaatspogulo kapitala pietie-
kamibas prasibas un banku prudencialajos apsvérumos; tade] aicina Komisiju pienemt regulativu stratégiju un celvedi, kuru viens no
mérkiem blitu mérit ilgtspéjas riskus prudencialas uzraudzibas satvara un ieklaut ilgtspéjas riskus “Bazele IV” satvara, lai nodrosinatu
pietickamas kapitala rezerves; uzsver, ka jebkuriem kapitala pietiekamibas noteikumiem ir jabalstas uz pieraditiem riskiem un pilniba
jaatspogulo tie; ir izvirzijis par mérki nakama gada budzeta ierosinat ES izméginajuma projektu, lai saktu $im nolikam nepieciesamo
metodologisko standartu izstradi;

Informacijas atklasana

13.  uzsver, ka informacijas atklagana ir izskirosi svarigs finansu ilgtspé&jas nosacijums; atzinigi vérté darbu, ko veic darba grupa ar
klimatu saistitas finansu informacijas atklasanas jautajumos, un aicina Komisiju un Padomi atbalstit tas ieteikumus; prasa informacijas
atklasanas satvara ieklaut izmaksas, ko rada bezdarbiba attieciba uz klimata, vides un citiem ilgtspgjas riskiem; ierosina, lai Komisija
Gramatvedibas direktivas, NFRD un Kapitala prasibu direktivas parskatiSanas satvara ieklautu samérigu un obligatu informacijas
atklasanu, sakot no 2020. gada, un paredzétu transponésanas periodu, kura uznémumi varétu sagatavoties attiecigo tiesibu aktu Tste-
nosanai; atzimé, ka Francijas energétikas parkartosanas likumprojekta 173. pants var kalpot par paraugu tam, ka reglamentét investo-
riem veicamu obligatu informacijas par klimata riskiem atklasanu; prasa apsvért iespéju paplasinat NFRD pieméro$anas jomu; $aja
sakara uzsver, ka parskatu sniegSanas satvara prasibam vajadzétu biit samérigam ar risku, ar kuru saskaras attieciga institficija, tas
lielumu un sarezgitibas pakapi; iesaka paplasinat PRIIP regula un pamatinformacijas dokumentd paslaik prasito informacijas
atklasanu, to attiecinot uz visiem mazumtirdzniecibas finansu produktiem;

Fiduciarais pienakums

14.  atzimé, ka fiduciarie pienakumi jau ir ieklauti Savienibas finansu jomas tiesiskaja reguléjuma, tacu uzstaj, ka tie batu japrecizé
stabilas un drogas ilgtspéjas klasificésanas sistémas noteiksanas, izveides un testéSanas gaita, ietverot galvenas investiciju darbibas, tos-
tarp investiciju stratégiju, riska parvaldibu, aktivu izvieto$anu, parvaldibu un parraudzibu attieciba uz visiem investiciju kédes dalib-
niekiem, tostarp aktivu parvalditdjiem un neatkarigiem investiciju konsultantiem vai citiem investé$anas starpniekiem; iesaka
paplasinat fiduciaro pienakumu, taja ietverot obligatu divvirzienu integracijas procesu un tadgjadi visiem investiciju kédes dalib-
niekiem, tostarp aktivu parvalditajiem un neatkarigajiem investiciju konsultantiem vai citiem investé$anas starpniekiem nosakot par
pienakumu savos lémumos integrét finansiali batiskus VSP faktorus, tostarp bezdarbibas izmaksas, ka ari nemot véra klientu un
labuma guvéju vai galigo investoru nefinansialas bitiskas vélmes VSP joma, kuri baitu jaiztauja par to velmém grafika un ilgtspéjas
zind; prasa izmaksas, ko rada bezdarbiba attieciba uz klimata, vides un citiem ilgtspéjas riskiem, icklaut riska parvaldiba, uzpémumu
valzu un publisko iestazu uzticamibas parbaudes izvértésana un investoru fiduciaraja pienakuma;
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Paraugligumi VSP identificeSanai

15.  aicina Eiropas uzraudzibas iestades (EUI) izstradat pamatnostadnes attieciba uz paraugligumiem starp aktivu ipasniekiem un
aktivu parvalditajiem, neatkarigiem investiciju konsultantiem un citiem investé$anas starpniekiem, kuras biitu noteikts, ka ie ligumi
skaidri paredz labuma guvéja intere$u nodo$anu un ietver skaidras gaidas attieciba uz VSP risku un faktoru identificéSanu un integra-
ciju, lai nepielautu, mazinatu un kompensétu $adus riskus; aicina ES instittcijas nodrosinat atbilstosu resursu pieskirsanu EUI saistiba
ar veicamo EUI reguléjuma parskatiSanu; prasa izmaksas, ko rada bezdarbiba attieciba uz klimata, vides un citiem ilgtsp&jibas riskiem,
ieklaut visos turpmakajos ES tiesibu aktos, tiesibu aktu parskatisana un finanséjuma ietekmes izvértéjumos;

Parvaldiba

16.  prasa, lai aktiva un parskatatbildiga parvaldiba biitu neatnemama dala no investoru juridiskajiem piendkumiem un lai labuma
guvéjiem un sabiedribai tiktu darits pieejams parskats par parvaldibas darbibam, cita starpa veicot obligatu publisku informacijas
atklaganu par nozimigiem aktivu turéjumiem, iesaistiSanas darbibam, pilnvarotu padomdevéju pakalpojumu un pasivu investéSanas
instrumentu izmanto$anu; iesaka mudinat pasivos fondus, kas investéjot vadas péc indeksiem, atklat informaciju par savam par-
valdibas darbibam un to, cik liela méra pasivas indeksacijas un salidzinasanas ar standartu izmanto3ana lauj pienacigi identificét VSP
riskus uznémuma, kura tiek investéts; uzskata, ka bitu japrasa indeksu sniedzgjiem nodrosinat detalizétu informaciju par tadu stan-
dartu paklautibu, kuri tiek plasi izmantoti un salidzinati ar klimata un ilgtspgjas parametriem;

NepiecieSamiba pilnveidot parskatu sniegSanas prasibas NFRD ietvaros

17.  atzimé nepietickamo konvergences pakapi VSP parskatu sniegsana NFRD ietvaros un nepiecieSamibu péc saskanosanas ar
mérki veicinat lielaku konsekvenci un noteikt vispiemérotakos VSP mérisanas standartus attieciba uz informacijas atklasanu, izmanto-
jot ilgtsp&jas un resursu izmantoSanas efektivitates raditajus; aicina Komisiju izveidot ES méroga daudzu ieintereséto personu
grupu — kura ietilptu finansu pakalpojumu nozares, akadémisko aprindu un pilsoniskas sabiedribas parstavji —, lai izvértétu un iero-
sinatu atbilsto$u mérisanas raditaju sarakstu, tostarp tadu raditaju sarakstu, ar kuriem méra ilgtspéjas ietekmi un kuri aptver svariga-
kos ilgtspéjas riskus; uzskata, ka $adai reformai batu jaietver prasiba sniegt parskatus, kurus parbauditu tresa persona;

“Zalas” obligacijas

18.  atzimé, ka “zalas” obligacijas veido tikai nelielu dalu no investiciju tirgus, kura netiek pietiekami reguléta, ka ta rezultata tas ir §1
tirgus dala, kas ir neaizsargata pret maldinosas tirgvedibas risku, un ka ES paslaik nav vienota standarta attieciba uz “zajajam” obligaci-
jam, kuram batu jabalstas uz gaidamo ES ilgtspéjas klasificéSanas sistému; atzime, ka $adas “zalas” obligacijas biitu japarbauda un
japarrauga publiskam iestadém un ka tam biitu jaietver periodiska parskatu sniegsana par pamata esoso aktivu ietekmi uz vidi; uzsver,
ka “zalajam” obligacijam bitu jaietver ar atgriezeniska ietekme uz vidi un ka ar to palidzibu batu jaatbalsta fosila kurinama aktivu
izmanto$anas mazinasana; uzsver, ka “zalas” obligacijas nevajadzétu izmantot atseviskas nozarés, it ipasi attieciba uz darbibam, kuram
ir batiska negativa ietekme uz klimatu, un ka tam nevajadzétu biit pretruna svarigakajiem socialajiem un cilvéktiesibu standartiem;
ierosina, lai ES “zalas” obligacijas standarta izstrade notiktu pilniba parredzami, iesaistot $aja darba ipasu Komisijas darba grupu, kas
biitu paklauta regularai Eiropas Parlamenta veiktai parbaudei; aicina Eiropas Komisiju regulari izvertét “zalo” obligaciju ietekmi, efekti-
vitati un uzraudzibu; $aja sakara prasa nakt klaja ar likumdosanas iniciativu, lai stimulétu, aktivi veicinatu un popularizétu Eiropas ins-
titdciju, tadu ka EIB, veiktu “zalo” obligaciju publisku emisiju Eiropas méroga noliika finansét jaunas ilgtspéjigas investicijas;
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Kreditreitingu agentiiras

19.  atzimé, ka kreditreitinga agentiiras nepietiekami integré traucgjosu VSP risku un faktoru ietekmi emitentu nakotnes kre-
ditspéja; prasa noteikt visam Eiropas Savieniba darbibu veicosam kreditreitingu agentiiram piemérojamus ES standartus un
uzraudzibu attieciba uz VSP raditaju integrésanu reitingos; norada, ka joprojam nav pilniba atrisinata probléma, kas saistita ar pamata
esoSo nepietiekamo konkurenci starp $im agentiiram un ar to koncentré$anos uz Sauru ekonomisko jautajumu loku; prasa ieviest
akreditacijas procesu attieciba uz “zalo” finansu zimi, sertificgjot Eiropas Veértspapiru un tirgu iestades (EVTI) uzraudzitos agentus;
iesaka pilnvarot EVTI prasit kreditreitingu agentiiram savas metodikas ieklaut ilgtspéjas riski; gadijumos, kad ir loti iesp&jama $adu
risku paradiSanas nakotné, prasa Komisijai $aja sakara ierosinat Kreditreitingu agentiiru regulas parskatiSanu; uzsver, ka ilgtspéjas
izpétei, kas tiek nodrosinata ar ilgtsp&jas raditaju un VSP reitinga agentiru palidzibu, ir liela nozime visu finansu jomas dalibnieku
nodro$inasana ar informaciju, kas tiem nepiecieSsama parskatu sniegSanai un fiduciara pienakuma pildiSanai, un parejas uz
ilgtspéjigaku finansu sistému Istenosana;

Markesanas sistéma finansu pakalpojumu joma

20.  ierosina, lai Komisija izveidotu saistosu un sameérigu markéSanas sisttmu — kam parejas perioda vajadzétu bt brivpratigai un
kas attiektos uz institiicijam, kuras piedava privatpersonu bankas kontus, investiciju fondus un apdrosinasanas un finansu
produktus —, kas paraditu, cik liela mera pamata esosie aktivi atbilst Parizes noligumam un VSP meérkiem;

EUI mandats

21.  plano vél vairak precizét EUI un valsts kompetento iestazu mandatu saistiba ar EUI regulu nepabeigto parskatianu, lai ieklautu
un uzraudzitu ESG riskus un faktorus, tadejadi padarot finansu tirgus darbibas atbilstosakas ilgtspéjas merkiem; $aja sakara uzskata, ka
EVTI vajadzétu:

— savas piemérotibas izvértéSanas pamatnostadnés ieklaut preferences ilgtspéjas zina, ka to ierosinajusi Komisija sava ricibas plana
attieciba uz ilgtspéjigam finansém, un plasaka konteksta — sniegt noradijumus par to, ka ar ilgtspéju saistitus apsvérumus varétu
efektivi ieklaut attiecigajos finansu jomu reglamentéjosajos ES tiesibu aktos, ka ari veicinat o noteikumu saskanotu istenosanu,
tiklidz tie tiek pienemti;

— izveidot samérigu un péc parejas perioda obligatu uzraudzibas sistému, lai, sakot ar 2018. gadu un veicot uz nakotni orientétu
ilgtspéjas scenarija analizi, izvértétu batiskus VSP riskus un faktorus;

— bt pilnvarotai parbaudit portfela saskanotibu ar Parizes noliguma VSP riskiem un faktoriem un nodrosinat darba grupas ar kli-
matu saistitas finansu informacijas atklasanas jautajumos ieteikumu ievéroganu;

$aja sakara uzsver, ka EUI riciba vajadzétu bt pietickamiem finansu resursiem, lai tas varétu veikt savus uzdevumus; aicina EUI $ajos
jautagjumos sadarboties ar attiecigajam agentiiram un starptautiskajam organizacijam;

EIB loma attieciba uz ilgtspejigam finansem

22, uzsver, ka ES iestadém bitu jarada piemérs finansu ilgtsp&jas nodrosinasana; atzimé — lai gan 26 % EIB finans&juma ir pare-
dzeti ricibai klimata joma, lai gan EIB bija pirma, kas 2007. gada tirgii laida “zalas” obligacijas, un lai gan ta ir uz pareiza cela, lai
izpilditu savu $aja sakara izsludinato apnemsanos, ta joprojam finansé projektus, kuri saistiti ar intensivam oglekla dioksida emisijam,
un [idz ar to $aja joma vél ir iesp&jami uzlabojumi; tadé] mudina EIB pielagot savu turpmako aizdoanas darbibu un noteikt attiecigas
prioritates, lai ievérotu Parizes noligumu un 1,5°C ierobeZojuma mérki klimata parmainu joma; aicina stiprinat un no jauna lidzsvarot
EIB aizdosanas operacijas un Eiropas Stratégisko investiciju fonda (ESIF) regulu, lai tie partrauktu investét projektos, kas saistiti ar
intensivam oglekla dioksida emisijam, un prioritati dotu resursu izmanto$anas zina efektiviem un uz dekarbonizaciju vérstiem projek-
tiem, lidztekus investéSanai citas inovativas nozarés un nematerialos resursos; uzskata, ka EIB biitu jaspgj regionali lidzsvarota veida
nodro8inat vairak riska kapitala “zalajai” parejai; uzskata, ka $aja nolika biitu javeic turpmaki pasakumi, tostarp mijiedarbiba ar naka-
maja daudzgadu finansu sheéma paredzétiem ES finansu instrumentiem;
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ECB loma attieciba uz ilgtspejigam finansem

23.  atzist ECB neatkaribu un to, ka tas galvenais uzdevums ir saglabat cenu stabilitati, tacu atgadina, ka arT ECB ka ES iestadei ir sais-
toss Parizes noligums; tadé] pauz bazas par to, ka 62,1 % no ECB korporativo obligaciju pirkumiem tiek veikts nozarés, kas ir atbildi-
gas par 58,5 % no eurozonas siltumnicefekta gazu emisijam, (') un atzimé, ka no §is programmas tiesu labumu gist galvenokart lieli
uznémumi; iesaka ECB savas pamatnostadnés attieciba uz iegades programmam skaidri un precizi nemt véra Parizes noligumu un
ESG meérkus; uzsver, ka $adas pamatnostadnes nakotné var kalpot ka izméginajuma projekts tadas uz VSP orientétas investiciju politi-
kas izstradei, kura atbilst augstiem standartiem attieciba uz ES ilgtspéjas klasificésanas sistému;

Citi jautajumi

24.  uzsver, ka ari jégpilns ilgtspgjigu finansu produktu piedavajums var labvéligi ietekmét Eiropas socialas infrastruktiras uzla-
bosanu, ar ko tiek saprasts iniciativu un projektu kopums, kura mérkis ir radit sabiedrisku vértibu, palielinot investicijas un inovaciju
nozarés, kas ir stratégiski un izskirosi svarigas cilvéku labjutibai un kopienu izturibai, pieméram, izglitiba, veselibas apriipé un majokla
sektora;

25.  atzinigi vérté ALEG darbu, kas piedava vértigus pamatelementus jaunu ilgtspéjigu finansu nozarei paredzétu standartu
izstradé; tomer uzstaj uz nepiecieSamibu aktivi iesaistit banku nozari, kam, pateicoties tas domin&josajam stavoklim Eiropas finansu
vidé, joprojam var bt izskirosa loma finansu ilgtspéjas palielinasana;

26.  uzsver, ka metodika, ko izmanto, lai izsekotu ar klimatu saistitajiem izdevumiem, rada neatbilstibu starp programmam un lidz
ar to dod iespéju par atbilstosiem klimata jomas izdevumu (pieméram, kopéjas lauksaimniecibas politikas “zala” komponenta) kritéri-
jiem atzit projektus ar apSaubamu labumu videi un klimatam;

27.  uzsver, ka ne visu plasi izmantoto finansu standartu metodika tiek nemti véra VSP faktori; prasa, izmantojot Eiropas ilgtspégjas
klasificésanas sistému, izstradat vienu vai vairakus Eiropas standartus ilgtspéjas joma, lai ar to palidzibu, pamatojoties uz VSP riskiem
un faktoriem, varétu meérit Eiropas emitentu sniegumu;

28.  prasa analizét un veicinat privatas iniciativas, tadas ka EeMAP projekts ““Zala” hipotéka”, lai izvértétu un paraditu, kados
apstaklos “zalie” aktivi var mazinat risku investicijam, vienlaikus uzlabojot vides ilgtsp&ju;

29.  aicina ES aktivi veicinat ilgtspéjas raditaju ieklausanu starptautisko finansu parskatu standartu satvara starptautiska limen;

30.  uzsver, ka korporativajai parvaldibai biitu javeicina ilgtermina ilgtspéjas vértibas radiSana, pieméram, izmantojot ilgtermina
akcionariem paredzétas lojalitates akcijas un direktoru un valdes loceklu atalgojuma paketés ieklaujot VSP faktorus; atzimé, ka direk-
toru pienakumu precizé$ana $aja zina palidzétu ilgtspéjigiem investoriem to sarunas ar valdi;

31.  prasa ka prieksnoteikumu atlauju izsniegSanai attieciba uz visam komercialam un sabiedriskam darbibam ieviest obligatu
atbildibas par videi nodaritu kaitéjumu apdros$inasanu;

32, uzsver— lai nodrosinatu finansu ilgtsp&ju, ir japrecizé Eiropas uznémumu direktoru pienakumi attieciba uz ilgtermina
ilgtspéjigas vértibas radisanu, VSP jautdjumiem un sistémiskiem riskiem ka daja no direktoru visparéja pienakuma veicinat uznémuma
sekmigu attistibu;

(') Sini Matikainen, Emanuele Campiglio un Dimitri Zenghelis, “Kvantitativas mikstinaSanas ietekme uz klimatu” (The climate impact of quantitative easing),
Granthemas Klimata parmainu un vides pétniecibas institiits, 2017. gada maijs.
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33.  aicina ES uzraudzibas iestades formulét pamatnostadnes par tadu statistikas datu vaksanu, kuri raksturo VSP risku identi-
ficésanu un integréSanu finansésana, un prasa $adus statistikas datus publicét, kad vien tas ir iespgjams;

34.  aicina valstu banku un finansu tirgu uzraudzibas iestades sagatavot skaidrus un koncentrétus noradijumus par to, ka, neradot
liekas izmaksas un kavésanos, var ieviest jauno klasificg$anas sistému un citas ar minéto regulgjumu saistitas izmainas;

35.  atbalsta viedokli, ka cenu noteikSanas pasakumi var biit izskirosi svarigs lidzeklis, ka palidzét novérst Eiropas dekarbonizacijas
centienu Tsteno$anai nepieciesama EUR 180 miljardu finansgjuma trikumu, novirzot investicijas uz ilgtspéjigiem ilgtermina mérkiem;

36.  atzimé, ka diskusijas par ilgtsp&jigam finansém nereti tiek aizmirsti MVU, neraugoties uz to inovativo raksturu; $aja sakara
norada uz digitalizacijas un “zalo” finansu tehnologiju lielo potencialu; iesaka Komisijai apsvert iespgju ieviest mehanismus, kas MVU
dotu iesp&ju apvienot projektus un tadgjadi pieklat “zalo” obligaciju tirgum;

37.  uzsverilgtspéjigu finansu sociala komponenta nozimi; norada uz iesp&jam izstradat jaunus pasi socialas infrastruktiras objek-
tiem paredzétus finansu instrumentus, tadus ka socialas obligacijas, kas atbalstitas ar 2017. gada socidlo obligaciju principiem;

38.  uzsver, ka VSP risku identificéSana, parvaldiba un atklasana ir neatnemama dala no patérétaju aizsardzibas un finansu stabi-
litates un ka tapéc $is darbibas bitu jaieklauj EUI mandata un uzraudzibas pienakumos; prasa ESRK papildus klimata parmainam
aktivi pétit VSP faktoru un sistémiska riska mijiedarbibu;

39.  atgadina, ka Parlaments 2017. gada 14. novembra rezoltcija par ricibas planu attieciba uz finansu pakalpojumiem privatper-
sonam, vidgjiem un mazajiem uznpémumiem ir prasijis ieviest ES krajkontu “zalas” ekonomikas finansésanai;

40.  prasa, lai visi turpmakie ES izdevumi atbilstu Parizes noligumam un ar ekonomikas dekarbonizaciju saistitiem mérkiem, kas
tiek ieklauti juridiskos instrumentos, ar kuriem reglamenté Eiropas strukturalo un investiciju fondu darbibu (tostarp kohézijai pare-
dzeto lidzeklu izmantoSanuy), arjai darbibai un attistibas sadarbibai paredzéto lidzeklu izmanto$anu, ka ari citu daudzgadu finansu
shéma neietilpstosu instrumentu, tadu ka ESIF, darbibuy;

41.  aicina Komisiju veikt prieksizpéti par to, ka uzraudzibas un regulativas institticijas varétu labak pieskirt pilnvaras, kas ietver ilg-
termina perspektivu;

42.  aicina Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestadi (EAAPI) nodrosinat labako praksi un pamatnostadnes par to, ka aroda
pensiju shému un privato pensiju produktu nodro$inataji komunicé ar sanéméjiem pirms liguma noslégsanas un visa attieciga iegu-
ldijjuma dzives laika; aicina EAAPI nodro$inat pamatnostadnes par labako praksi, pieméram, Apvienotas Karalistes Vides agenttiras
fonda praksi, attieciba uz dialogu ar sanéméjiem un privatajiem klientiem un to finansialo un nefinansialo interesu noteikSanu;
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43.  piepem zinaSanai ALEG grupas ieteikumu par ES centru ilgtspéjigu finansu novérosanai, kas biitu jaizveido Eiropas Vides
agentiirai sadarbiba ar EUI, lai izsekotu ES ilgtspéjigas investicijas un sniegtu parskatu un atklatu informaciju par tam; lai stiprinatu
Eiropas Savienibas ka pieméra raditajas funkciju, iesaka, lai $is novérosanas centrs uznemtos lomu ES fondu un iestazu, tai skaita ESIF,
EIB un ECB, veikto ilgtsp&jigo investiciju izsekoSana, atbalstiSana un informacijas par tam atklagana; prasa, lai novérosanas centrs Par-
lamentam sniegtu parskatu par savam darbibam;

44.  iesaka EIB sadarboties ar maziem tirgus dalibniekiem un kopienu kooperativiem nolika sakt neliela apjoma atjaunojamas
energijas projektu apvieno$anu, lai tie atbilstu EIB finanséjuma sanemsanas kritérijiem uznémumu sektora aktivu iegades program-
mas ietvaros;

45.  piekrit ALEG viedoklim, ka ir arkartigi svarigi palielinat Eiropas iedzivotaju iespéjas ilgtsp&jigu finansu joma un modinat vinu
interesi par tam; uzsver nepiecieSamibu uzlabot piekluvi informacijai par sniegumu ilgtspéjas joma un veicinat izpratni par finansu
jautajumiem;

46.  aicina Komisiju un dalibvalstis nodrosinat finansu un nefinansu nozares politikas saskanotibu; atgadina nepiecieSsamibu
ilgtspéjigu finansu politiku papildinat ar saskanotu politikas izvéli citas nozarés, tadas ka energétika, transports, riipnieciba un lauk-
saimnieciba;

47.  aicina Komisiju regulari publicét progresa zinojumu par $aja rezoliicija aplikotajiem jautajumiem;

48.  aicina Komisiju un dalibvalstis izmantot ES ietekmi, lai demonstrétu vadoso lomu ilgtspé&jigu finansu joma un paaugstinatu
finansu ilgtspgjas standartus starptautiska limeni — tostarp izmantojot divpuséjus noligumus ar tre§am valstim —, daudzpusgjos

politikas forumos, tados ka ANO, G7 un G20, un institficijas, kas nosaka starptautiskus standartus, tadas ka Starptautiska Vértspapiru
komisiju organizacija (I0SCO);

o o

49.  uzdod priekssédétajam So rezoliciju nosiitit Padomei un Komisijai.
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P8_TA(2018)0216

ES 2017. gada rezultatu apkopojums tiesiskuma joma

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija rezolicija par ES 2017.gada rezultaitu apkopojumu tiesiskuma joma

(2018/2009(INT))

(2020/C 76/04)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, joIpasita 2., 6., un 7. pantu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasita 70., 85., 86.,258., 259. un 260. pantu,
nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu,

nemot véra attiecigas rezoliicijas, kas ir pienemtas $aja jautajuma tiesiskas valsts un tiesiskuma joma;

nemot véra Komisijas 2017. gada 10. aprila pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Centralajai bankai, Eiropas Eko-
nomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “ES 2017.gada rezultatu apkopojums tiesiskuma joma”
(COM(2017)0167),

nemot véra 2017. gada Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra petijjumu “The judicial system and economic development across EU
Member States” (“Tiesu sistéma un ekonomikas attistiba ES dalibvalstis”) (),

nemot véra ASV Tirdzniecibas kameras Juridisko reformu institiita 2017. gada pétijumu “The Growth of Collective Redress in the EU”
(“Izaugsme kolektivas tiesiskas aizsardzibas joma Eiropas Savieniba”) (3,

nemot véra Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita (EIGE) Dzimumu statistikas datubazi (?),

nemot véra Eiropas Padomes komisijas “Demokratija caur tiestbam” (Venécijas komisija) zinojumus, jo Ipasi tas tiesiskas valsts
kritériju sarakstu (%),

nemot véra 2014. gada 12. marta rezolicija par tiesu iestazu darbibas novertéjumu kriminaltiesibu joma un tiesiskumu (%),

nemot véra “Milieu” 2011. gada pétijumu “Comparative study on access to justice in gender equality and anti-discrimination law” (“Salid-
zinods pétijums par iesp&ju veérsties tiesu iestadés saistiba ar dzimumu lidztiesibas un diskriminacijas novérSanas tiesibu
aktiem”) (%),

nemot véra Eiropas Padomes leteikumu par tiesnesiem: neatkariba, efektivitate un pienakumi (CM/Rec(2010)12) ('),

nemot véra Eiropas Parlamenta Pilsonu tiesibu un konstitucionalo jautagjumu politikas departamenta 2017. gada pétijumu “Map-
ping the Representation of Women and Men in Legal Professions Across the EU” (“Sievie$u un virieSu Ipatsvars juridiskajas profesijas Eiro-
pas Savieniba” (%),

http://publications jrc.ec.europa.eu/repository/bitstream[JRC104594/jrc104594__2017_the_judicial_system_and_economic_development_
across_eu_member_states.pdf
http:/[www.instituteforlegalreform.com/uploads/sites/1/The_Growth_of_Collective_Redress_in_the_EU_A_Survey_of_Developments_in_10_
Member_States_April_2017.pdf

http://eige.europa.cu/gender-statistics/dgs

http:/[www.venice.coe.int/webforms/documents/default.aspx?pdftile=CDL-AD(2016)007-¢

OV C€378,9.11.2017.,136. Ipp.

“Milieu Ltd.” (2011). “Comparative study on access to justice in gender equality and anti-discrimination law”. Kopsavilkuma zinojums, Eiropas Komisijas
Tiesiskuma GD, Brisele.
https:/[wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?p=&Ref=CM/Rec(2010)12&Language=lanEnglish&Ver=original&Back ColorInternet=C3C3C3&BackColor
Intranet=EDB021&BackColorLogged=F5D38 3&direct=true
http://www.curoparl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/596804/IPOL_STU(2017)596804_EN.pdf.


http://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/bitstream/JRC104594/jrc104594__2017_the_judicial_system_and_economic_development_ across_eu_member_states.pdf
http://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/bitstream/JRC104594/jrc104594__2017_the_judicial_system_and_economic_development_ across_eu_member_states.pdf
http://www.instituteforlegalreform.com/uploads/sites/1/The_Growth_of_Collective_Redress_in_the_EU_A_Survey_of_Developments_in_10_ Member_States_April_2017.pdf
http://www.instituteforlegalreform.com/uploads/sites/1/The_Growth_of_Collective_Redress_in_the_EU_A_Survey_of_Developments_in_10_ Member_States_April_2017.pdf
http://www.venice.coe.int/webforms/documents/default.aspx?pdffile=CDL-AD(2016)007-e
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?p=&Ref=CM/Rec(2010)12&Language=lanEnglish&Ver=original&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383&direct=true
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?p=&Ref=CM/Rec(2010)12&Language=lanEnglish&Ver=original&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383&direct=true
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/596804/IPOL_STU(2017)596804_EN.pdf.
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— nemot véra Eiropas Padomes Tiesu sistémas efektivitates komisijas (CEPE]) ikgadgjos novértgjuma zinojumus par Eiropas tiesu
sistémam (°);

— nemot véra Reglamenta 52. pantu,

— nemot véra Juridiskas komitejas zinojumu un Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas atzinumu (A8-0161/2018),

A.  ta ka neatkariga, efektiva un kvalitativa tiesu sistéma ir batiski svariga, lai garantétu tiesiskumu, taisnigu tiesvedibu un
iedzivotdju un uzpémumu uzticéSanas tiesibu sistémai, un nodrosinatu, ka privatpersonas un uznémumi pilniba var izmantot
savas tiesibas; ta ka efektiva tiesu sistéma nav noskirama no tiesu neatkaribas, ekonomiskas izaugsmes sekmésanas, pamat-
tiesibu aizsardzibas un ES tiesibu piemérosanas garantéSanas; ta ka tiesiskums ir patstaviga vértiba, jo ipasi, ja runa ir
iedzivotaju iespé&jam vérsties tiesu iestadés un taisnigas tiesas noteikumu ievérosanu;

B. ta ka Komisija ir publiskojusi Eiropas Savienibas 2017. gada rezultatu apkopojumu tiesiskuma joma, kas ir informativs, salid-
zino$s un nesaistoss valstu tiesu sistému efektivitates principialas izvértéSanas instruments, kura mérkis ir identificét triku-
mus, paraugpraksi un panakto progresu un labak definét dalibvalstu tieslietu politiku un kura darbibas joma tad¢] attiecas
galvenokart uz tiesu sistému raditajiem, kuri sekmé uznéméjdarbibai, ieguldjjumiem un patérétajiem labvéligaka klimata
veidosanos Savieniba;

C. ta ka piektaja ES rezultatu apkopojuma tiesiskuma joma jo ipasi ir analizéti jautajumi, kas saistiti ar tiesvedibas iespéju piee-
jamibu sabiedribai, tiesu varas neatkaribu iedzivotaju un uznéméju uztverg, informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT)
pasreizgjo lietojumu tiesu sistéma un valsts tiesu sistémas darbibu konkrétas jomas, kas saistitas ar vienoto tirgu un uznéméj-
darbibas nozari, bet taja ir sniegts arT sakotnéjs parskats par valstu kriminaltiesibu sistému darbibu, Istenojot ES tiesibu aktus
par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas novérsanu;

D.  takaES 2017.gada rezultatu apkopojums tiesiskuma joma nesniedz visparéju valsts tiesu sistému rangu un taja nav ieceréts
kadu sistému nostadit augstak par citu;

E. ta ka, no otras puses, rezultatu apkopojumam tiesiskuma joma vajadzétu biit lietderigai rokasgramatai, kura sniegts parskats
par paraugpraksi, kas dalibvalstim biitu jaizmanto civillietas, komerclietas un administrativajas lietas;

E. ta ka joprojam nav pieejams liels daudzums datu par dazam dalibvalstim; ta ka at3kiras dazu dalibvalstu sniegto datu daudzums
un konkrétais saturs;

G. ta ka ES 2017. gada rezultatu apkopojuma tiesiskuma joma uzmaniba ir pievérsta galvenokart civillietam, komerclietam un
administrativajam lietam, bet taja ir sniegts arl sakotnéjs parskats par valstu sistému darbibu, kad tas piemero ES tiesibu aktus
par nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizacijas novérsanu kriminaltiesibas;

H. ta ka sis nesaistosais vértejums dod iespé&ju noteikt gan pozitivas, gan negativas tendences un piedava forumu, kas palidz savs-
tarp&ji macities un apmainities ar paraugpraksi Savieniba, lai veicinatu tiesiskumu un garantétu tiesiskuma ievérosanu;

L ta ka informacijas snieg§ana par tiesu sistému lietotajiem draudziga veida ir tiesu iestazu pieejamibas priek$nosacijums;

J. ta ka tiesu sistémas ir japielago, lai tiktu gala ar jaunajiem izaicindjumiem, kas ES ir japarvar;

Visparigi apsverumi

1. uzsver, ka taisnigums nostiprina tiesiskumu sabiedriba un nodrosina ikvienai personai tiesibas uz taisnigu lietas izskatiSanu

neatkariga un objektiva tiesa; aicina dalibvalstis nodrosinat, ka jebkura tiesu sistémas reforma tiek aizstavéts tiesiskums un ievéroti
Eiropas standarti attieciba uz tiesu sistémas neatkaribu; $aja sakard mudina Komisiju turpinat parraudzit valstu tiesu reformas saistiba
ar Eiropas pusgadu, kura tiek izmantota ar ES tiesiskuma rezultatu apkopojuma sniegta informacija; turklat aicina Komisiju izstradat
jaunus kritérijus, ar kuriem varétu labak noveértét tiesu sistému atbilstibu tiesiskas valsts principam, jo ipasi balstoties uz Venécijas
komisijas izveidoto tiesiskas valsts kritériju sarakstu;

() https:/[www.coe.int/t/dghl/cooperation/cepej/evaluation/default_en.asp
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2. aicina Komisiju iegiit precizaku informaciju par tadu parkapumu novérsanas veidu, kas ir pretgji tiesiskas valsts principam un
ir uzskatami par pamattiesibu apdraudéjumu, tostarp par to, ka tiek novérsta korupcija, diskriminacija un privatuma, domas brivibas,
apzinas brivibas, religijas brivibas, varda brivibas, pulcésanas un biedrosanas brivibas parkapumi;

3. atgadina par prasibu, kas ir pausta Parlamenta 2016. gada 25. oktobra rezoliiciju par ES mehanisma demokratijai, tiesisku-
mam un pamattiesibam izveidi, un atkarto savu prasibu Komisijai iesniegt priekslikumu par Savienibas demokratijas, tiesiskuma un
pamattiesibu pakta (DTP pakts) noslégsanu; aicina Komisiju, kamér nav noslégts DTP pakts, apkopot vienuviet izstradatos zinojumus,
tostarp rezultatu apkopojumu tiesiskuma joma;

4. ar lielu interesi pienem zinasanai 2017. gada ES rezultatu apkopojumu tiesiskuma joma un aicina Komisiju arT turpmak vei-
cinat $o procesu saskana ar Ligumiem un apspriezoties ar dalibvalstim;

5. uzsver, ka atseviska rezultatu apkopojuma izstrade kriminaltiesibu jautajumos bitiski veicinas tiesne$u un prokuroru vis-
pargjas izpratnes veidoSanu par ES tiesibu aktiem kriminaltiesibu joma, tadgjadi stiprinot savstarpéjo uzticé$anos;

6. aicina Komisiju nemt véra cinu pret korupciju un uzskata, ka $is jautajums rezultatu apkopojuma ir jaieklauj prioritara karta;

7. atbalsta $is apmainas mérki un uzsver, ka neatkariga, efektiva un kvalitativa tiesu sistéma var sniegt stimulus uznémumiem
attistities un veikt ieguldijumus valsts un parrobezu liment, vienlaikus aizsargajot iedzivotaju pamattiesibas un nodrosinot patérétaju
un darba néméju tiesibu ievérosanu, tadéjadi palielinot vinu ieguldjjumu ekonomika;

8. atzimé tiesu vértéSanas kritériju nozimi savstarpéjas uzticé$anas parrobezu lietas, tiesu iestazu efektivas sadarbibas un kopéjas
tiesiskuma telpas un Eiropas tiesiskas kultiiras radi$ana; tapéc mudina Komisiju turpinat izstradat konkrétus raditajus, lai novértétu, ka
praksé tiek aizsargatas ES vertibas, pieméram, tiesiskums un pamattiesibu ievérosana;

9. uzskata, ka §$adam salidzinajumam jabalstas uz objektiviem kritérijiem un pieradijumiem, kas ir precizi apkopoti, salidzinati un
analizéti, vienlaikus nemot véra atseviskos konstitucionalos un tiesiskos regulejumus; uzsver, ka ir svarigi nodrosinat vienlidzigu
attieksmi pret visam dalibvalstim, objektivi novertgjot to tieslietu sistémas;

10.  atzinigi vérté Komisijas palinus pirmo reizi izvértét atseviskus kriminaltiesiskuma sistémas aspektus, kas attiecas uz cinu ar
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizaciju, un iesaka Komisijai veikt nepiecieSamos pasakumus, ar kuriem mudina dalibvalstis sniegt zinas
par tiesvedibu ilgumu $aja joma, lai speka statos ceturtd un péc tam — piekta nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas apkarosanas
direktiva;

11.  atzinigi vérté Komisijas centienus sniegt izméramus datus un sagatavot konkrétus secinajumus par to, ka dalibvalstis ir uzlabo-
juSas vai vél var uzlabot savu tiesu sistému kvalitati un efektivitati, jo pasi attieciba uz tiesneSu statusu un iecel$anu amata, vinu
neatkaribu un dzimumu lidzsvaru tiesne$u profesija; norada, ka datu iztriikums turpina samazinaties, jo ipasi attieciba uz tiesu
sistému efektivitates raditajiem; tomér pauz nozélu, ka joprojam ir gadijumi, kuros dazas dalibvalstis nav sniegusas datus par
noteiktam kategorijam, neraugoties uz to, ka tas var $adus datus iegiit vai Sie dati tam ir pieejami; tap&c aicina dalibvalstis pastiprinat
centienus, lai padaritu datus salidzinamus, un pilniba sadarboties ar Komisiju, sniedzot tai pieprasitos datus; uzsver, ka dalibvalstim
jaturpina samazinat datu trikumu, lai Istenotu prioritates, kas vajadzigas, lai nodrosinatu tiesu sistémas efektivitati; aicina dalibvalstis
ciesi sadarboties ar CEPEJ un Komisiju, jo Ipasi ar valstu ministriju un tiesu sistému ekspertu neoficialas grupas starpniecibu, lai
novérstu datu nepilnibas, kas pastav dazas rezultatu apkopojuma tiesiskuma joma kategorijas;

12.  aicina dalibvalstis riipigi parbaudit 2017. gada tiesiskuma rezultatu apkopojumu, noteikt, kadi secinjumi no ta ir jaizdara, un
apsvert, vai ir japienem valstu méroga pasakumi, lai labotu iesp&amas nepilnibas valstu tiesu sistému kvalitates, efektivitates un
neatkaribas zina;
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13.  pienem zinaSanai, ka daudzas dalibvalstis ir turpinajusas centienus uzlabot savu tiesu sistému efektivitati, ievieSot reformas;
atzinigi vérte to, ka ir izsludinats ievérojams skaits jaunu reformu attieciba uz juridisko palidzibu, stridu alternativajam izskirSanas
metodém (SAI), tiesu specializaciju un tiesu iestazu kart€jumu;

Efektivitate

14.  uzsver to, cik svarigi ir nodrosinat tiesvedibas efektivitati un savlaicigumu saskana ar Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu
aizsardzibas konvencijas 6. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantu; turklat uzsver, cik atra un efektiva tiesvediba ir
svariga ar patérétaju aizsardzibu, intelektudlo ipasumu un datu privatuma tiesibam saistitas lietas; ar bazam norada, ka dazas dalibvals-
tis $adas procediiras joprojam ir parak ilgas; norada, ka iedzivotaju un uznémumu uzticéSanos tiesu sistémai varétu mazinat ari liels
neizskatito lietu skaits, ka arf juridiskas noteiktibas samazinasanas, noradot, ka uzticésanas ir tiesiskuma ievérosanas pamats;

15.  mudina dalibvalstis ieguldit lidzeklus IKT riku izmanto$ana tiesu sisttma un $adu riku turpmaka izstradg, lai tiesu sistémas
padaritu pieejamakas, saprotamakus un vieglak izmantojamas visiem ES iedzivotajiem, jo ipasi personam ar jebkada veida invaliditati
un neaizsargatam grupam, tostarp nacionalajam minoritatém un/vai migrantiem uzsver prieksrocibas, ko visam iesaistitajam ieinte-
resétajam pusém dod IKT sistému izmanto$ana dalibvalstu tiesu iestazu parrobezu sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba valsts limeni,
kas arf samazina izmaksas un uzlabo tiesu sistému vispargjo efektivitati un kvalitati; ka sadas prakses piemérus var minét prasibu elek-
tronisku iesniegSanu, iesp&ju uzraudzit un veikt procediiras tie$saisté un tiesu un advokatu elektroniskas sazinas iespéjas; pauz nozelu
par to, ka viss IKT sistému potencials vél nav pilniba realizéts visa Eiropas Savieniba; atzinigi vérté lielakaja dala dalibvalstu panakto
parredzamibu attieciba uz tiesas spriedumu publicésanu; uzsver, ka informacijas pieejamiba tiessaisté lietotajdraudziga veida ievéro-
jami uzlabo tiesu iestazu pieejamibu iedzivotajiem un uznémumiem; aicina dalibvalstis publicét visus tiesu spriedumus tie$saistg, jo
tas palidzés iedzivotajiem un uznémumiem labak iepazit tiesu sistému, ka ari padaris to parredzamaku; turklat norada, ka tas varétu
sekmét judikatiiras konsekvenci;

16.  uzsver nepiecieSamibu intensificét tiesnesiem paredzéto apmacibu un dazadot tas klastu, jo ta ir ar pamats efektivai, neatkari-
gai un objektivai tiesu sistémai; jo ipasi uzsver vajadzibu péc apmacibas tadas jomas ka dzimumu lomas un stereotipi, tiesu étika, IT
prasmes, tiesu parvaldiba, mediacija, ka ari sazina ar tiesvedibas pusém un presi; turklat uzsver, ka ir svarigi nodrosinat pienacigu
apmacibu par ES tiesibu jautajumiem un dazadam ES sadarbibas strukttram, pieméram, Eurojust; norada, ka konkrétas ES tiesibu aktu
jomas, pieméram, autortiesibas un privatas dzives aizsardziba, var prasit izpratni ne tikai par tiesibu aktiem, bet ari tehnologiju
attistibu; norada, ka tiesnesu un tiesu specializacijai, $kiet, ir bijusi pozitiva ietekme uz tiesu sistému efektivitati un kvalitati; aicina
Komisiju, kad ta sagatavos nakamo rezultatu apkopojumu, $im jautajumam pievérsties vairak; uzsver — lai nodrosinatu tiesibu aktu
konsekventu un kvalitativu piemérosanu un efektivu izpildi, ir nepartraukti un sistematiski jaapmaca tiesnesi un citi jurisprudences
eksperti; aicina dalibvalstis ieguldit vairak [idzek]u, lai attistitu tiesisko apmacibu un talakizglitibu, kas paredzéta juridisko profesiju
parstavjiem, pieméram tiesnesiem, tostarp citas dalibvalstis, ar mérki apmaintties ar pieredzi un paraugpraksi;

17.  mudina dalibvalstis un ES iestades atbalstit mediacijas turpmaku attistisanu ES limenf; aicina Komisiju sistematiski noveértét
mediacijas ietekmi uz ES dalibvalstu tiesu sistémam;

Kvalitate

18.  aicina Komisiju nakama gada salidzinosaja parbaudé par tiesu sistémas pieejamibas faktoriem ieklaut kolektivas tiesiskas aiz-
sardzibas procediiras, jo Parlaments uzskata, ka tiesu iestazu pieejamiba un stridu efektiva izskirSana ir primari nozimigi faktori;
uzskata minétas proceddaras par |oti nozimigu instrumentu patérétaju, vides un veselibas aizsardzibas stiprinasana Eiropas Savieniba
kopuma tadas jomas, kuras ir tiesi ietekméti daudzi pieteikumu iesniedz&ji; uzskata, ka kolektivas tiesiskas aizsardzibas procediiras
atvieglo tiesu iestazu pieejamibu iedzivotajiem un veicina stridu efektivu izskirSanu, lidz ar to likvidéjot nepamatotus slogus, galve-
nokart iedzivotajiem, kuri dzivo zem nabadzibas slieksna vai ir iesaistiti lietas ar parrobezu dimensiju;
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19.  norada, ka lielakaja dala dalibvalstu pusém, kuras vélas uzsakt tiesvedibu, ir jamaksa tiesas nodeva; uzsver, ka juridiskas
palidzibas pieejamiba un tiesas nodevu apmeérs biitiski ietekmé tiesu iestazu pieejamibu, kas ir viena no ES pamattiesibam, un $ie fak-
tori jo Ipasi ietekmé nabadzigus iedzivotajus, ka ar uzsver to, ka juridiska palidziba palidz garantét, ka mazak aizsargatam tiesvedibas
pusém ir vienlidzigi pieejama iespéja vérsties tiesd; uzsver, ka juridiska palidziba patérétajiem, kuri dzivo zem nabadzibas slieksna,
joprojam ir bitisks lidzsvarojoss faktors; norada, ka griitibas sanemt juridisko palidzibu var bit ievérojams Skérslis gadijumos, kad tie-
sas nodeva un/vai maksa par juridiskajiem pakalpojumiem veido ievérojamu dalu no prasibas vértibas; uzskata, ka juridiskas
palidzibas pieejamibai vajadzétu bit saistitai ar nabadzibas slieksni konkrétaja dalibvalsti; joprojam uzskata, ka tiesvedibas izmaksas
principa biitu vél vairak jasamazina, pieméram, izmantojot valsts méroga elektroniskus e-tiesibu portalus; aicina dalibvalstis uzlabot
tas tie$saisté pieejamas informacijas lietotajdraudzigumu, kas palidz iedzivotajiem noteikt, vai viniem ir tiesibas uz juridisko palidzibu,
tostarp tie§saisté nodrosinot informaciju, kura ir pieklistama personam ar redzes traucéjumiem;

20.  aicina Komisiju pirms nakama gada rezultatu apkopojuma sagatavoSanas pabeigSanas ieviest jaunu raditaju, kas vértétu, cik
pieejamas ir tiesu iestades visaim sabiedribas grupam, kas varétu bat mazak privilegéta situacija vai varétu tikt diskriminétas, lai
apzinatu iesp&jamos skérslus;

21.  uzsver vajadzibu risinat joprojam pastavosas ievérojamas virieSu un sieviesu ipatsvara atskiribas tiesnesu vidd, proti, augstakas
instances tiesas/augstakajas tiesas, gan valstu, gan ES limen; ar noZélu pienem zinasanai neseno sieviesu Ipatsvara samazinasanos pro-
fesionalo tiesne$u vida dazas dalibvalstis;

22, uzsver, ka juridiskajas profesijas Eiropa joprojam ir daudz darama dzimumu lidztiesibas zina, ne tikai attieciba uz tiesnesu
amatu pieejamibu, bet ari, pieméram, attieciba uz dzimumu stereotipiem, parredzamibu saistiba ar iecel§anu amatos, darba un arpus-
darba pienakumu saskanosanas iesp&jam vai mentoré$anas pieejamibu; uzsver to, ka to sievie$u Ipatsvars, kuras tiesu iestadés strada
zemakos amatos (ieskaitot darbiniekus, kuri nav tiesu varas amatpersonas) uzskatami atskiras no tiesas un prokuratiiras augstakos
amatos stradajoso sievieSu ipatsvara; mudina dalibvalstis, jo Ipasi augstakas izglitibas joma, pievérsties tiesu iestades stradajosajam sie-
vietém un veicinat pozitivu attieksmi pret tiesnesém;

23.  atgadina Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada kopigo pazinojumu (!°), kura noradits, ka dalibvalstim, cik vien tas ir ies-
péjams, un pemot vera Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta izvirzito mérki sasniegt vienlidzibu starp viriesiem un sievietém,
vajadz&tu nodrosinat sievieSu un virieSu vienadu parstavibu, kad tas izraugas kandidatus uz tiesne$a amatu Eiropas Savienibas Tiesas
Visparéja tiesa; mudina dalibvalstis $aja zina radit priek$zimi;

24.  uzsver, ka, lai gan 2015. gada vairak neka puse dalibvalstu palielinaja tiesu sistémai veltitos izdevumus uz vienu iedzivotaju,
nosakot tiesam nepiecie$amos finansu resursus, aprekini joprojam ir vairak balstiti uz pagatnes izmaksam, nevis faktisko darba slodzi
vai tiesa iesniegto prasibu skaitu;

25.  atzinigi verte to, ka visas dalibvalstis ir vairak izmantoti alternativi stridu izskirSanas mehanismi, jo ipasi patérétajiem un tir-
gotajiem paredzéta Eiropas platforma stridu izskir$anai tie$saisté (ODR);

26.  pienem zinaSanai to, ka triikst datu par laulibas lietam un lietam par vecaku atbildibu; mudina Komisiju ES rezultatu apkopo-
juma tiesiskuma joma ieklaut Sos datus, kad dalibvalstis tos biis darjjusas pieejamus, iespéjams, $aja sakara izvirzot vidgja termina
mérki, kas biitu sasniedzams péc tam, kad bas parskatita Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atzi$anu
un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu;

Neatkariba

27.  uzsver, neatkariba, kvalitate un lietderiba ir efektivas tiesu sistémas galvenie balsti, bet tiesu sistéma savukart ir izskirigi svariga,
lai veicinatu tiesiskumu, taisnigu tiesvedibu un iedzivotdju un uznémumu uzticéSanos tiesu sistémai; turklat uzsver, ka tiesu sistémas
neatkariba ir demokratijas neatnemama sastavdala; uzskata, ka neatkarigas tiesu sistémas pamata, no vienas puses, ir tas, ka nepastav
iejauksanas vai spiediens no valdibas vai politiku aprindam vai ekonomiski ieinteresétam pusém, un, no otras puses, efektivas garanti-
jas, ko sniedz tiesnesu statuss, amats un finansiala situacija; uzsver, ka ir janodrosina pietiekama autonomija, lai aizsargatu kriminal-
vajasanas iestades no nepienemamas politiskas ietekmes; tapéc aicina Komisiju rezultatu apkopojuma ieklaut sadalu, kas bitu veltita
prokuroru statusam un autonomijai; aicina Komisiju ari turpinat noveértét tiesu neatkaribas juridiskas garantijas, tostarp sadarbiba ar
augstako tiesu tiklu un Tiesu iestaZzu padomju tiklu;

("9 OV C436,24.12.2015., 1. Ipp.
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28.  norada, cik svarigi ir objektivi, tas ir, no izpildvaras patvaligas ricibas brivibas pasargati, un visaptverosi mehanismi attieciba uz
tiesnesu iecelSanu amata, novértéSanu, parcelsanu vai atsaukSanu no amata;

o
o o

29.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosatit Padomei un Komisijai.
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P8_TA(2018)0221

Genétiski modificéta kukuriiza GA21 (MON-0@@@21-9) (D056125)

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lemumam, ar kuru atbilstosi Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgi

produktus, kas satur genétiski modificetu kukurazu GA21 (MON-@@©21-9), sastav vai ir raZoti no tas (D056125-02 -
2018/2698(RSP))

(2020/C 76/05)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra projektu Komisijas istenoSanas lémumam, ar kuru atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgti produktus, kas satur genétiski modificétu
kukuriizu GA21 (MON-@@@21-9), sastav vai ir razoti no tas (D056125-02),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu par-
tiku un baribu (*) un jo ipasitas 11. panta 3. punktu un 23. panta 3. punktu,

— nemot véra Regulas (EK) Nr. 1829/2003 35. panta minétas Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas 2018. gada
23. aprila balsojumu, kura rezultata atzinums netika sniegts,

— nemot véra 11. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoanas pilnvaru izmantosanu (%),

— nemot véra Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2017.gada 21.septembri pienemto atzinumu, kas publicéts 2017. gada
24. oktobri (%),

— nemot véra priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantoSanu
(COM(2017)0085 — COD(2017)0035),

(') OVL268,618.10.2003., 1.1pp.
OVL55,28.2.2011.,13.Ipp.
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903 j.efsa.2017.5006
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— nemot véra iepriekséjas rezoliicijas, ar ko iebilst pret atlauju izmantot genétiski modificétus organismus (),

— nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas rezolicijas priekslikumu,

— nemot véra Reglamenta 106. panta 2. un 3. punktu,

=

— Parlamenta 2014. gada 16. janvara rezoliicija par priekslikumu Padomes lémumam par genétiski modificéta kukuriizas produkta (Zea mays L.,
linjja 1 507) ar izturibu pret daZiem taurinu kartas kaitékliem laiSanu tirgt kultivéSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2001/18/EK (OV C 482, 23.12.2016., 110. Ipp.).

— Parlamenta 2015. gada 16. decembra rezoliicija par Komisijas 2015. gada 4. decembra Istenosanas lémumu (ES) 2015/2279, ar ko atlauj laist
tirgi produktus, kas satur genétiski modificétu kukuriizu NK603 x T25, sastav vai ir razoti no tas (OV C 399, 24.11.2017., 71.1pp.).

— Parlamenta 2016. gada 3.februara rezolicija par projektu Komisijas Istenodanas lemumam, ar ko atlauj laist tirgli produktus, kas satur
genétiski modificétas sojas pupas MON 87705 x MON 89788, sastav vai ir raZoti no tam (OV C 35, 31.1.2018.,19. Ipp.).

— Parlamenta 2016. gada 3. februara rezolicija par projektu Komisijas istenodanas lémumam, ar ko atlauj laist tirgt produktus, kas satur
genétiski modificétas sojas pupas MON 87708 x MON 89788, sastav vai ir razoti no tam (OV C 35, 31.1.2018.,17. Ipp.).

— Parlamenta 2016. gada 3. februara rezolicija par projektu Komisijas istenodanas lémumam, ar ko atlauj laist tirgli produktus, kas satur
genétiski modificétas sojas pupas FG72 (MST-FG@72-2), sastav vai ir razoti no tam (OV C 35, 31.1.2018., 15. Ipp.).

— Parlamenta 2016. gada 8. jiinija rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam, ar kuru atlauj laist tirgh produktus, kas satur genétiski
modificétu kukurtizu Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21 un genétiski modificétu kukuriizu, kura apvienoti divi vai tris no $iem modifikacijas
gadijumiem, vai kas sastav vai ir raZota no tas (OV C 86, 6.3.2018., 108.1pp.).

— Parlamenta 2016. gada 8. junija rezolicija par projektu Komisijas isteno$anas lémumam attieciba uz genétiski modificétu nelku (Dianthus
caryophyllus L., linija SHD-27531-4) laiSanu tirgd. (OV C 86, 6.3.2018., 111.1pp.).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenosanas lémumam, ar ko atjauno atlauju genétiski modificétas
kukurtizas MON 810 séklu laisanai tirgi kultiveSanas noliikos (Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0388).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lémumam, ar ko atlauj laist tirgli genétiski modificétas
kukurtizas MON 810 produktus (Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0389).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lémumam par genétiski modificétas kukuriizas Bt11 séklu
lai§anu tirgd kultivésanas nolikos (Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0386).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam par genétiski modificétas kukuriizas 1 507 séklu
laiSanu tirg@ kultivéSanas noliikos (Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0387).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas isteno$anas lémumam, ar ko atlauj produktu, kas satur genétiski modi-
ficétu kokvilnu 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, sastav vai ir razoti no tas, laiSanu tirghi (Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0390).

— Parlamenta 2017. gada 5. aprila rezolicija par projektu Komisijas IstenoSanas lémumam, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlayj laist tirgti produktus, kas satur genétiski modificétu kukurfizu
Bt11 x 59122 x MIR604 x 1 507 x GA21 un genétiski modificétas kukuriizas veidus, kuros apvienotas divas, tris vai Cetras no modifikaci-
jamBt11, 59122, MIR604, 1 507 un GA21, vai kas sastav vai ir raZoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0123).

— Parlamenta 2017. gada 17. maija rezoliicija par projektu Komisijas istenoanas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgl produktus, kas satur genétiski modificétu kukurtizu
DAS-40278-9, sastav vai ir razoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0215).

— Parlamenta 2017. gada 17. maija rezoliicija par projektu Komisijas IstenoSanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist tirgai produktus, kas satur genétiski modificétu kokvilnu GHB119 (BCS-GH@@5-8), sastav vai ir razoti
no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0214).

— Parlamenta 2017. gada 13. septembra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas [émumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgli produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
DAS-68416-4, sastav vai ir razoti no tam (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0341).

— Parlamenta 2017. gada 4. oktobra rezolicija par projektu Komisijas isteno$anas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgai produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
FG72 x A5547-127, sastav vai ir raZoti no tam (Piepemtie teksti, P8_TA(2017)0377).

— Parlamenta 2017. gada 4. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgh produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
DAS-44406-6, sastav vai ir razoti no tam (Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0378).

— Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgci produktus, kas satur genétiski modificétu
kukuriizu 1 507 (DAS-@15@7-1), sastav vai ir raZoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0396).

— Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezolicija par projektu Komisijas isteno$anas [émumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgli produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
305423 x 40-3-2 (DP-305423-1 x MON-BJ4(32-6), sastav vai ir razoti no tam (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0397).

— Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezolicija par projektu Komisijas Isteno$anas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgci produktus, kas satur genétiski modificétus ellas rapsus
MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88312-9 x ACSBN@J5-8 x ACS-BN@J3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-88302-9 x ACSBNGP5-8) un
MON 88302 x Rf3 (MON-883@2-9 x ACS-BNO@ 3-6), sastav vai ir razoti no tiem (Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0398).

— Parlamenta 2018. gada 1. marta rezoliicija par projektu Komisijas istenosanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgci produktus, kas satur genétiski modificétu
kukurtizu 59122 (DAS-59122-7), sastav vai ir razoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0051).

— Parlamenta 2018.gada 1. marta rezoliicija par projektu Komisijas Istenodanas lemumam, ar kuru atlauj laist tirgli produktus, kas satur
genétiski modificétu kukuriizu MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89@334-3 x MON-@@6@3-6) un genétiski
modificétas kukurtizas veidus, kuros apvienotas divas no modifikacijam MON 87427, MON 89034 un NK603, vai kas sastav vai ir raZoti no
tas, un ar kuru atce] Lémumu 2010/420/ES (Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0052).

— Parlamenta 2018. gada 3. maija rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgti partiku un lopbaribu, kas raZota no genétiski
modificétam cukurbietém H7-1 (KM-@@@H71-4) (Pienemtie teksti, P§_TA(2018)0197),
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A.  ta ka ar Komisjjas Lemumu2008/280/EK (°) atlava laist tirgii partiku un baribu, kas satur genétiski modificétu
kukuriizu GA21 (“kukuriiza GA21"), sastav vai ir raZota no tas; ta ka pieteikums attiecas ari uz tadu produktu atlausanu, kas
satur kukurtizu GA21 vai sastav no tas, bet kas nav partika un bariba, un kas paredzéti tadiem pasiem izmanto$anas veidiem ka
jebkura cita kukurfiza, iznemot audzéSanu.

B. ta ka pirms minéta Komisijas Lémuma 2008/280/EK Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) saskana ar Regulas (EK)
Nr.1829/2003 6.un 18.pantu 2007.gada 13.septembri pienéma labvéligu atzinumu, kas tika publicéts 2007. gada
2. oktob (5) (“EESA 2007”);

C. ta ka 2016. gada 6. oktobri uznémums Syngenta France SAS, kas parstav uznemumu Syngenta Crop Protection AG, Sveice, iesnie-
dza Komisijai pieteikumu saskana ar 11. un 23. pantu Regula (EK) Nr. 1829/2003, minétas atlaujas atjaunosanai;

D.  taka2017.gada 21.septembri EFSA saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6. un 18. pantu pienéma labvéligu atzinumu, kas
tika publicéts 2017. gada 24. oktobri (7) (‘EFSA 20177);

E. ta ka GA21 kukurtiza ir izstradata, lai nodrosinatu toleranci pret glifosatu, izdalot EPSPS proteina modificétu versiju;

F. ta ka papildu herbicidu, $aja gadijuma glifosata, izmanto3ana ir dala no parastas lauksaimniecibas prakses pret herbicidiem
izturigu augu kultivésana un tap&c var prognozét, ka atliekas no izsmidzinasanas bis atrodamas raza un ir neizbégamas sastav-
dalas; ta ka ir pieradits, ka pret herbicidiem noturigu genétiski modificétu kultiru izmanto$ana izraisa paplidu herbicidu
izmanto$anu lielakos apméros salidzinajuma ar to tradicionalajam alternativam;

G.  takalidzar to var prognozét, ka §1 GA21 kukuriiza ar glifosatu tiks apstradata lielakas devas un vairakas reizes, kas savukart ne
vien palielinas atlieku ipatsvaru raza, bet var arT ietekmét §is GM kukuriizas auga sastavu un agronomiskas ipasibas;

H.  taka triju méne$u apsprieSanas perioda dalibvalstis iesniedza daudz kritisku komentaru gan attieciba uz EFSA 2007 (¥), gan
EFSA 2017 (°); ta ka dalibvalstu kritiskie komentari, pieméram, attiecas arT uz to, ka ir vajadziga papildu informacija, lai
izdaritu secinajumus attieciba uz riska novértéjumu par GA21 kukuriizu, ka nav sniegti dati par nekaitigas lietosanas vésturi,
ka uzraudzibas zinojumi par GA21 kukuriizu atlaujas laikposma ir ar batiskiem trikumiem un ka istenota uzraudzibas pieeja
nav pilniba atbilstiga Direktivas 2001/18/EK prasibam;

L ta ka EFSA Ekspertu grupa genétiski modificétu organismu jautajumos (EFSA GMO ekspertu grupa) pati uzskata, ka ir vajadzi-
gas turpmakas parrunas ar pieteikumu iesniedzéjiem un riska parvalditajiem par to, ka praktiski istenot pécregistracijas vides
monitoringa planus attieciba uz genétiski modificétiem (GM) importétiem un parstradajamiem augiem;

(®) Komisijas 2008. gada 28. marta Lémums 2008/280/EK, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist
tirghi produktus, kas satur genétiski modificétu kukuriizu GA21 (MON-@@@21-9), sastav vai ir razoti no tas (OV L 87, 29.3.2008., 19. 1pp.);
https:|[www.efsa.europa.eu/fr/efsajournal/pub/541

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903j.efsa.2017.5006

G pielikums, Dalibvalstu komentari, http://registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2005-226

G pielikums, Dalibvalstu komentari, http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionDocumentsLoader?question=EFSA-Q-2016-
00714
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J. ta ka joprojam nav skaidras atbildes uz to, vai glifosats ir kancerogéns; ta ka EFSA 2015. gada novembr secindja, ka glifosats,
visticamak, nav kancerogéns, un Eiropas Kimisko vielu agentiira (ECHA) 2017. gada marta secindja, ka nav pamatota neviena
klasifikacija; ta ka Pasaules Veselibas organizacijas Starptautiska Véza izpétes agentiira — gluZi preté&ji — 2015. gada glifosatu
ir klasificGjusi ka cilvékiem iesp&jami kancerogénu vielu;

K. ta ka Parlaments ir izveidojis ipasu komiteju jautdgjumos par Savienibas atlaujas pieskirSanu pesticidiem, kura palidzés noskai-
drot, vai ir tikusi ievéroti attiecigie Savienibas zinatniskie standarti un vai pie secindgjumiem par glifosata kancerogenitati
Savienibas agentiras nav nonakusas nepielaujamas uznémumu ietekmes rezultata;

L. ta ka EFSA ekspertu grupa pesticidu joma uzskata, ka nevar izdarit secinagjumus par to, cik nekaitigas ir genétiski modificétu
kultiraugu apsmidzinasanas ar glifosata preparatiem raditas atliekas ('); ta ka piedevas un to maisijumi, ko izmanto glifosata
izsmidzinasanas tirdzniecibas preparatos, var biit toksiskaki par pasu aktivo vielu (');

M.  taka Savieniba jau ir iznémusi no tirgus glifosata piedevu, kas pazistama ar nosaukumu POE-talovamins, jo ir bazas, ka ta ir
toksiska viela; ta ka valstis, kuras audzé GA21 kukuriizu (Argentina, Brazilija, Kanada, Japana, Paragvaja, Filipinas, Dien-
vidafrika, ASV, Urugvaja un Vjetnama), problematiskas piedevas un maisijumi joprojam var bt atlauti;

N.  takainformacija par herbicidu un to metabolitu atlieku [imeniem ir svariga, lai varétu veikt pret herbicidiem rezistentu gené-
tiski modificétu augu visaptverosu riska novértéjumu; ta ka tiek uzskatits, ka jautajums par atliekim no apsmidzinasana ar her-
bicidiem neietilpst EFSA GMO ekspertu grupas kompetences joma; ta ka GA21 kukuriizas apsmidzinasanas ar glifosatu
ietekme nav noveértéta;

O.  taka patlaban no dalibvalstim nav prasits mérit glifosata vai glufosinata atlickas importétaja kukuriiza, lai nodrosinatu atbils-
tibu maksimalajiem atlieku limeniem, ievérojot saskanoto daudzgadu kontroles programmu 2018., 2019. un 2020. gadam,
saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/660 ('), un tas nav prasits ari attieciba uz 2019., 2020. un 2021. gadu (*);
ta ka lidz ar to nav zinams, vai glifosata atliekas importétaja GA21 kukuriiza atbilst Savienibas noteiktajam maksimali pielauja-
mam atlieku daudzumam;

P. ta ki GA21 kukuriizu audzé tostarp Argentina; ta ka glifosata izmanto3anas posto$a ietekme uz veselibu ir plasi dokumentéta;
ta ka Savieniba ir apnémusies pildit ilgtspéjigas attistibas mérkus (IAM), kas ietver apnemsanos lidz 2030. gadam bitiski sama-
zinat to naves gadijumu un slimibu skaitu, kuras izraisa bistamas kimiskas vielas un gaisa, idens un augsnes piesarnojums un
kontaminacija (IAM 3, 3.9. mérkis) ('4);

Q. ta ka Savieniba ir apnémusies istenot politikas saskanotibu attistibai ar mérki lidz minimumam samazinat pretrunas un veidot
dazadu Savienibas politikas jomu sinergijas, tostarp tadas jomas ka tirdznieciba, vide un lauksaimnieciba, lai no ta gtitu labumu
jaunattistibas valstis un lai palielinatu attistibas sadarbibas efektivitati;

(1) EFSA sledziens par aktivas vielas glifosata pesticidu riska novértéjuma salidzino3o analizi. EFSA 2015. gada biletens, 13 (11):4302 http://onlineli-
brary.wiley.com/doi/10.2903j.efsa.2015.4302/epdf

(" https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articlesPMC3955666

(*») Komisijas 2017. gada 6. aprila IstenoSanas regula (ES) 2017/660 par saskanotu Savienibas daudzgadu kontroles programmu 2018., 2019. un
2020. gadam, kas pienemta, lai nodrosinatu atbilstibu pesticidu maksimalajiem atlieku limeniem un novértétu patérétaju eksponétibu pesticidu
atliekam augu un dzivnieku izcelsmes partika un uz tas (OV L 94, 7.4.2017., 12. Ipp.).

(") Komisijas 2018. gada 9. aprila Istenosanas regula (ES) 2018/555 par saskanotu Savienibas daudzgadu kontroles programmu 2019., 2020. un
2021. gadam, kas pienemta, lai nodrosinatu atbilstibu maksimalajiem pesticidu atliecku limeniem un novértétu patérétaju eksponétibu pesticidu
atliekam augu un dzivnieku izcelsmes partika un uz tas (OVL 92, 10.4.2018., 6. Ipp.).

(") https://sustainabledevelopment.un.org/sdg3


http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2015.4302/epdf
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2015.4302/epdf
https://sustainabledevelopment.un.org/sdg3
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R. ta ka EFSA secindja, ka visi parastajiem kultdraugiem (t.i., genétiski nemodificétiem kultiraugiem) paredzétie glifosata
reprezentativie izmanto$anas veidi, izpemot vienu, rada draudus savvalas sauszemes mugurkaulnieku nemérka sugam, tacu ta
konstat&ja ari augstu ilgtermina risku ziditajiem saistiba ar daziem galvenajiem glifosata lietojumiem uz tradicionalajiem
kultdraugiem (*%); ta ka ECHA ir klasificgjusi glifosatu ka toksisku Gidens organismiem ar ilgsto$am sekam; ta ka glifosata lie-
to$anas negativa ietekme uz biologisko daudzveidibu un vidi ir plasi dokumentéta; ta ka, pieméram, ASV 2017. gada pétijuma
ir konstatéta negativa korelacija starp glifosata izmantosanu un pieaugusu Danaus plexippus sugas taurinu parpilnibu, jo Ipasi
regionos, kuros Isteno intensivu lauksaimniecibu (1%);

S. ta ka atlauja laist tirgci S0 GA21 kukurfizu turpinas radit pieprasijumu péc tas audzéSanas tresas valstis; ta k3, ka jau minéts
ieprieks, ir sagaidams, ka attieciba uz $adiem pret herbicidiem noturigiem genétiski modificétiem augiem (salidzinajuma ar
genétiski nemodificétiem augiem) tiks izmantotas lielakas un atkartotas herbicida devas, jo tie ir ipasi paredzéti $adam
nolitkam;

T. ta ka Savieniba ir pievienojusies ANO Konvencijai par biologisko daudzveidibu, saskana ar kuru pusém ir pienakums
nodrosinat, ka darbibas to jurisdikcija, nenodara kaitéjumu videi citas valstis (7); ta ka léemums par to, vai pieskirt atlauju 3ai
GA21 kukurtizai vai ne, ir Savienibas jurisdikcija;

U. ta ka pret vairakiem selektiviem herbicidiem noturigu GM kultiiraugu izstrade galvenokart notiek tadél, ka strauji palielinajas
nezalu noturiba pret glifosatu tajas valstis, kuras liela méra palavas uz GM kultiiraugiem; ta ka 2015. gada pasaulé pastavéja
vismaz 29 pret glifosatu noturigas nezalu sugas ('%);

V. ta ka Regulas (EK) Nr. 1829/2003 35. panta minéta Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja, 2018. gada
23. aprili balsojot noléma atzinumu nesniegt;

W.  ta ka Komisija vairakkart ir nosodijusi faktu, ka kops Regulas (EK) Nr. 1829/2003 stasanas spéka tai lemumi par atlauju
pieskirsanu bijusi japienem bez Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atbalsta un ka dokumentu
nositisana atpakal] Komisijai galiga lémuma pienemsanai, kas ieprieks bija visnotal liels iznémums visa procediira, nu ir kluvusi
parierastu praksi gadijumos, kad ir japienem léemums par atlaujas pieskirSanu genétiski modificétai partikai un baribai; ta ka ar
Komisijas priekssédétajs J. C. Junkers ir nosodijis $adu praksi ka nedemokratisku (*%);

X. ta ka Parlaments 2015. gada 28. oktobri pirmaja lasijuma (*°) noraidija 2015. gada 22. aprila priekslikumu tiesibu aktam, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1829/2003, un aicinaja Komisiju to atsaukt un iesniegt jaunu priekslikumu;

Y. ta ka Regulas (ES) Nr. 182/2011 14. apsvéruma ir noradits, ka Komisijai, ciktal vien iespéjams, baitu jarikojas t3, lai nepielautu,
ka tas nostaja ir pretruna domingjosajai nostajai, kas pret istenoSanas akta piemeérotibu varétu rasties parsiidzibas komiteja, un
jo ipasi tad, ja konkrétais tiesibu akts attiecas uz tadiem sensitiviem jautajumiem ka patérétaju veseliba, partikas nekaitigums
un vide,

(") https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903j.efsa.2015.4302

(") https://onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.1111/ec0g.02719

(") 3. pants, https:/[www.cbd.int/convention articles/default.shtml?a=cbd-03

(') https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5606642/

(*) Pieméram, Eiropas Parlamenta plenarséde teiktaja uzruna par nakamas Eiropas Komisijas politiskajam vadlinijam (Strasbara 2014. gada 15. jalija)
vai uzruna par Savienibas stavokli 2016. gada (Strasbiira 2016. gada 14. septembri).

(* OV C355,20.10.2017.,165.1pp.
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Z. ta ka Regula (EK) Nr. 1829/2003 ir noteikts, ka genétiski modificéta partika vai bariba nedrikst nelabvéligi ietekmét cilveku
veselibu, dzivnieku veselibu vai vidi un ka Komisija, izstradajot savu lémumu par atlaujas atjaunoSanu, nem véra visus attieci-
gos Savienibas tiesibu aktu noteikumus un citus tiesiskos faktorus, kas attiecas uz izskatamo jautajumu;

1. uzskata, ka Isteno$anas lémuma projekts parsniedz Regula (EK) Nr. 1829/2003 paredzétas istenosanas pilnvaras;

2. uzskata, ka Komisijas Istenosanas lémuma projekts neatbilst Savienibas tiesibu aktiem, jo nav savienojams ar Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 mérki, kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1782002 (') paredzétajiem visparéjiem prin-
cipiem ir nodrosinat pamatu, lai garantétu cilvéku dzivibas un veselibas, dzivnieku veselibas un labturibas, vides un patérétaju interesu

augsta limena aizsardzibu saistiba ar genétiski modificétu partiku un baribu, vienlaikus nodrosinot efektivu ieksgja tirgus darbibu;
3. prasa Komisijai atsaukt Isteno$anas lémuma projektu;

4. aicina Komisiju apturét istenosanas lémumus attieciba uz ikvienu pieteikumu atlaujas sanemsanai par GMO, kamér atlaujas
pieskir§anas procediira nav parskatita ta, lai blitu novérstas nepilnibas pasreizéja procediira, kas izradjjusies neatbilstiga;

5. aicina Komisiju jo Ipasi ievérot tas saistibas saskana ar ANO Konvenciju par biologisko daudzveidibu, apturot visu to genétiski
modificéto augu importu, kas ir noturigi pret glifosatu;

6. aicina Komisiju nesniegt atlauju nevienam pret herbicidiem noturigam genétiski modificétam augam, pirms nav veikts pilnigs
novértéjums par atliekam péc apsmidzinasanas ar papildu herbicidiem un to tirdzniecibas preparatiem, ko izmanto attiecigo augu kul-
tivéSanas valstis;

7. aicina Komisiju riska noveértéjumu, kas veikts attieciba uz papildu herbicidu izmantosanu un to atlickam, pilniba ieklaut pret
herbicidiem noturigu genétiski modificétu kultiraugu riska novert§juma neatkarigi no ta, vai attiecigo genétiski modificéto
kultiraugu Savieniba ir paredzéts kultivét vai importét Savieniba partikai vai baribai;

8. atkartoti apliecina savu apnémibu panakt progresu, stradajot pie Komisijas priekslikuma grozit Regulu (ES) Nr. 182/2011, lai
nodrosinatu, ka turpmak Komisija savus priekslikumus atsauc ari gadijumos, kad Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga
komiteja nav sniegusi atzinumu par tadu GMO atlaujam, kas paredzéti kultivéSanai vai izmanto$anai partika vai lopbariba; aicina
Padomi steidzami turpinat darbu pie minéta Komisijas priekslikuma;

9. uzdod priekssédétajam $o rezoliiciju nositit Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu valdibam un parlamentiem.

() OVL31,1.2.2002,, 1. Ipp.
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P8_TA(2018)0222

Genétiski modificéta kukuriiza 1507 x 59122 x MON 810 x NK603 un genétiski modificéta
kukuriiza, kura kombinéti divi vai tris no vienkarsiem transformacijas notikumiem 1507, 59 122,
MON 810 un NK603

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par projektu Komisijas istenosanas lemumam, ar kuru saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgii produktus,
kas satur genétiski modificetu kukuriizu 1507 x 59 122 x MON 810 x NK603 un genétiski modificétu kukuriizu, kura
kombinéti divi vai tris no vienkarsiem transformacijas notikumiem 1 507, 59 122, MON 810 un NK603, vai kas sastav vai ir
razoti no tas, un ar kuru atce] Lémumus 2009/815/EK, 2010/428/ES un 2010/432/ES (D056123-02 — 2018/2699(RSP))

(2020/C 76/06)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas Istenosanas lémumu, ar kuru saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par
genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirglh produktus, kas satur genétiski modificétu kukurfizu 1 507 x 59 122 x
MON 810 x NK603 un genétiski modificétu kukuriizu, kura kombinéti divi vai trTs no vienkarsiem transformacijas notikumiem
1507,59 122, MON 810 un NK603, vai kas sastav vai ir raZoti no tas, un ar kuru atce] Lemumus 2009/815/EK, 2010/428/ES un
2010/432/ES (D056123-02),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu par-
tiku un baribu (*) un jo Ipasitas 7. panta 3. punktu un 19. panta 3. punktu,

— nemot véra Regulas (EK) Nr. 1829/2003 35. panta minétas Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas 2018. gada
23. aprila balsojumu, kura rezultata atzinums netika sniegts,

— nemot véra 11. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoanas pilnvaru izmantosanu (%),

— nemot véra Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2017.gada 14.novembri pienemto atzinumu, kas publicéts 2017.gada
28.novembri (%),

— nemot véra priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno3anas pilnvaru izmantosanu
(COM(2017)0085, COD(2017)0035),

(') OVL268,618.10.2003., 1.1pp.
OVL55,28.2.2011.,13.Ipp.
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903 j.efsa.2017.5000
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— nemot véra iepriekséjas rezoliicijas, ar ko iebilst pret atlauju izmantot genétiski modificétus organismus (),

— nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas rezolicijas priekslikumu,

— nemot véra Reglamenta 106. panta 2. un 3. punktu,

=

— Parlamenta 2014. gada 16. janvara rezoliicija par priekslikumu Padomes lémumam par genétiski modificéta kukuriizas produkta (Zea mays L.,
linjja 1 507) ar izturibu pret daZiem taurinu kartas kaitékliem laiSanu tirgt kultivéSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2001/18/EK (OV C 482, 23.12.2016., 110. Ipp.).

— Parlamenta 2015. gada 16. decembra rezoliicija par Komisijas 2015. gada 4. decembra Istenosanas lémumu (ES) 2015/2279, ar ko atlauj laist
tirgii produktus, kas satur genétiski modificétu kukuriizu NK603 x T25, sastav vai ir razoti no tas (OV C 399, 24.11.2017., 71.1pp.).

— Parlamenta 2016. gada 3.februara rezolicija par projektu Komisijas Istenosanas lemumam, ar ko atlauj laist tirgli produktus, kas satur
genétiski modificétas sojas pupas MON 87705 x MON 89788, sastav vai ir raZoti no tam (OV C 35, 31.1.2018., 19. Ipp.).

— Parlamenta 2016. gada 3. februara rezolicija par projektu Komisijas istenodanas lémumam, ar ko atlauj laist tirgl produktus, kas satur
genétiski modificétas sojas pupas MON 87708 x MON 89788, sastav vai ir razoti no tam (OV C 35, 31.1.2018.,17. Ipp.).

— Parlamenta 2016. gada 3. februara rezolicija par projektu Komisijas istenodanas lémumam, ar ko atlauj laist tirgli produktus, kas satur
genétiski modificétas sojas pupas FG72 (MST-FG@72-2), sastav vai ir razoti no tam (OV C 35, 31.1.2018., 15. Ipp.).

— Parlamenta 2016. gada 8. jiinija rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam, ar kuru atlauj laist tirgh produktus, kas satur genétiski
modificétu kukurtizu Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21 un genétiski modificétu kukurtizu, kura apvienoti divi vai tris no $iem modifikacijas
gadijumiem, vai kas sastav vai ir raZota no tas (OV C 86, 6.3.2018., 108.1pp.).

— Parlamenta 2016. gada 8. junija rezolicija par projektu Komisijas isteno$anas lémumam attieciba uz genétiski modificétu nelku (Dianthus
caryophyllus L., linija SHD-27531-4) laiSanu tirgd. (OV C 86, 6.3.2018., 111.1pp.).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenosanas lémumam, ar ko atjauno atlauju genétiski modificétas
kukurtizas MON 810 séklu laisanai tirgi kultiveSanas noliikos (Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0388).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lémumam, ar ko atlauj laist tirgli genétiski modificétas
kukurtizas MON 810 produktus (Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0389).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lémumam par genétiski modificétas kukuriizas Bt11 séklu
lai§anu tirgd kultivésanas nolikos (Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0386).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam par genétiski modificétas kukuriizas 1 507 séklu
laiSanu tirg@ kultivéSanas noliikos (Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0387).

— Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas isteno$anas lémumam, ar ko atlauj produktu, kas satur genétiski modi-
ficétu kokvilnu 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, sastav vai ir razoti no tas, laiSanu tirghi (Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0390).

— Parlamenta 2017. gada 5. aprila rezolicija par projektu Komisijas Isteno$anas lémumam, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlayj laist tirgti produktus, kas satur genétiski modificétu kukurfizu
Bt11 x 59 122 x MIR604 x 1 507 x GA21 un genétiski modificétas kukurtizas veidus, kuros apvienotas divas, tris vai Cetras no modifikacijam
Bt11, 59 122, MIR604, 1 507 un GA21, vai kas sastav vai ir razoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0123).

— Parlamenta 2017. gada 17. maija rezoliicija par projektu Komisijas istenoanas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgl produktus, kas satur genétiski modificétu kukurtizu
DAS-40278-9, sastav vai ir razoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0215).

— Parlamenta 2017. gada 17. maija rezoliicija par projektu Komisijas IstenoSanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist tirgai produktus, kas satur genétiski modificétu kokvilnu GHB119 (BCS-GH@@5-8), sastav vai ir razoti
no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0214).

— Parlamenta 2017. gada 13. septembra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas [émumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgli produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
DAS-68416-4, sastav vai ir razoti no tam (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0341).

— Parlamenta 2017. gada 4. oktobra rezolicija par projektu Komisijas isteno$anas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgi produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
FG72 x A5547-127, sastav vai ir razoti no tam (Piepnemtie teksti, P8_TA(2017)0377).

— Parlamenta 2017. gada 4. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgh produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
DAS-44406-6, sastav vai ir razoti no tam (Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0378).

— Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezoliicija par projektu Komisijas istenoSanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgci produktus, kas satur genétiski modificétu
kukuriizu 1 507 (DAS-@15@7-1), sastav vai ir raZoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0396).

— Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezolicija par projektu Komisijas isteno$anas [émumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgli produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas
305423 x 40-3-2 (DP-305423-1 x MON-@J4(32-6), sastav vai ir razoti no tam (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0397).

— Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezolicija par projektu Komisijas Isteno$anas lémumam, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atlauj laist tirgi produktus, kas satur genétiski modificétus ellas rapsus
MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88312-9 x ACSBN@J5-8 x ACS-BN@D3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-88302-9 x ACSBNIP5-8) un
MON 88302 x Rf3 (MON-883@2-9 x ACS-BN@P3-6), sastav vai ir razoti no tiem (Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0398).

— Parlamenta 2018. gada 1. marta rezoliicija par projektu Komisijas istenosanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgti produktus, kas satur genétiski modificétu
kukurfizu 59 122 (DAS-59 122-7), sastav vai ir razoti no tas (Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0051).

— Parlamenta 2018.gada 1. marta rezolicija par projektu Komisijas Istenodanas lemumam, ar kuru atlauj laist tirgli produktus, kas satur
genétiski modificétu kukuriizu MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-890334-3 x MON-@@6@3-6) un genétiski
modificétas kukurtizas veidus, kuros apvienotas divas no modifikacijam MON 87427, MON 89034 un NK603, vai kas sastav vai ir raZoti no
tas, un ar kuru atce] Lémumu 2010/420/ES (Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0052).

— Parlamenta 2018. gada 3. maija rezoliicija par projektu Komisijas Istenosanas lémumam, ar kuru atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu atjauno atlauju laist tirgti partiku un lopbaribu, kas raZota no genétiski
modificétam cukurbietém H7-1 (KM-@@@H71-4) (Pienemtie teksti, P§_TA(2018)0197),
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A.  ta ka Pioneer Overseas Corporation, parstavot Pioneer Hi-Bred International Inc., ASV, 2011. gada 3. februari saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 5. un 17. pantu iesniedza pieteikumu Niderlandes valsts kompetentajai iestadei, lai sanemtu atlauju laist
tirgl partiku, partikas sastavdalas un baribu, kas satur, sastav no, vai razotas no 1507 x 59122 x MON 810 x NK603
kukurtizas (pieteikums); ta ka $is pieteikums attiecas arf uz tadu produktu laiSanu tirgd, kas satur genétiski modificétu
kukurtizu 1 507 x 59 122 x MON 810 x NK603 (GM kukuriiza) vai sastav no tas un kurus nav paredzéts izmantot partikai
un baribai, nedz ari kultivé3anai;

B. ta ka pieteikums attiecas uz vienkar$u transformacijas gadijumu desmit apakskombinacijam, kas veido GM kukurfizu, no
kuram piecas jau ir bijusas atlautas; ta ka astonas no $im apakskombinacijam regulé Komisijas Istenosanas [émuma projekts; ta
ka apakskombinacijas 1 507 x NK603 un NK603 x MON810 jau ir at]autas atbilstigi dazadiem Komisijas lémumiem;

C. ta ka 2017.gada 14. novembr Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6. un
18. pantu pienéma labveligu atzinumu, kas tika publicéts 2017. gada 28. novembri (%);

D.  ta ka § GM kukuriiza ir iegiita krustojot Cetrus genétiskas inZenierijas izstradatus kukuriizas transformacijas notikumus:
1507 razo insekticida proteinu CrlF un ir izturigs pret herbicidu glufosinatu; 59122 razo insekticida proteinus
Cry34Ab1 un Cry35Ab1 un arf ir izturigs pret herbicidu glufosinatu; MON810 razo insekticida proteinu Cr1Ab; NK603 razo
divus enzimus, kas izraisa izturibu pret herbicidu glifosatu;

E. ta ka papildu herbicidu, $aja gadijuma glifosata un glufosinata, izmantosana ir dala no parastas lauksaimniecibas prakses pret
herbicidiem izturigu augu kultivé$ana un tapéc var prognozét, ka atliekas no izsmidzinasanas bais atrodamas raza un ir neiz-
bégamas sastavdalas; ta ka ir pieradits, ka pret herbicidiem noturigu genétiski modificétu kultiiru izmantosana izraisa paplidu
herbicidu izmanto$anu lielakos apméros salidzindjuma ar to tradicionalajam alternativam;

F. taka lidz ar to var prognozét, ka $1 GM kukurfiza ar glifosatu un glufosinatu tiks apstradata lielakas devas un vairakas reizes, kas
savukart ne vien palielinas atlieku Ipatsvaru raza, bet var ari ietekmét $is GM kukuriizas auga sastavu un agronomiskas
ipasibas;

G. ta ka neatkariga pétijjuma secinats, ka EFSA riska noveértéjums nebiitu japienem, jo, citstarp, EFSA nav pieprasijusi empiriskus

datus par toksiskumu un ietekmi uz imansistému, tika ignoréta arT kombinéta ietekme, ja papildu herbicidi tiktu izsmidzinati
lielakas devas, vides riska novértgjums bija nepienemams un pamatots uz nepareiziem pienémumiem un nav paredzéta nekada
sistéma, lai veiktu ipasu uzraudzibu konkrétos gadijumos attieciba uz nopliidém un iesp&jamo ietekmi uz veselibu (°);

H.  taka pieteikuma iesniedzgjs neiesniedza nekadus eksperimentali iegiitus datus par vienu paslaik neatlautu salikta transformaci-
jas notikuma apakskombinaciju (59 122 x MON810 x NK603); ta ka par atlaujas pieskirSanu saliktiem transformacijas
notikumiem nevajadzétu lemt, ja nav pamatigi izanalizéti eksperimentu dati par apakskombinaciju;

L. ta ka glufosinats ir klasificéts ka reproduktivajai sistémai toksiska viela un tapéc tam piemérojami Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 noteiktie izslégsanas kritériji (’); ta ka glufosinata apstiprindjums izmanto$anai Savieniba
izbeidzas 2018. gada 31.jilija (%);

) https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903 j.efsa.2017.5000
%) https:/[www.testbiotech.org/node/2130
) OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

) Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/404 Pielikuma 7. punkts (OVL 67, 12.3.2015., 6. Ipp.).


https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2017.5000
https://www.testbiotech.org/node/2130
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J. ta ka joprojam nav skaidras atbildes uz to, vai glifosats ir kancerogéns; ta ka EFSA 2015. gada novembr secindja, ka glifosats,
visticamak, nav kancerogéns, un Eiropas Kimisko vielu agentiira (ECHA) 2017. gada marta secindja, ka nav pamatota neviena
klasifikacija; ta ka Pasaules Veselibas organizacijas Starptautiska Véza izpétes agentiira — gluZi preté&ji — 2015. gada glifosatu
ir klasificGjusi ka cilvékiem iesp&jami kancerogénu vielu;

K. ta ka EFSA ekspertu grupa pesticidu joma uzskata, ka nevar izdarit secinajumus par to, cik nekaitigas ir genétiski modificétu
kultiraugu apsmidzinasanas ar glifosata preparatiem raditas atliekas (°); ta ka piedevas un to maisjjumi, ko izmanto glifosata
izsmidzinaSanas tirdzniecibas preparatos, var bit toksiskaki par pasu aktivo vielu (*?);

L. ta ka Savieniba jau ir iznémusi no tirgus glifosata piedevu, kas pazistama ar nosaukumu POE-talovamins, jo ir bazas, ka ta ir
toksiska viela; ta ka valstis, kuras audzé GM kukuriizu (Kanada un Japana), problematiskas piedevas un maisijumi joprojam var
biit atlauti;

M.  takainformacija par herbicidu un to metabolitu atlieku limeniem ir svariga, lai varétu veikt pret herbicidiem rezistentu gené-

tiski modificétu augu visaptvero$u riska novértéjumu; ta ka tiek uzskatits, ka jautajums par atlieckam no apsmidzinasana ar her-
bicidiem neietilpst EFSA GMO ekspertu grupas kompetences joma; ta ka $is GM kukuriizas apsmidzinasanas ar herbicidu
ietekme, ka arT kumulativa ietekme apsmidzinasanai gan ar glifosatu, gan glufosinatu, nav izveértéta;

N. ta ka patlaban no dalibvalstim nav prasits mérit glifosata vai glufosinata atliekas importétaja kukuriiza, lai nodrosinatu atbils-
tibu maksimalajiem atlieku limeniem, ievérojot saskanoto daudzgadu kontroles programmu 2018., 2019. un 2020. gadam,
saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/660 ('!), un tas nav prasits ari attieciba uz 2019., 2020. un 2021. gadu (');
ta ka lidz ar to nav zinams, vai glifosata, vai glufosinata atliekas $aja importétaja GM kukuriiza atbilst ES noteiktajam maksimali
pielaujamam atlieku limenim;

O.  takasis saliktais transformacijas gadijums rada Cetrus insekticidu toksinus (Cry1F un Cry1Ab, kuri vérsti pret lepidoptera kar-
tas insektiem, un Cry34Ab1 un Cry35Ab1 pret coleptera); ta ka 2017. gada istenota zinatniska pétijuma par ietekmi, ko uz
veselibu varétu radit Bt toksini un atliekas péc apsmidzinasanas ar papildu herbicidiem, ir secinats, ka Ipasa uzmaniba bitu
japievérs herbicidu atliekam un to mijiedarbibai ar Bt toksiniem ('3); ta ka EFSA So aspektu nav izanaliz&jusi;

P. ta ka EFSA secindja, ka visi parastajiem kultiiraugiem (t.i., genétiski nemodificétiem kultGraugiem) paredzétie glifosata
reprezentativie izmantosanas veidi, iznemot vienu, rada draudus savvalas sauszemes mugurkaulnieku nemérka sugam, tacu ta
konstat&ja ar augstu ilgtermina risku ziditajiem saistiba ar daziem galvenajiem glifosata lietojumiem uz tradicionalajiem
kultiiraugiem (14); ta ka ECHA ir klasificgjusi glifosatu ka toksisku Gidens organismiem ar ilgstosam sekam; ta ka glifosata lie-
toSanas negativa ietekme uz biologisko daudzveidibu un vidi ir plasi dokumentéta; ta ka, pieméram, ASV 2017. gada pétijjuma
ir konstatéta negativa korelacija starp glifosata izmantosanu un pieaugusu Danaus plexippus sugas taurinu parpilnibu, jo Ipasi
regionos, kuros isteno intensivu lauksaimniecibu (**);

Q.  ta ka atlauja laist tirgl So GM kukurtizu palielinas pieprasijumu péc tas audzéSanas tre$as valstis; ta ka saskana ar ieprieks-
minéto, pret herbicidiem noturigiem genétiski modificétiem augiem (salidzinajuma ar genétiski nemodificétiem augiem)
izmanto lielakas un atkartotas herbicida devas, jo tie ir ipasi paredzéti $adam nolikam;

(°) EFSA slédziens par akfivas vielas glifosata pesticidu riska novért&juma salidzino3o analizi. EFSA 2015. gada biletens, 13 (11):4302 http://onlineli-
brary.wiley.com/doi/10.2903j.efsa.2015.4302/epdf

("9 https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC3955666

(") Komisijas 2017. gada 6. aprila Istenosanas regula (ES) 2017/660 par saskanotu Savienibas daudzgadu kontroles programmu 2018., 2019. un
2020. gadam, kas pienemta, lai nodrosinatu atbilstibu pesticidu maksimalajiem atlieku limeniem un novértétu patérétaju eksponétibu pesticidu
atliekam augu un dzivnieku izcelsmes partika un uz tas (OV L 94, 7.4.2017., 12. Ipp.).

(') Komisijas 2018. gada 9. aprila IstenoSanas regula (ES) 2018/555 par saskanotu Savienibas daudzgadu kontroles programmu 2019., 2020. un
2021. gadam, kas pienemta, lai nodrosinatu atbilstibu maksimalajiem pesticidu atliecku limeniem un novértétu patérétaju eksponétibu pesticidu
atliekam augu un dzivnieku izcelsmes partika un uz tas (OVL 92, 10.4.2018., 6. Ipp.).

(") https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5236067

(') https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doifepdf/10.2903j.efsa.2015.4302

(") https:/[onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.1111/ec0g.02719


https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5236067/
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.1111/ecog.02719
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R. ta ka Savieniba ir pievienojusies ANO Konvencijai par biologisko daudzveidibu, saskana ar kuru pusém ir pienakums
nodrosinat, ka darbibas to jurisdikcija, nenodara kaitéjumu videi citas valstis (1°); ta ka léemums par to, vai pieskirt atlauju 3ai
GM kukuriizai vai ng, ir Savienibas jurisdikcija;

S. ta ka pret vairakiem selektiviem herbicidiem noturigu GM kultiraugu izstrade galvenokart notiek tadel, ka strauji palielinajas
nezalu noturiba pret glifosatu tajas valstis, kuras liela méra palavas uz GM kultoraugiem; ta ka 2015. gada pasaulé pastaveja
vismaz 29 pret glifosatu noturigas nezalu sugas (\’);

T. ta ka Regulas (EK) Nr. 1829/2003 35. panta minéta Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja, 2018. gada
23. aprili balsojot noléma atzinumu nesniegt;

U. ta ka Komisija vairakkart ir nosodijusi faktu, ka kops Regulas (EK) Nr.1829/2003 stasanas spéka tai lémumi par atlauju
pieskirsanu bijusi japienem bez Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atbalsta un ka dokumentu
nosiitisana atpakal Komisijai galiga lémuma pienemsanai, kas ieprieks bija visnotal liels iznémums visa procediira, nu ir kluvusi
par ierastu praksi gadijumos, kad ir japienem lémums par atlaujas pieskirSanu genétiski modificétai partikai un baribai; ta ka ari
Komisijas priekssédétajs J. C. Junkers ir nosodijis $adu praksi ka nedemokratisku (*);

V. ta ka Parlaments 2015. gada 28. oktobri pirmaja lasijuma (**) noraidija 2015. gada 22. aprila priekslikumu tiesibu aktam, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1829/2003, un aicindja Komisiju to atsaukt un iesniegt jaunu priekslikumu;

W.  takaRegulas (ES) Nr. 182/2011 14. apsvéruma ir noradits, ka Komisijai, ciktal vien iespgjams, batu jarikojas t3, lai nepielautu,
ka tas nostaja ir pretruna domingjo$ajai nostajai, kas pret istenosanas akta piemérotibu varétu rasties parsiidzibas komiteja, un
jo Tpasi tad, ja konkrétais tiesibu akts attiecas uz tadiem sensitiviem jautajumiem ka patérétaju veseliba, partikas nekaitigums
un vide,

X. ta ka Regula (EK) Nr. 1829/2003 ir noteikts, ka genétiski modificéta partika vai bariba nedrikst nelabveéligi ietekmét cilveku
veselibu, dzivnieku veselibu vai vidi un ka Komisija, izstradajot savu lémumu par atlaujas atjaunoSanu, nem véra visus attieci-
gos Savienibas tiesibu aktu noteikumus un citus tiesiskos faktorus, kas attiecas uz izskatamo jautajumu;

1. uzskata, ka Isteno$anas lémuma projekts parsniedz Regula (EK) Nr. 1829/2003 paredzétas istenosanas pilnvaras;

2. uzskata, ka Komisijas Istenosanas lémuma projekts neatbilst Savienibas tiesibu aktiem, jo nav savienojams ar Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 mérki, kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (%) paredzétajiem visparéjiem prin-
cipiem ir nodroginat pamatu, lai garantétu cilvéku dzivibas un veselibas, dzivnieku veselibas un labturibas, vides un patérétaju intere$u

augsta limena aizsardzibu saistiba ar genétiski modificétu partiku un baribu, vienlaikus nodrosinot efektivu iekséja tirgus darbibu;

3. prasa Komisijai atsaukt Isteno$anas lémuma projektu;

4. aicina Komisiju apturét Istenosanas lémumus attieciba uz ikvienu pieteikumu atlaujas sanemsanai par GMO, kamér atlaujas
pieskirsanas procediira nav parskatita ta, lai blitu novérstas nepilnibas pasreizéja procediira, kas izradjjusies neatbilstiga;

5. aicina jo Komisiju jo Ipasi ievérot tas saistibas saskana ar ANO Konvenciju par biologisko daudzveidibu, apturot visu to gené-
tiski modificéto augu importu, kas ir noturigi pret glifosatu;

(") 3. pants, https:/[www.cbd.int/convention/articles|default.shtmlra=cbd-03

(*7) https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC5606642/

('%) Piemeram, Eiropas Parlamenta plenarsédé teiktaja uzruna par nakamas Eiropas Komisijas politiskajam vadlinijam (Strasbtira 2014. gada 15. jilija)
vai uzruna par Savienibas stavokli 2016. gada (Strasbiira 2016. gada 14. septembri).

(1) OV C355,20.10.2017., 165. Ipp.

() OVL31,1.2.2002,, 1.Ipp.


https://www.cbd.int/convention/articles/default.shtml?a=cbd-03
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6. jo Ipasi aicina Komisiju neatlaut importét nevienu tadu genétiski modificétu augu izmanto$anai partika vai bariba, kas ir izturi-
gas pret tadu herbicidu, ko nav atlauts izmantot Savieniba (3aja gadjjuma glufosinata atlauja, kas deriga lidz 2018. gada 31. julijam);

7. aicina Komisiju nesniegt atlauju nevienam pret herbicidiem noturigam genétiski modificétam augam, pirms nav veikts pilnigs
novértéjums par atliekam péc apsmidzinasanas ar papildu herbicidiem un to tirdzniecibas preparatiem, ko izmanto attiecigo augu kul-
tivéSanas valstis;

8. aicina Komisiju riska novértéjumu, kas veikts attieciba uz papildu herbicidu izmanto$anu un to atliekam, pilniba ieklaut pret
herbicidiem noturigu genétiski modificétu kultiiraugu riska novértgjuma neatkarigi no ta, vai attiecigo genétiski modificéto
kulttiraugu Savieniba ir paredzéts kultivét vai importét Savieniba partikai vai baribai;

9. atkartoti apliecina savu apnémibu panakt progresu, stradajot pie Komisijas priekslikuma grozit Regulu (ES) Nr. 182/2011, lai
nodrosinatu, ka turpmak Komisija savus priekslikumus atsauc ari gadjjumos, kad Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga
komiteja nav sniegusi atzinumu par tadu GMO atlaujam, kas paredzéti kultivéSanai vai izmanto3anai partika vai lopbariba; aicina
Padomi steidzami turpinat darbu pie minéta Komisijas priekslikuma;

10.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu valdibam un parlamentiem.
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P8_TA(2018)0223
Zivsaimniecibas produktu atbilstiba ES tirgus piekluves kritérijiem

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par kontroles pasikumu istenoSanu, lai nodrosinatu zivsaimniecibas
produktu atbilstibu ES tirgus piekluves kritérijiem (2017/2129(INI))

(2020/C 76/07)
Eiropas Parlaments,

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1380/2013 par kopégjo zivsaimniecibas
politiku un ar ko groza Padomes Regulas(EK) Nr.1954/2003un (EK)Nr.1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585[EK (1),

— nemot véra kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) kontroles rezimu, kas ietver Padomes Regulu (EK) Nr.1224/2009 (3 un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2403 (4,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1379/2013 par zvejas un akvakultiiras pro-
duktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 104/2000 (),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par
lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (¢),

— nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 1026/2012 par konkrétiem pasikumiem
zivju krajumu saglabasanas joma attieciba uz valstim, kuras atlauj neilgtspéjigu zveju ('),

— pemot véra Eiropas Revizijas palatas2017. gada decembra Ipaso zinojumu Nr. 19/2017 “leveSanas procediiras: trikkumi tiesiskaja
reguléjuma un neefektiva istenosana ietekme ES finansu intereses”,

— nemot véra 2017. gada 27. aprila rezoliciju par Kopienas attalakajos regionos registréto zvejas flosu parvaldibu (%),

— pemot véra Reglamenta 52.pantu, ka ari 1.panta 1.punkta e)apakSpunktu un 3. pielikumu Priek$sédétaju konferences
2002. gada 12. decembra léemuma par procediiru patstavigo zinojumu sagatavosanas atlaujas pieskirsanai,

— nemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu (A8-0156/2018),

A.  takaESir pasaulé lielakais zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu tirgus, kas 2016. gada uznéma 24 % no kopégja pasaules
importa, un $adu produktu patérina par vairak neka 60 % ir atkariga no importa;

() OVL354,28.12.2013.,22.1pp.

(*) Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas ziv-
saimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas (EK) Nr.847/96, (EK) Nr.2371/2002, (EK)Nr. 811/2004, (EK) Nr.768/2005, (EK)
Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un
(EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 19662006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

(}) Padomes 2008. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1005/2008, ar ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, novérstu un izskaustu nelegalu,
neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atce] Regulas (EK)
Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999; OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 12. decembra Regula (ES) 2017/2403 par argjo zvejas flotu ilgtspéjigu parvaldibu un ar ko atce]
Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347, 28.12.2017., 81. Ipp.).

) OVL354,28.12.2013., 1. Ipp.

%) OVL139,30.4.2004.,206.1pp.

) OVL316,14.11.2012., 34.1pp.

) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0195.
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B. ta ka 2010. gada 8. jilija rezoliicija par zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu importa rezimu ES (°) Parlaments uzsvéra,
ka viens no ES zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu importa politikas galvenajiem mérkiem ir nodrosinat, lai importétie
produkti visos aspektos atbilstu tam pasam prasibam, kas izvirzitas ES raZzotajiem produktiem, un ka ES centieni padarit ziv-
saimniecibu ilgtsp&jigu nav savienojami ar produktu importu no valstim, kas zvejo, neriipéjoties par ilgtspéju;

C. ta ka Komisijas 2015. gada 14. oktobra pazinojuma “Tirdznieciba visiem: cela uz atbildigaku tirdzniecibas un ieguldfjumu
politiku” (COM(2015)0497) ir izteikta apnémiba, ka ES Istenos atbildigaku tirdzniecibas politiku ka instrumentu ilgtspé&jigas
attistibas mérku Istenosanai;

D. ta ka tas, vai ES raZotaju zivis atbilst ES sanitarajiem standartiem, ir japarbauda dalibvalstim, tacu attieciba uz importétam
zivim Komisija atlauj tre$am valstim apzinat uznémumus, kam atlauts eksportét zivju produktus uz ES ar nosacjjumu, ka tie
var garantét [idzvértigus standartus;

E. ta ka ES talakie regioni Karibu jir3, Indijas okeana un Atlantijas okeana robeZojas ar tre§am valstim, kuru zvejas, razosanas un
tirdzniecibas nosacijumi ne vienmer atbilst ES standartiem, un lidz ar to veidojas negodiga konkurence ar vietgjo produkciju;

F. ta ka attieciba uz zvejniekiem ir daudz starptautisku instrumentu, kas biitu jaratificé un jaisteno, pieméram, Starptautiskas
Darba organizacijas (SDO) Konvencija Nr. 188 par darbu zvejnieciba, Starptautiskas Jirniecibas organizacijas (SJO) 2012. gada
Keiptaunas noligums un SJO Starptautiska konvencija par zvejas kugu apkalpes sagatavoSanas, sertificéSanas un sardzes
pildisanas standartiem (STCW-F);

G.  taka2017. gada 29. novembri sniegta zinatniska ieteikuma Nr. 3/2017 “Food from the Oceans” (Partika no okeaniem) secinaju-
mos ieteikts integrét ilgtspé&jigas attistibas mérkus visas Savienibas politikas jomas un piemerot o pasu pieeju citiem starptau-
tiskajiem forumiem un atbalstot citus pasaules regionus, lai lidzsvarotu ekonomiskos un ekologiskos mérkus, kas ir saistiti ar
partikas razo$anu un jaras vidi,

1. norada — lai zivsaimniecibas un akvakultiiras produktus laistu tirg, ES zivsaimniecibas nozares dalibniekiem ir jaievéro plass
klasts regulu un jaizpilda stingri kritériji, cita starpa KZP noteikumi un sanitarie, darba, kugu dro§uma un vides standarti, kas visi ir
nostiprinati ar rezimiem atbilstibas nodrosinasanai; ir parliecinats, ka minéto noteikumu apvienojums rada augstus produkcijas kva-
litates un ilgtspéjas standartus, kuru ievéro$anu pamatoti sagaida ES patérétaji;

2. uzskata, ka treSo valstu zivsaimniecibas un akvakulttiras produktu atbilstiba ES standartiem, kas attiecas uz vides un socialo
ilgtspéju, veicinatu ilgtspéju minétajas tresas valstis un palidzétu radit godigaku konkurenci ES produktu un tre$o valstu produktu
starpa;

3. pauz bazas par to, ka $adu produktu imports ir paklauts retakam kontrolém, galvenokart kontrolgjot sanitaros standartus un
Nelegalas, neregistrétas un neregulétas zvejas (NNN zveja) regulas (%) izpildi, un minéta regula ir izstradata tikai, lai nodrosinatu, ka
produkta zveja ir ievéroti piemérojamie noteikumi;

4. uzsver — lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret importétiem un Eiropas zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem,
kam vajadzétu bt ES zivsaimniecibas politikas galvenajam mérkim, ES biitu japieprasa, lai visi importétie produkti atbilstu ES
saglabasanas un parvaldibas standartiem, ka arT ES tiesibu aktos noteiktajam higiénas prasibam; norada, ka tas palidzétu radit
godigaku konkurenci un paaugstinat jiras resursu izmantosanas standartus tresas valstis;

5. uzskata, ka ES centieni saglabat zivju krajumus un padarit zivsaimniecibu ilgtsp&jigu saskana ar KZP nav savienojami ar ziv-
saimniecibas un akvakultfiras produktu importu no valstim, kuras palielina savu zvejas jaudu, neievérojot ilgtspéjas aspektu, un ir
vienigi ieinteresétas gait istermina pelnu;

() OVC351E 2.12.2011.,119.lpp.
("% Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008.
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6. pauz bazas par to, ka at8kirigi noteikumi par zivju laiSanu tirgti rada diskrimingjosu tirgu, kas negativi ietekmé ES zvejniekus
un zivju audzétajus, tadé] bitu japastiprina un jauzlabo zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu kontrole;

7. uzskata, ka visas dalibvalstis biitu javeicina Kontroles regulas ('!) piemérosana, lai to viendabiga un saskanota veida piemérotu
gan ES produktiem, gan importétajiem produktiem visos piegades kédes posmos, ari mazumtirdzniecibas un édinasanas pakalpojumu
posma; norada, ka tas attiecas arl uz noteikumiem par markéjumu;

Sanitarie standarti

8. pauz bazas par to, ka Savienibas noteikta sistéma, ko izmanto treSo valstu kompetentas iestades, lai parbauditu uz ES
eksportéto zivsaimniecibas produktu atbilstibu sanitarajiem kritérijiem, nesniedz pietickamas garantijas, ka Sie kritériji tiek vienmer
ieveroti;

9. aicina Komisiju nodrosinat plasakas apmacibas, lielaku tehnisko palidzibu un vairak iespéju institucionalo spé&ju veidosanai, lai
palidzétu jaunattistibas valstim ievérot ES noteikumus; atbalsta tadas iniciativas ka Veselibas un partikas nekaitiguma generaldirek-
torata (DG SANTE) programma “Labaka apmaciba nekaitigakai partikai”, saskana ar kuru jaunattistibas valstu oficialaja kontrole
iesaistitajiem darbiniekiem tiek organizéti apmacibu kursi par ES standartiem zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem;

10.  uzsver, ka ir svarigi importétajiem zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem, arT baribai un baribas raZosanai izmantotajam
sastavdalam, visos aspektos stingri piemérot ES tiesibu aktus sanitaro normu un inspekciju joma (tostarp attieciba uz partikas drosibu,
izsekojamibu un profilaksi), kas ir |oti svarigi patérétaju aizsardzibas aspekti; $aja sakariba mudina Komisiju pastiprinat treSo valstu
inspekciju programmu, pielagojot Partikas un veterinara biroja komandgjumus, pirmam kartam palielinot katra komand&uma par-
baudito uznémumu skaitu, lai iegiitu datus, kas labak ataino patieso situaciju tresas valstis;

11.  norada, ka pat DG SANTE veiktas revizijas liecina, ka dazas tresas valstis ne tuvu nenodrosina produktu atbilstibu nepieciesa-
majiem sanitarajiem standartiem, vismaz attieciba uz zvejas un parstrades kugiem un refrizeratorkugiem, un tas traucé ES robez-
kontroles punktos veikt sanitaro kontroli, lai parbauditu likuma noteikto sanitaro prasibu izpildi;

12.  pauz satraukumu par novérojumiem, ka treSo valstu zvejas kugiem, kas darbojas pie Rietumafrikas krastiem, ir griitibas
nodrosinat produktu izsekojamibu un sanitaro standartu ievérosanu; uzskata, ka nevar pilniba palauties uz to sertifikatu patiesigumu,
kurus tresas valstis ir izsniegu$as kugiem un uznémumiem, kam atlauts eksports uz ES;

13.  uzskata, ka treso valstu iespéja delegét citam izvélétam tre$am valstim — pat piekrastes valstim — tiesibas izsniegt $adus serti-
fikatus ir pretruna karoga valsts atbildibas koncepcijai, uz ko balstas KZP un ari NNN zvejas regula, jo Ipasi attieciba uz tas karoga
valsts atbildibu, kura apstiprina nozvejas sertifikatu; uzskata, ka Komisijai batu jaizbeidz prakse Jaut tresam valstim delegét sadas
tiesibas citam valstim;

14.  turklat uzskata, ka kompetentajam iestadém vismaz reizi gada biitu javeic zvejas kugu sanitara inspekcija;

Darba tiesibas

15.  norada, ka krasi atskiras dalibvalstu slavéjamie panakumi ar jirniekiem saistito darba konvenciju ratificéSana un to arkartigi
sliktie rezultati ar zvejniekiem saistito konvenciju ratificé$ana, un mudina tas nekavéjoties ratificét attiecigos instrumentus, cita starpa
SDO Konvenciju Nr. 188, Keiptaunas noligumu un SJO Starptautisko konvenciju par zvejas kugu apkalpes sagatavosanas, serti-
ficésanas un sardzes pildisanas standartiem (STCW-F);

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009.
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16.  apsveic socialos partnerus par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 155. panta sekmigo izmantoSanu, lai risinatu
sarunas par Padomes Direktivu (ES) 2017/159 ('2), ar ko tiek dalgji istenota SDO Konvencija Nr. 188, vienlaikus pauZot nozélu, ka ta
neattiecas uz pa$nodarbinatajiem zvejniekiem; mudina Komisiju pabeigt o procesu, iesniedzot priekslikumu par papildu direktivu,
kas ietvertu izpildes panaksanas noteikumus, ka tas darits kugosanas joma;

17.  $aja sakariba mudina Komisiju sakt procediiras LESD 155. panta izmantoSanai attieciba uz STCW-F, lai uzlabotu drosibu jira
zvejas nozaré, kas ir plasi atzita par vienu no visbistamakajiem arodiem pasaulé;

18.  atbalsta nemitigos centienus uzlabot ES zivsaimniecibas politiku, lai to padaritu ilgtspéjigaku vides zina, nodrosinot piekrastes
kopienu ilglaicigu pastavésanu un uzturvielam bagatas partikas avotu; salidzinajumam norada uz to, ka ES tirgus ir aizvien vairak
atverts zivsaimniecibas produktiem no tre3am valstim, kuras parvaldibas rezims nav tik stingrs; uzskata, ka lidz ar to zivsaimniecibas
politika un tirdzniecibas politika nav saskanotas;

Tirdzniecibas politika

19.  pauz noZélu par to, ka Komisija dazkart dod pretrunigus signalus tre3am valstim, pieméram, apspriezot brivas tirdzniecibas
noligumus (BTN) ar valstim, kas ir provizoriski noteiktas par noteikumus neievérojosam valstim saskana ar NNN zvejas regulu vai
Neilgtspéjigas zvejas regulu, vai citadi paplasinot to piekluvi ES tirgum (13);

20.  aicina Komisiju nodro$inat Savienibas tirdzniecibas un zivsaimniecibas politikas cie$u koordinaciju, ari sarunds par
tirdzniecibas noligumiem, kas ietver ar zivsaimniecibam saistitus jautajumus; uzskata, ka ir svarigi analizét BTN ekonomisko un
socialo ietekmi uz ES zivsaimniecibas produktiem, vajadzibas gadijuma ieviest piemérotus aizsardzibas pasakumus un noteikt konkré-
tus zivsaimniecibas produktus par sensitiviem;

21.  uzskata, ka ES ka pasaulé lielaka zivsaimniecibas produktu importétaja kopa ar citam lielakajam zivju importétajvalstim ir
politiski atbildiga par to, lai Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) tirdzniecibas noteikumi atbilstu péc iespéjas augstakiem vis-
pargjiem zivsaimniecibas parvaldibas un saglabasanas standartiem; $aja noliika aicina Komisiju nodrosinat, ka ES divpusgjos un
daudzpuséjos tirdzniecibas noligumos tiek nostiprinata taisniga, parredzama un ilgtspé&jiga zivju tirdznieciba;

22.  uzstaj, ka BTN un citos daudzpusgjos noligumos ar tirdzniecibas noteikumiem, par kuriem Komisija risina sarunas, ir jaieklauj
pastiprinatas ilgtspéjigai attistibai veltitas sadalas, kuras pievérsta uzmaniba konkrétiem zivsaimniecibas jautagjumiem un kuras:

— ir skaidri pastiprinatas NNN zvejas regulas prasibas un tresai valstij uzlikts pienakums sakt procediiru noliika nepielaut NNN zveja
ieglitu zivju nonaksanu tas tirgd, lai noveérstu to nonaksanu ES netiesa cela;

— ir pieprasits, lai tresa valsts ratificétu un efektivi istenotu galvenos starptautiskos zivsaimniecibas instrumentus, pieméram, ANO
Jairas tiesibu konvenciju, ANO Noligumu par zivju krajumiem, ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAO) Noligumu
par ostas valsts pasakumiem un FAO atbilstibas noligumu, un ievérotu attiecigo regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju
(RZPO) standartus;

23.  prasa ripigi apsvert talako regionu intereses, slédzot ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumus vai tirdzniecibas
noligumus ar tre§am valstim, vajadzibas gadijuma paredzot sensitivu produktu izslégsanu;

24.  aicina Komisiju, sagatavojot vieno$anos par stavokli péc Brexit, noteikt, ka Apvienotas Karalistes piekluve ES zivsaimniecibas
un akvakultiiras produktu tirgum ir atkariga no ES kugu piekluves Lielbritanijas ideniem un KZP piemérosanas;

(%) OVL25,31.1.2017.,12. Ipp.
() Regula (ES) Nr. 1026/2012.
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25.  aicina Komisiju ierosinat grozijumu VPS regulai (*#) noliika pievienot svarigus zivsaimniecibas instrumentus, pieméram, ANO
Jairas tiesibu konvenciju, ANO Noligumu par zivju krajumiem, FAO atbilstibas noligumu un FAO Noligumu par ostas valsts pasaku-
miem, ka vienus no instrumentiem, kas ir jaratificé un japiemero, ka arf ieklaut noteikumus, kuri lautu apturét VPS+ statusu gadiju-
mos, ja minéto instrumentu noteikumi nav piemeéroti;

26.  uzsver — lai noverstu trikumus BTN tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas sadalu istenosana un nostiprinatu minétos noteiku-
mus, tajos batu jaieklauj saistoss stridu izskirsanas mehanisms (ietverot savstarpéjas valdibu konsultacijas, grupas procediru, sabie-
dribas piekluvi dokumentiem un apspriesanos ar pilsonisko sabiedribu), ko papildinatu iespgja piemérot sankcijas, ja netiek ievérotas
starptautiskas saistibas;

27.  pauZ satraukumu par Revizijas palatas ipaSaja zinojuma Nr. 19/2017 aprakstitajam muitas kontroles nepilnibam un triku-
miem un mudina Komisiju un dalibvalstis péc iespéjas atrak Istenot zinojuma paustos ieteikumus;

28.  norada, ka papildus visparéjam prasibam par nefinansu informacijas atklasanu, kuras jaievéro lieliem uznémumiem, divas pro-
blematiskas nozarés — kokmaterialu un konflikta zonas iegtitu izraktenu nozaré — ir noteiktas papildu prasibas visu lielumu dalib-
niekiem (arf MVU) attieciba uz pastiprinatiem pienacigas parbaudes pienakumiem, kas jaizpilda visa uzraudzibas kédg; uzskata, ka
zivsaimniecibas produktiem naktu par labu lidzigi pienakumi, un mudina Komisiju parbaudit iespéjas ieviest pienacigas parbaudes
prasibas attieciba uz Siem produktiem;

Tirdzniecibas standarti

29.  norada — lai gan Regulas (ES) Nr. 1379/2013 noteikumi par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju attie-
cas uz visiem zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem, noteikumi par patérétajiem paredzéto markéjumu attiecas tikai uz salid-
zino$i nelielu produktu grupu, kas neietver sagatavotus, konservétus vai parstradatus produktus; uzskata, ka batu jauzlabo
patérétajiem domata informacija arT par Siem produktiem, ieklaujot papildu obligatu informaciju uz to etiketes; uzskata, ka So pro-
duktu markejums ir jauzlabo, lai informétu patérétajus un nodrosinatu zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu izsekojamibu;

30.  aicina Komisiju veicinat informacijas kampanas par ES zvejnieku un zivju audzetaju centieniem nodrosinat ilgtspéju, uzsverot
augstos kvalitates standartus, ko paredz ES tiesibu akti, salidzinajuma ar treso valstu standartiem;

31.  uzskata, ka kopigas zivsaimniecibas politikas un citu ES tiesibu aktu stingra ievéro$ana nodrosina ES flotes atbilstibu augstiem
standartiem vides, higiénas, sanitaraja un socialaja joma, un tadél mudina Komisiju nekavéjoties parbaudit iespgju izveidot mark&jumu
ES zivsaimniecibas produktu apziméSanai;

32.  pauz parliecibu, ka Eiropas patérétaji biezi vien izdaritu citu izvéli, ja batu labak informéti par pardosana esoso produktu
patieso raksturu, geografisko izcelsmi, kvalitati un razo3anas vai nozvejas apstakliem;

33.  uzskata, ka uz zivsaimniecibas produktu etiketém biitu obligati janorada ar produktu nozvejojusa kuga karoga valsts;

34.  atzinigi vérté to, ka Komisija nesen sakusi pirms vairakiem desmitiem gadu pirmoreiz piepemto tirdzniecibas standartu
izvértésanu, lai noteiktu, kuri standarti biitu japieméro, nemot véra misdienu tirdzniecibas praksi un pieejamas tehnologijas produktu
izsekojamibas nodroginasanai;

Y-

Kontroles reZims

35.  uzskata, ka kontroles reZimu veidojosas tris regulas ir lidzsvarots tiesibu aktu kopums un palidzéjusas nozimigi uzlabot zve-
jniecibas parvaldibu ES;

36.  uzteic Komisiju par to, ka ta ir panakusi NNN zvejas regulas izpildi attieciba uz tre3am valstim, paradot, ka ES ka atbildiga tir-
gus valsts var arkartigi ietekmét pasaules zvejniecibas; mudina Komisiju arT turpmak izdarit spiedienu uz citam tirgus valstim, lai tas
Istenotu pasakumus noliika nepielaut NNN zveja nozvejotu zivju nonaksanu to tirgi;

() Regula (ES) Nr. 978/2012 (OV L 303, 31.10.2012., 1. Ipp).
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37.  ver§ uzmanibu uz nesen pilsoniskas sabiedribas publicéto zinojumu, kura analizéta jiras produktu plisma uz ES valstim kops
2010. gada, kad stajas spéka NNN zvejas regula, un kurs rada, ka kontroles nepilnibas attieciba uz dalibvalstu importu no tre§am vals-
tim un nevienadi noteikumi var laut ES tirgli nonakt neatbilstigiem produktiem; tapéc aicina dalibvalstis, tranzitvalstis un galamérka
valstis uzlabot koordinaciju, lai nodrosinatu, ka zivju importam izsniegtie nozvejas sertifikati tiek riipigak parbauditi; uzskata, ka ir
seviski svarigi pienemt saskanotu un koordinétu Eiropas méroga datorizétu sistému, kas varétu atvieglinat zivju importa kontroli
dalibvalstis;

38.  uzskata, ka Komisija un dazas dalibvalstis nav stingri istenojusas visas tris regulas un nav panakusas to izpildi, ka atzits Komisi-
jas, Revizijas palatas un neatkarigu novérotaju sniegtajos dokumentos;

39.  uzskata, ka papildus NNN zvejas regulas pieméro$anai ir stingrak lejupéji jakontrolé sadu zivju tirdznieciba, galvenokart veicot
stingrakas revizijas dalibvalstis un uznémumos, kurus tur aizdomas par nelegali nozvejotu produktu piegadi;

40.  prasa Komisijai izmantot visos tai pieejamos instrumentus, lai nodrosinatu, ka visas valstis, kas uz ES eksporté zivsaimniecibas
un akvakultiras produktus, pieméro stingru politiku krajumu saglabasanai; mudina to sadarboties ar $im valstim visos atbilstigajos
forumos un jo ipasi regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas;

41.  konstatg, ka istenosanas kltdas ir pielautas vairakos aspektos un ietver:

— nevienmérigu sankciju [imeni un punktu sistémas neistenoSanu dazadas dalibvalstis;

— sankcijas, kas ne vienmér ir pietiekami atturogas, efektivas vai sameérigas, lai nepielautu parkapumu atkartoganos;

— datu vaksanu nepietiekama apmeéra dalibvalstis un nepietiekamu apmainu ar datiem starp dalibvalstim, jo ipasi kopéjas un savieto-
jamas datu bazes trikuma dél;

— sliktu zivju izsekojamibu, ari skérsojot valstu robezas;

— sliktu svérsanas prakses kontroli;

— bitiskas at3kiribas importéto produktu parbaudé un ieveSanas vietas veiktaja parbaudg, arT attieciba uz nozvejas sertifikatiem;

— to, ka dalibvalstis netiek piemérota skaidra un vienota bitisku parkapumu definicija;

42.  uzsver, ka ir janodrosina, lai péc importéta produkta noraidiSanas vienas dalibvalsts osta tas nevarétu nonakt ES tirgi no citas
ostas cita dalibvalsti;

43, piekrit, ka konkrétus kontroles rezima reguléjuma noteikumus var dazadi interpretét un tas ir traucgjis vienotai istenosanai,
taCu uzskata, ka ar pietiekamu atvértibu un politisko gribu Komisija un dalibvalstis varétu pastiprinat centienus nodrosinat spéka
esoso tiesibu aktu saskanotaku istenosanu, pieméram, izmantojot vadlinijas un interpretaciju;

44.  norada, ka $aja noltka, reformégjot KZP, tika izveidota Ekspertu grupa jautdgjumos par Eiropas Savienibas zivsaimniecibas
kontroles sistémas saistibu izpildi, to paredzot par forumu atklatam un nekritiskam dalibnieku diskusijam par nepilnibam, un pauz
nozélu par to, ka §1 grupa lidz $im nav $adi darbojusies;

45.  uzskata, ka ir jadara vél daudz vairak, lai mudinatu pilniba istenot kontroles rezimu, cita starpa panakt, ka tiek veikti atbilstigi
pasakumi saistiba ar konstatétajiem parkapumiem, dalibvalstis labak zino par veiktajiem pasakumiem un notiek informacijas apmaina
starp dalibvalstim un ar Komisiju;

46.  uzstajigi aicina Komisiju izmantot visus tas riciba esoSos instrumentus, lai mudinatu dalibvalstis pilniba Istenot kontroles
rezima noteikumus, tostarp attieciga gadijuma apturot lidzek]u izmaksu no Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fonda;
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47.  atkartoti uzsver 2016. gada 25. oktobra rezoliicija par zivsaimniecibas kontroles pasakumu vienadosanu Eiropa (*°) izklastitos
secindjumus, ka jebkadai Kontroles regulas vai NNN zvejas regulas parskatiSanai ir jabiit mérktiecigai un jakoncentréjas tikai uz tiem
aspektiem, kas kave efektivu un vienmeérigu kontroli visas Savienibas dalibvalstis;

48.  prasa paplasinat Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agenttiras (EFCA) pilnvaras, tas attiecinot ari uz zivsaimniecibas noligumos
paredzétajam kugu parbaudém, tostarp pamatojoties uz sadarbibu ar parakstitajvalsts kompetentajam iestadém, un pieskirt EFCA
resursus, kas vajadzigi parbauzu veiksanai;

49.  pauz dzilu noZélu par Komisijas lémumu sakt visa kontroles rezima pamatigu parskatiSanu, neveicot pienacigu sabiedrisko
apspriesanu ne par NNN zvejas regulas Istenosanu, ne EFCA pilnvaram, ne ari visas paketes parskatiSanu, ka to prasa labaka regu-
1&juma vadlinijas; uzskata, ka oficiala sabiedriska apspriesana par visiem minétajiem elementiem pirms parskatiSanas priekslikuma
iesniegSanas lautu visam ieinteresétajam personam dot pietickamu ieguldjjumu §a KZP vissvarigaka pilara parskatisana;

50.  stingri uzstdj, ka parskatiSana nedrikst vajinat pasreizéjos pasakumus, bet tai drizak batu jauzlabo un janostiprina vienlidzigi
konkurences apstakli zvejniecibas kontrolg, jo tas ir vienigais veids, ka nodrosinat kopéjas zivsaimniecibas politikas kopgjo dimensiju;

51.  uzstdj, ka parskatita kontroles reZima pamatprincipu vida ir jabat:

— ES méroga standartiem un normam attieciba uz inspekcijam jiira, osta un visa uzraudzibas kédg;

— pilnigai zivju izsekojamibai visas uzraudzibas kédes garuma no kuga lidz galigajam pardosanas punktam;

— pilnigiem datiem par visu nozares dalibnieku nozveju, ar attieciba uz kugiem, kuru garums nesasniedz 10 m, un atpiitas zve-
jniekiem;

— vienlidzigam sankciju limenim visas dalibvalstis;

— kopigai parkapuma definicijai;

— lidzvértigai punktu sistémas piemérosanai visas dalibvalstis;

— pietiekami atturo$am, efektivam un samérigam sankcijam;

— Komisijai un dalibvalstim pieejamai sistémati, kas paredzéta, lai apmainitos ar visu informaciju par konstatétajiem parkapumiem un
to saistiba veiktajiem juridiskajiem un tiesiskajiem pasakumiem;

— pilnigai pieejamo tehnologiju uzlabojumu apgfiSanai un spéjai apgat turpmak izstradatas tehnologijas bez vajadzibas grozit tiesibu
aktus;

— Komisijas un dalibvalstu, un attieciga gadijuma dalibvalstu regionu pienakumu neparprotamai noteiksanai;

— Kontroles regulas neregionalizéSanai;

52.  aicina Komisiju péc iesp&jas driz iesniegt priekslikumu par Kontroles regulas grozisanu;

53.  uzstdj, ka NNN zvejas regulas noteikumus un principus nedrikst nekada zina mainit vai mikstinat, nemot véra §is regulas milzi-
gos panakumus un ietekmi uz zivsaimniecibam visa pasaulg;

54.  uzstdj, ka treSo valstu ieklausanai NNN zvejas regula paredzétajos provizoriskas noteikSanas, noteikSanas un saraksta
ieklausanas procesos nedrikst bait nekadas politiskas sekas un ka iznemsana no saraksta var tikt pamatota tikai ar to, ka attieciga valsts
ir pilniba istenojusi uzlabojumus, kurus Komisija uzskatijusi par nepiecieSamiem;

(%) Piepemtie teksti, P§_TA(2016)0407.
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55.  uzskata, ka batu janostiprina EFCA loma, lai ta varétu vairak iesaistities Kontroles regulas un NNN zvejas regulas piemerosana,
tostarp datu parbaudé un kontrolparbaudé visa uzraudzibas kédes garuma, Komisijas un dalibvalstu veikto inspekciju planosana un

koordinésana un nozvejas sertifikatu parbaudg;

o o

56.  uzdod priekssédétajam $o rezoliiciju nositit Padomei un Komisijai.
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PS_TA(2018)0224
Partikas un lauksaimniecibas nakotne
Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezolicija par partikas un lauksaimniecibas nakotni (2018/2037(INI))
(2020/C 76/08)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas 2017. gada 29. novembra pazigojumu par partikas un lauksaimniecibas nakotni (COM(2017)0713),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 38. un 39. pantu, ar ko nosaka kopigu lauksaimniecibas politiku (KLP)
un tas mérkus,

— nemot véra LESD 40. un 42. pantu, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organizaciju (TKO) un kas nosaka, ciktal
noteikumi par konkurenci attiecas uz lauksaimniecibas produktu razo$anu un tirdzniecibu,

— nemot vera LESD 13. pantu,
— nemot véra LESD 349. pantu, ar ko nosaka talako regionu statusu un nosacijumus Ligumu pieméro$anai §iem regioniem,

— nemot véra 2017.gada 13.decembra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2393, ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par
kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam,
(ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz
noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu
un augu reproduktivo materialu (') (Omnibus regulu),

— nemot véra Padomes 1998. gada 20. julija Direktivu 98/58 [EK par lauksaimnieciba izmantojamo dzivnieku aizsardzibu (%),
— nemot véra Eiropas Revizijas palatas 2018. gada 19. marta publicéto informativo dokumentu par KLP nakotni,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Direktivu 2009/128/EK, ar kuru nosaka Kopienas sistému
pesticidu ilgtsp&jigas lietosanas nodro$inasanai (*), un Komisijas 2017. gada 10. oktobra zinojumu par dalibvalstu ricibas planiem
un par progresu, istenojot Direktivu 2009/128/EK par pesticidu ilgtspé&jigu lietosanu (COM(2017)0587),

— nemot véra ta 2018. gada 6. februara lémumu par Savienibas pesticidu atlausanas procediiras Ipasas komitejas izveidi, tas pienaku-
miem, skaitlisko sastavu un pilnvaru laiku (%),

— nemot véra Eiropas Revizijas palatas ipaSos zinojumus: Nr. 16/2017 "Lauku attistibas planoSana: tai jabtt mazak sarezgitai un
vairak uzmanibas javelti rezultatiem” un Nr. 21/2017 "Za]inaSana: "sarezgitaka ienakumu atbalsta shéma, kas veél nav efektiva
vides aizsardzibas zina”,

— nemot véra Komisijas 2017. gada 28. junija pardomu dokumentu par ES finansu nakotni (COM(2017)0358),

) OVL350,29.12.2017., 15.1Ipp.

) OVL221,8.8.1998.,23.Ipp.

) OVL309,24.11.2009., 71.Ipp.

) Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0022.
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— nemot véra Komisijas 2018. gada 14. februara pazinojumu "Jauna un moderna Eiropas Savienibas daudzgadu finansu shéma, kura
efektivi isteno tas prioritates péc 2020. gada”(COM(2018)0098),

— nemot véra 2016. gada Eiropas konferencé par lauku attistibu izdoto Korkas deklaraciju 2.0 "Labaka dzive lauku teritorijas”,

— nemot véra 2018. gada 3. maija rezoliiciju par ES aitkopibas un kazkopibas nozares pasreizéjo stavokli un turpmakajam pers-
pektivam (%),

— nemot vérd 2018. gada 17.aprila rezoliiciju par Eiropas stratégiju proteinaugu popularizé$anai — proteinaugu un paksaugu
razo$anas veicina$ana Eiropas lauksaimniecibas nozaré (°),

— nemot véra 2018. gada 14. marta rezoliiciju par nakamo DFS: Parlamenta nostajas sagatavo$ana attieciba uz DFS laikposmam péc
2020. gada (),

— nemot véra 2018. gada 1. marta rezoliiciju par ES biskopibas nozares perspektivam un izaicindjumiem (%),

— nemot véra 2017. gada 27. aprila rezoliiciju "Pasreizgja lauksaimniecibas zemes koncentracija Eiropas Savieniba — "ka atvieglot
zemes pieejamibu lauksaimniekiem?” (%),

— nemot véra 2017. gada 4. aprila rezoliciju par sievietém un vinu lomu lauku apvidos (1?),

— nemot véra 2016. gada 14. decembra rezoliciju par KLP instrumentiem cenu svarstiguma mazinasanai lauksaimniecibas tir-
gos (1),

— nemot véra 2016. gada 27. oktobra rezoliiciju par veidiem, kados KLP var uzlabot darbvietu izveidi lauku apvidos (*?),

— nemot véra 2016. gada 7. jlinija rezoliiciju par inovacijas un ekonomiskas attistibas veicinaganu Eiropas lauku saimniecibu tur-
pmakaja parvaldiba (%),

— nemot véra 2015. gada 7. jiilija rezoliiciju par ES piena nozares perspektivam — piena nozares tiesibu aktu kopuma Isteno$anas
parskatiSana (*4),

— pemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu "Kopgjas lauksaimniecibas politikas iesp&jama par-
veidosana” (1),

— pemot véra Regionu komitejas atzinumu "KLP péc 2020. gada” (*9),
— nemot véra ANO Ilgtspéjigas attistibas mérkus (IAM), no kuriem lielaka dala atbilst KLP,

— nemot vérd Lauksaimniecibas tirgu jautajumu darba grupas 2016. gada novembra zinojumu "Tirgus darbibas rezultatu uzla-
bosana: lauksaimnieku stavok]a uzlabodana piegades kédé” un ta secinajumus,

— nemot véra 2015.gada notikusaja ANO 21.klimata parmainu konferencé pienemto Parizes noligumu, un jo Ipasi Eiropas
Savienibas uznemtas saistibas ka "nacionali noteiktus devumus” (NND), lai sasniegtu noliguma vispasaules mérkus,

— nemot véra Komisijas 2016.gada 15.decembra zinojumu par Ipasu pasakumu shémas Istenosanu lauksaimnieciba par labu
Savienibas talakajiem regioniem (POSEI) (COM(2016)0797),

) Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0203.
) Pienemtie teksti, P§_TA(2018)0095.
7) Piepemtie teksti, P8_TA(2018)0075.
) Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0057.
) Piepemtie teksti, P§_TA(2017)0197.
9) Piepemtie teksti, P8_TA(2017)0099.
1) Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0504.
12) Pienemtie teksti, PS_TA(2016)0427.
%) OV C 86, 6.3.2018., 62. Ipp.

)

)

)
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— nemot veéra 2016. gada pazinoto (COM(2016)0316) vides politikas Istenosanas parskatu (EIR), kas ir uzskatams par instrumentu,
kur§ palidz uznémumiem un iedzivotajiem baudit ES vides tiesibu un vides ricibpolitikas labvéligo iedarbibu, pateicoties labakai
istenoSanai,

— nemot véra BudzZeta kontroles komitejas véstuli,

— nemot véra Reglamenta 52. pantu,

— nemot vérd Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas zinojumu, ka ari Attistibas komitejas, Starptautiskas tirdzniecibas
komitejas, BudZeta komitejas un Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas atzinumus (A8-0178/2018),

A.  ta ka Komisijas pazinojuma par partikas un lauksaimniecibas nakotni ir atzits, ka kopéja lauksaimniecibas politika (KLP) ir
viena no vecakajam un integrétakajam politikas jomam ES un ir stratégiski nozimiga politika pasaules [imeni, un ka KLP bitu
javeido t3, lai ES lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozarém dotu iespéju reagét uz pamatotam iedzivotaju prasibam ne
tikai saistiba ar partikas nodro$inajumu, nekaitigumu, kvalitati un ilgtsp&ju, bet ari saistiba ar vides aizsardzibu, biologiskas
daudzveidibas un dabas resursu aizsardzibu, ricibu klimata parmainu joma, lauku attistibu, veselibu un augstiem dzivnieku
labturibas standartiem, ka ar nodarbinatibu;

B. ta ka ir acimredzams, ka KLP ir jareformé, lai ta labak reagétu gan uz savas galvenas mérka grupas, proti, lauksaimnieku,
vajadzibam, gan uz iedzivotaju vajadzibam kopuma;

C. ta ka KLP ir seviski svariga visa Eiropa apméram 12 miljoniem lauku saimnieciby;

D.  takalauksaimniecibas zeme veido 47 % no Eiropas teritorijas un Eiropas Savieniba ir 22 miljoni lauksaimnieku un lauksaim-
nieciba nodarbinato;

E. ta ka KLP mérkiem vajadzétu bit nodrosinat partikas nekaitigumu un suverenitati, ka ari ES lauksaimniecibas sistému un teri-

toriju izturétsp&ju un ilgtspéju;

E. ta ka Eiropas Savienibas daudzfunkcionalas un dazadotas lauksaimniecibas un meZsaimniecibas, kas rada darbvietas un ir
taisniga, visparéjais mérkis, kuru virza ilgtspéjiga lauksaimniecibas prakse un kur$ lauj saglabat dzivotspéjigas, pieejamas un
nakamajam paaudzém nododamas gimenes saimniecibas, joprojam ir galvenais priek$noteikums, lai sniegtu pozitivu papildu
ieguvumu un sabiedriskos labumus (partikas un nepartikas preces, ka ari pakalpojumus), ko pieprasa Eiropas iedzivotaji;

G. ta ka ir jaaptur pasreizgja varas koncentracija lielo izplatiSanas uznémumu un lielo raZotdju rokds un ir jamaina $is varas
sadalijums;

H. ta ka izmainas spéka eso$aja KLP javeic, pamatojoties uz stratégiskiem mérkiem — palielinat konkurétspéju un nodrosinat labu
un nekaitigu partiku;

L ta ka KLP vairak neka 25 gadus ir bijusi paklauta regularam reformam, ko noteica Eiropas lauksaimniecibas atvérsana starptau-

tiskajiem tirgiem un jaunu problému rasanas, pieméram, vides un klimata jom3; ta ka Saja nepartrauktaja pielagosanas procesa
ir vajadziga turpmaka virziba, lai KLP vienkar$otu, modernizétu un parorientétu ar mérki nodrosinat lauksaimnieku ienaku-
mus un to, ka ta efektivak reagé uz visas sabiedribas gaidam, jo ipasi partikas kvalitates un nodro$inajuma, klimata parmainu,
sabiedribas veselibas un nodarbinatibas joma, vienlaikus nodrosinot politikas noteiktibu un finansialu drosibu nozarei, lai
panaktu ilgtsp&ju lauku apvidos, risinatu problémas saistiba ar partikas nodro$inajumu, veicinatu Eiropas klimata un vides
meérku sasniegsanu, ka ari palielinatu ES pievienoto vértiby;

J- ta ka, lai ar Komisijas pazinojuma par KLP pasreizéjo reformu nosaukuma ir atsauce uz partikas un lauksaimniecibas nakotni,
ta nav sniegusi nekadu nodro$indjumu attieciba uz KLP budZeta saglabasanu, un ir batiski nepiecieSams risinat o jautajumu
pirms paredzamo tiesibu aktu priekslikumu iesniegSanas; ta ka Siem tiesibu aktu priekslikumiem janodrosina, lai netiktu
izraisita KLP atkartota nacionalizacija, netiktu radits kait§jums pareizai vienota tirgus darbibai un tiktu nodrosinata patiesa
vienkar§osana atbalsta sanémeéjiem ne tikai ES limeni, bet ar dalibvalstu, regionu, vietéja un lauku saimniecibu limeni, un
elastigums un juridiska noteiktiba lauksaimniekiem un meZu ipa$niekiem, vienlaikus nodrosinot, ka vérienigie vides mérki un
jaunas KLP mérki tiek izpilditi, neradot jaunus ierobezojumus dalibvalstim un tadgjadi jaunu sarezgitibas pakapi, kas kavétu
valstu stratégiju Istenosanu;
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K. ta ka jaunam IstenoSanas modelim biitu janodrogina tiesa saikne starp Eiropas Savienibu un Eiropas lauksaimniekiem;

L. ta ka KLP ir jauznemas svariga nozime, lai uzlabotu nozares ilgtermina produktivitati un konkurétspéju un sekmétu stagnacijas
parvaré$anu un mazinatu mainibu lauku saimniecibu ienakumos, kuri vidgji joprojam ir zemaki neka paréja ekonomika,
neraugoties uz razo$anas koncentraciju un intensifikaciju un produktivitates pieaugumu;

M.  ta ka tiesie maksajumi nodrosina pirmo biitisko stabilitates limeni un drosibas tiklu lauku saimniecibas ienakumiem, jo tie
veido ievérojamu dalu no lauksaimniecibas gada ienakumiem — lidz pat 100 % no lauku saimniecibas ienémumiem dazos
regionos; ta ka ar $iem maksajumiem ari turpmak jasekmeé lauksaimnieku konkurétspéja vienlidzigos konkurences apstaklos
ar tre$am valstim;

N. ta ka jaunas lauku pievienotas vértibu kédes bioekonomika var nodrosinat labas izaugsmes un nodarbinatibas iespgjas lauku
apvidos;
0.  taka tieSajiem maksajumiem jabit mérktiecigak vérstiem uz lauksaimniekiem, jo tiesi vini nodrosina miisu lauku regionu sta-

bilitati un nakotni un saskaras ar ekonomiska rakstura tirgus riskiem;

P. ta ka pédgjos dazos gados lauksaimnieki ir saskarusies ar pastiprinatu cenu nestabilitati, ko atspogulo cenu svarstibas pasaules
tirgos, un nenoteiktibu, ko izraisijusas makroekonomiskas parmainas, aréja politika, pieméram, tirdzniecibas, politiskie un
diplomatiskie jautajumi, sanitaras krizes, parpalikums atseviskas Eiropas nozarés, klimata parmainas un biezaki ekstremali

laika apstakli ES;
Q.  takaVidusjiras regionu nozarém ipasi paredzétiem instrumentiem biitu japaliek I pilara;
R. ta ka ir biitiski nodroginat elastigus un apstakliem atbilstosus rikus, kas Jautu jutigam un stratégiski nozimigam nozarém par-

varét strukturalas parmainas, pieméram, Apvienotas Karalistes izstaanas no ES iesp&jamo ietekmi vai ar ES galvenajiem
partneriem noslégto divpusgjo tirdzniecibas noligumu ietekmi;

S. ta ka auglu un darzenu, vinkopibas un biskopibas nozaru stratégijas ari turpmak biitu obligati piemérojamas raZotajvalstim, un
biitu jasaglaba o instrumentu un noteikumu ipaas iezimes;

T. ta ka ir batiski regionos un visas ES dalibvalstis nodrosinat vienlidzigus konkurences apstaklus, taisnigas cenas un pienacigu
dzives limeni visiem lauksaimniekiem, nodrosinot pienemamas cenas iedzivotdjiem un patérétajiem un lauksaimnieciskas
darbibas veik$anu visa Savienibas teritorija, tostarp apgabalos, kuros ir dabiski ierobezojumi; ta ka ir batiski veicinat kvali-
tativas partikas un veseliga un ilgtspéjiga uztura patérinu un piekluvi tam, vienlaikus izpildot saistibas attieciba uz socialo un
vides ilgtspéju, ricibu klimata parmainu joma, veselibu, dzivnieku un augu veselibu un labturibu un lauku apvidu lidzsvarotu
attistibu;

U. ta ka Gdens un lauksaimnieciba ir cie$i saistitas jomas un tdens ilgtsp&jiga apsaimniekoSana lauksaimniecibas nozaré ir
bitiska, lai garantétu labu kvalitati un pietiekamu partikas razosanu un lai nodrosinatu tidens resursu saglabasanu;

V. ta ka KLP ir vajadzigi pieméroti instrumenti, lai risinatu jautajumu par lauksaimniecibas neaizsargatibu pret klimata par-
mainam un vienlaikus samazinatu spiedienu uz saldiidens rezervém, ko izraisa §1 nozare, uz kuru attiecas 50 % no ES
saldiidens patérina;

W.  takavajadziga atjauninata, vienkarsaka un taisnigaka maksajumu sistéma, lai panaktu lielaku taisnigumu un legitimitati;

X. ta ka pasreizéja KLP trikst instrumentu, kas vajadzigi, lai nodro$inatu gados vecakiem lauksaimniekiem pienacigus ienaku-
mus, kas nodrosina cilvéka cienigu dzivi;
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Y. ta ka trakst atbilstigu instrumentu, kas veicinatu uzpémumu nodosanu no vecakas lauksaimnieku paaudzes jaunajai paaudzei;

Z. ta ka saskana ar Eiropas Revizijas palatas 2018. gada marta informativo dokumentu par KLP nakotni 2010. gada uz katriem
100 lauku saimniecibu vaditajiem, kas vecaki par 55 gadiem, bija 14 lauku saimniecibu vaditaji, kas jaunaki par 35 gadiem, bet
$is skaitlis 2013. gada samazinajas lidz 10,8; ta ka laikposma no 2004. gada lidz 2013. gadam ES lauksaimnieku vid&jais
vecums no 49,2 gadiem palielinajas [idz 51,4 gadiem; ta ka mazakas lauku saimniecibas bieZi vien apsaimnieko vecaki lauk-
saimnieki;

AA. ta ka pieaugo$a pasaules tirdznieciba rada jaunas iespgjas un jaunus uzdevumus, kas cita starpa saistiti ar vidi, klimata par-
mainam, Gidenu aizsardzibu, lauksaimniecibas zemes trikumu un zemes noplicinasanos, un tad¢] prasa pielagot starptautiskas
tirdzniecibas noteikumus, lai nodrosinatu kopéjus vienlidzigus konkurences apstaklus, kuru pamata ir godigi un ilgtspéjigi
nosacjjumi prec¢u un pakalpojumu apmainai pasaulg, ka ari atjauninatus un efektivus tirdzniecibas aizsardzibas mehanismus
saskana ar speka esoSajiem ES socialajiem, ekonomiskajiem, vides, veselibas, sanitarajiem, fitosanitarajiem un dzivnieku lab-
turibas standartiem;

AB.  ta ka $adi augsti standarti ir jasaglaba un javeicina visa pasaulg, jo ipasi Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) ietvaros,
Eiropas raZotaju un patérétaju interesu aizsardzibas noliika ietverot Eiropas standartus tirdzniecibas noligumos par importu;

AC.  ta ka aptuveni 80 % no ES nepiecieSama proteina tiek importéti no tre§am valstim un lidz $im KLP nav istenota pienaciga
stratégija proteina joma;

AD. taka, lai gan galvenas uzmanibas pievérsana gan resursus taupo$u produktu, gan procesu inovacijas pétniecibai un attistibai ir
javerté atzinigi, tomér vairak jacensas pilnveidot pétniecibas spéjas un infrastruktiira, kas vajadziga, lai parverstu pétjjumu
rezultatus partikas razosanas un ilgtspéjigas lauksaimniecibas un mezsaimniecibas praksé, un jasekmé daudzu dalibnieku
pieeja, kura galvena nozime pieskirta lauksaimniekiem un ko veicina neatkarigi, parredzami un pietiekami finanséti ES limena
lauksaimniecibas papildinasanas pakalpojumi visas dalibvalstis un regionos, ka ari zina§anu apmaina un apmacibu pakalpo-
jumi dalibvalstu limen;

AE.  ta ka tieSo ieguldijumu atbalstam jabiit mérktiecigak vérstam uz divéjadaim ekonomikas un vides prasibam un taja janem véra
pasu lauku saimniecibu vajadzibas;

AF.  taka Eiropas Savieniba ir izstradajusi vairakas kosmosa programmas (EGNOS un Galileo) un zemes novéro$anas programmu
(Copernicus), kuru potencials attieciba uz KLP isteno$anas uzraudzibas veicinasanu un attieciba uz pareju no Eiropas lauk-
saimniecibas uz precizo lauksaimniecibu un uz saimniecibu veiktsp&u gan vides, gan ekonomikas zina ir maksimali jaiz-
manto;

AG. taka lielaka dala pétijumu biotehnologijas joma patlaban tiek veikti arpus ES, un tajos galvena uzmaniba tiek veltita agroeko-
nomikas jautajumiem, kas nav raksturigi ES nozarei, tad&jadi radot iesp&amus ieguldijumu un prioritasu zaudéjumus;

AH. ta ka, nemot veéra neseno pieredzi, dabisko procesu izmanto$ana un veicinasana raziguma un izturétspéjas palielinasanas
noliika visticamak samazinas raZo$anas izmaksas;

Al taka konkurétspégjigai lauksaimniecibas, partikas un mezsaimniecibas nozarei joprojam japieskir liela nozime, lai sasniegtu ES
vides un klimata jomas mérkus, kas izklastiti starptautiskos noligumos, pieméram, COP 21 un ANO ilgtspgjigas attistibas
meérkus, paredzot lauksaimniekiem stimulus un atlidzibu par vinu ieguldijjumu, ka ari sniedzot atbalstu lauksaimniekiem,
samazinot nevajadzigu regulativo un administrativo slogu saistiba ar pasakumiem, ko tie veic;

AJ.  taka zemeslodes virsmas vidéjas temperatiiras paaugstinasanas, kas paredzéta 21. gadsimta, un tas talitéja ietekme uz klima-
tiskajiem apstakliem rada vajadzibu izveidot ekologiski ilgtspéjigu partikas sistému, kas garanté drosu un daudzveidigu
razo$anu, vienlaikus neuzliekot Savienibai saistibas citos tirgos;
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AK.  takair svarigi, lai turpmaka KLP atbilstu ilgtspéjigas attistibas mérkiem, Parizes noligumam un ES politikas virzieniem, jo ipasi
ilgtspéjibas, vides, klimata, sabiedribas veselibas un partikas joma;

AL.  takalauksaimnieciba ir viena no tam ekonomikas nozarém, no kuram tiek sagaidits, ka tas palidzés sasniegt 2030. gada mérki
samazinat siltumnicefekta gazu emisijas par 30 % salidzinajuma ar 2005. gada limeni saskana ar Kopigo centienu reguly;

AM.  ta kd mazie lauksaimnieki veido aptuveni 40 % no ES lauku saimniecibam, tacu sanem tikai 8 % KLP subsidiju;

AN.  taka 17 IAM ir noteikti jauni, skaidri uzdevumi KLP péc 2020. gada;

AO. takaKLPir pakapeniski integréti mérki vides joma, nodrosinot, ka tas noteikumi ir saderigi ar vides aizsardzibas prasibam, kas
noteiktas ES tiesibu aktos, un pandkot, ka lauksaimnieki pilda $is prasibas, ka ari nodrosinot, ka tas noteikumi veicina
ilgtspégjigu lauksaimniecibas praksi, kas ir labvéliga videi un biologiskajai daudzveidibai;

AP, taka piesatinato tauku un sarkanas galas patérins Savieniba ievérojami parsniedz ieteikto uzturvértibu uznemsanu un partikas
razo$anas nozare joprojam ievérojami sekmé siltumnicefekta gazu un slapekla emisiju;

AQ. ta ka slégtie razoSanas cikli— razosana, parstrade un iepakosana, ko veic viena un taja pasa regiona — saglaba pievienoto
vértibu attiecigaja regiona un tadéjadi nodrosina vairak darbvietu vietéja apgabala, un nodrosina iespgju atdzivinat lauku apga-
balus;

AR.  ta ka KLP ekonomiskie un vides mérki nav noskirami, $ada divpusiba ir jasaglaba un pat jastiprina, veicot pirma pilara un
zalinaSanas mehanisma reformu, lai sekmétu pareju uz ilgtspé&jigu un efektivu Eiropas lauksaimniecibas modeli;

AS.  ta ka Eiropas Savienibai turpmakaja KLP jacensas bitiski ierobeZot antibiotiku izmantoSanu lauksaimniecibas un partikas
nozaré, lai veicinatu ilgtspéjigu lauksaimniecibu;

AT.  takalauksaimniecibas sistému un teritoriju ilgtermina noturibas un ilgtspéjas palielinasana dos labumu visai ES;

AU.  ta ka Eiropas Revizijas palata ir uzsvérusi faktu, ka zalinasanas prasibu dé], kas biezi tikai atspogulo pasreizéjas prakses, zalie
maksajumi, kurus ieviesa 2013. gada reformas ietvaros, rada papildu sarezgitibu un birokratiju, ir griiti saprotami un, ka
uzskata Revizijas palata, to struktiiras dé nepietiekami uzlabo KLP vides un klimata rezultatus, un tas janem véra, izstradajot
KLP jauno “zalo struktfiru”;

AV.  ta ka Eiropas Revizijas palata ir konstatgjusi bitiskas nepilnibas Il pilara istenosana, jo ipasi laikietilpigo apstiprinasanas
procesu, ka arT sarezgitas un birokratiskas lauku attistibas programmas;

AW.  ta kd uz pieradijumiem pamatotas atbilstibas parbaudes zinatnisko pétijumu metanovértéjuma ir konstatéts, ka zalinasanas
pasakumi nav biitiski paaugstinajusi vides raksturlielumus, galvenokart tapéc, ka §is prasibas jau bija izpilditas;

AX. takaKorkas 2.0 deklaracija par labaku dzivesveidu lauku apvidos izvirzitie mérki nosaka lauku apvidu dzivotspéju, lietpratigu
daudzfunkcionalitati, biologisko daudzveidibu gan lauksaimnieciba un meZsaimnieciba, gan arpus $im nozarém, retu
dzivnieku sugas un aizsargajamas kultiiras, ka ari biologisko lauksaimniecibu, atbalstu mazak labvéligiem apgabaliem un uzde-
vumus saistiba ar Natura 2000; ta ka deklaracija arT uzsvérts, ka ir svarigi istenot centienus, lai novérstu iedzivotaju skaita
samazina$anos lauku apvidos, un sievie$u un jaunie$u nozime $aja procesa, ka ari vajadziba augstak novértét visu lauku apvidu
resursus, Istenojot integrétas stratégijas un daudznozaru pieejas, pastiprinot augsupéju pieeju un dalibnieku sinergiju, kas rada
vajadzibu investét lauku apvidu ilgtspéja, saglabat un efektivak parvaldit dabas resursus, sekmeét klimatam labveéligu ricibu, vei-
cinat zina$anas un inovaciju, stiprinat lauku apvidu parvaldibu, ka ari vienkarsot lauku politiku un tas istenosanu;
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AY.  ta ka mazak labvéligie apgabali, pieméram, regioni, kuros valda spéciga konkurence starp pilsétu attistibu un lauksaimniecibu,
bitu janem véra KLP, jo tajos ir papildu ierobezojumi attieciba uz piekluvi zemei, lai saglabatu lauksaimniecibu $ados apgaba-
los;

AZ. takaKLP arl turpmak jakompensé mazak labvéligiem regioniem, pieméram, kalnu un talakiem regioniem, papildu izmaksas,
kas saistitas ar to Ipasajiem ierobeZojumiem, lai saglabatu lauksaimniecisko darbibu §ados apvidos;

BA.  ta ka KLP pienacigi janem véra lielas prieksrocibas vides joma, ko nodrosina konkrétas nozares, pieméram, aitkopiba un kaz-
kopiba vai proteinaugu audzésana;

BB.  takabiskopibas nozarei ES ir izskiriga nozime un ta sniedz sabiedribai batisku labumu ekonomikas un vides zina;

BC.  ta ka svarigi ir turpinat stiprinat lauksaimnieku poziciju partikas piegades kédé un nodrosinat godigu konkurenci vienotaja
tirgd, Istenojot taisnigus un parredzamus noteikumus, kuros nemtas véra lauksaimniecibas Ipaas iezimes attiecibas starp
razo$anu un ar citiem partikas piegades posmiem, gan partikas piegades sakuma, gan beigu posma, ka ari izstradat stimulus,
kas efektivi novérs riskus un krizes, tostarp aktivus parvaldibas instrumentus, kas var panakt labaku atbilstibu starp apgadi un
pieprasijumu un ko var izvérst nozaru limeni un publiska sektora iestades, ka noradits Lauksaimniecibas tirgus darba grupas
zinojumd; ta ka ir pienacigi japem vera un jauzrauga ari aspekti, kas nav ietverti KLP darbibas joma un kas ietekmé
konkurétspéju, un vienlidzigi konkurences apstakli lauksaimniekiem;

BD.  takajaunie Eiropas lauksaimniecibas uzdevumi attieciba uz partikas nodro$indjumu un Eiropas lauksaimniecibas autonomiju
ES politisko prioritasu ietvaros, ki noradits Komisijas pardomu dokumenta par ES finansu nakotni, prasa nakamaja daudzgadu
finansu shéma (DFS) palielinat vai saglabat lauksaimniecibas budZetu euro, lai segtu pasreizéjos un jaunos uzdevumus;

BE.  ta ka sabiedriba sagaida, ka lauksaimnieki mainis savu praksi, padarot to pilniba ilgtspéjigu, tie $aja parejas posma jaatbalsta,
pieskirot publisko finansgjumu;

BF.  ta ka jebkuras pasreizéjas KLP izmainas jaievie$ ta, lai nodro$inatu nozares stabilitati, juridisko noteiktibu un planosanas
drosibu lauksaimniekiem un mezu ipasniekiem, izmantojot atbilstigus parejas periodus un pasakumus;

BG.  taka Parlamentam ir jauznemas visaptveross uzdevums, nosakot skaidru politikas pamatu, lai saglabatu kopigus mérkus Eiro-
pas limeni un demokratiskas debates par stratégiskajiem jautajumiem, kas ietekmé visu iedzivotaju ikdienas dzivi attieciba uz
dabas resursu, tostarp tidens, augsnes un gaisa, ilgtsp&jigu izmantosanu, misu partikas kvalitati, lauksaimniecibas produktu
razotaju finansialo stabilitati, partikas drosumu, veselibu un lauksaimniecibas un higiénas prakses ilgtspéjigu modernizaciju
noliika izstradat Eiropas limena sabiedrisko noligumu starp raZotajiem un patérétajiem;

BH. ta ka pastav vajadziba parstradat KLP, lai panaktu rezultatu atbilstibu nepiecieSamajam limenim, ir jasniedz lidztiesigajiem
likumdevéjiem lidzekli sava uzdevuma pilnigai veikSanai reguléta laikposma, un ta ka pastav neskaidribas saistiba ar Apvie-
notas Karalistes izstasanos no ES;

Bl taka partikas nodrosindjuma nakotne Eiropa ir janodro$ina gan Apvienotajai Karalistei, gan ES 27 dalibvalstim, darot visu ies-
péjamo, lai lidz minimumam samazinatu traucgjumus razo$anai un partikas pieejamibai abam pusém; ta ka japieliek visas
piles, lai panaktu vienotu atbilstibu vides un partikas nekaitiguma standartiem, tadéjadi nodrosinot, ka gan AK, gan ES pilsoni
necie$ no partikas kvalitates un partikas nekaitiguma samazinasanas;

BJ.  takalauksaimniecibas un mezsaimniecibas ekosistému atjaunosana, saglabasana un stiprinasana, tostarp Natura 2000 teritori-
jas, ir viena no se$am galvenajam lauku attistibas prioritatém ES;
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BK.  taka ES paslaik strada pie stratégijas proteinaugu joma, lai veicinatu papietiekamibu attieciba uz proteinaugiem;

BL.  ta ka partikas nodroindjuma ievérojama nedrosiba 2017. gada skara 124 miljonus cilveku 51 valsti, kas ir par 16 miljoniem
vairak neka 2016. gada; ta ka lielaka dala partikas nodrosinajuma nedrosibas skarto personu dzivo lauku apvidos;

BM. ta ka sieviesu un virieSu lidztiesiba ir batisks ES un tas dalibvalstu mérkis; ta ka sievietes laukos veic daudzus pienakumus, kas
palidz uzturét lauksaimniecibas uznémumu un lauku kopienu dzivotspéju; ta ka centieni novérst iedzivotaju skaita sama-
zinasanos lauku apvidos ir saistiti ar sievietém un jaunieSiem sniegtajam iesp&jam; ta sievietes lauku apvidos joprojam sakaras
ar dazadam problémam, tac¢u lauksaimniecibas un lauku attistibas politika dzimumu aspekts nav pietiekami integréts; ta ka —
lai gan tieSo maksajumu vai lauku attistibas atbalsta sanéméju dzimums nav uzticams programmu ietekmes raditajs, sievietes
pieteikumu iesniedzgju vai atbalsta sanéméju vidi ir nepietieckami parstavétas;

BN.  ta ka, lai pamatotu KLP budZetu Eiropas nodok]u maksatajiem, turpmakajam finanséjumam jabiit saistitam gan ar droas un
augstas kvalitates partikas raZoSanu, gan ari ar skaidru socialo pievienoto vértibu attieciba uz ilgtspgjigu lauksaimniecibu,
vérienigiem vides un klimata rezultatiem, sabiedribas un dzivnieku veselibas un labturibas standartiem un citadu KLP socialo
ietekmi, lai raditu patiesi vienlidzigus konkurences apstaklus ES un arpus tas;

BO. ta ka Eirobarometra ipaSais pétjjums Nr.442 par eiropiesu attiecksmi pret dzivnieku labturibu liecina, ka 82 % Eiropas
iedzivotaju uzskata, ka lauksaimniecibas dzivnieku labturiba bitu jauzlabo;

BP.  ta ka pesticidu izmantoS$ana, biologiskas daudzveidibas samazinasanas un izmainas lauksaimniecibas vidé var negativi ietek-
mét apputeksnétaju daudzumu un apputeksnétaju sugu daudzveidibu; ta ka problémas saistiba ar apputeksnétajiem — gan
majdzivnieku, gan arl savvalas sugu— ir ieveérojamas un tas var negativi ietekmét ES lauksaimniecibu un partikas
nodrosinajumu, nemot véra to, ka ES razosana sava zina ir atkariga no apputeksnéSanas pakalpojumiem; ta ka sabiedriska aps-
priesana ES apputeksnétaju iniciativas ietvaros tika uzsakta 2018. gada janvari, lai noteiktu labako pieeju un veicamos pasaku-
mus apputeksnétaju skaita samazinasanas noveérsanai ES;

BQ. ta ka lauku attistibas politikas ietvaros ir jaizstrada konkréti pasakumi, balstoties uz Eiropas Savienibas integrétas augu aiz-
sardzibas (IAA) astoniem principiem, lai rosinatu samazinat smagu pesticidu izmanto$anu un sekmétu nekimisko alternativu
izmantoSanu;

BR.  ta ka KLP ar turpmak jakompensé mazak labvéligiem regioniem, pieméram, kalnu un talakiem regioniem, papildu izmaksas,
kas saistitas ar to Ipasajiem ierobeZojumiem, lai saglabatu lauksaimniecisko darbibu §ados apvidos;

BS.  taka, piemérojot KLP satvaru talakiem regioniem, vajadzétu riipigi izpétit LESD 349. panta tvérumu, jo $ie regioni socialas un
ekonomiskas attistibas zina un ari sabiedribas noveco$anas un iedzivotaju skaita samazinasanas dé| atrodas ipasi nelabveéliga
situacija; ta ka talaku un salu regionu paso attistibas problému parvarésanas programma (POSE]) ir rezultativs instruments,
kas paredzéts nozaru strukturéSanas veidoSanai un nostiprinasanai, reag&jot uz konkrétam lauksaimniecibas problémam
talakajos regionos; atgadina, ka Komisija sava 2016. gada 15. decembra zinojuma Parlamentam un Padomei par POSEI iste-
nosanu secinaja, ka, "nemot véra POSEI novértéjumu, grozit Pamatregulu (ES) Nr. 228/2013 nav nepieciesams”;

BT.  ta kd gan meZu apsaimnieko$ana, gan arf agromeZsaimnieciba, kas aptver kokaugu vegetacijas augséjo slani, kur§ atrodas virs
ganibam vai lauksaimniecibas kultiiraugiem, var uzlabot izturétspéju lauku saimniecibu un ainavu [imeni un sekmét vajadzi-
gos vides aizsardzibas un klimata parmainu mazinasanas pasakumus, nodro$inot meZzsaimniecibas vai lauksaimniecibas pro-
duktus vai citus ekosistemas pakalpojumus, tadgjadi veicinot KLP mérku sasnieg$anu un dodot iespéju aprites ekonomikai un
bioekonomikai veicinat jaunus darfjumdarbibas modelus, kas sniedz prieksrocibas lauksaimniekiem, meZsaimniekiem un
lauku apvidiem; ta ka ES mezZa stratégija veicina saskanotu un visaptvero$u pieeju meZu apsaimniekoSanai, ietver daudzas
me7u sniegtas priekSrocibas un attiecas uz visu meza veértibu kédi; uzsver, ka KLP ir izskiro$a nozime ES meza stratégijas
mérku sasnieg$ana un ka taja ipasa vériba pievérsta Vidusjiiras regiona meziem, kuri vairak cie$ klimata parmainu un uguns-
greku de], apdraudot lauksaimnieciskas razoSanas un biologiskas daudzveidibas iespgjas;
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Jaunas attiecibas starp Eiropas Savienibu, dalibvalstim, regioniem un lauksaimniekiem

1. atzinigi vérté nodomu vienkarsot un modernizét KLP, lai nodrosinatu saimniecisko ieguvumu lauksaimniekiem un Istenotu
iedzivotaju ceribas, tatu uzsver, ka Romas liguma noteiktajiem principiem, vienota tirgus integritatei un patiesi kopéjai, ES atbilstigi
finansétai, misdienigai un uz rezultatiem orientétai, lauksaimniecibas ilgtspéjigu attistibu veicinosai politikai ar izskirou nozimi
drogas, augstas kvalitates un daudzveidigas partikas, darbvietu un lauku apvidu attistibas nodrosinasana ir jabiit reformu prioritatém;

2. pienem zinasanai Komisijas pazinojumu par partikas un lauksaimniecibas nakotni un atzinigi vérte to, ka ir atzits, ka viens no
KLP mérkiem ir veicinat un nodrosinat dabas resursu ilgtspéjigu parvaldibu un sekmét ES vides un klimata mérku sasniegSanu;

3. prasa veidot tadu KLP, kam galvena prioritate ir katras Eiropas lauku saimniecibas parveidosana par tadu uznémumu, kura
izmanto gan ekonomiskos, gan vides raksturlielumu standartus;

4. uzsver, ka KLP ir jasaglaba nozimiga saikne starp ES likumdevéjiem, lauksaimniekiem un iedzivotajiem; noraida jebkadu ies-
péju nodot KLP atpaka] valstu kompetencg, jo tadgjadi vienotaja tirga tiktu radita vél lielaka konkurences nelidzsvarotiba;

5. vér§ uzmanibu uz mazo un vidgjo lauku saimniecibu Ipasi svarigo nozimi, kas ir jaatzist un janovertg;

6. norada, ka elastiba, kuru dalibvalstis patlaban izmanto attieciba uz pamatnoteikumos minétajam iesp&am, lauj reagét uz
konkrétam situacijam, tacu vienlaikus pierada to, ka KLP elementus vairs nevar uzskatit par kopéjiem; uzsver nepiecieSamibu
nodrosinat konkurences apstaklus vienotaja tirgti un garantét vienlidzigus apstaklus attieciba uz piekluvi atbalstam lauksaimniekiem
dazadas dalibvalstis vai dazados regionos, ka ari nepiecieSamibu rast atbilstigus un efektivus risindjumus, lai péc iespé&jas samazinatu
jebkadu konkurences kroplojumu risku vai kohézijas apdraudéjumus;

7. uzskata, ka pamatots elastiguma limenis dalibvalstim batu japieskir vienigi kopigu ES noteikumu, pamatstandartu, intervences
instrumentu, kontroles pasakumu un finansu pieskirumu ietvaros, par kuriem likumdevéji vienojas ES limeni, lai nodrosinatu vien-
lidzigus konkurences apstak]us lauksaimniekiem un jo ipasi ES pieeju atbalstam saskana ar I pilaru noliika nodrosinat taisnigas konku-
rences nosacijumu ievérosanu;

8. uzskata, ka, lai KLP Isteno$anu padaritu efektivaku un labak pielagotu dazadajam situacijam Eiropas lauksaimnieciba, batu
jaintegré valstu izdarita izvéle ES limeni noteikta tadu instrumentu klasta satvara, kas pieejami saskana ar [ un II pilaru, un dalibvals-
tim, iesaistot visas attiecigas ieinteresétas personas, biitu jaizstrada saskanotas un uz pieradjjumiem balstitas valsts stratégijas, nemot
véra ES mérkus un raditajus attieciba uz iesp&amo intervences instrumentu galvenajiem veidiem, kas arT janosaka ES limen, un atlases
kritériji skaidru un kopigu ES noteikumu ietvaros, ko pieméro visa ES, pienacigi nemot véra vienota tirgus noteikumus un principus;

9. uzsver, ka papildu subsidiaritate batu japieskir tikai ar nosacjjumu, ka ir paredzéts pamatots kopigu ES noteikumu, mérku,
raditaju un parbauzu kopums;

10.  aicina Komisiju veikt nepiecieSamos pielagojumus nakamaja KLP, lai istenotu Eiropas Parlamenta prasibu par lauksaimniecibas
subsidiju nepieskir§anu tadu vér$u audzesanai, kurus izmanto ver$u cinam;

11.  norada uz riskiem, kas saistiti ar parmérigu reglamentéSanu valsts un regionala limeni un ar lielo nenoteiktibu lauksaim-
niekiem, ko rada iespéja dalibvalstim patstavigi noteikt valsts planus un vienu reizi gada parskatit savus lémumus atkariba no
atbildigas valdibas Istenotas nostajas; tadé] aicina Komisiju kopa ar tiesibu aktu priekslikumiem iesniegt likumdevéjiem skaidru un
vienkaru valsts strategiska plana paraugu, lai likumdevéji varétu novértét $adu planu darbibas jomu, saturu un to, cik siki tie ir
izstradati — tie ir batiski elementi Komisijas turpmakaja priekslikuma, — un izstradat precizus kritérijus o valstu stratégiju
novertesanai;

12.  aicina Komisiju nodrosinat instrumentus, lai palielinatu sinergijas starp KLP un kohézijas politikas finanséjumu izmanto$anu;
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13.  uzsver, ka turpmakaja KLP pilniba jaievéro pilnvaru sadalijums katra dalibvalsti, kas bieZi ir izklastitas to konstitiicijas, jo ipasi
attieciba uz ES regionu tiesisko kompetencu ievérosanu politikas, pieméram, ELFLA isteno$anas politikas, izstradé, parvaldiba un iste-
nosand; uzsver, ka janodrosina, lai lauksaimnieki un citi atbalsta sanéméji tiktu pienacigi iesaistiti politikas izstrades visos posmos;

14.  atzinigi vérté Komisijas centienus ieviest programmu izstradg, istenoSana un kontrol€ uz rezultatiem balstitu pieeju, lai sek-
métu darbibas rezultatus, nevis atbilstibu, vienlaikus nodrosinot pienacigu un uz risku balstitu uzraudzibu, izmantojot skaidri noteik-
tus, vienkarsakus, mazak birokratiskus (tostarp novér§ot parmérigu reglamenté$anu), pamatotus, parredzamus un méramus raditajus
ES liment, tostarp atbilstosu sistemu dalibvalstu pasakumu un programmu izstrades, Isteno$anas un sankciju kontrolei; uzskata, ka
jaievie$ vienoti pamatkritériji, lai noteiktu lidzigas sankcijas par vienadam neatbilstibam, kas atklatas dalibvalstu vai regionu istenotos
pasakumos, kas veikti ES noteikto visparéjo kopéjo mérku sasniegSanai;

15.  uzsver, ka pilniba uz rezultatu balstita pieeja raditu risku dalibvalstim, kuras ipasu apstaklu dé] nevarétu pilniba sasniegt visus
to valsts planos noteiktos rezultatus un kuram ex-post varétu tikt samazinats vai apturéts atvélétais valsts finansgjums;

16.  atzist, ka jaunais istenosanas modelis bis japielago un jakorigé vairakus gadus, lai nodrosinatu, ka lauksaimnieki netiktu soditi
tadeé], ka mainas rezultata balstitais modelis;

17.  tomér norada, ka KLP stratégisko planu pienemsanas iespéjama kavésanas rezultats varétu biit kavéti maksajumi, bet no ta ir
jaizvairas;

18.  pienem zinaSanai, ka [ pilara ietvaros dalibvalstis var izvéléties programmas no prioritara piedavajuma, kas izveidots ES liment;

19.  aicina izstradat atbilstosu institucionalo un juridisko pielagojumu sistému, kas nepiecieSami isteno$anas modela mainiSanai, lai
izvairitos no papildu izmaksam un finansgjuma apguves samazinasanas dalibvalstis;

20.  uzskata, ka, vacot informaciju, biitu jaizmanto satelitattéli un integrétas administracijas un kontroles sistémas datubazes, nevis
atsevisku lauksaimnieku iesniegtie dati;

21.  aicina Komisiju attistit attiecigas sinergijas starp ES pamatprogrammam kosmosa joma un KLP, jo ipasi ar Copernicus pro-
grammu, kura ir Ipasi interesanta lauksaimniecibas nozarei saistiba ar klimata parmainam un vides parraudzibu;

22.  prasa ieviest pasakumus baribas vielu otrreizéjas parstrades palielinasanai; prasa lauksaimniecibas struktirpolitiku pielagot
vides atbalsta shémai, pieméram, labak apvienojot kultiiraugu un majlopu audzésanu;

23.  prasa saglabat vienkarSoto mazo lauksaimnieku atbalsta shemu;

24.  uzskata, ka lauksaimniekiem, kuru zemes platiba neparsniedz 5 hektarus, biitu japaredz iespéja brivpratigi iesaistities $aja
shéma;

25.  aicina Komisiju veikt finan$u un izpildes kontroli un reviziju, lai nodrosinatu, ka funkcijas visas dalibvalstis tiek veiktas saskana
ar vienadi augstiem standartiem un kritérijiem neatkarigi no dalibvalstu lielakas elastibas programmas izstradé un parvaldiba, un it
ipasi, lai nodrosinatu savlaicigu naudas lidzeklu izmaksu dalibvalstis lauksaimniekiem un lauku kopienam, kuras ir tiesigas sanemt
atbalstu, vienlaikus samazinot administrativo slogu atbalsta sanéméjiem;

26.  atgadina, ka iepriek$gjas reformas laika bija sarezgiti vienoties par definiciju "aktivs lauksaimnieks”; tadé] uzskata, ka lauku
saimniecibas darbibas rezultati (pieméram, zemes saglabasana laba lauksaimnieciskaja stavokli, labas lopkopibas prakses Istenosana,
aprites ekonomikas veicina$ana) varétu biit mérktiecigaks un vieglak nosakams kritérijs minétajai definicijai;
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27.  noraida lauku attistibas budZeta samazindjumu 25 % apméra ka izklastits nesenaja 2018. gada 2. maija priekslikuma
daudzgadu finan$u shémai 2021. —2027. gadam; uzstdj, ka jebkuri budzeta samazindjumi lauksaimniecibas un lauku attistibas joma
nedrikst pazeminat vérienigumu salidzinajuma ar pasreiz&jo KLP;

28.  uzskata, ka visiem dalibniekiem, kas iesaistiti ES finansu kontrolg, tostarp Eiropas Revizijas palatai, jabiit vienotai izpratnei par
kontroles sistému, kas vérsta uz rezultatu, lai ne dalibvalstis, ne atbalsta sanéméji nesaskartos ar negaiditam finansu korekcijam;

29.  uzsver, ka lauksaimnieki ir uznémgji un tade] viniem ir jabat brivibai veikt uznéméjdarbibu, lai vini saviem produktiem varétu
panakt atbilstoas tirgus cenas;

30.  uzsver, ka nedrikst izslégt nepilna laika lauksaimniekus un lauksaimniekus, kuri gist dazadus ienakumus;

31.  atzinigi verté Komisijas priekslikumu pieskirt dalibvalstim, regioniem un lauksaimniekiem lielaku elastibu augstaku finansu

ierobezojumu ietvaros attieciba uz lauksaimniecibas de minimis noteikumiem, vienlaikus nodrosinot iek3gja tirgus integritati;

32, turklat aicina Komisiju pieskirt dalibvalstim lielaku elastibu lauksaimniecibas valsts atbalsta noteikumu ietvaros, lai mudinatu
lauksaimniekus brivpratigi veidot piesardzibas ietaupijumus nolika sekmigak parvarét ar klimatu saistitus apdraudéjumus un
veselibas apdraud&umus, ka arT ekonomikas krizes;

33.  tomér aicina nodro$inat taisnigu atlidzibu par sabiedriskajiem labumiem, ko sniedz mikrosaimniecibas un mazas lauku saim-
niecibas, tostarp par to dalibu sadarbiba un kopienu istenotajos centienos;

34.  aicina dalibvalstis tiekties veidot labaku sinergiju starp KLP un citam politikas jomam un fondiem, pieméram, Kohézijas fondu,
struktirfondiem un citiem ieguldijumu fondiem, lai raditu pastiprinosu efektu lauku apvidos;

35.  prasa uzlabot politikas koordinaciju starp KLP un citam ES politikas jomam un darbibam (jo ipasi Direktivu 2000/60/EK,
Direktivu 91/676/EEK un Regulu (EK) Nr. 1107/2009), lai panaktu idens resursu ilgtspéjigu aizsardzibu, kuru daudzumu un kvalitati
nelabvéligi ietekmé lauksaimnieciba; prasa ar stimuliem atbalstit viet&jos sadarbibas projektus starp lauksaimniekiem un Gidens pie-
gadatajiem, lai uzlabotu Gidens resursu aizsardzibu;

36.  piepem zinaSanai, ka dazas dalibvalstis administrativu iemeslu dé] daudzi ciemi un regioni, kas péc batibas atrodas lauku
apvidos, joprojam nav ieklauti lauku attistibas programmu darbibas joma un tadé] atrodas nelabvéligaka situacija;

37.  aicina dalibvalstis apsvért iesp&ju piemérot elastigakas pieejas, lai nekaitétu Siem regioniem un raZotajiem tajos;

Vieda, efektiva, ilgtspéejiga un taisniga KLP, kas apgada lauksaimniekus, iedzivotajus, lauku apvidus un vidi

38.  uzskata, ka irjasaglaba pasreizéja divu pilaru struktiira, un uzsver, ka pilariem jabat saskanotiem un savstarpéji papildinosiem,
turklat I pilars pilniba jafinansé no ES fondiem un tam janodrosina efektivs atbalsts ienakumiem, pamatpasakumiem vides joma un
pasreizgjo tirgus pasakumu turpinasanai, savukart Il pilaram janodrosina dalibvalstu ipasas vajadzibas; tacu uzskata, ka vienlaikus ir
nepiecieSams mudinat lauksaimniekus un citus atbalsta sanéméjus veikt pasakumus, kuri nodrosina vides un socialos sabiedriskos
labumus, ko neatlidzina tirgus, un izmantot gan jaunu, gan ari iedibinatu lauksaimniecibas praksi, pamatojoties uz kopigiem, vieno-
tiem un objektiviem kritérijiem, vienlaikus Jaujot dalibvalstim ieviest Ipasas pieejas, lai atspogulotu vietgjos apstaklus; uzskata, ka visu
Eiropas lauku saimniecibu pareja uz ilgtspéju, ka ari visu Eiropas lauku saimniecibu pilniga integracija aprites ekonomika, apvienojot
ekonomiskos un vides raksturlielumu standartus un nepazeminot socialos vai nodarbinatibas standartus, ir galvena prioritate;

39.  atgadina Komisijai, ka KLP meérki, kas noteikti LESD 39. panta, ir paaugstinat lauksaimniecibas razigumu, panakt pietickami
augstu dzives limeni lauku iedzivotajiem, stabilizét tirgus, nodrosinat piedavato produktu pieejamibu tirgl un panakt, ka patérétaji
piedavatos produktus sanem par sameérigam cenam;
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40.  uzsver, ka tehnologiskam inovacijam piemit potencials, lai attistitu viedu un efektivu nozari, kas nodrosina ilgtsp&ju, jo ipasi
saistiba ar resursu efektivu izlietojumu, ka ari razas, dzivnieku veselibas un vides uzraudzibuy;

41.  aicina nodrosinat, lai ar KLP veicina un atbalsta $adu inovaciju izmanto$anu;

42.  uzskata, ka turpmaka KLP struktiira var sasniegt savus mérkus tikai tad, ja ta tiek pietiekami finanséta; tadé] aicina nakamaja
DFS saglabat vai palielinat KLP budzZetu euro, lai sasniegtu parskatitas un efektivas KLP mérkus péc 2020. gada;

43, uzskata, ka turpmaka tirgus liberalizacija un tas ietverta lauksaimnieku aizsardzibas mazinaSanas nosaka vajadzibu paredzet
kompensacijas lauksaimniecibas nozarei un jo ipasi tam lauku saimniecibam, kuras saskaras ar neizdevigiem konkurences apstakliem,
ipasi ar gratibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas zemes izmanto$anu un atra$anos kalnainos apgabalos, un ka tikai $adi kom-
pens€josi pasakumi var nodrosinat ekstensivu lauksaimniecibas zemes parvaldibu un kultiras ainavu saglabasanu;

44.  uzsver, ka KLP budzets baitu japielago nakotnes vajadzibam un uzdevumiem, tadiem ka tiem, kas radisies Apvienotas karalistes
izstasanas no ES ietekmeé un saistiba ar brivas tirdzniecibas noligumiem, ko ES noslégusi ar saviem galvenajiem tirdzniecibas partne-
riem;

45.  norada, ka aizvien vél pastav attistibas [imena atskiribas starp lauku rajoniem dazados regionos un dalibvalstis, tapéc uzskata,
ka kohézijas kritérijiem ir jasaglaba nozimiga loma II pilara lidzek]u sadalé starp dalibvalstim;

46.  uzsver, ka ir svarigi no kopéja KLP budzeta ietvaros atvéleét stabilu finanséjumu Il pilaram (lauku attistibas politikai);

47.  uzskata, ka pareja uz pilnigu ilgtspéju lauksaimniekiem jasniedz atbalsts;

48.  uzskata, ka jaunas ES politikas un mérku izstradi nedrikst veikt veida, ar ko negativi ietekmé sekmigu KLP isteno$anu un tas
resursus;

49.  atzist, ka patlaban pastav neskaidriba saistiba ar turpmakas KLP budzetu;

50.  uzsver, ka KLP resursi ir ikvienas dalibvalsts nodoklu maksataju nauda un ka nodoklu maksatajiem visa ES ir tiesibas giit apsti-
prindjumu tam, ka Sie lidzekli tiek izlietoti tikai mérktiecigi un parredzami;

51.  uzskata, ka biitu jaizvairas no jauniem lauku attistibas izdevumiem, kuriem nav paredzéts papildu finanséjums;

52.  uzskata, ka mérktiecigaks atbalsts ir nepiecieSams daudzveidigim lauksaimniecibas sistémam, jo ipa$i mazam un vid§am
gimenes saimniecibam un jaunajiem lauksaimniekiem, lai stiprinatu regionu ekonomiku, veidojot tadu lauksaimniecibas nozari, kas
nodrogina saimnieciskus un socialus ieguvumus, ka ari ieguvumus videi; uzskata, ka to var panakt, ievieSot obligatu lielaku pardales
atbalsta likmi par saimniecibas pirmajiem hektariem, kas piesaistita saimniecibu vidéjam lielumam dalibvalstis, nemot véra sava zina
atskirigo saimniecibu lielumu ES; uzsver, ka, atspogulojot apjomraditus ietaupijumus, lielakam saimniecibam atbalstam batu jabat
samazinatam un ka obligats atbalsta ierobeZojums biitu janosaka Eiropas limeni, piemeérojot elastibas kritériju, lai nemtu véra saim-
niecibu un kooperativu nodrosinato stabilo nodarbinatibas limeni, kas mudina iedzivotajus palikt lauku apvidos; uzskata, ka
lidzekliem, kas ir atbrivojusies maksimalas un minimalas robezas noteikSanas dél, batu japalick tas dalibvalsts vai regiona riciba, no
kura tie iegati;

53.  uzskata, ka ir Joti svarigi nodrosinat, lai atbalsts tiktu novirzits realiem lauksaimniekiem, Ipasi pievérsoties tiem, kuri pelna
iztiku, nodarbojoties ar aktivu lauksaimniecibu;

54.  uzskata, ka ir jasaglaba vienkarsota shéma mazajiem lauksaimniekiem, kas viniem atvieglotu piekluvi KLP tieSajiem maksaju-
miem un to parvaldibu;
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55.  uzsver nepiecieSamibu noteikt labi lidzsvarotas, parredzamas, vienkarsas un objektivas sodu sistémas galvenos elementus un
stimulus, ka arT parredzamu sistému ar konkrétiem terminiem, lai noteiktu atbalsta sanéméju tiesibas sanemt valsts finanséjumu par
sabiedrisko labumu snieg§anu, kuros biitu jaietver vienkarsi, brivpratigi un obligati pasakumi un kuriem batu jabit vérstiem uz
rezultatiem, lai uzsvaru parvirzitu no atbilstibas uz faktisko veiktsp&ju;

56.  uzsver, ka nepilnas slodzes lauksaimnieki un personas, kuru saimniecibas giist dazadus ienakumus un daudzveidigi atdzivina
laukus, nodarbojas ar lauksaimniecibu, lai tadgjadi nopelnitu iztikas lidzeklus, un ir uzskatami par realiem lauksaimniekiem, ka
noteikts Komisijas pazinojuma;

57.  aicina modernizét pasreizgjo sistému tieSo maksajumu aprékinasanai I pilara, jo ipasi dalibvalstis, kuras maksajumus joprojam
dalgji aprékina, pamatojoties uz vésturiskam atsaucém, aizstajot to ar ES maksajumu aprékinasanas metodi, kas pamata paredzétu
atbalstu lauksaimnieku ienakumiem konkrétas robezas un kas varétu tikt palielinats, lai kompensétu vinu ieguldfjumu sabiedrisko
labumu nodrosinasana atbilstigi ES uzdevumiem un mérkiem laikposma lidz 2030. gadam, lai padaritu sistému vienkar$aku un parre-
dzamaku;

58.  atzinigi vérté vienkarSo, pamatoto, parredzamo un érti istenojami vienoto platibmaksajuma shému, kas sekmigi ir piemérota
daudzas dalibvalstis; tapéc aicina turpinat o shému péc 2020. gada un ierosina Jaut to izmantot jebkura dalibvalsti vai jebkuram lauk-
saimniekam Eiropas Savieniba;

59.  uzsver, ka $ada shéma varétu aizstat administrativi sarezgito maksajumtiesibu sistému, ta ievérojami samazinot birokratiju;

60.  uzskata, ka, lai nodrosinatu $o jauno maksajumu efektivitati ilgtermina, tiem nevajadzétu klat par tirgojamam precém;

61.  prasa Komisijai izvértét vajadzibu péc maksajumu pieprasijumiem saistiba ar atbilstibu PTO noteikumiem;

62.  uzsver, ka pasreizéjas KLP valsts finanséjums, ko izlieto lauksaimnieku konkrétam darbibam, ir paklauts Joti stingrai un riipigai
kontrolei;

63.  uzskata, ka maksajumiem biitu arl japiemeéro stingri un kopigi nosacijumi, tostarp attieciba uz mérkiem vides joma un citiem
sabiedriskiem labumiem, pieméram, kvalitativam darbvietam;

64.  atgadina, ka Parlamenta rezoliicija "Pasreizéja lauksaimniecibas zemes koncentracija Eiropas Savieniba — ka atvieglot zemes
pieejamibu lauksaimniekiem?” atzist, ka zemes maksajumi bez skaidriem nosacijumiem rada kroplojumu zemes tirghi un tadéjadi
ietekmé arvien lielaku lauksaimniecibas zemes platibu koncentraciju daziem Ipasniekiem;

65.  precizg, ka sabiedriskie labumi ir pakalpojumi, kas parsniedz tos, kuri paredzéti vides, klimata un dzivnieku labturibas tiesibu
aktos, tostarp jo Tpasi idens resursu aizsardziba, biologiskas daudzveidibas aizsardziba, augsnes auglibas aizsardziba, apputeksnétaju
aizsardziba, humusa slana aizsardziba un dzivnieku labturiba;

66.  uzsver nepiecieSamibu taisnigi sadalit tieSos maksajumus starp dalibvalstim, jo tas ir Joti batiski, lai nodroinatu vienota tirgus
darbibu, un veikt $adu sadali, nemot véra objektivus kritérijus, pieméram, summas, ko dalibvalstis sanémusas saskana ar [ un Il pilaru,
ka ari to, ka dabas apstakli, nodarbinatibas un sociali ekonomiskie apstakli, visparéjais dzives limenis, razo$anas izmaksas, jo ipasi
zemes izmaksas, un pirktspéja ES atskiras;

67.  uzsver, ka lielaku tieSo maksajumu summu konvergenci starp dalibvalstim var panakt, tikai attiecigi palielinot budzetu;

68.  uzsver, ka tieSie maksajumi ir paredzéti, lai atbalstitu lauksaimniekus partikas razosana un vides un dzivnieku labturibas stan-
dartu aizsargasana;
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69.  uzskata, ka brivpratigi saistitie atbalsta (BSA) maksajumi biitu jaaktivizé tikai péc tam, kad Komisija ir veikusi novért&jumu, un
tie baitu jasaglaba tikai ar stingru nosacijumu, ka ir iesp&jams nodrosinat vienlidzigus konkurences apstaklus vienotaja tirgii, ka tiek
noveérsti konkurences kropJojumi, jo Ipasi saistiba ar precém, ka tiek nodrosinata atbilstiba PTO noteikumiem un netiek apdraudéta
vides un klimata mérku sasnieg3ana; uzskata, ka BSA ir lidzeklis, lai risinatu jutigo nozaru vajadzibas un Istenotu konkrétus ar vidi, kli-
matu vai lauksaimniecibas produktu kvalitati un tirdzniecibu saistitos mérkus, stimulétu tadu lauksaimniecisko praksi, kura atbilst
augstiem dzivnieku labturibas un vides aizsardzibas standartiem, un lai novérstu ipasas gritibas, jo Ipasi tadas, kas rodas strukturali
nelabvéliga situacija mazak labvéligos un kalnu regionos, ka ari tadas gritibas, kuram ir pagaidu raksturs un kas rodas, pieméram,
parejot no vecas tiesibu sistémas; uzskata, ka BSA ir ari lidzeklis, lai nakotné veicinatu stratégisko razosanu, pieméram, proteinaugu
audz&Sanu, vai lai kompensétu brivas tirdzniecibas noligumu ietekmi; turklat uzskata, ka BSA maksajumiem ir liela nozime Eiropas
Savienibas lauksaimniecibas produktu dazadibas, darbvietu lauksaimnieciba un ilgtspé&jigu raZoSanas modelu saglabasana;

70.  prasa, lai maksajumi no I pilara, ieskaitot saistitos atbalsta maksajumus, vienam sanéméjam uz vienu hektaru tiktu ierobezoti
lidz summai, kas lidzvértiga ES tieSo maksajumu divkar§otam vidéjam raditajam uz vienu hektaru, lai novérstu konkurences
kroplosanu;

71.  atgadina, ka paaudZu atjaunosana un jaunienacéji nozaré ir probléma, ar ko lauksaimniekiem jasaskaras daudzas dalibvalstis,
un tapéc ta ikviena valsts vai regionalaja stratégija ir jarisina, izmantojot visaptvero$u pieeju, mobilizgjot visus KLP finansu resursus,
tostarp papildu maksajumu, kas [ pilara ir paredzéts jaunajiem lauksaimniekiem, un istenojot pasakumus, kas paredzéti, lai jaunajiem
lauksaimniekiem, uz kuriem attiecas II pilars, palidzétu uzsakt darbibu un kas biitu janosaka par obligatiem dalibvalstim papildus
atbalstam, ko nodrosina tadi jaunie finansu instrumenti ka kapitala piekluves lidzeklis ierobezotu resursu gadijuma; uzsver ari, ka
batiska nozime ir valstu pasakumiem, lai likvidétu regulativos un saimnieciskos $kérslus, vienlaikus veicinot nomainas planosanu,
pensionésanas pasakumu kopumus un piekluvi zemei, ka ari atvieglojot un sekméjot sadarbibu, pieméram, partneribu, pusgraud-
niecibu, dzivnieku audzésanu saskana ar ligumu un dzivnieku nomu starp vecajiem un jaunajiem lauksaimniekiem; uzskata, ka valsts
atbalsta noteikumos biitu janem véra ari paaudzu atjaunosanas bitiska nozime un janovers atteik§anas no gimenes lauksaimniecibas;

72.  uzskata, ka jaunaja tiesiskaja reguléjuma kritériji, uz kuru pamata tiek nodrosinati stimuli jauniem lauksaimniekiem, ir
skaidrak janoskir no kritérijiem, uz kuru pamata tiek nodroginati stimuli jaunpienacéjiem, kas sak lauksaimniecisku darbibu (jauni
lauksaimnieki tiek noteikti péc to vecuma, bet jaunpienacéji — péc gadu skaita, kas ir pagajis kop§ vinu saimniecibu izveides), lai palie-
linatu $o abu grupu potencialu nodrosinat paaudzu atjaunosanu un uzlabot dzivi lauku apvidos;

73.  mudina Komisiju un dalibvalstis atzit, ka nesenas sabiedriskas, tehnologiskas un ekonomiskas parmainas, pieméram, tira
energija, digitalizacija un viedie risinajumi, ietekmé lauku dzivesveidu;

74.  aicina Komisiju atbalstit centienus uzlabot dzives limeni lauku apvidos, lai mudinatu cilvékus — it Tpasi jaunus cilvékus —
palikt vai atgriezties lauku apvidos, un mudina gan Komisiju, gan dalibvalstis atbalstit uznémeéjus, jo ipasi sievietes un jaunus cilvekus,
kuri izveido jaunus pakalpojumus;

75.  arbazam norada, ka darbaspéka trikkuma dé] vairakas lauksaimniecibas nozarés tiek izbeigta lauksaimnieciska darbiba; aicina
nodroginat atbalstu darba néméju piesaistisanai darbam lauksaimnieciba;

76.  uzsver, ka ir nepiecieS$ams apmainities ar tadiem dalibvalstu sekmigiem modeliem, kuros tiek apvienoti jaunie un vecie lauk-
saimnieki paaudZu atjaunosanas mérku sasniegsanai;

77.  ierosina uzlabot piekluvi finanséjumam, nodrosinot subsidétas procentu likmes aizdevumiem lauksaimnieciskas darbibas
uzsacéjiem;

78.  atgadina, ka lauku apvidiem un apdzivotajam vietam ir japievérs ipasa uzmaniba un jaisteno integréti centieni viedo ciematu
attistibai;
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79.  aicina uzlabot sadarbibu ar EIB un Eiropas Investiciju fondu (EIF), lai sekmétu tadu finansu instrumentu izveidi, kuri paredzéti
gados jauniem lauksaimniekiem visas dalibvalstis;

80.  aicina nodrosinat vienlidzigus konkurences apstaklus konkrétu tehnologisko uzlabojumu ieviesanai lauku centros un tiklos;

81.  uzsver lauku attistibas nozimi, tostarp LEADER iniciativas nozimi, lai uzlabotu sinergiju dazadu politikas virzienu starpa un
veicinatu konkurétspéju, lai sekmétu efektivu un ilgtspéjigu ekonomiku, lai atbalstitu ilgtsp&jigu un daudzfunkcionalu lauksaim-
niecibu un meZsaimniecibu un lai razotu partikas un nepartikas preces un pakalpojumus, kas rada pievienoto veértibu un darbvietas;
uzsver lauku attistibas nozimi, veicinot partneribu veidosanu starp lauksaimniekiem, vietéjam kopienam un pilsonisko sabiedribu un
sekméjot papildu darfjumdarbibas pasakumus un iespéjas, kas Joti biezi nav parcelamas, lauksaimniecibas darjjumdarbibas, lauksaim-
niecibas tiirisma, tiesas tirdzniecibas, kopienas atbalstitas lauksaimniecibas, bioekonomikas un bioenergijas un atjaunojamo energore-
sursu energijas ilgtsp&jigas razoSanas joma, — visas is darbibas palidz nodroginat saimnieciskas darbibas saglabasanu regionos; tadé]
uzsver, ka ir svarigi finansiali stiprinat Il pilaru, tadéjadi palielinot potencialu giit ienakumus, palidzét cinities pret depopulaciju, bez-
darbu un nabadzibu, ka ar veicinat socialo ieklausanu, socialo pakalpojumu sniegsanu un sociali ekonomiskas struktiiras stiprinasanu
lauku apvidos ar vispargju mérki uzlabot dzives kvalitati $ajos apvidos;

82.  aicina Komisiju ieviest vairaku fondu finansétu ieguldijumu pieeju laikposma péc 2020. gada likumdosanas perioda, lai
tadéjadi nodrosinatu integrétu lauku attistibas instrumentu, pieméram, viedo ciematu iniciativas, netraucétu isteno$anu;

83.  aicinaizveidot jaunu sabiedribas virzitas vietéjas attistibas (CLLD) fondu, pamatojoties uz LEADER iniciativu un $aja joma giito
pieredzi, lai visos struktiirfondos 10 % pieskirtu vietjas sabiedribas virzitajas stratégijas noteikto mérku istenosanai, nenodalot
struktiirfondus, kas biitu jaievies decentralizéta veida;

84.  uzsver, ka lauku attistibas programmam biitu jarada pievienota vértiba lauku saimniecibam un jasaglaba to svariga loma ilgter-
mina ricibas veicinaana attieciba uz inovativu praksi un agrovides pasakumiem;

85.  uzskata, ka LEADER iniciativa papildu uzmaniba biitu japievérs gimenes mikrosaimniecibu vajadzibam un projektiem, ka ari
jasniedz vajadziga finansiala palidziba;

86.  uzskata, ka ir pieradijies, ka lauku apvidos ir vajadzigas sievietes un viriesi, kas iesaistds mazo un vidéjo lauku saimniecibu

darba;

87.  uzsver, cik svarigi ir saglabat ipasu kompensgjosu atbalstu lauku saimniecibam mazak labvéligos apgabalos saskana ar
nosacijumiem, ko, nemot véra konkrétos vietgjos apstaklus, nosaka dalibvalstis;

88.  turklat uzsver, ka finansu instrumentu Isteno$anai lauku attistiba batu jabat brivpratigai, lai gan ieguldijumi lauku apvidos
biitu jastiprina;

89.  aicina Komisiju izstradat viedo ciematu iniciativas pasakumus, lai viedos ciematus noteiktu par nakamas lauku attistibas politi-
kas prioritati;

90.  uzskata, ka Il pilara finanséjums biskopibai biitu japadara mérktiecigaks un efektivaks un ka jaunaja tiesiskaja reguléjuma batu
japaredz jauna I pilara atbalsta shéma biskopjiem, tostarp tiess atbalsts bisu saimém;

91.  uzsver, ka pasakumiem, kas nav tik ciesi saistiti ar lauksaimniecibu, ir japieméro augstaka lidzfinanséjuma likme;



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76[77

Tres$diena, 2018. gada 30. maija

92.  aicina Komisiju I pilara ieviest jaunu, saskanotu, pastiprinatu un vienkarSotu nosacijumu rezimu, kas Jauj integrét un istenot
dazadas patlaban pieejamas vides aizsardzibas darbibas, pieméram, pasreizéjos savstarpgjas atbilstibas un zalinasanas pasakumus;
uzsver, ka I pilara pamatnoteikumiem ar mérki panakt ilgtspéjigu lauksaimniecibas attistibu jabiit obligatiem un tiem skaidri japaredz
pasakumi un rezultati, ko sagaida no lauksaimniekiem, lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, vienlaikus p&c iesp&jas
samazinot birokratiju lauku saimniecibu limeni un atkariba no vietéjiem apstakliem nodrosinot, ka dalibvalstim ir pienaciga kontrole;
aicina arT izveidot jaunu vienkarsu shému, kurai jabat obligatai dalibvalstim, ta¢u brivpratigai lauku saimniecibam, pamatojoties uz ES
noteikumiem, kuri parsniedz pamatnoteikumus, lai mudinatu lauksaimniekus pariet uz metodém un praksi, kas ir ilgtspéjigas
attieciba uz klimatu un vidi un saderigas ar agrovides klimata pasakumiem (AECM) II pilar3; uzskata, ka $is shémas istenosana bitu
japaredz dalibvalstu stratégiskajos planos atbilstigi ES regulé&jumam;

93.  aicina Komisiju nodrosinat, ka Il pilara paredzétie AECM lauku attistibas joma turpina kompensét papildu izmaksas un
ienakumu zaud&umus saistiba ar lauksaimnieku veiktu videi un klimatam nekaitigas prakses brivpratigu ieviesanu, paredzot iespéju
sekmét ari ieguldijumus vides aizsardziba, biologiskaja daudzveidiba un resursu efektiva izmantosana; uzskata, ka $is programmas
vajadzétu vienkarSot, padarit mérktiecigakas un efektivakas, lai lauksaimnieki varétu efektivi istenot vérienigus politikas mérkus
attieciba uz vides aizsardzibu, biologisko daudzveidibu, idens apsaimniekosanu, ricibu klimata politikas joma un klimata parmainu
mazinasanu, vienlaikus péc iespéjas samazinot birokratiju lauku saimniecibu limeni un atkariba no vietéjiem apstakliem nodrosinot,
ka dalibvalstim ir pienaciga kontrole;

94.  prasa, lai papildus lauku saimniecibam, kuras saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 11. pantu nodarbojas tikai ar biologisko
lauksaimniecibu un ir atbrivotas no Regulas (ES) Nr.1307/2013 43. pantd paredzétajim “zalas saimnieko3anas” prasibam, tiktu
noteikts iznémums ari attieciba uz saimniecibam, kas veic agrovides pasakumus Regulas (ES) Nr. 1305/2013 izpratné;

95.  uzsver, ka Vidusjiras regiona ietilpsto$as ES teritorijas ir mazak aizsargatas pret klimata parmainu ietekmi, pieméram, sau-
sumu, ugunsgrékiem un partuksneso$anos, tadé] lauksaimniekiem Sajos apgabalos biis jaiegulda lielakas piiles, lai savu saimniecisko
darbibu pielagotu izmainitajai videi;

96.  uzskata, ka Komisijai, izstradajot turpmakos tiesibu aktu priekslikumus, batu jaspéj atbalstit péc iespéjas lielaks skaits lauk-
saimnieku vinu modernizacijas centienos, kas ir vérsti uz ilgtspéjigaku lauksaimniecibas attistibu;

97.  lai vienkarSotu KLP, aicina saglabat pasreizéjo atbrivojumu mazakajam lauku saimniecibam, kuru platiba ir lidz 15 ha, un
nepiemérot tam KLP paredzétos papildu pasakumus vides un klimata joma;

98.  ierosina S0 jauno zalas saimniekosanas veidu papildinat ar vél vienu parmainu virzitajspeku — bitiskiem, saskanotiem un
efektivakiem II pilara lidzekliem, veicot mérktiecigus materialus un nematerialus ieguldijumus (zinasanu parnesé, apmaciba, konsulta-
cijas, zinatibas apmaina, sadarbibas tiklu veidosana un inovacija, izmantojot Eiropas inovacijas partneribas (EIP));

99.  aicina Komisiju savos tiesibu aktu priekslikumos par KLP reformu ietvert piemérotus pasakumus un instrumentus, ar kuriem
proteinaugu audzesana tiek integréta uzlabotas augsekas sistémas, lai noveérstu patlaban vérojamo olbaltumvielu deficitu, palielinatu
lauksaimnieku ienakumus un risinatu galvenas lauksaimniecibas problémas, tadas ka klimata parmainas, biologiskas daudzveidibas
un augsnes auglibas zudums, ka ar Gidens resursu aizsardziba un ilgtspéjiga apsaimniekosana;

100. uzskata, ka minimala summa no Il pilara kopé&ja pieejama budzeta biitu japieskir agrovides un klimata pasakumiem, tostarp
biologiskajai lauksaimniecibai, oglekla dioksida piesaistei, augsnes veselibas aizsardzibai, ilgtsp&jigiem meZsaimniecibas parvaldibas
pasakumiem, baribas vielu parvaldibas plano$anai, lai aizsargatu biologisko daudzveidibu, ka ari apputeksnéSanai un dzivnieku un
augu genétiskajai daudzveidibai; $aja saistiba uzsver, cik svarigi ir saglabat Natura 2000 maksajumus un nodrosinat to pietiekamibu, lai
sniegtu patiesus stimulus lauksaimniekiem;

101. uzsver, ka lauku attistibas programmas ir japaredz maksajumi lauksaimniekiem apgabalos, kuros ir dabas ierobezojumi (ANC),
nelabvéligi klimatiskie apstakli, stavas nogazes vai ierobeZojumi augsnes kvalitates zina; aicina vienkarSot un padarit mérktiecigaku
ANC planu laikposmam péc 2020. gada;
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102. atgadina, ka Parlaments jau ir noradijis, ka Natura direktivas atbilstibas parbaude uzsvérta vajadziba uzlabot saskanotibu ar
KLP, un noradits uz lauksaimniecibas sugu un dzivotnu skaita satrauco$o samazinasanos; aicina Komisiju novertét KLP ietekmi uz bio-
logisko daudzveidibu; turklat prasa noteikt lielakus Natura 2000 maksajumus, lai labak stimulétu aizsardzibu Natura 2000 lauksaim-
niecibas teritorijam, kas ir Joti slikta stavokli;

103. aicina istenot un stiprinat klimatam labvéligus lauksaimniecibas pasakumus, jo klimata parmainu turpmaka ietekme uz lauk-
saimniecibu Eiropa pieaugs;

104. wuzskata, ka ar KLP ir japarvalda riski, kas saistiti ar klimata parmainam un augsnes degradaciju visa lauku saimniecibu ainava,
veicot ieguldijumus agroekosistému noturiba un stabilitaté un augsnes virskartas veidosanai paredzétaja ekologiskaja infrastruktaira,
lai novérstu augsnes eroziju, ieviestu augseku vai pagarinatu tas ciklu, papildinatu ainavu ar kokiem un palielinatu lauku saimniecibu
biologisko un strukturalo daudzveidibu;

105. uzskata, ka bitu jaatbalsta un javeicina zemkopibas atlikumu plasaka izmanto$ana, tos parvérsot atjaunojamos, efektivos un
ilgtspejigos energoresursos lauku apvidu vajadzibam;

106. aicina Komisiju veicinat inovaciju, pétniecibu un modernizaciju lauksaimniecibas, agromeZsaimniecibas un partikas nozare,
atbalstot spécigu konsultativo sistému un apmacibu, kas ir labak pielagota KLP atbalsta sanéméju vajadzibam, lai tie varétu izstradat
praksi nolaka panakt lielaku ilgtspéjibu un resursu aizsardzibu, un atbalstot viedo tehnologiju piemérosanu, lai efektivak risinatu
problémas veselibas, vides un konkurétspéjas joma; uzsver, ka apmacibai un paplasinasanai jabat priek$nosacfjumam programmas
planosana un Istenosana visas dalibvalstis un ir Joti svarigi veicinat zinatibas nodosanu, paraugprakses modelu izveidi un apmainu
starp kooperativiem un raZotaju organizacijam visas dalibvalstis, pieméram, izmantojot Eiropas lauksaimniecibas zinasanu un infor-
macijas sistému (AKIS); uzskata, ka agroekologijas metodes un precizas lauksaimniecibas principi var radit batiskus ieguvumus vides
joma, palielinat lauksaimnieku ienakumus, racionalizét lauksaimniecibas tehnikas izmanto$anu un batiski palielinat resursu efekti-
vitati;

107. uzsver, cik svarigi ir tas, lai KLP, pamatprogramma "Apvarsnis 2020” un citas finanséSanas atbalsta shemas mudinatu lauk-
saimniekus veikt ieguldijumus jaunas tehnologijas, kas pielagotas vinu saimniecibu lielumam, pieméram, precizas un digitalas lauk-
saimniecibas instrumentos, ar kuriem var uzlabot lauksaimniecibas noturibu un ietekmi uz vidi;

108. aicina Komisiju stimulét tadu inovativu tehnologiju izstradi un izmantosanu, kas ir piemérotas visiem lauku saimniecibu vei-
diem neatkarigi no to lieluma un produkcijas, ka arino t, vai tas ir tradicionalas vai biologiskas, lopkopibas vai zemkopibas, mazas vai
lielas lauku saimniecibas;

109. aicina Komisiju istenot tadu KLP, kas paredz vairak inovaciju, veicina bioekonomikas attistibu un piedava risindgjumus bio-
logiskas daudzveidibas, vides un klimata joma;

110. aicina Komisiju pievérst uzmanibu dzives kvalitatei lauku apvidos un padarit to pievilcigu visiem cilvékiem, jo Ipasi jaunakajai
paaudzei;

111. uzskata, ka ar KLP veicinata digitalizacija un preciza lauksaimnieciba nedrikst padarit lauksaimniekus vairak atkarigus no
papildu ieguldijuma vai aréja finanséjuma, ne ari liegt viniem piekluvi resursiem, bet tai biitu jabiit visiem pieejamai un attistitai ieklau-
josa veida, iesaistot lauksaimniekus;

112. neskarot lauku attistibai paredzeta ES atbalsta kopéjas summas parskatisanu, aicina pasreizgjas lauku attistibas programmas,
kas apstiprinatas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 10. panta 2. punktu, turpinat piemérot lidz 2024. gadam vai lidz jaunas
reformas pienemsanai;

113. atzinigi vérté Komisijas appemsanos Eiropas Savieniba veicinat "viedo ciematu” pieeju, kas, saskanotaka veida izstradajot daza-
dus politikas pasakumus, Jaus visaptverosi risinat problémas, kuras ir saistitas ar nepietickamajiem platjoslas savienojumiem, darba
iesp&jam un pakalpojumu sniegSanu lauku apvidos;
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114. prasa rikoties, lai risinatu nopietno problému saistiba ar negadijumiem lauku saimniecibas, kuru dé] ES lauku saimniecibas tiek
gilitas traumas un iet boja cilvéki, Istenojot Il pilara paredzétos pasakumus, lai atbalstitu ieguldijjumus drosibas pasakumos un
apmaciba;

115. prasa, lai, izstradajot ES stratégiju proteinaugu joma, tiktu noteikts, ka augu aizsardzibas lidzeklus visa proteinaugiem paredzé-
taja platiba var izmantot tikai vienreiz — pirms vai isi péc séanas;

116. uzskata, ka Eiropas lauksaimniecibas nakotnei batiski svarigi ir ieguldijumi inovacija, izglitiba un apmaciba;

117. uzsver, ka nakamas KLP konteksta biitu padzilinati japéta uz rezultatiem balstita pieeja dalibvalstu un regionu limeni un ino-
vativie risindjumi, ko nodro$ina sertifikacijas sistémas, nepalielinot birokratijas un uz vietas veicamas kontroles slogu;

118. aicina Il pilara ieviest mérktiecigus modernizéSanas un strukturalas uzlaboSanas pasakumus, lai sasniegtu prioritaros mérkus,
tadus ka digitala lauksaimnieciba 4.0;

119. mudina Komisiju un dalibvalstis garantét un veicinat mazo lauksaimnieku un marginalizéto grupu piekluvi seklam un lauk-
saimniecibas izejvielam un veicinat un nodrosinat séklu apmainu un to atrasanos publiskaja ipasuma, ka arT ilgtspéjigas tradicionalas
metodes, kas garanté cilvéka tiesibas uz pienacigu partiku un uzturu;

120. mudina Komisiju un dalibvalstis pievérst lielaku uzmanibu uznéméju iespéjam sniegt pakalpojumus ciematiem un otradi;

121. norada, ka katra lauku saimnieciba ir atskiriga, tadé] tam ir vajadzigi individuali risinajumi;

Spéciga lauksaimnieku pozicija pasaules partikas sistema

122. aicina Komisiju [ pilara saglabat pasreizgjo vienotas tirgu kopigas organizacijas (vienotas TKO) sistému, tostarp konkrétos poli-
tikas instrumentus un tirdzniecibas standartus, un uzlabot ES programmas skolu apgadei ar augliem, darzeniem un pienu; uzsver
pasreizgjo, ar konkrétiem produktiem saistito raZoSanas parvaldibas sistému un obligatu individualu nozaru (vina, auglu un darzenu,
olivellas un biskopibas) programmu saglabasanas nozimi razotajvalstim ar galigo mérki stiprinat katras nozares ilgtsp&jibu un
konkurétspéju un saglabat vienlidzigus konkurences apstaklus, vienlaikus nodrosinot piekluvi visiem lauksaimniekiem;

123. uzskata, ka pozitiva un uz tirgu orientéta pieredze saistiba ar vienotas TKO darbibas programmam auglu un darzenu nozare,
ko istenojusas razotaju organizacijas un kas finansétas, pamatojoties uz tirgotas produkcijas vértibu (TPV), ir pieradijusas savu efekti-
vitati attiecigo nozaru konkurétspgjas un strukturé$anas veicinasana un to ilgtspéjibas uzlabosana; tapéc aicina Komisiju apsvért ies-
péju ieviest lidzigas darbibas programmas arl attieciba uz citam nozarém; uzskata, ka tas varétu sniegt ipasu labumu razotaju
organizacijam, kuras parstav ES kalnu regionos un nomalas teritorijas dzivojosus piensaimniekus, kas apstrada un laiz tirgd kvalitati-
vus produktus un saglaba piena razosanu $ajos apvidos, kur lauksaimnieciska darbiba ir apgritinata;

124. atgadina, ka nevienlidzigs ietekmes sadalijums tirgh rada ipasus skérslus rentablai raZoSanai piena nozarg;

125.  vér§ uzmanibu uz iespé&ju TKO ietvaros ieviest brivpratigo piena piegades samazina$anas programmu;

126. prasa ieviest jaunu paspalidzibas parvaldibas instrumentu olivellas nozarg, kas lautu ellu uzglabat parprodukcijas gados un
laist tirgti tad, kad razo3ana atpaliek no pieprasijuma;
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127. uzstdj, ka nakamaja KLP ir batiski svarigi efektivak, taisnigak un savlaicigak atbalstit lauksaimniekus, lai reagétu uz cenu un
ienakumu svarstigumu klimata, sliktu laika apstaklu, sanitaro un tirgus risku dél, radot papildu stimulus un tirgus nosacjjumus, kas
veicina riska parvaldibas un stabilizacijas instrumentu (apdrosinasanas shému, ienakumu stabilizacijas instrumentu, individuala
nodro$inajuma mehanismu un kopieguldijumu fondu) izstradi un brivpratigu izmantosanu, vienlaikus nodrosinot visu lauksaimnieku
piekluvi un saderibu ar pasreizéjam valstu shémam;

128. aicina uzlabot atbalstu paksaugu audzéSanas palielinasanai Eiropas Savieniba un sniegt Ipasu atbalstu lauksaimniekiem, kuri
nodarbojas ar aitu un kazu ekstensivo audzéSanu, nemot véra so nozaru labvéligo ietekmi uz vidi un vajadzibu samazinat ES atkaribu
no dzivnieku baribai paredzéto olbaltumvielu importa;

129. uzsver, ka uz nakotni orientéta KLP biitu javeido t3, lai labak risinatu batiski svarigus veselibas jautajumus, pieméram, saistiba
ar rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem (AMR), gaisa kvalitati un veseligaku uzturu;

130. uzsver problémas, ko dzivnieku un cilvéku veselibai rada AMR; uzskata, ka ar jauno tiesisko reguléjumu batu aktivi javeicina
augstaks dzivnieku veselibas un labturibas limenis ka lidzeklis cinai pret antibiotiku rezistenci, tadéjadi labak aizsargajot sabiedribas
veselibu un lauksaimniecibas nozari kopuma;

131. vér§ uzmanibu uz to, ka tirgus riskus var parvaldit ari ar ES lauksaimniecibas un partikas produktu labaku piekluvi tirgum
eksporta tirgos;

132.  uzstdj, cik svarigi ir stiprinat primaro razotaju poziciju partikas piegades kédg, jo ipasi garantgjot pievienotas veértibas taisnigu
sadali starp razotajiem, parstradatajiem un mazumtirdzniecibas nozares parstavjiem, ievieSot finansu resursus un stimulus, kas
vajadzigi, lai atbalstitu tautsaimniecibas organizaciju — gan vertikalo, gan arT horizontalo, pieméram, raZotaju organizaciju, tostarp
kooperativu, un to apvienibu un starpnozaru organizaciju, — izveidi un attistibu, nosakot saskanotus minimalos standartus, lai apka-
rotu negodigu un launpratigu tirdzniecibas praksi visa partikas piegades kedg, ka ari stiprinot parredzamibu tirgos un ieviesot krizes
novérsanas instrumentus;

133. uzsver, ka saskana ar LESD 39. panta noteiktajiem mérkiem un iznémumu, kas minéts LESD 42. panta, Omnibus regula ir pre-
cizétas juridiskas attiecibas starp vienotas TKO noteikumiem un ES konkurences noteikumiem un ieviestas jaunas kolektivas iespéjas
lauksaimniekiem uzlabot spé&ju aizstavét savas intereses partikas piegades kédé; uzskata, ka Sie noteikumi ir svarigi saistiba ar tur-
pmako KLP un tie batu jauzlabo vél vairak;

134. uzskata, ka, pamatojoties uz pieredzi par to, ki darbojas dazadi ES tirgus novéroSanas centri (piena, galas, cukura un
kultiiraugu nozare), $adi instrumenti batu jaattiecina ari uz nozarém, kas vél nav ietvertas, un japilnveido ta, lai tirgus dalibniekiem
agrinas bridinasanas noliika sniegtu ticamus datus un prognozes un nodrosinatu atru un preventivu ricibu tirgus traucéjumu gadijuma
ar mérki novérst krizes;

135. aicina pastiprinati atbalstit un veicinat vietéjos tirgus un isas partikas piegades kédes; uzsver, ka ir jaattista vietéjie pakalpojumi,
kas saistiti ar isam piegades kédém;

136. aicina Komisiju sikak precizét un vajadzibas gadijuma atjauninat raZotaju organizacijam un starpnozaru organizacijam pare-
dzetos noteikumus, jo Ipasi attieciba uz konkurences politiku, tostarp nemot véra starpnozaru organizaciju pasakumus un vie-
nosanas, lai izpilditu sabiedribas prasibas;

137. uzsver, ka KLP vésturiskajiem tirgus parvaldibas instrumentiem (t. i, valsts intervencei un privatas uzglabasanas atbalstam) ir
samazinata un nepietickama ietekme globalizétas ekonomikas konteksta un ka ar riska parvaldibas instrumentiem vienmeér nepietiek,
lai tiktu gala ar cenu lielo svarstigumu un nopietnajiem tirgus traucéjumiem;

138. tapéc uzsver, ka turpmakaja KLP vienotai TKO ir jasaglaba svariga loma ka drogibas tiklam, atri stabiliz&jot lauksaimniecibas
tirgus un prognozgjot krizes, un uzsver, cik svariga nozime ir Omnibus regulai, lai, nemot véra pieredzi, kas giita pédgjo tirgus krizu
laika, jo Ipasi piensaimniecibas nozar€, nodro$inatu un veicinatu inovativu tirgus un krizes parvaldibas instrumentu, pieméram,
brivpratigu nozaru noligumu, papildu izmantoSanu, lai parvalditu un attieciga gadjjuma kvantitativi samazinatu raZotaju, raZotaju
organizaciju, razotaju organizaciju apvienibu un starpnozaru organizaciju un parstradataju piedavajumu (pieméram, ES piena
raZoSanas sasaurinasanas shéma);
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139. atzinigi vérté darbu, kas tiek veikts saistiba ar ilgtsp&jigu proteina stratégiju Eiropas Savienibai;

140. norada uz vajadzibu visa ES izveidot vietgjos un regionalos pakSaugu kultiiru tirgus, uzlabot vides raditajus, izmantojot
augseku un vienlaikus arf samazinot atkaribu no importétas lopbaribas, méslojuma un pesticidiem, un palielinat dzivotspgju un eko-
nomiskos stimulus, lai parietu uz ilgtspéjigakas lauksaimniecibas praksi;

141. uzskata, ka piedavajuma parvaldibas pasakumi attieciba uz sieru un $kinki ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai aiz-
sargatam geografiskas izcelsmes noradém vai attieciba uz viniem ir pieradijusi savu efektivitati, uzlabojot attiecigo produktu
ilgtsp&jibu, konkurétspéju un kvalitati, tapéc tie bitu jasaglaba un vajadzibas gadijuma japaplasina, lai aptvertu visus produktus ar kva-
litates zimi saskana ar KLP mérkiem;

142. aicina padzilinati parskatit pasreizéjo krizes rezerves mehanismu, lai izveidotu darbam piemérotu un neatkarigu lauksaim-
niecibas krizes ES fondu, kas biitu atbrivots no budzeta gada parskata principa, lai varétu veikt budzeta parvietojumus no viena gada
uz nakamo, jo Ipasi laika, kad tirgus cenas ir pietiekami augstas, vienlaikus visa DFS perioda krizes rezervi saglabajot nemainiga
limeny, tadéjadi nodrosinot atrakus, saskanotakus un efektivus preventivos pasakumus un risinajumus, kas papildina tirgus un riska
parvaldibas instrumentu izmanto$anu smagas krizes situacijas, tostarp tadas, kas rada ekonomiskas sekas lauksaimniekiem saistiba ar
dzivnieku veselibu, augu slimibam un partikas nekaitigumu, ka ari tadas, kas saistitas ar aréjiem satricindgjumiem, kuri ietekmé lauk-
saimniecibu;

143. uzskata, ka, lai gan tirdzniecibas noligumi ir labvéligi ietekmgjusi dazas ES lauksaimniecibas nozares un ir vajadzigi tam, lai sti-
prinatu ES poziciju pasaules lauksaimniecibas tirghi un sniegtu labumu ES ekonomikai kopuma, tie rada ari vairakas problémas, jo
ipadi mazam un vidéjam lauku saimniecibam un jutigam nozarém, kas janem véra, pieméram, ES sanitaro, fitosanitaro, dzivnieku lab-
turibas, vides un socialo standartu ievéro$ana, kuru dé] ir janodrosina saskanotiba starp tirdzniecibas politiku un noteiktiem KLP
mérkiem un kuri nedrikst vajinat Eiropas augstos standartus vai apdraudét tas lauku teritorijas;

144. uzsver, ka atskirigu standartu pieméro$ana palielinatu risku, ka ES iek§zemes produkcijas eksports uz arzemém tiek veikts uz
lauku attistibas, vides un atseviskos gadjjumos partikas kvalitates rékina;

145. uzsver, ka vajadziba péc pastiprinatiem aizsardzibas mehanismiem biitu ari jauzsver debatés par turpmakajiem tirdzniecibas
noligumiem (ar Mercosur, Jaunzélandi, Australiju u. c.) un to ietekmi uz lauksaimniecibu Eiropa;

146. uzsver, ka, lai gan ir svarigi turpinat darbu pie uzlabotas Eiropas lauksaimniecibas produktu piekluves tirgum, ir vajadzigi
atbilstigi Eiropas lauksaimniecibas aizsardzibas pasakumi, kuros nemtas véra konkrétam nozarém raksturigas problémas, pieméram,
aizsardzibas mehanismi, lai novérstu negativu socialekonomisko ietekmi maziem un vidéjiem lauksaimniekiem ES un tresas valstis,
vai jutigako nozaru iesp&jama izslég§ana no sarunam un savstarpibas principa pieméro$ana razo$anas nosacijumos, lai lauksaim-
niekiem Eiropas Savieniba un vinu arvalstu konkurentiem nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus; uzsver, ka Eiropas
razo$anu nedrikst apdraudét mazvértigs un standartam neatbilstoss imports;

147. aicina Komisiju sakt uzlikot lauksaimniecibu ka stratégisku darbibu un attieciba uz brivas tirdzniecibas noligumiem istenot
tadu pieeju, lai lauksaimniecibu neuzskatitu par pargjo tirdznieciba iesaistito nozaru pielagojamu mainigo lielumu un lai tiktu aiz-
sargatas tadas svarigas nozares ka svaigpiena razosana;

148. uzskata, ka starptautiskas tirdzniecibas un PTO prasibas ir Joti batiski ietekméjusas KLP parskatisanu, kas vairakas reizes veikta
kops 20. gadsimta devindesmitajiem gadiem; uzskata, ka §is parskatisanas ir palielinjusas Eiropas lauksaimniecibas produktu un Eiro-
pas lauksaimniecibas partikas nozares konkurétspéju, tacu tas ir arf kait&jusas lielam lauksaimniecibas nozares dalam, tas paklaujot
pasaules tirgu nestabilitatei; ka ieteikts Komisija pazinojuma par lauksaimniecibas un partikas nakotni Eiropa, uzskata, ka tagad ir
pienacis laiks vairak koncentréties uz citiem KLP mérkiem, tadiem ka lauksaimnieku dzives limenis un veselibas, nodarbinatibas, vides
un klimata jautajumi;
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149. uzsver, ka ES tirdzniecibas politikai ir jabiit saskanotai ar citam ES politikas jomam, pieméram, attistibas un vides politiku, un
jaatbalsta IAM sasnieg$ana un ka ta var sekmeét KLP mérku sasnieg$anu, jo ipasi nodrosinot pienacigu dzives limeni iedzivotajiem, kas
nodarbojas ar lauksaimniecibu, un piedavajuma nonak$anu pie patérétajiem par pienemamam cenam; uzsver, ka ES lauksaimniecibas
partikas nozarei biitu jaizmanto eksporta sniegtas izaugsmes iesp&jas, nemot véra apléses, ka nakamaja desmitgadé 90 % no visa
pasaulé klat nakusa pieprasijuma péc lauksaimniecibas partikas produktiem radis valstis arpus Eiropas; uzsver, ka KLP vispirms ir
jaapmierina Eiropas sabiedribas partikas, vides un klimata vajadzibas, pirms ta koncentréjas uz razo$anu pardosanai starptautiskaja
lauksaimniecibas tirgi; uzsver, ka ta dévétajam jaunattistibas valstim vajadzétu biit pietickamam iesp&jam patstavigi izveidot un
uzturét spécigu lauksaimniecibas partikas nozari;

150. turklat uzskata, ka precém, kuru razosana ir saistita ar atmeZo$anu, zemes vai resursu piesavinaanos un cilvéktiesibu parkapu-
miem, nedrikst pieskirt piekluvi ES tirgum;

151. atgadina, ka ES un tas dalibvalstis jaunaja Eiropas Konsensa par attistibu atkartoti apliecina savu apnemsanos un atzist, cik
svarigi ir efektivi ievérot principu par politikas saskanotibu attistibai (PCD), kas izveidots ar LESD 208. pantu, paredzot attistibas
sadarbibas mérkus nemt véra visas tajas ES politikas jomas, ieskaitot lauksaimniecibas politiku un finanséumu, kas varétu negativi
ietekmét jaunattistibas valstis; $aja saistiba uzskata, ka KLP reforma biitu janem vera jaunattistibas valstu tiesibas veidot savu lauksaim-
niecibas un partikas politiku, nevajinot partikas razo$anas jaudu un ilgtermina partikas nodro$inajumu, jo Ipasi vismazak attistitajas
valstis;

152. atgadina par ES un tas dalibvalstu pausto apnemsanos istenot IAM un uzsver, cik batiski svariga ir KLP saskanotiba ar IAM, jo
1pasi [AM Nr. 2 (bada izskausana), Nr. 5 (dzimumu [idztiesiba), Nr. 12 (atbildigs patérins un razo$ana), Nr. 13 (riciba klimata politikas
joma) un Nr. 15 (dziviba uz zemes), un ka turpmaka KLP ir japielago $iem mérkiem;

153. prasa saskana ar budzeta efektivitates principu panakt saskanotibu un uzlabot sinergiju starp KLP un visam pargjam ES politi-
kas jomam un starptautiskajam saistibam, jo ipasi tadas jomas ka energétika, Gidensapgade, zemes izmanto$ana, biologiska
daudzveidiba un ekosistémas, ka arT nomalu regionu un kalnu regionu attistiba;

154. aicina Komisiju veikt sistematisku ietekmes novért§jumu par noteikumiem attieciba uz lauksaimniecibas nozari visos
tirdzniecibas noligumos un piedavat konkrétas stratégijas, lai nodrosinatu, ka neviena lauksaimniecibas nozare necietis ar treso valsti
noslégta tirdzniecibas noliguma rezultata;

155. uzstdj, ka procesi un razo$anas metodes (PRM) ir biitiska socialo, ekonomisko un vides standartu dala globalaja lauksaim-
niecibas produktu tirdznieciba, un aicina Komisiju mudinat PTO atzit $adu PRM nozimi;

156. uzsver, ka Parizes noliguma par klimata parmainam noteikto mérku un IAM sasniegsanai ir jabit vienam no vadosajiem prin-
cipiem visa tirdzniecibas politika attieciba uz lauksaimniecibas produktiem; norada, ka Komisija sava pardomu dokumenta par globa-
lizacijas iesp&ju izmanto$anu pamatoti norada uz pieprasijumu péc taisnigakas tirdzniecibas un ilgtspéjigiem un vietgjiem produktiem
ka mainigu globalizacijas tendenci; uzsver, ka ES tirdzniecibas politika var liela méra sekmét IAM un Parizes noliguma noteikto kli-
mata mérku sasniegSanu;

157. atgadina, ka ES no savas puses ir izbeigusi eksporta subsidijas un ka pasreizgja ES budzZeta vairs nav eksporta subsidijam pare-
dzétas budZeta pozicijas; $aja saistiba aicina ES tirdzniecibas partnerus appemties samazinat tirdzniecibu kroplojosu iek$zemes
atbalstu; aicina tas PTO dalibvalstis, kuras turpina pieskirt eksporta subsidijas, istenot 2015. gada 19. decembri Nairobi piepemto
ministru lémumu par konkurenci eksporta joma;

158. prasa Komisijai saglabat modribu un pastiprinat ES aizsardzibas pasakumus, lai noveérstu aizvien lielako skaitu pasreiz&jo un
turpmako $kérsu tirgus pieejamibai tresas valstis, vienlaikus aizsargajot vidi un ievérojot cilvéktiesibas, tostarp tiesibas uz partiku;
uzsver, ka lielaka dala So $kérslu ietekmé lauksaimniecibas produktus (27 % saskana ar Komisijas tirgus pieejamibas datubazi), kas
savukart parsvara ir saistiti ar sanitarajiem un fitosanitarajiem (SFS) tirgus pieejamibas pasakumiem;
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159. aicina Komisiju, sagatavojot piedavajumu apmainu un aprékinot kvotas, prognozét un nemt véra Apvienotas Karalistes
izstasanas no ES ietekmi;

160. aicina Komisiju uzsakt skaidras un parredzamas iniciativas, lai vél vairak veicinatu ES razo$anas, drosibas, dzivnieku labturibas
un vides standartus un Isas piegades kédes un lai atbalstitu kvalitativas partikas razo$anas shémas, ko varétu panakt, cita starpa izman-
tojot gan Eiropas izcelsmes markéuma shémas, gan tirdzniecibas un veicinasanas pasakumus iek3&jos un treso valstu tirgos attieciba
uz tam nozarém, kuras izmanto ipasus politikas instrumentus, ko nodrosina KLP; uzstaj, ka jasamazina birokratija un nevajadzigi
nosacijumi, lai $ajas shémas varétu piedalities ar mazaki razotaji; atzinigi verte to, ka pastavigi pieaug veicinasanas programmam piee-
jamais budZets, un mudina Komisiju saglabat apropriaciju pieauguma tempu, jo pieaug razotaju interese;

161. uzsver, cik liela nozime ir isam viet€ja un regionala méroga piegades kédem, kas ir ekologiski ilgtspéjigakas, jo, ta ka to
gadijuma vajag mazak transporta, tas rada mazaku piesarnojumu un nodrosina svaigakus un vieglak izsekojamus produktus;

162. atgadina, cik svarigi ir dot vietéjiem lauksaimniekiem iespéju virzities augSup pa vértibas kédi, sniedzot tiem palidzibu un
atbalstu attieciba uz biologiskajiem un pievienotas vértibas produktiem, ka arl jaunas zinaSanas un tehnologijas, jo ilgtspéjibas
panaksanai ir vajadziga tiea riciba, lai saglabatu, aizsargatu un bagatinatu dabas resursus;

163. norada, ka vietéja razosana atbalsta viet&jo partikas kultiru un viet&jo ekonomiku;

164. 1luzsver, ka galvena uzmaniba lauksaimnieciba turpmak baitu japievérs augstas kvalitates partikas razo$anai, jo $aja joma Eiro-
pai ir konkurétspgjas prieksrociba; uzsver, ka ES standarti ir jasaglaba un japastiprina, kur tas ir iespéjams; prasa veikt pasakumus, lai
vél vairak palielinatu partikas razosanas nozares ilgtermina produktivitati un konkurétspé&ju un ieviestu jaunas tehnologijas un
efektivaku resursu izmanto$anu, tadéjadi stiprinot ES ka pasaules lideres lomu;

165. uzskata par nepienemamu to, ka pastav kvalitates atSkiribas starp partikas produktiem, kas vienotaja tirgd tiek reklaméti un
izplatiti ar vienu un to pasu zimolu un iepakojumu; atzinigi vérté Komisijas centienus risinat jautdjumu par partikas produktu dualu
kvalitati vienotaja tirgii, tostarp darbu pie kopigas testésanas metodikas;

166. atzinigi vérté panakumus, kas giiti, veicinot ES lauksaimniecibas intereses nesenajas divpusgjas tirdzniecibas sarunas, jo ipasi
attieciba uz augstas kvalitates ES lauksaimniecibas partikas produktu piekluvi tirgum un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
tresas valstis; uzskata, ka o tendenci iesp&ams turpinat un uzlabot;

Parredzams lemumu pienemsanas process, lai sniegtu stabilu KLP priekslikumu 2021.-2028. gadam

167. uzsver, ka Parlamentam un Padomei, izmantojot kopléemuma procediiru, biitu janosaka visparigi kopéjie mérki, pamatstan-
darti, pasakumi un finansu pieskirumi, ka ari atbilstigs elastibas limenis, kas vajadzigs, lai dalibvalstis un to regioni varétu tikt gala ar
savam Ipatnibam un vajadzibam saskana ar vienoto tirgu, tadgjadi novérsot konkurences kroplojumus, ko rada valstu izvéles;

168. pauz nozélu par to, ka viss planosanas process attieciba uz KLP péc 2020. gada — apspriesanas, sazina, ietekmes novertéjums
un tiesibu aktu priekslikumi — atkal sakas ar ievérojamu kavésanos, kad tuvojas Parlamenta astota pilnvaru termina beigas, radot
risku, ka debates par turpmako KLP tiks aizénotas ar véleSanu debatém, un apdraudot iesp&ju galigo vienosanos panakt pirms Eiropas
Parlamenta véléSanam;

169. aicina Komisiju ieviest parejas noteikumus, kas gadijuma, ja KLP pienemsana aizkavéjas, lauj lauksaimniekiem turpinat pieklat
lauku attistibas programmas pasakumiem, jo Ipasi vides un ieguldijumu pasakumiem;

170. aicina dalibvalstis, istenojot jauno reformu, nodrosinat, ka maksajumi lauksaimniekiem netiek aizkavéti, un $adu kavéjumu
gadijuma uzpemties atbildibu un izsniegt pienacigu kompensaciju lauksaimniekiem;

171. tomér uzsver, ka pirms pasreizéja sasaukuma termina beigam ir japanak péc iespéjas lielaks progress un $is jautdjums ir
jaakcente Eiropas Parlamenta vélésanu kampanas laika;

172. atzist, ka ir svarigi KLP lémumu pienemsanas procesa iesaistit iestades un ekspertus, kuri atbild par veselibas un vides politiku,
kas ietekmé biologisko daudzveidibu, klimata parmainas un gaisa, augsnes un @idens piesarnojumu;
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173. aicina Komisiju, pirms bitisku izmainu ievieSanas KLP izstrades un/vai IstenoSanas procesa, ierosinat pietiekami ilgu parejas
periodu, lai dalibvalstim nodrosinatu "vieglu piezemésanos” un pietiekamu laiku pienacigi un pareizi istenot jauno politiku, tadéjadi
novérsot kavésanos ar lauksaimnieku ikgadéjo maksajumu veik$anu un lauku attistibas pasakumu istenosanu;

174. prasaES un tas dalibvalstim pastiprinat dialogu ar jaunattistibas valstim un sniegt savas zinasanas un finansialo atbalstu, lai vei-
cinatu ekologiski ilgtspéjigu lauksaimniecibu, kuras pamata ir mazapjoma un gimenes lauku saimniecibas, ipasu uzmanibu pievérsot
sievietém un jaunieSiem, saskana ar apnemsanos, kas pausta Afrikas Savienibas un ES 2017. gada samita kopigaja deklaracija ar
nosaukumu "Investét jaunatné, lai paatrinatu ieklaujosu izaugsmi un ilgtspgjigu attistibu”; atgadina par sieviesu ieguldijumu uznéméj-
darbiba un ilgtspéjigas attistibas veicinasana lauku apvidos; uzsver vajadzibu attistit vinu potencialu ilgtspéjigas lauksaimniecibas
joma un vinu noturibu lauku apvidos;

175. atgadina, ka bads un nepilnvértigs uzturs jaunattistibas valstis lield méra ir saistits ar pirktspéjas trikumu un/vai nabadzigo
lauku iedzivotaju nesp&ju bt paspietiekamiem; tapéc mudina ES aktivi palidzét jaunattistibas valstim parvarét skérslus (tadus ka slikta
infrastrukttira un slikta logistika) lauksaimnieciskaja razosana;

176. norada, ka vairak neka puse no vismazak attistito valstu iedzivotajiem 2050. gada joprojam dzivos lauku rajonos un ka
ilgtspejigas lauksaimniecibas attistiba jaunattistibas valstis palidzés atraisit savu lauku kopienu potencialu, saglabat lauku teritoriju
apdzivotibu un mazinat bezdarbu, nabadzibu un partikas triikumu, kas savukart palidzés risinat piespiedu migracijas pamatcélonus;

177. atzist, ka kosmosa tehnologijam, pieméram, tam, kas izstradatas ES kosmosa un satelitu programmas, ko parvalda Eiropas
Globalas navigacijas satelitu sistému agentiira (Galileo, EGNOS un Copernicus), var biit Joti baitiska loma ANO ilgtspéjigas attistibas
mérku sasnieg$ana, nodrosinot pienemamus risindgjumus, lai veicinatu pareju uz precizo lauksaimniecibu, tadéjadi novérsot atkritumu
rasanos, ietaupot laiku, mazinot nogurumu un optimizgjot iekartu izmantosanu;

178. aicina Komisiju izpétit kosmosa zinatnes tehnologijas un lietojumus un Globalo partneribu efektivai attistibas sadarbibai ka
mehanismus, ko izmanto, lai palidzétu parraudzit kultGiraugus, lauksaimniecibas dzivniekus, meZsaimniecibu, zivsaimniecibu un
akvakultiiru, atbalstit lauksaimniekus, zvejniekus, mezsaimniekus un politikas veidotajus to centienos izmantot daudzveidigas meto-
des ilgtspéjigas partikas razosanas panaksanai un risinat saistitas problémas;

179. aicina Komisiju nodrosinat, ka dalibvalstis savos ricibas planos garante sieviesu un virie$u vienlidzibu lauku apvidos; mudina
Komisiju un dalibvalstis atbalstit sieviesu vienlidzigu parstavibu to iestazu struktiras, kuras risina dialogu ar nozari, ka arT nozares
profesionalo organizaciju, kooperativu un apvienibu léméjinstitiicijas; uzskata, ka ar jaunajiem ES tiesibu aktiem bitu ievérojami
jauzlabo tematiskas apaksprogrammas, kas paredzétas sievietém lauku apvidos;

180. uzsver, ka Komisijai ari turpmak vienmér biitu janodrosina ES tiesibu aktu par dzivnieku labturibu stingra un vienada
ieveroSana visas dalibvalstis, veicot pienacigu kontroli un piemérojot sankcijas; aicina Komisiju uzraudzit un zinot par dzivnieku
veselibu un labturibu, tostarp par dzivnieku parvadasanu; atgadina, ka attieciba uz produktiem, ko ieved Eiropas Savieniba, ir jaievéro
Eiropas dzivnieku labturibas, vides un socialie standarti; aicina noteikt finansialus stimulus par tadu dzivnieku labturibas pasakumu
brivpratigu pienemsanu, kuri parsniedz minimalos, tiesibu aktos paredzétos standartus;

181. aicina Komisiju Istenot un izpildit attiecigos ES tiesibu aktus, jo Ipasi Padomes 2004.gada 22.decembra Regulu (EK)
Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas laika; uzskata, ka $aja saistiba ir jaievéro ES Tiesas spriedums, ar kuru ta noteica,
ka dzivnieku labturibas aizsardziba nebeidzas pie ES ar&jam robezam un ka lidz ar to no Eiropas Savienibas eksportéto dzivnieku par-
vadatajiem ir jaievéro ES noteikumi par dzivnieku labturibu, tostarp arpus ES;

182. uzstdj, ka ipasa uzmaniba bitu japievérs lauksaimniekiem, kuriem papildu izmaksas rada ipasie ierobezojumi, kas saistiti ar
augstvértigiem dabas apgabaliem, pieméram, kalnainiem apgabaliem, salam, talakiem regioniem, un citiem mazak labvéligiem apga-
baliem; uzskata, ka $adu apgabalu ipaso ierobezojumu dé] KLP finanséjums Siem regioniem ir ipasi svarigs un ka jebkadam sama-
zindjumam bitu Joti nelabvéliga ietekme uz daudziem lauksaimniecibas produktiem; mudina dalibvalstis izstradat un Istenot
kvalitates shemas, lai dotu iesp&ju razotajiem, kuri to vélas, tas atri ieviest;
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183. uzskata, ka POSEI budzZets batu jasaglaba pietiekama liment, lai risinatu lauksaimniecibas problemas talakos regionos, ka to
vairakkart aicinajis Parlaments; atzinigi vérté rezultatus saistiba ar Komisijas jaunako zinojumu par POSEI istenosanu un uzskata, ka
talako regionu un Egejas jiiras mazako salu programmas biitu janoskir no ES vispargjas tieSo maksajumu shémas, lai nodrosinatu
lidzsvarotu teritorialo attistibu, tadéjadi novérsot risku, ka lauksaimnieciska razo$ana tiek izbeigta tadél, ka attiecigais regions ir talu,

atrodas uz salam, tam ir maza platiba, taja ir sarezgiti topografiskie un klimatiskie apstakli vai tas ir saimnieciski atkarigs no neliela
skaita produktu;

184. aicina Komisiju Piena tirgus novérosanas centra ieklaut autonomu nodalu, kura pétitu cenas talakos regionos, lai nekavéjoties
reag€tu uz krizi $aja nozarg; uzskata, ka "krizes” definicijas noteik§ana un Komisijas attieciga iejauksanas bitu japielago talakiem regio-
niem, nemot véra tirgus lielumu, atkaribu no mazas saimnieciskas aktivitates un ta, ka ir mazak dazadosanas iesp&ju;

185. aicina labak integrét aprites ekonomiku, lai nodrosinatu izejmaterialu un blakusproduktu labako un efektivako izmantosanu
jaunaja bioekonomikas nozaré, vienlaikus nemot véra ierobezoto biomasas un zemes un citu ekosistémas pakalpojumu pieejamibu,
un uzskata, ka uz biologiskiem resursiem balstitas riipniecibas attistiba lauku apvidos varétu nodrosinat jaunus darjjumdarbibas
modelus, kas varétu palidzét lauksaimniekiem un meZzu ipasniekiem atrast jaunus tirgus saviem produktiem un radit jaunas darbvie-
tas; tapec aicina Komisiju un dalibvalstis sniegt vajadzigo atbalstu lauksaimniecibas un mezsaimniecibas nozarei, lai dotu lielaku iegu-
ldijjumu bioekonomikas turpmakaja attistiba ES; uzsver, ka ir jaatbalsta agromezsaimnieciba, kas var nodrosinat daudzfunkcionalu
atpitas un produktivo ekosistému un mikroklimata izveidi, un janovers nepilnibas, kas varétu kavét tas attistibu;

186. uzskata, ka ar AECM atbalstu, ko papildina ekoshémas dalibvalstu limeni, biitu jasedz lauksaimnieku izmaksas, kas saistitas ar
pareju uz jaunu un ilgtsp&jigu praksi, pieméram, veicinot un atbalstot agromeZzsaimniecibas un citus ilgtsp&jigas mezsaimniecibas
pasakumus, kas paredzéti biologiskas daudzveidibas un dzivnieku un augu sugu genétiskas daudzveidibas atbalstam, un izmaksas, kas
saistitas ar pielagoSanos mainigajiem klimatiskajiem apstakliem;

187. aicina Komisiju nodrosinat inovaciju, pétniecibu un modernizaciju agromeZsaimniecibas un meZzsaimniecibas nozaré, atbals-
tot spécigas un pielagotas konsultativas sistémas izveidi, mérktiecigu apmacibu un ipasi pielagotus risinajumus, lai veicinatu inovaciju
un zinatibas un paraugprakses apmainu starp dalibvalstim, galveno uzmanibu pievérsot biitiskam jaunam tehnologijam un digitaliza-
cijai; uzsver arf mezu ipa$nieku apvienibu bitisko nozimi informacijas un inovacijas nodosana, mazo mezu ipa$nieku apmaciba un
turpmaka izglitosana un aktivas daudzfunkcionalas mezu apsaimniekosanas Istenosana;

188. uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosiitit Padomei un Komisijai.
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dokumentiem (3),

— nemot véra Kopigo deklaraciju par ES likumdosanas prioritatem 2017. gada (°),

— nemot véra Kopigo deklaraciju par ES likumdosanas prioritatém 2018.-2019. gada (19),

) OVL1123,12.5.2016., 1.1pp.
) OVL304,20.11.2010., 47.1pp.
) OV C321,31.12.2003, 1. Ipp.
) OV C102,4.4.199., 2. Ipp.

5) OV C73,17.3.1999,, 1. Ipp.

) OV C77,28.3.2002,, 1. Ipp.

) OV C145,30.6.2007., 5.Ipp.

) OVC369,17.12.2011,,15.Ipp.
) OV C484,24.12.2016., 7. Ipp.
0) OV C 446,29.12.2017., 1. Ipp.
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— nemot véra Eiropas Savienibas 2014. gada 18. marta spriedumu (biocido produktu lieta), 2015. gada 16. julija spriedumu (vizu
savstarpéjibas mehanisma lieta), 2016. gada 17. marta spriedumu lieta (CEF delegéto aktu lieta), 2016. gada 14. jinija spriedumu
(Tanzanijas lieta) un 2014. gada 24. jinija spriedumu (Mauricijas lieta) ('),

— nemot véra Parlamenta 2016. gada 13. decembra lémumu par Parlamenta Reglamenta visparéju parskatisanu ('2),

— nemot véra 2016. gada 12. aprila rezoliiciju par normativas atbilstibas un izpildes programmu (REFIT) — pasreiz&jais stavoklis un
perspektiva (%),

— nemot véra Parlamenta 2016. gada 6. jalija rezoliiciju par stratégiskajam prioritatém attieciba uz Komisijas 2017. gada darba pro-
grammu (%),

— nemot vera 2016. gada 9. marta lémumu par iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu noslégdanu starp Eiropas Parla-
mentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju (*°),

— nemot véra 2014. gada 27. novembra rezoliiciju par Komisijas izstradato pamatnostadnu attieciba uz ietekmes noveért&umu pars-
katiSanu un MVU testa lomu ('9),

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2014. gada 25. februara rezoliiciju par pasakumiem, kas veikti saistiba ar likumdosanas pilnvaru
delegésanu un dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru piemérosanu (),

— nemot véra 2014. gada 4. februara rezoliiciju par ES tiesibu aktu atbilstibu un subsidiaritati un proporcionalitati — 19. zinojums
par tiesibu aktu labaku izstradi, 2011. gads (*¢),

— nemot véra 2012. gada 13. septembra rezoliiciju par 18. zinojumu par tiesibu aktu labaku izstradi — subsidiaritates un proporcio-
nalitates principu piemérodana (2010. gads) (*°),

— nemot véra 2011. gada 14. septembra rezoliiciju par tiesibu aktu labaku izstradi, subsidiaritati un proporcionalitati un lietpratigu
reguléjumu (%),

— nemot véra 2011. gada 8. jinija rezoliiciju par ietekmes novértgjumu neatkariguma nodrosinasanu ('),

— nemot véra Komisijas 2017. gada 24. oktobra pazinojumu ,Labaka reguléjuma programmas noslégsana: labaki risindjumi —
labaki rezultati’ (COM(2017)0651),

— nemot véra LESD 294. pantu par koplémuma procediiru,

— nemot véra Komisijas dienestu 2017. gada 24. oktobra darba dokumentu ,Parskats par Savienibas centieniem vienkar$ot un sama-
zinat regulgjuma slogu” (SWD(2017)0675),

— pemot véra Komisijas 2016. gada 21. decembra pazinojumu ,ES tiesibu akti: labaki rezultati lidz ar labaku piemérosanu” (%2),

(1) Tiesas (virspalata) 2014. gada 18. marta spriedums lieta Eiropas Komisija/Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome, Lieta C—427/12,
ECLL:EU:C:2014:170; Tiesas (virspalata) 2015. gada 16. jilija spriedums lieta Eiropas Komisija/Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome,
Lieta C-88/14, ECLLEU:C:2015:499; Tiesas 2016. gada 17. marta spriedums lieta Eiropas Parlaments/Eiropas Komisija, C-286/14,
ECLLEU:C:2016:183; Tiesas (virspalata) 2016. gada 14. junija spriedums lieta Eiropas Parlaments/Eiropas Savienibas Padome C-263/14,
ECLLEU:C:2016:435; Tiesas (virspalata) 2014. gada 24. jinija spriedums lieta Eiropas Parlaments/Eiropas Savienibas Padome C-658/11,
ECLLEU:C:2014:2025.

(1) Pienemtie teksti, P§_TA(2016)0484.
(’) OV (C58,15.2.2018., 39. Ipp.
(4 OV C101,16.3.2018.,116. Ipp..
(%) OV C€50,9.2.2018.,91. Ipp..
(1) OV C 289, 9.8.2016., 53. Ipp.
() OV C 285,29.8.2017., 1. Ipp.
(') OV(C93,24.3.2017., 14.Ipp.
(1¥) OV C353E, 3.12.2013.,, 117. Ipp.
(%) OV C51E,22.2.2013., 87.Ipp.
(*y OVC380E, 11.12.2012,, 31. Ipp.
() OV C50,9.2.2018.,91. Ipp.
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— nemot véra Komisijas 2016. gada 14. septembra pazinojumu ,Labdks regulgjums: labaki rezultati spécigakai Savienibai”
(COM(2016)0615),

— nemot vera Komisijas 2015. gada 19. maija pazinojumu ,Labaks regulgjums labaku rezultatu sasniegSanai — ES programma”
(COM(2015)0215),

— nemot véra Komisijas dienestu 2017. gada 7. julija darba programmu par labaka reguléjuma vadlinijam (SWD(2017)0350),

— nemot véra Reglamenta 52. pantu,

— nemot véra Juridiskas komitejas un Konstitucionalo jautdgjumu komitejas kopigas apspriedes saskana ar Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Juridiskas komitejas un Konstitucionalo lietu komitejas zinojumu, ka ari Starptautiskas tirdzniecibas komitejas, Ekono-
mikas un monetaras komitejas, Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas, Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejas un Liigumrakstu komitejas atzinumus (A8-0170/2018),

A.  takdjaunais IN stajas spéka ta parakstisanas diena — 2016. gada 13. aprilf;

B. ta ka, pienemot jauno IN, Parlaments un Komisija izdarja pazinojumu, sakot, ka jaunaja noliguma ir ,atspogulots Eiropas Par-
lamenta, Padomes un Komisijas savstarpgjais lidzsvars un attiecigas $o iestazu kompetences, kas ir noteiktas ligumos” un
,neskar 2010. gada 20. oktobra pamatnoligumu par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam” (*%);

C. ta ka noliika Istenot jauna IN normas par starpiestazu planoSanu Parlaments parskatija savu Reglamentu, cita starpa, lai
izklastitu kopigu secindgjumu par daudzgadu planosanu un kopigo deklaraciju par starpiestazu gada planosanu apspriesanas un
pienemsanas ieksgjos procesus;

D. ta ka, istenojot gada starpiestazu planosanu, tris likumdos$anas iestades vienojas par divam kopigam deklaracijam attieciba uz
ES likumdosanas prioritatém attiecigi 2017.un 2018.-2019. gadam;

E. ta ka atskiriba no 2003. gada IN jaunais IN vairs nesatur likumdosanas alternativo metozu izmanto$anas juridisko regulégjumu,
pieméram, kopregul&umu un pasregul&jumu, ka rezultata §is metodes nav pieminétas vispar;

F. ta ka jauna IN 13. panta ir prasits Komisijai tas ietekmes novértéjuma procesa apspriesties, aptverot, cik vien iesp&jams, plasu
dalibnieku loku; ta ka tada pat veida jauna IN 19. punkta Komisijai, pirms pienemt priekslikumu, nevis péc tam, ir prasits veikt
sabiedrisko apspriesanos atklata un parredzama veida, nodro$inot, ka $is sabiedriskas apspriesanas kartiba un termins
nodrosina iesp&jami lielako dalibu, neaprobeZojoties ar personigam interesém un $o interesu lobétajiem;

G.  taka2017.gada julija Komisija parskatija savas labaka likumdo$anas procesa vadlinijas, lai labak paskaidrotu un izmantotu
Komisijas ieksiené pastavoso dazado politikas izstrades posmu saiknes, aizstajot agrakas atseviskas vadlinijas, kuras individuali
tika risinats ietekmes novértgjums, izvértéjums un isteno$ana, un lai ieklautu jaunas vadlinijas par planosanu un apspriesanos
ar ieinteresétajam personam;

(*) Sk. II pielikumu Eiropas Parlamenta 2016. gada 9. marta lémumam par iestazu noliguma par labaku likumdo3anas procesu noslégsanu starp Eiro-
pas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju;
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H.  takasaskana ar jauna IN 16. punktu Komisija péc savas ierosmes vai péc Parlamenta vai Padomes uzaicinajuma drikst papil-
dinat pati savu ietekmes novértéjumu vai veikt citu analitisko darbu, ko ta uzskata par nepieciesamu;

L ta ka jaunais IN atzist agrakas letekmes novertéjuma padomes aizstasanu ar Komisijas Regulgjuma kontroles padomi; ta ka
minétas padomes uzdevums cita starpa ir veikt Komisijas ietekmes novértéjumu kvalitates objektivu parbaudi; ta ka, lai ini-
ciativu, kurai ir pievienots ietekmes noveértéjums, varétu iesniegt pienemsanai Komisija, Regulgjuma kontroles padomei ir jas-
niedz pozitivs atzinums; ta ka negativa atzinuma gadijuma zinojuma projekts ir japarskata un Reguléjuma kontroles padomei
ir jaiesniedz no jauna un ta ka otra negativa atzinuma gadjjuma ir nepiecieSams politisks lémums, ar kuru nodrosina iniciativas
turpmako virzibu; ta ka Reguléjuma kontroles padomes atzinumu publisko Komisijas timek]a vietné un vienlaicigi — ari zino-
jumu par attiecigo iniciativu un ietekmes novértéjumu gadijuma — péc tam, kad Komisija ir pienémusi saistito politikas ini-
ciativu (4);

J- ta ka 2017. gada sakuma Reguléjuma kontroles padome pabeidza savu darbinieku komplektaciju, tostarp, pienemot darba tris
loceklus arpus Eiropas iestadém; ta ka 2016. gada Padome parskatija 60 individualus ietekmes novértgjumus, no kuriem
25 (42 %) sakotngji sanéma negativu atzinumu, ka rezultata tie tika parskatiti un no jauna iesniegti Regulgjuma kontroles
padomei; ta ka Reguléjuma kontroles padome péc tam ir devusi pozitivus vispargjos noveértéjumus par visiem sanemtajiem
parskatitajiem ietekmes novértéjumiem, iznemot vienu; ta ka Regul&juma kontroles padome ir apmainijusies ar informaciju ar
Parlamenta dienestiem par paraugpraksi un metodologiju, ka veikt ietekmes novertéjumus;

K. ta ka saskana ar jauna IN 25. punktu — ja ir paredzéta juridiska pamata grozisana, kas liek parasto likumdo3anas procediru
nomainit ar ipaso likumdoSanas procediiru vai ar procediiru, kuras rezultata netiek pienemts tiesibu akts, tris likumdo$anas
iestades apmainisies ar viedokliem $aja jautajuma; ta ka Parlaments ir parskatijis savu Reglamentu noliika istenot o normu; ta
ka $1 norma vél nekad nav bijusi japieméro;

L. ta ka saskana ar jauna IN 27. punktu tris likumdosanas iestades atzist vajadzibu panakt visu normativo aktu saskanu ar juri-
disko regulgjumu, ko ieviesa ar Lisabonas ligumu, un jo ipasi vajadzibu par augstu prioritati uzskatit atru visu to pamataktu
saskano$anu, kuri joprojam attiecas uz regulativo kontroles procediiru (RKP); ta ka Komisija ierosinaja otro minéto korekciju
2016. gada decembri (¥°); ta ka Parlaments un Padome patlaban $o priekslikumu izskata ar lielu rapibu;

M.  takajaunajam IN ir pievienota Kopgjas vieno$anas par delegétajiem aktiem un saistitajam standarta klauzulam jauna redakcija;
ta ka saskana ar jauna IN 28. punktu tris likumdo3anas iestades saks sarunas nekavéjoties péc tam, kad spéka stasies noligums,
lai papildinatu Kopé€jo vieno$anos, izstradajot nesaistosus LESD 290. un 291. panta pieméroSanas kriterijus; ta ka péc ilgstosa
sagatavosanas darba §Ts sarunas sakas 2017. gada septembr;

N.  ta ka saskana ar jauna IN 29. punktu tris likumdosanas iestades apnémas vélakais lidz 2017. gada beigam izveidot kopigu
delegéto aktu pielietojamu registru, ar kuru informaciju sniedz strukturéta un lietotajiem draudziga veida, lai uzlabotu parred-
zamibu, sekmétu plano$anu un padaritu iespéjamu visu delegéto aktu dazado dzives cikla posmu izsekojamibu; ta ka registrs
tagad ir izveidots un saka darboties 2017. gada decembr;

0. ta ka IN 32. panta ir noteikta tris iestaZu vieno$anas par to, ka ,Komisija savu starpnieka uzdevumu veic, pret abam likumde-
véjam iestadém attiecoties vienadi un pilniba ievérojot lomas, kas tris iestadém ir pieskirtas Ligumos”;

P. ta ka saskana ar jauna IN 34. punktu Parlaments un Padome ka lidztiesigi likumdevéji jau pirms iestazu sarunam ir uzsvérusi
ciedu sakaru nozimibu, lai panaktu labaku attiecigo savu nostaju sapratni, un $aja sakariba vienojas sekmét savstarpgju vie-
doklu un informacijas apmainu, tostarp, uzaicinot citu iestazu parstavjus neoficiali un regulari apmainities viedokliem; ta ka,
pamatojoties uz §im normam, nekadas jaunas Ipasas procediras vai struktiiras raditas nav; ta ka, kaut ar iestazu sazina ir pas-
tiprinajusies kopigas deklaracijas par likumdosanas prioritatém ietvaros, komiteju pieredze liecina, ka tadas regularas pieejas,
ar ko sekmé savstarpéjo viedoklu apmainu, nav un ka joprojam ir griti iegiit informaciju un atsauksmes no Padomes par
jautajumiem, kurus taja ierosina izskatit dalibvalstis; ta ka Parlaments 3o situaciju uzskata par loti neapmierinosu;

(**) Eiropas Komisijas 2015. gada 19. maija |lémuma par neatkarigas Reguléjuma kontroles padomes izveidi izveidi 6. panta 2. punkts (C(2015)3263).
(%) Sk. COM(2016)0798 un COM(2016)0799.
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Q.  taka, lai vél vairak uzlabotu likumdosanas procesa parredzamibu, Parlaments parskatija savu Reglamentu, lai savus noteiku-
mus pielagotu iestazu sarunam, kas noris parastas likumdosanas procediiras gaitd, pamatojoties uz 2012. gada ieviestajam
normar; ta ka, kaut ari visi Parlamenta sarunu mandati ir dariti zinami atklatibai, to pasu nevar teikt par Padomes mandatiem;
ta ka Parlaments 3o situaciju uzskata par loti neapmierino$u;

R. ta ka saskana ar jauna IN 39. punktu, lai sekmétu dazado likumdosanas procesa posmu izsekojamibu, tris likumdosanas
iestades apnémas lidz 2016. gada 31. decembrim noskaidrot veidus, ka turpinat platformu un riku pilnveidi, lai nodro$inatu
minéto izsekojamibu, paredzot izveidot kopigu specializétu datubazi par likumdosanas dokumentu virzibu; ta ka lidz $im $ada
kopiga datubaze izveidota nav;

S. ta ka atbilstosi jauna IN 40. punktam attieciba uz starptautisko noligumu apsprie$anu sarunas un to noslégsanu tris iestades
apnémas satikties seSu ménesu laika péc jauna IN stasanas spéka, lai apspriestu uzlabotos praktisko sadarbibas un informacijas
apmainas kartibu saskana ar Ligumos paredzéto regul§jumu un Eiropas Savienibas Tiesas sniegto ta interpretaciju; ta ka $adas
sarunas sakas 2016. gada novembri un joprojam nav beigusas;

T. ta ka sadarbiba reguléjuma joma ir izradijusies galvenais lidzeklis, ar kuru starptautisko tirdzniecibas noligumu ietvaros censas
nodrosinat reguléjuma dialogu un panakt saskanu tirdzniecibas partneru starpa; ta ka Komisijas pienakums, istenojot $o
procesu, ir arT turpmak ievérot principus par taisnigiem un vienlidzigiem konkurences apstakliem visam ieinteresétajam per-
sonam un nodro§inat lémumu pienemsanas procesa maksimalu parredzamibu;

U. ta ka saskana ar jauna IN 46. punktu tris likumdosanas iestades apstiprina savu apnemsanos biezak izmantot likumdosanas
panémienu — parstradasanu —, lai grozitu spéka esoos tiesibu aktus, pilniba ievérojot 2001. gada 28. novembra iestazu noli-
gumu par tiesibu aktu parstradasanas tehnikas strukturétaku izmantoSanu;

V. ta ka saskana ar jauna IN 48. punktu, piedaloties Normativas atbilstibas un izpildes programmas (REFIT) isteno$ana, Komisija
apnemas katru gadu iesniegt parskatu, tostarp gada parskatu par slogu, par Savienibas sasniegumiem, cen3oties vienkarsot
normativos aktus un novérst parmérigu regulésanu, ka ari samazinat administrativos slogus; ta ka pirma gada parskata par
slogu rezultati naca klaja 2017. gada 24. oktobrika dala no Komisijas 2018. gada darba programmas;

W.  taka ikgadgjais sloga parskats sniedz vienreizéju iesp&u noteikt un uzraudzit ES centienu rezultatus nolika izvairities no par-
mériga regulgjuma un samazinat administrativo slogu; ta ka sis sloga parskats sniedz izcilu iespéju apliecinat ES tiesibu aktu
pievienoto vértibu un nodrosinat ES pilsoniem parredzamibu;

X. ta ka IN tiek aicinats iestadém sadarboties, lai vienkar$otu spéka esoSos Savienibas tiesibu aktus, novérstu parmérigu regu-
1&umu un pilsoniem, parvaldes iestadém un uzpémumiem uzlikto administrativo slogu; ta ka Parlaments uzsver, ka $o mérku
sasniegSana attieciba uz starptautiskajiem tirdzniecibas noligumiem, nedrikstétu izraisit vides, sabiedribas veselibas, darba
néméju veselibas, drosibas, Starptautiskas darba organizacijas standartu vai patérétaju tiesibu limena samazinasanos;

Y. ta ka saskana ar jauna IN 50. punktu tris iestades kopigi un regulari uzraudzis jauna IN istenoSanu gan politiska l[iment, rikojot
gadskartéjas diskusijas, gan tehniska limeni Starpiestazu koordinacijas grupas ietvaros; ta ka uzraudziba politiska limeni
nozimé pienakumu Komiteju priekssédétaju konferencé rikot regularas diskusijas un ikgadéjas augsta limena sanaksmes, kuras
tiek apzinata konkréta situacija; ta ka papildus tam saistiba ar kopé&jam deklaracijam par ES likumdo3anas prioritatém attiecigi
2017.un 2018.-2019. gadam tika noteikta ipasa uzraudzibas kartiba; ta ka turklat komiteju lidz $im gaita pieredze ir neatsve-
rams paliglidzeklis jauna IN isteno$anas noveértésana; ta ka Juridiskajai komitejai ir ipasa kompetence, lai nodrosinatu labaku
likumdosanas procesu un Savienibas tiesibu vienkar§osanu,
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Kopigas saisttbas un merki

1. uzskata jauno IN par darbibu, kas iestadém javeic kopigi un kuras mérkis ir uzlabot Savienibas tiesibu aktu kvalitati; atgadina,
ka daudzos gadijumos ES tiesibu akti saskano vai aizstaj 28 dalibvalstu dazados noteikumus, padarot dalibvalstu tirgus savstarpéji un
vienada méra pieejamus un samazinot visparéjas administrativas izmaksas, lai izveidotu pilniba funkciongjosu ieksgjo tirgu;

2. atzinigi verté gitos panakumus un pieredzi, pusotru gadu piemérojot jauno IN, un mudina iestades pielikt papildu pilinus, lai
noligumu Istenotu pilniba, jo ipasi attieciba uz iestazu sarunam par nesaistosiem LESD 290. un 291. panta piemérosanas kritérijiem,
visu to pamataktu saskanoSanu, kuri joprojam attiecas uz RKP, iestazu sarunam par sadarbibas un informacijas apmainas praktisko
kartibu attieciba uz starptautisko noligumu apsprieSanu sarunas un noslég§anu un kopigas tadas specializétas datubazes izveidi, kas
satur informaciju par likumdosanas dokumentu virzibu;

3. atgadina, ka jauna IN nosléganas meérkis ir iedibinat atklatakas un parredzamakas triju likumdo$anas iestazu attiecibas, lai
nodrosinatu tadu augstas kvalitates normativo aktu pienemsanu, kas atbilst ES pilsonu interesém; uzskata, ka, kaut ari iestazu patiesas
sadarbibas princips ir minéts tikai 9. un 32. punkta attieciba uz Ipasam jomam, kas ir ieklautas jaunaja IN, tas tomer biitu jaievéro visa
likumdosanas cikla laika ka viens no principiem, kas ir nostiprinats LES 13. pant3;

PlanoSana

4. atzinigi verté tris likumdosanas iestazu noligumu pastiprinat Savienibas gada un daudzgadu planosanu saskana ar LES 17.
panta 1. punktu, paredzot strukturétaku procedairu, kurai biitu noteikts precizs grafiks; ar gandarjjumu konstaté, ka pirmaja iestazu
gada planosana, kas notika saskana ar jauno IN, visas tris likumdosanas iestades piedalijas aktivi, ka rezultata tika pienemtas kopéjas
ES likumdosanas prioritates 2017. gadam, kuras 59 galvenie likumdosanas priekslikumi tika minéti ka 2017. gada prioritarie nor-
mativo aktu priekslikumi, un papildus kopégjai deklaracijai par 2018. un 2019. gadu 31 galvenais normativo aktu priekslikums tika
izkristalizeti ka akti, kas ir japienem prioritara karta lidz $a sasaukuma termina beigam; $aja sakariba ipasi atzinigi vérté Padomes
aktivu jesaistiSanos un palaujas uz to, ka ta to daris ari turpmak, tostarp attieciba uz daudzgadu planosanu jaunajam sasaukuma ter-
minam; tomér uzskata, ka atsevisku likumdosanas dokumentu prioritaro statusu, par kuru vienojas, pienemot kopéjas deklaracijas,
nedrikst izmantot, lai izdaritu nepamatotu spiedienu uz lidztiesigajiem likumdevéjiem, un ka procesa paatrinasana nedrikst bt
svarigaka par likumdoSanas kvalitati; uzskata, ka ir svarigi novertét, ka tiek pieméroti pasreizéja prakse un noteikumi attieciba uz
kopigo deklaraciju apstiprina$anu un vai ir iesp&jams veikt uzlabojumus Parlamenta Reglamenta attieciba uz sarunam par iestazu pro-
grammu izstradi, pieméram, lai pastiprinatu politisko grupu pieskirto pilnvarojumu priekssédétajam;

5. uzskata, ka ir arkartigi svarigi, lai ar parlamentarajam komitejam apspriestos visa kopgjas deklaracijas sagatavosanas un Iste-
nosanas gaita;
6. norada uz to, ka jaunais IN neskar savstarpgjos solijjumus, par kuriem Parlaments un Komisija vienojas, 2010. gada piepemot

pamatnoligumu; jo Ipasi atgadina par to, ka, Istenojot jauna IN 6.-11. punktu, ir jaievéro ar 2010. gada pamatnoliguma 4. pielikuma
izklastito Komisijas darba programmas grafiku saistitie risinajumi;

7. uzskata, ka Komisijai, iepazistinot ar savu darba programmu, papildus jauna IN 8. punkta minétajiem elementiem bitu
janorada uz to, ka paredzétais normativais akts ir tiesiski pamatots no subsidiaritates un proporcionalitates principa viedokla un
konkréti japierada ta Eiropas pievienota vértiba;

8. atzinigi vérté Komisijas darba grupas subsidiaritates un proporcionalitates jautdgjumos izveidi, kuras devize ir ,Darit mazak, bet
efektivak” un kurai ir jastrada, stingri ievérojot jauno IN, lai vairotu iedzivotaju uzticésanos, nemot véra, ka vini subsidiaritates prin-
cipu uzskata par svarigu demokratijas procesa aspektu;

9. aicina Komisiju iesniegt ieklaujosakas, izstradatakas un uzticamakas darba programmas; jo ipasi pieprasa, lai Komisijas darba
programma biitu neparprotami minéts katra tiesibu akta priekslikuma juridiskais raksturs un sniegts precizs un realistisks grafiks;
aicina Komisiju nodrosinat, lai gaidamie tiesibu aktu priekslikumi — jo ipasi galvenie tiesibu aktu kopumi — tiktu iesttiti labu laiku
pirms $a likumdosanas termina beigam, tadéjadi dodot lidztiesigajiem likumdevéjiem pietiekami daudz laika, kura tie savas tiesibas
varétu izmantot pilniba;
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10. mudina izstradat efektivus tiesibu aktus, kas bitu vérsti uz nodarbinatibas aizsardzibas un Eiropas konkurétspéjas
nodrosinasanas pilnveidi, ipasu uzmanibu pievérsot maziem un vidéjiem uzpémumiem, kas darbojas visas ekonomikas nozarés;

11.  atzinigi vérté to, ka Komisija ir atbildéjusi uz Parlamenta pieprasijumu attieciba uz Savienibas normativo aktu priekslikumiem,
kurus iesniedz saskana ar LESD 225. pantu, galvenokart tris ménesu termina, kurs ir minéts jauna IN 10. punktd; tomér norada, ka
Komisija nav piepémusi ipasus pazinojumus, ka ir paredzéts $aja norma; aicina Komisiju pienemt $os pazinojumus, lai nodrosinatu
pilnigu parredzamibu un sniegtu politisku atbildi uz Parlamenta pieprasijumiem, kas ir izteikti Parlamenta rezoliicijas, un pienacigi
nemt vera ta sniegto attiecigo Eiropas pievienoto vértibu un Eiropas integracijas trikuma raditas izmaksas;

12, uzsver to, cik svariga ir lojala un parredzama sadarbiba starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, kas praksé biitu japar-
vér§ par Komisijas patiesu appemsanos uz vienlidzigiem nosacfjumiem iesaistit Parlamentu un Padomi tas planos paredzéto
pasakumu Isteno$ana, un atgadina Komisijai par tas pienakumu nekavéjoties reagét uz normativiem un nenormativiem patstavigajiem
zinojumiem; pauz noZzélu par to, ka vairaki patstavigie zinojumi ir palikusi neatbildéti, un aicina Komisiju sniegt likumdevéjiem tris
ménesu laika atteikuma iemeslus attieciba uz tekstu un ari pamatotas atbildes uz pieprasjjumiem par legislativiem vai nenormativa-
jiem priekslikumiem;

13.  uzskata, ka visu atsaucu uz alternativo reguléjuma metozu izmantoSanu dzé$ana jaunaja IN atstdj neskartu Parlamenta nostaju,
ka ieteikuma tiesibas biitu japieméro tikai ar visliclako piesardzibu pienacigi pamatotos apstaklos, negraujot juridisko noteiktibu un
spéka eso3o normativo aktu precizitati, péc apsprieSanas ar Parlamentu (2°); turklat ir nobaZijies par to, ka ieteikuma tiesibu izman-
toSanas precizu kritériju trikums var pat veicinat to izmanto$anu bez garantijam par to, ka Parlaments varétu veikt kontroli;

14.  aicina Padomi un Komisiju piekrist, ka daudzgadu un gada planosanas dokumentos ir jaieklauj alternativas reguléjuma meto-
des, ja tas patiesam ir nepiecieSamas, lai likumdevéji pienacigi varétu identificét trikumus un Istenot kontroli;

Labaka likumdosanas procesa lidzekli

15.  uzsver, ka ietekmes novértéjumi var bt informéjosi, bet nekad nevar tikt uzskatiti par politisko lemumu aizstajéjiem vai
izraisit likumdo3anas procesa nepamatotu kavéSanos; uzsver, ka visa likumdosanas procesa gaita un visos ierosinato tiesibu aktu
noveértéjumos ipasa uzmaniba ir japievérs iesp&jamajai ietekmei, kada siem aktiem var biit uz iesaistitajam personam, kuras vismazak
spéj darit zinamas savas bazas lemumu pienéméjiem, tostarp uz MVU un citiem, kuriem nav prieksrocibu vienkarsa veida uzrunat
likumdosanas iestades; uzskata, ka ietekmes novértéjumos ir vienlidzigi japievérsas seku izvérté$anai konkréti socialaja, veselibas un
vides zind un ir janoveérté ietekme uz iedzivotaju pamattiesibam un sievieSu un virie$u lidztiesibu;

16.  atgadina, ka MVU veido 99 % no visiem uzpémumiem Eiropas Savieniba, tie rada 58 % ES apgrozijuma un nodarbina divas
tresdalas no kopéja nodarbinato skaita privatajos uznémumos; atgadina, ka Komisija Mazas uznémeéjdarbibas akta ir appémusies savu
politikas nostadnu izstradé ievérot principu ,vispirms domat par mazajiem uznémumiem” un ka tas paredz MVU testa veiksanu, lai
novértétu gaidamo likumdosanas un administrativo iniciativu ietekmi uz MVU (¥'); atgadina, ka Parlaments sava 2016. gada 9. marta
lémuma attieciba uz jauno IN ir apgalvojis, ka jauna IN redakcija nesatur pietiekami stingras saistibas trim iestadém, veicot savus
ietekmes novértgjumus, nemt véra art MVU un Tstenot konkurétspgjas parbaudes (2%); uzsver, cik svarigi ir nemt véra MVU vajadzibas
un pievérst uzmanibu ietekmei uz konkurétspéju un inovacijai, ka ari MVU vajadzibam visos likumdo$anas cikla posmos un pauz gan-
darfjumu par to, ka Komisijas labaka regulgjuma vadlinijas ir paredzéts, ka iesp&jama ietekme uz MVU un konkurétspégja ir regulari
jaanalizg visos ietekmes noveértéjumos un tajos par tam periodiski ir jasniedz parskats; norada, ka MVU testu Istenosana biezi nenotiek
kvalitativa un saskanota veida; aicina Komisiju apsvert, ka ietekme uz MVU var tikt nemta véra vél labak, un ir nolémis ciesi sekot lidzi
§a jautajuma attistibai turpmakajos gados;

(*9) Sk. Parlamenta 2010. gada 9. septembra rezoliicija par tiesibu aktu labaku izstradi — Komisijas 15. ikgadgjais zinojums saskana ar Protokola par
subsidiaritates principa un proporcionalitates principa piemérosanu 9. pantu (OV C 308 E, 20.10.2011., 66. Ipp.) 47. punktu;

(*”) Sk. Parlamenta 2014. gada 27. novembra rezoliicijas par Komisijas izstradato pamatnostadnu attieciba uz ietekmes noveértéjumu parskatisanu un
MVU testa lomu 16. punktu.

(*%) Sk. Parlamenta 2016. gada 9. marta lémuma par iestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu noslégdanu starp Eiropas Parlamentu, Eiropas
Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju 4. punktu.
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17.  mudina Komisiju saistiba ar labaku likumdosanas procesu labak novértet tas politikas socialas un vides sekas un ietekmi uz pil-
sonu pamattiesibam, nemot véra ari Eiropas limena reguléjuma neesamibas izmaksas un to, ka izmaksu un ieguvumu analize ir tikai
viens no daudziem kritérijiem;

18.  atkartoti prasa visos ietekmes novertéjumos obligati ieklaut lidzsvarotu analizi par vidgja lidz ilgtermina ietekmi uz ekono-
miku, sabiedribu, vidi un veselibu;

19.  aicina Komisiju izmantot ietekmes novértéjumus un ex-post izvértgjumus noliika noskaidrot, vai iniciativas, priekslikumi vai
spéka esoso tiesibu aktu dalas ir saderigi ar ilgtspéjigas attistibas mérkiem, ka ari to ietekmi attiecigi uz $o mérku IstenoSanas gaitu un
to sasniegSanas pakapi;

20.  atgadina, ka ideja par papildu ad hoc tehnisko un neatkarigo ekspertu grupu, kas bija paredzéta Komisijas sakotngja jauna IN
priekslikuma, sarunu gaita attistita netika; norada uz to, ka $adas ekspertu grupas izveides mérkis bija uzlabot ietekmes novertéumu
neatkaribu, parredzamibu un objektivitati; atgadina, ka jauna IN 15. punkta tika panakta vienoSanas, ka Parlaments un Padome
gadijumos, kad tie to uzskata par lietderigu un nepiecieSamu, veiktu ietekmes novért&jumus attieciba uz saviem batiskajiem un uz
informaciju balstita un apzinata lémuma pienemsanai nepiecie$amajiem Komisijas priekslikuma grozijumiem; norada savam komite-
jam, cik svarigi ir So punktu izmantot vienmér, kad tas ir nepiecie$ams;

21.  atzinigi vérte atsauci jaunaja IN uz subsidiaritates un proporcionalitates principa ieklausanu ietekmes novértéjuma priek§meta;
$aja sakariba uzsver, ka, veicot ietekmes novértéjumu, biitu vienmér javeic ari riipiga un pamatiga priekslikuma atbilstibas subsidia-
ritates un proporcionalitates principam analize un jakonstaté ta konkréta Eiropas pievienota vértiba;

22.  norada, ka diezgan daudziem Komisijas priekslikumiem nebija pievienots ietekmes novértéjums un ka komitejas ir paudusas
bazas, ka ietekmes novértgjumu kvalitate un detalizacijas pakape ir Joti dazada — no visaptverosas lidz diezgan virspuséjai; norada, ka
jauna IN pieméroSanas pirmaja posma attieciba 20 no Komisijas 59 priekslikumiem, kas bija icklauti 2017. gada kopéja deklaracija,
ietekmes noveértéjumi veikti netika; $aja sakariba atgadina — kaut arTjebkura gadijjuma ir paredzéts, ka attieciba uz iniciativam, kuram
vajadz&tu nozimigi ietekmét sabiedribu, ekonomiku un vidi, biitu javeic ietekmes novértéjums, IN 13. punkta ir turklat noteikts, ka
Komisijas darba programma vai kopéja deklaracija ieklautam iniciativam parasti ir japievieno ietekmes noveértégjums;

23.  atzinigi vérté to, ka IN ir paredzéts, ka, nosakot likumdo$anas programmu, biitu janem veéra ikvienas ierosinatas Savienibas
ricibas ,Eiropas pievienota vértiba”, ka arT nerikosanas Savienibas limeni gadijuma — ,Eiropas integracijas trikuma raditas izmaksas”;
uzsver to, ka Eiropas integracijas trikuma raditas izmaksas var [ést ap EUR 1,75 triljonu gada, kas atbilst 12 % no ESIKP (2016. gada);
uzteic Eiropas Parlamenta deputatiem paredzéto izpétes pakalpojumu dienesta letekmes novértésanas un Eiropas pievienotas vertibas
direktorata veikto darbu $aja joma;

24.  aicina Komisiju turpinat sniegt preciz&jumus par to, ka ta ir paredzéjusi novértét Eiropas integracijas trikuma raditas izmaksas,
kas cita starpa rodas razotajiem, patérétajiem, stradajosajiem, administracijam un attieciba uz vidi, jo Eiropas limenI nav saskanoti
normativie akti un atskirigie dalibvalstu reguléjumi rada papildus izmaksas un mazina politikas virzienu efektivitati — (ka tas ir minéts
jauna IN 10. un 12. punkta); norada, ka $ads novértgjums bitu javeic ne tikai turpinamibas klauzulu gadijuma, kad programmas ir
gandriz istenotas vai kad ir paredzéts tas atcelt, bet biitu jaapsver arl gadijumos, kad ES limenf attieciga riciba vél Istenota nav vai nav
pienemti attiecigie normativie akti, vai tie tiek parskatiti;

25.  atgadina, ka bijusa letekmes novértéjuma padome ir aizstata ar jauno Regulativas kontroles padomi, tadgjadi palielinot
padomes neatkaribu; atkartoti pauz uzskatu, ka Regulativas kontroles padomes un tas darbibas neatkariba, parredzamiba un objekti-
vitate ir jagaranté un ka attieciba uz tas locekliem nedrikst Istenot nekadu politisku kontroli (2%); uzsver, ka Komisijai biitu jagada par
to, ka visi Padomes atzinumi, tostarp arl negativi, tiktu publiskoti un dariti pieejami taja pasa laika, kad tiek publicéti attiecigie ietekmes
novértéjumi; prasa veikt Regulativas kontroles padomes veikuma novértéjumu un no ta izrieto$as turpmakas darbibas, tai pildot
uzticétos uzdevumus uzraudzit un sniegt objektivus padomus par ietekmes novertéjumiem;

(*) Sk. ieprieks minéto Parlamenta 2014. gada 27. novembra rezoliicijas 12. punktu, ka arT Parlamenta iepriek$ minéta 2016. gada 9. marta lémuma
6. punktu.
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26.  norada uz to, ka Parlamenta letekmes novértéSanas un Eiropas pievienotas vértibas direktorats, kas ir izveidots ta administraci-
jas ietvaros, palidz parlamentarajam komitejam un tam piedava virkni pakalpojumu, kuru sniegsanas noliika ir janodrosina pietiekami
daudz resursu, lai deputati un komitejas sapemtu iesp&jami labako pieejamo atbalstu; ar gandarfjumu konstaté to, ka Komiteju
priekssédétaju konference 2017. gada 12. septembri pienéma atjauninatu ,letekmes novértgjuma rokasgramatu — komiteju vadlini-
jas”;

27.  aicina visas savas komitejas parbaudit Komisijas ietekmes novértgjumus un likumdosanas procesa, cik vien savlaicigi ies-
péjams, parbaudit Eiropas Parlamenta ex-ante veikto ietekmes noveértéjumu analizi;

28.  atgadina, ka saskana ar jauna IN 14. punktu Parlaments, izskatot Komisijas likumdosanas priekslikumus, pilniba nems veéra
Komisijas veiktos ietekmes noveértéjumus; $aja sakariba atgadina, ka parlamentaras komitejas var uzaicinat Komisiju izklastit savu
ietekmes novértéjumu un izdarito politisko izvéli pilna sastava komitejas sanaksmé, un aicina savas komitejas izmantot $o iespéju
regularak, ka arTiespéju klatiené piedalities iepazistinasana ar Komisijas Istenota ietekmes novértgjuma sakotnéjo novértéjumu, ko veic
Parlamenta pasa dienesti; tacu norada, ka tam nevajadzétu ierobezot likumdevéjiem pieskirto ricibas brivibu;

29.  atzinigi vérté iespé&ju, ka Komisija likumdosanas procesa laika var papildinat savus ietekmes novért&umus; uzskata, ka jauna
IN 16. punkts biitu jainterpreté tadejadi, ka tad, kad to pieprasa Parlaments vai Padome, Komisijai saskana ar prieksrakstiem sie papil-
dinosie ietekmes novértgjumi ir jaiesniedz atri;

30.  uzsver, cik svarigi ir iesaistit ieinteresétas aprindas un apspriesties ar tam publiski, parredzami un savlaicigi, lai baitu pietiekami
daudz laika sniegt konstruktivas atbildes; uzsver, ka ir svarigi, lai Komisija organizétu sabiedriskas apspriesanas visas oficialajas valo-
das sagatavoSanas posma laika;

31.  norada, ka saskana ar jauna IN 17. pantu ,katrai no trim iestadém ir jaizlemj, ka tas organizé savu ietekmes novért&uma darbu,
tostarp, ka tas organizé savus iestades iek$€jos resursus un Isteno kvalitates kontroli”;

32.  atzinigi vérté to, ka saskana ar jauna IN 17. punktu tris likumdosanas iestades ir apnémusas apmainities ar informaciju par
paraugpraksi un metodologijam, kas attiecas uz ietekmes novértgjumiem; uzskata, ka tam vajadz&tu nozimét ari apmainu, kad vien tas
ir iesp€jams, ar izejas datiem, kas ir Komisijas ietekmes novértgjuma pamata, un jo ipasi, kad vien Parlaments izlemj papildinat Komisi-
jas ietekmes noveértéjumu ar savu turpmako darbu; $im nolikam mudina trs iestazu dienestus sadarboties, cik vien iesp&jams plasi,
tostarp, rikojot kopigas apmacibas sesijas par ietekmes novértéjuma metodologijam, lai papildus visam citam izstradatu turpmako
kopigo starpiestazu metodologiju;

33.  joprojam uzskata, ka saskana ar jauna IN 18.punktu nosacjjumiem nozimigi ir tas, ka ,Komisijas sakotnéjais ietekmes
noveértéjums un viss ietekmes novértéjuma papildu darbs, ko iestades veic likumdosanas procesa ietvaros” tiek nodots atklatibai pirms
likumdoganas procesa beigam noliika nodrosinat iedzivotajiem un ieinteresétajam aprindam parredzamibu;

34.  atkartoti pauz savu nostaju, ka ieinteresétajam personam, tostarp arodbiedribam un pilsoniskajai sabiedribai, ir javar sniegt
efektivu ieguldijumu ietekmes novértéjuma procesa, cik vien iespéjams agri, apsprieSanas posma, un mudina Komisiju §im noliikam
regularak izmantot celvezus un agrinas stadijas ietekmes novértéjumus un publiskot tos savlaicigi ietekmes noveértéjuma procesa
sakuma;

35.  atzinigi vérté Komisijas appemsanos, pirms pienemt priekslikumu, plasi apspriesties un mudina jo Ipasi MVU, pilsonisko
sabiedribu un citus gala lietotajus apsprieSana piedalities pasiem; ar gandarfjumu konstaté, ka Komisijas parskatitas labaka
likumdoganas procesa vadlinijas atspogulo ieprieks minéto nostaju;

36.  uzsver jaunas normas par sabiedribas un ieintereséto personu apspriesanos, kuram ir jaklist par svarigu instrumentu, ko var
izmantot sagatavo$anas fazé un visa likumdosanas procesa;

37.  mudina Komisiju ievérot noteiktos obligatos terminus isteno$anas zinojumiem un direktivu un regulu parskatisanai;
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38.  uzsver to, cik svariga ir speka eso$o normativo aktu ex-post novértésana saskana ar ,vispirms novértét” principu, un iesaka, kad
vien tas ir iesp&jams, to veikt ka ex-post ietekmes novértéjumu, piemeérojot to pasu metodologiju, kadu pieméro ex-ante ietekmes
novértéjuma par vienu un to pasu normativo aktu, lai labak noveértétu $a akta istenosanas rezultatus;

39.  atzinigi vérté jauna IN 22. punktu, kura, lai atbalstitu spéka esoso normativo aktu novértésanas procesu, tris likumdosanas
iestades vienojas vajadzibas gadijuma normativajos aktos noteikt zinosanas, uzraudzibas un izvértéanas prasibas, vienlaikus izvairo-
ties no parmeériga regul&juma un administrativa sloga, jo Ipasi attieciba uz dalibvalstim; konstaté problémas, kas ir saistitas ar datu
ieguvi dalibvalstis par tiesibu aktu lietderibu, un mudina Komisiju un dalibvalstis $aja joma pielikt vél lielakus palinus;

40.  atzinigi vérté jauna IN 23. punktu, saskana ar kuru tris likumdosanas iestades ir vienojusas regulari apsvért normativajos aktos
paredzétas parskatiSanas normas izmanto$anu; aicina Komisiju savos priekslikumos katru reizi, kad tas ir lietderigi, ieklaut parska-
tisanas klauzulas un, ja nav lietderigi, paskaidrot iemeslus, kuru dé| §1 visparéja norma ieviesta netiek;

Juridiskie lidzekli

41.  atzinigi verté Komisijas apnemsanas attieciba uz ta paskaidrojuma raksta priekSmetu, kas ir pievienots katram ta prieksliku-
mam; pauZ ipasu gandarfjumu par to, ka Komisija papildus tam paskaidros to, ka ierosinatie pasakumi ir pamatoti no subsidiaritates
un proporcionalitates principa viedokla; $aja sakariba uzsver to, cik svarigs ir pastiprinats un visaptveross ierosinata pasakuma atbils-
tibas Siem principiem, ka ari Eiropas pievienotas vértibas novértéjums un tas pamatojums;

42.  uzskata, kairjanodroina viena un ta pasa priekslikuma paskaidrojuma raksta un ietekmes novértéjuma saskaniba; tade] aicina
Komisiju nodro$inat $adu saskanibu un paskaidrot izdarito izvéli, ja ta nav némusi véra ietekmes novértéjuma secinajumus;

43.  pievers uzmanibu tam apstaklim, ka saskana ar jauna IN 25. punktu Komisija ir apnémusies tikai ,pienacigi nemt véra regulu
un direktivu rakstura un iedarbibas atskiribas”; atkartoti prasa, lai, istenojot to pasu pieeju, kas ir izklastita M. Monti zinojuma,
izstradajot likumdoSanas priekslikumus, vairak batu jaizmanto regulas (*%), jo tadgjadi tiktu ievérotas Ligumos noteiktas juridiskas
prasibas, kas reglamenté to izmantosanu, lai nodrosinatu konsekvenci, vienkarsibu un tiesisko noteiktibu visa Savieniba;

44.  atzinigi vérte to, ka tris likumdo$anas iestades ir appémusas apmainities ar viedokliem par juridiska pamata grozijumiem, ka
minéts jauna IN 25. punkta; uzsver to, kada nozime ir ta Juridiskajai komitejai un tas zinatibai juridisko pamatu parbaudé (*'); atga-
dina Parlamenta nostaju par to, ka tas stingri iestasies pret jebkuriem centieniem graut Parlamenta likumdosanas pilnvaras, nepama-
toti mainot juridisko pamatu; aicina Padomi pilniba ievérot savu apnemsanos turpinat dialogu ar Parlamentu, ja rodas domstarpibas
par ierosinato juridisko pamatu, jo Ipasi attieciba uz politiski jutigiem dokumentiemn;

45.  uzsver to, ka juridiska pamata izvéle Komisijas priekslikumam biitu javeic, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, kurus ir ies-
p&jams parbaudit tiesa; tomér uzsver Parlamenta ka vienas no likumdosanas iestadém tiesibas ierosinat juridisko pamatu grozisanu,
pamatojoties uz ta sniegto Ligumu interpretaciju;

Delegétie akti un stenoSanas akti

46.  uzsver, cik svarigs ir jauna IN 26. punkta nostiprinatais princips, atkartoti norada, ka likumdevéjas iestades kompetencé ir,
ievérojot Ligumos noteiktos ierobeZojumus un nemot véra Eiropas Savienibas Tiesas judikattiru, pienemt lémumu par to, vai un kada
apméra izmantot delegétos aktus un vai un kada apmeéra izmantot isteno$anas aktus (*2);

47.  konstaté, ka pilnvarojuma delegéjums Komisijai nav tikai tiri tehniskas dabas jautdjums, bet var skart ari politiski jutigus
jautajumus, kas ir Joti nozimigi no ES iedzivotaju, patérétaju un uznémumu viedokla;

(%% Sk.2011. gada 14. septembra rezoliicijas par tiesibu aktu labaku izstradi, subsidiaritati un proporcionalitati un lietpratigu reguléjumu 5. punktu.

*1) Sk. Eiropas Parlamenta Reglamentu, V pielikuma XVI punkta 1. punktu.

(*3 Sk. Parlamenta 2014. gada 25. februara rezoliicijas par pasakumiem, kas veikti saistiba ar likumdosanas pilnvaru delegésanu un dalibvalstu kon-
troles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru piemérosanu, minéta ieprieks, D. apsvérumu.
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48.  atzinigi vérté Komisijas centienus ievérot jauna IN 27.punkta minéto terminu, kura ir jaierosina visu to pamataktu
saskanosana, attieciba uz kuriem joprojam ir javeic RKP; papildus tam uzskata, ka, vispar visiem gadjjumiem, kurus agrak izskatija
saskana ar RKP, tagad bija jau jabiit saskanotiem ar LESD 290. un lidz ar to — parveidotiem par delegétiem aktiem (*3);

49.  bridina par to, ka Komisijas pienakums, izstradajot delegétos aktus, regulari vérsties pie dalibvalstu ekspertiem nedrikst
nozimét to, ka attieciga proceddra ir japadara par Joti lidzigu vai pat par identisku tai, kas ir izveidota, lai izstradatu istenosanas aktus,
ipasi attieciba uz Siem ekspertiem pieskirtajam procesualam prerogativam; uzskata, ka $ada vienadoSana var mazinat arT abu aktu
starpa pastavosas atskiribas, jo ta faktiski varétu nozimet pirms Lisabonas liguma piekopta komitologijas mehanisma iedzivinaganu;

50.  pauz neapmierinatibu par to, ka, neskatoties uz to, ka Parlaments vairakos jautajumos ir piekapies, Padome joprojam nevélas
akceptét delegétos aktus, ja LESD 290. panta minétie kritériji ir ievéroti; atgadina, ka saskana ar 7.apsveéruma teikto ar jauno IN ir
jasekmeé sarunas, ko risina parastas likumdoganas procediiras ietvaros, un jauzlabo LESD 290. un 291. panta piemérosana; norada, ka,
neskatoties uz to, Padome vairakos likumdosanas dokumentos ir uzstajusi vai nu uz istenosanas pilnvaru pieskir§anu saskana LESD
291. pantu, vai nu uz visu tadu elementu in abstracto ieklauSanu jau pasa pamatakta, attieciba uz kuriem var pieskirt delegesanas pil-
nvaras vai isteno$anas pilnvaras; pauz vil§anos par to, ka visos $ajos gadjjumos Komisija savus sakotngjos priekslikumus neaizstavéja;

51.  ir Joti noraizgjies, ka Padome gandriz sistematiski censas aizstat delegétos aktus ar istenosanas aktiem; uzskata par ipasi
nepienemamu, ka saskano$anu, kas ir javeic péc Lisabonas liguma stasanas spéka, Padome censas izmantot, lai regulativas RKP
aizstatu ar Istenosanas aktiem, nevis delegétajiem aktiem;

52.  atzinigi vérté jauna IN 28. punkta minéto iestazu sarunu saksanu; apstiprina savu nostaju par nesaistosiem kritérijiem, saskana
ar kuriem pieméro LESD 290. un 291. pantu un kuri ir noteikti ta 2014. gada 25. februara rezoliicija (*%); uzskata, ka tiem ir jakalpo
par $o sarunu pamatu;

53.  atgadina, ka politiski svarigi elementi, pieméram, Savienibas saraksti vai produktu vai vielu registri arT turpmak batu jaregla-
menté pamatakta, — ja iesp&jams, ka pielikumi — un tapéc tos drikst grozit, tikai pienemot delegétos aktus; uzsver — lai nodroinatu
juridisko noteiktibu, nevajadzétu pielaut pastavigu sarakstu izveidi;

54.  uzskata, ka attieciba uz LESD 290. un 291. panta piemérosanas kritérijiem ir janem véra ES Tiesas spriedumi, pieméram, tie,
kas ir pienemti biocido produktu lieta, EISI delegéto aktu lieta un vizu savstarpéjibas mehanismu lieta (*°);

55.  atzinigi vérté Komisijas apnemsanos atkariba no vajadzibas izmantot ekspertu grupas, apspriesties ar mérktiecigi izraudzitam
ieinteresétajam personam un veikt sabiedrisku apspriesanos ikreiz, kad istenosanas aktu projektu sagatavosanas sakumposma ir
vajadziga plasaka zinatiba; uzskata, ka katru reizi, kad $adas apspriesanas process tiek sakts, Parlaments par to ir attiecigi jainformé;

56.  ar gandarfjumu konstaté, ka saskana ar jauna IN 28. punktu Komisija piekrita nodrosinat to, lai Parlamentam un Padomei biitu
vienadas tiesibas iepazities ar visu informaciju par delegétajiem aktiem un IstenoSanas aktiem, — tapéc tie varés sanemt visus doku-
mentus vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem; atzinigi vérté to, ka Parlamenta un Padomes ekspertiem biis regulara piekluve Komisijas
ekspertu grupu sanaksmeém, uz kuram ir uzaicinati dalibvalstu eksperti un kas attiecas uz delegéto aktu sagatavosanu; aicina Komisiju
ievérot s saistibas godpratigi un regulari; norada, ka $ada piekluve jau ir ievérojami uzlabojusies;

57.  uzsver, ka ir nepiecieSams uzlabot neoficialu sadarbibu delegéto aktu un istenoSanas aktu sagatavosanas stadija; bridina
neatkapties no likumdevéju iestazu nodoma, kas pausts likumdosanas akta, un lai sis nodoms, sagatavojot delegétos un istenoSanas
aktus, veidotu dalu no likumdo$anas meérka; uzsver, cik nozimigs ir delegéto aktu registrs, kurs ir sacis darboties;

(*% Sk. Parlamenta 2014. gada 25. februara rezoliicijas par pasakumiem, kas veikti saistiba ar likumdosanas pilnvaru delegéSanu un dalibvalstu kon-
troles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenodanas pilnvaru pieméroanu, minéta ieprieks, 6. punktu.

(*% Turpat, 1. punkts.

(*) Tiesas (virspalata) 2014. gada 18. marta spriedums Eiropas Komisija/Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome, minéts ieprieks; Tiesas
2016. gada 17. marta spriedums lieta Eiropas Parlaments|Eiropas Komisija, minéts ieprieks; Tiesas (virspalata) 2016. gada 14. jiinija spriedums
lieta Eiropas Parlaments/Eiropas Savienibas Padome, minéts ieprieks.
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58.  pauznoZzélu par to, ka daudzos gadijumos Komisija uzskata tris finansu pakalpojumu iestazu (ESMA, EBI un EAAPI) ierosina-
tos 2. limena pasakumus par piepemtiem bez grozijumiem, tadéjadi samazinot Parlamentam paredzéto parbaudes laiku gadijumos,
kad ir iesniegti svarigi grozijumi vai liels skaits grozijumu;

59.  uzteic atro progresu, kads ir panakts, starpiestazu limeni izveidojot kopigo delegéto aktu funkcionalu registru, un atzinigi vérté
ta oficialo darbibas saksanu 2017. gada 12. decembrT;

60.  cer, ka varés izmantot strukturétu un lietotajam draudzigu delegéto aktu pielietojamo registru, ko publiskoja 2017. gada
12. decembri un ko bija pieprasijis Parlaments;

61. norada, ka labakas likumdosanas procediras ES limeni ar savlaicigu un ciesaku iestazu savstarpjo sadarbibu var radit
prieksnoteikumus konsekventakai un saskanotakai ES tiesibu aktu piemérosanai;

Likumdosanas procesa parredzamiba un koordinacija

62.  atzinigi verte to, ka saskana ar jauna IN 32. punktu Parlaments un Padome ka lidzvértigi likumdevéji ir vienojusies, ka tiem ir
jaisteno savas pilnvaras lidztiesigi un ka Komisijai savs starpnieka uzdevums ir javeic, pret abam likumdevéjam iestadém izturoties
vienadi; atgadina, ka $is princips jau ir nostiprinats Lisabonas liguma; tadé] prasa, lai Komisija vienlaicigi padaritu pieejamus un, ja ies-
pé&jams, publiskus abam likumdo$anas iestadem visus attiecigos dokumentus, kas saistiti ar legislativajiem priekslikumiem, tostarp
neoficialus dokumentus;

63.  pauZ noZélu par to, ka jauna IN 33. un 34. punkta pieméro$anas rezultata joprojam nav panakts nekads informacijas plismas
no Padomes uzlabojums, jo pasi, nemot véra, ka, skiet, ir novérojams vispargjs informacijas trikums par dalibvalstu Padomé ierosina-
tajiem jautdjumiem un nav regularas pieejas, kas sekmétu savstarpéju viedoklu un informacijas apmainu; ar bazam konstatg, ka infor-
macijas pliisma parasti liela meéra ir mainiga atkariba no prezidentiras, un ta ir atskiriga arT Padomes Generalsekretariata dienestu
starpa; uzsver asimetrisko pieeju informacijai likumdevéju starpa, jo Padome var apmeklét Parlamenta komiteju sanaksmes, bet Parla-
menta parstavji netiek ieltigti apmeklét Padomes darba grupu sanaksmes; tadé] uzskata, ka ir vélama konsekventa parredzama pieeja;
ierosina, lai Padome visas savas sanaksmes principa rikotu publiski, ka to dara Parlaments;

64.  pieprasa, lai jauna IN 33. un 34. punkts tiktu Istenoti pilniba; jo ipasi prasa, lai Padome Parlamentam regulari un strukturéti
piesiititu darba grupu un Dalibvalstu valdibu Pastavigo parstavju komitejas (Coreper) programmas, darba dokumentus un prieksliku-
mus attieciba uz prezidentiiru, lai lidztiesigajiem likumdevéjiem nodrosinatu vienada limepa informaciju; uzskata, ka jauna IN 33. un
34. punkts ir jainterpreté tadgjadi, lai papildu neoficialajai informacijas apmainai, Parlamentu var uzaicinat nosatit parstavi uz
Padomes darba grupu un Coreper sanaksmem;

65.  uzsver, kajauna IN attiecigi 35. un 36. panta nozimé likumdosanas procesa sinhronizacija un paatrinasanu var panakt, ja vien-
laikus tiek pilniba saglabatas katras likumdosanas iestades prerogativas; uzskata, ka tadél nav nekada pamata, lai citas likumdosanas
iestades Parlamentam noteiktu obligatu grafiku, pamatojoties uz sinhronizacijas un paatrinasanas apsvérumiem;

66.  mudina pielikt lielakus palinus, lai izveidotu kopigu specializétu datubazi par jauna IN 39. punkta minéto likumdo$anas doku-
mentu virzibu; atgadina, ka $aja datubaze batu jaieklauj informacija par visiem likumdosanas procediiras posmiem, lai sekmétu to
izsekojamibu; iesaka $aja datubazé icklaut arT informaciju par ietekmes novértésanas procesu;

67.  atgadina trim ES iestadém, ka ir nepieciesami lielaki panakumi tas specializétas kopigas datubazes izveidg, kura ir atspogulota
likumdo$anas dokumentu virziba;

68.  ierosina, lai Padome konsulticiju procediras laika ar Parlamentu tiktos vismaz reizi, pateicoties kam, tas varétu izklastit un
paskaidrot grozjjumu apstiprinasanas iemeslus un Padome varétu iepazistinat ar savu nostaju par katru no tiem; ierosina, lai Padome
jebkura gadijuma sniedz rakstisku atbildi;

69. iesaka, lai Parlaments veiktu kvantitativu pétfjumu par konsultaciju procediiras efektivitati;
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70.  mudina Komisiju ievérot Eiropas Uzraudzibas lestazu regula noteikto laikposmu, kura ir japienem lémums par to, vai tehnisko
standartu projektu apstiprinat, grozit vai neapstiprinat, un vismaz loti savlaicigi oficiali informét abus likumdevéjus, ja ta iznémuma
karta nespgj sadus laikposmus ievérot, ka ari paskaidrot iemeslus tam; uzsver to, ka Komisija pédgja laika daudzas reizes to nav
izdarijusi; atgadina Komisijai, ka procediras, ar kuru palidzibu Parlaments dara zinamu, ka tam nav nekadu iebildumu pret kadu
tiesibu aktu, nav paredzétas, lai kompensétu kavéjumu, kas ir radies Komisijas dél, un ka $is procediiras ievérojami ietekmé Parlamen-
tam pieejamo laiku, kura tas var Istenot savas parbaudes tiesibas;

71.  atzinigi vérté to, kajauna IN 40. punkta minétas iestazu sarunas sakas 2016. gada novembrf; ir vilies, konstatgjot, ka péc vairak
ka viena gada diskusiju, trim sarunu kartam politiska limeni un virkni sanaksmju tehniska limen, $ajas sarunas joprojam nav panakta
nekada vieno$anas, neskatoties uz precizu un iedibinatu judikatiiru; norada uz lidz §im panakto progresu un stingri uzstaj, lai §is
sarunas biitu pabeigtas vél Bulgarijas prezidentiras laika;

72.  atzinigi vérté rakstiskos kopsavilkumus, kurus Komisija sniedz pirms starptautiskam konferencém, un ikdienas mutiskos kop-
savilkumus, kurus sniedz Padomes prezidentiira un Komisija So konferencu laika;

73.  pauz nozélu par to, ka Parlaments ka novérotajs nav tiesigs apmeklét ES koordinacijas sanaksmes, kuras riko starptautisko
konferenc¢u laika;

74.  atgadina Padomei un Komisijai, ka starptautiskajiem noligumiem piemérojamajai praktiskajai kartibai ir jaatbilst Ligumiem, jo
ipasi LESD 218. panta 10. punktam, un attieciba uz tiem ir janem veéra ES Tiesas spriedumi, pieméram, tie, kas tika pienemti Tanzani-
jas un Mauricijas lieta (*%);

75.  aicina paréjas iestades ievérot Ligumus un reguléjumus, ka ari attiecigo judikatiiru, lai nodrosinatu, ka Parlaments:

a) nekavéjoties, pilniba un precizi tiek informéts visa starptautisko noligumu aprites cikla laika proaktiva, strukturéta un
racionala veida, neapdraudot ES nostaju sarunas, un tam tiek pieskirts pietickami daudz laika, lai tas varétu paust savus vie-
doklus visos posmos, kurus nem véra, cik vien tas ir iespéjams;

b) ir ripigi jainformeé un jaiesaista noligumu isteno$anas posma, jo Ipasi attieciba uz lémumiem, ko pienémusas struktiras, kas
izveidotas ar noligumiem, un tam ir jadod iespéja pilniba izmantot savas ka viena no likumdevéjiem tiesibas, ja Sie noligumi
ietekmé ES tiesibu aktus;

0 ir ieprieks informéts par Komisijas nostaju, ko ta pauz starptautiskajos forumos, pieméram, PTO, UNCTAD, ESAO, UNDP,
FAO un UNHRC,

76.  uzskata, ka ir svarigi horizontali ievérot iedibinato praksi par Parlamenta akcepta sanemsanu, pirms provizoriski tiek
piemeroti politiski svarigu noligumu tirdzniecibas un ieguldijumu noteikumi, ka to apnémas ievérot ari Komisijas locekle
C. Malmstrom sava 2014. gada 29. septembra uzklausiSan3; aicina Padomi, Komisiju un Eiropas Aréjas darbibas dienestu turpinat
paplasinati attiecinat $adu praksi uz visiem starptautiskajiem noligumiem;

77.  konstaté, ka Parlaments ir gatavs atkal vérsties ES Tiesa, lai nodrosinatu, ka tiek respektétas Parlamenta tiesibas, ja tuvakaja
nakotné sarunas par lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesa 40. punktu netiktu panakts parliecinoss progress;

78.  norada, ka katrai iestadei ir jaapzinas, ka likumdevéju atbildiba nebeidzas ar starptautisko noligumu noslégsanas bridi; uzsver
vajadzibu ciesi uzraudzit istenoSanu un patlaban veikto darbu, lai nodrosinatu to, ka tiek sasniegti noligumos noteiktie mérki; aicina
iestades paraugprakses un sadarbibas pieeju piemérot ari starptautisko noligumu Isteno$anas un izvérté§anas posmiem;

(*%) Tiesas (virspalata) 2016.gada 14.junija spriedums lieta Eiropas Parlaments/Eiropas Savienibas Padome, minéts ieprieks; Tiesas (virspalata)
2014. gada 24. jiinija spriedums lieta Eiropas Parlaments/Eiropas Savienibas Padome, minéts ieprieks.
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79.  norada, kaietekmes noveért&jumi, tostarp cilvéktiesibu situacijas analize, var biit nozimigs lidzeklis sarunas par tirdzniecibas un
ieguldijumu noligumiem, palidzot pusém pildit savas saistibas cilvektiesibu joma, un atgadina par tadu noligumu ka, pieméram,
Starptautiska pakta par ekonomiskajam, socialajam un kultiras tiesibam saistoso raksturu;

80.  aicina Komisiju un Padomi attieciba uz sarunu noraZzu piepems$anu, sarunam, noligumu parakstiSanas un noslégsanas
priekslikumu juridiskajiem pamatiem un jo ipasi attieciba uz Padomes parakstitajiem un noslégtajiem starptautiskajiem tirdzniecibas
noligumiem pilniba ievérot ES un tas dalibvalstu kompetencu dalijumu, kuru var secinat no Eiropas Savienibas Tiesas 2017. gada 16.
maija Atzinuma Nr. 2[15;

81.  aicina Eiropas parstavjus ipasu uzmanibu pievérst starptautisko standartu un prasibu, un piepemto saisto3o ES tiesibu aktu
saskanibai;

82.  aicina Komisiju nodot atklatiba dokumentus, kuros ir izklastita tas nostaja starptautiskajas organizacijas, kas nosaka standar-
tus finan$u, monetaraja un regulativaja joma, jo ipasi Bazeles Banku uzraudzibas komiteja; prasa, lai Parlaments batu pilniba informéts
visos to starptautisko standartu izstrades posmos, kuri var ietekmét ES tiesibu aktus;

83.  prasa pirms gaidamam nozimigam starptautiskim sarunam iedibinat un institucionalizét ,finansu dialogu” par Eiropas
nostaju pienemsanu un saskanibu, ievérojot Parlamenta pienemto 2016. gada 12. aprila rezolficiju par ES lomu starptautisko finansu,
monetaro un regulativo iestazu un struktiiru vidé (*’); uzsver, ka $is nostajas biitu jaapspriez un jadara zinamas ex ante, pamatojoties
uz izsmelosam vadlinijam, kas, iesp€jams, biitu japapildina ar proaktivam pamatnostadnu rezolficijam, un vienlaikus batu jano-
drosina novérosana, Komisijai regulari atskaitoties par $adu vadliniju piemérosanu;

84.  atgadina par savu deklaraciju, kas tika pienemta 2018. gada 15. marta par mitnes atra$anas vietu Eiropas Zalu agentirai (*3),
kura Parlaments pauda noZélu par to, ka ta loma un tiesibas, kur§ ir Padomei lidztiesigs likumdevéjs, nav pienacigi nemtas véra;

85.  atzist mandatu, ko 2017. gada 6. decembrl apstiprinaja Coreper, vienojoties par Padomes nostaju attieciba uz Komisijas
priekslikumu izveidot obligatu parredzamibas registru; aicina visas puses pabeigt sarunas labas sadarbibas gaisotneé, lai uzlabotu
likumdo$anas procesa parredzamibu;

86.  Pienacigi nem veéra spriedumu lieta T-540/15 De Capitani vs European Parliament (*°), kura atkartoti apstiprinats, ka publiskuma
un parskatamibas principi ir dala no ES likumdosanas procesa un ka visparéjo nepubliskosanas prezumpciju nevar attiecinat uz legis-
lativiem dokumentiem, tostarp trialoga dokumentiem.

Savienibas normativo aktu Tstenosana un piemérosana

87.  uzsver, cik svarigs ir jauna IN 43. punkta noteiktais princips, saskana ar kuru, ja dalibvalstis, savas iek3gjas tiesibas transponéjot
direktivas, izvélas pievienot elementus, kas nekada veida nav saistiti ar minétajiem Savienibas normativajiem aktiem, $adiem papil-
dinajumiem vajadzétu bt identificéjamiem ar transponésanas akta(-u) vai saistito dokumentu palidzibu; konstatg, ka $adas informaci-
jas biezi vien nav joprojam; aicina Komisiju un dalibvalstis rikoties kopigi un konsekventi, lai novérstu neparredzamibu un citas
problémas, kas ir saistitas ar parmérigu reglamentésanu (*°);

88.  uzskata, ka, istenojot un transpongéjot ES aktus, biitu precizi janoskir parmérigas reglamenté$anas gadijumi, kuros dalibvalstis
ievie§ papildu administrativas prasibas, kas ar ES tiesibu aktiem saistitas nav, no tadu augstaku standartu noteiksanas, kas parsniedz
vides un patérétaju aizsardzibas, veselibas apriipes un partikas nekaitiguma ES méroga standartu minimumu;

() OV C58,15.2.2018., 76. Ipp.

(*%) Sk.Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0086.

(*%) Vispargjas tiesas (septita palata paplasinata sastava) 2018. gada 22. marta spriedums, De Capitani v European Parliament, lieta T-540/15,
ECLLEU:T:2018:167.

(*9) Sk. Parlamenta 2012. gada 21. novembra rezoliicijas par 28. gada parskatu par ES tiesibu aktu pieméro$anas parraudzibu (2010. gads) (OV C 419,
16.12.2015., 73.1pp.) 7. punktu.
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89.  uzskata — lai samazinatu problémas, kas ir saistitas ar parmerigu regulésanu, trim iestadém ir jaapnemas pienemt ES tiesibu
aktus, kas ir saprotami, viegli transponéjami un kuriem ir ipasa Eiropas pievienota vértiba; atgadina, ka, kaut ari nedrikst pielaut
papildu lieku administrativo slogu, tas nedrikstétu atturét dalibvalstis no vérienigaku pasakumu veikSanas un augstaku socialo, vides
un patérétaju aizsardzibas standartu pienemsanas gadijumos, kad Savienibas tiesibas ir definéts tikai standartu minimums;

90.  aicina dalibvalstis, cik vien iesp&jams, transpongjot ES tiesibu aktus, atturéties no papildu administrativo prasibu ievie$anas un
saskana ar iestazu noliguma 43. punktu transponéSanas akta vai saistitajos dokumentos minétos papildindjumus darit precizi atpazis-
tamus;

91.  atgadina, kajauna IN 44. punkta dalibvalstim ir prasits sadarboties ar Komisiju noliika iegfit informaciju un datus, kas ir nepie-
cieSami, lai parraudzitu un izveértétu Savienibas tiesibu istenodanu; tad€] aicina dalibvalstis veikt visu nepiecieSamo, lai ievérotu savas
saistibas, tostarp izstradat atbilstibas tabulas, kas saturétu saprotamu un precizu informaciju par dalibvalstu normativajiem aktiem, ar
kuriem dalibvalstu tiesibu sistémas tiek transponétas direktivas, ka par to tika panakta vienosanas, pienemot dalibvalstu un Komisijas
2011. gada 28. septembra kopgjo politisko deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem un Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisi-
jas 2011. gada 27. oktobra kopégjo politisko deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem;

92.  uzskata, ka saistibas, kuras Komisija ir uznémusies saskana ar jauna IN 45. punktu, ir jainterpreté tadgjadi, ka pienacigi ievéro-
jot konfidencialitates noteikumus, tiks ievérojami uzlabotas Parlamenta iesp&jas iepazities ar informaciju par pirmsparkapuma un
parkapuma procediiram; $aja sakariba atkartoti pauz ilgstosi Komisijai izvirzitas prasibas par datiem, kuriem Parlamentam ir tiesibas
pickJat (*);

93.  atkartoti atzinigi izsakas par ES problému risina$anas izméginajuma mehanismu, kur§ gan ir vairak neoficials, toties efektivs
veids, ka nodroginat dalibvalstu tiesibu saskanibu ar Savienibas tiesibam (*2); nepiekrit Komisijas pazinojumam par to, ka tai pamatos
vajadz&tu varét sakt parkapuma procediiras, vairs neizmantojot So mehanismu (+);

94.  atgadina, ka Komisijas locekliem ir jaievéro Eiropas Parlamenta deputatu tiesibas; uzskata, ka viniem ir Parlamentam jasniedz
visi neatkarigi veiktie pétfjumi, pamatojoties uz kuriem vini pienéma lémumu, vienlaikus nododot atklatibai tos, kas vinu secinaju-
miem neatbilst;

95.  pauz nozélu par to, ka ne visi legislativo priekslikumu tulkojumi tiek padariti pieejami vienlaicigi, kas novilcina likumdosanas
procesu;

96.  uzsver, ka noliikd nodrosinat ES tiesibu aktu efektivu pieméro$anu, Sos tiesibu aktus ir jacensas izstradat ta, lai nodro$inatu, ka
tajos noteiktas procediiras atbilst attieciga tiesibu akta pamatuzdevumam un jo ipasi — augstakajam mérkim aizsargat vidi, ja runa ir
par vides aizsardzibas augsta limena nodrosinasanu;

97.  atzist Ligumrakstu komitejas veikta darba lielo nozimi, izvértéjot ES tiesibu aktu kvalitati no tas faktiskas Istenosanas viedokla,
un uzskata to par likumdoSanas dokumentu un procediru uzlaboSanas pamatu; $aja sakariba norada, ka liela nozime ir patiesai
iestazu sadarbibai ar Komisiju, lai minétos ligumrakstus izskatitu pienacigi;

VienkarSosana

98.  atzinigi vérté jauna IN 46. punkta paredzétas saistibas biezak izmantot likumdosanas parstrades panémienu; atkartoti pauz
uzskatu, ka $is panémiens ir vértéjams ka parasts tiesibu aktu groziSanas panémiens — neatsverams vienkar§osanas instruments (*4);
tomér uzskata, ka gadijuma, kad politika tiek reforméta pilniba, Komisijai ir jaiesniedz pilnigi jauna normativa akta priekslikums, ar
kuru atce] spéka esoso tiesibu aktu, nevis jaizmanto parstrades panémiens, laujot lidztiesigiem likumdevéjiem iesaistities realas plasa
méroga diskusijas un neskarot vinu Ligumos nostiprinatas prerogativas;

(*) Sk. Parlamenta 2014. gada 4. februara rezolicijas par 29.gada parskatu par ES tiesibu aktu piemérodanas parraudzibu (2011.gads) 21.un
22. punktu.

(*) Sk.Parlamenta 2016. gada 6. oktobra rezolicijas par Savienibas tiesibu aktu piemérosanas parraudzibu — 2014. gada parskats (pienemtie teksti,
P8_TA(2016)0385) 16. punktu.

(+)) Sk. Komisijas pazinojumu ar nosaukumu ,ES tiesibu akti: labaki rezultati lidz ar labaku pieméroSanu”, minéts ieprieks, 2. punktu (sk. OV C 18,
19.1.2017.,12.1pp).

(*4) Sk. ieprieks minétas Parlamenta 2011. gada 14. septembra rezoliicijas 41. punktu.
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99.  atgadina, ka, vertéSanas rezultata secinot regulativa un administrativa sloga nevajadzibu, saskana ar tris iestazu jaunaja IN 47.
un 48.panta ieklauto vienoSanos un parbaudot iespéjamas sloga samazinasanas mérkus, lai mazinatu parvaldes iestazu un
uzpémumu, tostarp MVU, labaks likumdosanas process attieciga gadijuma var nozimét ari to, ka tiek pienemts vairak ES tiesibu aktu,
tostarp noliika novérst atkiribas dalibvalstu tiesibu aktos, nemot véra likumdosanas pasakumu prieksrocibas un iesp&jamas sekas, ja
netiek Istenota riciba ES limeni, attieciba uz socialajiem, vides un patérétaju tiesibu aizsardzibas standartiem, ka ari paturot prata to, ka
dalibvalstis var brivi piemérot augstakus standartus, ja tiek ievéroti Savienibas tiesibu aktos noteiktie minimalie standarti; turklat atga-
dina, ka LESD 9. panta paredzéta horizontala sociala klauzula prasa, lai Savieniba ripigi apsvértu ES tiesibu aktu ietekmi uz sociala-
jiem standartiem un nodarbinatibu, ietverot pienacigu apspriesanos ar socidlas jomas ieinteresétajam personam, jo Ipasi
arodbiedribam, patérétajiem un neaizsargatu iedzivotaju grupu interesu parstavjiem, ievérojot socidlo partneru autonomiju, un vie-
nosanas, ko tie var slégt saskana ar LESD 155. pantu; tade] uzsver, ka administrativa sloga samazina$ana ne vienmér nozimé
noteikumu atcel$anu un ka jebkura gadijuma, pirmkart, ta nedrikst apdraudét pamattiesibas, ka ari vides, socialos, darba, veselibas un
dro§uma, patérétaju tiesibu aizsardzibas, dzimumu lidztiesibas vai dzivnieku labturibas standartus, tostarp informacijas prasibas
attieciba uz tiem, un tadgjadi nedrikst negativi ietekmét darba néméju tiesibas — neatkarigi no uznémuma lieluma — vai radit nedrosu
darba ligumu skaita palielinasanos;

100. atzinigi vérté pirmo gadskartéjo sloga parskatu, ko Komisija veica saistiba ar ES normativo aktu vienkar$osanu un kura
meérkiem ta veica Eirobarometra zibensaptauju par to, ka uznémumi uztver reguléjumu, aptaujajot vairak neka 10 000 uzpémumu 28
dalibvalstis, galvenokart MVU, un atspogulojot uznémumu geografisko parstavibu Eiropas Savieniba; vér§ uzmanibu uz aptauja
izdaritajiem secinajumiem, kas apstiprina uzskatu, ka lieko izmaksu samazinasanas prioritarais uzdevums joprojam ir aktuals, un liek
domat par tadu dazado faktoru sarezgito mijiedarbibu, kas ietekmé uznémumu uztveri, nemot véra, ka viens no siem faktoriem varétu
biit dazadu dalibvalstu administrativo un tiesisko sistému at3kiribas, kas skar tiesibu aktu istenosanu; norada, ka $o uztveri var ietek-
mét arl parmeériga regulésana un pat neprecizs atspogulojums no plassazinas lidzeklu puses; uzskata, ka koncepcija par ikgadéju pars-
katu attieciba uz slogu, kaut ari tie ir svarigs instruments, lai identificétu problémas, kas saistitas ar ES tiesibu aktu ievieSanu un
piemérosanu, var ari neradit pienémumu, ka regul&jums péc savas biitibas vien rada parmérigu administrativo slogu; piekrit Komisijai,
ka vienigais veids, ka noskaidrot, ko konkréti var vienkarsot, apvienot vai svitrot, ir censties uzzinat visu ieintereséto personu, tostarp
to, kuras ir vismazak ietekmigi parstavétas, viedoklus par atseviskiem likumdo$anas tekstiem vai vairakiem likumdoSanas tekstiem, ko
pieméro noteiktaja nozaré; aicina Komisiju gadskartgjo sloga parskatu izstradat izsmelosak, pamatojoties uz macibu, kas ir gita,
veidojot pirmo izdevumu, piemérot parredzamas un parbaudamas datu ieguves metodes, Ipasu uzmanibu pievérst MVU vajadzibam
un ieklaut gan faktisko, gan Skietamo slogu;

101. papildus tam pienem zinaSanai taja Komisijas izvérté$ana izdaritos secindjumus, kuru veica, lai noskaidrotu, vai ir iesp&jams
nospraust sloga samazinasanas mérkus, neskarot attieciga tiesibu akta pienemsanas noliiku; mudina Komisiju noteikt sloga sama-
zina$anas mérkus attieciba uz katru iniciativu elastiga, bet uz pieradjjumiem balstita un uzticama veida, un pilniba apspriezoties ar
ieinteresétajam personam, ka ta jau to dara saskana ar REFIT;

102. uzsver, ka parasti viens ES standarts aizstaj 28 valstu standartus, tadgjadi stiprinot iek$gjo tirgu un samazinot birokratiju;

103. uzsver, ka svarigi ir novérst lieko birokratisko slogu un nemt véra uzpémuma lieluma un saistibu istenosanai nepiecieSamo
resursu savstarpéjo ietekmi;

Jauna IN istenosana un uzraudziba

104. konstatg, ka priekssédétaju konference sanems regulari sagatavotu zinojumu, ko izstrada priekssédétajs un kura tiek raksturota
attieciga briZa Istenosanas situacija gan katras iestades iekSiené, gan starp iestadém; uzskata, ka $aja zinojuma ir pienacigi janem véra
novértéjums, ko ir veikusi Komiteju priek$sédétaju konference, pamatojoties uz pieredzi, kadu ir guvusas dazadas komitejas, jo Ipasi
Juridiska komiteja ka par labaku likumdosanas procesu un Savienibas tiesibu vienkar§osanu atbildiga komiteja (*);

(*) Sk. Eiropas Parlamenta Reglamenta V pielikuma XVI punkta 1. apakspunktu.
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105. atzinigi vérté iestazu augsta limena IN istenosanas rezultatu politiskas konstatéSanas pirmo sanaksmi, kas notika 2017. gada
12. decembrT; mudina Komiteju priekssédétaju konferenci sniegt Priekssédetaju konferencei visus tadus ieteikumus attieciba uz jauna
IN istenoSanu, kurus ta uzskata par lietderigiem;

o o

106. uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosatit Padomei un Komisijai.
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P8_TA(2018)0226
Daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam un pasu resursi

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam un pasu resursiem
(2018/2714(RSP))

(2020/C 76/10)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 311., 312. un 323. pantu,

— nemot véra Komisijas 2018. gada 2. maija pazinojumu ar nosaukumu “Misdienigs budzets Savienibai, kas aizsarga, dod iespéjas
un aizstav. Daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam” (COM(2018)0321),

— nemot véra Komisijas 2018. gada 2. maija priekslikumus par daudzgadu finansu shému (DFS) 2021.-2027. gadam un Eiropas
Savienibas pasu resursu sistému,

— nemot véra Komisijas 2018. gada 2. maijja priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Savienibas budzeta aiz-
sardzibu visparéju trikumu gadijuma saistiba ar tiesiskumu dalibvalstis (COM(2018)0324),

— nemot véra 2018. gada 14. marta rezoliicijas par nakamo DFS: Parlamenta nostajas sagatavosana attieciba uz DFS laikposmam péc
2020. gada (") un par Eiropas Savienibas pasu resursu sistémas reformu (?),

— nemot véra Komisijas un Padomes 2018. gada 29. maija pazinojumus par daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam un pasu
resursiem,

— pemot véra Reglamenta 123. panta 2. punktu,

1. pienem zinasanai Komisijas 2018. gada 2. maija priekslikumus par 2021.-2027. gada DFS un ES pasu resursu sistému, kas
nosaka pamatu gaidamajam sarunam; atgadina, ka Parlamenta nostaja ir skaidri pausta divas rezolacijas, kuras tas 2018. gada
14. marta pienéma ar loti lielu balsu vairakumu un kuras ietver sarunu pilnvaras;

2. mudina Padomi nodroginat, ka nakama finansu shéma atspogulo skaidru un pozitivu redz&umu par Savienibas nakotni un
apmierina ES pilsonu vajadzibas, ka ari reagé uz vinu bazam un ceribam; uzsver, ka léemumam par DFS bis janodrosina Savienibai
nepiecieSamos finansu lidzeklus, lai istenotu svarigus uzdevumus un tas politiskas prioritates, ka ari sasniegtu nakamo septinu gadu
periodam paredzétos mérkus; tapéc sagaida, ka Padome rikosies atbilstigi politiskajam saistibam, ko ta jau veikusi, un Istenos
drosmigu pieeju; pauz bazas par to, ka Komisijas priekslikuma tiek vajinata ES solidaritates politika, un plano apspriest ar Padomi
mérki izstradat vérienigaku DFS, nodrosinot guvumu pilsoniem;

3. pauz parsteigumu un baZas par to, ka Komisijas sagatavotie salidzinamie dati, kuri naca klaja 2018. gada 18. maija péc Parla-
menta kategoriska pieprasijuma, liecina par dazam pretrunam starp veidiem, kados $ie dati tika iesniegti un pazinoti kopa ar DFS
priekslikumiem; jo Tpasi norada, ka lidzeklu palielindjums vairakam ES programmam faktiski ir ievérojami zemaks, kaut arf sama-
Padomei jau no pasa sakuma ir nepiecieSams vienoties par skaidru metodiku attieciba uz skaitliem; pazino, ka Parlaments 3aja rezoli-
cija izmantos savus aprékinus, kuru pamata ir nemainigas cenas, un nems véra Apvienotas Karalistes izstaganos;

(") Pienemtie teksti, P8_TA(2018)0075.
() Pienemtie teksti, P§_TA(2018)0076.
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4. pauz vil§anos par ierosinato nakamas DFS vispargjo limeni, kurs tika noteikts EUR 1,1 triljonu apméra, atbilstot 1,08 % no 27
dalibvalstu ES NKI, péc Eiropas Attistibas fondam paredzéto summu atskaitiSanas (paslaik tas ir 0,03 % no ES NKI arpus ES budzZeta);
uzsver, ka $is visparéjais NKI limenis, kas ir izteikts procentos, faktiski ir zemaks neka pasreizéja DFS, neraugoties uz to, ka jaunam
politikas prioritatém un jauniem uzdevumiem, ar kuriem Savieniba saskaras, ir vajadzigs papildu finanséjums; atgadina, ka spéka
esosa DFS ir mazaka par iepriekséjo (2007.-2013. gada DFS) un nepietickama, lai finansétu Savienibas neatliekamas vajadzibas;

5. pauz nozélu par to, ka $is priekslikums rada [imena tieSu samazinasanos gan attieciba uz kopgjo lauksaimniecibas politiku
(KLP) un kohézijas politiku — attiecigi par 15 % un 10 %; ipasi iebilst pret jebkadu radikalu samazinajumu, kas negativi ietekmé $o
politiku galveno raksturu un mérkus, pieméram, — pret ierosinato lidzeklu samazinajumu Kohézijas fondam (par 45 %) un Eiropas
Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (vairak neka par 25 %); $aja sakariba apSauba priekslikumu attieciba uz Eiropas Sociala
fonda samazinasanu par 6 %, neraugoties uz paplasinato darbibas jomu un Jaunatnes nodarbinatibas iniciativas ieklausanu taja;

6. atkartoti apstiprina savu kategorisko nostaju attieciba uz nepieciesamo finanséjuma limeni svarigakajam ES politikas jomam
2027.-2021. gada DFS, lai tam dotu iesp&ju nodrosinat paredzéto uzdevumu izpildi un mérku sasnieg$anu; ipasi uzsver aicinajumu
saglabat finansgjumu KLP un kohézijas politikai 27 dalibvalstu ES faktiskaja izteiksmé vismaz 2020.— 2014. gada budzeta limenf,
nemot vera §is politikas vispargjo struktiiru, triskarsot pasreiz paredzéto budzetu programmai Erasmus +, divkarsot ipasu finanséjumu
MVU un jaunie$u bezdarba problémas risinasanai, palielinat pasreizéjo budzetu pétniecibai un inovacijai vismaz par 50 %, sasniedzot
EUR 120 miljardus, divkarSot Life + programmas budZetu, batiski palielinat ieguldijumus Eiropas infrastruktiras savieno$anas instru-
menta un nodrosinat papildu finanséjumu drosibas, migracijas un argjo attiecibu jomas; tapéc uzsver savu nostaju noteikt DFS 2021.—
2027.gadam 1,3 % apméra no 27 dalibvalstu NKT;

7. uzsver, cik svarigi ir horizontalie principi, kuriem vajadzétu bit par pamatu DFS un visam saistitajam ES politikam; $aja saka-
11ba atkartoti pauz savu nostaju, ka ES ir jaizpilda sava apnemsanas klat par lideri ANO ilgtspgjigas attistibas mérku (IAM) Istenosana,
un pauz noZélu par to, ka DFS priekslikumos triikst skaidru un redzamu appemsanos $aja sakariba; tadé prasa ieklaut IAM visas
nakamas ES politikas jomas un iniciativas, kas ir paredzétas nakamaja DFS; turklat uzsver — lai izpilditu ES saistibas virziba uz ieklau-
joSu Eiropu, biitiska nozime ir dazadu diskriminacijas veidu, ka ari dzimumu nevienlidzibas un ar dzimumu saistitas vardarbibas
izskausanai un pauz noZ€lu par to, ka ES politikas nav ieklauti dzimumu un dzimumu lidztiesibas aspekti, ka noradits DFS prieksliku-
mos; uzsver ari savu nostaju, ka, ievérojot Parizes noligumu, ar klimatu saistitie izdevumi salidzindjuma ar pasreiz&jo DFS bitu ievéro-
jami japalielina un tiem iesp&jami driz (vélakais — 2027. gada) bitu jasasniedz 30 %;

8. atbalsta Komisijas priekslikumus par ES pasu resursu sistémas reformu, kura ir atspogulo loti pozitivu 2027.-2021. gada DFS
paketes ienakumu sastavdalu; tadé] atzinigi vérté ierosindjumu ieviest tris jaunus ES pasu resursus un vienkarsot pasreizéjos pasu
resursus, kuru pamata ir PVN; uzsver, ka $ie priekslikumi, kuriem iedvesma tiesi nemta no iestaZu pasu resursu jautdjumu augsta
limena darba grupas darba, ari bija dala no ierosinajumu kopuma, kurus Parlaments izvirzija 2018. gada 14. marta rezoliicija; ar gan-
darfjumu norada, ka Sie jaunie resursi atbilst diviem Savienibas stratégiskajiem mérkiem, proti, ieksgja tirgus pienacigai darbibai un
vides aizsardzibai un cinai pret klimata parmainam; sagaida Padomes un Komisijas atbalstu, lai pastiprinatu Parlamenta lomu pasu
resursu pienemsanas procediird; velreiz atgadina par savu nostaju, ka gaidamajas sarunas par nakamo DFS vienkopus biitu jaapliko
gan izdevumu, gan ienémumu aspekti un ka vienosanos par DFS biis iespéjams panakt tikai tad, ja bas giiti atbilstosi panakumi pasu
resursu jautajuma;

9. turklat atzinigi vérté principu, ka turpmakie ienémumi, kas rodas tiesi no ES politikas jomam, iepliist ES budzeta, un pilniba
atbalsta visu atlaizu un korekciju atcel$anu; vélas zinat, kada tempa $ie jaunie pasu resursu nosacijumi tiks ieviesti, lai samazinatu
valstu iemaksas; tomér pauz Saubas par to, ka Komisijas priekslikumos nav paredzéta ipasas rezerves izveidosana ES budzeta, kuru
veidotu dazadi citi neparedzéti ienémumi, tostarp uznémumiem uzliktie naudas sodi par konkurences noteikumu parkapumiem, ka
ar lieliem uzpémumiem digitalaja nozaré paredzéts nodoklis un finansu darjjumu nodoklis ka jauni ES pasu resursi;

10.  atgadina par savu nostdju izstradat mehanismu, kas Jautu finansiali ietekmét dalibvalstis, kuras neievéro Liguma par Eiropas
Savienibu 2. panta noteiktas vértibas; pienem zinasanai Komisijas priekslikumu par Savienibas budZeta aizsardzibu vispargju trikumu
gadijuma saistiba ar tiesiskumu dalibvalstis, kas tika iesniegts ka dala no visparéja DFS dokumentu kopuma; plano ripigi parbaudit
visus 32 priekslikuma elementus un ieviest vajadzigos noteikumus, lai garantétu, ka noteikumu parkapumi nekada gadijuma nedrikst
ietekmét Savienibas budzeta lidzeklu galigos saneémeéjus, kuri par $iem parkapumiem nav atbildigi;

11.  ir parliecinats, ka ir vajadziga juridiski saisto$a un obligata DFS vidusposma parskatiSana, kura biitu savlaicigi jaierosina un
jasagatavo, lai lautu nakamajam Parlamentam un Komisijai veikt jégpilnu korekciju 2027.-2021. gada laikposmam; ir nolémis uzla-
bot formuléjumu ierosinatajam pantam DFS regula;
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12.  uzskata, ka Komisijas priekslikumi par elastigumu ir labs pamats sarunam; Ipasi atzinigi vérté vairakus priekslikumus, ar
kuriem uzlabo pasreizé&jos noteikumus, jo ipasi atcelto apropriaciju Savienibas rezervei atkartotu izmantosanu, pastiprinatus pieskiru-
mus Ipasajiem instrumentiem, ka ari jebkadu ierobezojumu noraidi§anu attieciba uz maksajumu visparéjo rezervi saskana ar Parla-
menta pieprasijumu $aja joma; plano apspriest papildu uzlabojumus, ja tadi biis nepiecie$ami;

13.  piepem zina$anai Komisijas priekslikumu izveidot Eiropas stabilizacijas mehanismu, kas papildinas valstu budzetu stabilizaci-
jas funkciju lielu asimetrisku satricindgjumu gadijuma; plano ripigi parbaudit So priekslikumu, jo pasi attieciba uz ta merki un apjomu;

14.  uzsver, ka ar Komisijas priekslikumiem oficiali tiek uzsaktas intensivas sarunas Padomé, ka ari starp Padomi un Parlamentu, lai
nodrosinatu Parlamenta piekriSanu DFS regulai; uzsver, ka DFS sarunas tiks aplikoti visi DFS un pasu resursu dokumentu paketes ele-
menti, tostarp DFS ieklautie skaitli, un tas turpinasies, kamér bis panakta galiga vienosanas; pauz gatavibu nekavgjoties sakt struk-
turétu dialogu ar Padomi, lai Jautu labak izprast Parlamenta vélmes un atvieglotu savlaicigu vienoSanos; tapéc uzskata, ka nesen
uzsaktas regularas sanaksmes starp secigajam Padomes prezidentiram un Parlamenta sarunu grupu ir biitiska iniciativa procediira,
kuras rezultata pienem nakamo DFS;

15.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nositit Padomei, Komisijai un citam attiecigajim iestddém un struktGram, ka ari
dalibvalstu valdibam un parlamentiem.
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P8 _TA(2018)0228

Gada zinojums par Sengenas zonas darbibu

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par gada zinojumu par Sengenas zonas darbibu (2017/2256(INI))
(2020/C 76/11)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas 2017. gada 27. septembra pazinojumu par Sengenas zonas saglabasanu un stiprinaganu (COM(2017)0570),

— nemot véra Komisijas 2016. gada 4. marta pazinojumu “Atpakalcel$ uz Sengenu — Celvedis” (COM(2016)0120),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14. septembra Regulu (ES) 2016/1624 par Eiropas RobeZu un krasta
apsardzi (') (EBCG regula),

— nemot véra Sengenas Robezu kodeksu un jo Tpasi ta 14. un 17. pantu,

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.gada 11.maija Regulu (ES) 2016/794 par Eiropas Savienibas Agentiru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) (),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 22. oktobra Regulu (ES) Nr. 1052/2013, ar ko izveido Eiropas Robezu
uzraudzibas sistému (EUROSUR) (%),

— nemot véra Reglamenta 52. pantu,
— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A8-0160/2018),

A.  takaSengenas zona ir unikals veidojums un viens no lielakajiem Eiropas Savienibas sasniegumiem, kas lauj cilvekiem brivi par-
vietoties Sengenas zond bez kontrolém pie iek&jam robezam; ta ka tas ir kluvis iesp&jams, pateicoties dazadiem kom-
pens&josiem pasakumiem, pieméram, pastiprinitai informacijas apmainai lidz ar Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi
un izvértéSanas mehanisma radidanu, lai parbauditu Sengenas acquis istenosanu dalibvalstis un Sengenas zonas darbiba vei-
cinatu savstarpéju uzticéSanos; ta ka, lai veicinatu savstarpgjo uzticéSanos, ir nepiecie$ama ari solidaritate, drosiba, tiesu iestazu
un policijas sadarbiba kriminallietas, ES aréjo robezu kopiga aizsardziba un vienota politika migracijas, vizu un patvéruma
joma, un ir jaievéro starptautiskas un Eiropas tiesibas $aja joma;

B. ta ka pédgjos gados vairaki faktori ietekméjusi Sengenas zonas darbibu; sie faktori ietver starptautisku pliismu un tiiristu pliis-
mas ietekmi, kas bija sakotnéja motivacija ta dévéto “viedrobezu” tiesibu aktiem, ka ari lielu skaitu patvéruma meklétaju un
neatbilstigo migrantu un ar to saistito sekundaro kustibu, uz ko reagéjot, kops 2014. gada dazas dalibvalstis ir tikusas atjauno-
tas iek$@jas robezkontroles un pagarinats to darbibas laiks; ta ka robezkontroles atjauno$ana pie iek$€jam robezam visdrizak ir
saistita ar iespaidu par draudiem sabiedriskajai kartibai un iek3gjai drosibai cilvéku parvietosanas un terorisma dél, ka ari ar to,
ka tiek uztverts ierodoos starptautiskas aizsardzibas meklétaju un neatbilstigo migrantu skaits, nevis ar pamatotiem pieradiju-
miem par to, ka patiesam pastav nopietni draudi, vai ieraduSos personu faktisko skaitu; ta ka Sie faktori ir ari terorisms un
paaugstinats apdraudéjums sabiedriskajai kartibai un dalibvalstu ieksgjai drosibai;

C. ta ka ES ar&jo robezu nostiprinasana un sistematisku parbauZzu attiecigas datubazés, tostarp Eiropas iedzivotaju parbauzu,
ievieSana bija dala no pasakumiem, kas tika veikti, lai aizsargatu Sengenas zonu;

() OVL251,16.9.2016., 1.1pp.
() OVL135,24.5.2016., 53.Ipp.
() OVL295,6.11.2013, 11.1pp.
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D.  takadazas dalibvalstis, reagéjot uz patvéruma meklétaju un béglu ierasanos, ir atjaunojusas robezkontroli pie savam ieksgjam
robezam, pamatojoties uz to tre$o valstu valstspiederigo kustibas “regulésanu”, kuri vélas sapemt starptautisko aizsardzibu, lai
gan Sengenas Robezu kodeksa 14. panta 1. punkta ir noteikts, ka parasta robezu procediira patvéruma meklétajiem netiek
piemérota; ta ka patvéruma pieteikumu novértésana ir jaievies taisniga kopigas atbildibas sistéma;

E. ta ki Komisija no 2016. gada marta ir ierosindjusi virkni pasakumu, lai atjaunotu Sengenas zonas normalu darbibu; ta ka Sen-
genas zonas pareiza darbiba vél nav atjaunota un ir atkariga galvenokart no dalibvalstim, to savstarpéjas uzticéSanas solida-
ritates, ko tas izrada, atbalstot pirmas ieceloSanas valstis, un pietiekamu pasikumu pienemsanas un steno$anas, jo Ipasi
dalibvalstis;

F. ta ka stimuli dalibvalstim pienemt pasakumus Sengenas zonas pareizas darbibas atjaunosanai ir atkarigi galvenokart no robez-
kontroles neatjaunosanas pieprasijumiem;

G.  takaieksgjas robezkontroles saglabaganas Savieniba vai §adas kontroles atjaunosana Sengenas zona nopietni ietekmé Eiropas
iedzivotaju dzivi un visus tos, kas giist labumu no brivas parvieto$anas principa ES, un bitiski grautu uzticéSanos Eiropas
iestadem un integracijai; ta ka iek$€jas robezkontroles saglabasana vai atjaunosana ir saistita ar tiesam darbibas un investiciju
izmaksam parrobezu darba némeéjiem, taristiem, kravu autoparvadatajiem un valsts parvaldei un kroplojosa veida ietekmé
dalibvalstu ekonomiku; ta ka ir aplésts, ka ar robezkontroles atjaunoSanu saistitds izmaksas varétu svarstities no
EUR 0,05 miljardiem lidz EUR 20 miljardiem, kas biitu vienreizgjas izmaksas, un EUR 2 miljardi baitu gada darbibas izmak-
sas (%); ta ka jo Ipasi skarti ir parrobezu regioni;

H.  ta ka pastiprinas vairaku dalibvalstu veikta sienu un Zogu cel3ana pie ES aréjam un ieks&jam robezam un tas tiek darits, lai
aizkavetu patvéruma meklétaju ieklGSanu un tranzitu, inter alia, ES teritorija; atgadina, ka saskana ar Transnacionala instittita
(TNI) sniegto informaciju tiek lésts, ka Eiropas valstis ir uzcélusas sienas un Zogus vairak neka 1 200 km garuma un to izmak-
sas ir vismaz EUR 500 miljoni, turklat no 2007. gada lidz 2010. gadam Eiropas fondu lidzekli ir izmantoti, lai uzstaditu
545 robezuzraudzibas sistémas, aptverot 8 279 ES argjas robezas kilometrus, un 22 347 novérosanas ierices;

L. ta ka Sengenas zona nonakusi krustcel@s un ir nepiecieSama izlémiga un kopiga riciba, lai pilniba atjaunotu prieksrocibas, ko ta
sniedz iedzivotajiem; ta ka ir nepiecieSama ari dalibvalstu savstarpgja uzticésanas, sadarbiba un solidaritate; ta ka nevajadzétu
pielaut tadas politiskas sarunas, kuru mérkis ir vainot Sengenu;

J- td ki jaunakam dalibvalstim Sengenas zonas paplasindSana joprojim ir nozimigs ekonomisko un socialo labumu
paplasinasanas instruments, kas pamatojas uz tiesibam uz personu brivu parvieto$anos un pakalpojumu, precu un kapitala
brivu apriti, veicina kohéziju un mazina atSkiribas starp valstim un regioniem; ta ka Sengenas acquis pilniga piemérosana visas
dalibvalstis, kuras ir izpildijusas kritérijus, lai sekmigi pabeigtu Sengenas izvértésanas procesu, ir biitiska, lai izveidotu
saskanotu un noturigu tiesiskas drosibas sistému; ta ka par Rumanijas un Bulgarijas gatavibu pievienoties Sengenas zonai
vairakkart ir pazinojis Eiropas Komisijas prlekssedetajs un ta ir ari noradita arl E1ropas Parlamenta 2011. gada 8. jiinija nostaja
par projektu Padomes Lémumam par Sengenas acquis noteikumu pilnigu piemérosanu Bulgarijas Republika un Rumanija (°)
un Padome savos secinajumos;

K. ta ki Sengenas jautdjumu parraudzibas darba grupa ir ciesi sekojusi Sengenas acquis Tstenosanai, izmantojot Sengenas
izvertésanas mehanismu, neaizsargatibas novértéjuma metodiku, komitejas uzklausisanas un darba braucienus uz dalibvalstim
un tre§am valstim; ta ka grupa ir noteikusi jau istenotus vai drizuma Tstenojamus pasakumus, biitiskas nepilnibas Sengenas
zonas darbiba un nakotné veicamas nepiecie$amas darbibas,

Galvenie jautajumi
Konstateto triikumu novérsana giitie panakumi

1. norida, ka pédgjo tris gadu laika ES likumdev@js ir pienémis vairakus pasakumus, kuri paredzéti Sengenas zonas integritates
nostiprinasanai bez iek3gjo robezkontroju veikSanas; atzinigi vérté veikto pasakumu efektivitati pie ar&§jam robezam un Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiiras (EBCGA) izveidi; atzimé agentiiras centienus istenot jauno regul&jumu, jo ipasi izmantojot kopi-
gas darbibas robezu uzraudzibas un atgrie$anas joma, un atbalstot dalibvalstis, kuras saskaras ar pastiprinatu migracijas limeni, vien-
laikus turpinot pilniba ievérot pamattiesibas, ka noteikts EBCG regula; atzist, cik svarigs ir jaunieviestais neaizsargatibas noveértéjuma
mehanisms, lai atklatu nepilnibas uz kopé&jam aréjam robezam un novérstu krizes; uzsver nepiecieSamibu saskanot centienus un iste-
not sadarbibu starp agentiiram un citam ieinteresétajam personam, apmacibas joma Istenojot “karsto punktu pieeju”;

(*) Wouter van Ballegooij, “The Cost of Non-Schengen: Civil Liberties, Justice and Home Affairs aspects” (“Sengenas zonas likvidésanas izmaksas: pilsonu
brivibuy, tieslietu un iekslietu aspekti”), Eiropas pievienotas vértibas nodalas 2016. gada pétijums par Eiropas integracijas trikuma raditajam
izmaksam, 32. Ipp.

() OV C380E, 11.12.2012., 160. Ipp.
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2. pienem zinasanai veiktos pasakumus, izdarot grozjjumus Sengenas Robezu kodeksa un iecelosanas un izcelosanas punktos pie
argjam robezam ievieSot obligatas un sistematiskas treSo valstu valstspiederigo un ES pilsonu parbaudes attiecigas datubazés, vien-
laikus saglabajot modribu par $o prasibu ietekmi uz robezas $kérsojosiem ES pilsoniem un $o prasibu nepiecieSsamibu un samériby;
uzsver, ka dazos gadijumos obligatas sistematiskas parbaudes pie Sengenas zonas ar&jam robezam sakara ar nesamérigu ietekmi uz
satiksmes pliismu ir aizstatas ar mérktiecigim parbaudém; atgadina, ka Komisijai janem veéra §is sekas, kad ta veiks noveértéumu, kas
paredzéts Regula (ES) 2017/458;

3. atzinigi vérté paslaik notiekoo SIS reformu to, ka eu-LISA2018. gada 5. marta ieviesa SIS I automatizétas pirkstu nospiedumu
identifikacijas sistémas (AFIS) platformu ar iespéju sistéma veikt biometrisku meklésanu, kas sekmeés cinu pret noziedzibu un tero-
rismu;

4. uzsver, ka pasreizgjie lidzekli ir jaizmanto labak, proti, maksimali jaizmanto pasreiz&jo sistému prieksrocibas, lai novérstu
strukturalus informacijas trikumus, pilniba ievérojot datu aizsardzibas prasibas un principus par tiesibam uz privatumu un nediskri-
minaciju, ka arl nepiecieSamibas un samériguma principus;

5. atzinigi verté policijas un tiesu iestazu, ka arT tiesibaizsardzibas iestazu parrobezu sadarbiba paveikto, gan ari Eurojust un Eiro-
pola sasniegto cina pret parrobezu un organizéto noziedzibu, cilvéku tirdzniecibu un terorismu, izmantojot izliikdatus, informacijas
apmainu un kopigu izmeklésanu;

6. pauz bazas par Komisijas centieniem izstradat Eiropas integrétas robezu parvaldibas (IRP) koncepciju un stratégiju, pamatojo-
ties uz 2018. gada 14. marta publicéto dokumentu, kura noliks ir nodrosinat atbilstibu Eiropas Robezu un krasta apsardzes regulas
noteikumiem; pauz Saubas par tas efektivitati vélamo mérku un uzdevumu noteik$ana Eiropas integrétas robezu parvaldibas joma, un
jo Ipasi pamattiesibu un citu stratégijas elementu stiprina$ana un istenoana;

7. par Joti vértigu uzskata jauno Sengenas izvért&§anas mehanismu, jo tas veicina parredzamibu, savstarp&u uzticé$anos un
dalibvalstu parskatatbildibu, kontrolgjot, ka dazadas jomas tiek istenots Sengenas acquis;

Konstatetie kritiski svarigie tritkumi

8. pauz bazas par Sengenas izvértéSanas mehanisma un neaizsargatibas novértéjuma mehanisma konstatétajiem kritiski svariga-
jiem trikumiem un nepilnibam;

9. Pau? dzilas baZas par loti biitiskajam problemam Sengenas acquis istenosana, kas tika konstatétas laika, kad tika izvértéta
Apvienotas Karalistes pagaidu Sengenas Informacijas sistémas izmanto$ana, un, lai nodrosinatu §is sistémas integritati, aicina Padomi
un Komisiju uzsakt sarunas ar Parlamentu par piemérotiem turpmakiem pasakumiem péc siem konstatéjumiem;

10.  nosoda to, ka turpinas robezkontroles atjaunosana uz icki&jam robezam, jo tas apdraud Sengenas zonas pamatprincipus;
uzskata, ka daudzu kontroles pasakumu pagarinasana neatbilst speka esoSajiem noteikumiem par to pagarinasanu, nepiecie$amibu un
saméribu, un tapéc ir nelikumiga; pauz noZélu par to, ka dalibvalstis nav veikusas atbilstosus pasakumus, lai nodrosinatu sadarbibu ar
citam skartajam dalibvalstim un lidz minimumam samazinatu $o pasakumu ietekmi, ka ari nav pietickami pamatojusas $adas
kontroles vai sniegusas pietickamu informaciju par to rezultatiem, tadéjadi apgriitinot Komisijas un Parlamenta veikto uzraudzibu;
pauz noZélu par dalibvalstu piekopto praksi, respektivi, kontrolu atjaunosanas juridiska pamatojuma maksligu groziSanu, lai, faktiska-
jiem apstakliem saglabajoties nemainigiem, juridiska pamatojuma darbibas laiku pagarinatu uz ilgaku laiku neka maksimali iespé&ja-
mais; uzskata, ka $adas prakses ekonomiska, politiska un sociald ietekme var kaitét Sengenas zonas vienotibai un kaitét Eiropas
iedzivotaju labklajibai un parvieto$anas brivibas principam; atkarto, ka Savienibas likumdevéjs pédgjo tris gadu laika ir pienémis daud-
zus pasakumus, lai stiprinatu aréjas robezas un aréjo robezu kontroli; uzsver, ka nav bijis atbilstosas reakcijas saistiba ar iek$€jo robezu
kontrolu atcel3anu;

11.  uzsver, ka ir daudz vieglak atjaunot robezkontroles pie iek$&jam robezam, neka tas atcelt péc tam, kad tas atjaunotas;
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12.  pauz bazas par to, ka dazos aspektos netiek pildita regula, kas reglamenté noteiktas ar&jo robezu kontroles jomas, pieméram,
sistematiska parbaude datubazés robezparbauzu laika un pieprasito iecelosanas nosacijumu riipiga parbaude; ir nobaZijies ari par to,
ka atseviskos robezskérsoSanas punktos ik pa laikam nav pieejamas dazas datubazes, pieméram, SIS un VIS; atzimé, ka daudzas
dalibvalstis joprojam neparprotami netiek ievéroti noteikumi par valstu koordinacijas centru izveidi saskana ar Eiropas Robezu
uzraudzibas sistémas (Eurosur) regulu; veélreiz uzsver, ka tiesibu akti par iek$gjam un aréjam robezam var bit efektivi vien tad, ja
Savienibas [imeni pienemtos pasakumus dalibvalstis isteno pareizi;

13.  atgadina, ka dalibvalstu riciba ir citi lidzekli, tostarp, ka to iesaka Komisija, mérktiecigas policijas parbaudes, ar nosacjjumu, ka
§adu kontrolu mérkis nav robezu kontrole, tas ir pamatotas uz visparigu policijas riciba eso$u informaciju vai pieredzi saistiba ar ies-
p&jamiem draudiem sabiedriskajai drosibai, to mérkis ir jo ipasi apkarot parrobezu noziedzibu, un tas ir izstradatas un tiek izpilditas
tada veida, kas skaidri atskiras no sistematiskam personu parbaudém uz aréjam robezam; atgadina, ka $adas parbaudes var izradities
iedarbigakas neka robezkontroles uz iek$&jam robezam, jo tas ir elastigakas un mainigu riska faktoru gadijuma tas var vieglak pielagot;

14.  atgadina, ka ir iespgjams veikt nepieteiktus Sengenas zonas darbibas izvértésanas apmeklégjumus pie iekséjam robezam,
ieprieks par tiem nepazinojot attiecigajam dalibvalstim;

15.  nosoda fizisku barjeru, tostarp zogu, celtniecibu uz robezam starp dalibvalstim un atgadina par savam Saubam par $adas
ricibas atbilstibu Sengenas Robezu kodeksam; aicina Komisiju riipigi izvertét jau uzceltos un gaidaimos objektus un zinot Eiropas Par-
lamentam;

16.  ka daJu no centieniem atjaunot normalu Sengenas zonas darbibu pienem zinasanai priekslikumu grozit Sengenas Robezu
kodeksu attieciba uz noteikumiem, kas piemérojami iek$gjo robezu kontroles pagaidu atjaunosanai; uzsver vajadzibu paredzét skai-
drus noteikumus un to, ka jebkuram izmainam bitu vien jaatspogulo jaunie uzdevumi un jamazina draudi iekséjai drosibai, nevis
jamudina uz iek$&jo robezu kontrolu atjaunosanu; atgadina, ka jebkuram izmainam nevajadzétu klat par papildu veidu, ka paildzinat
robezkontroles pie ick$gjam robezam; ir nobaZijies par to, ka Komisijas priekslikums par ieksgjo robezu kontrolu atjaunosanu ir
pamatots uz “domajamo risku”, nevis parliecinosiem un pamatotiem pieradijumiem un nopietnu draudu esamibu, un ka ta dévéto
“riska novértéjumu” tiek pilniba uzticéts veikt valstij, kura atjauno robezkontroles; uzskata, ka Sie pasakumi ir javeic uzmanigi, lai
nenodaritu neatgriezenisku kaitgjumu pamatidejai par brivu parvieto$anos, konkréti, nosakot fundamentalas procesualas garantijas,
joIpasi tapéc, lai attieciba uz ieksgjo robezu kontrolem saglabatu stingru ierobezojumu laika;

17.  uzsver, ka esoso ieksgjo robezu kontrolu darbibas laika turpmaka pagarinasana vai papildu kontrolu atjaunosana raditu lielas
izmaksas ES ekonomikai kopuma, jo ta ievérojami kaitétu vienotajam tirgum.

Veicamas darbibas

18.  uzsver steidzamo nepieciesamibu nekavéjoties risinat apzinatos kritiskos trilkumus, lai atjaunotu normalu Sengenas zonas
darbibu bez kontrolém uz iek3gam robezam;

19.  aicina visas dalibvalstis pilniba istenot speka eso$os noteikumus un aicina Komisiju izlémigi rikoties saistiba ar kopigi pienemto
noteikumu parkapumiem, nosakot samérigus un nepiecieSamus pasakumus attiecigajam dalibvalstim, tostarp pienakumu neizpildes
procediiras, lai aizsargatu citu dalibvalstu un visas Savienibas intereses;

20.  uzsver, ka ir loti svarigi parveidot un pielagot SIS, lai atri varétu risinat jaunos uzdevumus, proti, saistiba ar pazudu$o bérnu vai
bérnu, kurus apdraud pazusana, aizsardzibu, nekavéjosu un obligatu informacijas apmainu par terorismu, vienlaikus ievérojot ES pil-
sonu un treso valstu valstspiederigo pamattiesibas un saglabajot drosibas pasakumus datu aizsardzibas un privatuma joma, un
obligatu informacijas apmainu par atgrieSanas lémumiem; uzsver, ka §ada reforma nedrikst kaitét nepieciesamibas un proporciona-
litates principiem; uzsver, ka tad, ja sistéma darbojas pareizi, ir nepieciesama riciba attieciba uz bridinajumiem un batu japamato to
ieklausana sistéma; uzsver, ka ir paredzams ievérojams darbibu pieaugums Papildu informacijas pieprasijumu pie ierasanas valsti
(SIRENE) birojos, un aicina dalibvalstis pastiprinat to riciba esosos lidzeklus, nodrosinot, ka tiem ir pietiekami finansu resursi un cil-
vékresursi, lai pilditu savus jaunos pienakumus;
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21.  uzsver Sengenas izvértdSanas mehanisma secindjumu kritisko raksturu un aicina dalibvalstis atbilstosi istenot tam adresétos
ieteikumus; uzsver arl neaizsargatibas novért&umu un aicina dalibvalstis rikoties saskana ar ieteikumiem, ko sniegusi Eiropas Robezu
un krasta apsardzes agentiira;

22, aicina Komisiju iesniegt Parlamentam un Padomei visaptvero$u gada zinojumu par izvértéSanam, kas veiktas saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1053/2013;

23 stingri uzstdj, lai Komisija neatjaunotu pieprasjumus par atkapi no Sengenas zonas noteikumiem, ja attieciga dalibvalsts nav
istenojusi ieteikumus, kas tai adreséti saskana ar Sengenas izvértésanas mehanismu;

24, uzsver, ka visam dalibvalstim, tostarp tam, kam nav aréjas sauszemes robezas, biitu jadara viss iesp€jamais, lai nodrosinatu
augsta limena kontroli pie savam argjam robezam, pieskirot pietickamus resursus gan darbinieku, gan aprikojuma un ekspertizes zina,
vienlaikus nodrosinot pamattiesibu pilnigu ievéro$anu, tostarp ar starptautisko aizsardzibu un neizraidiSanu saistitos jautajumos,
nosakot nepiecie$amas vadibas un kontroles struktiiras un izstradajot aktualu riska analizi saskana ar EBCG Regulu attieciba uz visiem
vadibas limeniem, lai tadgjadi veicinatu efektivu darbibu un nodrosinatu pienacigu infrastruktiiru, kas vajadziga nolika garantét
robezu $kérsosanas vietu dro$u, organizétu un raitu darbibu;

25.  uzskata, ka Sengenas izvértésanas mehanisma parskatisanas gadijuma ar ikvienu priekslikumu biitu jamégina saisinat lielais
laiks, kas paiet no apmekl&juma uz vietas lidz istenosanas lémumiem un ricibas planiem, ka ari biitu jaatvieglo iespéjas dalibvalstim
veikt atrus korektivus pasakumus; uzskata, ka nepazinoto uz vietas veikto apmeklgjumu vértibu Sengenas izvértésanas mehanisma
sakara varétu palielinat, ja par Siem apmekléjumiem patie$am netiktu pazinots (netiktu sniegts bridinajums 24 stundas ieprieks);

26.  atgadina, ka Parlaments biitu nekavéjoties un pilniba jainformé par ikvienu priekslikumu grozit vai aizstat Sengenas
izvértésanas mehanismu; atzimé, ka Komisijai bitu javeic Sengenas izvértéSanas mehanisma darbibas parskatisana sesos ménesos péc
tam, kad pienemti visi izvértéSanas zinojumi, uz kuriem attiecas pirma daudzgadu izvértéSanas programma, uz jaiesniedz parskats
Parlamentam;

27.  uzstdj, ka Sengenas izvértésanas mehanisms kopa ar neaizsargatibas novértésanas instrumentu jaizstrada ta, lai novérstu
neparedzétu parklasanos aréjo robezu vispargja parvaldiba un $o parvaldibu uzlabotu, veicinatu Sengenas acquis un pamattiesibu
ievérosanu, tostarp nodrosinatu atbilstibu Zenévas konvencijai, ko parakstijusas visas dalibvalstis, un veicintu riipigu parbaudi un
parredzamibu starp dalibvalstim un Eiropas Savienibas iestadém, konkréti Parlamentu; aicina Komisiju un dalibvalstis atvélét pietie-
kamus resursus, lai istenotu Sengenas izvértéjumu un neaizsargatibas novértéjumu un veiktu turpmakus pasakumus; aicina Komisiju
organizét apmekléjumus uz vietas pie iek$€jam robezam, kas patiesam tiek veikti bez ieprieksgja bridindjuma un ir paredzéti, lai
novértétu Istenoto pasakumu batibu un ietekmi;

28.  aicina dalibvalstu kompetentas iestades uzlabot to, ka tiek vakta informacija un statistikas dati par ar robezkontroli saistito
valstu resursu un spé&ju parvaldibuy; aicina dalibvalstis savlaicigi darit pieejamu visu neaizsargatibas novértéjuma mehanismam nepie-
ciesamo informaciju;

29.  aicina dalibvalstis, it 1pasi tas, kuras ir tiesi skartas, sagatavot un pienacigi parbaudit nepiecieSamos arkartas situaciju planus
palielinata migracijas limena mazinaSanai, ka arT pastiprinat to registracijas un izmitinaganas spé&jas $adu notikumu gadijuma; aicina
dalibvalstis uzlabot to spéjas atklat dokumentu viltoanu un neatbilstigu iecelosanu, vienlaikus pilniba ievérojot neizraidisanas prin-
cipu un pamattiesibas; aicina istenot saskanotus centienus, lai cinitos pret cilveku tirdzniecibu un terorismu, jo ipasi ar merki atklat
noziedzigas organizacijas un to finanséSanu ar lielaku precizitati;

30.  uzsver, ka drosa un likumiga piek]uve ES, tostarp pie Sengenas zonas ar&jam robezam, palidzés nodroginit kopgjo stabilitati
Sengenas zona;

31.  uzskata, ka IRP stratégijas istenosana paslaik nav sasniegts pietiekami daudz; prasa Komisijai un Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiirai atbalstit dalibvalstis to centienos izpildit prasibas, kas noteiktas EBCG Regula, ka ari savlaicigi sakt IRP tematisko
novértésanu dalibvalstis; aicina dalibvalstis saskanot savu robezu parvaldibu ar IRP koncepciju, izmantojot visaptverosu pieeju robezu
parvaldibai, balstoties uz tas pamata esoSajiem pamatprincipiem un jo Ipasi garant&jot pamattiesibu pilnigu ievérodanu, visas robezu
parvaldibas un atgriesanas darbibas pievérSot ipasu uzmanibu mazak aizsargato grupu un nepilngadigo aizsardzibai, tostarp
neizraidiSanas principa ievéro$anai; uzsver nepiecieSamibu nodrosinat, ka Eiropas un valstu [imeni tiek pilniba istenota IRP stratégija
un ievérotas starptautiskas konvencijas, tadéjadi stiprinot ar&jo robezu parvaldibu, vienlaikus ievérojot pamattiesibas;
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32.  uzsver nepiecieSamibu steidzami ieviest pilnigi sagatavoto un iestazu savstarpéji saskanoto IRP stratégiju, kas ir Eiropas Robezu
un krasta apsardzes agentiiras tehniska un operativa stratégija, un no tas izrietoso dalibvalstu valsts stratégijas; pilniba apzinas nepil-
nibas saistiba ar IRP ievieSanu dalibvalstis un uzsver, ka IRP stratégijas pilniga istenosana visas dalibvalsts ir arkartigi svariga Sengenas
zonas pienacigai darbibai;

33.  aicina Komisiju pienemt tiesibu akta priekslikumu Eurosur regulas grozisanai, lai nemtu véra galvenos trikumus, kas konstatéti
spéka esosa reguléjuma istenosana, un uzskata, ka $ads priekslikums veicinatu plasaku Eurosur izmanto$anu, lai iesaistitos un palidzétu
informacijas apmaina, riska analizé un meklésanas un glabsanas operacijas;

34.  atkartoti pauz Parlamenta atbalstu tam, lai Bulgarija un Ruminija nekavéjoties pievienotos Sengenas zonai, savukart
Horvatija — tiklidz ta bas izpildijusi pievienosanas kritérijus. aicina Padomi apstiprinat Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos ka pil-
ntiesigam Sengenas zonas dalibniecém;

Citi jautdjumi, kas ietekmé Sengenas zonu

35.  uzsver, ka pasreizgjo Sengenas zonas stavokli un to, ka joprojam tiek veiktas iek3gjas robezkontroles, nav radijusas galvenokart
problémas pasas Sengenas zonas struktiira un tas darbibas noteikumos, bet gan drizak saistitajas acquis jomas, pieméram, nepilnibas
kopéja Eiropas patvéruma sistéma, tostarp politiskas gribas, solidaritates un pienakumu sadales tritkums, ka ari nepilnibas Dublinas
regula un aréjo robezu kontrolé;

Konstateto triikumu noversana giitie panakumi

36.  uzsver nozimi, kada ir atbalsta un sp&u veidosanas pasakumiem, kuru noliiks ir risinat neatbilstigas migracijas pamatcélonus
un uzlabot dzives apstaklus izcelsmes valstis;

37.  uzskata, ka sadarbiba ar tresam valstim ir viens no elementiem, kas palidzétu atvieglot apstaklus, kuru rezultats ir piespiedu un
neatbilstiga migracija; uzsver — lai sasniegtu vélamos mérkus, Siem pasakumiem ir jabiit visaptverosiem;

Konstatetie kritiski svarigie tritkumi

38.  pauz noz€lu par to, ka pédgjos gados ir zinots par daudzu cilvéku bojaeju vai bezvésts pazusanu Vidusjira; turklat uzsver, ka
meklésana un glabsana ir atseviska Eiropas integrétas robezu parvaldibas sastavdala, ka noteikts EBCG regula; uzskata, ka pastaviga,
stabila un efektiva Savienibas reakcija, veicot meklésanas un glabsanas operacijas jura, ir batiska, lai novérstu cilvéku bojaeju jira;
uzskata par Joti svarigu, lai visos jiras robezu uzraudzibas operativas planosanas un $adu operaciju, ko veic EBCG, Istenosana, bitu
pienacigi ieklauti jiras meklésanas un glabsanas aspekti un spéjas, ka noteikts Regula (ES) Nr. 656/2014;

39.  pauz lielas bazas par EBCG regulas isteno$anu un uzsver nepiecieSamibu dalibvalstim ievérot regulas prasibas, it Ipasi attieciba
uz saistibam attieciba uz pietiekamu cilvékresursu un tehniska aprikojuma nodrosinasanu gan kopigajam operacijam, gan atras
reag€Sanas aprikojuma rezervei, gan prasibu pieskirt pietickamus lidzek]us neaizsargatibas noveértéjuma Isteno$anai; ir nobazijies par
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras resursiem, finansu planoSanu un aplésém, uz kuram ir balstita finansgjuma
aprékinasana tas darbibas nodro§inasanai un no dalibvalstim prasitas iemaksas; aicina dalibvalstis nodro$inat valstu robezsargiem
pienacigu apmacibu par pamattiesibam;

40.  uzskata, ka biezi vien nepilniga ir sadarbiba valstu limeni starp dazadiem tiesibaizsardzibas dienestiem, militarajam, robez-
sardzes un muitas iestadém, ka ari meklé$ana un glabsana jiira iesaistitajam iestadém, un tadé] rodas sadrumstalota situacijas izpratne
un zema efektivitate; norada, ka sadarbibas struktiru trikums var izraisit pasakumu efektivitates trikumu un/vai nesamérigumu;
atgadina, ka dalibvalstu attiecigo iestazu iek3¢jas sadarbibas trikumu nevar aizstat ar nekadiem labi iecerétiem Savienibas limen Iste-
notiem pasakumiem;

41.  norada uz citu lielapjoma informacijas sistému izveidi un uz mérki uzlabot to sadarbspéju, vienlaikus saglabajot vajadzigos aiz-
sardzibas pasakumus, tostarp attieciba uz datu aizsardzibu un privatumu;
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42.  uzskata, ka darbs pie priekslikumiem par informacijas sistému sadarbspéju bitu jauzskata par iespgju uzlabot un dalgji
saskanot valstu IT sistémas un valstu infrastruktiiru robezskérsosanas punktos;

Veicamas darbibas

43.  mudina agentaras un dalibvalstis turpinat istenot vairakmérku operacijas un nodrosinat, ka tiek veikti pienacigi pasakumi, lai
operaciju darbibas joma ietvertu mekléSanu un glabsanu uz jiras, paredzot pienacigu nodro$inajumu un cilvékresursus; mudina
agentiiru nodrosinat, ka tiek ieviests siidzibu izskatiSanas mehanisms, un nodrosinat pamattiesibu amatpersonas darbam nepieciesa-
mos lidzek]us un personaly;

44.  aicina dalibvalstis nodrosinat atras un iedarbigas atgriesanas procediiras, pilniba ievérojot cilvéktiesibas un nodrosinot cilveé-
ciskus un cienpilnus apstaklus, lidzko ir izdots atgriesanas lemums;

45.  norada, ka dalibvalstim iespéja, ko piedava Direktiva 2001/40/EK, proti, atzit un Istenot cita dalibvalstl pienemtu atgriesanas
lémumu, nevis piepemt jaunu atgrieSanas lémumu vai nositit neatbilstigo migrantu atpakal uz dalibvalsti, no kuras i persona ir
sakotngji ieradusies.

46.  aicina dalibvalstis veikt konkrétus pasikumus, lai nodrosinatu atbilstosu infrastruktiiru, uznemsanas un dzives apstaklus
visiem patvéruma meklétajiem, it Ipasi nemot véra nepavaditu nepilngadigo un gimenu ar nepilngadigajiem vajadzibas, ka ari sievietes
neaizsargatas situacijas; aicina dalibvalstis nodrosinat, ka to aizturésanas vietas atbilst starptautiskas paraugprakses un cilvéktiesibu
normu un konvenciju prasibam, lai apmierinatu ietilpibas vajadzibas, nemot véra, ka aizturé$ana ir gal&jas nepiecieSamibas lidzeklis
un nav bérna interesés, un vairak izmantot alternativus pasakumus, kas nav aizturé8ana; aicina dalibvalstis pildit savas parcel§anas
saistibas, par ko vienojas Eiropadome 2015. gada septembri un ko atkartoti apstiprinaja Eiropas Savienibas Tiesa 2017. gada sep-
tembr, lai atjaunotu kartibu migracijas parvaldiba un veicinatu solidaritati un sadarbibu ES;

47.  aicina dalibvalstis nodrosinat valsts datu aizsardzibas iestazu neatkaribu, galvenokart pieskirot pietiekamus finansu resursus
un personalu to arvien plasako uzdevumu izpildei; aicina dalibvalstu neatkarigas uzraudzibas iestades nodrosinat informacijas
sistému un to izmanto$anas nepiecieSamas revizijas; aicina dalibvalstis Istenot noteikumus, lai nodrosinatu datu subjektu tiesibas ies-
niegt siidzibas un pieprasit vinu personas datus, ka ari palielinat sabiedribas informétibu par informacijas sistémam;

48.  uzstaj, ka Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai javeic vairakmérku operacijas, lai baitu iespéjams reagét uz vajadzibu
péc juras meklésanas un glabsanas aktiviem attiecigajos apgabalos (ka noteikts Regula (ES) Nr. 656/2014); atgadina, ka valstu robez-
sardzes iestadem ir ari janodrosina pietickami resursi savam darbibam, jo Ipasi meklésanai un glabsanai; uzsver, ka robezkontrole bitu
javeic apmacitiem robeZsargiem vai stingra kompetentas iestades uzraudziba;

49.  norada, ka Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai ir pieskirtas plasakas pilnvaras, ko tas var izmantot, lai palidzétu
dalibvalstim koordinét atgriesanas operacijas;

50.  aicina dalibvalstis turpinat attistit parrobezu policijas sadarbibu, veicot kopigu apdraudéjuma izvértésanu, riska analizi un
patrulas; aicina pilniba istenot Primes konvenciju un Padomes Lemumu 2008/615/TI un pievienoties Eiropas Informacijas apmainas
modelim un Zviedrijas iniciativai; aicina dalibvalstis uzlabot savas valsts tiesibaizsardzibas sadarbibas un informacijas apmainas
strukt@iras un uzlabot praktisko sadarbibu, jo ipasi ar kaiminos esosajam dalibvalstim;

51.  atgadina, cik augsta prioritate noteikta kopéjas Eiropas patvéruma sistémas (CEAS) reformai ka dalai no visaptverosas pieejas,
kuras noliks ir risinat jautdgjumus, kas ietekmé ar bégliem, patvéruma meklétajiem un migraciju saistitos politikas virzienus un Komi-
sijas programmu migracijas joma; norada, ka Parlaments ir atkartoti uzsveris, ka likumigu kanalu atvér§ana migrantiem un bégliem ir
labakais veids, ka apkarot cilvéku tirdzniecibu un vienlaikus novérst “neatbilstigu” migraciju; aicina Padomi nekavéjoties sekot Parla-
mentam un pienemt mandatu sarunam par katru priekslikumu $aja joma, jo pasi attieciba uz Dublinas regulu; uzsver, ka jauna Eiro-
pas Patvéruma agentiira vél jaapstiprina, un mudina Padomi steidzami partraukt blokét darbu pie 3is lietas;
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52.  uzsver nepiecieSamibu uzlabot personas apliecibu drosibu, kuras dalibvalstis izsniedz ES pilsoniem; aicina Komisiju ierosinat
standartus drosibas un biometriskajiem elementiem, kas ieklaujami personas apliecibas, ka tas jau notiek attieciba uz pasem;

o
o o

53.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu parlamentiem un Eiropas Robezu un krasta
apsardzes agentiirai.
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P$_TA(2018)0229
Noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalie standarti

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par Direktivas 2012/29/ES, ar ko nosaka noziegumos cietuSo tiesibu,
atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus, istenosanu (2016/2328(INI))

(2020/C 76/12)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2. un 3. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 8., 10., 18., 19.,
21.,79.un 82. pantu,

— nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 3., 6., 20., 21.,23., 24., 41.un 47. pantu,

— nemot véra Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju (ECTK),

— nemot véra Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju, ko ANO Generala asambleja pienéma 1948. gada,

— nemot véra ANO 1989. gada Konvenciju par bérna tiesibam,

— nemot véra ANO 1979. gada Konvenciju par jebkadas sievie$u diskriminacijas izskausanu (CEDAW),

— nemot véra ANO Generalas asamblejas 1985. gada 29. novembra Deklaraciju par tiesvedibas pamatprincipiem noziedzibas un
launpratigas varas izmantoanas upuriem,

— nemot véra Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un apkarosanu (Stam-
bulas konvencija) un Padomes 2017.gada 11.maija lémumus (ES) 2017/865 (!) un (ES) 2017/866 (3 par to, lai Eiropas
Savienibas varda parakstitu Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérsanu un
apkarosanu,

— nemot véra Eiropas Padomes Ministru komitejas 2006. gada 14. jinija ieteikumu CM/Rec(2006)8 dalibvalstim par palidzibu
noziegumos cietusajiem,

— nemot véra Eiropas Padomes Ministru komitejas 2010. gada 31. marta leteikumu CM/Rec(2010)5 dalibvalstim par pasakumiem,
ar ko apkarot diskriminaciju uz seksualas orientacijas vai dzimtes identitates pamata,

— nemot véra Padomes 2001. gada 15. marta Pamatlémumu 2001/220/TI par cietuso statusu kriminalprocesa (*),

— nemot véra Padomes 2013. gada 6. decembra secinajumus par naida noziegumu apkarosanu ES un Padomes 2014. gada 5. junija
secinajumus "Pret sievietém un meiteném vérstas visa veida vardarbibas, tostarp sievieSu dzimumorganu kroplo$anas, novérsana
un apkarosana”,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Direktivu (ES) 2017/541 par terorisma apkarosanu un ar ko
aizstdj Padomes Pamatlémumu 2002/47 5Tl un groza Padomes Lémumu 2005/671/TI (¥),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktivu (ES) 2016/800 par procesualajam garantijam bér-
niem, kuri ir aizdomas turétie vai apstidzétie kriminalprocesa (%),

() OVL131,20.5.2017., 11.lpp.
() OVL131,20.5.2017.,13.Ipp.
() OVLS82,22.3.2001., 1.lpp.
(Y OVLS88,31.3.2017.,6.Ipp.
() OVL132,21.5.2016., 1.Ipp.
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— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jiinija Regulu (ES) Nr. 606/2013 par aizsardzibas pasakumu savstar-
péju atziSanu civillietas (°),

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktivu 2012/29]ES, ar ko nosaka noziegumos cietuso
tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj Padomes Pamatlémumu 2001/220/TI (7),

— nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes 2011.gada 13.decembra Direktivu 2011/99/ES par Eiropas aizsardzibas riko-
jumu (),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 5. aprila Direktivu 2011/36/ES par cilveku tirdzniecibas novérsanu un
apkarosanu un cietuso aizsardzibu, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI (°),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 13. decembra Direktivu 2011/93/ES par seksualas vardarbibas pret bér-
niem, bérnu seksualas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkaroSanu, un ar kuru aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2004/68/TI (*9),

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2017.gada 14. decembra rezoliiciju par to, ka tiek istenota Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 13. decembra Direktiva 2011/93/ES par seksualas vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas izmanto$anas un bérnu
pornografijas apkarosanu ('),

— nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivu 2014/42/ES par nozieguma riku un noziedzigi iegfitu
lidzeklu iesaldésanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba ('?),

— nemot véra Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivu 2004/80/EK par kompensaciju noziegumos cietusajiem (3),

— nemot véra Eiropas Parlamenta pétijumu "Ka ES un dalibvalstis varétu labak palidzét terorisma upuriem?”, ko 2017. gada sep-
tembri publicgjis Eiropas Parlamenta Pilsonu tiesibu un konstitucionalo jautajumu politikas departaments,

— nemot véra ES Pamattiesibu agentiiras (FRA) zinojumu "Eiropas Savienibas minoritasu un diskriminacijas otrais apsekojums”, kas
publicéts 2017. gada decembri,

— nemot vérd FRA 2017. gada februari publicéto pétijumu "Bérniem draudziga tiesu sistéma: tiesvediba iesaistito bérnu (cietuso, lie-
cinieku vai lietas pusu) perspektivas un pieredze devinas ES dalibvalstis”,

— nemot véra FRA 2017. gada zinojumu par pamattiesibam, kas publicéts 2017. gada maija,

— nemot véra FRA 2016. gada zinojumu par pamattiesibam, kas publicéts 201 6. gada maija,

— nemot véra FRA pétijumu "Noziegumos cietusie ES: cietuso atbalsta apmérs un veids”, kas publicéts 2015. gada janvari,

— nemot véra FRA pétjjumu "Smaga darbaspéka ekspluatacija: darba néméji, kuri parvietojas ES teritorija vai dodas uz ES”, kas
publicéts 2015. gada juinija,

— pemot véra FRA pétijjumu "Vardarbiba pret sievietém: ES méroga apsekojums”, kas publicéts 2014. gada marta,

OVL181,29.6.2013., 4. Ipp.
OVL315,14.11.2012., 57.1pp.
OVL338,21.12.2011,, 2. lpp.
OVL101,15.4.2011,, 1.1pp.
OVL335,17.12.2011., 1.1pp.
Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0501.
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— nemot véra projekta IVOR zinojumu "Implementing Victim-oriented reform of the criminal justice system in the EU” ("Uz cietuSajiem
vérstas kriminaltiesibu sistémas reformas Isteno$ana Eiropas Savieniba”), kas publicéts 2016. gada 6. maija,

— nemot véra Eiropas Dzimumu [idztiesibas institiita (EIGE) zinojumu ”An analysis of the Victims’ Rights Directive from a gender perspec-
tive” ("Cietuso tiesibu direktivas analize no dzimumperspektivas”),

— nemot véra 2017. gada 10. novembrT pienemtos Jogjakartas principus +10 ("Papildu principi un valstu pienakumi attieciba uz
starptautisko cilvéktiesibu aktu piemérosanu seksualas orientacijas, dzimtes identitates, dzimtes izpausmes un dzimumipasibu
zina”),

— nemot véra Parlamenta 2017. gada 12. septembra rezoliiciju par priekslikumu Padomes lémumam par to, lai Eiropas Savieniba
noslégtu Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérsanu un apkaroganu ('4),

— nemot véra Eiropas Parlamenta Izpétes dienesta veikto Eiropas Istenosanas novértgjumu par Direktivu 2012/29/ES, ko sagatavo-
jusi ex post novérté$anas nodala,

— pemot véra Reglamenta 52.pantu, ka ari 1.panta 1.punkta e)apakSpunktu un 3. pielikumu Priek$sédétaju konferences
2002. gada 12. decembra lemuma par procediiru patstavigo zinojumu sagatavosanas atlaujas pieskirsanai,

— nemot véra Pilsonu brivibuy, tieslietu un iekslietu komitejas un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas kopigas apsprie-
des, kas rikotas saskana ar Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas zinojumu (A8—
0168/2018),

A. ta ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29|ES, ar ko nosaka noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas
minimalos standartus ("Cietuso tiesibu direktiva”), tiecas noziegumos cietusos pozicionét kriminaltiesibu sistémas centra un
tas mérkis ir stiprinat noziegumos cietuso tiesibas ta, lai visi cietusie varétu palauties uz vienada limena tiesibam neatkarigi no
nodarijuma vietas, valstspiederibas vai uzturésanas statusa;

B. ta ka 2017. gada septembri Cietuo tiesibu direktivu savos tiesibu aktos bija transpongjusas 23 no 27 dalibvalstim; ta ka Komi-
sija ir sakusi 16 parkapuma procediras pret dalibvalstim, kas praksé vél nav panakusas pilnigu atbilstibu; ta ka direktiva ir
nodrosinajusi iesp&ju sakt uzlabot situaciju personam, kas cietu$as nozieguma cita dalibvalstT; ta ka parrobeZzu situacijas jopro-
jam ir trikumi;

C. ta ka Eiropas limen ir ieviesti vienoti standarti un instrumenti, ar ko uzlabot ES iedzivotaju dzivi, bet atticksme pret noziegu-
mos cietu$ajiem joprojam katra valstl ir atkiriga;

D. ta ka par spiti daudzam dalibvalstis ieviestajam izmainam cietusie joprojam biezi vien nezina savas tiesibas, tapéc Cietuso
tiesibu direktivu nav iesp&jams efektivi istenot uz vietas un jo ipasi — izpildit informacijas pieejamibas prasibu;

E. ta ka lidztekus juridiskajam atbalstam cietuso atbalsta grupas cietuso vajadzibas iedala Cetras grupas: tiesibas uz taisnigu tiesu,
cienu, patiesibu un pieminu, no kuram pédéja saprotama ka terorisma beznosacijumu nosodijums;

F. ta ka dazas dalibvalstis triikst dazadu cietuso atbalsta dienestu savstarpgjas koordinacijas gan vietéja, gan regionala, gan valsts
un starptautiska liment, tadgjadi apgritinot cietuso piekluvi piedavatajiem atbalsta pakalpojumiem;

G.  taka sievieSu patversmes, centri un palidzibas dienesti ir galvenas iestades, kas nodrosina atbalstu vardarbiba cietuajam sie-
vietém un vinu bérniem; ta ka Eiropa nav pietiekama sievieSu patversmju un centru nodro$inajuma; ta ka steidzami vajag
vairak sievieSu patversmju, jo sievietes, kas cietusas no vardarbibas gimeng, un vinu bérni tajas var rast dro§ibu, pajumti,
konsultacijas un atbalstu; ta ka sieviesu patversmju triikums var apdraudét vinu dziviby;

() Piepemtie teksti, P§_TA(2017)0329.
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H. ta ka gadjjumos, kad teroristu uzbrukums notiek viena dalibvalsti, bet cietusa dzivesvietas valsts ir cita dalibvalsts, abam
dalibvalstim biitu ciesi jasadarbojas, lai atvieglotu palidzibas snieg$anu cietuSajam;

L. ta ki — ja valdibas struktiiras un valstu iestades efektivi palidzétu cietusajiem un nodrosinatu aizsardzibu, iedzivotaji tas
atbalstitu un tam uzticétos, tadgjadi stiprinot $o iestazu reputaciju;

J- ta ka ar cietusajiem, jo ipasi ar dzimumu saistitas vardarbibas gadjjumos, parasti saskaras dazadi veselibas apriipes specialisti
un ta ka cietusie bieZi vien vispirms vérSas pie Siem specialistiem, lai zinotu par noziegumu; ta ka pieradjjumi liecina, ka
veselibas apriipes specialisti, pieméram, arsti un citi kliniskas apriipes specialisti, nav pietickami apmaciti, ka efektivi reagét ar
dzimumu saistitas vardarbibas gadjjumos;

K. ta ka sievietém, kas cietusas no vardarbibas dzimuma dé], vienmér ir vajadzigs ipa$s atbalsts un aizsardziba, jo vinas ir Ipasi
neaizsargatas pret sekundaru un atkartotu klG$anu par noziedziga nodarijuma upuriem;

L. ta ka Eiropas Savieniba, jo Ipasi tad, kad cietusie ir minoritasu parstavji, migranti, cilveki ar atkarigu vai nedrosu uzturésanas
statusu, LGBTI personas, kad ir notikusi antisemitiski nodarijumi, bérnu seksuala izmanto$ana, vardarbiba ¢imené vai ar dzi-
mumu saistita vardarbiba, cilvéku tirdznieciba un piespiedu darbs, joprojam sistematiski netiek pietiekami zinots par $adiem
gadijumiem vai par vardarbigajam personam,; ta ka aptuveni divas tresdalas sievieu, kas cietusas no vardarbibas dzimuma dél,
par to nezino iestadém, jo baidas no atriebibas, apkaunojuma un socialas stigmas;

M.  ta ka naida noziegumi pret LGBTI personam notiek visa ES; ta ka par §iem noziegumiem netiek pietiekami zinots un tapéc
netiek ievérotas cietuso tiesibas;

N.  ta ka FRA pétijuma "Naida noziegumu problémas aktualizacija Eiropas Savieniba: cietuso tiesibu atzi$ana” noradits, ka imi-
granta statuss palielina risku ciest noziedziga nodarjjuma neatkarigi no citiem zinamiem riska faktoriem;

O.  ta ka ES dalibvalstis aizvien biezak notiek rasistiski naida noziegumi pret migrantiem un patvéruma meklétajiem; ta ka vien
nedaudzi $o naida noziegumu izdaritaji tiek saukti pie atbildibas;

P. ta ka, lai gan direktivas 1.pantd visiem noziegumos cietuSajiem bez diskriminacijas ir pieskirtas vienlidzigas tiesibas,
vairakums dalibvalstu faktiski nav ieviesusas politiku vai procesus, kas nodrosinatu, ka cietusie, kam nav personu apliecinosu
dokumentu, var drosi zinot par smagiem darbaspeka ekspluatacijas, ar dzimumu saistitas vardarbibas gadijumiem un citam
Jaunpratigas izmanto$anas izpausmém, nerisk&ot sanemt ar imigraciju saistitus sodus; ta ka I situacija nesamerigi skar sie-
vietes un meitenes, kas turklat ir vairak paklautas cilvéku tirdzniecibas un seksualas izmanto$anas riskam; ta ka FRA apseko-
juma "Eiropas Savienibas minoritasu un diskriminacijas otrais apsekojums” noradits, ka tikai viens no astoniem respondentiem
ir zinojis vai iesniedzis stidzibu par nesenako diskriminacijas gadijumu, ar ko saskaries etniskas izcelsmes vai imigranta statusa

del;

Q.  takadirektivas 1. panta noradits, ka direktiva noteiktas tiesibas cietudajiem piemeéro, vinus nediskriminéjot, tostarp saistiba ar
uzturésanas statusu;

R. ta ka #MeToo kampana ir skaidri paradijusi, ka tiesu sistéma sievietém un meiteném nenodrosina pietiekami taisnigu tiesu un
aizsardzibu un ka tapéc personas, kas cietusas no vardarbibas dzimuma d€], nesanem vajadzigo atbalstu;

S. ta ka Stambulas konvencijas ratifikacija un pilniga isteno$ana nodrosina saskanigu Eiropas tiesisko regul&jumu, ar ko novérst
un apkarot vardarbibu pret sievietém un aizsargat cietusas sievietes; ta ka ar dzimumu saistitas vardarbibas definicija bitu japa-
mato ar Stambulas konvenciju, ka ari biitu janem véra strukturala specifika, kas piemit vardarbibai pret sievietém un citam ar
dzimumu saistitas vardarbibas izpausmém, un tas saikne ar sabiedriba joprojam plasi izplatito sievieSu un viriesu nelidztiesibu;
ta ka vardarbiba tuvas attiecibas ir jaskata no dzimuma perspektivas, jo ta nesamérigi skar sievietes;
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T. ta ka tiesi sievietes visvairak apdraud vajasana, kas ir izplatita ar dzimumu saistitas vardarbibas izpausme, un ta ka septinu
dalibvalstu kriminalkodeksos vajasana nav nemta véra ka ipass nodarijums;

U. ta ka ipasa uzmaniba ir japievérs tadu bérnu drosibai un aizsardzibai, kuru mates cietusas ar dzimumu saistita vardarbiba vai
vardarbiba gimeng;
V. ta ka cietusie biezi vien nav pietiekami informéti par tiesas procesiem un to iznakumu; ta ka par nozieguma izdaritaja

atbrivosanu cietusie parak biezi negaiditi uzzina vien no plassazinas lidzekliem vai citiem aréjiem avotiem, nevis no kompeten-
tajam iestadém;

W.  taka cietusie un vinu gimenes locekli nesanem pietiekamu informaciju par savam tiesibam, ja noziegums noticis dalibvalsti,
kas nav cietusa dzivesvietas valsts; ta ka dalibvalstis jedziena "cietuais” definicijas atskiras; ta ka $a iemesla dé] valstu tiesibu
aktu piemérosanas jomas atskiras (dazkart attiecinot to ari uz gimenes locekliem);

X. ta ka viegli pieejami un plasi popularizéti palidzibas talrunu numuri ir pirma iespéja, ko daudzas sievietes izmanto, lai vérstos
péc palidzibas un atbalsta, kas nepiecieSams, tuvas attiecibas saskaroties ar vardarbibu;

Y. ta ka tikai 27 % Eiropas iedzivotaju ir zinams vienotais Eiropas neatlickamas palidzibas talruna numurs 112; ta ka vél joprojam
ne visiem tas ir pieejams;

Z. ta ka ievérojama skaita gadijumu cietusie ir arT svarigakie liecinieki tiesas procesa un ir jaaizsarga pret nozieguma izdaritaja ies-
péjamu atriebibu vai draudiem, cita starpa novérot atkartotu vai sekundaru kliisanu par noziedziga nodarjjuma upuri; ta ka
liecinieku liecibas ir iz8kirigs elements, kas nodrosina pienacigu kriminaltiesibu sistémas darbibu un palavibu uz o sistému, ka
ari ir biitiski svarigas organizétas noziedzibas un teroristu grupu kriminalvajasanai un likvidéSanai; ta ka dalibvalstim batu
javeic atbilstigi pasakumi, lai efektivi aizsargatu lieciniekus un paatrinatu paraugprakses apmainu un starptautisko sadarbibu
$aja joma;

AA. takairzinots par Cietuso tiesibu direktivas isteno$anas trikumiem, jo seviski $ada zina:

— pienacigu pakalpojumu sniegsana cietusajiem atbilstigi vinu pasajam vajadzibam,

— cietu$o individuala novértéjuma nodrosinasanai vajadzigo prasibu pienaciga izpilde,

— tadu mehanismu pienaciga izveide, kuri iespéjamajam likumparkapéjam lauj iegait siidzibas eksemplaru,

— cietuso atbalsta dienestu un specialistu atbalsta pakalpojumu vienlidzigas pieklastamibas nodrosinasana visiem cietusa-
jiem, tostarp personam ar invaliditati, LGBTI personam, cietusajiem bérniem, ar dzimumu saistitas vardarbibas, tostarp
seksualas vardarbibas gadijumos cietuSajiem, ka ari naida noziegumos un goda aizstavéSanas noziegumos cietusajiem
neatkarigi no uzturésanas statusa,

— tadu strauju, efektivu un uz cietuSajiem orientétu procediiru garantéSana kriminaltiesas lietas, kuras atbilst visneaiz-
sargatako grupu ipasajam vajadzibam,

— datu vaksana un analize attieciba uz vardarbibas kultiiru, mizoginiju un dzimumu stereotipiem, ka arT to saikni ar naida
noziegumu izplatibu,

— cietu$o informéSana par uzbrucgju situaciju kriminaltiesibu vai procesualo tiesibu konteksta;

AB. ta ka noziegumos cietusie bieZi zino, ka izturét taisniguma pandkSanas procesu jau nozimé piedzivot paklausanu
netaisnibai — sekundaru vai atkartotu klisanu par noziedziga nodarifjuma upuri; ta ka faktori, kas ietekmé cietuso pieredzi
sistéma, citu starpa ir attieksme pret viniem procesa laika, ka arf tas, kada méra viniem tiek nodrosinatas kontroles un lidz-
dalibas iespgjas;
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AC.  taka terora aktos cietusie ir pardzivojusi uzbrukumus, kuru galvenais noliiks ir kaitét sabiedribai vai sabiedribas grupai, kuru
parstav cietusie; ta ka tade], nemot véra pret cietuSajiem pastradata nozieguma specifiku, viniem ir vajadziga ipasa uzmaniba,
atbalsts un sociala atziSana;

AD. takapersonam, kas 2016. gada cieta teroristu uzbrukumos Briselg, netika pienacigi nodroginatas vai vispar netika nodrogina-
tas dazadas tiesibas, pieméram, tiesibas uz finansidlo palidzibu un kompensaciju, kas paredzétas Cietuso tiesibu direktivas
noteikumos;

Direktivas istenoSanas novertejums

1. kritizé to, ka Komisija lidz 2017. gada novembrim nav iesniegusi Parlamentam un Padomei zinojumu par Cietuso tiesibu
direktivas Tsteno$anu, ka tas paredzéts direktivas 29. panta; aicina dalibvalstis sadarboties un nosttit Komisijai visus attiecigos datus
un statistiku, lai atvieglotu direktivas Istenosanas novértésanu;

2. kritizé to, ka lidz 2017. gada septembrim, divus gadus péc transponésanas termina, tikai 23 no 27 dalibvalstim bija oficiali
transpongjusas Cietuso tiesibu direktivu, turklat dala — tikai dalgji atbilstigi un tikai daJu no noteikumiem;

3. atzimé, ka dazas dalibvalstis ir sekmigi Istenojusas konkrétus Cietuso tiesibu direktivas noteikumus, proti, par:

— tiesibam uz mutisko un rakstisko tulkosanu,

— tiesibam bat uzklausitam,

— bérnu cietuso aizsardzibu,

— cietu$o tiesibam, iesniedzot stdzibu,

— tiesibam sanemt informaciju no pirma sazinas briza ar kompetento iestadi;

4. tomér pauz noZélu par to, ka daudzas dalibvalstis joprojam ir biitiskas nepilnibas direktivas transponé$ana un isteno$ani, jo
1pasi §ada zipa:

e

— sarezgitas procediras, lai pieklatu cietuSo atbalsta pakalpojumiem, un cietuSo atbalsta sistémas nepilnibas, tostarp nepietiekama
piekluve juridiskajai palidzibai un kompensacijai, finansiala atbalsta triikums un nesaskanota atbalsta dienestu darbiba, ka ari
nekonsekventi nositisanas mehanismi;

— biezZi vien preciza informacija tiek sniegta tikai viena valoda, tadgjadi faktiski sarezgfjot cietuso iesp&jas vérsties péc aizsardzibas
cita dalibvalsti;

— parrobezu lietam un cita dalibvalsti dzivojosu cietuso tiesbam nav juridiska pamata, netiek veikti pasakumi, kuru mérkis ir
nodrosinat, ka neskaidrs uzturésanas statuss vai ta trikums neliedz cietuSajiem izmantot $aja direktiva paredzétas tiesibas;

5. uzsver, ka ir absoliiti nepieciesams, lai pirma sazina ar cietu$o noritétu pienacigi, ipasi ar dzimumu saistitas vardarbibas gadiju-
mos; tomér norada, ka dalai visneaizsargatako cietuso, pieméram, nepilngadigajiem un nepietiekami izglitotiem cilvékiem, cilvékiem
ar invaliditati un gados vecakiem cietusajiem, ka arT (valodas dé]) migrantiem un cilvéku tirdznieciba cietuSajiem, var bat griti saprast
viniem sniegto informaciju, tapéc 4. panta noteiktas tiesibas uz informaciju var netikt istenotas pilniba, un tadel, lai palidzétu cietusa-
jiem, ir janodrosina kvalificéta specialista klatbiitne; norada, ka 4. pants ir viens no direktivas svarigakajiem elementiem, jo palidz cie-
tuSajiem izmantot tiesibas uz pieejamo atbalstu un aizsardzibu, kas paredzéts direktiva;

6. aicina dalibvalstis sekmét tiesu iestazu vienkarsu pieejamibu un pienacigu bezmaksas juridisko palidzibu, jo ta batiski palidz
izbeigt klusésanu un nostiprinat cietusa uzticésanos kriminaltiesibu sistémai, mazina nesodamibas iesp&amibu un nodrosina cie-
tuSajam iespé&ju sakt psihologiskas atlabsanas procesu;
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7. aicina visas dalibvalstis ieviest un efektivi istenot visu cietuso un iesp&amo cietuo tiesibas sanemt informaciju, ka noteikts Cie-
tuso tiesibu direktivas 4. panta; uzsver, ka ir jauzlabo informacijas snieg§anas mehanismi dalibvalstis, lai nodrosinatu, ka cietusie ir ne
vien informéti par savam tiesibam, bet arf zina, pie ka vérsties, lai §is tiesibas Istenotu; norada, ka specialistiem, ar kuriem cietusie
saskaras vispirms, vajadzétu bat pirmajiem, kas cietusajiem sniedz informaciju par vinu tiesibam, ka ari par programmam, kuras
izstradatas, lai noveérstu situdcijas, kas izraisa paklauSanu netaisnibai; uzsver, ka, cietuSo nepietickami informéjot pirms kri-
minalprocesa, ta laika un péc t3, cietusais nevar pilniba izmantot savas tiesibas, tadéjadi izraisot neapmierinatibu ar tiesu sistemu, ka
ari attur cietuos no aktivas lidzdalibas kriminalproces3;

8. pauz noZglu par to, ka parak daudzas dalibvalstis savos tiesibu aktos nav paredz&jusas cietusa individualu novértgjumu, tapéc
cietuo ipaso vajadzibu apzinasana un identificéSana, izturésanas pret cietusajiem ar cienu ir nepilniga, tapéc netiek ari nodrosinata
vinu Ipasajam vajadzibam atbilstiga aizsardziba;

9. norada, ka Cietuso tiesibu direktivas netransponésana dazu dalibvalstu tiesibu aktos nozimé, ka $o dalibvalstu pilsoni tiek
diskriminéti situacijas, kad velas izmantot savas tiesibas, kuras viniem ir ka Eiropas pilsoniem;

10.  pauznozélu par to, ka Cietuso tiesibu direktiva ierobeZzo cietuso iespéjas izmantot tiesibas uz juridisko palidzibu, noteikdama
dalibvalstim prasibu juridisko palidzibu sniegt vien tad, ja cietusais ir puse kriminalprocesa, un paredzédama, ka nosacijumi vai proce-
sualie noteikumi, saskana ar kuriem cietusajiem pieejama juridiska palidziba, ir janosaka valsts tiesibu aktos; uzsver, ka Sie ierobezo-
jumi var bit Ipasi apgriitinosi tiem ar dzimumu saistita vardarbiba cietusajiem, kuri neiesniedz stidzibu un kuru lietas nekad netiks
izskatitas kriminaltiesibu sistéma;

11.  norada, ka citi instrumenti, kas attiecas uz lidzigiem secigiem cietuso tiesibu papildinajumiem, sarezgi CietuSo tiesibu
direktivas istenosanu;

12.  atgadina, ka treSo valstu valstspiederigie un ES pilsoni, kuri cita dalibvalsti ir cietu$i nozieguma, neatkarigi no uzturé$anas sta-
tusa arl var izmantot $aja direktiva paredzétas tiesibas, atbalstu un aizsardzibu un ka cietusie tada noziedziga nodarijuma, kas izdarits
dalibvalsti, kura nav cietusa dzivesvietas valsts, var iesniegt siidzibu dzivesvietas dalibvalsts kompetentajas iestadés; tomér norada, ka
§is tiesibas biezi vien vajina dalibvalstu eksteritorialitates noteikumu neskaidriba; aicina dalibvalstis nodrosinat, ka uzturésanas statuss
nav kritérijs cietuo tiesibu pilnigai izmantoanai, un precizét valsts eksteritorialitates noteikumus; aicina dalibvalstis garantét, ka cita
dalibvalsti izdarita nozieguma cietusajiem ir pieejami atbalsta dienesti un informacija par vinu tiesibam, un pienemt Ipasus pasaku-
mus, kuros Ipasa uzmaniba pieveérsta visu cietuso tiesibam sanemt kompensaciju un tiesibam kriminalprocesos; $aja zina aicina
dalibvalstis atbilstigi rikoties un veicinat kompetento iestazu vai struktiiru sadarbibu, sniedzot specializétu atbalstu, lai cietusajiem
bitu efektiva piekluve §adai informacijai un dienestiem;

13.  atgadina dalibvalstim, ka cietusajiem, kam nav atbilstiga uzturéanas statusa, ari vajadz&tu bt iesp&jai izmantot tiesibas un
pakalpojumus, tostarp patversmes un citus $aja direktiva paredzétus specializétus pakalpojumus, pieméram, juridisko aizsardzibu un
psihosocialo un finansialo atbalstu bez izraidiSanas riska; aicina dalibvalstis ieviest pasakumus, lai nodrosinatu $o tiesibu un pakalpo-
jumu pieejamibu bez diskriminacijas; atzinigi vérté pasakumus, ko dazas dalibvalstis veikusas, lai cietudajiem bez personu aplie-
cinoSiem dokumentiem humanu apsvérumu dé] vai kriminalprocesa laika pieskirtu uzturéSanas atlauju, tadéjadi mudinot cietusos
zigot par noziegumiem un klied&jot nodaritaju nesodamibas atmosféru; mudina dalibvalstis pienemt tiesibu aktus, kas cietuSajiem ar
atkarigu uzturé8anas statusu nodrosinatu iesp&jas izklt no vardarbibas situacijam, dodot iespéju iegiit neatkarigu uzturéanas statusu;
mudina Komisiju popularizét un atvieglot tadas pastavosas labas prakses apmainu un izvértésanu dalibvalstu starpa, kur integréta cie-
tuso un pilsoniskas sabiedribas perspektiva;

Ieteikumi

Individuals novertejums

14.  atgadina, ka viens no svarigakajiem Cietuso tiesibu direktivas mérkiem ir uzlabot cietuso stavokli visa ES un cietusos pozi-
cionét kriminaltiesibu sistémas centra;

15.  aicina dalibvalstis nostiprinat tadu personu tiesibas, kas cietusas naida noziegumos, tostarp noziegumos pret LGBTI vai
rasisma izraisitos noziegumos;
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16.  uzsver, ka individualie novért&umi ir btiski svarigi, lai raditu palavibu cietusajiem, sniedzot informaciju par vinu tiesibam, ka
ari tiestbam piegemt lémumus tiesvediba, kura vini iesaistiti, un attieciba uz bérniem — par tiesibam uz ipa§am procesualajam garan-
tijam, kas piemérojamas jau no tiesvedibas sakuma; aicina dalibvalstis savos tiesibu aktos pienacigi paredzét savlaicigus individualus
cietu$o novértéjumus, tostarp vajadzibas gadijuma, sakotnéji sazinoties ar kompetento iestadi, jo tas ir batisks tiesvedibas posms cie-
tu$a ipaso vajadzibu atziSanai un apzinasanai, lai péc tam atbilstigi $im vajadzibam pieskirtu Ipasu aizsardzibu un tadéjadi novérstu
sekundaru un atkartotu kliSanu par noziedziga nodarijuma upuri, iebiedéSanu un atriebibu; uzsver, ka individualais novértéjums ir
regulari japarskata, lai apzinatu aktualas atbalsta vajadzibas, un ka cietusajiem piemérota laikposma péc nozieguma biitu janodrosina
atkartots izvértéjums, nemot vera iegiitas zinasanas par reakciju uz traumatisku notikumu; atgadina, ka individualais novértéjums ir
ipasi vajadzigs cilveku tirdznieciba cietusajiem un bérniem, kas cietusi no seksualas vardarbibas, nemot véra $o noziegumu socialas,
fiziskas un psihologiskas sekas; atgadina, ka visos individualajos noteikumos vajadzetu biit 1pasi iejitigai atticksmei pret dzimumu, jo
augsta atkartotas kl@isanas par noziedziga nodarijuma upuri riska dé] ar dzimumu saistita vardarbiba cietusam sievietém un LGBTQI
personam vajadziga Ipasa uzmaniba un aizsardziba un tadg] biitu janodro$ina ipasi pasakumi un specialistu atbalsts;

Cietuso atbalsta dienesti

17.  pauz nozélu par to, ka cietusajiem ir sarezgiti pieklat atbalsta dienestiem; pauz nozélu par to, ka dazas dalibvalstis cietuso
atbalsta dienesti vél nav izveidoti; uzsver, ka cietuo atbalsta dienest pieejamiba un tiesibu izmantosana biitu jagaranté visiem cietusa-
jiem visa ES, un tiem vajadz&tu bat pieejamiem pat tad, ja persona vél nav pieradijusi, ka ir cietusi nozieguma, vai pirms oficialas
procediiras vai ricibas sakuma; aicina dalibvalstis nodrosinat sievieSu patversmes un sieviesu centrus un palielinat to skaitu, uzlabot to
pieejamibu, palidzot sievietém, kuras ir cietuSas no visu veidu vardarbibas dzimuma dél, un nodrosinat, ka sievietem, kas parcietusas
vardarbibu, nekad netiktu liegts patvérums; uzstdj, ka Sie pakalpojumi ir japaplasina, lai pienacigak apmierinatu visu sievie$u
vajadzibas un jo Ipasi palidzétu sievietém ar atskirigam sp&am un migrantém, tostarp migrantém bez personu apliecinosiem doku-
mentiem; uzsver, ka $ajos pakalpojumos bitu jaieklauj ari specialistu atbalsts, ko sniedz neizmitinot, pieméram, informacija un
konsultacijas, pavadi§ana uz tiesu un iesaistes pakalpojumi; uzskata, ka $im patversmém biitu japalidz visam sievietém, kuras saskaras
ar vardarbibu tuvas attiecibas, un 24 stundas diennakti un 7 dienas nedé|a vajadzétu bat bez maksas pieejamam sievietém un vinu bér-
niem, lai sievietes varétu justies drosi un zinot par vardarbibu dzimuma dé;

18.  aicina dalibvalstis ipasu uzmanibu pievérst bérnu un jebkados noziegumos cietusu bérnu individualajam novértéjumam, ipasu
uzmanibu pievérsot cilvéku tirdzniecibai, tostarp seksualai izmanto$anai, ar dzimumu saistitai vardarbibai un seksualai vardarbibai un
izmanto$anai; atgadina, ka vienmer biitu jauzskata, ka neaizsargatibas dé] cietusajiem bérniem ir vajadziga ipasa aizsardziba, ka pare-
dzéts direktivas 22. panta 4. punktd; uzsver, ka pret cietuSajiem bérniem un jaunieSiem jaizturas, pienacigi nemot véra vinu neaiz-
sargatibu;

Apmacba

19.  uzsver, ka dalibvalstu procediiru saskanosanas un standartizacijas nolika, ka ari noliika panakt vienlidzigu attieksmi pret Eiro-
pas iedzivotajiem ir arkartigi svarigi ES limeni nodrosinat papildu apmacibas programmas;

20.  aicina dalibvalstis nodrosinat ipasu apmacibu personam, kas atbild par palidzibas snieg§anu terora aktos cietusajiem, ka art
pieskirt sim nolikam vajadzigos lidzeklus;

21.  aicina Komisiju un dalibvalstis nodrosinat visiem specialistiem, kas strada ar noziegumos cietusajiem, pieméram, juristiem,
policistiem, prokuroriem, tiesnesiem un veselibas apriipes specialistiem, socidlajiem darbiniekiem un pilsoniskas sabiedribas orga-
nizacijam, apmacibas programmas un vadlinijas, kuras nemts véra dzimuma aspekts; mudina dalibvalstis attiecigi izmantot Sai
apmacibai paredzeto ES finans€jumu; aicina dalibvalstis Tpasi nodro$inat visu ar policijas darbinieku apmacibu saistito pienakumu
izpildi, lai vini varétu labak veikt individualos novért&jumus talit péc tam, kad noticis noziedzigs nodarijums; aicina dalibvalstis
novérst papildu vai sekundaro kliisanu par noziedziga nodarijuma upuri, ar ko saskaras noziegumos cietusie, un sniegt cietusajiem
informaciju par vigu tiesibam un dienestiem, pie kuriem iesp&jams versties, tadgjadi radot palavibu cietusajiem, lai samazinatu post-
traumatisko stresu; uzsver, ka sadarbiba ar pilsonisko sabiedribu un NVO $ada apmaciba batu jaieklayj ari izglitibas programmas un
ka visiem specialistiem, kurs saskaras ar noziegumos cietuSajiem, vajadzétu bat pieejamai obligatai un specialai regularai apmacibai,
lai, attistot skatijumu, kas piemérots darbam ar dazadu cietu$o ipatnibam un vajadzibam, palidzétu Siem specialistiem novérst var-
darbibu un sniegt atbilstigu palidzibu neaizsargatam grupam, pieméram, bérniem, sievietém, kas cietusas ar dzimumu saistita var-
darbiba, cilveku tirdznieciba cietuSajiem, LGBTI personam un cilvékiem ar invaliditati; norada, ka personala apmaciba ir batiski
svariga efektivai direktivas mérku sasnieganai; uzskata, ka $ada apmaciba biitu jaieklauj noradijumi par to, ka nodrosinat cietuso aiz-
sardzibu pret piespiesanu, izmantoSanu un vardarbibu un kermena un garigas veselibas integritates respektésanu; uzskata, ka visas
apmacibas sesijas biitu jauzsver nediskriminacijas princips, kas ir direktivas pamata;
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22.  atgadina, ka ipasa uzmaniba biitu japievers to specialistu apmacibai, kuri saskaras ar noziegumos cietusajiem bérniem, jo ipasi
seksualas izmanto$anas un seksualas vardarbibas gadijumos, nemot véra dazadu vecuma grupu vajadzibas; uzsver, ka $adu specialistu
sazinai ar bérniem janotiek bérniem labveélig;

23.  mudina Komisiju pieskirt praktisku nozimi starptautiskai terorisma upuru pieminas dienai, vismaz divas reizes gada rikojot
starptautisku sanaksmi, kas Ipasi veltita pieredzes un paraugprakses apmainai starp dalibvalstu viet&§am, regionalajam un valsts
iestadem un cietu$o personu liecibu vaksanai; uzskata, ka tadéjadi biitu japalidz nodro$inat direktivas atru, vienotu un pilnigu trans-
ponésanu, visparéju piemérosanas problému agrinu apzinasanu un japalidz pastavigi noveértét tas sp&ju palielinat informétibu, ka ari
papildinat tas darbibas dimensiju, lai cietusajiem izraditu solidaritati un sniegtu institucionalu un socialu atbalstu;

24.  uzsver, ka veselibas apripes specialistiem ir batiska loma gimenes vardarbiba cietuSo identificéSana, jo ciesas attiecibas var-
darbiba pret sievietém ilgtermina ietekmé gan fizisko, gan garigo veselibu; aicina dalibvalstis nodrosinat, ka veselibas apriipes spe-
cialistiem ir pieejama informacija par cietu§o atbalsta dienestiem un cietuSo tiesibam, un nodrosinat specialu apmacibu plasam
veselibas apriipes specialistu lokam, tostarp gimenes arstiem, neatlieckamas mediciniskas palidzibas arstiem, masam, arstu paligiem,
kliniskajiem socialajiem darbiniekiem un uznemsanas nodalu darbiniekiem, lai cietu$ajam biitu iesp&jams sniegt efektivu palidzibu, jo
ipasi ar dzimumu saistitas vardarbibas gadijumos, tadéjadi palidzot identificét iespéjamas izmantosanas gadijumus un mudinat cie-
tusas sievietes sazinaties ar kompetento iestadi;

Parrobezu dimensija

25.  aicina dalibvalstis pieskirt finansialu un juridisku palidzibu gimenes locekliem, ja dalibvalsti, kura nav cietu$a dzivesvietas
valsts, ir noticis smags noziegums, pieméram, ja cietusais ir miris vai smagi ievainots, ipasi gadijumos, kad gimenes locekli nevar atlau-
ties ferasties attiecigaja dalibvalsti, lai apmeklétu tiesas sédes, samaksat par psihologisko atbalstu vai nogadat cietuso atpakal majas;

26.  aicina dalibvalstis padarit elastigakas procediiras un paatrinat procesu, ko izmanto, lai parsatitu spriedumus par vardarbibu
dzimuma dé], kas pienemti kada valsti, ipasi starptautisku paru gadijumos, lai iestades valstis, no kuram ir laulatie, varétu iesp&jami
driz attiecigi rikoties un nepielaut, ka bérnu aizgadiba tiek nodota tévam, kurs cita valsti apsiidzéts ar dzimumu saistita vardarbiba;

27.  aicina Komisiju un Padomi turpinat pilnveidot cietuSo tiesibas, lai ES varétu uznemties vadoso lomu cietuso tiesibu aiz-
sardzibas joma;

Procesudlas tiestbas

28.  uzsver, cik svarigi ir sniegt bezmaksas juridisko palidzibu, nodrosinot ari cietuSajiem iesp&jami mazaku birokratisko slogu;

29.  Tipasi aicina dalibvalstis izveidot konfidencialas un anonimas procediiras zinosanai par noziegumiem, jo Ipasi seksualas var-
darbibas un personu ar invaliditati un nepilngadigo launpratigas izmantosanas gadijumos, lai parraudzitu un novértétu zinojumu
skaitu un nodrosinatu, ka cietusie, kam nav personu apliecino$u dokumentu, varétu iesniegt siidzibas, nebaidoties, ka tas varétu
izraisit ar imigraciju saistitas sekas;

30.  aicina dalibvalstis paatrinat tadu juridisku kriminalprocesa normu ieviesanu, kas garanté cietuso bérnu aizsardzibu visa kri-
minalprocesa laika, nemot véra ar dzimumu saistita vardarbiba cietuSo bérnu pasas vajadzibas, jo Ipasi gadjjumos, kad bérna mati ir
nogalindjis vinas partneris, un nodro$inatu, ka péc kriminalprocesa vini sanem palidzibu un socialo un psihologisko atbalstu, lai
novérstu cietuso bérnu sekundaru klasanu par noziedziga nodarijuma upuriem; aicina dalibvalstis atrak ieviest Ipasus pasakumus, lai
uzlabotu valstu palidzibas dienestu lomu gadijumos, kad cietusi bérni, nemot véra to, ka bérniem ir ierobeZotas zinosanas iespéjas;

31.  aicina dalibvalstis, lemjot par aizgadibas un tik$anas tiesibam, nemt véra biitiskus ar dzimumu saistitas vardarbibas gadijumus,
tostarp vardarbibu gimeng, un uzskata, ka, nodrosinot aizsardzibu un atbalsta pakalpojumus cietusajiem, vajadzétu nemt vera ari
liecibu sniedzoso bérnu tiesibas un vajadzibas;
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32.  atgadina dalibvalstim par prasibu bez maksas nodrosinat rakstisko un mutisko tulkosanu un norada, ka citas valodas sniegtas
informacijas trikums var bat gan skérslis efektivas cietuso aizsardzibas nodrosinasanai, gan cietuso diskriminacija;

33.  mudina Komisiju un dalibvalstis aktivi iesaistities un ciesi sadarboties informacijas kampanas, lai uzlabotu sabiedribas izpratni
par cietuso tiesibam, tostarp par cietuso bérnu ipasajam vajadzibam, ka paredzéts ES tiesibu aktos; uzsver, ka §adas informésanas kam-
panas biitu jariko skolas, lai informétu bérnus par vinu tiesibam un nodrosinatu viniem lidzeklus, kurus izmantojot, biitu iesp&jams
pazit visu veidu noziegumus, kuros vini varétu bat cietusi vai kuru vini varétu bt piedzivojusi; aicina Komisiju un dalibvalstis izveidot
kampanas, lai iedrosinatu sievietes un LGBTQI zinot par jebkadu ar dzimumu saistitu vardarbibu, tadéjadi nodrosinot $im personam
iesp&ju sanemt aizsardzibu un vajadzigo atbalstu;

34.  aicina dalibvalstis apmainities ar paraugpraksi, kas saistita ar pieeju, kura vérsta uz cietusajiem un kuru sava ikdienas darba
izmanto policijas darbinieki;

35.  aicina dalibvalstis aktivi iesaistities kampanas, kuru mérkis ir novérst ar dzimumu saistitu vardarbibu un atkartotu klasanu par
noziedziga nodarijuma upuriem tiesu sistéma un plassazinas lidzeklos, ka ari sekmét sabiedribas viedokla kultiiras mainu, nepielaujot
pret cietuSajiem vérstu vainojosu attieksmi vai uzvedibu, kas var radit papildu traumu personam, kas cietusas ipasos noziegumos,
pieméram, ar dzimumu saistita vardarbiba vai seksuala izmantosana; aicina dalibvalstis mudinat privato sektoru, informacijas tehno-
logiju nozari un plassazinas lidzeklus izmantot savu potencialu un piedalities vardarbibas pret sievietem un vardarbibas gimené
novérsana;

36.  aicina dalibvalstis apmainities ar paraugpraksi attieciba uz tadu mehanismu izveidi, kas iedrosina cietusos zinot par noziegu-
miem un atvieglo zino$anas procesu;

37.  aicinadalibvalstis izveidot konkrétus pasakumus, ko piemérot gadijumos, kad notikusi uzbrukumi, radot lielus zaudgjumus, lai
liels skaits cietuso varétu piedalities kriminalprocesa;

38.  atgadina dalibvalstim, ka ipasa uzmaniba biitu japievers iebiedésanas un atriebibas riskam un nepiecieSamibai aizsargat cietuso
cienu un fizisko integritati, tostarp pratinasanas un liecinasanas laika, lai noteiktu, vai un cik liela meéra kriminalprocesa laika viniem
biitu nepiecie$ami aizsardzibas pasakumi;

39.  uzsver, ka ir svarigi informét cietuos par kriminalprocesa virzibu, kas ierosinats pret tam personam, kas pret viniem
izdarijusas noziedzigus nodarjjumus, jo pasi gadijumos, kad ir piespriests vai izciests cietumsods;

Institucionala perspektiva

40.  aicina Komisiju pildit zino$anas pienakumus, kas noteikti direktiva;

41.  uzsver, ka attiecigiem grupétiem un salidzinamiem datiem par visiem noziegumu veidiem, jo ipasi tados gadijumos ka var-
darbiba pret sievietém un cilvéku tirdznieciba, ir liela nozime izpratnes veidosana par $o problému, informétibas veicinasana, ka ar
cietuso atbalstam paredzéto dalibvalstu pasakumu novértésana un uzlabosana;

42.  aicina Komisiju vérsties pret §is direktivas Isteno$anas juridiskajam un praktiskajam nepilnibam, panakot, ka pienacigi mijie-
darbojas dazadie ES cietuSo aizsardzibas instrumenti, pieméram, Direktiva 2011/99/ES par Eiropas aizsardzibas rikojumu,
Direktiva 2011/36/ES par cilvéku tirdzniecibas novérsanu un apkaro$anu un cietuso aizsardzibu, Direktiva 2011/93/ES par seksualas
vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas izmantosanas un bérnu pornografijas apkarosanu un Direktiva 2014/42[ES par nozie-
guma riku un noziedzigi iegtitu lidzek]u iesaldéSanu un konfiskaciju; aicina visas dalibvalstis un ES ratificét un pilniba Istenot Eiropas
Padomes Stambulas konvenciju (*°), kuras mérkis ir nepielaut un apkarot vardarbibu pret sievietém un meiteném, un saskanoti istenot
Sos svarigos instrumentus, lai nodrosinatu, ka cietusie Eiropa var pilniba izmantot savas tiesibas;

43.  aicina Komisiju savas parraudzibas un zinoSanas darbibas ietvert nozaru parbaudes un nodrosinat direktivas vienadu
piemérosanu, lai aizsargatu visus cietu$os neatkarigi no viktimizacijas iemesla vai konkrétam ipatnibam, ka rase, adas krasa, religija,
dzimums, dzimtes identitate, dzimuma pasizpausme, dzimumorientacija, dzimumpazimes, invaliditate, migracijas statuss vai jebkads
Cits statuss;

(") Sk. Parlamenta 2017. gada 12. septembra rezoliiciju par pievienosanos Stambulas konvencijai;
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44, atgadina, ka cietuso gimenes locekli ir ieklauti jedziena "cietusais” definicija, un aicina dalibvalstis jedzienu "gimenes locek]i” —
un citus svarigus jédzienus, pieméram, "pasi neaizsargats”, — interpretét plasi, lai lieki nesagaurinatu potencialo tiesibu subjektu loku;

45.  aicina dalibvalstis ieviest pasakumus, kas nodrosinatu, ka rakstiska un mutiska sazina atbilst vienkarsas valodas standartiem, ir
pielagota nepilngadigajiem un cilvékiem ar invaliditati un notiek cietuSajam saprotama valoda, lai pirms kriminalprocesa, ta laika un
péc ta cietusos varétu visaptverosi, atbilstigi un mérktiecigi informét par vinu tiesibam;

46.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka gadijumos, kad tiesibas ir jaisteno noteiktos laikposmos, tiek nemta véra kavésanas, kas radu-
sies rakstiskas un mutiskas tulkosanas graitibu del;

47.  nemot veéra to, ka vajasana ir izplatita ar dzimumu saistitas vardarbibas forma, kuras novér$anai vajadzigi ipasi pasakumi,
aicina septinas dalibvalstis, kas vajasanu vél nav noteikusas par noziedzigu nodarfjumu, to izdarit, ka minéts Stambulas konvencijas
34. panta, pamatojoties uz attiecigajiem Cietuso tiesibu direktivas noteikumiem par tiesibam uz privatas dzives aizsardzibu, tiestbam
uz aizsardzibu un jo ipasi tiesibam izvairities no saskarsmes ar likumparkapéju vai vina lidzzinatajiem;

48.  aicina dalibvalstis noveérst turpmaku kli§anu par noziedziga nodarijuma upuri, ko izraisa sakotn&am likumparkapéjam tuvu
sabiedribas grupu veikta cietusa pazemosana vai vina cienas aizskarSana; atkartoti norada, ka $adas darbibas ir uzskatamas par papildu
paklauanu netaisnibai un nebfitu jaaizsarga ar varda brivibu, ka noteikts Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas 10. panta 2. punkta un
Eiropas Cilvéktiesibu tiesas judikatiira (*);

49.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka darbojas arkartas informacijas talruna linija, uz kuru zvanit péc uzbrukuma, vai, vélams,
ieklaut 3o liniju to dienestu struktiira, kurus nodrosina Eiropas arkartas palidzibas izsaukuma numurs 112, un nodrosinat, ka ir
izstradati noteikumi, lai sniegtu palidzibu citas valodas; tadé] aicina visas dalibvalstis savos tiesibu aktos nekavéjoties istenot Cietuso
tiesibu direktivas 22. pantu;

50.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka gadijuma, ja terora akta cietusais nedzivo dalibvalsti, kur noticis terora akts, §1 dalibvalsts
sadarbojas ar dzivesvietas dalibvalsti, lai atvieglotu palidzibas sniegSanu cietudajam;

51.  aicina dalibvalstis nodrosinat ar dzimumu saistita vardarbiba cietuSajam sievietém un LGBTQI valsts palidzibas dienestu, kas
bez maksas biitu pieejams visu diennakti septinas dienas nedéla;

52.  aicina dalibvalstis garantét cietuSajiem cietuso atbalsta dienestu palidzibu, ari psihologisko palidzibu, pirms kriminalprocesa,
ta laika un péc ta; uzsver, ka pilsoniskajai sabiedribai ir svariga loma atbalsta snieg$ana cietusajiem; tomér uzskata, ka valdibam cietuso
atbalsta pakalpojumu sniegana nav japalaujas tikai uz NVO (brivpratigo darbs); uzstdj, ka dalibvalstim ir japalielina finansgjums un
resursi NVO, kuras darbojas sieviesu tiesibu un cietuso tiesibu aizsardzibas joma, un javeido spgjas, lai izstradatu cietuo atbalsta
mehanismus, iesaistot tiesibaizsardzibas iestades, veselibas apriipes un socialos dienestus un pilsonisko sabiedribu;

53.  aicina dalibvalstis, planojot reagésanu arkartas situacijas, paredzét specialistu atbalstu terora aktos cietusajiem, lai nodrosinatu
piemerotu atbalsta pakalpojumu sniegSanu gan tilit péc uzbrukuma, gan ari ilgtermina;

54.  aicina dalibvalstis izveidot ipasus pasakumus, lai sniegtu informaciju tiem cietuajiem, kas nav rezidenti dalibvalsti, kura noticis
teroristu uzbrukums; uzskata, ka §ados pasakumos ipasa uzmaniba biitu japievérs cietuso nerezidentu tiestbam kriminalprocesu laika
un tiesibam sanemt kompensaciju;

55.  aicina visas dalibvalstis visos gadjjumos apkarot nesodamibu un nodrosinat, ka likumparkapgji tiek saukti pie atbildibas, lai cie-
tusie varétu justies aizsargati; turklat aicina visas dalibvalstis sadarboties starp nozarém, lai identificétu un risinatu sistémiskus fakto-
rus, kas veicina to cilvéku atkartotu klasanu par noziedziga nodarijuma upuriem, kuri ir neaizsargata situacija un/vai kuri saskaras ar
augstu diskriminacijas limeni, jo bezdarbiba varétu negativi ietekmét cietusa psihologiskas atlabsanas procesu;

(") Palatas 2009. gada 16. julija spriedums lieta Féret v Belgium, C-57 3.
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56.  aicina dalibvalstis izveidot tiesiskus mehanismus, paredzot kriminalsodus par konkréta terora akta glorificésanu, ja $ada glori-
ficésana pazemo cietuSos un varétu izraisit sekundaru viktimizaciju, kaitgjot cietuso cienai un atlabsanai;

57.  uzskata, ka Eiropas sabiedriba svariga nozime japieskir terorisma cietusajiem ka demokratiska pluralisma aizstavibas simbo-
liem; tadél prasa rikot konferences, veidot pieminas vietas un audiovizualus materialus, lai veicinatu Eiropas iedzivotaju informétibu,
un administrativai lietosanai izveidot Eiropas cietuso personu registru;

58.  aicina dalibvalstis nodrosinat stingraku aizsardzibu personam, kas cietusas ar dzimumu saistita vardarbiba, tostarp seksuala
vardarbiba, lai tadgjadi uzlabotu tiesu pieejamibu un kriminalprocesa efektivitati;

59.  atgadina par teroristu uzbrukumos cietuo Ipaso stavokli, jo vini veido atsevisku kategoriju un viniem ir Ipasas vajadzibas;
aicina Komisiju izstradat projektu ipasai direktivai par terorisma cietuso aizsardzibu;

60.  aicina dalibvalstis, sniedzot mérkorientétu atbalstu cietusajiem ar Ipa§am vajadzibam, pieméram, bérniem, sievietém, kas cie-
tuSas ar dzimumu saistita vardarbiba, cilvéku tirdznieciba cietuSajiem, LGBTI personam un cilvékiem ar invaliditati, garantét tadus
atbalsta pakalpojumus ka atbalsts un konsultacijas péc traumatiska notikuma, piekluve vajadzigajiem veselibas apriipes pakalpoju-
miem, tostarp seksualas un reproduktivas veselibas apriipes pakalpojumiem.

61.  aicina dalibvalstis izveidot atbilstigus kvalitates kontroles mehanismus, ar ko novértét, vai tas ir izpildijusas prasibas ievérot
dzimumu aspektu un sievietém un bérniem labvéligus standartus attieciba uz nosacijumiem, kurus pienémusi cietuso atbalsta die-
nesti, lai sekmétu zinosanu par noziegumiem un efektivi aizsargatu cietusos;

62.  aicina dalibvalstis palidzét cietusajiem risinat tiesiskus, finansialus un praktiskus sarezgjjumus, ka ari novérst papildu vikti-
mizacijas risku;

63.  aicina Komisiju uzsvért iespéju izmantot ES finanséto projektu "InfoVictims”, lai uzrunatu cietusos un informétu par kri-
minalprocesu, izmantojot dazadus sazinas lidzeklus, pieméram, brosiiras un plakatus; uzskata, ka $is projekts veicina paraugprakses
apmainu saistiba ar noziegumos cietu$o personu informésanu;

64.  aicina dalibvalstis izveidot saskanotus mehanismus, ar ko vakt informaciju par cilvékiem, kas cietusi teroristu uzbrukumos to
teritorijas, un, izveidojot un pilnveidojot vienotu kontaktpunktu, nodrosinat cietusajiem pieejamu timekla portalu un arkartas talruna
Iiniju vai citus sazinas lidzeklus, pieméram, e-pastu vai multivides zinapmainas lidzeklus, kas nodrosina piekluvi drosai, personalizé-
tai, konkrétai un bitiskai informacijai atbilstigi lietotaja vajadzibam, tadéjadi nodrosinot cietusajiem konfidencialus, bezmaksas un
viegli pieejamus atbalsta dienesta pakalpojumus; uzsver, ka $im atbalsta dienestam jaspéj nodrosinat palidzibu un atbalstu terorisma
cietuSajiem atbilstigi vinu Ipasajam vajadzibam, pieméram, emocionalo un psihologisko atbalstu, ka arT konsultacijas un informaciju
par jebkadiem juridiskiem, praktiskiem vai finansialiem jautdjumiem, tam jaspgj palidzét cietusajiem sadarboties ar dazadam adminis-
trativam iestadém un vajadzibas gadijuma aja zina parstavét cietuSos gan tilit péc uzbrukuma, gan kriminalprocesa laika, ka ari
sniegt palidzibu saistiba ar valsts kompensacijas pieprasi§anas procediiram;

65.  aicina dalibvalstis pienemt atbilstigus pasakumus, lai iesp&ju robezas noveérstu uzbrukumus cietusa un vina gimenes loceklu
privatajai dzivei, jo Ipasi saistiba ar izmekléSanas darbibam un juridisko procediiru laika;

66.  aicina Komisiju parveidot pasreizgjo e-tiesiskuma portalu par lietotajam saprotamaku platformu, kur cietusajiem tiktu sniegta
konspektiva un viegli saprotama informacija par vinu tiesibam un procediiram, kas jaievéro;

67.  aicina dalibvalstis, pilniba ievérojot varda brivibu, sadarboties ar plassazinas lidzekliem un Zurnalistiem, lai péc teroristu
uzbrukumiem pienemtu pasreguléSanas pasakumus noliika garantét cietuso un vinu gimenes locek]u privatas dzives aizsardzibu, un
atzt, cik vértigi ir sadarboties ar specializétiem cietuso atbalsta un palidzibas dienestiem, lai cietusie spétu izturét viniem pievérsto pre-
ses uzmanibu;
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68.  aicina dalibvalstis izveidot saskanotus mehanismus, kas nodrosinatu cietuso atbalsta efektivu parorientéSanu no dzimumam
atbilstigas apriipes talit péc nozieguma uz ilgtermina vajadzigo palidzibu; norada, ka vietéjas un regionalas iestades, kas cietusajiem
sniedz lielako dalu palidzibas pakalpojumu, batu jaiesaista visos planosanas, lémumu pienemsanas un isteno$anas posmos; uzsver, ka
$adiem mehanismiem biitu jo Ipasi janodrosina cietuso nositisana uz ilgtermina atbalsta pakalpojumiem, ko dazados posmos sniedz
dazadas organizacijas; uzskata, ka sadiem mehanismiem vajadzétu pildit ar parrobezu funkciju, lai cietusajiem sniegtu atbalstu un
garantétu cietuso tiesibas sanemt informaciju, palidzibu un kompensaciju sava dzivesvietas valsti, ja noziegums noticis dalibvalsti, kas
nav cietusa dzivesvietas valsts;

69.  aicina dalibvalstis teroristu uzbrukuma gadijuma izveidot koordinacijas centru, apvienojot tas organizacijas un specialistus,
kuriem ir vajadzigas Ipasas zinasanas, lai sniegtu informaciju, atbalstu un praktiskus pakalpojumus cietusajiem, vinu gimeném un
radiniekiem; uzsver, ka $iem pakalpojumiem vajadzétu bat konfidencialiem, bezmaksas un viegli pieejamiem visiem terorisma cie-
tuSajiem, tostarp:

a) specialistu sniegts emocionals un psihologisks atbalsts, pieméram, terorisma cietuSo vajadzibam pielagots atbalsts un
konsultacijas péc traumatiska notikuma;

b) arodrehabilitacijas pakalpojumi, lai palidzétu atrast jaunu darbu vai mainit profesiju tiem cietusajiem, kuri guvusi ievainoju-
mus un kuriem nodarits kaitéjums;

0 cietuso savstarp&jas drosas virtualas sazinas un cietuso vaditu atbalsta grupu sekmésana;
d) kopiena sniegti atbalsta pakalpojumi;

e) pakalpojumi gimenes locek]u informésanai par cietu$o un vinu mirstigo atlieku identificé$anu un cietuso mirstigo atlieku repa-
triaciju;

70.  pauznozélu par to, ka, salidzinot ar Stambulas konvenciju, Cietuso tiesibu direktivas darbibas joma ir ierobezotaka attieciba uz
aizsardzibu, ko nodrosina ar dzimumu saistita vardarbiba cietusajiem (ari tam sievietém, kas cietusas dzimumorganu kroplo$anas del);
tomér atzinigi vérté to, ka direktiva ir stingraks parskatatbildibas mehanisms, un uzsver, ka abi instrumenti biitu japopularizé kopa, lai
nodrosinatu maksimalu aizsardzibu ar dzimumu saistita vardarbiba cietusajiem;

71.  mudina dalibvalstis nodroginat pienacigu informativu materialu un bezmaksas juridisku palidzibu terorisma cietusajiem, kuri
ir arT puses kriminalprocesos, lai vinu laba tiktu pienemts lémums par kompensaciju;

72.  aicina Komisiju nakt klaja ar priekslikumu izveidot Eiropas fondu palidzibas sniegSanai cietusajiem terorisma;
73.  aicina dalibvalstis izveidot:

a) pastavigu specialu timekla vietni, kura biitu pieejama visa publiska informacija par atbalsta dienestiem, kas izveidoti péc
attiecigaja dalibvalsti notikusa teroristu uzbrukuma, un kura steidzamibas karta batu publiskota $ada informacija: kontaktin-
formacija par visam organizacijam, kas atbild par atbalsta un informacijas sniegSanu cietusajiem, vinu gimenes locekliem un
sabiedribas locekliem péc teroristu uzbrukuma, un informacija par uzbrukumu un pasakumiem, kas veikti, reagéjot uz
uzbrukumu, tostarp informacija par pazudusu cietuSo atrasanu vai sazinu ar viniem, ka arT pasakumiem, kas paredzéti, lai cie-
tusajiem palidzétu atgriezties majas; ta tostarp ir:

i informacijas snieg$ana par uzbrukuma zaudéta ipasuma atgtisanu;

ii. informacija par cietuso normalu psihes reakciju uz uzbrukumu un noradijumi cietusajiem par to, ka mazinat negativu
reakciju, un informacija par iesp&jamiem neredzamiem ievainojumiem, pieméram, dzirdes zudumu;

iii.  informé3ana par to, ka aizstat personu apliecinosus dokumentus;
iv. informésana par iespéju sanemt finansialu palidzibu, kompensaciju vai valsts pabalstus;
V. informésana par attiecigam terorisma cietu$o un vinu gimenes loceklu tiesibam, tostarp tiestbam kriminalprocesos, ka

paredzéts Cietuso tiesibu direktiva;

vi.  jebkada citainformacija, kas $kiet nepiecie$ama, lai nodrosinatu, ka cietusie ir informeéti par savam tiesibam, drosibu vai
pieejamiem pakalpojumiem;
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b) privatas piekluves timek]a vietne, kura pieejama cietusajiem un vinu gimenes locekliem un kura cietusajiem tiek sniegta infor-
macija, kas nav publiski pieejama;
0 planosana saistiba ar gimenes loceklu informésanu par cietuso stavokli;
d) vienota informacijas vakSana par cietusajiem, ko veic visas iestades un organizacijas, kas atbild par cietuSo uzpemsanu,
arstéSanu un palidzibu cietusajiem; informacija biitu jaapkopo atbilstigi visu to organizaciju vajadzibam, kuras ir iesaistijusas,

reaggjot uz teroristu uzbrukumu un sniedzot palidzibu cietusajiem un vinu gimeném;

74.  aicina dalibvalstis izveidot valsts cietuSo atbalsta dienestu tiklu, lai sekmétu sadarbibu starp $im organizacijam, un izveidot
darba grupas noliika apmainities ar paraugpraksi, pilnveidot apmacibu un uzlabot sazinu starp iestadém un noziegumos cietusajiem;

75.  aicina Komisiju sakt dialogu ar dalibvalstim, lai mazinatu to finansidlo kompensaciju krasas atskiribas (7), kuras katra
dalibvalsts pieskir cietuSajiem teroristu uzbrukumos;

76.  uzsver — ir batiski, ka dalibvalstis ar noziegumos cietusajiem sazinas cienpilni, iejiitigi un profesionali, lai iedrosinatu noziegu-
mos cietudos zinot tiesibaizsardzibas iestadém vai medicinas darbiniekiem;

77.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka neatlickamas palidzibas dienesta talruna linjja 112 ir pilniba pieejama personam ar invali-
ditati, un rikot kampanas, lai veicinatu informétibu par to;

78.  atkarto savu aicindgjumu Eiropas Komisijai iesp&jami driz iesniegt Eiropas stratégiju visu veidu ar dzimumu saistitas vardarbibas
novérsanai un apkaro$anai, tostarp tiesibu aktu, lai palidzétu dalibvalstim novérst un nepielaut jebkadu vardarbibu pret sievietém un
meiteném, ka arT ar dzimumu saistitu vardarbibu; atkarto savu aicindgjumu Padomei izmantot parejas klauzulu, pienemot vienpratigu
lémumu, ar ko noteiktu, ka vardarbiba pret sievietém un meiteném (un citu veidu ar dzimumu saistita vardarbiba) ir noziedzigs
nodarijjums saskana ar LESD 83. panta 1. punktu;

79.  aicina dalibvalstis izveidot mehanismus, ko piemérot, lai no likumparkapéja atgiitu atbilstigu kompensaciju;

80.  aicina dalibvalstis, izmantojot pietickamus ekonomiskos un finansu resursus un pilniga sadarbiba ar Komisiju un citiem attieci-
giem dalibniekiem, tostarp pilsonisko sabiedribu, faktiski istenot visus Cietuso tiesibu direktivas noteikumus;

81.  aicina Komisiju Eiropas Drosibas programma ka prioritati icklaut personiskas drosibas garantéSanu un visu personu aiz-
sardzibu pret vardarbibu, kas saistita ar dzimumu, un pret citu cilvéku vardarbibuy;

o
o o

82.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nositit Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parlamentiem.

(V) Valsts finansialas kompensacijas apmérs ir diapazona no simboliskas summas viena euro apméra, ko izmaksa dazas dalibvalstis, lidz 250 000 euro
vai vairak, ko izmaksa citas dalibvalstis.
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P8_TA(2018)0230
Gada zinojums par kopéjas tirdzniecibas politikas istenosanu

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par gada zinojumu par kopégjas tirdzniecibas politikas istenosanu
(2017/2070(INT))

(2020/C 76/13)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas pazinojumu "Tirdznieciba visiem. Cela uz atbildigaku tirdzniecibas un ieguldijumu politiku”,

— pemot véra 2016. gada 5. julija rezoliiciju par jaunu progresivu un inovativu turpmako stratégiju tirdzniecibas un ieguldijjumu
joma (),

— nemot véra Komisijas 2017. gada 13. septembra zinojumu par stratégijas "Tirdznieciba visiem” istenosanu (COM(2017)0491),

— nemot véra Komisijas 2017. gada 9. novembra zinojumu par brivas tirdzniecibas noligumu Istenosanu (2016. gada 1. janvaris —
2016. gada 31. decembris) (COM(2017)0654),

— nemot véra ANO Generalas asamblejas 2015. gada 25. septembri pienemto rezoliiciju "Parveidosim misu pasauli: ilgtsp&jigas
attistibas programma 2030. gadam”,

— nemot véra Komisijas priek$sédétaja Jean -Claude Juncker2017. gada 13. septembra runu par stavokli Savieniba,

— nemot véra 2017. gada 15. novembra rezoliiciju par daudzpus€jam sarunam saistiba ar PTO 11. Ministru konferenci Buenosairesa
2017. gada 10.-13. decembri (%),

— nemot véra 2016. gada 5. julija rezoliiciju par Parlamenta 2010. gada ieteikumu par socialiem un vides standartiem, cilvéktiesibam
un uznémumu socialo atbildibu istenosanu (%),

— nemot véra 2016. gada 3. februara rezoliiciju ar Eiropas Parlamenta ieteikumiem Komisijai attieciba uz sarunam par pakalpojumu
tirdzniecibas noligumu (TiSA) (¥),

— nemot véra 2017.gada 12.septembra rezoliciju par starptautiskas tirdzniecibas un ES tirdzniecibas politikas ietekmi uz
globalajam vertibas kédém (%),

— nemot véra nostaju pirmaja lasjuma 2017. gada 15. novembri, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/...,
ar ko groza Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas
dalibvalstis, un Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvals-
tis (%),

— nemot véra 2017. gada 12. decembra rezoliiciju "Cela uz digitalas tirdzniecibas stratégiju” (),

() OvVC101,16.3.2018., 30.Ipp.

(3 Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0439.
() OvV(C101,16.3.2018.,19. Ipp.

() OvV(35,31.1.2018., 21. Ipp.

(°) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0330.
(%) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0437.
(’) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0488.
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— nemot véra nostaju pirmaja lasijuma 2017. gada 16. marta, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/..., ar
ko paredz piegades kédes pienacigas parbaudes pienakumus Savienibas importétajiem, kuri importé konfliktu skartu un augsta
riska teritoriju izcelsmes alvu, tantalu un volframu, to riidas un zeltu (%),

— nemot véra nostaju pirmaja lasjjuma 2016. gada 4. oktobri, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/..., ar
kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1236/2005 par tadu precu tirdzniecibu, ko varétu izmantot navessoda izpildei, spidzinasanai
vai citadai nez€ligai, necilvécigai vai pazemojosai ricibai vai sodi$anai (%),

— nemot véra Parlamenta 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par cilvéktiestbam un socialiem un vides standartiem starptautiskajos
tirdzniecibas noligumos (*9),

— nemot véra Parlamenta 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par starptautiskas tirdzniecibas politiku klimata parmainu diktéto
prasibu konteksta ('),

— nemot véra Komisijas 2006. gada 24. maija pazinojumu "Veicinat pienacigas kvalitates nodarbinatibu visiem — Eiropas Savienibas
ieguldijums noliika istenot programmu pienacigas kvalitates nodarbinatibai pasaule” (COM(2006)0249, SEC(2006)0643),

— nemot vérd 2017.gada 18. maija rezolficiju par Eiropas Savienibas un Korejas Republikas Brivas tirdzniecibas noliguma iste-
nosanu ('2),

— nemot vera Eiropas Savienibas Tiesas 2017. gada 16. maija atzinumu Nr. 2/15 par ES kompetenci parakstit un ratificét brivas
tirdzniecibas noligumu ar Singapiiru,

— nemot véra Komisijas 2016. gada 15. novembra pétfjumu par turpmako tirdzniecibas noligumu kumulativo ekonomisko ietekmi
uz lauksaimniecibas partikas produktu nozari,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2. un 21. pantu,

— pemot vérd 2015. gada 14.jilija Komisijas dienestu darba dokumentu par ANO VadoSo principu uzpémeéjdarbibai un cilvek-
tiesibam IstenoSanas pasreizgjo situaciju (SWD(2015)0144),

— nemot véra Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju (ECTK), it ipasi tas 4. panta 1. punktu, kas aizliedz turét
verdziba vai nebrive,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 207., 208. un 218. pantu,
— pemot véra Reglamenta 52. pantu,
— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu (A8-0166/2018),

A. ta ka kopgjo tirdzniecibas politiku veido tirdzniecibas noligumi un likumdo$anas instrumenti, kuriem biitu jagaranté
Savienibas ofensivas un defensivas tirdzniecibas intereses, javeicina ilgtspéjiga izaugsme un pienacigu darbvietu radisana, jano-
drosina Eiropas noteikumu un standartu ievérosana, jaaizsarga valstu tiesibas regulét un pilsonu labklajiba, ka ari javeicina
Savienibas vértibas; un ta ka sie mérki ir sasniedzami, labi orientéjot, ka ari taisnigak un parredzamak pilniba un efektivi isteno-
jot un parraugot Savienibas tirdzniecibas politiku;

8!

) Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0090.
%) Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0369.
10) OV C 99, 3.4.2012,, 31. Ipp.

1) OV C99E, 3.4.2012., 94. Ipp.

(
(
(
(
(%) Piepemtie teksti, P8§_TA(2017)0225.
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B. ta ka Savieniba sava 2017. gada Eiropas Konsensa attistibas joma ir apnémusies saskanot attistibas politiku, ar to tiecoties
panakt ilgtspéjigu attistibu un paatrinat parveidi, liekot uzsvaru uz transversaliem attistibas politikas elementiem, pieméram,
dzimumu lidztiesibu, jaunatni, ieguldijumiem un tirdzniecibu, ilgtsp&jigu energétiku un darbibam klimata joma, labu par-
valdibu, demokratiju, tiesiskumu un cilvéktiesibam, un migraciju un mobilitati, lai veicinatu to, ka viss tas arpolitikas virzienu
kopums, tostarp kopéja tirdzniecibas politika, sasniedz mérkus, kas noteikti Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspéjigas
attistibas programma 2030. gadam;

C. ta ka Savieniba ir apnémusies veicinat pienacigu darbu visiem, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas 2005. gada pasaules
samita rezultatos un Apvienoto Naciju Organizacijas Ekonomikas un socialo lietu padomes augsta limena grupas ministru
2006. gada deklaracija, tostarp izmantojot tas tirdzniecibas attiecibas; ta ka Eiropadome ir atkartoti uzsveérusi, cik svarigi ir sti-
prinat globalizacijas socidlo dimensiju un nemt to véra dazadas iekspolitikas un arpolitikas jomas un starptautiskaja sadarbiba;

D. ta ka Savieniba ir pasaulé lielaka tirdzniecibas lielvara un lielakais vienotais tirgus pasaul€, un ta ir ari lielaka precu un pakalpo-
jumu eksportétaja pasaul€, nodrosinot Eiropa 31 miljonu darbvietu jeb par 67 % vairak neka 20. gs. 90. gadu vidi;

E. ta ka Pasaules Tirdzniecibas organizacija (PTO) ir vienigd pasaules meéroga starptautiskd organizicija, kas nodarbojas ar
globaliem tirdzniecibas noteikumiem starp dazadam ekonomikas zonam vai valstim;

F. ta ka isteno$anas un izpildes posms ir iz8kirosi svarigs Savienibas tirdzniecibas politikas efektivitates garantésana;

G.  takaSavienibas iedzivotaji aizvien vairak prasa, lai Savienibas tirdzniecibas politika nodrosinatu, ka preces, kas nonak ES tirgd,
ir razotas pienacigos un ilgtspéjigos apstak]os;

H.  taka Eiropas uznémumi tirdzniecibas noligumu satvara izmanto muitas tarifu samazinajumus attieciba uz aptuveni 70 % no
eksporta apjoma, kuram $adi tarifi biitu piemérojami, savukart miisu partneri tos izmanto aptuveni 90 % gadfjumu, un ir
svarigi, ka Eiropas uznémumi pilniba izmanto savas prieksrocibas, lai veicinatu nodarbinatibu, izaugsmi un ieguldjjumus;

L ta ka MVU ir dala no Eiropas ekonomikas dzingjspéka, nodrosinot 30 % no Savienibas eksporta kopéja apjoma un 90 % darb-
vietu Eiropas Savieniba, un ta ka ir svarigi, lai tie tiktu ieklauti Savienibas tirdzniecibas politikas Istenosana, tadgjadi stiprinot
tas nozimi eksporté$ana, inovacija un internacionalizacija;

J- ta ka Savieniba ir pasaulé lielaka pakalpojumu eksportétaja un kops 2000. gada Savienibas tirdzniecibas parpalikums $aja joma
ir desmitkarsojies, 2016. gada sasniedzot vairak neka EUR 120 miljardus;

K. ta ka ir vajadzigas skaidras un precizas atbildes uz jautagjumiem, kas radusies publiskas diskusijas par kopgjo tirdzniecibas poli-
tiku un tas isteno$anu;

L. ta ka kopéja tirdzniecibas politika, ka ierosinats stratégija "Tirdznieciba visiem”, ir uz vértibu pamatota politika, kas paredzéta,
lai cita starpa veicinatu labu parvaldibu, parredzamibu, ilgtspéjigu attistibu un godigu tirdzniecibas praksi;

M.  ta ka tirdzniecibas politika ir jasaskano ar citiem iek3politikas un arpolitikas virzieniem un ar principu par politikas
saskanotibu attistibai, lai nodro$inatu parredzamibu, stabilitati un taisnigakus konkurences nosacijumus, cita starpa paturot
prata ari "Eiropa 2020” — stratégijas gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei — mérkus;

Pasreizéjais stavoklis

1. norada, ka kops stratégijas "Tirdznieciba visiem” publicéSanas starptautiska situacija ir ievérojami mainjjusies un tirdzniecibas
joma ir jarisina jaunas problémas un konkréti uzdevumi; pauz bazas, ka pasaulé pieaug zinams protekcionisms, kas nav saskana ar
PTO noteikumiem, un atgadina par savu atbalstu atveértai, godigai, lidzsvarotai, ilgtsp&jigai un uz noteikumiem balstitai tirdzniecibas
sistémai;
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2. nem véra to, ka ir pieaugusi Azijas ekonomiska nozime un pakapeniski samazinajusies Amerikas Savienoto Valstu tirdznieciba,
radot nenoteiktibu starptautiskaja tirdznieciba, ka ari nem véra vietgjo kritiku par starptautiskas tirdzniecibas politiku un pie-
prasijumu péc godigas tirdzniecibas; aicina Komisiju pielagot tirdzniecibas politiku $im norisém un izradit lielaku reagétsp&ju un
atbildibu, vienlaikus izstradajot ilgtermina stratégiju, nemot véra $Is parmainas starptautiskaja konteksta; uzsver, ka $aja mainigaja
globalaja konteksta ES loma, veicinot uz vértibu balstitu tirdzniecibas programmu, ir aizvien svarigaka Eiropas iedzivotajiem;

3. uzsver to, ka nozimigaki klast pakalpojumi, jo 1pasi digitalie pakalpojumi, tostarp precu tirdzniecibas servitizacija (5. rezims),
ka arf datu plismas un e-komercijas servitizacija starptautiskaja tirdznieciba; uzstdj, ka $aja joma ir japastiprina starptautiskie
noteikumi, lai garantétu konkrétas prieksrocibas patérétajiem, arvalstu tirgu labaku pieejamibu Eiropas uzpémumiem un pamat-
tiesibu ievéroSanu visa pasaulg, tostarp datu aizsardzibu un privatumu; norada, ka jautajums par personas datu aizsardzibu nav aps-
priezams tirdzniecibas sarunas, uzskata, ka iedzivotaju digitalas tiesibas batu javeicina, izmantojot tirdzniecibas noligumus, un
atgadina par savu nostju jautdjuma par datu aizsardzibu un digitalo tirdzniecibu, kas pausta rezoliicija "Cela uz digitalas tirdzniecibas
stratégiju”; uzsver, ka ES tirdzniecibas politikai var bit svariga loma digitalas plaisas parvarésana; mudina Komisiju veicinat digitalas
tirdzniecibas programmu pasreizgjas un turpmakajas Brivas tirdzniecibas noliguma (BTN) sarunas un PTO; aicina visos turpmakajos
tirdzniecibas noligumos, tostarp tajos, kas paslaik tiek apspriesti, icklaut digitalas tirdzniecibas nodalas un atgadina, ka ir svarigi
novérst nepamatotas datu lokalizéanas prasibas; prasa Komisijai istenot tadu digitalas tirdzniecibas stratégiju, kura tiek nemtas véra
iespéjas, ko ta sniedz maziem un vidéjiem uznémumiem, atvieglojot piekluvi pasaules tirgiem;

4. uzsver, ka iek$gjo un argjo tirdzniecibu ietekmés Apvienotas Karalistes izstaanas no Savienibas; aicina Komisiju prognozét
Brexit ietekmi uz Savienibas tirdzniecibas politiku un nodroginat ES tirdzniecibas politikas un attiecibu ar tre$am valstim nepartrauktu
Isteno$anu, un kura skatiti veidi, ka rast risinajumu attieciba uz kopigam saistibam Pasaules Tirdzniecibas organizacija;

5. nem véra Eiropas Savienibas Tiesas 2017. gada 16. maija atzinumu Nr. 2/15, kura noteikts, ka, iznemot portfelieguldijumu
jautdjumu un iegulditdju un valsts stridu izskirSanas reguléjumu, ES un Singaptiras BTN ir Savienibas ekskluziva kompetencé; prasa
Komisijai un Padomei péc iespéjas drizak precizét lemumu par BTN turpmako struktiiru, ka arf pilniba ievérot kompetencu sadalijumu
starp ES un tas dalibvalstim attieciba uz sarunu noradém, sarunam, parakstamo un noslédzamo priekslikumu juridisko pamatu un jo
ipasi attieciba uz Padomes parakstu un starptautisko tirdzniecibas noligumu slégsanu, lai vél vairak nekavétu visus jau saskanotos, bet
vél neratificétos tirdzniecibas darjjumus ar tirdzniecibas partneriem; norada, ka Parlaments ir savlaicigi, pirms sarunu pamatnostadnu
pienemsanas un no visu tirdzniecibas sarunu sakuma, jaiesaista un pilniba jainformé visos kompetences pieskirSanas un sarunu pos-
mos, ka ari tirdzniecibas noligumu Istenosana; pieprasa veikt nepiecieSsamos pasakumus, nemot véra lestazu noligumu par labaku
likumdosanas procesu;

6. nem véra, ka neraugoties uz ASV izstasanos no sarunam, paréjam 11 valstim 2018. gada 23. janvari Tokija izdevas panakt vie-
nosanos par Klusa okeana valstu partneribas noligumu;

Savienibas tirdzniecibas sarunu programmas pasreizéjais stavoklis

7. pauz nozélu par to, ka PTO Ministru konferencé Buenosairesa netika panakta nekada vieno$anas; uzsver daudzpusgjas sisté-
mas primaro politisko un ekonomisko nozimi un atkartoti pauz atbalstu adai sistémai; aicina Savienibu aktivi nakt klaja ar prieksliku-
miem modernu daudzpuséju noteikumu definé$ana, nemot veéra jaunas problémas, kas izriet no globalajam vértibu kédém, un
veicinat PTO centralo lomu globalaja tirdzniecibas sistéma; atzinigi verté to, ka ir stajies speka tirdzniecibas atvieglo$anas noligums;
atzinigi verté to, ka lidz 203 3. gadam ir pagarinats PTO atbrivojums attieciba uz farmaceitiskajiem produktiem vismazak attistitajam
valstim; pauz noZglu par to, ka dazi daudzpusgjie noligumi netiek ievéroti, un aicina Komisiju turpinat stradat ari PTO satvara, lai
panaktu noteikumu un daudzpusgjo noligumu efektivu Istenosanu; atgadina savu iepriek$jo prasibu Komisijai iesaistities PTO darba
kartibas izstradg, jo ipasi saistiba ar uznémumu socialo atbildibu, tirdzniecibu un ilgtspéjigu attistibu; atkartoti pauz bazas par to, ka
ASV bloké jaunu loceklu iecelsanu PTO Apelacijas institiicija, un uzsver, cik svariga ir labi funkcionéjosa stridu izskir§anas sistéma
PTO; aicina Komisiju paplasinat sadarbibu ar masu lielakajiem partneriem, vérSoties pret negodigu konkurenci un protekcionisma
praksi, ko isteno tresas valstis;

8. norada uz strupcelu daudzpuséjas sarunas par Pakalpojumu tirdzniecibas noligumu (TiSA) un Vides pre¢u noligumu; Prasa, lai
Savieniba uznemtos iniciativu abu sarunu procesu atsaksana un — attieciba uz TiSA — balstitos uz Eiropas Parlamenta nostaju;
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9. uzsver, ka ir pilniba vai provizoriski stajusies spéka vairaki BTN, pieméram, tirdzniecibas noligumi ar Kanadu un Ekvadoru,
padzilinata un visaptverosa brivas tirdzniecibas noliguma nosacijumi ES un Ukrainas asociacijas noliguma, ka ari vairaki ekonomisko
partnerattiecibu noligumi (EPN) ar Afrikas valstim, un ka kops stratégijas "Tirdznieciba visiem” publicéSanas ir noslégti tirdzniecibas
noligumi ar Singapiiru, Vjetnamu un Japanu; uzsver, ka ir jasniedz pietiekams politisks un administrativs atbalsts, lai nodrosinatu, ka
par tirdzniecibas darfjumiem var vienoties un tos var ratificét atbilstigos terminos; atbalsta notieko§o modernizacijas procesu attieciba
uz tirdzniecibas noligumiem ar Cili un Meksiku; atgadina par savu liigumu sakt sarunas ar Austriliju un Jaunzélandi, nemot véra ta
nostaju;

10.  uzsver, ka vél vairak javeicina un japaplasina savstarpéji izdevigas tirdzniecibas un ieguldijumu attiecibas ar ES stratégiskajiem
partneriem; prasa atjaunot centienus virzities uz priekSu sarunas ar Kinu par visaptvero$u noligumu par ieguldijumiem, jo ipasi
attieciba uz savstarpibu attieksmé pret piekluvi tirgum un panakumiem ilgtspéjigas attistibas joma;

11.  uzsver, ka Savienibas noslégtie noligumi un pasreizgjas un turpmakas divpuséjas sarunas rada izaugsmes iesp€jas, izmantojot
piekluvi tirgiem un likvidgot tirdzniecibas Skérslus; aicina Komisiju nepartraukti sadarboties ar ieinteresétajam personam, lai
noveértétu prioritates notiekosajas sarunas; atgadina, ka sarunu saturam ir jabiit svarigakam par sarunu gaitu, ka sarunam ir janotiek
savstarpéja izdeviguma un labuma gar, ka ir jagaranté Eiropas normu un standartu ievéro$ana, novérsot draudus Eiropas socialajam
modelim un videi, un ka sarunas nav jaapspriez sabiedriskie pakalpojumi, tostarp vispar&jas nozimes pakalpojumi un visparéjas eko-
nomiskas nozimes pakalpojumi atbilstosi LESD 14. un 106. pantam un 26. protokolam, ka ari audiovizualie pakalpojumi; uzsver, ka
Komisijai visas tirdzniecibas sarunas ir janodrosina, ka ES, valsts un vietéjas iestades patur pilnigas tiesibas ieviest, pielagot, saglabat vai
atcelt jebkurus pasakumus attieciba uz sabiedrisko pakalpojumu nodosanu ekspluaticija, organizéanu, finanséSanu un
nodrosinasanu, tapat ka ieprieksgjos tirdzniecibas noligumos;

12.  prasa Komisijai un dalibvalstim ik péc pieciem gadiem parskatit un vajadzibas gadijuma atjauninat notiekoso tirdzniecibas
sarunu pilnvaras, lai pielagotu tas iesp&ami mainigajai situdcijai un problémam, un paredzét tirdzniecibas noligumos parskatianas
klauzulas, lai nodro$inatu noligumu maksimali efektivu isteno$anu un iespéjas izdarit tajos korekcijas noliika atspogulot pasreizéjo
situdciju un pielagoties tai, ar nosacjjumu, ka tiek garantéta parlamentara parbaude un parredzamiba;

13.  norada, ka Komisija ir vairakkart pazinojusi par sarunu sak$anu ar Honkongu un Taivanu par ieguldjjumiem, un aicina Komi-
siju beigt sagatavoSanas darbus, lai varétu péc iespéjas drizak oficiali sakt sarunas par ieguldijumu noligumiem;

14.  uzsver, ka Eiropas ekonomikai ir svarigi gan iek3gjie, gan argjie ieguldijumi un ka ir janodrosina Eiropas investoru aizsardziba
arvalstis; prasa Komisijai turpinat darbu pie jaunas daudzpusgjas ieguldijumu tiesu sistémas, kurai cita starpa vajadzétu biit koncentré-
tai uz to, ka tiek garantétas valstu tiesibas regulét, un uz parredzamibu, ka ari nodrosinat apelacijas mehanismu, stingrus noteikumus
par interesu konfliktu un ricibas kodeksu; uzskata, ka $aja jaunaja sistéma ir jaskata investoru saistibas un ar to ir janovérs$ nebatiska
tiesasanas, jauztur tiesibas piepemt regulgjumu sabiedribas interesés un janovers regulativais sastingums, ka arf jagaranté visu inves-
toru tiesiska vienlidziba (ipasu uzmanibu pievérsot mikrouznémumiem un MVU), neatkariba, parredzamiba un atbildiba; jaizpéta ies-
pgjas ieklaut procediras noteikumus ari par pretprasibam, ja ieguldijumi, par kuriem ir iesniegta prasiba, ir veikti pretruna
piemérojamiem tiesibu aktiem, un novérst paralélu prasibu iesnieg$anu dazadas jurisdikcijas, tadéjadi precizéjot attiecibas ar valstu
tiesam;

15.  aicina dalibvalstis tagad, kad Eiropas Savienibas Tiesa beidzot ir panakusi skaidribu par pilnvaru jautajumiem, beidzot atblokét
procediiru attieciba uz Mauritanijas Konvenciju par parredzamibu uz ligumu balstita investoru un valsts arbitraza, un aicina Komisiju
divkarsot tas centienus $aja saistiba; prasa ari no 2020. gada nakt klaja ar parskatitu regulu par tiesibam saglabat ieprieks spéka esosos
nosacijumus attieciba uz divpusgjiem ieguldjjumu noligumiem, ko noslégusas dalibvalstis;

16.  sagaida pastiprinatu ES un tas dalibvalstu iesaistisanos ANO apspriedés par saistosu noligumu par uzpéméjdarbibu un cilvék-
tiesibam;

17.  ar bazam norada, ka izcelsmes noteikumu reforma, par ko tika pazinots stratégija "Tirdznieciba visiem”, nav Istenota; uzsver
izcelsmes noteikumu sarezgitibu un atkartoti prasa atjauninat tos, padarot viegli piemérojamus un skaidrakus; akcenté 10. Eiropas un
Vidusjiiras regiona valstu tirdzniecibas ministru konferencé pausto apnemsanos lidz 2018. gada beigam pabeigt Eiropas un Vidusjiras
regiona valstu Konvencijas par izcelsmes noteikumiem parskatiSanu; atkartoti aicina Komisiju sagatavot zinojumu, kura tiek izvertéts
pasreizgjais stavoklis saistiba ar izcelsmes noteikumiem, nemot véra ar divpusgjiem brivas tirdzniecibas noligumiem istenoto

izcelsmes noteikumu kumulativo ietekmi;



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/133

Tres$diena, 2018. gada 30. maija

18.  norada, ka, istenojot Savienibas tirdzniecibas politiku, ipasa uzmaniba ir japievers lauksaimniecibas produktiem, ka ari Eiropas
razotaju un patérétaju interesém, jo Ipasi nemot véra visu BTN kumulativo ietekmi uz nozari; uzsver, ka tirdzniecibas noligumi var
pavért ekonomikas perspektivas lauksaimniecibas partikas nozarg, jo ipasi saistiba ar noligumu, kas noslégts ar Japanu; norada, ka
Savieniba ir lielaka lauksaimniecibas produktu eksportétaja pasaul; uzsver, ka ir svarigi panakt taisnigu lidzsvaru starp paaugstinata
riska lauksaimniecibas produktu aizsardzibu un Savienibas aktivu intere$u veicinasanu attieciba uz partikas produktu eksportu, cita
starpa paredzot parejas periodus un atbilstigas kvotas, ka arT attiecigos gadjjumos vislielaka riska produktu iespéjamo neieklausanu
eksporta produktu klasta; norada, ka ir batiski nodro$inat augsta limena sanitaras un fitosanitaras normas saskana ar ES piesardzibas
principu, vienlaikus cinoties pret jebkadu diskrimingjosu izturéSanos $aja joma;

Savstarpibas princips ka Savienibas tirdzniecibas politikas stiirakmens un godigas konkurences garantija

19.  stingri uzskata, ka vienam no Savienibas tirdzniecibas politikas galvenajiem mérkiem jabiit godigas konkurences veicinasanai
un vienlidzigu konkurences apstaklu nodrosinasanai; atzinigi verté to, ka zinojuma par Savienibas tirdzniecibas stratégijas istenosanu
vairakkart ir pieminéts savstarpibas princips; atkartoti norada, ka savstarpibai ir jabiit vienam no Savienibas tirdzniecibas politikas
stirakmeniem, vienlaikus nemot véra, ka attiecigd gadijuma ir nepiecieSama asimetrija ar attistibas valstim un preferencialas
attieksmes noteikumi mazak attistitajam valstim; nem véra Komisijas grozito priekslikumu regulai par treSo valstu precu un pakalpo-
jumu piekluvi Savienibas publiska iepirkuma iek$€jam tirgum; tas varétu biit nozimigs instruments, ar ko nodrosina vienlidzigus
konkurences apstaklus piekluvé treso valstu tirgiem; uzskata, ka iniciativas, kas aicina parbaudit arvalstu tieSos ieguldijumus Eiropas
Savieniba, meérkis ir aizsargat Savienibas un tas dalibvalstu drosibu un sabiedrisko kartibu un ka tad&jadi varétu panakt lielaku savstar-
pibu attieciba uz piekluvi tirgum, vienlaikus nodrosinot pastavigu atvértibu arvalstu tiesajiem ieguldijumiem;

20.  norada, ka, istenojot tirdzniecibas politiku, bitu japalidz nodrosinat uzpémumiem taisnigus, lidzvértigus un uzticamus
konkurences apstaklus; atzinigi vérté to, ka ir pienemta jauna antidempinga metodika gadijumos, kad tresa valsti tiek veikta tirgus
kroplosana; nem véra iestazu noligumu par tirdzniecibas aizsardzibas instrumentu modernizaciju; uzsver jauno iespéju, ko tie sniedz,
jo Tpasi attieciba uz nodevu piemérosanu kaitéjuma starpibai; uzsver, ka ir svarigi nodrosinat o jauno instrumentu atbilstigu iste-
nosanu, nekavéjoties iejaucoties, lai labotu jebkadu nepareizu vai launpratigu darbibu, proporcionali un pilniba ievérojot atbilstibu
PTO tiesibu aktiem un citam Savienibas juridiskajam saistibam; atzinigi vérté Komisijas aktivo nostaju, izvérsot tirdzniecibas aiz-
sardzibas instrumentus 2016. gada, un aicina rast lidzigu risindjumu un reagétsp&u gadijumos, kad dazi no masu tirdzniecibas
partneriem nepamatoti izmanto $os instrumentus pret ES eksportu;

21.  pauZznoZzelu par to, ka Komisijas zinojuma par tirdzniecibas politikas stratégijas istenosanu tik vien ka pieminéts koordinacijas
darbs, kas biitu javeic attieciba uz muitu; norada, ka tirdzniecibas politikas uzdevums ir sekmét cinu pret nelikumigu tirdzniecibu, lai
nodrosinatu ES uznémumu konkurétspéju un garantétu patérétaju drosibas augstu limeni; norada ari uz konkurences politikas svarigo
nozimi $aja saistiba un uz divpuséju un daudzpusgju sarunu nepiecieSamibu $a mérka Isteno$anai;

Efektivu transversalu instrumentu izmantoSana visiem izdevigas tirdzniecibas politikas istenosana

22, prasa, lai tirdzniecibas politikas Istenosana klatu par neatnemamu Savienibas tirdzniecibas stratégijas sastavdalu;

23.  mudina Komisiju gadijumos, kad tiek konstatéta nepareiza darbiba un $kérsli vai kad partneris neievéro saistibas, nekavéjoties
izmantot tas riciba esosos instrumentus, jo Ipasi stridu izskir§anas procediru, ka arl pasreizéjos ad hoc procesus, kas paredzéti
tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas nosacijumiem Savienibas brivas tirdzniecibas noligumos;

24.  aicina Komisiju izvértét paslaik pieejamos cilvekresursus un finansu resursus, lai labak sagatavotu tirdzniecibas noligumus, kas
japienem misu likumdevéjiem, un lai nodrosinatu labaku tirdzniecibas politikas istenosanu, un aicina izveidot Komisijas satvara ipasu
dienestu, kuram tiktu uzticéta tirdzniecibas politikas Isteno$anas uzraudziba un pastaviga novértésana, un kurs zinotu Parlamentam;

25.  mudina Komisiju un dalibvalstis, jo ipasi izmantojot digitalos instrumentus, turpinat stradat pie ta, lai novérstu administrativos
skerslus un nevajadzigu slogu, vienkarSotu tehniskas procediiras un atbalstitu uzpémumus centienos giit labumu no tirdzniecibas
noligumiem un instrumentiem;
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26.  uzsver, ka iz8kirigi svarigs ir Savienibas delegaciju un dalibvalstu véstniecibu un socialo partneru veiktais darbs, kas Jauj atri un
tiesi rikoties, lai veiksmigi istenotu tirdzniecibas noteikumus, ka ari atri noteiktu un risinatu problémas un skérslus; uzskata, ka
Savienibas delegacijas biitu ieguvgjas, ja tiktu ieviesta pilnveidota sistéma, balstoties uz vienotu noteikumu kopumu un noradém, lai
nodroginatu lielaku saskanotibu; mudina Komisiju ciesak iesaistit ES delegacijas tresas valstis spéka eso$o un jauno brivas tirdzniecibas
noligumu Tstenosan, it ipasi attieciba uz vietéjo jaunuznémumu stiprinasanu; mudina Komisiju un EADD turpinat izvérst diploma-
tisko darbibu ekonomikas joma, cita starpa iesaistot Eiropas tirdzniecibas palatas;

27.  aicina Komisiju veikt pétfjumu par tirdzniecibas noligumu kumulativo ietekmi pa nozarém un pa valstim, tad&jadi palidzot
izvertét masu tirdzniecibas politiku, lai paredzétu un pielagotu tas raditas sekas;

28.  uzsver, ka dazas nozarés var rasties ar tirdzniecibu saistitas ekonomiskas griitibas; aicina Komisiju un dalibvalstis izstradat
papildu politikas virzienus, nemot véra socialo perspektivu, lai maksimali palielinatu ieguvumus un samazinatu negativas sekas, ko
varétu radit tirdzniecibas liberalizacija; $aja sakariba aicina Komisiju palielinat Eiropas Globalizacijas pielago$anas fonda efektivitati un
padarit to proaktivaku;

29.  mudina Komisiju turpinat un padzilinat sadarbibu ar tadam starptautiskdm organizacijam un forumiem ka G20, Apvienoto
Naciju Organizacija, ESAO, SDO, Pasaules Banka, Pasaules Muitas organizacija un Starptautiska Standartizacijas organizacija, lai
izstradatu un Istenotu starptautiskus standartus, ka ari uzraudzitu tirdzniecibu, tostarp attieciba uz socialajiem un vides aspektiem;

Komisijas pirma zinojuma par brivas tirdzniecibas noligumu (BTN) istenosanu analize

30.  atzinigi verté to, ka ir publicéts Komisijas pirmais zinojums par BTN Isteno$anu; prasa Komisijai turpinat katru gadu publicét
$o dokumentu; tomér papildus uzstaj, lai Komisija veiktu padzilinatakus vispusigus pétjjumus par Savienibas BTN istenosanu, vairak
iedzilinatos $aja jautajuma un nodro$inatu, ka pétijumos ir ietverta attieciga un atbilstiga ekonometriska un kvalitativa analize, datu
interpretacija un konkréti ieteikumi, piedavajot kontekstu attieciba uz publicétajiem skaitliem un nodrosinot papildu kvalitativu infor-
maciju, tostarp — attieciba uz noteikumu istenosanu — tadas BTN sadalas ka tirdznieciba un ilgtspéjiga attistiba (TIA) un publiskais
iepirkums; uzsver, ka tadgjadi bis iesp&jams iegiit visaptverosu un labaku novért§jumu par noligumu realo ietekmi uz vietas, lai
panaktu, ka $is zinojums ir efektivs instruments ES iestazu orienté$ana uz Savienibas tirdzniecibas stratégijas noteik§anu un vadisanu;
$aja sakariba uzskata, ka minétajiem pétjjumiem biatu janosaka un jaizmanto kopéja metodologija;

31.  prasa Komisijai zinot par lielakas labvélibas rezima (MEN) nosacjjumiem pasreizéjos ES divpuséjos brivas tirdzniecibas noligu-
mos un par MEN praktisko ietekmi, garantéjot papildu piekluvi ES tirgum tresas valstis, kas panakama, izmantojot ar ES BTN partne-
riem apspriestos BTN;

32.  uzsver, ka zinojuma trikst vairaku faktu un skaitlu; prasa Komisijai turpinat stradat ar dalibvalstim un partnervalstim, lai
iegiitu vairak datu un informacijas par noligumu isteno$anu; prasa Komisijai cita starpa sniegt informaciju par visu BTN ietekmi uz
izaugsmi un darbavietam, BTN ieguldjjumu tirdzniecibas plismu attistiba un tirdzniecibas un ieguldijumu noligumu ietekmi uz iegu-
ldijumu plasmam un pakalpojumu tirdzniecibu;

33.  pauz bazas par to, ka Savienibas BTN vaji tick izmantotas tirdzniecibas preferences, jo Ipasi par to, ka Eiropas eksportétaji tas
izmanto mazaka méra neka partnervalstu uznémumi; prasa, lai Komisija péc iespéjas drizak noteiktu $o atskiribu iemeslus un uz tiem
reagétu; prasa Komisijai izvértét saikni starp sarezgitiem izcelsmes noteikumiem un to, ka ekonomikas dalibnieki ievies preferencialas
tirdzniecibas noligumus; aicina Komisiju un dalibvalstis steidzami izstradat pasakumus, lai labak informétu ekonomikas dalibniekus
par noligumos paredzétajam tirdzniecibas preferencém; uzskata, ka ir jasniedz izvérsta informacija, tostarp mikroliment, lai varétu
pareizi noveértét ES BTN istenoSanu;

34.  uzskata, ka Komisijai jaseko brivas tirdzniecibas noligumu noteikumu isteno$anai ar tikpat lielu uzmanibu, kadu ta velta
sarunu posmam; aicina Komisiju skatit isteno$anas sarezgijumus ar attiecigajiem ES tirdzniecibas partneriem, lai rastu risinajumus un
sistematizétu viedoklu apmainu ar Eiropas ekonomikas dalibniekiem;

35.  aicina Komisiju paplasinat analizé ieklauto nozaru klastu un informét par sekam, ko tirdzniecibas noligumu istenosana rada
attieciba uz nozarém, kas tiek uzskatitas par neaizsargatam;
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36.  atzinigi vérté pazinojumu par to, ka ir izstradats ricibas plans katra tirdzniecibas noliguma IstenoSanai, un prasa Komisijai
iesaistit $adu planu izstradeé visas ieinteresétas personas; aicina Komisiju noteikt paredzétos mérkus un konkrétus kritérijus, kas lautu
veikt skaidru novértéjumu par, pieméram, stavokli ar tarifiem nesaistito 3kérslu atcel$ana, izmantoto preferenc¢u un kvotu Ipatsvaru
vai stavokli attieciba uz sadarbibu regulé&juma joma, ka arT progresu tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas zina; sagaida, ka Istenosanas
ricibas plani tiks nosatiti Parlamentam kopa ar oficialu pieprasijumu, un prasa informaciju par ricibas planu istenosana sasniegto pro-
gresu ieklaut ikgadéja zinojuma par BTN Istenosanu;

37.  norada, ka tirdzniecibas noligumi nevar staties speka, pirms tos nav ratificéjis Eiropas Parlaments, un tas attiecas ari uz asocia-
cijas noligumu tirdzniecibas sadalam; uzskata, ka ir horizontali jaievéro prakse sagaidit Parlamenta piekriSanu pirms politiski svarigu
noligumu provizoriskas pieméro$anas, ka to apnémas panakt komisare C. Malmstrom sava uzklausisana 2014. gada 29. septembri;

Kopéjas tirdzniecibas politikas ipasie noteikumi attieciba uz MVU

38.  aicina Komisiju izvértét MVU paredzéto instrumentu kopumu, lai izstradatu integrétaku visparéjo pieeju, ka arl patiesu
stratégiju MVU internacionalizacijai un atbalsti§anai eksporta joma; mudina Komisiju veicinat $o pieeju starptautiskajos forumos;
atbalsta iesaistiSanos efektivas MVU paredzétas informacijas kampanas, lai tiektos palielinat preferencu izmanto$anas ipatsvaru ES
brivas tirdzniecibas noligumos; uzsver, cik liela nozime ir daudzvalodibai, vér3oties pie visu ES dalibvalstu MVU; prasa, lai MVU biitu
pieejams lielaks juridiskais un administrativais atbalsts, nemot véra eksportu uz arvalstu tirgiem; tas panakams, ne tikai apjauninot
timek]vietnes, bet ari apsverot tadu jaunu instrumentu izmantosanu ka tie$saistes tehniska térzésana, kas varétu nodrosinat vieglak
pieejamu pamata atbalstu; prasa, lai Savienibas delegacijas papildinatu informaciju par eksportésanu uz attiecigajiem aizjiru tirgiem,
lai palidzétu MVU;

39.  pauznozélu par to, ka Komisijas zinojuma par BTN Isteno$anu nav ieklauts daudz informacijas par MVU; aicina Komisiju zino-
juma vienu sadalu veltit tam, ka tirdzniecibas noligumu Istenosana ietekmé MVU, un paredzét ipasus noteikumus attieciba uz MVU;

40.  atzinigi verté to, ka brivas tirdzniecibas noligumos, par kuriem paslaik notiek sarunas, tiek paredzétas ipasas sadalas attieciba
uz MVU, un prasa Komisijai turpinat vest sarunas un paredzét ipasas sadalas un noteikumus attieciba uz MVU gan tirdzniecibas noli-
gumos, par kuriem ta ved sarunas, gan ar tas likumdosanas priekslikumos, lai uzlabotu mazo un vidéjo uzpémumu spéju iesaistities
tirdznieciba un ieguldijumos; uzsver, ka izpratne par izcelsmes noteikumu sarezgitibu, to atjauninasana, izskaidrosana un vieglaka
piemérosana ir loti svariga mazajiem un vidéjiem uznémumiem, un ka sarunas ir javienojas par ipasiem MVU paredzétiem noteiku-
miem, lai risinatu jautajumu par mazo uznémumu piekluvi arvalstu publiskajiem iepirkumiem; prasa Komisijai tiekties nodrosinat
MVU pielagotu izcelsmes noteikumu kalkulatoru, kam baitu Ipasi jarada tiem iesp&ja izmantot preferences, kas pieejamas saskana ar
spéka esosajiem noligumiem, lai palielinatu preferenc¢u izmanto$anas ipatsvaru;

Publiska iepirkuma pieejamibas un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas svarigums

41.  nem véra, ka sarunas par noligumiem geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba ir Savienibas ofensivas politikas elements;
uzsver, ka zinojuma par BTN istenoSanu ir noradits — atseviskas partnervalstis neievéro noteikumus par geografisko izcelsmes
norazu aizsardzibu, un aicina Komisiju rikoties péc iespéjas drizak, lai panaktu, ka minétas saistibas tiek ievérotas;

42.  atgadina, ka Savienibai ir vispieejamakais publiskais iepirkums pasaulé; pauZz bazas par to, ka vairaki partneri neievéro ES BTN
noteikumus par piekluvi publiska iepirkuma tirgum, tadéjadi kaitéjot ES uznémumiem, un ka piekluve konkrétu treso valstu publiska
iepirkuma tirgiem ir oti ierobeZota; prasa Komisijai stradat pie ta, lai panaktu plasaku piekluvi treso valstu publiskajam iepirkumam
un paredzét attiecigus pasakumus atbilsto$i Noliguma par valsts iepirkumu (VIN) noteikumiem, kas istenojami attiecibas ar tresam
valstim un publiska iepirkuma pieejamibas zina par prioritariem nosaka savus uzpémumus; aicina Komisiju vakt un publicét
uzpémumu limena datus par publiska iepirkuma nosacijumu izmantosanu BTN, lai labak izprastu griitibas, ar kuram saskaras ES
uznémumi;

43. rasa Komisijai sniegt labaku informaciju par publiska iepirkuma pieejamibu, ieklaujot parskatu par tas attistibu vairaku gadu
p ] g ju par p P pieej jaujot p p g
garuma un statistikas datus, ka arT sniegt konkrétu informaciju par geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas raditajiem ieguvumiem;
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Tirdzniecibas politikas efektiva istenoSana — stimuls Savienibas vertibu popularizeSanai un aizsardzibai

44, atgadina, ka ar kopgjo tirdzniecibas politiku ir japalidz veicinat LES 2. panta minétas Savienibas vértibas, ka arT sasniegt tadus
LES 21. panta minétos mérkus ka demokratija, tiesiskums, cilvéktiesibu, pamattiesibu un pamatbrivibu ievérosana, vienlidziba, cilvéka
cienas respekté$ana un vides un socialo tiesibu aizsardziba; uzskata — lai sasniegtu $os mérkus, Komisijai ir jarikojas izlémigi un
ilgtspéjigi; uzsver, ka ANO programma 2030. gadam un Parizes klimata noligums nodrosina galvenos mérkraditajus, péc kuriem
mérams ES tirdzniecibas politikas ieguldijums saskanoto globalo ilgtspéjigas attistibas mérku isteno$ana;

45.  aicina Komisiju regulari uzraudzit vispargjo preferencu sistému (VPS), jo ipasi VPS+, un turpinat reizi divos gados publicét
zinojumus; aicina Komisiju pastiprinat darbu ar sanéméjvalstim, EADD, Savienibas delegacijam, dalibvalstu diplomatiskajam misijam,
starptautiskajam organizacijam, uznémumiem, socialajiem partneriem un pilsonisko sabiedribu, lai uzlabotu informacijas vaksanu un
nodrosinatu padzilinatu uzraudzibas analizi noliika skaidri novértét visu sistémas aspektu istenosanu; uzsver, ka VPS efektivitate ir
atkariga no Komisijas sp&jas parraudzit un istenot tiesibu normu noteikumus gadijumos, kad netiek Istenotas starptautiskas konvenci-
jas darba vai vides joma;

46.  norada, ka jaunas paaudzes noligumos ir ieklautas klauzulas par cilvéktiesibam un sadalas par ilgtspéjigu attistibu, kuru pilniga
istenosana ir vérsta uz to, lai garantétu un veicinatu cilvéktiesibu ievérosanu, Savienibas vértibas un augsta limena socialos un vides
standartus; nem véra Komisijas zinojuma par brivas tirdzniecibas noligumu istenoSanu ieklauto ilgtspéjigas attistibas sadalu
noveértéjumu un aicina savlaicigi istenot speka esosos TIA noteikumus; prasa Komisijai izstradat skaidru un konkrétu metodiku $o
sadalu Isteno$anas uzraudzibai un novértésanai, nemot véra to, ka nav iespgjams veikt $o novértésanu, tikai pamatojoties uz kvanti-
tativiem datiem; atgadina, ka atseviskos gadijumos ir griiti istenot TIA noteikumus, pieméram, attieciba uz ES un Korejas BTN, un
tapéc atkartoti aicina stiprinat TIA sadalu izpildi un parraudzibu, visos tirdzniecibas noligumos vairak iesaistot pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, tostarp socialos partnerus; pauz noZzélu par to, ka Komisija ir priekslaicigi noslégusi debates par to, ka stiprinat
tirdzniecibas noligumos ieklautas ilgtspéjigas attistibas sadalas izpildi, tostarp citu risinajumu starpa apsvért uz sankcijam balstitu
pieeju;

47.  $aja saistiba atgadina par valsts konsultativo grupu (VKG) batisko nozimi; uzsver potencialo pievienoto vértibu, kada ir struk-
turétakam un parredzamakam attiecibam ar tirdzniecibas partneru VKG, atzistot to izskirigi svarigo nozimi, lai labak izprastu vietéjas
vajadzibas un vietgjos mérkus; uzskata, ka VKG ir bitiska nozime to procesu veicinasana, kas ir nepieciesami, lai labak uzraudzitu un
istenotu TIA sadalas;

48.  atzinigi vérté tirdzniecibas atbalsta stratégijas parskatiSanu un atbalsta mérki par jaunattistibas valstu sp&ju stiprinasanu, lai tas
varétu labak izmantot Savienibas tirdzniecibas noligumu piedavatas iespéjas; uzsver ari to, ka ar §adu stratégiju biitu javeicina taisniga
un étiska tirdznieciba, un tai vajadzétu klat par svarigu riku, lai novérstu pieaugo$o nevienlidzibu un atbalstitu ekonomisko attistibu
ES partnervalstis; mudina Komisiju palidzét jaunattistibas valstim pienemt nepieciesamos pasakumus, lai cita starpa saglabatu Eiropas
tirgus pieejamibu to eksportam un cinitos pret klimata parmainam;

49.  atkartoti pauz atbalstu vérienigu korupcijas apkarosanas noteikumu Savienibas ekskluzivaja kompetencé ieklausanai visos tur-
pmakajos tirdzniecibas noligumos; atzinigi vérte to, ka ES un Meksikas, ka ari ES un Ciles asociacijas noligumu atjauninasanas sarunas
tiek apspriesti korupcijas apkaro$anas noteikumi; atgadina, ka BTN nodrosina labu iespgju paplasinat sadarbibu cina pret noziedzigi
iegtitu lidzeklu legalizésanu, krapsanos nodoklu joma un izvairiSanos no nodoklu maksasanas;

50.  atzinigi vérte to, ka Komisijas zinojuma par tirdzniecibas stratégijas istenosanu ir nemts véra dzimumu lidztiesibas jautajums;
uzsver mérki uzlabot tirdzniecibas sniegtas priekSrocibas sievietém un virieSiem vienada méra, tostarp istenojot stratégiju "Palidziba
tirdzniecibai”; uzsver, ka tapéc Komisijai ir jaisteno proaktiva pieeja, veicinot dzimumu lidztiesibas aspekta ieklausanu ES tirdzniecibas
politika, un prasa Komisijai ieklaut 3o aspektu tas turpmakajos gada Istenosanas zinojumos;

51.  atzinigi vérté Komisijas appemsanos nodrosinat, ka tirdzniecibas sarunas par pastavosa ES un Ciles asociacijas noliguma
modernizaciju pirmo reizi ES vésturé tiks ieklauta Ipasa sadala par dzimumjautajumiem un tirdzniecibu; atkartoti aicina Komisiju un
Padomi veicinat un atbalstit ipasas sadalas par dzimumjautajumiem iek]auganu ES tirdzniecibas un ieguldijumu noligumos;

52.  atzinigi vérteé to, ka ir pienemts regul&jums pret spidzinasanu, un atgadina, ka ir svarigi nodrosinat ta pareizu Isteno$anu un to,
lai misu tirdzniecibas partneri So reguléjumu ievérotu; atbalsta to, ka starptautiska liment tiek veidota alianse pret spidzinasanu;
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53.  atzinigi verté to, ka ir pienemta Regula (ES) 2017/821) par konfliktu izrakteniem, kuras meérkis ir sekmét globalas veértibas
kédes atbildigaku parvaldibu; aicina Komisiju, dalibvalstis un citas attiecigas ieinteresétas personas turpinat sagatavosanas darbus, lai
panaktu regulgjuma stasanos spéka; aicina Komisiju nodrosinat, ka papildu pasakumi tiek izstradati efektivi un ka dalibvalstim un
iesaistitajam valstu ieinteresétajam personam tiek sniegtas nepiecieSamas zinaSanas un palidziba, ipasu uzsvaru liekot uz atbalstu
MVU, lai palielinatu to sp&ju izpildit regula paredzétas pienacigas parbaudes prasibas;

54.  atzist integréto globalo piegades kézu izplatiSanos starptautiskas tirdzniecibas modelos; atkartoti aicina rast veidus, ka
izstradat globalas vértibu kédes parredzamibas un parskatatbildibas stratégijas un noteikumus, un uzsver, ka kopgja tirdzniecibas poli-
tika ir jaisteno ta, lai nodro$inatu atbildigu globalas vértibu kédes parvaldibu; prasa Komisijai tas tirdzniecibas politikas ietvaros popu-
larizét un stiprinat uzpémumu socialo atbildibu, tostarp veikt papildu pasakumus noliika izstradat ipasus noteikumus un praksi,
nemot vérd ESAO Vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem, lai nodrosinatu uznémumu socialas atbildibas efektivu istenosanu;
atkartoti pieprasa Komisijai visos tirdzniecibas noligumos ieklaut uznémumu socialas atbildibas aspektu un efektivi uzraudzit Sos
noteikumus, nemot véra pilnveidoto TIA sadalas neatkarigo uzraudzibu, ko pieprasija Parlaments un kas ietver pilsoniskas sabiedribas
iesaisti; atkartoti pauz atbalstu tadam starptautiskam iniciativam ka Bangladesas ilgtsp&jibas pakts un prasa Komisijai koncentréties uz
minétas iniciativas istenoSanu;

55.  aicina Komisiju un visus starptautiskos dalibniekus ievérot jaunas ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas par atbildigam pie-
gades kédém apgerbu un apavu razo$anas nozaré;

56.  atgadina, ka ES tirdzniecibas un attistibas politikai globala méroga ir jasekmé ilgtspéjiga attistiba, regionala integracija un jau-
nattistibas valstu ieklausana regionalajas un visbeidzot globalajas vértibu kédés, pamatojoties uz ekonomisko diversifikaciju, kurai
nepiecie$ami taisnigi un uz attistibu orientéti globali tirdzniecibas noteikumi; aicina Komisiju turpinat atbalstit kontinentalas brivas
tirdzniecibas zonas izveidi Afrika, sniedzot politisko un tehnisko palidzibu;

57.  atgadina par ES apnemsanos izskaust bérnu darba launakas formas globala limeni, jo $ada appemsanas izriet no misu
vértibam, ka noteikts LES 21. panta; atkartoti aicina Komisiju iesniegt priekslikumu, lai aizliegtu tadu pre¢u importu, kuru razo$ana
izmantots bérnu darbs vai cita veida piespiedu darbs, vai masdienu verdziba; $aja saistiba uzsver, ka ir svarigi valstim, kuras to vél nav
izdarijusas, ratificét SDO Konvenciju Nr. 182 par bérnu darba launakajam formam un Konvenciju Nr. 138 par minimalo vecumu
iesaistei nodarbinatiba;

58.  nem veéra progresu attieciba uz EPN slégdanu un istenosanu; uzskata, ka nepiecieSama padzilinata analize par to ietekmi uz
Afrikas tautsaimniecibam un tas apaksnozarém, attiecigajiem darba tirgiem un regionu ieksgjo tirdzniecibu Afrika; aicina Komisiju
turpinat dialogu patiesas partneribas gara, lai pievérstos neatrisinatajiem jautajumiem; atgadina, ka EPN ir asimetriski noligumi, kuros
ir japieskir vienlidziga nozime attistibas un tirdzniecibas aspektiem; $aja saistiba prasa laikus Istenot papildinosos pasakumus, tostarp
Eiropas Attistibas fonda (EAF) lidzek]u izmaksu;

59.  turklat atzinigi vérté Cariforum ekonomisko partnerattiecibu noliguma istenosanu; norada, ka ir nepiecieSama turpmaka
izpratnes veicinasana, lai nodrosinatu CARICOM valstu spé&ju izmantot noliguma paredzétas iespéjas; atzinigi vérté apvienotas
konsultativas komitejas izveidi, tatu mudina Komisiju nodrosinat, lai turpmak pilsoniskas sabiedribas institfcijas tiktu sasauktas
savlaicigi;

60.  atkartoti aicina ES stradat, lai rastu atbilstigus un efektivus risinajumus parredzamas un funkcionalas obligatas "socialas un
vides izsekojamibas” marké&uma sistémas ievieSanai visa razoSanas kédé atbilstosi PTO Noligumam par tehniskajiem skérsliem
tirdznieciba, vienlaikus veicinot lidzigu darbibu starptautiska limen;

Parredzamiba un informacijas pieejamiba — aspekti, kas japaredz Savienibas tirdzniecibas politikas istenoSana

61.  nem véra Komisijas veikto darbu attieciba uz parredzamibu un aicina Komisiju veikt sarunas péc iesp&jas parredzamak un pil-
niba ievérojot paraugpraksi, kas iedibinata citas sarunas; uzskata, ka par vienu no saviem galvenajiem mérkiem Komisijai ir jaizvirza
mérkis panakt parredzamibu; aicina Komisiju un dalibvalstis publicét dokumentus, kas saistiti ar sarunam par noligumiem un to Tste-
nosanu, vienlaikus nepadraudot Savienibas nostaju sarunas;
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62.  aicina Komisiju un dalibvalstis izstradat redlu komunikacijas stratégiju attieciba uz tirdzniecibas politiku, ka arT katru
tirdzniecibas noligumu, lai maksimali izplatitu informaciju un pielagotu to katra ekonomikas dalibnieka vajadzibam ta, ka vini var giit
labumu no noligumiem; aicina Komisiju un dalibvalstis izstradat pasakumus ekonomikas dalibnieku informétibas uzlabosanai par
noslégtajiem noligumiem, uzturot regularu dialogu ar profesionalajam apvienibam, uznémumiem un pilsonisko sabiedribu;

63.  atzinigi vérté to, ka Padome ir publicgjusi pilnvaras sarunam par Transatlantisko tirdzniecibas un ieguldjjumu partneribu
(TTIP), CETA, TiSA, noligumiem ar Japanu, Tunisiju un Cili, ka arf Daudzpuséjas ieguldfjumu tiesas (MIC) konvenciju un Komisija ir
publicgjusi priekslikumus sarunu pilnvaram saistiba ar noligumiem ar Australiju un Jaunzélandi, ka ari par MIC izveidi, nemot véra
Parlamenta ilgsto§o prasibu nodrosinat parredzamibu; aicina Padomi un dalibvalstis publicét visas sarunu pilnvaras un Komisiju
publicét visus priekslikumus par pilnvarojumu turpmaku sarunu saksanai; prasa, lai Padome un Komisija sarunu pilnvaru sagata-
vo$ana un pienemsana nemtu véra Parlamenta ieteikumus;

64.  atkartoti prasa, lai tirdzniecibas politikas uzraudziba, tostarp (bet ne tikai) TIA nosacijumu istenos$ana, tiktu vairak iesaistitas
dalibvalstis, Eiropas Parlaments, dalibvalstu parlamenti, ekonomikas dalibnieki, ka ari pilsoniskas sabiedribas parstavji un socialie
partneri; aicina Komisiju tirdzniecibas noligumu isteno$anas noliika publicét ricibas planu un pastiprinatas partneribas aprakstu;

65.  prasa Komisijai uzlabot to ietekmes noveért&jumu kvalitati, kas tiek veikti attieciba uz katru tirdzniecibas noligumu, un ieklaut
tajos nozares un geografisko analizi; uzsver, ka ir bitiski nodrosinat labaku un savlaicigaku komunikaciju attieciba uz informaciju, kas
ietverta tirdzniecibas noligumu ex ante un ex post ietekmes noveértéjumos;

66.  atzinigi verté pazinojumu par konsultativas grupas izveidi tirdzniecibas politikas uzraudzibai; uzsver to, ka ir svarigi atri ieviest
$o jauno struktiiru un darit to parredzami, publiski un ieklaujosi; prasa Komisijai regulari publicét §is konsultativas grupas sanaksmés
pienemtos dokumentus un informaciju par tas darbu; aicina Komisiju ari noteikt procesus, lai nodrosinatu, ka uz konsultativas grupas
uzdotajiem jautdgjumiem tiek sniegta pienaciga atbilde;

o (6]

67.  uzdod priekssédétajam 3o rezoliiciju nositit Padomei, Komisijai un dalibvalstu parlamentiem, ka ari Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.
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P8_TA(2018)0231
Ieslodzito ar ES un Iranas dubultpilsonibu stavoklis Irana

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par ieslodzito ar ES un Iranas dubultpilsonibu stavokli Irana
(2018/2717(RSP))

(2020/C 76/14)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra iepriek$gjas rezoliicijas par Iranu, jo ipasi 2016. gada 25. oktobra rezoliiciju par ES stratégiju attieciba uz Iranu péc vie-
nosanas panaksanas kodolenergijas joma ('), 2014. gada 3. aprila rezoliiciju par ES stratégiju attieciba uz Iranu (3, 2011. gada
17.novembra rezoliiciju par Iranu — pédéja laika notikusajiem cilvéktiesibu parkapumiem (}) un 2011. gada 10. marta rezoliciju
par ES nostaju attieciba uz Iranu (¥,

— nemot véra iepriekséjas rezoluicijas par ES ikgad€jiem zinojumiem par cilvéktiesibam,
— nemot véra ES pamatnostadnes par navessodu, spidzinasanu, varda brivibu un cilvéktiesibu aizstavjiem,

— nemot véra jauno ES Stratégisko satvaru un ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma, kura cilvéktiesibu aizsardziba un
uzraudzi$ana ir noteiktas par visu ES politikas virzienu neatnemamu dalu,

— nemot véra Padomes 2018. gada 12. aprila Lemumu (KADP) 2018/568 (%), ar ko par vienu gadu (lidz 2019. gada 13. aprilim)
pagarina ierobeZojoSus pasakumus, kas saistiti ar nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem Irana,

— nemot véra kopigo pazinojumu, kuru 2016. gada 16. aprili Teherana pienéma Komisijas priekssédétaja vietniece/Savienibas augsta
parstave arlietas un drosibas politikas jautajumos (PV/AP) Federika Mogerini un Iranas Islima Republikas arlietu ministrs Dzavads
Zarifs un kura puses vienojas uzsakt cilvéktiesibu dialogu un organizét pieredzes apmainas braucienus starp ES un Iranu par cil-
vektiesibu jautajumiem,

— pemot véra ANO Augsta cilvéktiesibu komisdra gada zinojumu un ANO Augsta cilvéktiesibu komisara biroja un ANO
generalsekretara 2018. gada 23. marta zinojumu par cilvektiesibu stavokli [ranas Islama Republika,

— nemot véra 1948. gada Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju,
— nemot véra 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, kuram ir pievienojusies ari Iraka,
— nemot véra Reglamenta 135. panta 5. punktu un 123. panta 4. punktu,

A. ta ka Iranas cietumos ir ieslodzitas vairakas personas ar ES un Iranas dubultpilsonibu, tostarp pétnieks Ahmadreza Djalali,
kuram ir Zviedrijas un Iranas dubultpilsoniba un kuram, pamatojoties uz apstidzibu spiego$ana, netaisniga tiesas procesa ir
piespriests navessods un tiek liegta piekluve advokatam vai nepiecieSamajai mediciniskajai apriipei, neraugoties nenovérsamo
soda izpildi un vina slikto veselibas stavokli;

() Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0402.
() OV C408,30.11.2017., 39. Ipp.

() OV C153E, 31.5.2013., 157. Ipp.
() OV C199E,7.7.2012., 163.lpp.

() OVL95,13.4.2018., 14.lpp.
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B. ta ka Austrijas un Iranas pilsonis Kamran Ghaderi, dodoties uz Iranu darba dariSanas, tika arestéts un notiesats uz 10 gadiem cie-
tuma péc tam, kad prokuratiira piespiedu karta bija panakusi vina atzisanos; ta ka Irana apcietinajuma tiek turéta ari Nazanin
Zaghari-Ratcliffe, kurai ir Lielbritanijas un Iranas pilsoniba, kura stradaja kada labdaribas organizacija un kurai ir diagnosticéta
akiita depresija; ta ka 2018. gada aprili tika arestéts Lielbritanijas un Iranas pilsonis, akadémisko aprindu parstavis Abbas Edalat
un pret vinu verstas apsiidzibas vél nav daritas zinamas;

C. ta ka jau ilgaku laiku tiek piekopta prakse, ka tiek arestétas personas ar ES un Iranas dubultpilsonibu, kuras péc tam tiek ilgstosi
turétas vieninieku kamera un nopratinatas, tam netiek nodrosinats pienacigs tiesas process, liegti konsulara dienesta vai ANO
vai humanas palidzibas organizaciju parstavju apmekl&jumi, tiek rikotas slepenas tiesas pravas, kurds apcietinatajiem ir
ierobezota piekluve advokatam, tiek piespriesti ilgi cietumsodi, pamatojoties uz neskaidram vai nenoteiktam apstdzibam
saistiba ar “valsts drosibas” apdraud&umu vai un “spiegosanu”, un tiek rikotas valsts sponsorétas, pret ieslodzitajam personam
vérstas nomelnosanas kampanas;

D. ta ka Irdna ir parakstijusi Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam (ICCPR), un saskana ar savam
saistibam tai vajadzétu ievérot domas, apzinas un religijas brivibu, ka ari varda brivibu, biedrosanas un miermiligas pulcéSanas
brivibu;

E. ta ka Irana turpina turét apcietinajuma pilsoniskas sabiedribas aktivistus, cilvektiesibu aizstavjus, vides aktivistus un politiskos

aktivistus un nesen ir pieaudzis $adu arestu skaits; ta ka regulari tiek ierosinatas lietas pret cilvéktiesibu aizstavjiem, Zurnalis-
tiem un politiskajiem aktivistiem par vinu miermiligajam darbibam;

F. ta ka Iranas cietumos ieslodzitajam personam ar dubultpilsonibu ne vienmér tiek Jauts sazinaties ar juristu un nodrosinata
taisniga tiesa; ta ka praksé Irana personas ar dubultpersonibu uzskata tikai par Iranas pilsoniem, kas arvalstu véstniectbam
ierobezo iespgjas piekliit saviem apcietinajuma turétajiem pilsoniem un aizturétajiem liedz piekluvi konsularajai aizsardzibai;

G.  takavairaki politieslodzitie un personas, kuriem izvirzitas apstdzibas saistiba ar noziegumiem pret valsts drosibu, ir cietusi no
ta, ka aizturésanas laika viniem nav bijusi pieejama pienaciga mediciniska apriipe, ka rezultata ir radusas nopietnas sekas,

1. nosoda Iranas varas iestazu piekopto praksi péc negodigas tiesas pravas turét ieslodzijuma personas ar ES un Iranas dubultpil-
sonibu; prasa nekavéjoties un bez nosacijumiem tas atbrivot vai ari atkartoti izskatit vinu lietas atbilstosi starptautiskiem standartiem
un saukt pie atbildibas amatpersonas, kas vainigas par minéto personu tiesibu parkapumiem;

2. pauz nopietnas bazas par to, ka bez prima facie pieradijumiem par nozieguma izdariSanu tiek arestétas personas ar ES un
Iranas dubultpilsonibu tiklidz tas ierodas Irana; uzsver, ka §is apcietinasanas kaveé tiesu personisku kontaktu iespégjas;

3. pauz nozélu par to, ka personas ar ES un Iranas dubultpilsonibu tiek turétas Iranas cietumos sliktos apstaklos, un biezi vien tam
péc spidzinasanas un necilvécigas izturéSanas ar varu liek atzities izvirzitajas apstidzibas;

4. aicina Iranas varas iestades garantét, ka A. Djalali bez trauc&jumiem var kontaktéties ar savu advokatu un sanemt medicinisko
apriipi, ja vins to pieprasa; mudina Iranas varas iestades atcelt vinam piespriesto naves spriedumu un nekavéjoties vinu atbrivot, ka to
prasa starptautiska sabiedriba;

5. aicina Iranas iestades nodro$inat Kamran Ghaderi lietas atkartotu izskatiSanu, lai garantétu, ka ir ievérotas vina tiesibas uz
taisnigu tiesu, nekavéjoties atbrivot Nazanin Zaghari-Ratcliffe, kurai jau ir tiesibas uz priekslaicigu atbrivosanu, un nekavéjoties darit
zinamas Abbas Edalat izvirzitas apstdzibas;

6. aicina Iranas varas iestades ievérot apsiidzéto pamattiesibas saistiba ar piekluvi sevis izraudzitam advokatam un tiesibas uz
taisnigu tiesu, nemot véra Iranas starptautiskas saistibas, kas noteiktas Vispargja cilvektiesibu deklaracija;

7. nosoda ar ticamiem zinojumiem apstiprinatus spidzinaSanas gadijumus un citus nezéligas apiesanas veidus, kas jo pasi tiek
izmantoti nopratinasanas laika, un aicina Iranas varas iestades ievérot ieslodzito personu cilvéka cienu; pauz noZélu par nezéligajiem
un necilvécigajiem apcietinajuma apstakliem un aicina Iranu nodrosinat, ka visi ieslodzitie sanemt pienacigu medicinisko apripi;
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8. prasa tiesu iestadém ievérot taisnigas tiesas un pienacigas lietas izskatianas principus, sniegt aizdomas turétajiem piekluvi juri-
diskajai palidzibai, laut konsulatu darbiniekiem un ANO un humanas palidzibas organizaciju parstavjiem tos apmeklét, ka ari
nodrosinat Siem cilvékiem pilnigu piekluvi mediciniskajai apriipei un veselibas apriipes pakalpojumiem saskana ar Iranas starptau-
tiskajam saistibam; aicina Iranu veikt vajadzigos pasakumus ar mérki parskatit tiesibu aktus, lai nodroinatu taisnigu tiesu un advokata
pieejamibu izmeklésanas posma, un izbeigt piespiedu atzisanas, kas panaktas spidzinasanas rezultata;

9. aicina Eiropas Aréjas darbibas dienestu un Komisiju izveidot iek3&ju darba grupu ar merki atbalstit ES pilsonus, kuriem tresa
valsti draud navessods vai acimredzami netaisniga tiesvediba, lai uzlabotu atbalstu, kas pieejams vinu valsts konsularajos vai diploma-
tiskajos dienestos;

10.  aicina Iranas varas iestades sadarboties ar ES dalibvalstu véstniecibam Teherana, lai izveidotu sarakstu ar personam ar ES un
Iranas dubultpilsonibu, kuras patlaban atrodas apcietinajuma Iranas cietumos, un ciesi uzraudzit katru atsevisko gadjjumu, nemot
vera to, ka iedzivotaju drosiba un vinu pamattiesibu aizsardziba ES ir arkartigi svariga;

11.  prasa atbrivot visus Irana apcietinagjuma turétos cilvéktiesibu aizstavjus un partraukt visas pret viniem vérstas iebiedéSanas

darbibas;

12.  atzinigi verte to, ka ir ievérojami pastiprinati sodi par noziegumiem saistiba ar narkotiku apriti, par kuriem var piemérot naves-
sodu, ka pirmo soli, ieviesot Irana moratoriju navessoda izpildei;

13.  aicina Iranu pastiprinat sadarbibu ar starptautiskiem cilvéktiesibu mehanismiem, sadarbojoties ar Ipasajiem referentiem un
ipasajiem mehanismiem, tostarp apstiprinot $adu pilnvaru turétaju pieprasijumus iebraukt valsti; mudina Iranas varas iestades i seviski
nodrosinat, ka turpmakajam ANO Ipasajam referentam jautajumos par cilvéktiesibu stavokli Irana ir atlauts iebraukt valsti;

14.  atbalsta notiekosas diskusijas par cilvektiesibam saistiba ar ES un Iranas augsta limena dialogu, kas tika uzsaks péc kopiga
visaptverosa ricibas plana pienemsanas; uzsver, ka ES joprojam ir apnémusies turpinat paust savas bazas par cilvéktiesibam Irana gan
divpusgjos, gan daudzpuséjos forumos;

15.  atkartoti norada uz Iranas iesaisti cilvéktiesibu dialoga un atzinigi vérté Iranas varas iestazu gatavibu turpinat $o dialogu;

16.  aicina PV/AP ar varas iestadém apspriest jautajumus par apstakliem cietumos un cilvéktiesibu parkapumiem, un jo Ipasi gadiju-
mus saistiba ar personu ar ES un Iranas dubultpilsonibu turéSanu cietuma Irana, lai izbeigtu Iranas cietumos piekopto nezéligo un
necilvécigo attieksmi pret ieslodzitajiem; aicina PV/AP un dalibvalstis regulari paust Iranas iestadém bazas par cilvéktiesibu stavokli,
tostarp ari par politisko ieslodzito un cilvektiesibu aizstavju stavokli, un varda un biedrosanas brivibu;

17.  uzdod priekssédétajam nositit So rezoliciju Padomei, Komisijai, Komisijas priekssédétaja vietniecei [ augstajai parstavei
arlietas un drosibas politikas jautajumos, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretaram
un Iranas valdibai un parlamentam.
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PS_TA(2018)0232
Sievie$u tiesibu aizstavji Saiida Arabija
Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par sieviesu tiesibu aizstavju situaciju Saiida Arabija (2018/2712(RSP))
(2020/C 76/15)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra iepriekséjas rezoliicijas par Satida Arabiju, joIpasi 2014. gada 11. marta rezoldciju par Satida Arabiju, tas attiecibam ar
ES un tas lomu Tuvajos Austrumos un Ziemelafrika ('), 2015. gada 12. februara rezoliiciju par Raif Badawi lietu () un 2015. gada
8. oktobra rezoliiciju par Ali Mohammed al-Nimr lietu (%),

— nemot véra 2015. gada Saharova balvas par domas brivibu un varda brivibu pieskirSanu Satida Arabijas blogerim Raif Badawi,

— nemot véra ANO augsta cilvéktiesibu komisara runaspersonas 2018. gada 29. maija pazinojumu par nesen notikusajiem arestiem
Satida Arabija, tostarp par Al-Rashid dinastijas prin¢a Nawaf Al-Rashid un miru$a dzejnieka Nawaf Talal Rasheed déla Elhasan bin
Abdul Aziz patvaligu aizturéanu bez pienaciga tiesas procesa un pazusanu,

— nemot véra Satida Arabijas Valsts drosibas agentiiras 2018. gada 18. maija pazinojumu par septinu aizdomas turéto personu apcie-
tinasana,

— nemot véra jauno tiesibu aktu projektu, ar ko aizliedz uzmaksanos un ko Safida Arabijas “Stiru” padome apstiprinaja 2018. gada
28. maija,

— pemot véra ietekmi, kadu uz cilvéktiesibam gan valsts, gan regionu limen atstaj Satida Arabijas un citu pret Kataru vérsto valstu
ieviestas sankcijas un zinojums par Persijas li¢a krizes ietekmi uz cilvektiesibam, ko 2017. gada decembri publicgjis Apvienoto
Naciju Organizacijas Augsta cilvektiesibu komisara birojs (OHCHR),

— pemot véra Saiida Arabijas dalibu ANO Cilvéktiesibu padomé un ANO Sieviesu statusa komisija (CSW), ka ari tas turpmako dalibu
CSW Izpildpadomé no 2019. gada janvara,

— nemot véra komisara Christos Stylianides runu Komisijas priek$sédétaja vietnieces/ Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautagjumos (PV/AP) varda Eiropas Parlamenta 2017.gada 4. julija debatés par Saiida Arabijas ievéléSanu par CSW
dalibvalsti,

— nemot véra Komitejas par jebkadas sieviesu diskriminacijas izskausanu 2018. gada 9. marta nosléguma apsvérumus par treso un
ceturto apvienoto periodisko zinojumu par Saiida Arabiju (*),

— nemot véra kopigo iesniegumu par Satida Arabiju, ko 2018. gada 7. marta Sievieu visa veida diskriminacijas izskausanas komite-
jas 69. sesija iesniedza organizacijas ALQST, Persijas lica Cilvektiesibu centra (GCHR) un Starptautisko Cilvektiesibu federacijas
(FIDH) varda,

— nemot véra ANO Konvenciju par jebkadas sievie$u diskriminacijas izskausanu (CEDAW),
— nemot véra 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam,
— nemot véra 1966. gada Starptautisko paktu par ekonomiskajam, socialajam un kultdiras tiesibam,

— nemot véra 1948. gada Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,

) OV(C378,9.11.2017., 64 Ipp.
%) OV C310,25.8.2016., 29. Ipp.
) OV C349,17.10.2017., 34.Ipp.
) CEDAW/C/SAU/CO3-4.
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— nemot véra ES pamatnostadnes par cilvektiesibu aizstavjiem,

— nemot véra Reglamenta 135. panta 5. punktu un 123. panta 4. punktu,

A.  takakops 2018. gada 15. maija Satida Arabijas varas iestades sievieSu tiesibu aizstavibas aktivita§u dé] ir apcietinajusas sep-
tinas sievietes — Loujain al-Hathloul, Aisha al-Mana, Madeha al-Ajroush, Eman al-Nafjan, Aziza al-Youssef, Hessah al-Sheikh, Walaa
al-Shubbar, un Cetrus virie§us — Ibrahim Fahad Al-Nafjan, Ibrahim al-Modeimigh, Mohammed al-Rabiah un Abdulaziz al-Meshaal;
ta ka apcietinatie cilvektiesibu aizstavji kops ta laika ir apstidzéti par atbalstu arvalstnieku darbibam, par svarigu valdibas amat-
personu uzruna$anu darboties sava laba un par arvalstu aprindu finansé$anu ar mérki destabilizét valsti; ta ka minétie aktivisti
ir pazistami ar savam kampanam pret aizliegumu sievietém vadit automobili un par viriesu aizbildniecibas sistémas atcel§anu;
ta ka vini tika apcietinati pirms planota aizlieguma sievietém vadit automobili atcelSanas 2018. gada 24. jlinija;

B. ta ka atbilstosi zinojumiem Madeha al- Ajroush, Walaa al-Shubbar, Aisha al-Mana un Hessah al-Sheikh esot atbrivotas 2018. gada
24. maija;
C. ta ka Loujain al-Hathloul lieta ir Ipasi satraucosa, jo vina tika parvietota no Aba Dabi uz Satida Arabiju pret vinas pasas gribu

2018. gada marta péc vinas piedalisanas parskata sesija par Satida Arabiju ANO Sieviesu diskriminacijas izskausanas komiteja;
ta ka lidz vinas nesenajai apcietinasanai vinai tika piemeérots celosanas aizliegums un paslaik tiek zinots, ka vina kopa ar citiem
aktivistiem tiek turéta apcietinajuma bez tiesibam sarakstities un sazinaties;

D. ta ka Satida Arabija ir noteikusi visstingrakos ierobeZojumus sievietém, neraugoties uz nesenajam valdibas reformam, kuru
meérkis ir veicinat sievieSu tiesibas nodarbinatibas jom3; ta ka Satida Arabijas politiska un sociala sistéma joprojam ir nede-
mokratiska un diskrimingjosa, ta padara sievietes par otras Skiras pilsoniem, nepielauj nekadu religijas un ticibas brivibu,
nopietni diskriming valsti daudzos viesstradniekus un paredz smagas represijas pret visiem, kas pauz iebildumus;

E. ta ka izmekléSana un lietas izskatiSana vél nav pabeigta un informaciju par $adu apcietindSanu ir grati iegtit, nemot véra
ierobezoto informaciju, ko sniedz Safida Arabijas iestades;

F. ta ka 2018. gada 25. maija Satida Arabijas iestades arestéja pazistamo cilvéktiesibu aizstavi Mohammed al-Bajadi, kas ir tas
aizliegtas Safida Arabijas pilsonisko un politisko tiesibu asociacijas dibinatajs, kura apstidzéja drosibas spekus parkapumos;

G. ta ka dazas dienas péc cilvéktiesibu aizstavju apcietinasanas isteno$anas valdibai paklautie plassazinas lidzekli un socialo plas-
sazinas lidzeklu platformas saka launpratigu nomelnosanas kampanu, vinus dévéjot par nodevéjiem, kas rada draudus valsts
drogibai; ta ka eksperti uzskata, ka pasreiz Istenota nomelnosanas kampana pret cilvéktiesibu aizstavjiem lauj nojaust par
nodomu galu gala viniem noteikt Joti bargu sodu;

H.  ta ka Sauda Arabijas sabiedriba pakapeniski, bet nepartraukti mainas un ta ka Saida Arabijas iestades ir pienémusas virkni
pasakumu, lai uzlabotu sievieSu ka vienlidzigu pilsonu lomas atziSanu, pieméram, pieskirot tiesibas balsot pasvaldibu
velésanas, nodrosinot vinam piekluvi konsultativaja “Sura” padomé un Valsts cilvektiesibu padomé, atcelot aizliegumu sie-
vietém vadit automobili un atlaujot vinam apmeklét sabiedriskus sporta pasakumus;

L. ta ka 2030. gada reformu vizijas darba kartibai, kas paredz ekonomikas un socialo pareju valsti, balstoties uz pilnvértigu ies-
péju nodrosinasanu sievietém, vajadzétu biit realai iespéjai Satida Arabijas sievietém nodrosinat sev likumigu emancipaciju, kas
ir btiski svariga tam, lai vinas varétu pilniba baudit savas tiesibas saskana ar CEDAW; ta ka nesenais sieviesu tiesibu aktivistu
apcietinasanas vilnis, 8kiet, ir pretruna minétajam mérkim un var novérst uzmanibu no reformu programmas;

J- ta ka Satida Arabijas kronprincis Salman bin Muhammad Al Saud piedavaja retorisku atbalstu sieviesu tiesibu reformam, jo ipasi
celojumu laika Eiropa un ASV, bet $adas reformas lidz $im ir bijusas ierobeZotas, un virieu aizbildniecibas sistéma, kas
nopietni kavé sieviesu tiesibu Isteno$anu, joprojam liela méra darbojas; ta ka vins turklat uzraudzija plasas pazistamo aktivistu,
advokatu un cilvektiesibu aizstavju apspiesanas, kuras ir pienémusas spéeka, kops vins pastiprinaja kontroli par valsts drosibas
iestadém;
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K. ta ka Satida Arabija ir spéka daudzi diskrimingjosi tiesibu akti, jo Ipasi tiesibu normas, kas nosaka personas statusu, iecelojoso
darba némeéju sieviesu stavokli, civilstavokla aktu kodeksu, Darba kodeksu, pilsonibas likumu un viriesu aizbildniecibas
sistému, kura sievietes var Istenot savas CEDAW noteiktas tiesibas tikai ar sava virie$u dzimuma aizbildna atlauju;

L. ta ka Satida Arabija darbojas plasa cilvéktiesibu aizstavju interneta kopiena un taja ir lielakais skaits Twitter lietotaju Tuvajos
Austrumos; ta ka organizacija “Reportieri bez robezam” ir ieklavusi Satida Arabiju “Interneta ienaidnieku” saraksta tadel, ka sis
valsts plassazinas lidzekliem un internetam tiek piemérota cenziira un tiek soditi tie, kuri kritizé valdibu vai religiju; ta ka varda
briviba un preses un plassazinas lidzeklu briviba gan tie$saisté, gan bezsaisté ir arkartigi svarigs demokratizacijas un reformu
prieksnosacijums un katalizators, un tam ir bitiska nozime varas kontrolésana; ta ki 2015. gada Saharova balvas laureats Raif
Badawi joprojam atrodas apcietinajuma vienigi par to, ka miermiligi pauda savus uzskatus;

M.  taka Satda Arabijai pieskirtais ANO tautas attistibas indekss 2015. gada ir 0.847, kas to ierindo 38. vieta no 188 valstim un
teritorijam; ta ka Satida Arabijai pieskirtais ANO dzimumu nevienlidzibas indekss ir 0.257, kas to ierindo 50. vieta no 159
valstim 2015. gada; ta ka Safida Arabija bija 138. vieta no 144 valstim 2017. gada Pasaules dzimumu atskiribu zinojuma, ko
publicé Pasaules Ekonomikas forums;

N. ta ka Sievie$u diskriminacijas izskauSanas komiteja uzskata Satida Arabijas visparéjo iebildumu pret CEDAW par nesaderigu ar
minétas konvencijas priek$metu un mérki un par nepielaujamu saskana ar tas 28. pantu; ta ka Satida Arabija, 2013. gada ies-
niedzot veiksmigu pieteikumu dalibai ANO Cilvéktiesibu padomé, pauda apnemsanos “ievérot visaugstakos cilvektiesibu vei-
cina$anas un aizsardzibas standartus”,

1. aicina Satida Arabijas iestades partraukt visu veidu apspiesanu, tostarp tiesu iestaZzu liment, ka ari to, kas vérsta pret Eman al-
Nafjan, Aziza al-Youssef, Loujain al-Hathloul, Aisha al-Mana, Madeha al-Ajroush, Hessah al-Sheikh, Walaa al-Shubbar, Mohammed al-
Rabiah un Ibrahim al-Mudeimigh, un visiem citiem cilvéktiesibu aizstavjiem valsti, lai vini varétu veikt savu darbu bez nepamatotiem
Skér§liem un bailém no atriebibas;

2. nosoda Satida Arabija Istenotas represijas pret cilvektiesibu aizstavjiem, tostarp sieviesu tiesibu aizstavjiem, kas grauj uzticibu
reformu procesam valsti; aicina Saida Arabijas valdibu nekavéjoties un bez nosacijumiem atbrivot visus cilvéktiesibu aizstavjus un
citas parliecibas dé] ieslodzitas personas, kas aizturétas un notiesatas tikai tapéc, ka izmantojusas varda brivibu un miermiligi darbo-
jusas cilvektiesibu joma; pauz nosodijumu par nepartraukto, sistémisko diskriminaciju pret sievietém un meiteném Satida Arabija;

3. atzinigi vérté Satida Arabijas sievieSu un sievieSu tiesibu aizstavjus, kuri censas novérst jebkadu negodigu un diskrimingjosu
attieksmi, un tos, kuri ir aizstavéjusi cilvéktiesibas, neraugoties uz griitibam, ar ko saskarusies;

4, atzinigi vérté soljjumu atcelt aizliegumu sievietém vadit automobili valst, kas ir dala no 2030. gada vizijas darba kartibas;

5. uzsver, ka atticksmei pret visiem aizturétajiem, tostarp cilvéktiesibu aizstavjiem, kas atrodas apcietingjuma, ir jaatbilst
nosacijumiem, kas izklastiti Principu kopuma par visu personu aizsardzibu, kuram piemérots jebkads apcietinajuma vai brivibas
atnemsanas veids, ko ANO Generala asambleja pienéma ar 1988. gada 9. decembra Rezolaciju 43/173;

6. norada, ka starptautiskie, jo ipasi ES registrétie, autobiives uzpémumi vél pirms aizlieguma sievietém vadit automobili
atcelSanas ir iesaistijusies dzimumorientétas reklamas izvieto$ana;

7. pauz liclas bazas par vardarbibas, kas saistita ar dzimumu, izplatibu Satida Arabija, par to joprojam liela méra netiek zinots, ta
netiek registréta un to pamato ar tadiem iemesliem ka, pieméram, vajadzibu disciplinét sievietes virieu aizbildnieciba; mudina Satida
Arabijas iestades piepemt visaptverosus tiesibu aktus, lai precizak noteiktu un paredzét kriminalatbildibu par jebkadu ar dzimumu
saistitu vardarbibu pret sievietém, jo Ipasi par izvarosanu, laulatas izvaroSanu, seksualu uzbrukumu un seksualu uzmaksanos, un
novérst visus skeérslus, kas liedz sievietém piekluvi tiesu iestadém;

8. pauz satraukumu par pastavoso viriesu aizbildniecibas sistému, saskana ar kuru atlauja no virieSu dzimuma aizbildna jopro-
jam ir vajadziga vairakas jomas, tostarp celosanai arvalstis, piekluvei veselibas apriipes pakalpojumiem, izvéloties dzivesvietu,
laulibam, stidzibas iesniegsanai tiesu sistéma, atstajot valsts patversmi vardarbiba cietusam sievietém vai aizturéSanas centru; uzsver,
ka 31 sistéma atspogulo dzili iesaknojusos patriarhalo sistému, kas valda valstT;
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9. aicina Safida Arabijas iestades parskatit 2015. gada decembra likumu par apvienibam un fondiem, lai Jautu sievietém
aktivistém apvienoties un stradat brivi un neatkarigi, ka ari nepielautu lieku iejauksanos vinu darba; turklat mudina parskatit prettero-
risma likumu, kibernoziedzibas apkarosanas likumu un preses un publikaciju likumu, kurus regulari izmanto, lai vajatu cilvéktiesibu
aizstavjus, ka ari parskatit visus diskrimingjosos noteikumus valsts tiesibu sistéma;

10.  aicina Satida Arabijas iestades ratificét Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, atcelt iebildes pret
CEDAW un ratificét CEDAW fakultativo protokolu, lai Saiida Arabijas sievietes var pilniba izmantot tiesibas, kas vinam noteiktas
minétaja konvencija, un izbeigt bérnu laulibas, piespiedu laulibas un gérbsanas stila uzspiesanu sievietém; mudina Satida Arabiju
sniegt pastavigu uzaicindgjumu ANO Cilvéktiesibu padomes visu ANO Ipaso procediiru dalibniekiem iebrauksanai valstT;

11.  aicina Satda Arabijas iestades atlaut neatkarigas preses un plassazinas lidzeklu darbibu un nodrosinat visu Satida Arabijas
iedzivotaju varda, biedrosanas un miermiligas pulcésanas brivibu; nosoda represijas, kas tiek vérstas pret cilvéktiesibu aizstavjiem un
protestétajiem, kuri piedalas miermiligas demonstracijas; uzsver, ka juridisko pamattiesibu miermiliga aizstavésana, organizéjot kam-
panas, vai kritisku piezimju izteikSana socialajos tiklos ir neatnemamu tiesibu izpausme; mudina Satida Arabijas iestades atcelt
ierobezojumus, kas vérsti pret cilvektiesibu aizstavjiem un kas tiem aizliedz paust viedokli socidlajos un starptautiskajos plassazinas

lidzeklos;

12.  atgadina, ka Saida Arabiju ievéléja ANO Sieviesu statusa komisija ar dazu ES dalibvalstu atbalstu;

13.  aicina PV/AP, Eiropas Argjas darbibas dienestu (EADD) un dalibvalstis nodrosinat, ka tiek pilniba istenotas ES pamatnostadnes
par cilvéktiesibu aizstavjiem, un paplasinat mingéto aizstavju, jo ipasi sieviesu cilvéktiesibu aizstavju, aizsardzibu un atbalstu viniem;

14.  prasa ES iesniegt priekslikumu rezoltcijai par cilvektiesibu aizstavju situaciju Saida Arabija nakamaja ANO Cilvéktiesibu
padomes sesija; prasa ES nakamaja Cilvéktiesibu padomeé un Sieviesu statusa komisija izvirzit jautajumu par dalibu tajas valstim ar
apSaubamu reputaciju cilvektiesibu joma, tostarp attieciba uz sieviesu tiesibu ievéro$anu un dzimumu lidztiesibu; prasa ES ierosinat
ANO Cilvektiesibu padomé iecelt Ipasu referentu cilvéktiesibu jautajumos Satida Arabija;

15.  prasa ES ieklaut diskusijas par cilvéktiesibam, jo Tpasi par sieviesu cilvéktiesibu aizstavju situaciju, ka pastavigu darba kartibas
punktu ikgadgja ES un Persijas lica Sadarbibas padomes augstaka limena sanaksmeg, ka ari citos divpusgjos un daudzpusgjos forumos;
aicina Padomi ieviest mérktiecigus pasakumus pret personam, kas atbildigas par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem; norada, ka
Chaillot balvas par cilvektiesibu veicinaanu Persijas [ica sadarbibas padomes regiona pieskir§anas noteikumi paredz tas pieskirsanu
tikai tiem, kuri ir likumigi registréti un darbojas “konstruktiva sadarbiba ar iestadém”;

16.  aicina EADD un Komisiju aktivi atbalstit pilsoniskas sabiedribas grupas un privatpersonas, kas aizsarga cilvéktiesibas Satida
Arabija, tostarp organizéjot cietuma apmeklgjumus, uzraugot tiesas procesus un pauzot publiskus pazinojumus;

17.  mudinaPV/AP, EADD un dalibvalstis turpinat dialogu ar Saiida Arabiju par cilvéktiesibam, pamatbrivibam un valsts problema-
tisko lomu regiona; pauz gatavibu uzturét konstruktivu un atklatu dialogu ar Satida Arabijas iestadém, tostarp parlamenta deputatiem,
Istenojot savas starptautiskas saistibas cilvéktiesibu joma; prasa nodrosinat pieredzes apmainu tieslietu un juridiskajos jautajumos, lai
stiprinatu individualo tiesibu aizsardzibu Saiida Arabija;

18.  aicina Safida Arabijas iestades partraukt turpmaku Raif Badawi pérsanu un vinu atbrivot nekavéjoties un bez nosacjjumiem, jo
vins ir ieslodzitais parliecibas dél, proti, ieslodzits un notiesats tikai tapéc, ka izmantojis varda brivibu; prasa ES turpinat izvirzit
jautajumu saistiba ar vina lietu visa veida augsta limena sazina;

19.  aicina Safida Arabijas iestades nekavéjoties noteikt moratoriju attieciba uz navessoda piemérosanu, kas bitu solis virziena uz ta
pilnigu atcel$anu; prasa parskatit visus noteiktos navessodus, lai nodrosinatu, ka to tiesas pravas atbilst starptautiskajiem standartiem;
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20.  aicina Satda Arabijas iestades partraukt naida kurinasanu un diskriminaciju pret religiskam minoritatém, ka ari pret citiem
individiem un grupam, kas paklauti cilvéktiesibu parkapumiem, ko Satida Arabija isteno pret arvalstu pilsoniem, tostarp to citu valstu
valstspiederigajiem, kuri pieder citai religijai;

21.  uzdod priekssedétajam nositit So rezoliciju Padomei, Komisijai, Komisijas priekssédetaja vietniecei/ augstajai parstavei arlietas
un drosibas politikas jautdjumos, Eiropas Aréjas darbibas dienestam, ANO generalsekretiram, ANO augstajam cilvéktiesibu
komisaram, SievieSu statusa komisijai, ANO Cilvéktiesibu padomei, Vina Majestatei karalim Salman bin Abdulaziz Al Saud un
kronprincim Mohammad bin Salman Al Saud, Satida Arabijas Karalistei un Saiida Arabijas Karalistes Nacionala dialoga centra

generalsekretaram.
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PS_TA(2018)0233

Sudana, it ipasi Noura Hussein Hammad stavoklis

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par Sudanu, it ipasi Noura Hussein Hammad stavokli (2018/2713(RSP))
(2020/C 76/16)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra iepriekséjas rezoliicijas par Sudanu,

— nemot vera 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam, kuram Sudana ir pievienojusies kops
1986. gada,

— nemot véra ANO Konvenciju par bérna tiesibam, kurai Sudana ir pievienojusies kops 1990. gada,
— nemot véra 1948. gada Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,
— nemot véra ANO Generalas asamblejas 2016. gada 19. decembra rezoliiciju par bérnu, agrinam un piespiedu laulibam,

— nemot véra Konvenciju par jebkadas sieviesu diskriminacijas izskauSanu (CEDAW), ko ANO Generala asambleja pienéma
1979.gada, un Deklariciju par vardarbibas pret sievietém izskausanu (DEVAW), ko ANO Generala asambleja pienéma
1993. gada,

— nemot véra ANO Generalas asamblejas 2007. gada 18. decembra rezoliiciju Nr. 62/149, kuru iesniedza ES, kura atkartoti apsti-
prinata 2008., 2010., 2012., 2014. un 2016. gada un kura prasits moratorijs navessodam,

— pemot véra 1981. gada pienemto Afrikas cilvéktiesibu un tautu tiesibu hartas pirmo protokolu par sieviesu tiesibam Afrika,
— nemot véra 16. un 21. pantu Afrikas Harta par bérna tiesibam un labklajibu, kas stajas speka 1999. gada 29. novembri,

— nemot véra steidzamo apelacijas véstuli par Noura Hussein Hammad lietu, ko Afrikas Bérna tiesibu un labklajibas ekspertu komiteja
(ACERWC) 2018. gada 17. maija nositija Sudanas Republikai,

— pemot véra Sudanas 2005. gada Konstitiiciju,

— nemot véra 96. pantu (cilvéktiesibu klauzulu) Kotond noliguma, ko Sudanas valdiba parakstija 2005. gada,
— nemot véra llgtspé&jigas attistibas programmu 2030. gadam,

— nemot véra Reglamenta 135. panta 5. punktu un 123. panta 4. punktu,

A.  taka Noura Hussein Hammad vinas gimene piespieda doties lauliba ar Abdulrahman Hammad, kad vina bija 16 gadus vecs bérns;
ta ka Noura ir pazinojusi, ka vinu pirmo reizi izvaroja vinas virs, izmantojot vina gimenes loceklu palidzibu; ta ka saskana ar
vinas liecibam 2017. gada 2. maija tris viriesi turéja Noura Hussein, kamér Abdulrahman vinu izvaroja; ta ka Noura nodiira savu
viru pasaizsardzibas nolika, kad vin§ méginaja vinu vélreiz izvarot nakamaja diena; ta ka péc tam mediciniska izmekléSana
paradija, ka vina tika ari ievainota cina ar viru;

B. ta ka Noura Hussein Hammad tika turéta Omdurmanas cietuma lidz 2018. gada 29. aprilim, kad vipa tika notiesata par
slepkavibu ar ieprieksgju nodomu; ta ka Noura Hussein Hammad, kurai tagad ir 19 gadi, Omdurmanas Centrala kriminaltiesa
piespieda navessodu par to, ka vina nogalindja virieti, ar kuru vinas tévs vinai bija licis apprecéties; ta ka sprieduma
pienemsanas laika virieSa gimene navessodu izvélgjas ka piemérotu sodu N. H. Hussein; ta ka ir iesniegta apelacija pret vinai
piespriesto sodu;
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C. ta ki ANO augsta cilvéktiesibu komisara birojs ievaca informaciju, ka N. H. Hussein piespiedu laulibas, izvaro$anu un cita veida
ar dzimumu saistitu vardarbibu pret vinu tiesa nenéma véra ka pieradijumus soda mikstinasanai; ta ka ANO eksperts patvaligu
navessodu jautajumos noradija, ka navessoda piemérosana gadijuma, ja ir skaidri pieradijumi par pasaizsardzibu, ir kvali-
ficéjama ka patvaliga nogalinasana;

D.  ta ka Sudana ierindojas 165. vieta no 188 valstim gan tautas attistibas indeksa (TAI), gan ANO dzimumu nevienlidzibas
indeks3; ta ka ANO Bérnu tiesibu komiteja (CRC) un ANO Cilvektiesibu komiteja pauda nopietnas bazas par sieviesu cilvek-
tiesibu stavokli Sudana; ta ka Sudanas tiesibu sistéma balstas uz islama Sariata likumiem; ta ka pieradijumi liecina, ka tad, ja sie-
vietes nav politiski, kulturali un ekonomiski vienlidzigas ar viriesiem, tas tiks paklautas ar dzimumu saistitai vardarbibai
neatkarigi no vinu ticibas, rases vai tautibas;

E. ta ka Sudanas Konstitiicija paredz, ka “valsts aizsarga sievietes no netaisnibas un veicina dzimumu lidztiesibu”; ta ka ANO ipasa
parstave jautdjumos par seksualo vardarbibu konfliktu laika Pramila Patten péc Sudanas apmekléjuma 2018.gada 18.—
25. februari noradija, ka Sudana ir dzili iesaknojusies seksualas vardarbibas noliegdanas kultiira; ta ka piespiedu laulibas, izva-
rosanu lauliba, vardarbibu un ar dzimumu saistitu vardarbibu Sudana uzskata par normalu un visi minétie vardarbibas veidi
tiek attaisnoti, pamatojoties uz tradicijam, kultiiru un religiju; ta ka lidz §im Ipasa prokuratiira nav izmekl&jusi nevienu lietu par
seksualo vardarbibu saistiba ar konfliktiem;

F. ta ka Starptautiskas Kriminaltiesas (SKT) mandats novérst nesodamibu par kara noziegumiem, noziegumiem pret cilvéci un
genocidu ietver arl noziegumus, ar ko biezi saskaras sievietes, tostarp dazada veida seksualus un ar dzimumu saistitus noziegu-
mus; taka SKT 2009. gada 4. marta izdeva Sudanas Republikas prezidenta Omar Al Bashir aresta orderi par pieciem apstidzibas
punktiem saistiba ar noziegumiem pret cilvéci — slepkavibu, iznicinaanu, piespiedu parvietosanu, spidzinasanu un izva-
roanu;

G. ta ka ir uzsakta globala kampana “Par taisnigumu Noura Hussein Hammad”, cen3oties panakt navessoda atcelsanu; ta ka lidz
2018. gada maijam gandriz viens miljons cilvéku ir parakstijusi ligumrakstu “Par taisnigumu Noura Hussein Hammad”; ta ka
aizstavibas advokatu iebiedéSana ir uzbrukums taisnigas tiesas procesam un ta ka izvarotajai Noura Hussein Hammad ir nepie-
cieSams psihologisks atbalsts;

H. ta ka Noura Hussein Hammad lieta ir pievérsusi starptautisko uzmanibu sieviesu tiesibam un jautajumiem par piespiedu
laulibam un izvarosanu lauliba Sudana, kur minimalais vecums laulibam ir tikai 10 gadi; ta ka izvaro$anu lauliba Sudanas
likumi atzina tikai 2015. gad3; ta ka tiesu iestades tomeér atsakas to atzit par noziegumu;

L ta ka sievie$u un bérnu tiesibu aktivisti arvien vairak riko kampanas pret meitenu piespiedu laulibam un laulibam ar nepiln-
gadigam meiteném, kas Sudana ir plasi izplatita paradiba; ta ka viens no Eiropas Savienibas Dzimumu lidztiesibas ricibas plana
2016.-2020. gadam mérkiem ir visu vardarbibas pret sievietém un meiteném veidu, tostarp agrinu un piespiedu laulibu,
novérsana un reagésana uz tiem;

J- ta ka Human Rights Watch (HRW) un ANO neatkarigais eksperts Sudanas jautajumos sava 2017. gada pasaules zinojuma
noradija, ka Sudanas drosibas spéki ir izmantojusi seksualo vardarbibu, iebiedéSanu un cita veida Jaunpratigu ricibu, lai apklu-
sinatu sieviesu cilvéktiesibu aizstavjus visa valstt; ta ka Noura Hussein Hammad advokatam Nacionalais izliikoanas un drosibas
dienests (NISS) aizliedza noturét preses konferenci arvien intensivakas iebiedéSanas kampanas apstaklos; ta ka Sudanas galvas-
pilséta Hartima ar cietuSajiem un izdzivojusajiem ar dzimumu saistita vardarbiba stradajosas nevalstiskas organizacijas
SEEMA direktors Nahid Gabralla vairakas reizes tika apcietinats, kad organizé&ja kampanu Noura Hussein Hammad atbalstam, jo
Sudana uzliek ierobezojumus varda brivibai;

K. ta ka Sudana ir viena no septinam valstim, kas vél nav pievienojusas Konvencijai par jebkadas sieviesu diskriminacijas
izskauSanu (CEDAW);
L. ta ka ES paslaik finansé projektus EUR 275 miljonu vértiba Sudana, galvenokart izmantojot Eiropas Attistibas fondu (EAF),

Eiropas Demokratijas un cilvéktiesibu instrumentu (EIDHR) un Drosibas un miera veicinasanas instrumentu (IcSP); ta ka
Sudana nav ratificjusi parskatito Kotoni noliguma redakciju;

M.  takasievietes Sudana cie$ no diskriminacijas, patvaligiem arestiem un pazemojosiem sodiem; ta ka ANO neatkarigais eksperts
Sudanas jautagjumos uzskata, ka ta dévétie noziegumi pret sabiedribas morali, pieméram, tadi, ko piedéve sievietém, kuras
uzskata par nepiedienigi apgérbtam, kopa ar miesassodu pazemojumu parkapj starptautiskos cilvéktiesibu standartus; ta ka
Sudanas Kriminallikuma 151., 152., 154. un 156. pants pastiprina ierobezojumus sievietém un vinu apgérbam un uzvedibai
publiskas vietas; ta ka $o likumi parkapumi ir sodami ar naudassodiem un daZos gadijumos pat ar pérsanu,
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N.  ta ka ES atbalsta Sudanu ar dazada veida attistibas un humano palidzibu, ka arl sniedz atbalstu Joti pretrunigi vértétajam 3is
valsts robezkontroles un cilvéktirdzniecibas un kontrabandas apkarosanas operacijam, cita starpa izmantojot ta dévéto ROCK
projektu;

1. pauz noZ€lu un nosoda navessoda piesprieSanu Noura Hussein Hammad; aicina Sudanas iestades atcelt piespriesto navessodu

un pilniba nemt véra to, ka N. H. Hussein rikojas pasaizsardzibas noliikos pret viriesa un vina lidzdalibnieku méginajumu izvarot;

2. aicina Sudanas iestades ieverot valsts tiestbu aktus un starptautiskos cilvéktiesibu standartus, tostarp Afrikas Cilvektiesibu un
tautu tiesibu hartas Protokolu par sieviesu tiesibam Afrika, ka ari Afrikas Savienibas Tiesas protokolu, kas pienemts 2003. gada
11. julija; atgadina, ka saskana ar starptautiskajiem standartiem navessoda piesprieSana gadjjuma, ja ir skaidri pieradijumi par pasaiz-
sardzibu, ir kvalificgjama ka patvaliga nogalinasana, jo ipasi gadijumos, kad sievietes tiek apsiidzétas par slepkavibu, aizstavot sevi;

3. atgadina Sudanas iestadém par to pienakumu garantét pamattiesibas, tostarp tiesibas uz taisnigu tiesu; uzstaj, ka ir javeic visi
nepiecieSamie pasakumi, lai nodrosinatu, ka Noura Hussein Hammad lietas izskatiSana tiesa patie3am atbilst visaugstakajiem taisni-
guma un pienaciga procesa standartiem;

4. atkartoti norada, ka Sudana ir obligati japarskata un jareformé svarigi likumi, tostarp 2010. gada Nacionalas drosibas akts un
plassazinas lidzeklus un pilsonisko sabiedribu reglamentéjosie likumi, lai panaktu to atbilstibu starptautiskajiem standartiem, kuri
atbalsta varda, pulcéSanas un biedrosanas brivibas; pauz bazas par plasajam aizturé$anas un apcietinasanas pilnvaram, kuras pieskirtas
NISS, kas patvaligi aiztur un apcietina cilvékus, pret kuriem daudzos gadijumos tiek vérsta spidzindSana un cita veida slikta
izturéanas, turklat NISS amatpersonam ir imunitate pret kriminalvajasanu;

5. norada, ka, kamér lieta vél turpinas tiesas process, Sudanas iestadém joprojam ir pienakums paradit, ka tas neattaisno izva-
roanu vai ar dzimumu saistitu vardarbibu, un tapéc glabt dzivibu jaunajai sievietei, kuras eksistence jau ir izpostita tadu iemeslu dél,
ko vina nevaréja kontrolét; aicina Sudanas iestades nodroginat, ka visas lietas, kas saistitas ar vardarbibu dzimuma dé], tostarp izva-
rosanu lauliba un vardarbibu gimené, tiek izmeklétas un vainigie tiek saukti pie atbildibas; mudina Sudanas iestades novérst bérnu un
piespiedu laulibas un izvarosanu lauliba;

6. mudina Sudanas iestades veikt talitéju, neatkarigu un objektivu izmekléSanu par apgalvojumiem, kas versti pret Sudanas
drosibas spekiem par vardarbibas, iebiedésanas un cita veida launpratigas izturéSanas izmantoSanu pret sievietém;

7. pauz nozelu par to, ka NISS aizliedza preses konferenci, ko Noura Hussein Hammad aizstavju grupa organizéja péc vinas
notiesasanas; stingri nosoda vardarbibu pret cilvektiesibu aktivistiem un advokatiem saistiba ar Noura Hussein Hammad lietu;

8. mudina Sudanas iestades nodrosinat pilnigu aizsardzibu Noura Hussein Hammad fiziskajai un psihologiskajai integritatei vinas
ieslodzijuma laika, tapat ari attieciba uz vinas advokatiem un gimeni;

9. atkartoti pauZ savu stingro nostaju pret jebkadu navessoda piemérosanu neatkarigi no apstakliem; uzskata, ka navessods ir
pretruna cilvéka ciepai un ir nezéliga, necilvéciga un pazemojosa izturé$anas; aicina Sudanas iestades ievérot ANO navessoda morato-
riju; aicina Sudanu ratificét Konvenciju pret spidzinasanu (CAT) un Konvenciju par jebkadas sieviesu diskriminacijas izskausanu
(CEDAW);

10.  norada Sudanas iestadém, ka labaka sieviesu cilvéktiesibu aizsardziba un kriminalatbildibas noteiksana par izvaro$anu lauliba
varétu palidzét izglabt daudzas dzivibas un novérst tadus gadijumus ka Noura Hussein Hammad lieta;

11.  stingrinosoda agrinas un piespiedu laulibas un vardarbibu pret sievietém un meiteném Sudana un citviet; norada, ka pasreizéja
apelacija pret spriedumu N. H. Hussein lieta aprobeZojas vienigi ar formalajiem un juridiskajiem notiesasanas aspektiem, neaplikojot
faktus, un ir nepietiekama saskana ar Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam, ko Sudana ir ratificéjusi; mudina
iestades Istenot Bérnu tiesibu komitejas ieteikumu un grozit likumu par personas statusu, palielinot vecumu, kura lauliba ir likumigi
atlauta;
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12.  apnpémigi prasa ES un tas dalibvalstim nodrosinat, ka projektu kopiga istenosana ar Sudanas iestadém tiek ievérots kait&juma
nenodariSanas princips, kas lautu izslégt no sadarbibas tos dalibniekus, kuri ir atbildigi par cilvéktiesibu parkapumiem;

13.  uzdod priekssédétajam So rezoliciju nositit Padomei, Komisijai, Sudanas prezidentam, Afrikas Savienibai, ANO
generalsekretaram, AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas lidzprieksseédétajiem un Panafrikas parlamentam.
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P8_TA(2018)0235
Manipulacijas ar mehanisko transportlidzeklu odometriem: ES tiesiska reguléjuma parskatisana

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija normativa rezoliicija ar ieteikumiem Komisijai par manipulacijam ar mehanisko
transportlidzek]u odometriem: ES tiesiska reguléjuma parskatisana (2017/2064(INL))

(2020/C 76/17)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 225. pantu,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 91. panta 1.punktu un 114. pantu,
— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/45/ES (1),
— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/47[ES (%),

— nemot véra Komisijas Regulu (ES) 2017/1151 (?), Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 (¥), Komisijas Regulu
(EK) Nr. 692/2008 (°) un Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Noteikumus Nr. 39 (9),

— pemot véra 2013. gada 10.decembra rezoliiciju par CARS 2020: cela uz konkurétspéjigu un ilgtspéjigu Eiropas autobiives
nozari (7),

— nemot véra Eiropas Parlamenta Izpétes dienesta (EPRS) 2017. gada novembra pétijumu “Odometer tampering: measures to prevent
it” (}) (‘Odometru izmaini$ana: manipulaciju novérsanas pasakumi”) un tam pievienoto Eiropas pievienotas vértibas novertgjumu
“Odometer manipulation in motor vehicles in the EU” (“Manipulacijas ar odometriem mehaniskajos transportlidzeklos Eiropas
Savieniba”) (%),

— nemot véra Eiropas Transportlidzeklu un vaditaju registracijas iestazu asociacijas galigo zinojumu “Vehicle Mileage Registration”
(“Transportlidzeklu nobraukuma registracija”) (1),

— nemot véra Komisijas pétijumu “Consumer Market Study on the Functioning of the Market for Second-Hand Cars from a Consumer’s pers-
pective” (“Patérétaju tirgus pétijums par lietotu automobilu tirgus darbibu no patérétaju viedokla”),

— nemot véra 2016. gada 11. aprila Rakstisko deklaraciju Nr. 0030/2016 par cinu pret nobraukuma radijumu vilto$anu lietoto auto-
mobilu tirgd,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktiva 2014/45/ES par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju periodiskajam tehnis-
kajam apskatém un par Direktivas 2009/40/EK atcel§anu (OV L 127, 29.4.2014., 51. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktiva 201447 ES par Savieniba izmantotu komercialo transportlidzeklu tehniskajam
parbaudém uz celiem un par Direktivas 2000/30/EK atcelsanu (OV L 127, 29.4.2014., 134. Ipp.).

(®) Komisijas 2017. gada 1.junija Regula (ES) 20171151, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par tipa apsti-
prinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasazieru un komercialajiem transportlidzekliem (“Euro 5” un
“Euro 6”) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2007/46EK, Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012 un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 (OV L
175,7.7.2017., 1. 1pp).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13.jalija Regula (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko trans-
portlidzeklu, to piekabju un tiem paredzéto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 200, 31.7.2009., 1. 1pp.).

(®) Komisijas 2008. gada 18. jilija Regula (EK) Nr. 692/2008, ar kuru Isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par
tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasazieru un komercialajiem transportlidzekliem (Euro
5 un Euro 6) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai (OV L 199, 28.7.2008., 1. Ipp.).

(®) Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Noteikumi Nr. 39 — Vienoti noteikumi par transportlidzeklu apsti-

prinajumu attieciba uz spidometra ierici un tas uzstadisanu (OV L 120, 13.5.2010., 40. Ipp.).

) OV C468,15.12.2016., 57. Ipp.

%) http:|/www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/602012/IPOL_STU%282017%29602012_EN.pdf

) http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/615637/EPRS_STU%282018%29615637_EN.pdf
0
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— nemot véra Reglamenta 46.un 52. pantu,

— pemot véra Transporta un tirisma komitejas zinojumu (A8-0155/2018),

Pasreizeja situdcija

A.  ta ka manipulacijas ar odometra radfjumiem, proti, apzinata nelikumiga riciba, mainot odometra uzradito realo transport-
lidzekla nobraukumu, ir nopietna un visa Savieniba plasi izplatita probléma, jo Ipasi parrobezu tirdznieciba, un kaité tresam
valstim, kuras no Savienibas importé lietotos automobilus;

B. ta ka ekonomiskais ieguvums no manipulacijam ar odometra radijumiem var biit ievérojams, nemot véra nepiecie$ama apriko-
juma zemas cenas un maksligi palielinato lietotu automobilu vértibu; ta ka pétjjumos tiek l&sts, ka iek$zemes tirdznieciba
manipuléto lietoto transportlidzeklu ipatsvars ir no 5 % lidz 12 % un parrobezu tirdznieciba tas ir no 30 % lidz 50 %, visa
Savieniba radot kopéjo ekonomisko kaitéjumu EUR 5,6-9,6 miljardiem;

C. ta ka nobraukums ir viens no vissvarigakajiem parametriem, uz ka pamata pircgjs var novértét transportlidzekla tehnisko
stavokli, un ta ka tas biitiski ietekme transportlidzekla tirgus vértibu;

D.  ta ka odometra radijjumi tiek saglabati un digitali uzraditi, bet piekluve tiem no arpuses manipulacija nolika ir vienkarsi
izpildama, jo odometru aizsardzibas limenis ir zemaks neka paréjiem transportlidzekla komponentiem;

E. ta ka manipulacijas ar odometra radijumiem rada kait&jumu patérétajiem, lietoto automobilu tirgotajiem, apdrosinatajiem un
lizinga sabiedribam, savukart krapnieki g@ist no ta labumu, un ta ka ir jaatrod tehniskie risinajumi, lai neprofesionaliem apgri-
tinatu manipulacijas ar odometru radjjumiem;

F. ta ka automobilu ar manipulétiem odometriem parak lielais nolietojums negativi ietekmé celu satiksmes drosibu; ta ka sadu
automobilu pircgjiem var nakties saskarties ar lielakam neka gaidits apkopes un remonta izmaksam, jo automobili netiek par-
bauditi atbilstosi to faktiski nobrauktajiem kilometriem;

G. ta ka automobiliem ar manipulétiem odometriem var biit lielaks degvielas patérin$ un augstakas piesarnotaju emisijas neka
gaidits, tadgjadi parkapjot tipa apstiprinajuma tiesibu aktu ilgizturibas prasibas;

H.  ta ka Savienibas lietotu automobilu tirgum, kur$ ir divas lidz tris reizes lielaks neka jauno automobilu tirgus, ir viszemaka
patérétaju uzticiba salidzinajuma ar citu precu tirgiem, saskana ar Komisijas Patérina tirgu rezultatu parskatu 2014. gadam (1)

darbibu un godigu konkurenci;

L. ta ka patérétaji nav pietickami informéti par iespéjamiem veidiem, ka novérst manipulacijas ar lietotu automobilu odometru
radjjumiem, un par nobraukumu uzraudzibas panémieniem un krap$anas novérsanu $aja joma, ka ari veidiem, ka pieklit Siem
panémieniem;

]. ta ka daudzas dalibvalstis joprojam nespéj sniegt patérétajiem vajadzigos instrumentus, kas tiem Jautu parbaudit lietota trans-
portlidzekla vésturi;

K. ta ka krapsanas ar nobraukumu nesameérigi ietekmé socialas grupas un geografiskos apgabalus ar zemakiem ienakumiem,

paklaujot pircéjus dalibvalstis, kas Savienibai pievienojas péc 2004. gada, un valstis tie3a Savienibas tuvuma (it ipasi Rietum-
balkanu valstis, kuras no Savienibas tiek ievesti lietoti automobili bez nodokliem vai bez ievérojamiem muitas nodokliem),
lielakam riskam iegadaties automobili ar sagrozitu odometra radijumu, un lidz ar to tie bieZak cie§ no minétas nelikumigas
prakses;

(") https://ec.europa.eufinfo/files/consumer-markets-scoreboard-2014-edition_en
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L. ta ka nav vienotas, integrétas sistémas informacijas apmainai starp dalibvalstim, pastav paaugstinats risks legalizet
nobraukuma radijumu, ar ko ir veiktas manipulacijas vél pirms ta sakotngjas verifikacijas valsti, kura automobilis galu gala tiks
registréts un kura jau ir ieviesti pasakumi transportlidzekla registréSanai un nobraukuma parbaudei;

M.  taka cipa pret krapsanos ar odometra radjjumiem, atri izveidojot vienotus noteikumus, kas noveérstu manipulacijas, baitiski
uzlabos drosibu un noteiktibu transportlidzeklu parrobezu iegadg, lidz ar to samazinot negodigas prakses izmanto$anas
apméru un ari sniedzot ievérojamus ieguvumus miljoniem Savienibas patérétaju;

Speka esoSie pasakumi pret krapSanos ar odometra radijumiem

N.  taka dazas dalibvalstis jau ir ieviesusas instrumentus, lai mazinatu manipulacijas ar odometriem, pieméram, “Car-Pass” Belgija
un “Nationale AutoPas” (NAP) Niderlandg; ta ka §is abas dalibvalstis izmanto datubazi, kura apkopoti odometru radijumi no
katras tehniskas apkopes, remonta vai periodiskas apskates, neievacot nekadus personas datus, un abas sava teritorija isa laika
ir gandriz izskaudusas krapsanos ar odometra radjjumiem;

O.  taka Belgijas sistéma darbojas uz bezpelnas organizacijas juridiska pamata un Niderlandes sistému vada valsts agentiira; ta ka
abas sistémas darbojas ar sapratigam izmaksam un abu sistému panakumus papildina un stiprina izpratnes veicinasanas un
informacijas kampanas, ka ari stingrs tiesiskais reguléjums ar skaidriem noteikumiem un preventivam sankcijam;

P. ta ka daudz lielaks skaits automobilu ar sagrozitiem radijumiem nonak valstis bez piekluves minétajam datubazém, tas liecina,
ka parrobezu datu apmaina un sadarbiba starp dalibvalstim ir batiska, lai §is datubazes giitu panakumus;

Q.  taka Eiropas transportlidzeklu un vaditaja apliecibu informacijas sistéma (Eucaris) jau nodrosina infrastruktfiru un organiza-
ciju saskanotai transporta datu apmainai starp dalibvalstu iestadém un to izmanto visas dalibvalstis, lai izpilditu Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2011/82/ES ('?) saistibas, un tas funkcijas jau ir ietverta nobraukuma registrésana;

R. ta ka pastav arl tehniski risinajumi gan attieciba uz aparatiiru, gan programmatiru, ko transportlidzeklos varétu integrét
razotdji un tadéjadi noverst manipulacijas ar odometriem jau pasa sakuma, ta ka “aparatiiras drosibas modulus” (HSM) un
“drosas aparatiiras paplasinajumus” (SHE) jau izmanto, lai aizsargatu automobilu elektroniskas vadibas blokus (ECU) pret
neatlautu piekluvi, manipulaciju vai automobila zadzibu, un to izmaksas uz vienu automobili tiek léstas viena euro apméra;

S. ta ka Regula (ES) 20171151 uzliek razotajiem pienakumu — lai tie varétu iegiit transportlidzekla tipa apstiprindgjumu —
ieviest sistematiskas pretmanipulaciju stratégijas un ierakstaizsardzibas Ipasibas, lai atturétu no odometru parprogram-
mésanas, izmantojot ari attalas datu apmainas iespéjas; ta ka ta tikai pieprasa informaciju un paskaidrojumus, ko sniedz
razotajs, un neparedz testésanu, lai parbauditu, vai odometrs ir dross pret manipulaciju, lai gan pastav sertificétas un starptau-
tiski atzitas procediras, pieméram, Vienotie informacijas tehnologiju drosibas noveértéjuma kritériji; ta ka starptautiski atziti
procesi, pieméram, kopigie kritériji (ISO/IEC 15408), var palidzét aizsargat pret manipulacijam ar odometriem;

Tiesibu akti un nepilnibas

T. ta ka manipulacijas ar odometriem ir aizliegtas 26 dalibvalstis, bet tikai desmit no dalibvalstim ir ieviesusas papildu pasaku-
mus, lai nodrosinatu nobraukuma informacijas pieejamibu pircgjiem, un tikai se§as manipulacijas ar odometriem ir noziedzigs
nodarijums (**); ta ka aparatiira un programmatiira, ko izmanto manipulacijam ar odometru radjjumiem, ir brivi pieejama
Savieniba un tas iegiisana nav klasificéta ka noziedzigs nodarijums, un ta ka vairakas dalibvalstis ir cela uz kriminalatbildibas
ievieSanu par darbibam, kas saistitas ar nelikumigam manipulacijam ar skaititaju radijumiem;

('3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Direktiva 2011/82/ES, ar ko veicina parrobezu informacijas apmainu par celu satiksmes
drosibas noteikumu parkapumiem (OV L 288, 5.11.2011., 1. Ipp.).

(") Skat. Eiropas Paterétaju centru tikls (ECC-Net, 2015), Cross-border car purchases:what to look out when you're bargain hunting (‘“Automobilu parrobezu
iegade: no ka uzmanities, kad dodaties veiksmiga pirkuma mekléjumos”), 236. Ipp.
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U. ta ka krapsanas ar odometra radjjumiem apdraud satiksmes drosibu, kas minéts ari Direktiva 2014/45/ES, kura dalibvalstim
tiek prasits noteikt efektivas, samérigas un atturosas sankcijas par $adam manipulacijam; ta ka Komisijai biitu jaturpina apsveért
iesp@ju savienot valstu platformas, lai nodrosinatu tehnisko apskasu informacijas parrobezu apmainu, ietverot odometra
radijumus;

V. ta ka Direktiva 2014/45[ES ir noteikts pienakums registrét nobraukuma radijumu periodiskas tehniskas apskates laika un darit
$os datus pieejamus turpmako periodisko tehnisko apskasu veicgjiem, tacu tas attiecas tikai uz tehniskajas apskatés konstatéto
nobraukumu, sakot no pirmas tehniskas apskates; ta ka pirma periodiska tehniska apskate var arT notikt tikai ¢etrus gadus péc
transportlidzekla sakotnéjas registracijas, tadéjadi dodot pietiekami daudz laika manipulacijam ar odometra radijumiem pirms
pirmas apskates, ka ari starp apskatém, un var novest pat pie nepareiza nobraukuma oficialas registrésanas;

W.  takdnedz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007 /46/EK (*#), nedz Komisijas Regula (EK) Nr. 692/2008 par tipa apsti-
prinajumu, nedz Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Noteikumi Nr. 39 nepievérSas krapsanai ar
nobraukumu vai nemanipulé§jamiem odometriem; ta ka Regula (EK) Nr.661/2009 ir atsauce uz ANO/EEK Noteikumiem
Nr. 39 attieciba uz apstiprindjuma prasibam spidometriem, bet taja nav prasibu attieciba uz odometriem vai to galvenajiem
raksturlielumiem;

Autobiives nozares turpmaka attistiba

X. ta ka autoblives nozare ir guvusi lielus panakumus, izstradajot un razojot transportlidzeklus, kas ir pieslégti tiklam, izmanto
ITS un sazinas ar apkartéjo vidi, lai lielaka dala tirgi ienakoSo automobilu jau ir pieslédzami tiklam, tad€jadi uz Savienibas
celiem radot gandriz pilniba pieslégtu automobilu parku;

Y. ta ka saskana ar dazadiem apsekojumiem, automobilu vid&ais vecums Savieniba ir 7-11 gadi un tas pastavigi pieaug, savukart
dalibvalstis, kuras Savienibai pievienojas péc 2004. gada, automobili ir daudz vecaki par vidgjo vecumu, kas nozimé, ka auto-
mobilu parks sastav no jaunakiem, tiklam pieslégtiem automobiliem un vecakiem automobiliem bez nekadam pieslégsanas
iesp€jam;

Z. ta ka jaunakie transportlidzekli jau tagad regulari nosiita datu kopas razotajiem, tostarp par faktisko nobraukumu un kopégjo
motora darbibas laiku, nodrosinot galvenos datus, kas Jauj parbaudit nobraukuma uzskaites ticamibu;

AA.  takablokkézu tehnologija varétu bit viens risindjums odometra radijumu uzglabasanai nakotng;

AB.  taka CarTrustChain ir veiksmigs projekts, ka izmantot blokkédes tehnologiju, lai izskaustu krapsanos ar odometra radijjumiem,
un 3o projektu lidzfinansgja Eiropas Regionalas attistibas fonds,

1. prasa Komisijai, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta 1. punktu un 114. pantu, ierosinat
tiesisku regul&umu, kas prasa dalibvalstim divpadsmit ménesu laika péc §is rezolicijas pienemsanas Parlamenta, sekojot ieteikumiem,
kas izklastiti $aja rezolficija un tas pielikuma, radit juridiskus, tehniskus un darbibas skérslus manipulacijam ar odometru, lai tas klatu
neiespéjamas; aicina Komisiju parskatit Regulas (ES) 20171151 prasibas;

2. aicina Komisiju nodrosinat, ka tie pasi juridiskie un tehniskie skérsli tiek attiecinati arT uz importu no tresam valstim;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direktiva Nr. 2007/46/EK, ar ko izveido sistému mehanisko transportlidzeklu un to
piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (pamatdirektiva)
(OVL263,9.10.2007., 1.1pp.).
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3. atzinigi verté tadus tehniskos risinajumus ka HSM un SHE, kas jau tiek plasi izmantoti sensitivu datu aizsardzibai automobilos,
un uzsver, ka odometra radijumiem vajadzétu tadu pasu aizsardzibas limeni, lai noverstu, ka manipulacijas ar tiem ir tik vienkarsi
veikt;

4, aicina Komisiju padarit stingraku tipa apstiprinajumu attieciba uz automobila iek$&jo drosibu, jo Ipasi attieciba uz tehniskajiem

pasakumiem pret krapsanos ar odometra radjjumiem, bet arT pemot véra tiklam pieslégto automobilu skaita pieaugumu;

5. atzinigi verte to, ka Komisija ir ieklavusi prasibas par odometru tehnologisko drosibu Regula (ES) Nr.2017/1151; tomér
norada, ka nav noteikumu par to, ka uzraudzit $o prasibu izpildi, un tapéc aicina Komisiju izstradat skaidrus kritérijus efektivai odo-
metru droSuma parbaudei, vajadzibas gadijuma péc iespéjas 1saka laika pielagot minétas prasibas un zinot Parlamentam par minétas
regulas efektivitati;

6. norada, ka valstu risindjumi, kas paredz izmantot datubazes ar biezZiem odometra nolasjjumiem periodiskajas tehniskajas
apskatés, servisu apmeklgjumos un citas transportlidzekla parbaudés, ir guvusi lielus panakumus cina pret manipulacijam ar odome-
triem attiecigajas dalibvalstis, un tapéc ierosina, lai dalibvalstis, kuras lidz $im nav attiecigi rikojusas, péc iespéjas atrak ievie§ pieméro-
tus risinajumus;

7. $aja sakara uzsver, ka visam dalibvalstim bitu jaizveido valstu registri un jaiesaistas $o registru datu parrobezu apmaina, jo
tikai ta Savieniba var efektivi novérst krapsanos ar nobraukuma datiem; tapéc aicina Komisiju ierosinat tiesisko reguléjumu dalibvals-
tim, lai, balstoties uz paraugpraksi, izveidotu salidzinamus un savstarpéji saderigus valstu datu vaksanas mehanismus, kas, sakot ar
transportlidzekla pirmo registraciju, nodroinas biezu un uzticamu nobraukuma datu savaksanu un Jaus veikt o datu starptautisku
apmainu;

8. uzsver, ka parrobezu piekluvei odometra radijumiem jabat iesp&amai un ka lietota automobila pircgja viegla piekluve mine-
tajai informacijai biitu nozimigs ieguldijums patérétaju aizsardziba; uzsver to, ka lietota automobila pircgjam vajadzétu bt iespéjai
parbaudit odometra radijumu precizitati neatkarigi no dalibvalsts, kura tas bija registréts ieprieks; aicina Komisiju un dalibvalstis
proaktivi informét patérétajus un ieinteresétas personas par esoSajiem pasakumiem pret krap$anos ar odometra radjjumiem un par
iespgjam atklat un novérst manipulacijas ar odometru;

9. uzsver, ka Eucaris riciba ir infrastruktiira ar datubazi, kas var nodrosinat izmaksu zina lietderigu apmainu ar odometra radiju-
miem visa Savieniba; pauz noZzélu par to, ka 2017. gada tikai Belgija, Niderlandé un Slovakija informacijas apmainai ar odometra
radfjumiem izmantoja Eucaris platformu, un tapéc mudina dalibvalstis taja piedalities un izmantot iespéjas, ko sniedz 3 sistéma;

10.  aicina Komisiju noteikt lidzdalibu Eucaris par obligatu un padarit to par transportlidzeklu informacijas platformu, tadéjadi
atvieglojot nobraukuma parbaudisanu no jebkuras vietas Savieniba, lai samazinatu iespgjas veikt manipulacijas ar odometriem;

11.  pauz nozélu, ka Direktiva 2014/45/ES paredzétais elektroniskais registrs vél nav izveidots un ka dalibvalstu sankcijas nav pie-
tiekami atturosas, ka rezultata datu apmainas mérki nav sasniegti;

12.  aicina Komisiju nodrosinat tiesisko reguléjumu, kas lautu dalibvalstim registrét obligatos odometra radjjumus no tehniskajam
apskatém, visam parbaudém, apkopém, un remontiem un no citiem servisu apmekl&umiem, sakot ar pirmo transportlidzekla
registraciju;

13.  uzsver, ka blokkédes risinajums varétu bat izmaksu zina efektivaks, un aicina Komisiju divpadsmit ménesu laika péc §is rezola-
cijas pienemsanas Parlamenta veikt §a risindgjuma izmaksu un ieguvumu analizi, tostarp attieciba uz dro$ibu, parredzamibu un datu
aizsardzibu; uzsver, ka pirms plasakas sis tehnologijas izmantosanas batu nekavéjoties jaievies efektivi viegli izmantojami risinajumi,
jopasi datubazes;
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14.  uzsver, ka progresivu kriptografijas tehnologiju, pieméramHSM vai SHE plasaka izmantosana varétu nodrosinat papildu aiz-
sardzibu pret manipulacijam ar odometriem, ar nodrosinatam mikroshémam aizsargajot odometrus no neatlautas piekluves tiem;

15.  uzsver, ka transportlidzekli ir kluvusi arvien pieslédzamaki tiklam un ka $i tendence turpinasies, tadéjadi laujot automatiski
ievadit odometra radjjumus datubazé vai blokkédes tikla; atzinigi vérté autobiives nozares centienus izstradat dazadus tehniskus aiz-
sardzibas pasakumus pret odometru radijumu viltoanu, tostarp datu SifréSanu, datu aizsardzibu un drosibu, bet aicina ari razotajus
turpinat uzlabot tehnisko risindjumu efektivitati;

16.  uzsver, ka visas darbibas, kas ietver datu nosiitisanu un glabasanu, biitu jaievéro Eiropas datu aizsardzibas acquis, tas blitu javeic
vienigi ar mérki novérst manipulacijas ar odometriem un saskana ar augstaka limena kiberaizsardzibu;

17.  aicina dalibvalstis izstradat vai grozit tiesibu aktus par krapSanos ar odometra radijumiem, lai par to paredzétu kriminalat-
bildibu, tostarp par ierfi¢u vai programmatiiras nodro$inasanu un saistitiem pakalpojumiem, kas nepiecieSami neatlautu manipulaciju
veik$anai, jo manipulaciju rezultata tick nepareizi novértéts transportlidzekla tehniskais stavoklis un tadgjadi tiek apdraudéta celu
satiksmes drosiba; aicina dalibvalstis nodro$inat pietiekamus cilvékresursus un finansu resursus, lai efektivi, nediskrimingjosi un
samérigi piemérotu $adus tiesibu aktus;

18.  uzskata, ka viena transportlidzekla odometra aizstasana ar citu, kuram ir zemaki nobraukuma radijjumi, bitu jauzskata par
transportlidzekla nobraukuma radijumu viltosanu, ja mérkis ir slépt faktisko nobraukumu un tadgjadi gait pelnu;

19.  prasa Komisijai, pamatojoties uz LESD 91. panta 1. punktu un 114. pantu, iesniegt tiesibu akta priekslikumu par pasakumiem
cina pret manipulacijam ar odometriem, ievérojot §is rezoliicijas pielikuma noteiktos ieteikumus;

o
o o

20.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliiciju un pielikuma pievienotos ieteikumus Komisijai un Padomei.
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PIELIKUMS REZOLUCIJAS PRIEKSLIKUMAM

IETEIKUMI ATTIECIBA UZ PIEPRASITA PRIEKSLIKUMA SATURU

Tehnisko risinadjumu un tipa apstiprinajuma veicinasana

Lai apgriitinatu manipulacijas ar odometra radjjumiem, biitu janodrosina augstaka transportlidzekla iekséja drosiba attieciba uz odo-
metra datiem. To sasniedz, ieklaujot priekslikuma sekojoso:

— Regulas (ES) 2017/1151 5. panta 3. punkta f) apak$punkta IstenoSanas uzraudziba un rezultatu iesp&jami driza zinoSana Parla-
mentam;

— skaidras prasibu noteik$ana, lai nodrosinatos pret odometra radijumu manipulacijam, tostarp pozitiva novértéjuma gadjjuma
prasibu noteikSana attieciba uz kriptografisku aizsardzibu pret manipulaciju, manipulacijas atpaziSanas sistémas, atsevisku
nobraukuma konstaté$anu un registré$anu un aparatiras drosibu;

— testa metodes ievieSana vai vienoto informacijas tehnologiju dro$ibas novértéjuma kritériju preventivajiem risinajumiem, kas
noteikti Regula (ES) 2017/1151 attieciba uz krapsanos ar odometra radijumiem, pieméro$ana.

Datubazu sistémas

Datubazes ar odometru radijumiem ievérojami samazina manipul&amo transportlidzeklu skaitu. Ir svarigi rast Savienibas méroga
risinajumu, jo atsevisku valstu izolétas iniciativas nevar novérst krapsanos ar odometra radjjumiem parrobeZzu tirdznieciba ar lieto-
tiem transportlidzekliem. Tadé] priekslikuma biitu jaierosina $adi pasakumi:

— obligatie odometra radijumu registri, kas paredzéti Direktiva 2014/45/ES, batu jadara pieejami parrobezu datu apmainai un péc
pieprasijuma ari pircéjiem;

— izstradat tiesisko regul&jumu, lai izveidotu salidzinamas nobraukuma registracijas datubazes dalibvalstis, nodrosinot informacijas
apmainu starptautiska limeni un piekluvi tai, pamatojoties uz pastavo$o paraugpraksi, kas nodro$ina biezu un uzticamu
nobraukuma datu registréSanu;

— pasreiz&jam dalibvalstu odometru radjjumu datubazém jabit savstarpéji savienotam, savietojamam un sadarbigam ES liment un
janodrosina iespéja veikt starptautisku datu apmainu, izmantojot jau esoSo infrastruktiiru, pieméram, Eucaris, lai isteno$ana
izmaksu zina batu efektiva un laiciga;

— btu jaievéro datu aizsardzibas noteikumi un vajadzibas gadijuma tie japielago ta, lai biitu iesp&ama attiecigo datu glabasana un
apmaina un privatuma aizsardziba, vienlaikus efektivi novérsot savakto datu krapniecisku izmantosanu;

— lietotu transportlidzeklu pircgjiem bitu janodro$ina iespéja pirms pirkuma izdariSanas neatkarigi no dalibvalsts, kura tas bijis
registréts ieprieks, parbaudit automobila odometra nobraukuma radijumu pareizibu.

Blokkéde un pieslégums ki iesp&jams un papildinos$s ilgtermina risinajums

Transportlidzekli klast arvien vairak pieslégti tiklam un to Ipatsvars Savienibas kopéja automobilu skaita pastavigi pieaug. Tie uz
raZotaju serveriem jau parraida tadus datus ka faktisko nobraukumu. Minétos datus jau tagad varétu izmantot, lai atklatu krapsanos ar
nobraukumu.

Blokkédes tehnologija varétu ar laiku piedavat uzticamu riku datu drosibai tikla un palidzét novérst manipulacijas ar datu ierakstiem.
So sasniegumu un tehnologijas apvienosanu varétu aplikot ka ilgtermina risinajumu pret krapsanos ar odometra radjjumiem.
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Tadé] biitu jaierosina $adi pasakumi:
— bitu janoverté iesp&jamas izmaksas un ieguvumi, kas rastos, ja izveidotu Eiropas blokkédes tiklu odometra radijumiem;

— pozitiva novért§juma gadijuma: bitu jaizveido tiesisko un normativo regulégjumu, kas attiektos uz automatisku odometru
radijumu nositianu no tikla pieslégtiem automobiliem un — neatkarigi no blokkédes novértéjuma — piekluvi razotaju savakta-
jiem un uzglabatajiem datiem, tadéjadi papildinot manuali ievaditos nobraukuma raditajus no tehniskajam apskatém un no citiem
avotiem;

— bitu japieprasa nositit odometra radjjumus no periodiskajam tehniskajam apskatém, servisu apmekléjumiem un apkopém,
tadéjadi integréjot datubazes sistému, bet vienlaikus virzoties prom no tas.

Tiesibu akti un izpildes nodrosinasana

Krapsanas ar odometra radijumiem ne visas dalibvalstis tiek uzskatita par noziedzigu nodarjjumu, lai gan Direktiva 2014/45/ES to

skaidri paredz. Efektivu juridisku piespiedu pasakumu, tostarp naudas sodu un sankciju istenoanai, ir izskiro$a nozime krapsanas ar
odometra radijumiem izskauSana. Tadé| biitu jaierosina sadi pasakumi:

— krapsanas ar odometra radijumiem ir janosaka par noziedzigu nodarijumu, ko izdarijusi gan ta persona, kura pasiita skaititaja
radjjumu mainu (automobila Ipasnieks), gan ta, kura veic izmainas, un $ddam nodarfjumam jabiit sodamam, piemérojot efektivas,
samérigas, atturoas un nediskriminéjosas sankcijas, kas ir loti pietuvinatas vienotam standartam visa Savieniba.
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PS_TA(2018)0237
Eiropas infrastruktiiras savienosanas instruments péc 2020. gada

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumenta transporta pilaru
péc 2020. gada (2018/2718(RSP))

(2020/C 76/18)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 311., 312. un 323. pantu,

— nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finan$u shému
2014.-2020. gadam ("), un grozijumus, kas taja izdariti ar Padomes 2017. gada 20. jiinija Regulu (ES, Euratom) 2017/1123 (3),

— nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013.gada 2.decembra lestazu noligumu par budzeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu (%),

— nemot véra Parlamenta 2016. gada 6. jalija rezoltciju par gatavosanos DFS 2014.-2020. gadam pécvéléSanu parskatisanai: Parla-
menta ieteikumi pirms Komisijas priekslikuma izstrades (%),

— nemot véra Komisijas 2017. gada 28. junija pairdomu dokumentu par ES finan$u nakotni (COM(2017)0358),
— nemot véra Parlamenta 2017. gada 24. oktobra rezoliiciju par pardomu dokumentu par ES finan$u nakotni (%),

— nemot véra Komisijas 2016.gada 14.septembra priekslikumu Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES, Euratom)
Nr.1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finan$u shému 2014.-2020.gadam (COM(2016)0604), Komisijas pazinojumu
(COM(2016)0603) un pievienoto dienestu darba dokumentu SWD(2016)0299,

— pemot véra Komisijas 2016. gada 14. septembra priekslikumu grozijumam lestazu noliguma (201 3. gada 2. decembris) starp Eiro-
pas Parlamentu, Padomi un Komisiju par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautdgjumos un pareizu finansu parvaldibu
(COM(2016)0606),

— nemot véra Parizes noliguma ratifikaciju Eiropas Parlamenta 2016. gada 4. oktobri un Padomé 2016. gada 5. oktobr,
— nemot véra 2016. gada 26. oktobra rezoliiciju par DFS 2014.-2020. gadam vidusposma novertésanu (%),
— nemot véra Regionu komitejas 2016. gada 15. junija atzinumu “Daudzgadu finansu shémas (DFS) vidusposma parskatisana” (7),

— nemot vérd Komisijas 2018. gada 2. maija pazinojumu “Misdienigs budzZets Savienibai, kas aizsargd, dod iesp&jas un aizstav.
Daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam” (COM(2018)0321),

— pemot vérd Komisijas un Savienibas Augstas parstaves arlietds un drosibas politikas jautdgjumos 2018. gada 28. marta kopigo
pazinojumu “Par Militaras mobilitates ricibas planu” (JOIN(2017)0005),

() OVL347,20.12.2013., 884. Ipp.

() OVL163,24.6.2017., 1.1lpp.

() OV(C373,20.12.2013., 1. Ipp.

( 0OV(C101,16.3.2018., 64. Ipp.

(°) Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0401.
(%) Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0412.
() ovC17,18.1.2017.,20.1pp.
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— nemot véra Komisijas 2018. gada 14. februara zinojumu par Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta (EISI) starpposma
noveértgjumu (COM(2018)0066),

— nemot véra Reglamenta 123. panta 2. un 4. punktu,

A.  ta ka transporta infrastruktiiras atjaunosana un attistiba ES joprojam notiek saméra sadrumstaloti un ir liels izaicinajums
spéjas un finans¢juma zina, bet tas ir batiski, lai nodrosinatu gan ilgtspé&jigu izaugsmi, nodarbinatibu un konkurétspé&ju, gan
socialo un teritorialo koheéziju Savieniba, tadéjadi novérsot nelidzsvarotibu starp regioniem;

B. ta ka Eiropas infrastruktiiras savienosanas instruments (EISI) ir kopgja, centralizéti parvaldita finansé$anas programma, kas ir
izstradata, lai veicinatu augstas veiktspéjas, ilgtsp&jigu un savstarpéji savienotu Eiropas tiklu (TEN) transporta, energétikas un
digitalo pakalpojumu infrastruktaras joma;

C. ta ka Eiropas transporta tikla (TEN-T) agrina pabeig$ana bitiski palidzés ES sasniegt tas emisiju samazinasanas mérkus saskana
ar Parizes klimata noligumu, ka ari Eiropas ekonomikas dekarbonizaciju un ES “20-20-20" mérkus energétikas un klimata
politikas joma; ta ka pamattikla izveide biitu japabeidz lidz 2030. gadam un visaptverosa tikla izveide — lidz 2050. gadam;

D.  takalno 10 Eiropas iedzivotajiem strada plasaka transporta nozaré un ta ka investicijas transporta infrastruktiira radis jaunas
darbavietas, jo tiek I&sts, ka katrs miljards euro, kas tiek investéts TEN-T pamattikla, radis lidz pat 20 000 jaunu darbvietu;

E. ta ka EISI merkis ir atvieglot parrobezu savienojumus, izveidot multimodalus un urbanus mezglus, ka ar risinat tirgus nepil-
nibas un likvidét nepietiekamas caurlaides spéjas punktus; ta ka ar EISI palidzibu ir realizéti tadi projekti, kas citadi nebiitu iste-
noti, tadéjadi sniedzot skaidru ES pievienoto vértibu, jo tie ir sekméjusi transnacionalo sadarbibu un koordinaciju;

F. ta ka laikposma no 2014. lidz 2020. gadam transporta nozare veido vislielako dalu no EISI budzZeta; ta ka transporta dala tika
sadalita vispargja finanséjuma visam dalibvalstim un kohézijas finanséjuma, kas pieejams kohézijas dalibvalstim un tiek tiesi
parskaitits no Kohézijas fonda;

G. ta ka EISI ir viena no veiksmigakajam ES programmam, jo uz gandriz visiem uzaicindjumiem sanemts daudz vairak
priekslikumu, neka planots; ta ka lidz 2017. gada beigam EISI transporta sadalai jau bija pieskirti EUR 21,3 miljardi TEN-T
projektu dotacijam, kas kopuma piesaistija investicijas EUR 41,6 miljardu apméra; ta ka 2018. gada tiks parakstiti papildu
dotaciju noligumi par finanséjuma apvieno$anas uzaicinajumu, kas paredz apvienot EISI dotacijas ar privato finanséjumu, tos-
tarp no Eiropas Stratégisko investiciju fonda (ESIF); ta ka $I uzaicinajuma sakotngjais budzets EUR 1 miljarda apméra
2017. gada novembr’ tika palielinats par EUR 350 miljoniem, lai atbalstitu inovacijas un jauno tehnologiju prioritati saskana
ar Alternativo degvielu ricibas plana mérkiem;

H. ta ka principa “izmanto vai zaudé” ieviesana ir bitiski veicinajusi EISI panakumus; ta ka tomér biitu japaatrina neistenoto pro-
jektu lidzeklu atgtisana;

L ta ka EISI mérkis ir paatrinat investicijas transporta infrastruktfira un inovacija un piesaistit finanséjumu gan no publiska, gan
privata sektora, vienlaikus palielinot juridisko noteiktibu un ievérojot tehnologiskas neitralitates principu;

J- ta ka sagaidams, ka Komisija 2018. gada jiinija publicés tiesibu aktu priekslikumus par Eiropas stratégiskajam investicijam, tos-
tarp par atjauninato Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumentu (EISI),

1. uzsver, ka investicijas transporta infrastruktiira ir investicijas ilgtermina ilgtsp&jiga izaugsmeé, kohézija, konkurétspéja un

nodarbinatiba; tadé| uzsver, ka EISI programmas stratégisko nozimi saistiba ar ieksja tirgus integraciju, viedo mobilitati un iespéju
Eiropas Savienibai, izmantojot So programmu, radit taustamu pievienoto vértibu iedzivotajiem;
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2. uzsver, ka EISI ir bijis un ari patlaban ir efektivs un mérktiecigs instruments investicijam Eiropas infrastruktiira (TEN) trans-
porta, energétikas un digitalo pakalpojumu nozaré un tam tadam ir japaliek ari turpmak, lai sekmétu ES prioritates saistiba ar darb-
vietam, izaugsmi un investicijam, ieksgjo tirgu, energétikas savienibu, klimatu un digitalo vienoto tirgu;

3. uzsver EISI 2014.-2020. gada programmas panakumus, nodrosinot augstu Eiropas pievienoto vértibu, atbalstot savieno-
jamibas projektus ar parrobeZzu, savstarpéjas izmantojamibas un multimodalitates dimensiju un projektus, kuri uzlabo savienojamibu
visos transporta veidos, tostarp jiras, iek§zemes ostu un iek$zemes Gdenscelu transporta, par prioritati nosakot projektus, kas
palidzétu veidot triikstoSos savienojumus un likvidétu nepietiekamas caurlaides spéjas punktus, lai panaktu vienotu Eiropas trans-
porta telpu, kas ir pieejama visiem, un inovativu transporta nozari; aicina Komisiju palielinat transporta mezglu, pieméram, jiras ostu,
parrobezu pievienoto vértibu, un atbalstit projektus, kuri veicina savienojamibu ar tre§am partnervalstim;

4. atzist, ka visas prieksrocibas un iespéjas, ko sniedz ES investicijas TEN-T tikla, varés apzinat tikai péc pamattikla un visaptve-
ro$a tikla pabeigsanas; aicina Komisiju paturét prata, ka So tiklu izveides pabeig$anai biis vajadzigas nozimigas investicijas, kas dalgji ir
atkarigas no turpmaka ES atbalsta; pret&ja gadjjuma pastav risks, ka tiklu izveide varétu apstaties; uzstaj, ka jasaglaba spiediens, lai
panaktu to pabeigSanu ne vélak ka attiecigi 2030. un 2050. gada un saskana ar 21. gadsimta standartiem visa procesa;

5. aicina Komisiju nodroginat, ka EISI programma 2021.-2027. gada DFS priekslikuma izriet no pasreizéjas programmas ar vél
vérienigakiem mérkiem attieciba uz politiku un finansu resursiem; uzsver, ka ir japaatrina investicijas digitalos, inovativos un ilgtsp&ji-
gos transporta projektos, lai virzitos uz zalaku, patiesi integrétu, modernu, visiem pieejamu, drosaku un efektivu transporta sistému;

6. atzist, ka EISI iesaiste bija iz3kiro$s faktors lielakas dalas projektu uzsaksana, jo Ipasi attieciba uz savienojamibas projektiem
parrobezu, valsts, regionala un viet&ja liment; uzsver, ka EISI ir izradjjies nozimigs publiska un privata sektora investiciju katalizators;
tomér uzskata, ka biitu javeic turpmaki pasakumi, lai pilniba izmantotu ta potencialu;

7. aicina Komisiju izskatit citus veidus, ka veicinat EISI ka politiski virzitu instrumentu ar konkrétiem nozarém specifiskiem
mérkiem, kas Isteno sareZgitus projektus ar parrobezu vai ES méroga savstarpgjas izmantojamibas dimensiju;

8. uzskata, ka nakamaja DFS, nemot véra visaptvero$u parskatu par 2014.-2020. gada periodu un sekas, kadas rada sarezgita
saikne starp EISI un citam finan$u programmam un instrumentiem, pieméram, programmu “Apvarsnis 2020, ESI fondiem un ESIF,
un jo Ipasi aizstasanas ietekmi, kas konstatéta starp EISI un ESIF, Komisija bitu vél vairak janostiprina un janodrosina papildinamiba
starp EISI un citam programmam, pieméram, programmu “Apvarsnis Eiropa” un fondu “InvestEU”, lai uzturétu un veicinatu skaidrus
programmas mérkus, izvairitos no parklasanas un optimizétu budzeta resursus;

9. uzsver, ka nakamaja EISI jebkur§ samazindjums par labu citam programmam, ka tas notika ar 2014.-2020. gada EISI,
finanséjumu pardalot ESIF un Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmai (EDIDP), biitu jauzskata par nepienemamu;
mudina Komisiju saglabat EISI finansialas spéjas nedalamibu, jo EISI finansgjuma liels vairakums ir saistits ar projektiem ar plasaku
regionala un ES méroga labumu, tacu Ssiem projektiem nav pieejams pietiekams finanséjums valsts limeni vai finansu tirgos;

10.  atzist, ka pirmie rezultati uzaicindjumam iesniegt priekslikumus, kas saskana ar pasreizéjo EISI izsludinats par finansgjuma
apvieno$anu, liecina par rosino§iem panakumiem; tadél stingri mudina Komisiju $adus uzaicinajumus turpmak izsludinat vél un ari
turpmak izmantot specigaku EISI dotaciju veida, ko iesp&u robezas var apvienot ar ES un treso valstu finansu instrumentiem; aicina
Komisiju ari rast veidus, ka efektivak veicinat privatu lidzinvestoru piedaliSanos, un dalibvalstis atcelt tiesiskos un administrativos
skerslus, kas $o procesu kave;

11.  aicina Komisiju projektu limeni vél vairak veicinat sinergiju starp trijam nozarém, kas paslaik ir ierobezota, jo budzeta
struktiira ir stingra saistiba ar projektu atbilstibu un izmaksu attiecinamibu; mudina Komisiju pielagot infrastruktiiru gaidamajai
vajadzibai péc tiras un viedas mobilitates; sagaida, ka turpmakas sektoralas politikas pamatnostadnes un EISI biis elastigaks, lai vei-
cinatu sinergiju un atrak reagétu uz jauniem tehnologiskiem sasniegumiem un prioritatém, tadam ka digitalizacija, vienlaikus paatri-
not zemu emisiju ekonomikas radi$anu un risinot kopigas sabiedribas problémas, pieméram, kiberdrosibu;
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12.  uzsver, cik svariga ir tieSa parvaldiba, kas palidz nodrosinat to, ka minétajas tris nozarés tiek ievérotas vienotas procediiras,
lidzekli tiek pieskirti atri un budzets tiek izpildits Joti pareizi; norada, ka EISI dotaciju tiesa parvaldiba ir sevi loti labi pieradijusi un
nodrosina efektivu projektu plismu, konkurétspéjigu atlases procesu, orientaciju uz ES politikas mérkiem, istenosanas koordinaciju
un dalibvalstu pilnigu iesaisti; uzsver Inovacijas un tiklu izpildagentiiras (INEA) izskirigo nozimi EISI panakumos, optimizgjot
budzetu, jo Tpasi tapéc, ka ta bijusi elastiga un spéjusi atri parvirzit konkrétos pasakumos neiztérétos lidzeklus citu pasakumu iste-
nosanai; uzsver, ka INEA biitu janostiprina, lai garantétu ES lidzeklu pienacigu izlietojumu;

13.  pauz atbalstu principa “izmanto vai zaude” piemérosanai EISI tieaja parvaldiba; vienlaikus uzstdj, ka jasaglaba iespéja vélreiz
izmantot saistibas gadijumos, kad projekti nedarbojas, ka planots, lai palielinatu EISI efektivitati;

14.  atzist, ka ir sarezgiti iesniegt projektu, jo Ipasi par lielu transporta infrastruktiru, un ir batiska sniegta tehniska palidziba,
pieméram, izmantojot EISI programmas atbalsta pasakumu, jo 1pasi kohézijas dalibvalstim, noliika veicinat gatavu un kvalitativu pro-
jektu atbilstibu; aicina Komisiju ari turpmak sniegt $ada veida palidzibu un parskatit vértésanas kritérijus, kas lielaku uzsvaru liktu uz
projektu pievienotas vértibas skaidraku noradisanu; turklat aicina Komisiju veikt papildu pasakumus, lai ievérojami vienkarSotu admi-
nistrativas prasibas ne tikai mazam dotacijam un pielagotu mazaku projektu iesniedz&jiem sniegto tehnisko palidzibu;

15.  atzinigi vérté to, ka 2014.-2020. gada programma EUR 11,3 miljardi tika parvietoti no Kohézijas fonda uz EISI transporta
pilara kohézijas finanséjumu, un uzsver, ka uzaicinajumi iesniegt priekslikumus kohézijas joma ir bijusi arkartigi veiksmigi;

16.  pienem zinaSanai Komisijas priekslikumu 2021.-2027. gada perioda EISI pieskirt EUR 42,265 miljardus, tostarp (nemainigas
cends) EUR 7,675 miljardus energétikas projektiem un EUR 2,662 miljardus telesakaru un digitalas jomas projektiem; tomér pauz
noz€lu, ka nemainigas cenas pieskirums EISI transporta pilaram ir EUR 11,384 miljardi un ieguldijums no Kohézijas fonda ir
EUR 10 miljardi, kas ir samazinajums par attiecigi 12 % un 13 %; atzimé un nevar piepemt to, ka ir samazinati tikai un vienigi trans-

porta pilaram pieskirtie [idzekli; uzsver, ka problémas, ar ko transporta nozare saskaras ick3gja tirgi, un EISI panakumi ir pretruna
transporta finansgjuma samazinajumam, un aicina Komisiju ierosinato summu parskatit;

17.  uzskata — lai saglabatu lielu EISI programmas uzticamibu un pievilcibu investoriem, tas finansiala sp&ja nakamaja DFS
perioda bitu japalielina; uzsver, ka nepietickams transporta finans¢jums apdraudétu TEN-T tikla pabeigSanu un tas mazinatu jau
veikto publisko investiciju vértiby;

18.  turklat uzsver, ka kohézijas finanséjumam ir spéciga regionala dimensija, kura nemts véra vietéja limena vajadzibas, un tas ir
svarigs kohézijas dalibvalstis eso$o pamattikla dalu pabeigsanai un lidz ar to ES teritorialajai kohézijai; norada, ka investicijam ES
transporta infrastruktiira, kuras veic ar Kohézijas fonda lidzdalibu, vajadzétu ari turpmak bt lidzsvarotai sistémai, kurai raksturiga
centralizéti parvalditu un kopigu parvaldibas avotu izveide; uzsver, ka nakamaja daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam no
Kohézijas fonda ieziméto un EISI satvara tieSai parvaldibai paklauto lidzeklu apjomam ir japaliek vismaz tadam pasam ka iepriekséja
daudzgadu finansu shéma 2014.-2020. gadam un ka $im lidzek]u apjomam ir jabat pietickamam, lai nakamas daudzgadu finansu
shémas laika no 2021. gada lidz 2027. gadam pabeigtu istenot projektus, kurus pasreizéja EISI satvara finansé no iezimétajiem Kohé-
zijas fonda lidzekliem;

19.  atgadina— lai pabeigtu transporta pamattikla izveidi Eiropas Savieniba un Istenotu politikas prioritates, ari turpmak bis
nepiecie§ama attiecigo iedzivotdju un ieintereséto personu iesaisti$ana lémumu pienemsana, parredzamiba, izvértéjot un uzraugot
projektu IstenoSanu no finansu un vides viedokla, ka ari dazadu transporta veidu integracijas uzlabosana un vairakveidu parvadajumu
veicinaSana;

20.  aicina Komisiju un dalibvalstis ari turpmak censties sasniegt EISI galvenos politikas mérkus transporta nozaré: lidz
2030. gadam pabeigt TEN-T pamattiklu, tostarp izvérst Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa satiksmes parvaldibas pétniecibas pro-
grammu (SESAR), jiiras magistrales un Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistémas (ERTMS), un pariet uz tiru, konkurétspé&jigu, ino-
vativu un savienotu mobilitati, tostarp lidz 2025. gadam izveidot pamatu alternativas degvielas uzlades infrastruktarai, ka ari panakt
virzibu uz TEN-T visaptverosa tikla pabeigganu lidz 2050. gadam;
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21.  uzsver, ka lielaka uzmaniba ir japievérs horizontaliem viedprojektiem; aicina Komisiju apsvért iespéju izveidot ipasus, specia-
lizétus un transnacionalus instrumentus, lai paatrinatu un nodrosinatu horizontalo prioritasu, pieméram, ERTMS, pareizu iste-
nosanu, piesaistot privatas investicijas, ko daléji varétu panakt, izmantojot dotacijas kopa ar finansu instrumentiem;

22.  saistiba ar transporta nozari atgadina, ka ir svarigi pievérst uzmanibu vairakveidu un parrobezu savienojumiem, digitalajiem
risindjumiem, pareju uz citiem transporta veidiem un ilgtspé&jigaku transportu; uzskata, ka atjauninataja EISI par prioritati biitu jano-
saka tieSaka saikne starp pamattiklu un visaptveroso tiklu; uzskata, ka Sie meérki biitu janem véra ieprieks noteikto projektu saraksta,
kas tiks ieklauti nakamaja EISI regula;

23.  atzist, ka transporta nozaré batu pilniba jaizmanto iespéjas, ko piedava digitalas un inovativas tehnologijas, un konstate, ka
jauna inovativa transporta infrastruktira vienmér ir pievilcigaka investicijam, jo Ipasi no privata sektora; tomér norada, ka esosa
infrastrukttira joprojam ir ES tikla pamats, un uzsver, cik steidzami ir japalielina investicijas eso$as infrastruktiiras uzturéanai; tadé]
aicina Komisiju nodrosinat, ka ir pievilcigi modernizét vai uzlabot eso$o infrastruktiiru, realiz§jot vérienigus inovacijas meérkus;

24.  aicina Komisiju veltit Ipa§u uzmanibu talakajiem regioniem, ka paredz LESD 349. pants, paplasinot ostu pamattiklu, lai uzla-
botu savienojamibu $o regionu geografiskajos baseinos, starp $iem regioniem, ar kontinentalo dalu un tresam valstim; uzskata, ka
talakajiem regioniem vajadzétu nodrosinat lidzfinanséjumu lidz pat 85 % apmeéra ar visiem transporta veidiem saistitajiem projek-
tiem, lai $iem regioniem atvieglotu projektu konkursu pieejamibu un izveidotu regularus jiras savienojumus starp talakajiem regio-
niem un kontinentu; aicina Komisiju apsvért iespéju izveidot Ipasu konkursu talakajiem regioniem, ka ari apsvért iespéju pieskirt
finansjumu novatoriskam tehnologijam talakajos regionos esoSajas regionalajas lidostas, lai garantétu lidostu infrastruktiiras
dro$umu un uzturésanu;

25.  atzinigi vérté kopigaja pazinojuma “Ricibas plans par militaro mobilitati” noteiktos mérkus saistiba gan ar infrastruktiras uzla-
bosanu, gan sinergijas veidoSanu; aicina Komisiju izmantot EISI, lai atbalstitu divéjada lietojuma civilas aizsardzibas infrastruktiras

izveidi TEN-T tikla tuvuma;

26.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosatit Komisijai un dalibvalstim.
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PS_TA(2018)0238
Stavoklis Nikaragva
Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par stavokli Nikaragva (2018/2711(RSP))
(2020/C 76/19)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra iepriekséjas rezoliicijas par Nikaragvu, jo ipasi 2008. gada 18. decembra ('), 2009. gada 26. novembra (%) un 2017.
gada 16. februara (*) rezoliiciju,

— nemot véra ES un Centralamerikas 2012. gada noslégto asociacijas noligumu,

— nemot véra ES stratégijas dokumentu attieciba uz Nikaragvu un daudzgadu indikativo programmu 2014. —2020. gadam attieciba
uz Nikaragvu,

— nemot véra 1966. gada Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam,
— nemot véra 1948. gada Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju,

— nemot véra ES 2004. gada jiinija Pamatnostadnes par cilvektiesibu aizstavjiem,

— nemot véra Nikaragvas konstitticiju,

— nemot véra Komisijas priekssédétaja vietnieces| Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos (PV/AP)
runaspersonas 2016. gada 19. novembra pazinojumu par Nikaragvas vélesanu galigajiem rezultatiem,

— nemot véra PV/AP runaspersonas 2018. gada 22. aprila un 2018. gada 15. maija pazinojumus par Nikaragvu,

— nemot véra ANO Augsta cilvektiesibu komisara biroja (OHCHR) 2018. gada 27. aprila pazinojumu presei par cilvéktiesibu situa-
ciju Nikaragva,

— nemot vérd Amerikas Cilvéktiesibu komisijas (IACHR) viziti Nikaragva 2018. gada 17.-21. maija, ar mérki izpétit stavokli Nika-
ragva, un tas 2018. gada 21. maija provizorisko pazinojumu,

— nemot véra ANO Cilvéktiesibu biroja runaspersonas Liz Throssell2018. gada 20. aprila pazinojumu par vardarbibu saistiba ar pro-
testiem Nikaragva,

— pemot véra Amerikas valstu organizacijas (OAS) 2018. gada 14. maija pazinojumu presei par viziti, lai izmeklétu situaciju Nika-
ragva,

— nemot véra OAS generalsekretariata 2017. gada 20. janvara zinojumu par Nikaragvu un ta 2018. gada 22. aprila pazinojumu,
kura pausts nosodijums par vardarbibu Nikaragva,

— nemot véra Nikaragvas Biskapu konferences pazinojumus un jo ipasi pédéjo pazinojumu, kas sniegts 2018. gada 23. maija,

— pemot véra Reglamenta 123. panta 2. un 4. punktu,

() OVC45E, 23.2.2010., 89.Ipp.
() OV C285E, 21.10.2010., 74. Ipp.
() Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0043.
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A.  takairzinots, ka vismaz 84 cilveki ir nogalinati, vairak neka 860 ievainoti un vairak neka 400 apcietinati studentu vaditu mier-
miligu protestu rezultata, kas sakas 2018. gada 18. aprili, iestdjoties pret prezidenta Daniel Ortega izsludinato sociala
nodrosindjuma reformu; ta ka lielakajai dalai upuru bija Sautas briices galva, kakla, kraskurvja vai védera apvida, tadéjadi liekot
domat, ka ir notikusi nelikumiga, patvaliga un talitéja navessodu izpilde; ta ka Nikaragvas iestades atklati stigmatizé pro-
testétajus, nosaucot tos par “vandaliem”un apsiidzot tos politiskas manipulacijas;

B. ta ka 2018. gada 23. aprili prezidents D. Ortega pazinoja par sociala nodrosinajuma reformas atcel$anu, bet demonstracijas
turpinajas un parveértas plasakos nemieros, prasot izveidot pagaidu valdibu un atjaunot demokratisko kartibu; ta ka vél viens
iemesls neapmierinatibai un atklatam konfliktam ir uz eksportu orientétu ieguves darbibu straujais pieaugums;

C. ta ka 2018. gada 20. aprili notika uzbrukums 600 studentiem jaunaja katedralé Managvas vecpilséta, ko veica pretsacel$anas
spéki un Sandinistu Nacionalas atbrivosanas frontes loceklu grupa, darbojoties pilnigi nesoditi un ar policijas lidzdalibu un
piekrianu; ta ka IACHR ir dokumentgjusi uzbrukumus ¢etram universitatém (UCA, UPOLI, UNA un UNAN);

D. ta ka lielais cietuso skaits skaidri norada uz brutalu apspie$anu no valsts varas iestazu puses, parkapjot nepiecieSamibas un pro-
porcionalitates principus, ka noteikts saskana ar starptautiskajam tiesibam un standartiem attieciba uz spéka izmantosanas
ierobezojumiem; ta ka Nikaragvas Valsts policijas vaditaja Aminta Granera atkapas no amata, nemot véra parmeérigo var-
darbibas pielietosanu;

E. ta ka plassazinas lidzeklus, kas zinoja par protestiem, valdiba patvaligi slédza un Zurnalisti, kuri pauda jebkadus iebildumus,
tika iebiedéti un aizturéti; ta ka Nikaragvas iestazu vérSanas pret varda brivibu un opozicijas vaditaju iebiedésana ir nosodita ka
uzbrukums pamatbrivibam; ta ka Zurnalists Angel Gahona tika nosauts bridi, kad vins zinoja no protestu vietas tiesraideé;

F. ta ka cilvektiesibu organizacijas ir sanémusas daudzas stidzibas par to, ka valsts slimnicas nav sniegusas palidzibu un
arstniecibas pakalpojumus ievainotajiem protestu dalibniekiem;

G.  ta ka 2018.gada 27. aprili Nacionalas asamblejas priek$sédétajs Gustavo Porras pazinoja par Patiesibas komisijas izveidi, lai
izmeklétu to, kas notika protestu laika; ta ka septinu likumdevéju padome, kura pieci likumdevéji ir no prezidenta D. Ortega
partijas, 2018. gada 6. maija iec€la piecus loceklus $aja komisija un Nacionala asambleja apstiprinaja $o locek]u iecelSanu;

H. ta ka IACHR delegacija apmekléja Nikaragvu 2018. gada 17.-21. maija; ta ka IACHR delegacija dokumentéja nelikumigu un
patvaligu apcietinasanu, spidzinasanu, nezéligu, necilvécigu un pazemojosu izturéSanos, cenziiru un uzbrukumus presei, ka
ari cita veida iebiedéSanu, pieméram, draudus un vajasanu, kuru mérkis bija likvidét protestus un kavét pilsonu lidzdalibu;

L ta ka nacionalais dialogs starp prezidentu D. Ortega un Nikaragvas opoziciju, kuru vidutéja Katolu baznica un kas tika sakts
2018. gada 16. maija, nespéja novest pie krizes risinajuma un tika apturéts, jo valdibu parstavosie sarunu dalibnieki atteicas
apspriest vidutaju iesniegto 40 punktu programmu, kas ietvéra celvedi uz demokratiskam véléSanam, tostarp vélesanu likuma
reformas, véléSanu organizéSanu un prezidenta atkartotas ievéléSanas aizliegumu; ta ka tika ierosinats izveidot apvienotu
komiteju sesu cilvéku sastava — tris valdibas parstaviji un tris platformas “Alianza Civica por la Justicia y la Democracia”parstavji,

J. ta ka kops 2007. gada Daniel Ortega ir trisreiz péc kartas ievéléts prezidenta amata, neraugoties uz to, ka Nikaragvas konstitii-
cija aizliedz secigu atkartotu ievéleSanu, tadéjadi tas liecina par korupciju un autoritarismu, kura valsts ir nonakusi; taka 2011.
un 2016. gada vélésanas ES iestades un OAS loti kritizéja par parkapumiem, jo tas tika veiktas bez abu $o organizaciju
novérotaju vai citu uzticamu starptautisko novérotaju klatbatnes;
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K. ta ka korupcija publiskaja sektora, tostarp korupcija, kura iesaistiti prezidenta D. Ortega gimenes locekli, joprojam ir viena no
lielakajam problémam; ta ka loti izplatita ir valsts ierédnu uzpirksana, ka arT muitas un nodoklu iestazu istenota nelikumiga
konfiskacija un patvaliga aplik$ana ar nodokli, ta ka ir paustas legitimas bazas par nepotismu Nikaragvas valdiba, ta ka cilvek-

L. ta ka pédéjo desmit gadu laika Nikaragva ir pieredzéjusi lejupslidi demokratijas un tiesiskuma jom3; ta ka demokratijas un tie-
siskuma, ka arf cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievérosanas attistisanai un konsolidésanai ir jabGt neatnemamai ES arpolitikas,
tostarp 2012. gada asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Centralamerikas valstim, sastavdalai,

1. nosoda miermiligu protestétaju, kas iebilda pret sociala nodrosinajuma sistémas reformu, brutalo apspiesanu un iebiedésanu
Nikaragva, ka rezultata daudzi cilvéki tika nogalinati, pazuda bez vésts vai tika patvaligi apcietinati, un to veica Nikaragvas varas
iestades, brunotie spéki, policija un vardarbigas grupas, kas atbalstija valdibu; atgadina visiem Nikaragvas drosibas spékiem par to gal-
veno pienakumu —aizsargat iedzivotajus no kait€juma;

2. izsaka lidzjatibu visam to upuru gimeném, kuri tika nogalinati un ievainoti demonstraciju laika;

3. aicina Nikaragvas varas iestades izbeigt visa veida vardarbibu pret cilvékiem, kuri izmanto savas tiesibas uz varda brivibu un
pulcésanas brivibu; aicina ari tos demonstraciju dalibniekus un pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavjus, kuri vada protestus,
atturéties no vardarbibas savu tiesibu Istenosana; mudina Nikaragvas varas iestades atbrivot visus patvaligi apcietinatos, nodrosinat
kompensacijas visiem skartajiem gimenes locekliem un sniegt garantijas, ka pret viniem netiks veikti nekadi kriminaltiesibu pasakumi;
mudina valsts iestades atturéties sniegt publiskus pazinojumus, kas stigmatizé demonstraciju dalibniekus, cilvéktiesibu aizstavjus un
zurnalistus, un atturéties valsts plassazinas lidzeklos Istenot kampanas, kas varétu mudinat uz vardarbibu;

4, aicina Nikaragvas varas iestades nekavéjoties atlaut starptautisku, neatkarigu un parredzamu izmeklesanu, lai sauktu pie
atbildibas tos, kas vainojami represijas un cilvéku nogalinasana protestu laika; $aja sakara atzinigi vérté IACHR viziti Nikaragva, un
pauz bazas par sakotnéja zinojuma secindjumiem; mudina starptautisko sabiedribu uznemties aktivu lomu, lai nodrosinatu, ka vaini-
gie tiek saukti pie atbildibas;

5. prasa Nikaragvas valdibu atzit un stiprinat JACHR ieteikumu Istenosanas uzraudzibas komitejas autoritati, un izveidot jaunu
apmekléjumu grafiku; prasa izveidot slimnicu apmekl&jumu valsts registru, ka pieprasijusi IACHR;

6. aicina Nikaragvas varas iestades nodrosinat visiem sabiedribas dalibniekiem, tostarp opozicijas spékiem, Zurnalistiem un cil-
véktiesibu aizstavjiem, tostarp vides aktivistiem un pilsoniskajai sabiedribai, pietiekamu ricibas telpu, lai tie varétu brivi darboties
saskana ar starptautiskajam tiesibam, lai tadgjadi visam iesaistitajam pretéjam pusém biitu iespéja apspriest stavokli Nikaragva un
nodrosinat cilvéktiesibu ievérosanu valsti; atgadina, ka pilnvértiga opozicijas lidzdaliba, tiesu iestazu neatkariba un nesodamibas
izbeigsana, ka ari plassazinas lidzek]u pluralisms ir batiski faktori demokratijas atjaunosanai valst;

7. pauz noZzelu par plassazinas brivibas parkapumiem Nikaragva gan pirms, gan péc protestiem; uzskata, ka iestazu riciba, slédzot
plassazinas lidzeklus protestu laika, ir nepiepemama; aicina valdibu pilniba valsti atjaunot plassazinas lidzeklu brivibu un varda
brivibu un izbeigt Zurnalistu vajasanu;

8. nem véra nesen uzsakto nacionalo dialogu un Patiesibas komisijas izveidi, kura jaieklauj neatkarigi valsts dalibnieki no visam
nozarém, ka ari starptautiskie dalibnieki; pauz noZélu par to, ka nacionala dialoga pirma karta bija neveiksmiga, jo Nikaragvas
valdibas noteica ierobeZojumus, un pauz ceribu, ka nesen atsaktais dialogs paveérs iespgju atrisinat krizi un izbeigt vardarbibu; uzsver,
ka jebkuram dialogam vajadzétu notikt nevardarbigos apstaklos un bez represijam, ievérojot likumus, konstitficiju un principu, ka jeb-
kadas likumu izmainas bitu javeic saskana ar tajos noteiktajam procediram;
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9. nosoda nelikumigo ricibu, parkapjot tiesibu normas, kuras rezultata tika pienemtas izmainas konstitiicija, lai atceltu pre-
zidenta pilnvaru termina ierobezojumus, dodot iespéju prezidentam Daniel Ortega pastavigi biit amata, tadéjadi neparprotami
parkapjot tiesibas uz demokratiskam vélesanam; uzsver, ka nepiecieSamas spécigas demokratiskas iestades, pulcésanas briviba un
politiskais pluralisms; $aja sakariba prasa veikt vélésanu reformu, kas nodrosinatu taisnigas, parredzamas un ticamas vélésanas, kuras
ieveroti starptautiskie standarti, jo tas ir veids ka atrisinat politisko krizi;

10.  aicina iestades cinities pret plasi izplatito korupciju Nikaragvas politiskajas aprindas, kas ierobezo visu valsts iestazu darbibu
un ierobezo arvalstu ieguldijumus; prasa istenot Nikaragvas tiesibu aktus korupcijas apkaro$anas joma, tostarp attieciba uz
uzpirkSanu, pilnvaru Jaunpratigu izmanto$anu un veicina$anas maksajumiem; pauz bazas par prezidenta D. Ortega saikni ar citiem
konfliktiem regiona; aicina Nikaragvas iestades parakstit un ratificét Starptautiskas Kriminaltiesas Romas statfitus;

11.  norada, ka — nemot véra asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Centralamerikas valstim — ir jaatgadina Nikaragvai
par nepiecieSamibu ievérot tiesiskuma principu, demokratiju un cilvéktiesibas, ka noteikts noliguma cilvéktiesibu klauzula; mudina ES
uzraudzit situdciju un vajadzibas gadjjuma apsvért iespéjamos veicamos pasakumus; bridina par nopietnam politiskam, ekono-
miskam un investiciju jomas sekam, kas varétu sekot cilvektiesibu parkapumiem;

12.  uzdod priekssédétajam $o rezoliciju nosutit Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, Amerikas valstu orga-
nizacijas generalsekretaram, Eiropas un Latinamerikas Parlamentarajai asamblejai, Centralamerikas parlamentam, Limas grupai un
Nikaragvas Republikas valdibai un parlamentam.
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P8_TA(2018)0239

Dzimumu lidztiesiba un pilnvértigu iespéju nodrosinasana sievietém: meitenu un sievieSu dzives
parveidosana ar ES argjo attiecibu starpniecibu 2016.-2020. gada

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par kopiga dienestu darba dokumenta “Dzimumu lidztiesiba un
pilnvertigu iespé&ju nodrosinasana sievietém: meitenu un sievieSu dzives parveidoSana ar ES argjo attiecibu starpniecibu
2016.-2020. gada” (SWD(2015)0182) istenosanu (2017/2012(INI))

(2020/C 76/20)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 1979. gada 18. decembra Konvenciju par jebkadas sieviesu diskriminacijas izskausanu
(CEDAW),

— nemot vérd Konvenciju par cinu pret cilveku tirdzniecibu (CETS Nr. 197) un Konvenciju par bérnu aizsardzibu pret seksualu
izmanto$anu un seksualu vardarbibu (CETS Nr. 201),

— nemot véra Eiropas Padomes 2011. gada 11. maija Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkarosanu (Stambulas konvencija),

— nemot véra ANO ledzivotaju fonda (UNFPA) 2012. gada zinojumu “Parak agras laulibas. Bérnu laulibu izbeigSana”,

— nemot vera 1995.gada ceturtaja pasaules konferencé pienemto Pekinas deklaraciju un ricibas platformu, ka ari parskatisanas
konferen¢u rezultatus,

— nemot véra Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu ricibas programmu un parskatianas konferencu rezultatus,

— nemot véra ANO Drosibas padomes rezoliicijas par sievietém, mieru un drosibu Nr. 1325 (2000), 1820 (2009), 1888 (2009),
1889 (2010), 1960 (2011), 2106 (2013), 2122 (2013) un 2242 (2015),

— nemot vera tre$as starptautiskas konferences par attistibas finanséSanu 201 5. gada julija Adisabebas ricibas programmu,

— nemot véra llgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam, kas piepemta 2015. gada septembri un stajas spéka 2016. gada
1.janvari, un jo ipasi 1., 5., 8. un 10. ilgtsp&jigas attistibas mérki,

— nemot véra ES un ANO iniciativu “Fokusa”,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2. pantu un 3. panta 3. punktu,

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 8. un 208. pantu,

— nemot véra ES Dzimumu lidztiesibas ricibas planu 2010.-2015. gadam (DzLRP 1),

— nemot véra Eiropas Dzimumu lidztiesibas paktu (2011-2020), ko Padome pienéma 2011. gada 7. marta,

— pemot véra Komisijas 2010.gada 21.septembra pazinojumu “SievieSu un virieSu lidztiesibas stratégija (2010-2015)"
(COM(2010)0491),
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nemot véra Eiropas Komisijas un Eiropas Savienibas augstas parstaves arlietas un droibas politikas jautajumos 2015. gada
28. aprila kopigo pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Ricibas plans cilvéktiesibu un demokratijas joma (2015-2019).
Cilvektiesibu jautajumi joprojam ES uzmanibas centra” (JOIN(2015)0016),

nemot véra Padomes 2015. gada 26. maija secinajumus par dzimumu aspektu attistibas joma,

nemot véra ES Dzimumu lidztiesibas ricibas planu 2016.-2020.gadam (DzLRPII), ko ES Padome pienéma 2015.gada
26. oktobri, un Komisijas un augstas parstaves 2016. gada zinojumu par ta isteno$anu, kas publicéts 2017. gada 29. augusta,

nemot véra Eiropas Komisijas 2015.gada 3.decembra dokumentu “Stratégiska iesaiste dzimumu lidztiesibas joma 2016.—
2019. gadam”,

nemot véra 2016. gada jinija ES globalo arpolitikas un drosibas politikas stratégiju,

nemot véra LESD 208. pantu, kura noteikts politikas saskanotibas princips attistibai, saskana ar kuru tadas politikas jomas, kas,
loti iespé&jams, var skart jaunattistibas valstis, ir janem vera attistibas sadarbibas mérki,

nemot véra jauno Eiropas Konsensu par attistibu,

nemot véra 2015. gada 8. oktobra rezoliiciju par ES Ricibas plana par dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iesp&ju nodrosinasanu
sievietém attistibas sadarbiba atjaunosanu ('),

nemot véra 2017. gada 14. februara rezoliiciju par Eiropas Konsensa attistibas joma parskatisanu (?),

nemot véra Eiropas Parlamenta Izpétes dienesta 2017. gada oktobrT publicéto novertéumu par ES Dzimumu lidztiesibas ricibas
plana 2016.-2020. gadam Istenosanu Eiropa,

nemot vérd COC Nederland zinojumu par ES LGBTI vadliniju istenosanu (%),

nemot vera Reglamenta 52. pantu,

nemot véra Attistibas komitejas un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas kopigas apspriedes, kas rikotas saskana ar
Reglamenta 55. pantu,

nemot véra Attistibas komitejas un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas zinojumu un Arlietu komitejas atzinumu
(A8-0167/2018),

ta ka sievieSu un viriesu lidztiesibas princips ir viena no ES pamatvértibam un ir paredzéts ES ligumos un Pamattiesibu harta un
lidz ar to visas ES darbibas un politikas jomas ir jaisteno un jaintegré dzimumu lidztiesibas aspekta ieklausana, lai lidztiesibu
nodroginatu praksé un panaktu ilgtsp&jigu attistibu; ta ka lidztiesiba un sievie$u iespécinatiba ir prieksnoteikums, lai sasniegtu
ilgtspgjigas attistibas mérkus laikposmam péc 2015. gada, ka arT atsevisks cilvektiesibu jautajums, pie kura jastrada neatkarigi
no ta sniegtajam prieksrocibam attistibai un izaugsmei;

ta ka piektais ilgtspéjigas attistibas mérkis (5. IAM) ir panakt dzimumu lidztiesibu un iespécinat visas sievietes un meitenes visa
pasaulé un ta ka 5.IAM ir jamagistralizé visa programma 2030. gadam, lai panaktu progresu attieciba uz visiem IAM un
mérkraditajiem;

ta ka neviena attistibas stratégija nevar biit efektiva, ja taja centralas lomas nav sievietém un meiteném;

OV C 349,17.10.2017., 50. Ipp.
Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0026.
https:/[www.ilga-europe.org/sites/default/files/Attachments/report_on_the_implementation_of_the_cu_lgbti_guidelines_2016.pdf
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D. ta ka pirmais dzimumu lidztiesibas ricibas plans (2010-2015) (DzLRPI) panaca zinamu progresu, tatu tam bija ari vairaki
trikumi: Saurs tvérums, dzimumresponsivas budZeta planoSanas trikums, vaja ES delegaciju izpratne par dzimumu lidz-
tiesibas satvaru, nepietiekama apnémiba ES lideru limeni un institucionalas arhitekttras un personalu motivéjosu un pienacigi
atbalstodu stimulu trikums;

E. ta ka Parlaments 2015. gada 8. oktobra rezoliicija aicinaja Sos triikumus novérst un ieviest vairakas citas izmainas, pieméram,
paplasinat DzLRP tvérumu un palielinat vadibas limena atbildibu par dzimumu lidztiesibu;

F. ta ka 2018. gada aprit Vispargjo cilvektiesibu deklaracijas pienemsanas 70. gadadiena un ta ka lidztiesibas princips ir pamata
cilvéktiesibu redz&jumam, kas ietverts 1945. gada ANO Statiitos, kuri paredz, ka cilvéktiesibam un pamatbrivibam ir jabat
piemérojamam visiem cilvekiem “bez diskriminacijas péc rases, dzimuma, valodas vai religijas”;

G. ta ka jaunpienemtais otrais dzimumu lidztiesibas ricibas plans (2016-2020) (DzLRP II) izriet no Parlamenta ieteikumiem un,
lai panaktu sistémiskas parmainas ES pieeja dzimumjautajumiem, ir vérsts uz ES institucionalas kultfiras mainu centrala un
delegaciju liment, ka ari uz sievie$u un meitenu dzives parveidoanu Cetras galvenajas jomas;

H. ta ka DzLRPII izveidotas Cetras galvends jomas ir meitenu un sievieSu fiziskas un psihologiskas neaizskaramibas
nodrosinasana, meitenu un sievieSu ekonomisko un socialo tiesibu un iespécinatibas sekmésana, meitenu un sieviesu viedokla
pausanas iesp&ju un lidzdalibas pastiprinasana un horizontalais pilars, kura mérkis ir panakt Komisijas dienestu un EADD ins-
titucionalas kultiras mainu, lai efektivak pilditu ES saistibas;

L taka 2017. gada 3. oktobra rezoliicija par vérSanos pret pilsoniskas sabiedribas darbibas iesp&ju samazinasanos jaunattistibas
valstis (*) Parlaments uzsver, cik svarigi ir sekmét dzimumu lidztiesibu un sievieSu iespécinatibu, izmantojot ES aréjas
attiecibas;

J- ta ka ir graiti noteikt dzimumu lidztiesibas darbibam atvéléto budzetu, jo dzimumu lidztiesibas aspekta ieklausana vél nav inter-

nalizéta visos budzeta pieskirumos un lémumos par izdevumiem ka dala no metodikas, ka budZeta planosana ievérot dzi-
mumu lidztiesibas principu; ta ki saskana ar Komisijas informaciju ES finansialas saistibas dzimumu lidztiesibas joma ir
palielinajusas, tacu Komisijas un EADD cilvékresursu kapacitate stradat ar taim — ne;

K ta ka sievieSu lidzdaliba ekonomiskajas darbibas ir iz8kirigi svariga ilgtspé&jigai attistibai un ekonomikas izaugsmei;

L. ta ka dzimumu lidztiesiba parasti nav nemta véra programmu un projektu uzraudzibas sistémas un izvértéSanas procesos un ta
ka dzimumaspekta analize reti tick izmantota, lai pamatotu valstu stratégiju mérkus, programmas, projektus un dialogus;

M.  takaviens gads péc DzLRPII pienemsanas nav pietiekams laiks, lai varétu pilniba novértét ta ietekmi; ta ka pirms ES darbibas
izvért&uma veiksanas ieteicams nogaidit vismaz tris gadus, kuru laika notiek attieciga politikas intervence vai istenosana; ta ka
tapéc §is rezoliicijas mérkis ir nevis apspriest DzLRP Il mérkus, bet gan izskatit, ka minétie mérki istenoti pirmaja ta istenosanas
gada, un ieteikt, ka ta isteno$anu uzlabot nakamajos gados,

N.  takaKonvenciju par bérna tiesibam (CRC) ir parakstijusas 195 valstis, ta ir juridiski saisto$a un ir bitisks instruments meitenu
neaizsargatibas problémas risinasanai un vinu Ipao aizsardzibas un apriipes vajadzibu nodrosinasanai;

() Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0365.
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0.  taka]oti lielas baZas raisa ta sauktas Mehiko politikas jeb globala aizlieguma atkalieviesana un paplasinasana, jo ar to tiek
apturéta ASV globala veselibas apriipes palidziba organizacijam, kas meiteném un sievietém sniedz gimenes planosanas un
seksualas un reproduktivas veselibas pakalpojumus; ta ka tas skars programmas, kuru uzmanibas loka ir HIV/AIDS, mates un
bérna veseliba, reagéSana uz Zikas virusu un citas veselibas apriipes un slimibu jomas, ka ar organizacijas, kas piedava aborta
pakalpojumus vai sniedz konsultacijas par tiem, nosiita uz tiem vai iestajas par tiem, pat ja tas to dara par saviem, ne ASV
lidzekliem un pat ja attiecigaja valsti aborta veiksana ir likumiga;

P. ta ka ES delegacijas un misijas partnervalstis ir DzLRP I istenosanas priekSposteni un delegaciju un misiju vaditaju un per-
sonala vadosa loma un zinasanas ir Joti svarigas, lai nodro$inatu sekmigu DzLRP II istenosanu; ta ka joprojam pastav ar dzi-
mumu saistiti $kersli, kas liedz sievietém ES delegacijas ienemt vadibas un parvaldibas amatus;

Q.  takatikaitresdalai ES delegaciju darba kartiba ir LGBTI cilvéktiesibas; ta ka ES LGBTI vadlinijas tiek piemérotas neviendabigi; ta
ka vadliniju istenosana liela méra ir atkariga no atsevisko parstavju zinasanam un intereses, nevis no strukturalas pieejas;

R. ta ka konflikta, péckonflikta un nestabilas situacijas viriesus un sievietes skar atskirigi; ta ka sievietes nav upures vien — vinas ir
ari pozitivu parmainu rosinatajas, kas var palidzét konfliktu novér§ana un atrisinasana, miera veido$ana, miera sarunas un péc-
konflikta atjaunos$ana; ta ka sievietes un meitenes var saskarties ar dazadu veidu diskriminaciju un var biit vairak paklautas
nabadzibai; ta ka pasaulé katra tresa sieviete kaut kad savas dzives laika, visticamakais, piedzivos fizisku un seksualu var-
darbibu; ta ka katru gadu 14 miljoni meitenu tiek izprecinatas piespiedu karta,

1. atzimé, ka 2017. gada augusta publicéts pirmais gada zinojums par istenosanu (2016. gada), kas apliecina skaidru virzibu uz
DzLRP Il istenoSanu;

2. uzsver, ka gadu péc DzLRPII pienems3anas tas vél ir agrina darbibas posma, tomér vispargjais attistibas virziens ir vértéjams
atzinigi un ir konstatétas vairakas pozitivas tendences; tomér atzimé, ka pastav ari vairakas problémas zinosana par galvenajam prio-
ritatém un ar dzimumu saistitajiem IAM un to Isteno$ana, progresa uzraudziba attieciba uz visiem mérkiem, ka ari dzimumu lidz-
tiesibas aspekta magistralizé$ana nozaru politikas dialogos;

3. atzimé, ka DzLRP Il izveidots ka kopigs dienestu darba dokuments; aicina Komisiju demonstrét stingru apnpemsanos, $o planu
parveidojot par pazinojumu par dzimumu lidztiesibu;

4. norada, ka misdieniga politikas izpéte un parliecinosi pieradijumi ir iz3kirigi svarigi lidzekli, ar ko attistit zinasanas par dzi-
mumu lidztiesibu un sievie$u iespécinatibu, lai izstradatu tadu politiku un stratégijas, kas uzlabotu Savienibas spéju panakt, ka dzi-
mumu lidztiesiba patie$am iestajas; tapéc prasa, lai EADD un Komisija Ipasu uzmanibu pievér§ savam mérkim nodrosinat, ka par
DzLRP II 1. pielikuma noteikto pasakumu istenosanu tiek veikts neatkarigs izvértgjums;

5. norada, ka DzLRPII veido vispusigu programmu, kas aptver visu ES arpolitiku, un $aja sakara atzinigi vérté izraudzitos tris
tematiskos pilarus, kas paredz nodrosinat sievieSu un meitenu fizisko un psihologisko neaizskaramibu, sekmét meitenu un sieviesu
ekonomiskas un socialas tiesibas un iespécinatibu, ka ari pastiprinat meitenu un sievie$u iespéjas paust viedokli un lidzdalibu; uzsver,
ka ar Siem pilariem ieceréts cinities pret galvenajiem diskriminacijas un marginalizacijas faktoriem un céloniem; nem véra ari hori-
zontdlo pilaru, kura mérkis ir panakt Komisijas dienestu un EADD institucionalas kultiiras mainu, lai efektivak pilditu ES saistibas
attieciba uz dzimumu lidztiesibu un sievie$u iespécinasanu ar Savienibas argjo attiecibu palidzibu;

6. norada, ka galvenie diskriminacijas un marginalizacijas faktori un céloni citu starpa ir seksuala vardarbiba un dzimumbalstita
vardarbiba pret sievietém, tostarp tadas kaitigas parazas ka bérnu laulibas un sieviesu dzimumorganu kropJosana, nepietickama
piekluve pamatnozarém un sabiedriskajiem pamatpakalpojumiem, pieméram, veselibas apriipei, izglitibai, idenim, sanitarijai un par-
tikai, gratibas seksualas un reproduktivas veselibas apriipes izmantosana un nevienlidziga lidzdaliba publiskajas un privatajas
struktiiras, ka ari politiskajos lémumu pienemsanas procesos un miera procesos;



C76/172 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Ceturtdiena, 2018. gada 31. maija

7. norada, ka dzimumu nelidztiesiba parklajas ar citam nelidztiesibas formam un tas saasina un ka tas ir janem véra ricibas prio-
ritaSu un saistibu izvelé;

8. aicina DzLRP I istenosana lielaku uzmanibu pievérst meiteném un sievietém, ko skar papildu diskriminacija etnicitates, sek-
sualitates, invaliditates, kastas vai vecuma dél, un attiecigi sadalit datus;

9. uzsver, ka lielaka sieviesu ieklautiba darba tirgt, labaks atbalsts sievie$u uznéméjdarbibai, virieSu un sieviesu iesp&ju un darba
samaksas vienlidzibas sargasana un darba un privatas dzives lidzsvara sekméSana ir svarigi faktori ieklaujosas un ilgtspéjigas ekonomi-
kas izaugsmes panaksana, cina pret nevienlidzibu un sievie$u ekonomiskas neatkaribas sekmésana;

10.  atzinigi vérté spécigo uzraudzibas un parskatatbildibas sistému, kas izveidota, lai noteiktu un uzraudzitu DzLRP II progresu,
un atzist, ka tas palielinatais vériens Eiropas Savienibai ir laba izdeviba sekmét sievie$u un viriesu lidztiesibu, ka ari iespécinat sievietes
un meitenes argjo attiecibu joma; tomeér atzist, ka ir japanak dzilaka izpratne par $o sistému un lielaka tas saskanotiba, lai varétu
pienacigi noveértét ES darbibu ietekmi;

11.  atzist, cik svarigi ir pastiprinat politiku un pasakumus, kas sekmé meitenu izglitibu, un cik svariga ir tas ietekme uz vinu
veselibu un ekonomisko iespécinatibu; norada, ka meitenes un jaunas sievietes ir Ipasi neaizsargatas un ka ir ipasi jakoncentréjas uz to,
lai vinam nodrosinatu piekluvi visu limenu izglitibai; $aja sakara aicina izskatit dazadas iesp€jas zinatnes, tehnologijas, inZenierzinatnu
un matematikas (STEM) joma;

12.  norada, ka nolika sekmét sieviesu tiesibas un vinu ekonomisko iespécinatibu dazadas ekonomikas nozarés ir izskirigi svarigi
panakt lielaku publiska un privata sektora iesaisti; uzsver, ka sievietém jabit iesaistitam un parstavétam jaunajas ekonomikas jomas,
kas ir svarigas ilgtspéjigai attistibai, arT IKT joma; uzsver, ka sievieSu tiesibu stiprinasana svariga loma ir uznéméjdarbibai; 3aja sakara
aicina palielinat atbalstu viet&jiem MVU, jo Ipasi uznéméjam, lai dotu iesp&ju giit labumu no privata sektora virzitas izaugsmes;

13.  uzsver, ka ir jaiespécina lauku sievietes, uzlabojot zemes, Gidens, izglitibas, apmacibas, tirgus un finansu pakalpojumu piee-
jamibu;

14.  aicina ES veicinat sieviesu lielaku piedaliSanos miera uzturé$anas un miera veidosanas procesos un ES militarajas un civilajas
krizes parvaldibas misijas;

DzLRP II sasniegumi

15.  atzinigi vérté to, ka dzimumu lidztiesibas ricibas plans ir paplasinats, to attiecinot uz visiem ES argjiem dienestiem un uz
dalibvalstim, un pienem zinaSanai biitisko progresu, kas panakts ES institucionalas kultiiras maina centrala un delegaciju liment: tas ir
nepiecieSams, lai stiprinatu ES iniciativu efektivitati un to ietekmi uz dzimumu lidztiesibu; atzinigi vérté ari DzLRP Il ieviesto prasibu
visiem ES aktoriem ik gadu iesniegt zinojumu par vismaz viena tematiska joma panakto progresu; tacu atkarto, ka ir vajadziga
spécigaka vadiba un ir pastavigi jauzlabo ES iestazu un dalibvalstu saskaniba un koordinacija, izmantojot pastavosas struktiras un
budzetu;

16.  atzinigi vérté to, ka Komisijas dienesti un EADD, ka ari 81 % ES delegaciju un 22 dalibvalstis ir iesniegusas dzimumu lidz-
tiesibas zinojumu par 2016. gadu; apzinoties, ka delegacijam, kas nav iesniegusas zinojumu, var biit iznémuma apstakli, tomeér gaida,
ka delegacijas un dalibvalstis pieliks lielakas piles, un vélas, lai ik gadu bitu vérojams progress, lidz beidzot zinojumus iesniegs visas
delegacijas un dalibvalstis; atzime, ka atskiribas starp valstim joprojam ir biitiskas; atgadina, ka pilniga atbilstiba zino$ana par DzLRP
un ta isteno$ana bis izskirigi svariga, lai varétu sasniegt DzLRP Il merki [idz 2020. gadam 85 % jauno iniciativu magistralizét dzi-
mumu lidztiesibas aspektu;
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17.  atzinigi verté praktiskos solus, kas sperti cela uz kultiiras mainu un obligatas dzimumaspekta analizes ievieSanu attieciba uz
visam jaunajam aréjam darbibam, lidz ar ko visparéja atbildiba attieciba uz zinoSanu par DzLRP tagad ir uzlikta ES delegaciju (ESD)
vaditajam, ka arT to, ka ir palielinats DzLRP Il istenosana iesaistito augsta limena darbinieku skaits un ESD ir iecelts lielaks skaits dzi-
mumu lidztiesibas cinitaju un dzimumjautdjumu fokusétaju, lai gan paslaik tikai pusei ESD ir dzimumjautajumu fokusétajs; aicina
vadibas limeni vairak laika veltit dzimumjautdjumiem un delegacijas, kas to vél nav izdarijusas, — iecelt dzimumjautajumu
fokusétajus; uzsver, ka visiem dzimumjautajumu fokusétajiem bitu janodrosina pietickams laiks un spéjas pildit savus uzdevumus;

18.  pauznozélu par to, ka pec EADD 2016. gada novembra zinojuma sniegtas informacijas tikai dazas ES KDAP misijas tiek veik-
tas macibas par seksualu vai dzimtisku uzmaksanos, un norada, ka 2015. gada KDAP misijas nav zinojusas par nevienu seksualas vai
dzimtiskas uzmaksanas, vardarbigas izturéSanas vai vardarbibas gadijumu; uzsver, cik svarigi ir Istenot pilnigas neiecietibas politiku
pret seksualas vai dzimtiskas uzmaksanas gadijumiem un atbalstit institucionalas struktiiras, kuru mérkis ir nepielaut seksualu un dzi-
mumbalstitu vardarbibuy; aicina EADD un dalibvalstis atbalstit visus seksualas un dzimumbalstitas vardarbibas apkarosanas centienus
starptautiskajas miera uzturéSanas operacijas un nodrosinat, ka trauksmes célgji un cietusie tiek efektivi aizsargati;

19.  atzinigi vérté to, ka tagad ir vairak darbibu, kur uzmaniba pievérsta dzimumu lidztiesibai (raditaji G1 un G2), un delegacijam
tiek prasits sniegt pamatojumu, ja kada projekta tas nav darits; uzsver, ka $adu projektu visparéjam pieaugumam nevajadzétu notikt uz
ipasu dzimumorientétu projektu rékina (raditajs G2), tapéc iesaka noteikt ipasu mérkraditaju attieciba uz G2 projektiem; norada, ka
nav skaidrs, ka mérkorientétas (G2) un magistralizétas darbibas (G1) citas citu papildina; aicina veikt papildu pasakumus, lai precizétu
dzimumu lidztiesibas aspekta integré$anu un veiktu vairak mérkorientétu darbiby;

20.  norada, ka planosana un projektu atlasé tiek izmantoti tikai dazi vieni un tie pasi dzimumu lidztiesibas komponenti; aicina
aktorus, kas darbojas istenosana, izmantot visas dzimumu lidztiesibas jomas;

21.  nosoda visu veidu vardarbibu pret sieviettm un meiteném un visu veidu dzimumbalstitu vardarbibu, tostarp cilvéku
tirdzniecibu, seksualo izmanto$anu, piespiedu laulibas, “goda aizstavésanas” noziegumus, sievieSu dzimumorganu kroplodanu un sek-
sualas vardarbibas izmantosanu par kara ieroci; aicina ES un visas dalibvalstis ratificét Stambulas konvenciju — pirmo starptautisko
juridiski saisto$o instrumentu vardarbibas pret sievietém novér$anai un apkarosanai;

22.  pauz noZzlu par to, ka sievietes, kas ir saskarusas vai saskaras ar vardarbibu, nesanem vienlidzigu atbalstu pret virieSu var-
darbibu, un tas attiecas uz informaciju par patvéruma punktiem, atbalsta pakalpojumiem un tiesibam, palidzibas linijam, krizes cen-
triem izvaro$ana cietuSajam utt., ka ar piekluvi tiem un to nodrosinasanu; uzsver, ka Stambulas konvencijai uzmanibas centra baitu
jaizvirza virieSu vardarbiba pret sievietém, taja pasa laika uzmanibu pievérsot ari visai dzimumbalstitajai vardarbibai kopuma, vérso-
ties pret vardarbibu, ko motivéjusi dazadu pamatu— tostarp seksudlas orientacijas, dzimtiskas identitates un dzimtiskas
izpausmes — parklasanas; uzsver, cik svarigi ir stratégiski pasakumi, kas proaktivi vérSas pret dzimtiskajiem stereotipiem un pret
patriarhata, rasisma, seksisma, homofobijas un transfobijas izpausmém, ka ari dzimtisko normativitati un heteronormativitati;

23.  pauZ dzilu nozélu par to, ka dzimumdimensija krizes vai sarezgitu konfliktu situacijas pasreizéja planosana, skiet, tiek atstata
novarta un ka cita starpa tas nozime, ka meiteném un sievietém, kas ir cietusas no izvaroanas kara apstak]os, nav piekluves nediskri-
mingjosai apriipei, it seviski visaptvero$ai mediciniskajai apriipei; aicina Komisiju sistematiski istenot DzLRP Il humanitaras situacijas,
kad tai janodrosina nediskrimingjosa piekluve medicinas pakalpojumiem, un aktivi informét savus humanitaros partnerus, ka saskana
ar Komisijas politiku gadijumos, kad griitnieciba apdraud sievietes vai meitenes dzivibu vai izraisa cieSanas, atbilstosi starptautiskajam
humanitarajam tiesibam var biit pamatoti piedavat drosu abortu; uzsver, ka uz ES un dalibvalstu sniegto humano palidzibu nedrikst
attiekties citu lidzeklu devéju noteikti ierobezojumi, kas skar nepieciesamo medicinisko palidzibu, tostarp drosu abortu pieejamibu
sievietém un meiteném, kuras kluvusas par izvaro§anas upurém brunota konflikta situacija; atzinigi vérté to, ka daudzas ESD ir pievér-
susas vardarbibas pret sievietém apkaroSanai; $aja konteksta uzstaj, ka ir janodrosina visu sieviesu un meitenu tiesibu uz dzivibu un
cienu aizsardziba, aktivi apkarojot kaitigas paraZzas, pieméram, dzimumselektivu nogalinasanu; uzsver, ka ir jaizskauz izvarosanas
izmanto$ana par kara un apspiesanas ieroci un ka ES ir jaizdara spiediens uz treso valstu valdibam un visam ieinteresétajam personam,
kas iesaistitas regionos, kur notiek $ada dzimumbalstita vardarbiba, lai izbeigtu So praksi, sauktu pie atbildibas vainigos un stradatu ar
izdzivojusajiem, sievietém, ko ta skarusi, un kopienam noliika palidzét tam rehabilitéties un atlabt;
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24.  uzsver, ka universila seksualas un reproduktivas veselibas un tiesibu (SRVT) ievérosana un pieejamiba palidz sasniegt visus ar
veselibu saistitos [AM, pieméram, attieciba uz vecaku apriipi un pasakumiem, ar kuriem noveérs augsta riska dzemdibas un samazina
jaundzimuSo un bérnu mirstibu; norada, ka piekluve gimenes planosanas, mates veselibas pakalpojumiem un drosiem un likumigiem
aborta pakalpojumiem ir svarigs faktors sievie$u un meitenu dzivibas glabsana; tacu pauz nozélu par to, ka ar gimenes planosanu un
reproduktivo veselibu saistitas prioritates tiek atstatas novarta gan finansésana, gan planosana; pauz bazas par to, ka neviena ESD
Tuvajos Austrumos, Ziemelafrika, Eiropa un Vidusazija nav izvél&jusies nekadus SRVT raditajus, lai gan Sajos regionos ar SRVT
saistitas vajadzibas ir Joti lielas; aicina ESD $ajos regionos izveértét $os satrauco$os datus un noteikt, vai tie var bat skaidrojami ar nepa-
reiziem zinojumiem un vai ir nepiecieSams pasreizéjas programmas papildinat ar mérkorientétam darbibam SRVT joma, izmantojot
programmu vidusposma novertésanu; uzsver, ka gada zinojuma japatur ipasa nodala par SRVT, lai varétu nodrosinat, ka tiek pienacigi
novértéta DzLRP II transformativa ietekme un ka ar zinojuma metodiku SRVT progress tiek noteikts pienacigi;

25.  nem vera, ka saskana ar zinojumu ir vajadziga pamatigaka riciba attieciba uz SRVT ka dzimumu lidztiesibas un sieviesu iespé-
cinatibas priek$nosacfjumu un ir nepiecie$ami pieméroti riki, ar ko mérit progresu universalas piekluves SRVT panaksana, par ko
panakta vieno$anas saskana ar ES apnemsanos ievérot Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu (ICPD) ricibas plat-
formu, Pekinas Ricibas platformu un to parskatiSanas konferencu nosléguma dokumentiem atbilstosi [AM Nr. 5.6; $aja sakara atga-
dina ari par IAM Nr. 3.7 un 5.3;

26.  pauZ noZ€lu par to, ka pilsoniskas sabiedribas darbibas iespéju samazinasanas konteksta maz uzmanibas tiek pievérsts
18. mérkim, kas attiecas uz sievieSu tiesibu organizacijam un sievie$u cilvéktiesibu aizstavjiem; ir nobaZijies, ka DzLRP II istenoana
nav uzsveérta tematiska politisko un pilsonisko tiesibu prioritate, ipasi sievie$u un meitenu politiskas un pilsoniskas tiesibas;

Galvenie ieteikumi Komisijai/EADD

27.  aicina Komisiju un EADD rikoties, lai atvieglotu paraugprakses apmainu dzimumu lidztiesibas uzlabosanas un dzimumu lidz-
tiesibas aspekta ieklausanas joma starp delegacijam un nodalam, pieméram, izveidot un atbalstit dzimumjautajumu fokusétaju tiklu
un izplatit vairak pozitivu sekmigas prakses pieméru, tostarp programmu izstrades, istenoSanas un sistémiskas dzimumaspekta
analizes piemérus, ka ari nodrosinat, ka dzimumaspekta analize patiesam ietekmé ESD istenotas programmas;

28.  norada, ka dazadas prioritaras jomas ir panakts biitisks progress, tacu dazas tas ir 1énaks, neka varétu gaidit; aicina Komisiju
petijuma cela izskatit iemeslus, kapéc ES delegacijas dazus tematiskos mérkus un prioritaras jomas, kuras panakts lielaks progress,
nem véra biezak;

29.  aicina stiprinat Komisijas dienestos dzimumu lidztiesibas aspekta integréSana nodarbinato cilvékresursu spéjas, izmantojot
ipasu apmacibu, reorganizéjot pastavosas struktiiras un piepemot papildu darbiniekus; uzskata, ka integrét dzimumu lidztiesibas
aspektu arpolitikas nodalas labak palidzétu labaka darbinieku apmaciba, Ipasi augstakajam amatpersonam vado3os amatos, tostarp
ipasa apmaciba par dzimumjautajumiem neaizsargatakas grupas, ka ari dzimumjautajumu fokusétaja iecelSana katra nodala un dzi-
mumjautajumu koordinacijas grupu izveide Starptautiskas sadarbibas un attistibas generaldirektorata, Kaiminattiecibu politikas un
paplasinasanas sarunu generaldirektorata un EADD; uzskata, ka dzimumu lidztiesibas jomas apmacibas uzlabojumi un sikaka specia-
lizacija bitu jadara pieejami ari vietéjiem partneriem valsts parvaldé un nevalstiskajiem aktoriem, tostarp NVO;

30.  uzsver, ka attieciba uz dzimumu lidztiesibas aspekta integrésanu ir janodrosina visu pastavoso ES aréjo instrumentu un politi-
kas saskanotiba un savstarpgja papildinamiba — tas attiecas ari uz jauno Konsensu par attistibu, ES resursu paketi dzimumu lidz-
tiesibas aspekta integréSanai attistibas sadarbiba un ES Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma;
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31.  atzinigi vérté 2016. gada 8. marta noradijumus par DzLRP Il isteno3anas resursiem un rikiem, kas attiecas uz DG DEVCO un
EADD, un aicina ieviest noradijumus visiem Eiropas dienestiem, kuri iesaistiti DzLRP Il istenosana;

32.  atzinigi vérté to, ka ir sakta kopiga ES un ANO globala dzimumu lidztiesibas iniciativa (iniciativa “Fokusa”), kas saskan ar
DzLRP II merki vérsties pret seksualo vardarbibu un dzimumbalstitu vardarbibu, ka ar pret kaitigam parazam, pieméram, sievieSu
dzimumorganu kroplosanu, agrinam piespiedu laulibam un cilvéku tirdzniecibu; ta¢u norada, ka iniciativa “Fokusa” galvenokart ir
vérsta uz tadiem elementiem, kas pasaulé jau ir atziti par kopigam problémam, ka liecina istenosanas zinojums, un tapéc uzsver, ka
dzimumu lidztiesiba ir jasekmé vispusigak, izmantojot piemérotas programmu un jomu kombinacijas; aicina iniciativai “Fokusa”
pieskirt papildu lidzeklus, kas vél nav paredzéti dzimumu lidztiesibai; aicina Komisiju savu starptautiskas sadarbibas programmu
vidusposma novértéjumu izmantot, lai palielinatu dzimumu lidztiesibas resursu paketes finanséjumu nolika sasniegt vérienigos
DzLRP II meérkus, tostarp integrét dzimumu lidztiesibas aspektu divpuséja sadarbiba un tematiskajas programmas;

33.  uzsver, ka Eiropas Savienibai sievieSu un virie$u lidztiesibas princips ir jasekmé un jamagistralize aréjas attiecibas; tau norada,
ka DzLRP II nav pietiekami skatita tirdzniecibas un dzimumjautajumu saikne un ka, raugoties plasak, dzimumu lidztiesibas aspekta
integré$ana joprojam ir daudzdimensionals uzdevums; $aja sakara atgadina, ka tirdzniecibas noligumu sarunas, jo Ipasi par
tirdzniecibas un ilgtspéjiga attistibas sadalam, kas attiecas uz darba tiesibam, ir svarigs lidzeklis, ar ko sekmeét sieviesu un viriesu lidz-
tiesibu un iespécinat sievietes tresas valstis; tapéc aicina DG TRADE rikoties, lai DzLRP Il istenotu sava darba, un visos ES tirdzniecibas
noligumos ieklaut meitenu un sieviesu tiesibas un dzimumu lidztiesibu ka ekonomikas izaugsmes virzitajspékus, ka ar ievérot gal-
venas SDO konvencijas par dzimumu lidztiesibu un darba tiesibam, tostarp piespiedu un bérnu darbu; atgadina, ka tirdzniecibas poli-
tikas Istenosanas laika ir jauzrauga tas ietekme uz sieviesu iespécinatibu un dzimumu lidztiesibu;

34,  atzimég, ka meitenu un sievieSu iespécinatiba ir viens no noteiktajiem ES aréjo darbibu mérkiem, kas panakams ar kopéjas arpo-
litikas un drosibas politikas visparéjas stratégijas starpniecibu; norada, ka DzLRP II vértéjuma nepietiekama nozime ir pieskirta sie-
vieSu lomai miera sarunas un starpnieciba; uzsver sievieSu svarigo lomu dialoga veicina$ana un uzticéSanas veidosana, mieru
atbalsto$u koaliciju veido$ana un dazadu skatupunktu pausana par to, ko nozimé miers un drosiba, jo ipasi konfliktu novér§ana un
atrisina$ana un péckonfliktu atjaunosana; norada, ka sieviesu tiesibu veicinasana krizu vai konfliktu skartas valsts veicina stipraku un
izturétspé&jigaku kopienu attistiSanos; atzinigi vérté to, ka EADD ir iecelta galvena padomdevéja dzimumjautajumos un ar ANO
Drosibas padomes Rezoliicijas Nr. 1325 par sievietém, mieru un dro$ibu Istenosanu saistitos jautajumos; mudina nostiprinat ES
dalibvalstu un starptautisko ricibu ar ANO starpniecibu, lai iedarbigak pievérstos jautagjumam par konfliktu un péckonfliktu situaciju
ietekmi uz sievietém un meiteném; aicina Komisiju atbalstit jauno SievieSu, miera un drosibas kontaktpunktu globalo tiklu; norada, cik
svariga ir ANO Drosibas padomes Rezoliicija Nr. 2250 par jaunatni, mieru un dro§ibu un cik svarigi ir noskaidrot, ka ES vislabak
varétu to istenot;

35.  sakardar tirdzniecibas sarunam ar Cili atgadina par savu prasibu ieklaut ipasu sadalu par tirdzniecibu, dzimumu lidztiesibu un
sievieSu iespécinatibu; uzsver, ka Sobrid priekslikums tirdzniecibas noliguma ieklaut ipasu sadalu pirmoreiz tiek Istenots; uzsver, ka
Parlaments ir jainformeé par §Ts sadalas saturu un ka ta ir jaizvértg, lai vélak pienemtu visparigakus lémumus; mudina ES tirdzniecibas
noligumos ieviest transversalus pasakumus, lai sekmétu dzimumu lidztiesibu, apmainitos ar paraugpraksi un dotu sievietém iespéju
giit lielaku labumu no tirdzniecibas noligumiem;

36.  aicina attieciba uz svarigakajam nozarém, ko visvairak skar tirdzniecibas noligumi, vakt péc dzimuma dalitus datus, lai tadéjadi
iegiitu lietderigu lidzekli, ar ko cik iesp&ams precizi paredzét, ka varétu tikt ietekméta sieviesu dzive, un novérst jebkadu negativu
ietekmi; aicina arl izveidot mehanismu, kas batu tiesi paredzéts dzimumu lidztiesibas politikas uzraudzibai un stiprinasanai
tirdzniecibas noligumos;

37.  atzinigi vérté tematisko ekonomiskas un socialas iespécinatibas prioritati un analizi par $kérsliem, kas liedz izmantot
razo$anas resursus, tostarp zemi, un iesaistities attiecigajas darbibas; atkarto, ka, lai gan ES ir appémusies ieguldit dzimumu lidztiesiba
lauksaimniecibas joma, sievietes lauksaimnieces nav lauksaimniecibas oficialas attistibas palidzibas (OAP) primaras sanéméjas, un
aicina ES un tas dalibvalstis atvélet vairak resursu sievietém lauksaimniecém atbilstosi DzLRP II 5. mérkim;
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38.  uzstdjigi mudina iestades butiski uzlabot sievieSu ipatsvaru delegacijas, ipasi delegacijas vaditaju vidi — paslaik no 138 ES
delegacijam tikai 28 vada sievietes —, ka ari misiju vaditaju vida (tikai 5 no 17 ir sievietes); tapéc aicina Komisiju un EADD efektivi iste-
not mérkorientétu politiku, kas atvieglotu sieviesu nonak$anu vadibas un parvaldibas amatos; norada, ka lémumu pienemsana darbo-
jas maz sievieSu, savukart tas liecina, ka pastav neredzami $kérsli, kas liedz sievietém nonakt atbildigos amatos;

39.  uzsver, ka DzLRP Il panakumi galu gala bis atkarigi no visu ES aktoru augsta limena politisko lideru un augstakas vadibas
konsekventas ilgtermina iesaistiSanas, ka ari no pietiekamu cilvékresursu un finansu resursu pieejamibas tas istenosanai un no ES cen-
tienu pielagosanas sanémeéjvalstu vietéjiem apstakliem; $aja sakara atzinigi vérté starptautiskas sadarbibas un attistibas komisara
pozitivo iesaistiSanos un mudina vairak iesaistities ari citus komisarus; norada, ka augstajai parstavei un vaditdjiem ir jauznemas
lielaka politiska vadiba, lai palielinatu resursus un parskatatbildibu un turpmakajos gados koordinétu un stiprinatu 3o iesaistiSanos;
aicina visus ES aktorus izmantot dzimumu lidztiesibas resursu paketi, lai nodrosinatu, ka konsekventi tiek piemérota dzimumu lidz-
tiesibas aspekta integréSana, lai sasniegtu vérienigos DzLRP Il mérkus;

40.  stingrinosoda to, ka ASV 2017. gada janvari atjaunoja un paplasinaja ta saukto Mehiko politiku (jeb globalo aizliegumuy), un ta
ietekmi uz sievieSu un meitenu veselibas apriipi un tiesibam pasaulé; atkartoti prasa ES un tas dalibvalstim visa pasaulé proaktivi
atbalstit sieviesu tiesibas un ievérojami palielinat gan dalibvalstu, gan ES attistibas finanséjumu seksualas un reproduktivas veselibas
un tiesibu vajadzibam, jo ipasi nediskrimingjosai gimenes planosanas iespé&ju un drosa un likumiga aborta pieejamibai, lai samazinatu
$aja sféra ASV radito finanséjuma iztrikumu;

41.  aicina EADD uzlabot ES LGBTI vadliniju isteno$anu un nodrosinat, ka ESD regulari apspriezas ar LGBTI organizacijam un
informé tas par darbu, kas tiek veikts LGBTI tiesibu laba, lai nodrosinatu, ka iesaistes limenis un veiktas darbibas ir atkarigas no valsts
LGBTI kopienas vajadzibam, nevis no delegacijas darbinieku personiskas apnemsanas, un stratégiju un darbibu koordinét ne tikai ar ES
dalibvalstu véstniecibam, bet arT ar treso valstu véstniecibam un starptautiskajam organizacijam, pieméram, ANO;

42.  norada, ka dzimumu lidztiesibai argjas attiecibas biis vajadzigs pietiekams finanséjums, lai saglabatu politisko apnemsanos sas-
niegt $o mérki; uzsver, ka pasreizgjais dzimumu lidztiesibas un sieviesu iespécinatibas darbibu finans¢jums joprojam nav pietiekams,
un mudina $o nepilnibu novérst nakamaja DFS;

Galvenie ieteikumi ES delegacijam

43, atzinigi vérté to, ka DzLRPII delegacijam dod iesp&ju izvéléties prioritates atkariba no attiecigas valsts konteksta, jo tad&jadi ir
iespgjama gadijumspecifiska katras valsts vai regiona konkréto vajadzibu analize un novértéjums un lidz ar to sieviesu tiesibu un eko-
nomiskas iespécinatibas konkréto vajadzibu risinasana; tomeér iesaka delegacijas mudinat [idz DzLRP Il beigam demonstrét progresu
vismaz viena katra tematiska pilara prioritara joma, lai nodrosinatu vienmérigaku dazado tematisko jomu parklajumu, pieméram,
nostiprinot politiku un pasakumus, kas veicina meitenu izglitibu, un to ietekmi veselibas un ekonomiskas iespécinatibas aspekta;
mudina pievérst uzmanibu situacijai, kada ir sievietes un meitenes konfliktu skartos regionos, ka ari dzimumbalstitajai vardarbibai,
seviski izvarosanas izmantosanai par kara ieroci; turklat atgadina, ka ES finansétam darbibam un projektiem biitu sistematiski jatiecas
novérst dzimumu nevienlidzibu un diskriminaciju;

44.  atgadina, ka Ligumos noteikts pienakums visas ES darbibas, tostarp politiskajos dialogos, ka ar1 visos nozaru ricibpolitikas dia-
logos un tadas jomas ka energétika, lauksaimnieciba, transports, izglitiba un publiska parvalde, kam lidz $im pievérsta mazaka
uzmaniba, sistematiski integrét dzimumu lidztiesibas aspektu; uzstaj, ka dzimumu lidztiesibas aspekta integrésana bitu jaieklauj
valstu planos un politikas satvaros, lai nodrosinatu partnervalstu atbildibu, tadgjadi atgadinot, cik svarigi ir atbalstit attiecigo valstu
sievieSu virzitus attistibas projektus; norada, cik svarigi ir sadarboties ar partnervalstim attieciba uz dzimumsensitivu valsts budzeta
planosanu;

45.  aicina izveidot Ipasu budZeta poziciju dzimumu lidztiesibas joma, lai uzskatamak pievérstos tadam jautajumam ka sieviesu
politiskas lidzdalibas un parstavibas limenis ES kaiminvalstis un pasa ES; uzsver, ka Sim programmam vajadzétu bat pilnigi
saskanigam ar UN Women meérkraditajiem un programmam un tam biitu janosaka izmérami mérkraditaji, lai regulari novértétu pro-
gresu dzimumu lidztiesibas joma austrumu un dienvidu kaiminregionos, stiprinatu sadarbibu ar partnervalstu valdibam un vairak tas
iesaistitu, lai atrak sasniegtu labakus rezultatus, izmantojot divpuséjas partneribas un asociacijas noligumus;
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46.  norada, ka apmaciba dzimumu lidztiesibas aspekta integrésana notiek tikai dazas delegacijas un ka liela daJa apmacito dar-
binieku ir ligumdarbinieki, kas norikoti pagaidu darba; aicina ESD labot $o situaciju;

47.  uzsver, cik svarigi ir politiskaja dialoga uzlabot sieviesu lidzdalibu izglitiba, ekonomiskaja darbiba, nodarbinatiba un uznéméj-
darbiba, jo tas ir prioritars lidzeklis, ka uzlabot sieviesu stavokli sabiedriba;

48.  uzsver, cik svarigi ir veikt sistematisku un pieradijumos balstitu dzimumaspekta analizi, péc iesp&jas izmantojot péc dzimuma
un vecuma dalitus datus un iesaistot vietéjas pilsoniskas sabiedribas organizacijas (PSO) un sieviesu grupas, cilvéktiesibu organizacijas
un vietéjas un regionalas pasvaldibas un apsprieZoties ar tam, lai izraudzitu un novértétu meérkus, istenoSanas lidzeklus un
uzraudzibas mehanismus, ka ari iznakumu efektivitati un ilgtsp&ju; atzinigi verte to, ka ir pabeigtas 42 valstu dzimumaspekta analizes,
un mudina atri pabeigt pargjas un programmu un projektu uzraudzibas sistémas un izvértésanas procesos daudz lielaka méra izman-
tot dzimumu lidztiesibas kritérijus, ka ari aicina, nosakot valstu stratégiju mérkus, programmas, projektus un dialogus, izmantot dzi-
mumaspekta analizi; mudina ES izskatit iesp&jas dzimumaspekta analizi izplatit, parvaldit un atjauninat sistematiskak, lai palidzétu
uzlabot koordinaciju, un dzimumaspekta analizé neaprobeZoties tikai ar pasaprotamam politikas jomam, pieméram, izglitibu un
mates veselibu, bet pievérsties ari citam politikas jomam, kas paslaik maldigi tiek uzskatitas par dzimumneitralam, pasi lauksaim-
niecibai, klimatam un energétikai;

49.  atzimg, ka Komisija kopigaja dienestu darba dokumenta par satvaru 2016.-2020. gadam ir atzinusi, ka ES finansialie iegu-
ldfjumi dzimumu lidztiesiba nav sistematiski mériti; aicina Komisiju pienemt skaidru uz rezultatiem orientétu pieeju, kura noteikti
augsti standarti zinoSanas, novértéSanas un parskatatbildibas mehanismiem, un veicinat uz pieradijumiem balstitu lémumu
pienemsanu, lai efektivak un rezultativak izmantotu pieejamos finansu lidzeklus; prasa iesniegt zinojumu, kura biitu precizi noteikts,
cik liels finanséjums atvélets tiesi dzimumu lidztiesibas aspekta integrésanai, un identificéti svarigakie sasniegtie mérki;

50.  uzsver, ka ir vél vairak jauzlabo datu vaksana valstu limeni un jaizstrada ipasi indikatori un meérkraditaji, kas balstiti uz Siem
indikatoriem, un uzsver, cik svarigi ir to uzraudzibu saskanot ar IAM sistému;

51.  atgadina, ka sievie$u tiesibas ir cilvéktiesibas, un mudina darit vairak, lai risinatu problémas, kas saistitas ar attiecigo sabiedribu
socialajam un kultiiras normam un dzimtiskajiem stereotipiem, vairak sadarbojoties ar pilsoniskas sabiedribas un vietéjam organizaci-
jam, kuras cinas par sievie$u tiesibam un iespécinatibu, ipasi valsts nestabilitates, konfliktu un arkartas apstaklos; uzskata, ka ir biitiski
izveidot jaunus vai attistit pastavosus tiklus un iesaistit visus svarigakos aktorus, tostarp privato sektoru, ka arl péc iespéjas attistit
publiska un privata sektora partneribas; uzsver, ka vietéjas kopienas un NVO ir japalielina sieviesu loma vietgjo pasvaldibu uzraudziba
un atbildibas nodro$inasana; uzskata, ka sievietes un meitenes biitu nevis jaattélo ka “neaizsargatas”, bet gan biitu jauzsver, ka vinas ir
parmainu un attistibas rosinatajas un palidz panakt mieru konfliktu atrisinaana; uzsver, ka noliika panakt istenu sievieSu un virieSu
lidztiesibu ir nepieciesama zénu un virie$u ieklausana un aktiva iesaistiSanas; tapéc mudina sekmeét plasa méroga izglitosanu, kas vei-
cinatu uzvedibas parmainas attieciba uz dzimumbalstitu vardarbibu, iesaistot visus viriesus, zénus un kopienas; uzsver, ka socialas
normas, kas nosaka sievieSu un viriesu lomas, nostada sievietes mazak drosa situacija, ipasi attieciba uz vinu seksualo un reproduktivo
veselibu, un noved pie kaitigam parazam, pieméram, sievie$u dzimumorganu kropJosanas un bérnu, agrinam un piespiedu laulibam;

52.  aicina ES sekmét tadu tiesisko regulégjumu un stratégijas, kas stimulé lielaku un efektivaku sieviesu lidzdalibu miera uzturésana,
miera veido$ana un starpniecibas procesos, ka arl ES militarajas un civilajas krizu parvaréanas misijas, ievérojot ANO Drosibas
padomes Rezoliciju Nr. 1325 par sievietém, mieru un drosibu un ipa§u uzmanibu pieversot ar konfliktiem saistitai seksualajai var-
darbibai; $aja sakara uzskata, ka labaku izpratni par sieviesu lomu konfliktos var laut iegiit dzimumsensitiva konfliktu analize, ko veic,
apspriezoties ar kopienas limena aktoriem un sieviesu organizacijam;

53.  uzsver, ka irjapieskir budzeta lidzekli bérnu laulibu novérsanas programmam, kuru mérkis ir radit tadu vidi, kura meitenes var
pilniba istenot savu potencialu, tostarp ar izglitibas, socialajam un ekonomiskajam programmam skolu neapmeklgjosam meiteném,
bérnu aizsardzibas shémam, meitenu un sieviesu patversmém, juridiskam konsultacijam un psihologisko atbalstu;
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54.  uzsver, cik svarigi ir regulara dialoga un koordinacijas cela ESD darba vairak iesaistit PSO un citas ieinteresétas personas,
piemeéram, cilvéktiesibu, veselibas un vides jomas aktorus, jo $ada sadarbiba palidzés uzlabot DzLRP II redzamibu un istenoanu,
tadejadi palielinot publisko parskatatbildibu attieciba uz progresu dzimumu lidztiesibas joma;

55.  pauz bazas par to, ka pietickama uzmaniba netiek pievérsta sievieSu tiesibu aizstavju un sieviesu tiesibu organizaciju aiz-
sardzibai, nemot véra, ka daudzos regionos pilsoniskas telpas saruksanas dé] tas Sobrid ir Joti griitos apstaklos; tapat ir nobazijies ari
par to, ka DzLRP Il isteno$ana maza vériba pieskirta tematiskajai politisko un pilsonisko tiesibu prioritatei, ipasi sieviesu un meitenu
politiskajam un pilsoniskajam tiesibam;

56.  aicina ESD nodrosinat efektivu un regularu datu vaksanu par vardarbibu pret sievietém un meiteném, izstradat konkrétam
valstim paredzétus ieteikumus un sekmét aizsardzibas mehanismu un pienaciga atbalsta struktiiru izveidi cietuSajam;

Galvenie ieteikumi Eiropas Parlamentam

57.  mudina Parlamenta delegacijas darba ar partnervalstim sistematiski intereséties par planiem dzimumjautajumu joma, dzimu-
maspekta analizes rezultatiem, dzimumu lidztiesibas sekméSanas darbu, ka ari sieviesu iespécinatibu un savu darba braucienu pro-
grammas ieklaut sanaksmes ar sievieSu organizacijam; aicina Parlamentu panakt, ka delegacijas ir labaks dzimumu lidzsvars;

58.  aicina Komisiju darit pieejamus dzimumaspekta analizes zinojumus par valstim un ieklaut tos informativajos brifingos visam
Parlamenta delegacijam tresas valstis;

59.  iesaka Parlamentam periodiski izskatit nakamos zinojumus par DzLRP Il istenoanu, ja iespéjams — ik divus gadus;

Galvenie ieteikumi par turpmakiem zinojumiem

60.  uzsver, ka ir vajadziga vienkar$aka zinoSanas metode ar minimalu birokratisko slogu; aicina turpmakus Istenosanas zinojumus
pabeigt un publiskot isaka laika; aicina izstradat iesp&ju zinot tie$saisté un skaidrus paraugus, ka ari publicét rokasgramatu, lai atvie-
glotu delegaciju darbuy;

61.  uzsver, ka sievietém jabit iesaistitam un parstavétam ekonomikas jomas, kas ir svarigas ilgtspéjigai attistibai; uzsver, ka sievie$u
tiesibu stiprinasana svariga loma ir uznéméjdarbibai; Saja sakara aicina ar mikroaizdevumu pieejamibas palidzibu palielinat atbalstu
vietéjiem MVU, jo Ipasi uznéméjam, lai dotu iespéju vinam baudit privata sektora virzitas izaugsmes auglus;

62.  uzsver, ka ir jaatbalsta partnervalstu statistikas spéju un mehanismu nostiprinasana, efektivi koordingjot finansialo un tehnisko
palidzibu, lai biitu iesp&jami labaki dzimumu lidztiesibas aspekta integrésanas joma gito rezultatu mérfjumi, uzraudziba un par-
valdiba;

63.  aicina Komisiju vakt péc dzimuma dalitus datus par ES finansétu sievie$u iespécinatibas programmu IstenoSanu;

64.  uzsver, ka ir vajadziga ne tikai laba dzimumu lidztiesibas aspekta integrésanas politika, bet ari zinojumi par konkrétam prak-
tiskajam darbibam — 1pasi tadas sensitivas jomas ka seksuala un reproduktiva veseliba —, ar ko novértét faktisko ietekmi uz sieviesu
un meitenu, ka ari virieSu un zénu dzivi;

65.  tacuatgadina, ka datu dzimtisko$ana nenozimé vienkarsi péc dzimuma dalitu datu vaksanu, un aicina uzlabot datu vaksanu, lai
biitu iesp&jama kvalitativa sievieSu situacijas analize, pieméram, darba apstaklu zina;

66.  uzsver, ka ir jauzlabo dzimumaspekta analizes uzticamiba, saskanojot ES delegaciju veikto datu vaksanu ta, lai analize batu
salidzinama;
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67.  norada, ka ar starptautiskajiem un nacionalajiem partneriem, akadémisko vidi, domnicam un sievie$u organizacijam biitu ne
tikai jaapspriezas — ir janodrosina, ka to devumu un zina$anas var izmantot ES finanséto dzimumu lidztiesibas jomas darbibu un pro-
grammu uzraudziba;

68.  atgadina, ka ES un tas dalibvalstim ir pienakums, Istenojot un izstradajot ES migracijas politiku, ievérot meitenu un sieviesu
migransu, béglu un patvéruma meklétaju tiesibas; Saja sakara prasa parvértét EUNAVFOR MED operacijas SOPHIA sadarbibu ar Libi-
jas krasta apsardzi, nemot véra zinas par sistematisko seksualo vardarbibu pret sievietém aizturéSanas centros Libijas teritorija;

69. norada, ka dzimumu lidztiesibas aspekta integréSanas jédziens joprojam biezi vien nav labi izprasts un ka ir vajadzigi labaki
kvalitativi zinojumi, kas Jautu izvértét Dzimumu lidztiesibas ricibas plana istenosanu pastavosaja politika un projektos; uzsver, ka reali
Istenojami mérki un darbibas ir jasasaista ar skaidriem, konkrétiem atsauces punktiem un stingru grafiku un ka ir vajadzigs kvalitativs
datu novértgjums, kas paraditu, kada ir istenoto pasakumu faktiska ietekme sanéméjvalstis, lai tadéjadi nodrosinatu, ka DzLRP II
patiesam darbojas ka prioritasu noteiksanas un politikas Isteno$anas mehanisms, nevis tikai ka iek$gjs zinosanas riks;

)

o o

70.  uzdod prieksseédétajam $o rezoliiciju nositit Padomei un Komisijai.
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PS_TA(2018)0240
ES jaunatnes stratégijas istenoSana
Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par ES jaunatnes stratégijas istenoSanu (2017/2259(INI))
(2020/C 76/21)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 9., 165. un 166. pantu,
— nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas 14., 15., 21., 24. un 32. pantu,
— pemot véra ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam, ko ES ratificéja 2010. gada,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido Savienibas pro-
grammu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atce] Lémumus Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006 [EK un
Nr. 1298/2008/EK (),

— nemot véra Padomes rezoliiciju par Eiropas Savienibas darba planu jaunatnes joma 2016.-2018. gadam (%),
— nemot véra Padomes 201 3. gada 22. aprila leteikumu par garantijas jauniesiem izveidi (%),
— nemot véra Padomes 2013. gada 7. un 8. februara secindjumus par jaunatnes nodarbinatibas iniciativas izveidi (*),

— nemot véra Padomes 2009. gada 27. novembra rezoliiciju par atjauninatu regulgjumu Eiropas sadarbibai jaunatnes joma (2010-
2018) (),

— nemot vera Komisijas novértgjumu par ES jaunatnes stratégiju (°),

— nemot véra Padomes 2009. gada 12. maija secinajumus par stratégisku sistému Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas joma
(ET 20207 (),

— nemot véra 2017. gada 14. septembra rezoliiciju par programmas “Erasmus+" nakotni (%),

— nemot véra 2017.gada 2.februara rezoliiciju par Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 11.decembra Regulas (ES)
Nr. 1288/2013, ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atce] Lému-
mus Nr. 1719/2006EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008 EK, istenosanu (),

— nemot véra ES izglitibas ministru neformalaja sanaksmé Parizé 2015. gada 17. marta pienemto Parizes deklaraciju par pilso-
niskuma un kopgjo vértibu — brivibas, iecietibas un nediskriminacijas — veicinasanu ar izglitibas palidzibu,

— pemot véra Padomé 2015. gada 23. novembri pienemto Padomes un Komisijas 2015. gada kopigo zinojumu par to, ka tiek iste-
nots atjauninatais regul&jums Eiropas sadarbibai jaunatnes joma (2010-2018) (*9),

) OVL347,20.12.2013., 50.1pp.

) OV C417,15.12.2015., 1. Ipp.

) OV (C120,26.4.2013., 1.1pp.

) EUCO 37/13.

) OV C311,19.12.2009., 1. Ipp.

) http:/[ec.europa.eufassets/eac/dgs/education_culture/more_info/evaluations/docs/youth/youth-strategy-2016_en.pdf.
) OVC119,28.5.2009., 2.Ipp.

) Pienemtie teksti, P§_TA(2017)0359.

) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0018.

9 OVC417,15.12.2015., 17. Ipp.



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/181

Ceturtdiena, 2018. gada 31. maija

— nemot véra Padomes 2012. gada 20. decembra Ieteikumu par neformalas un ikdienéjas macisanas validésanu ('),

— pemot véra Komisijas 2015. gada 26. augusta pazinojumu “Projekts Padomes un Komisijas 201 5. gada kopigajam zinojumam par
Stratégiskas sistémas Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas joma (‘ET 2020”) istenosanu. Jaunas prioritates Eiropas sadarbibai
izglitibas un apmacibas joma” (COM(2015)0408),

— nemot véra Komisijas 2010. gada 3. marta pazinojumu “Eiropa 2020. Stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei”
(COM(2010)2020),

— nemot véra Komisijas 2018. gada 17. janvara pazinojumu par Digitalas izglitibas ricibas planu (COM(2018)0022),

— nemot véra 2016. gada 27. oktobra rezoliiciju par ES jaunatnes stratégijas 2013.-2015. gadam novért&jumu ('2),

— nemot véra Padomes 2014. gada 10. marta leteikumu par stazesanas kvalitates sistemu (%),

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par bérna tiesibam,

— nemot véra Eiropas Padomes 2008. gada 25. novembra rezoliiciju par Eiropas Padomes jaunatnes politiku (CM/Res(2008)23),
— nemot véra Eiropas Padomes 2017. gada 31. maija ieteikumu par darbu ar jaunatni (CM/Rec(2017)4),

— nemot véra 2016. gada 12. aprila rezoliiciju par maci§anos par ES skola ('4),

— nemot vérda 2015.gada 8.septembra rezoliciju par jaunie$u uzpéméjdarbibas veicinaanu ar izglitibas un apmacibas

palidzibu (%),
— nemot véra Eiropas Regionu komitejas atzinumu “Eiropas sadarbiba jaunatnes joma (2010-2018)” (*9),

— nemot véra 2016. gada 19. janvara rezoliiciju par kultfiru dialoga, kultiiras daudzveidibas un izglitibas lomu ES pamatvértibu vei-
cinasana (1),

— nemot véra Eiropas Jaunatnes foruma publicéto énu zinojumu par jaunatnes politiku,
— nemot véra Eiropas Jaunatnes foruma rezoliiciju par ES jaunatnes stratégiju (%),

— nemot véra Eiropas Jaunatnes informacijas un padomdevéjas agentiiras (ERYICA) nostajas dokumentu “lesaisti. Informe. lespé-
cini”,

— nemot verad Reglamenta 52.pantu, ka ari 1.panta 1.punkta e)apak$punktu un 3. pielikumu Priekssédétaju konferences
2002. gada 12. decembra léemuma par procediiru patstavigo zinojumu sagatavosanas atlaujas pieskirsanai,

— nemot véra Kultiras un izglitibas komitejas zinojumu un Nodarbinatibas un socidlo lietu komitejas atzinumu (A8-0162/2018),

A. ta ka recesijas negativa ietekme uz jaunie$u izredz&ém pilniba attistit savu potencialu joprojam ir jiitama visa Eiropas Savieniba;

(') OV C398,22.12.2012., 1. Ipp.

('?) Pienemtie teksti, P8_TA(2016)0426.

(") OV C88,27.3.2014., 1. Ipp.

("4 OV (C58,15.2.2018., 57. Ipp.

(%) OV C316,22.9.2017.,76. Ipp.

(1) OV C120,5.4.2016., 22.Ipp.

(") OV C11,12.01.2018., 16. Ipp.

('®) https:/[www.youthforum.org/sites/default/files/publication-pdfs/Resolution_EU_Youth_Strategy_FINAL%281%29.pdf
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B. ta ka daudzas dalibvalstis, jo Ipasi Dienvideiropa, vairakos jaunatnes raditdjos —pieméram, nodarbinatiba, labklajiba un
socialaja aizsardziba — joprojam nav sasniegusas pirmskrizes limeni;

C. ta ka atskiribu samazinasanas ir acimredzama regionala limeni visa ES; ta ka daudzos regionos nodarbinatibas limenis jopro-
jam ir zemaks par pirmskrizes l[imeni;

D.  takdjaunieSu bezdarba limenis ped&jos gados ir pakapeniski samazinajies, lai gan saskana ar Eurostat informaciju 2018. gada
janvari tas bija 16,1 % un daZzas dalibvalstis parsniedza pat 34 %; ta ka salidzinajuma ar 2008. gadu (15,6 %) var redzét, ka $is
raditajs ir paaugstinajies; ta ka Sie raditaji ir tadi, ka nav iesp€jams viens risinajums, kas derétu visiem, — ja vien vélamies pil-
niba Istenot jaunie$u potencialu; ta ka jaunie$u bezdarba limenis talakajos regionos ir satraucosi augsts un daZos no tiem,
pieméram, Majota, registrétais bezdarba limenis parsniedz 50 %;

E. ta ka socialekonomiska krize visvairak skar tadas nelabvéligaka situacija esoas iedzivotdju grupas ka etniskas minoritates, cil-
veki ar ipasam vajadzibam, sievietes, LGBTIQ, migranti un bégli, kas saskaras ar §kérsliem ienaksanai darba tirgh un piekluvei
kultirai, socialajiem pakalpojumiem un izglitibai;

E. ta ka izglitiba palidz samazinat socialekonomiskas nevienlidzibas sekas, nodrosinot prasmes un kompetences, kas nepieciesa-
mas, lai samazinatu nelabvéligu situaciju parpemsanu no paaudzes uz paaudzi;

G. ta ka kopuma triikst visparéja ieguldijuma jauniesos un jaunie$u tiesibas un tade] jauniesi nevarés pieprasit, izmantot un
aizstavet savas tiesibas un pastiprinati saasinasies tadas problémas ka iedzivotaju skaita samazina$anas, macibu priekslaiciga
partrauksana, profesionalo kvalifikaciju trikums, novélota ieklausanas darba tirgti, materialas neatkaribas trikums, sociala
nodrosinajuma sistému darbibas iesp&jama pasliktinaganas, plasi izplatita nedrosa nodarbinatiba un sociala atstumtiba;

H.  ta ka problémas, ar kuram jauniesi saskaras nodarbinatiba, izglitiba un apmaciba, ka ari socialas un politiskas iesaistes joma,
nav vienadas, jo dazas grupas tiek skartas nesamerigi vairak neka citas; ta ka ir japieliek vairak palu, lai atbalstitu tos, kuri atro-
das talak no darba tirgus vai kuriem tas vispar nav pieejams;

L ta ka vietgjo skolu un izglitibas iestazu saglabasanai visos Eiropas regionos ir izskiriga nozime, ja mérkis ir uzlabot jauniesu
izglitibu un ES vélas piedavat regioniem pilnigu atbalstu §is problémas risinasana;

J- ta ka 1pasi izglitibai, kultiru dialogam, stratégiskajai komunikacijai un ciesakai sadarbibai starp dalibvalstim ir svariga loma
jaunieSu marginalizacijas un radikalizacijas novér§ana un vinu noturibas stiprinasana;

K. ta ka jaunie$i batu aktivi jaiesaista visas politikas, kas ietekmé jaunie$us, planosana, izstrade, istenosana, uzraudziba un
izvértéSana; ta ka 57 % ES jaunieSu organizaciju uzskata, ka vinu Ipa$as zinaSanas netiek nemtas véra jaunatnes politikas
izstrade (*%);

L. ta ka jauniesu organizacijam ir svarigi garantét pietickamu jauniesu parstavibas un ieklautibas limeni, jo pretéja gadijuma tam
tritkst legitimitates;

M.  ta ka ES jaunatnes stratégija ir instruments, kas jau tiek izmantots un pastavigi uzlabots, tacu §is stratégijas mérki joprojam ir
loti plasi un vérienigi; ta ka nav pienacigi noteiktu atsauces kritériju;

N.  ta ka ES jaunatnes stratégija (EJS) 2010.-2018. gadam ir uzsvérta vajadziba péc strukturéta dialoga starp jaunieSiem un
lémumu pienéméjiem;

O.  takaEJS galvenais mérkis ir palielinat iespéjas un nodrosinat iespéju vienlidzibu visiem Eiropas jauniesiem;

(") Eiropas Jaunatnes foruma publicétais énu zinojums par jaunatnes politiku.
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P. ta ka jauniesiem bitu japalidz un jadod iespéja risinat nopietnas problémas, ar kuram vini patlaban saskaras, un tikt gala ar
griitibam, ko naksies izjust nakotné, $aja noltka izstradajot atbilstigaku, efektivaku un labak koordinétu jaunatnes politiku,
uzlabojot izglitibu un tas pieklistamibu un mérkorientéti izmantojot ekonomikas, nodarbinatibas un socialo politiku vietéja,
regionala, valstu un ES limen;

Q.  taka pédgjos gados ES saskana ar savu jaunatnes stratégiju ir sakusi vairakas iniciativas, pieméram, Jaunatnes nodarbinatibas
iniciativu (JNI) un Garantiju jaunie$iem, ar mérki radit vairak vienlidzigu iespé&ju visiem jauniesiem izglitiba un darba tirgti un
veicinat jauniesu ieklauSanu, iespécinatibu un aktivu [idzdalibu sabiedriba;

R. ta ka ES riciba jaunatnes joma ir jamagistralizé, jaunatnes dimensiju iestradajot pasreiz&a un turpmakaja politika un
finanséjuma programmas, it seviski visas svarigakajas politikas jomas, pieméram, ekonomikas, nodarbinatibas, socialaja, kohé-
zijas, veselibas, sievieSu, [idzdalibas, migracijas, kultiiras, mediju un izglitibas politika;

S. ta ka turpmakas EJS istenosana ir jakoordiné starp dazadajam politikas nozarém un iestadém;

T. ta ka lemumu pienemsana par jaunatnes politiku ir jaieklauj dzimumperspektiva, nemot véra ipasas problémas un apstaklus, ar
kuriem saskaras jaunas sievietes un meitenes, seviski no citadas kultiiras un religijas vides; ta ka jaunatnes politika batu
jaieklauj ipasi dzimumsensitivi pasakumi, pieméram, vardarbibas pret sievietém un meiteném novér$ana, izglitosana par dzi-
mumu lidztiesibu un dzimumizglitiba; ta ka sievietém atra$anas NEET situacija (nemacas, nestrada un neapgiist arodu) ir vidgji
1,4 reizes varbutgjaka neka viriesiem (*%) un ir nepiecie$ami pastavigi centieni panakt, ka jaunas sievietes — seviski péc mater-
nitates atvalindjuma un vientulas mates — un personas, kas priekslaicigi partraukusas macibas, mazkvalificétas personas, jau-
niesi ar invaliditati un visi jauniesi, ko apdraud diskriminacija, vairak iesaistas darba tirgi;

U. ta ka ir japieliek pastavigas piiles, lai veicinatu jaunie$u, jo Ipasi jauniesu ar invaliditati, migrantu, béglu, NEET un socialas ats-
tumtibas apdraudétu jaunie$u, lidzdalibu sabiedrib3;

V. ta ka izglitiba ir batisks faktors cina pret socialo atstumtibu, tapéc ir izkirigi svarigi ieguldit prasmés un kompetencés, lai
mazinatu augsto bezdarba [imeni, Ipasi NEET vidd;

W.  taka LESD 9. panta ir noteikts, ka, nosakot un istenojot savu politiku un darbibas, Savieniba nem véra prasibas, kas saistitas ar
augsta limena nodarbinatibas veicinasanu, socialas aizsardzibas nodrosinasanu, socialas atstumtibas apkarosanu, ka arT ar
izglitibas, macibu un cilvéku veselibas aizsardzibas limena paaugstinasanu;

X. ta ka EJS ir labs pamats produktivai un mérktiecigai sadarbibai jaunatnes joma;

Y. ta ka pédgja EJS (2010-2018) trisgadu cikla mérku sasniegSanu nav iespéjams pienacigi un precizi noveértét un, nemot véra
kritériju un raditaju trikumu un Isteno$anas instrumentu parklasanos, dazadu dalibvalstu attiecigas situacijas ir loti griti salid-
zinat;

Z. ta ka profesionala orientacija un piekluve informacijai par nodarbinatibas iesp&jam un izglitibas iegfiSanas celiem ir batiski

aspekti turpmakaja izglitiba un pareja uz darba tirgu;

AA. takaES ir ciesi jasadarbojas ar valstu, regionalajam un vietéjam iestadém, lai noteiktu §Is stratégijas mérkus un to Istenotu un
novertetu,

(%) “Sabiedriba tuvplana 2016”, ESAO socialie raditaji.
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Jauniesu problemas un atzinas, kas giitas pasreizeja ES jaunatnes politikas veidoSanas procesa

1. ar nozélu atzimé, ka ilgtermina taupibas pasakumiem, jo Ipasi finanséjuma samazinajumam izglitibai, kultiirai un jaunatnes
politikai, ir bijusi negativa ietekme uz jauniesiem un vinu dzives apstakliem; bridina, ka jaunieSus, Ipasi vismazak aizsargatos
iedzivotajus — pieméram, jaunieSus ar invaliditati, jaunas sievietes, minoritates, cilvékus ar ipa§dm vajadzibam — bitiski skar pieau-
gosa nevienlidziba, atstumtibas risks, nedrosiba un diskriminacija;

2. atzinigi veérte Eiropas veiksmigo sadarbibu jaunatnes joma, kas ir pieradijusi savu sp&ju risinat problémas, ar kuram saskaras
vairums Eiropas iedzivotaju, un atbalstit valstu politikas veidotajus, sniedzot ipasas zinasanas un ieteikumus, nodrosinot legitimitati
un veiksmigi mobilizgjot lielaku ES finansgjumu;

3. uzskata, ka atvérta koordinacijas metode ir piemérots lidzeklis jaunatnes politikas veidoSanai, tacu ar to vien nepietiek un
papildus tai ir nepieciesami citi pasakumi; atkartoti aicina ciesak sadarboties un apmainities ar paraugpraksi jaunatnes jautajumu
risinasana vietéja, regionu, valstu un ES liment; mudina dalibvalstis vienoties par skaidriem raditajiem un kritérijiem, lai batu ies-
péjams uzraudzit giito progresu;

4, atzist pozitivos sasniegumus, kas giiti ar EJS, pilnveidojot starpnozaru darbu un Istenojot strukturétu dialogu, lai nodrosinatu
jaunie$u lidzdalibu, un uzskata, ka ir jauzlabo attiecigo aktoru un ieintereséto personu visparéja izpratne par EJS mérkiem un instru-
mentiem; Ipasi norada, ka strukturétaja dialoga izmantotajai augSupéjai pieejai ir pievienota vértiba un ta biitu japatur; tapéc aicina
Komisiju un dalibvalstis jaunas stratégijas izstradé nemt véra rezultatus, kuri panakti strukturéta dialoga VI cikla, kas orientéts uz tur-
pmako EJS;

5. ierosina jaunatnes politika iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas, it seviski tajas dalibvalstis, kur tam ir kompetence $aja
joma;

6. atzinigi vérté politikas iniciativas, kuru mérkis ir atbalstit ES jaunie$us, it ipasi iniciativu “leguldijums Eiropas jaunatné”, Eiro-
pas Solidaritates korpusu un JNI; tomeér uzskata, ka Sie instrumenti biitu ciesak jasaista ar EJS un tiem biitu japieméro augsupgja pieeja;
tapéc aicina Komisiju visus politikas priekslikumus, kas attiecas uz jauniesiem, sistematiski saistit ar vispargjo stratégiju un iesaistit
visas attiecigas ieinteresétas personas, pieméram, socialos partnerus un pilsonisko sabiedribu, izmantojot holistisku ilgtermina pieeju
ar skaidri noteiktiem horizontaliem mérkiem;

7. mudina Komisiju izveidot EJS turpmakas Istenosanas koordinacijas starpnozaru darba grupu, kura piedalitos ES iestades, tos-
tarp Parlaments, dalibvalstis un pilsoniska sabiedriba, ipasi arodbiedribas un jaunie$u organizacijas;

8. aicina Komisiju izveidot efektivus starpdienestu koordinacijas instrumentus un atbildibu par jaunatnes dimensijas magistra-
lizésanu ka pienakumu kopu uzticét kidam Komisijas priekssédétaja vietniekam;

9. mudina dalibvalstis par pamatu tiesibu aktu izstradei jaunatnes joma izmantot Eiropas socialo tiesibu pilaru;

10.  uzsver, ka ir svarigi slimibu profilakses noliika popularizét veseligu dzivesveidu, un uzskata, ka ir nepiecieSams sniegt jau-
niesiem korektu informaciju par nopietnam garigas veselibas problemam, kas saistitas ar tabakas, alkoholisko dzérienu un narkotiku
lieto$anu un atkaribam, un sniegt viniem attiecigu palidzibu;

11.  uzsver, ka Komisijas novértéjums par EJS isteno$anu dalibvalstis ir svarigs, lai biitu iespéjams veikt pastiprinatas parbaudes un
parraudzibu uz vietas; mudina Komisiju noteikt kvalitativi un kvantitativi novértéjamus EJS mérkus, nemot véra katras dalibvalsts vai
regiona ipatnibas; aicina Komisiju palielinat finanséjumu programmam un pasakumiem, kas paredz sagatavot jauniesus darba dzivei;
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Jauniesu viedokla nemsana vera ES jaunatnes strategija

12.  iesaka turpmakajas EJS nodrosinat lidzdalibu un uzmanibas centra izvirzit jaunie$us un labklajibas uzlabosanu, atspogulojot
visu Eiropas jaunie$u vajadzibas, mérkus un dazadibu un paplasinot vinu piekluvi radosiem instrumentiem, kas izmanto jaunas tehno-
logijas;

13.  uzskata, ka ES biitu jaapliecina solidaritate ar jaunieSiem un jaturpina uzlabot vinu iespéjas lidzdarboties sabiedriba, izstradajot
ipaSus pasakumus, pieméram, magistraliz&jot brivpratigo darbu, atbalstot darbu ar jaunatni, veidojot jaunus instrumentus — tostarp
tadus, kas izmanto jaunas tehnologijas, — un veicinot apmainu, kuras pamata ir solidaritate, kopienas iesaiste, briva telpa un
demokratisks dialogs; tapéc atzist, ka jaunieSu apvienibas pilda svarigu lomu, dodamas jauniesiem iespé&ju pilnveidoties un attistit
aktiva pilsoniskuma apzinu; aicina dalibvalstis sekmét jauniesu aktivu iesaistiSanos brivpratigajas organizacijas; uzsver, ka aktivaka
jaunie$u sociala lidzdaliba ne tikai pati par sevi jau ir svarigs sasniegums, bet var ari kalpot par atspériena punktu lielakai politiskajai

lidzdalibai;

14.  3aja sakara uzsver, ka neformala izglitiba un ikdienéja maciSanas, ka arT nodarbosanas ar sportu un iesaistiSanas brivpratigaja
darba ir nozimigi faktori, kas stimulé Eiropas jauniesu pilsonisko, socidlo un starpkultiru kompetencu un prasmju attistibu;

15.  aicina dalibvalstis nodrosinat valsts tiesisko reguléjumu un pietiekamus finansu resursus brivpratigajam darbam;

16.  1ipasi aicina Komisiju un dalibvalstis mudinat jaunie$us, ipasi tos, kam ir mazak iespéju, un tos, kas nav iesaistiti formalas orga-
nizatoriskas struktiras, aktivi un kritiski lidzdarboties sabiedriskaja dzive un politikas veido$ana izmantot lidzdalibas pieeju, lai dotu
jauniesiem iespgju ietekmét lemumus, kuri skar vinu dzivi, izmantojot tieSsaistes un bezsaistes demokratijas instrumentus, vienlaikus
nemot veéra ar socialajiem medijiem saistitos ierobezojumus un riskus un jaunatnes politikas izstrade, Isteno§ana un novérté$ana
iesaistot attiecigas ieinteresétas personas, pieméram, socialos partnerus, pilsonisko sabiedribu un jauniesu organizacijas;

17.  aicina dalibvalstis mudinat jaunie$us pilniba lidzdarboties véléSanu procesa;

18.  norada, ka nakamaja Eiropas sadarbibas satvara jaunatnes joma ir jaturpina strukturéts jauniesu un politikas veidotaju dialogs;
uzskata, ka strukturéta dialoga procesa biitu sistematiski japalielina sasniegto jauniesu grupu skaits un daudzveidiba, un atzime, ka
$aja noluka bitu japieskir pietiekams finansialais atbalsts valstu un Eiropas darba grupam; aicina dalibvalstis mudinat valstu, regionu
un viet&jos lemumu pienemejus iesaistities strukturétaja dialoga ar jauniesiem;

19.  mudina dalibvalstis ievérot parredzamibu parskatu iesniegsana un ilgtspéjigas jaunieSu nodarbinatibas iespéju veicinasanai
paredzéto lidzeklu izmantosana; tapéc atkartoti uzsver, ka ir svarigi, lai gadijumos, kad tas tiek prasits, dalibvalstis sniegtu detalizétus
datus par jaunie$u stavokli tajas;

20.  uzsver, ka trikst sistematiski sniegtas jaunakas informacijas un ticamu datu par EJS IstenoSanu; tadé€] mudina dalibvalstis un
Komisiju veicinat valstu un regionalo statistikas iestazu ciesaku sadarbibu atbilstosas jaunakas statistiskas informacijas sniegsana, jo ta
ir svariga noliika noveértét istenotas stratégijas panakumu limeni; uzskata, ka $adi statistikas dati jaieklauj trisgadu zinojumos;

21.  atgadina par tendenci samazinaties jaunie$u lidzdalibai valsts un pasvaldibu vélésanas un par to, ka jauniesiem vajadziga poli-
tiska apnémiba un iespéja redzét sava devuma rezultatus; atgadina, ka iespéjas no agrina vecuma iesaistities politiskaja lidzdarbiba sava
vidé un vietéja kopiena ir iz8kirigi svarigs solis cela uz izteiktaku Eiropas pilsonibas izjitu un jauniesu klaSanu par aktiviem pilsoniem;
tapéc aicina Komisiju un dalibvalstis mudinat regionalas un vietgjas pasvaldibas nodrosinat, ka jauniesi un jaunie$u organizacijas spéj
pilnvertigi un isteni piedalities un iesaistities lEmumu pienemsana un vélésanu procesos;

22.  aicina dalibvalstis EJS uzraudzibas un istenosanas komitejas ieklaut valstu jaunatnes padomes;
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23.  uzsver tehnologiju potencialu komunikacija ar jauniesiem un aicina ES stiprinat vinu spéjas lidzdarboties sabiedriba, izmanto-
jot e-platformas;

24.  ar nozelu atzimé, ka par spiti pastavigiem Komisijas centieniem iepazistinat ar iesp&jam jauniesus, kam pieejams dazadu
Savienibas programmu atbalsts, daudzi jauniesi joprojam doma, ka vinu piekluve tam ir ierobezota; mudina Komisiju uzlabot savus
komunikacijas instrumentus;

Vienlidzigas iespéjas noliika nodrosinat ilgtspejigu ieklausanu darba tirgii

25.  pauz lielas bazas par pastavigi augsto jauniesu bezdarba limeni ES, seviski Dienvideiropa; atgadina, ka jauniesiem bitu jaga-
ranté kvalitativu darbvietu radiana un nodarbinatiba, kas joprojam biitu jauzskata par prioritaru apnemsanos, un $aja zina aicina
pienemt pasakumus, kas veicinatu jauniesu pareju no izglitibas uz darbu, nodrosinot kvalitativas stazé$anas un maceklibas iespgjas;
aicina Komisiju un dalibvalstis sekmét darba tirgus strukturalas reformas, taisnigus darba apstaklus un atalgojumu, lai nodrosinatu, ka
jauniesiem, ienakot darba pasaulg, nav jasaskaras ar diskriminaciju; uzsver, cik svarigi ir noteikt socialas tiesibas attieciba uz jauniem
nodarbinatibas veidiem, panakt, ka profesionala stazesanas ir taisniga, un nodrosinat socialo dialogu;

26.  uzsver, cik svarigi ir valstu, regionu un viet€jo iestazu centieni pienemt pielagotus pasakumus un sniegt personalizétu atbalstu,
lai aizsniegtu visus NEET; atgadina, ka ir jaiesaista viet&jas ieinteresétas personas, pieméram, socialie partneri, arodbiedribas, pilso-
niska sabiedriba un jaunie$u organizacijas;

27.  uzskata, ka batu javeic Ipasi pasakumi, lai uzlabotu jaunu sievie$u nedroso situaciju darba tirgt, Ipasu uzmanibu pievérsot
darba samaksas dzimumskirtnei un parmérigam sieviesu Ipatsvaram netipisku veidu darbos, kas nenodrosina socialo aizsardzibu;

28.  uzsver, ka ir javeicina taisnigi darba apstakli un pietickama sociala aizsardziba darba néméjiem ta sauktajos jaunajos nodar-
binatibas veidos, kur ir parmeérigs jauniesu ipatsvars;

29.  uzskata, ka btu japienem ari pasakumi, kas darba tirgdi integrétu jaunie$us migrantus, pilniba ievérojot vienlidzigas
attieksmes principuy;

30.  uzsver, ka ar ieklaujosas jaunatnes politikas palidzibu bitu jaaizsarga un javeicina tadas programmas, kas sekme politisko un
kulttiras lidzdalibu; turklat uzskata, ka jauniesiem, lai vini sabiedriba justos labi, ir svariga pienacigas kvalitates un reglamentéta nodar-
binatiba, kas pamatojas uz darba kopligumiem, stabilam darba attiecibam, atbilstigiem atalgojumiem un algam, ka arT kvalitativiem,
universaliem sabiedriskiem pakalpojumiem; aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat taisnigus darba apstaklus un pietiekamu socialo
aizsardzibu, tostarp attieciba uz jauniem nodarbinatibas veidiem;

31.  atgadina, ka nodarbinatiba un uznéméjdarbiba ir viena no astonam EJS (2010-2018) prioritatém; uzsver, ka darbam ar jau-
natni un neformalajam macibam, jo ipasi tadam, kas izvérstas jaunie$u organizacijas, ir Joti liela nozime jaunie$u potenciala attistiana
(ieskaitot uznémejdarbibas prasmes), jo tas viniem lauj attistit plasu prasmju kopumu, kas var palielinat vinu iespéjas darba tirgd;

32.  aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat parrobezu profesionalas un arodapmacibas iespéjas, paplasinat un palielinat ieguldiju-
mus PIA nozaré un pozicionét to ka pievilcigu izglitibas iespéju;

33.  aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit regionalas un viet&jas pasvaldibas un ieguldit lidzeklus jaunas dzives iespgjas jau-
niesiern, lai attistitu vinu rado$umu un pilnigu potencialu, atbalstitu jaunie$u uznéméjdarbibu un veicinatu jauniesu socialo ieklautibu
attiecigo kopienu laba;
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34.  mudina Komisiju un dalibvalstis pienemt uz tiestbam balstitu pieeju jaunatnei un nodarbinatibai; aicina dalibvalstis nodroginat,
ka jauniesiem ir piekluve kvalitativam stazeé$anas vietam un darbvietam, kuras aizsarga vinu tiesibas, tostarp tiesibas uz stabilu darbu,
kas nodrosina iztikas minimumu, socialo aizsardzibu, cilvéka cienigu dzivi un patstavibu;

35.  lai nodrosinatu, ka darba ligumi netiek aizstati ar ta dévéto stazé$anos, mudina Komisiju un dalibvalstis uzraudzit struktiras,
kuras, lai péc stazé$anas nebiitu jaslédz darba ligums, piedava secigu stazésanos;

36.  atzinigi vérté to, ka JNI pasakumi ir atbalstijusi vairak neka 1,6 miljonus jauniesu (*'); uzsver, ka vajadzigi papildu centieni un
finanséjums; uzsver, ka ir labak jasasniedz jauniesi NEET situacija, kuri saskaras ar vairakiem $kérsliem, un, nosakot skaidrus kvalitates
kritérijus un standartus, tostarp socialas aizsardzibas pieejamibu, minimalos ienakumus un nodarbinatibas tiesibas, jauzlabo pie-
davajumi, kas tiek sniegti ar Garantiju jauniesiem; aicina dalibvalstis batiski uzlabot savas uzraudzibas, zino$anas un snieguma sisté-
mas un nodrosinat, ka EJS lidzekli tiek izmantoti, lai papildinatu valsts finanséjumu, nevis to aizstatu;

37.  turklat uzsver, ka ir jarisina kvalitates jautdgjumi attieciba uz mentoréSanu un konsultéSanu, faktisko individualo apmacibu,
stazg$anas un darba kvalitati un piemérotibu, ka arf rezultatu kvalitati sastatijuma ar noteiktajiem mérkiem; $aja sakara uzsver, ka Jau-
natnes nodarbinatibas iniciativa ir janodrosina jau pastavo$u kvalitates sistému, pieméram, Eiropas kvalitates pamatprogrammas,
piemérosana; uzskata, ka ari jauniesi biitu jaiesaista piedavajumu kvalitates uzraudziba;

38.  atgadina, ka JNI vai turpmakiem Eiropas instrumentiem ir finansiali jaatbalsta pasakumi, kas veicina tadu jaunie$u integraciju
darba tirgd, kuri nemacas, nestrada un neapgist arodu, tostarp apmaksata stazéSanas, prakse un macekliba, bet ar tiem neaizstajot
darbu un nepaklaujot jauniesus darba néméjus ekspluatacijai;

39.  atzimé, ka viena no prioritatém ir uznémejdarbibas gara attistiSana jaunie$u vida un ka efektivakie lidzekli, ar ko sekmét jau-
niesu uznémeéjdarbibu, ir formalas un neformalas izglitibas sistémas; uzsver, ka uznémeéjdarbiba ir riks, ar ko vérsties pret jauniesu bez-
darbu un socialo atstumtibu un veicinat inovaciju; tapéc uzskata, ka EJS bitu jaatbalsta jauniesu uznémeéjdarbibai piemérotas vides
izveide;

40.  atgadina, ka galvenais NI merkis ir aizsniegt NEET, tapéc mudina dalibvalstis veltit vairak palinu, lai apzinatu un adresétu
NEET, ipasi vismazak aizsargatos jauniesus, pieméram, jauniesus ar invaliditati, nemot véra vinu ipasas vajadzibas;

41.  aicina dalibvalstis un Komisiju izveidot inovativas un elastigas dotacijas talantu un maksliniecisko un sportisko spgju
izkopsanai izglitibas un apmacibas joma; atbalsta dalibvalstis, kuras tiecas ieviest stipendiju shémas audzékniem, kuriem ir izteiktas
spéjas izglitibas, sporta un makslinieciskaja joma;

42.  uzsver, ka 38 % jaunie$u ir grati pieklat informacijai; uzsver, cik svarigi ir nodrosinat kolektivu pieeju, ka orientét, atbalstit un
informét jauniesus par vinu tiesibam un iespgjam;

43, turklat uzsver, ka JNIir jakoncentréjas ne tikai uz augsti izglitotiem jaunie$iem NEET situacija, bet ari uz tiem, kas ir mazkvali-
ficéti, neaktivi un nav registréti valsts nodarbinatibas dienestos;

44.  uzsver, ka par spiti augstajiem bezdarba raditajiem darbaspéka mobilitate ES vél aizvien ir ierobeZota; tadé] vér§ uzmanibu uz
to, ka darba néméju mobilitate ir loti svariga konkurencialam darba tirgum; tapéc aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat parrobezu
profesionalas un arodapmacibas iespéjas;

(*') Eiropas Parlamenta 2018. gada 18. janvara rezoliicija par jaunatnes nodarbinatibas iniciativas istenoanu dalibvalstis (P8_TA(2018)0018).
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45.  uzsver, kair svarigi, lai darbinieki, kuri ir vecaki par 55 gadiem, darbavietas apmacitu jaunie$us; tapat ka Komisija, atbalsta tadu
programmu izveidi, kas lautu Siem darbiniekiem iziet no darba tirgus pakapeniski lidz laikam, kad tiek sasniegts pensionésanas
vecums, konkrétak, vispirms parejot uz nepilnas slodzes darbu, kura laika vini arf apmacitu jauniesus un palidzétu viniem pakapeniski
integreties darbavieta;

46.  norada uz lielo nozimi, kada ir uznémumiem jautajumos saistiba ar prasmju apgisanu un darbvietu radiSanu jaunieSiem;
norada, ka izglitiba un apmaciba jomas, kas saistitas ar uznémeéjdarbibas veicinasanu, var sekmét ilgtermina attistibas panaksanu, Eiro-
pas konkurétspéjas veicinasanu un cinu pret bezdarbu;

47.  mudina dalibvalstis ieklaut savos ricibas planos planoto pasakumu paredzamo ietekmi; tadé] uzsver, ka ir svarigi, lai dalibvalstis
nodroginatu garantijas, ka $adi pasakumi ir patie$am sekméjusi nodarbinatibu; atkartoti norada, ka ir janovérté istenojamas politikas
ilgtspéjiba;

Iigtspejiga attistiba: jauniesu nakotne

48.  ir stingri parliecinats, ka kvalitativa formala, neformala un ikdienéja izglitiba un kvalitativa apmaciba ir viena no pamat-
tiesibam; tapéc uzskata, ka piekluve visu kvalitates limenu izglitibai biitu jagaranté visiem Eiropas iedzivotajiem neatkarigi no vinu
socialekonomiska statusa, etniskas piederibas, dzimuma, fiziskas vai kognitivas invaliditates; uzsver, ka formala, neformala un
ikdiengja izglitiba pilda svarigu lomu, dodama jauniesiem zinasanas, prasmes un kompetences, kas viniem lauj kit par atbildigiem pil-
soniem un piedalities Eiropas projekta; tapéc aicina dalibvalstis izstradat ipasu politiku un Saja sakara mudina skolu programmas vien-
lidz lielu uzmanibu pievérst gan makslinieciskajai un rado$ajai izglitibai, gan zinatnes un tehnologiju pricksmetiem (STEM);

49.  uzsver, cik svarigi ir modernizét izglitibu; aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat jaunu prasmju un kompetencu, pieméram,
pilsoniskuma, kritiskas domasanas un uznéméjdarbibas gara, ieklausanu izglitiba un sekmét tadu jaunu izglitibas instrumentu izstradi,
kuri palielinatu lidzdarbibu izglitiba un tas pieklastamibuy;

50.  pauz dzilas baZas par Ipasi akito bérnu nabadzibas problému, kas ES skar lidz 25 miljoniem bérnu (vairak neka 26,4 % no
visiem Eiropas iedzivotajiem vecuma lidz 18 gadiem) no ¢imeném, kas katru dienu cies no pietiekamu ienakumu un pamata pakalpo-
jumu trikuma; uzskata, ka jaunatnes politika varétu palidzét tadas jomas ka bérnu un gimenes politika;

51.  pauz dzilas bazas par priekslaicigu izglitibas pame$anu un tapéc aicina rast piemérotus risinajumus, lai varétu sasniegt “Eiropa
2020” mérkraditajus;

52.  mudina Komisiju atbalstit iniciativas, kuru mérkis ir sekmét aktivu un kritisku pilsoniskumu, cienu, toleranci, vértibas un star-
pkultiiru macianos, un $aja sakara uzsver, ka izskirigi svarigas ir tadas ES programmas ka “Erasmus+”, “Radosa Eiropa:” un “Eiropa pil-
soniem”; aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat platformas dialogam ar jauniesiem par dazadam témam, pieméram, seksualitati,
dzimti, politiku, solidaritati, vidi, tiesibu normam, vésturi un kultaru;

53.  irstingri parliecinats, ka rakstpratibai, tostarp digitalajai pratibai un medijpratibai, rékinpratibai, ka arf pamata prasmém, kas ir
svarigs lidzeklis patstavibas un daudzsolosas nakotnes nodro§inasanai jauniesiem, ir jabiit prioritatei Eiropas, valstu un vietéja limen;
tapéc mudina Komisiju un dalibvalstis pastiprinat centienus visiem nodro§inat macisanas pamatiemanas un kompetences;

54.  aicina Komisiju veicinat iniciativas formalas izglitibas un ikdiengjas maciSanas joma, lai atbalstitu jauniesu inovaciju, jaunradi
un uznéméjdarbibu un sekmétu kohéziju un savstarpgjo izpratni dazadu grupu jauniesu vidd;

55.  $aja sakara ar nopietnam bazam norada, ka pastavigi lielam skaitam Eiropas iedzivotaju ir vdjas rakstpratibas prasmes vai
rakstpratibas griitibas, tostarp funkcionalais, digitalais vai mediju analfabétisms, savukart tas liek baZities par adekvatu lidzdarbibu
sabiedriskaja dzivé un darba tirg;
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56.  atgadina, ka pirmais Eiropas socialo tiesibu pilara princips nosaka, ka ikvienam ir tiesibas uz kvalitativu un ieklaujosu izglitibu,
apmacibu un mizizglitibu, lai saglabatu un iegiitu prasmes, kas lauj visiem pilniba piedalities sabiedriba un sekmigi mainit savu vietu
darba tirgd; lidz ar to uzsver, ka ir svarigi prioritizét un nodrosinat socialos ieguldijumus izglitiba un apmaciba jaunaja DFS planosanas
perioda 2021.-2027. gadam;

57.  pauz stingru parliecibu, ka EJS uzraudzibai biitu jaizmanto socialo rezultatu parskats, kas tika ieviests saskana ar Eiropas
socialo tiesibu pilaru; aicina Komisiju EJS uzraudzibas vajadzibam pienemt kopu ar tadiem konkrétiem raditajiem ka izglitiba, prasmes
un mazizglitiba, dzimumu lidztiesiba darba tirgd, veselibas apriipe, digitala piekluve, dzives apstakli un nabadziba;

58.  uzsver gimenes un skolotaju svarigo lomu to jauniesu atbalstiSana, kuri saskaras ar iebiedéSanu skola un tiessaisté; mudina
Komisiju un dalibvalstis vérsties pret $adu uzvedibu, kas ietekmé jaunie$u garigo labjutibu, Ipasi — attistot piemérotas digitalas
prasmes jau no pamatskolas, ka paredzéts Digitalas izglitibas ricibas plana;

59.  uzskata, ka nolika uzlabot pasakumu efektivitati izglitibas, jaunatnes un sporta jomas ir jaizstrada kopigi merki un instru-
menti politikas ietekmes novértésanai, izmantojot starptautisku pétijumu rezultatus;

60.  uzsver stresa kaitigo ietekmi uz jaunie$u labjutibu skola, macibas, darba tirgi un personiskaja dzivé; aicina Komisiju un
dalibvalstis ieguldit lidzeklus garigas veselibas programmas un mudinat attiecigos aktorus palidzét jauniesiem $aja joma;

61.  uzsver, cik svarigi ir nodrosinat Eiropas jauniesu garigo un fizisko labjutibu; aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat arpuss-
tundu sportosanu un, istenojot uztura kampanas, palielinat izpratni par attiecigiem jautajumiem;

62.  uzsver, cik svarigi ir veicinat kultGiru dialogu sporta, tostarp— izveidojot platformas, kuras darbojas jauniesi, bégli un
migranti;

¥

63.  uzskata, ka, pemot veéra jaunatnes politikas sarezgitibu un ietekmi, ir jastimulé sadarbiba pétniecibas joma, lai izstradatu
empiriski pamatotus risindjumus un intervences un profilaktiskus pasakumus, kas veicinatu jauniesu labjutibu un noturibu;

64.  uzsver kultiras nozimi ne tikai vardarbibas, rasisma, radikalizacijas un neiecietibas apkaro$ana, bet ari Eiropas identitates
veido$an3; aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat kultiiru, ieguldit taja un nodrosinat vienlidzigu piekluvi;

65.  uzsver, ka jaunie$u organizacijam ir izskiriga loma jauniesu lidzdaliba un ieklautiba sabiedriba; tapéc aicina dalibvalstis atbalstit
jaunie$u organizacijas un atzit to lomu kompetencu un socialas ieklautibas attistiSana, ka ari atbalstit jaunie$u padomju izveidi visos
limenos, sadarbojoties ar jauniesiem;

66.  uzstaj, ka neformalas un ikdien&jas macisanas validéSana ir svariga noliika iespécinat tos, kas macas, jo ta ir bitiska tadas sabie-
dribas izveidg, kuras pamata ir socialais taisnigums un iespéju vienlidziba, un palidz attistit pilsoniskas prasmes un panakt pasrealiza-
ciju; pauz nozélu par to, ka darba devéji un formalas izglitibas sniedz&ji nepietiekami atzist tadu prasmju, kompetencu un zinasanu
vértibu un nozimibu, kuras iegiitas neformalas un ikdien&jas maciSanas cela; norada, ka vél viens 8kérslis ir nepietiekama ES valstu
validésanas pieeju salidzinamiba un saskanotiba; atgadinot par Padomes 2012. gada 20.decembra leteikumu par neformalas un
ikdiengjas macisanas validéSanu, aicina dalibvalstis turpinat centienus Istenot nacionalas atziSanas un validéSanas sistémas un
nodrosinat pietiekamu finanséjumu kompetencém, kas iegiitas neformalas izglitibas cela;
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CieSaka saskanoSana un finansesanas instrumentu atbalsts ES jaunatnes strategijai

67.  uzskata, ka EJS biitujaisteno saskana ar DFS un tai baitu jaatbilst ilgtspé&jigas attistibas mérkiem un visam attiecigajam pamatini-
ciativam, programmam un politikas stratégijam, uzsakot sistematisku dialogu starp attiecigajam struktiiram, nosakot skaidrus mérkus
un meérkraditajus un izveidojot attiecigu koordinacijas mehanismu;

68.  atgadina, ka saskana ar subsidiaritates principu jaunatnes joma ES var vien atbalstit, koordinét un papildinat dalibvalstu ricibu,
norada, cik svariga ir ES un valstu finanséjuma saskanotiba, un tapéc aicina Komisiju sekmeét sinergijas ar valstu, regionu un vietéjam
iniciativam, lai izvairitos no darbibu dublésanas, parklasanas un atkartoSanas;

69.  mudina dalibvalstis un Komisiju palielinat publiskos ieguldijumus izglitiba un ar jaunatni saistitos jautdjumos;

70.  ir stingri parliecinats, ka noliika paplasinat jauniesu iesp&jas un nepielaut atstumtibu nakamaja DFS biitu ievérojami japalielina
finanséjums, kas pieejams, lai atbalstitu dazadas ar jauniesiem saistitas iniciativas un politiku, pieméram, programmu “Erasmus+”, JNI
un programmu “Eiropa pilsoniem”;

71.  atzinigi vérté Eiropas Solidaritates korpusu — programmu Eiropas jauniesu solidaritates, brivpratiga darba un ieklaujosa pilso-
niskuma veicinaSanai; atgadina par Parlamenta nostaju, ka jauna iniciativa baitu pienacigi jafinansg, izmantojot jaunus resursus, un ka
$o programmu nevajadzétu izmantot ka risinajumu jauniesu bezdarba problémai;

72.  ir stingri parliecinats, ka programma “Eiropa pilsoniem” biitu jaturpina, lai veicinatu aktivu pilsoniskumu, pilsonisko izglitibu
un dialogu un veidotu Eiropas identitates apzinu; norada, ka programmas zemais panakumu raditajs ir saistits ar finanséjuma
trikumu; prasa tas finansu pieskirumu batiski palielinat;

73.  mudina Komisiju saglabat programmu “Erasmus jaunajiem uznémeéjiem”; mudina dalibvalstis un Komisiju kopa ar tirdzniecibas
kameram, uznémumiem un jaunie$iem ieguldit §is programmas veicinasana, vienlaikus neaizmirstot par primarajam darbibas jomam;

74.  atkartoti pauz atbalstu tam, lai tiktu stiprinata programma “Radosa Eiropa”, kas nodrosina ipasas mobilitates shémas gados
jauniem maksliniekiem un profesionaliem, kuri darbojas kultiiras un radosajas nozarés;

75.  uzsver programmas “Erasmus+” nozimi: tas ir batisks instruments aktivu un atbildigu jaunu pilsonu veidoSanai; ir stingri par-
liecinats, ka programmai “Erasmus+” vajadzétu bt vérstai uz visiem jauniesiem, arf tiem, kam ir mazak iesp&ju, un ka augstakiem
mérkiem nakamajam “Erasmus+” plano$anas periodam ir japieskano ievérojams papildu finans¢jums, lai varétu atraisit visu program-
mas potencialu, un biitu javienkarso procediiras, izveidojot elektroniskas sistémas, kur piekliit parrobezu pakalpojumiem un studentu
datiem, pieméram, e-kartes projektu;

76.  aicina labak saskanot EJS un programmu “Erasmus+”, saskanojot istenoSanas grafikus, grozot “Erasmus+” regulu, lai ar kopigiem
mérkiem jaunatnes joma skaidri atbalstitu stratégijas uzdevumus, un 3. pamatdarbibu nosakot par galveno stratégijas istenoSanas
lidzekli;

77.  uzsver, ka JNI budZets nav pietiekams, lai nodro$inatu programmas mérku sasniegSanu; tapéc prasa JNI pieskirumu nakamaja
DFS bitiski palielinat un aicina dalibvalstis savos budzZetos paredzét finanséjumu jaunatnes nodarbinatibas shémam; turklat uzsver, ka
vecuma ierobeZojums jauniesiem, kas var piedalities $aja iniciativa, ir jamaina no 25 uz 29 gadiem, lai tadéjadi vairak nemtu véra, ka
daudzi augstskolu beidzgji un jaunpienacgji darba tirgd ir tuvu 30 gadu vecumam;
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78.  uzskata, ka, neskarot subsidiaritates principu, ir jasaskano jédziens “jaunietis”, nosakot visa ES piemérojamu vecuma ierobezo-
jumu noteik$anu; mudina visas dalibvalstis veicinat $o saskanosanu, novérsot skérslus progresa novértésanai un nosakot veicamos
pasakumus;

79.  mudina atbalstit turpmako ES pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu, kam biitu jaizstrada integréti, uz pieradijumiem
balstiti reakcijas pasakumi un intervences un profilakses risindjumi, kuri veicinatu jaunie$u labjutibu un noturibuy;

80.  norada uz konstaté&jumiem un riskiem, kas liecina, ka valstu iestades Komisijas parvalditos pasakumus (tostarp studentu
apmainas programmas) uzskata par pietieckamam, lai bitu izpilditu jaunatnes stratégijas prasibas, un ka dazas dalibvalstis atsauc
resursus no politikas jomam, kuras sanem atbalstu no ES budzeta (*);

o
o (o)

81.  uzdod priekssedétajam So rezoliiciju nositit Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu valdibam un parlamentiem.

(*) http:|/www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/615645/EPRS_STU(2018)615645_EN.pdf.
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PS_TA(2018)0241

Ekodizaina direktivas isteno$ana

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par Ekodizaina direktivas (2009/125EK) istenosanu (2017/2087(INI))
(2020/C 76/22)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Direktivu 2009/125/EK, ar ko izveido sistému, lai noteiktu
ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem razZojumiem (') (turpmak “Ekodizaina direktiva”), un saskana ar $o direktivu pienemtas
Istenosanas regulas un brivpratigas vienosanas,

— nemot véra Komisijas Ekodizaina darba planu 2016.-2019. gadam (COM(2016)0773), kas pienemts saskana ar Direktivu
2009/125[EK,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 4. jalija Regulu (ES) 2017/1369, ar ko izveido energomarkéuma satvaru
un atce] Direktivu 2010/30/ES (?) (Energomarkéjuma direktivay),

— nemot véra Savienibas mérkus siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas un energoefektivitates joma,

— nemot véra Parizes klimata noligumu un Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam Pusu
konferences 21. sesiju (COP21),

— pemot véra Parizes noliguma ratifikaciju no Eiropas Savienibas un dalibvalstu puses,

— nemot véra ilgtermina mérki, kas noteikts minétaja noliguma, proti, noturét planétas vidéjas temperatiiras pieaugumu krietni zem
2 °C, salidzinot ar pirmsriipniecibas laikmeta [imeni, un censties to ierobezot zem 1,5 °C,

— nemot véra vispargjo Savienibas vides ricibas programmu lidz 2020.gadam (Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada
20. novembra Lémums Nr. 1386/2013ES (),

— nemot véra Komisijas 2015. gada 2. decembra pazinojumu “ES ricibas plans parejai uz aprites ekonomiku” (COM(2015)0614),

— nemot véra Komisijas 2018.gada 16.janvara pazinojumu “Eiropas stratégija attieciba uz plastmasu aprites ekonomika”
(COM(2018)0028),

— nemot véra Komisijas 2018. gada 16. janvara pazinojumu par aprites ekonomikas paketes istenosanu — iesp&jas novérst kimisko
vielu, produktu un atkritumu jomas tiesibu aktu saskaré konstatétas problémas (COM(2018)0032 —SWD(2018)0020)),

— nemot véra Komisijas 2017. gada 13. septembra pazinojumu par ES kritisko izejvielu 2017. gada sarakstu (COM(2017)0490),

() OVL285,31.10.2009., 10.1Ipp.
() OVL198,28.7.2017., 1.1pp.
() OVL354,28.12.2013,171.1Ipp.



9.3.2020

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/193

SIS
=22

Ceturtdiena, 2018. gada 31. maija

nemot véra Padomes secinajumus par ekoinovaciju: veicinat pareju uz aprites ekonomiku, ko pienéma 2017. gada 18. decembri(*),

nemot véra ANO Vides programmas 2017. gada novembra Emisiju neatbilstibas zinojumu par 2017. gadu,

nemot véra 2015. gada 9. julija rezoliiciju par resursu lietderigu izmantoSanu — cela uz aprites ekonomiku (°),

nemot véra ES tiesibu aktus atkritumu apsaimnieko3anas joma,

nemot véra 2017. gada 4. jalija rezoliiciju par ilgaku produktu deriguma laiku: prieksrocibas patérétajiem un uznémumiem (°),

nemot véra Eiropas Isteno$anas novért&jumu, ko Ekodizaina direktivas IstenoSanas parbaudes vajadzibam sagatavojis Parlamenta
Parlamentaras izpétes pakalpojumu generaldirektorats,

nemot véra Reglamenta 52.pantu, ka ari 1.panta 1.punkta e)apakSpunktu un 3. pielikumu Priekssédétaju konferences
2002. gada 12. decembra léemuma par procediiru patstavigo zinojumu sagatavosanas atlaujas pieskirsanai,

nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu un Ripniecibas, pétniecibas un energétikas
komitejas atzinumu (A8-0165/2018),

ta ka Ekodizaina direktivas mérkis ir uzlabot energoefektivitati un paaugstinat vides aizsardzibas limeni, nosakot saskanotas

prasibas, kuras nodrosina ieksgja tirgus darbibu un veicina ar energiju saistito razojumu kopgjas ietekmes uz vidi nepartrauktu
samazinajumu; ta ka $iem pasakumiem ir arT pozitiva ietekme uz energoapgades drosibu, samazinot energijas patérinu;

ta ka Ekodizaina direktiva noteikts, kadi pasakumi javeic, lai samazinatu energopatérinu ietekméjosu razojumu ietekmi uz vidi
visa to aprites cikla; ta ka lidz $im saskana ar direktivu pienemtie lEmumi galvenokart bijusi vérsti uz energijas patérina sama-
zina$anu razojumu lietosanas laika;

ta ka direktivas Isteno$ana varétu sniegt lielaku ieguldfjumu ES centienos uzlabot energoefektivitati un palidzét sasniegt kli-
mata politikas mérkraditajus;

ta ka energopatérinu ietekméjosu razojumu ietekmes uz vidi samazinasana ekodizaina posma, nodrosinot minimalos kritéri-
jus attieciba uz to ekspluatacijas laiku un modernizacijas iesp&jam, remont&jamibu un parstrades un atkartotas izmanto$anas
potencialu, var piedavat daudz darbvietu radiSanas iespé&ju;

takalidz 2018. gadam ir pienemti 29 konkréti ekodizaina regulgjumi attieciba uz dazadam razojumu grupam un papildus tam
ir pienemtas tris brivpratigas vienosanas, kas paredzétas direktiva;

ta ka Ekodizaina direktiva atzist brivpratigas vieno$anas vai citus pasregulacijas pasakumus ka alternativas istenosanas pasaku-
miem, ja ir izpilditi noteikti kritériji; ta ka ne visas brivpratigas vienoSanas ir izradijusas efektivakas par regulativiem pasaku-
miem;

ta ka ekodizains sniedz ekonomiskus ieguvumus riipniecibas nozarei un patérétajiem un dod nozimigu ieguldijumu Savienibas
klimata, energétikas un aprites ekonomikas ricibpolitika;

http:/[www.consilium.europa.eu/media/32274/eco-innovation-conclusions.pdf
OV C 265,11.8.2017., 65. Ipp.
Pienemtie teksti, PS_TA(2017)0287.
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ta ka ekodizaina jomas tiesibu akti ir ciesi saistiti ar ES tiesibu aktiem par energomarkéumu un sagaidams, ka saskana ar divam
minétajam direktivam lidz 2020. gadam istenotie pasakumi ik gadu radis papildu EUR 55 miljardu ienémumus riipniecibas,
vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas nozaré un lidz 2020. gadam ik gadu laus ietaupit aptuveni 175 Mtoe primaras
energijas, tadéjadi nodrosinot gandriz pusi no Savienibas energoietaupijumiem, kas vajadzigi 2020.gadam izvirzita
meérkraditaja sasnieg$anai un atkaribas no energijas importa samazinasanai; ta ka tiesibu akti sniedz batisku ieguldijumu ari ES
klimata politikas mérku sasnieg$ana, siltumnicefekta gazu emisijas gada samazinot par 320 miljoniem tonnu CO, ekvivalenta;
ta ka energijas ietaupijuma potencials ir vél lielaks ilgaka termina;

ta ka Ekodizaina ietekmes novértéjuma zinojuma (Eiropas Komisija, 2016. gads) apléses liecina, ka lidz 2020. gadam ES
patérétaji kopuma ietaupis lidz pat EUR 112 miljardiem jeb aptuveni EUR 490 gada uz vienu majsaimniecibuy;

ta ka projektésanas posma tiek identificéti vairak neka 80 % no kopéjas energopatérinu ietekméjosu razojumu ietekmes uz
vidi;

ta ka lielakajai dalai ieintereséto personu pilnigai tiesibu aktu Istenosanai traucé tris $kérsli — skaidra politiska atbalsta un
ievirzes tritkums, regulativo procesu 1éna norise un tirgus nepietickama uzraudziba dalibvalstis;

ta ka tiek l&sts, ka 10-25 % tirgii pieejamo razojumu neatbilst Ekodizaina direktivas un Energomarkéjuma direktivas prasibam,
ka rezultata tiek zaudéti aptuveni 10 % planota energijas ietaupijjuma un veidojas negodiga konkurence;

ta ka esosie atbrivojumi no Komisijas Regulam (EK) Nr. 244/2009 () un (ES) Nr. 1194/2012 (%) attieciba uz skatuves apgais-
mojumu ir bijusi atbilstigi, un tie ir efektivs veids, ka ievérot teatru, ka ari visas izklaides nozares ipasas vajadzibas un apstakjus,
un ta ka tiem arT turpmak vajadzétu bt speka;

ta ka 2009. gada Ekodizaina direktivas darbibas joma tika paplasinata, attiecinot to uz visiem energopatérinu ietekméjosiem
razojumiem (izpemot transportu), tomer ekodizaina prasibas joprojam neattiecas uz energiju nepatéréjosiem raZojumiem;

ta ka Eiropas Savieniba visi raZojumi biitu japrojekté, jarazo un jatirgo, péc iesp&jas mazak izmantojot bistamas vielas, vien-
laikus nodrosinot razojuma drosibu, lai atvieglotu ta parstradi un atkartotu izmantosanu, un saglabajot augsta limena cilveka
veselibas un vides aizsardzibu;

ta ka Ekodizaina direktiva nosaka, ka tas papildinamibai ar REACH regulu par kimiskajam vielam bitu jasniedz ieguldijums
abu ietekmes palielindsana un saskanotu prasibu raZotajiem izstradasana; ta ka prasibas, kas attiecas uz bistamu kimisku vielu
izmanto$anu un to parstradi lidz $im ir bjusas ierobezotas;

ta ka tiek izstradata jauna datubaze saskana ar jauno energomarkéjuma regulu un Tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas
sistémas (ICSMS) datubaze tiek izmantota tikai dazas dalibvalstis;

ta ka viens no visparéjas Savienibas vides ricibas programmas lidz 2020. gadam (7. VRP) prioritarajiem mérkiem ir padarit
Savienibu par resursuefektivu, zalu un konkurétspéjigu ekonomiku ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni; ta ka VRP ir teikts,
ka Savienibas politikas reguléjumam biitu janodrosina, ka prioritarie razojumi, kas tiek laisti Savienibas tirgt, tiktu projektéti
ekologiski, kas Jautu optimizét resursu un materialu efektivu izmantosanu;

ta ka ES ricibas plana parejai uz aprites ekonomiku ir ieklauta apnemsanas uzsvért aprites ekonomikas aspektus turpmakajas
razojumu dizaina prasibas saskana ar Ekodizaina direktivu, sistematiski analiz&jot tadus jautajumus ka remontéjamiba, ilgiz-
turiba, moderniz&amiba, parstradajamiba vai konkrétu materialu vai vielu atklasana;

Komisijas 2009. gada 18. marta Regula (EK) Nr. 244/2009 par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/32/EK istenoSanu attieciba uz
majsaimnieciba izmantojamam kliedétas gaismas lampam (OV L 76, 24.3.2009., 3. Ipp.).

Komisijas 2012. gada 12. decembra Regula (ES) Nr. 1194/2012, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125[EK attieciba
uz virzitas gaismas lampu, gaismas diozu lampu un saistitu ieri¢u ekodizaina prasibam (OV L 342, 14.12.2012,, 1.1pp.).
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T. ta ka Parizes noliguma ir izvirzits ilgtermina merkis, kas atbilst virsuzdevumam globalo vidéjas temperatiiras pieaugumu
ierobezot krietni zem 2 °C atzimes salidzindjuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni un tiekties temperatiiras kapumu
iegrozot lidz 1,5 °C salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta [imeni; ta ka ES ir appémusies dot pienacigu ieguldijumu $o
meérku sasniegSand, nosakot emisiju samazindjumu visas nozares;

U. ta ka ekodizaina pasakumiem biitu jaaptver viss razojumu aprites cikls, lai uzlabotu resursu efektivitati Savieniba, nemot véra
to, ka vairak neka 80 % no razojuma ietekmes uz vidi tiek noteikts projektésanas posma, kam ir liela nozime tadu aprites eko-
nomikas aspektu veicinasana ka razojuma izturigums, atjauninamiba, remontéjamiba, atkartota izmantosana un parstrade;

V. ta ka papildus tam, ka razojumi ir japadara ilgtspé&jigaki un resursu zina efektivaki, ir jastiprina ari daliSanas ekonomikas un
pakalpojumu ekonomikas principi, savukart dalibvalstim, iesniedzot programmas, kas mudina resursu zina visefektivako
razojumu un pakalpojumu ievie$anu, ipasa uzmaniba bitu japievér§ majsaimniecibam ar zemiem ienakumiem, tostarp tam,
kam draud energétiska nabadziba;

W.  ta ka Savieniba ir Stokholmas Konvencijas par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem (NOP) puse un tapéc tai ir
pienakums rikoties, lai pakapeniski no tirgus iznemtu §is bistamas vielas, tostarp ierobezotu to izmantosanu razojuma dizaina
posma,

Efektivs instruments rentablu energijas ietaupijumu giiSanai

1. uzskata, ka Ekodizaina direktiva ir bijusi iedarbigs energoefektivitates uzlabo$anas instruments, ir veicinajusi batisku sil-
tumnicefekta gazu emisiju samazinasanos un sniegusi saimniecisku labumu patérétajiem;

2. iesaka Komisijai turpinat ieklaut vairakas raZzojumu grupas, kas atlasitas, pamatojoties uz vigu ekodizaina potencialu, tostarp
energoefektivitates un materialu efektivitates potencialu, ka ar citiem vides aspektiem, izmantojot metodologiju, kura noteikta
direktivas 15. panta, un atjauninat spéka esosos standartus, lai pilniba izmantotu direktivas pieméro$anas jomu un mérkus;

3. uzsver, ka Ekodizaina direktiva uzlabo ES ieksgja tirgus darbibu, nosakot kopéjus raZojumu standartus; uzsver, ka, turpinot

ja urg P€ ) |%
pienemt saskanotas razojumu prasibas ES limeny, tiks atbalstita inovacija, pétnieciba un ES razotaju konkurétspéja un nodrosinata
godiga konkurence, vienlaikus izvairoties no nevajadziga administrativa sloga;

4. atgadina, ka direktiva prasa Komisijai nakt klaja ar Istenosanas pasakumiem, ja razojums atbilst kritérijiem, t. 1., tiek pardots
nozimigs razojumu apjoms, ir ievérojama ietekme uz vidi un pilnveidosanas potencials; uzsver Komisijai noteikto atbildibu ievérot $o
pilnvarojumu un nodrosinat, ka ieguvumi patérétajiem, aprites ekonomikai un videi tiek patiesam nodrosinati, atzistot, ka $adus razo-
jumu standartus var piemérot tikai ES [imeni un ka tadé] dalibvalstis palaujas uz Komisiju, ka ta veiks nepiecieSamos pasakumus;

5. uzskata, ka direktivas efektivitati vél vairak uzlabotu saskanosana ar aprites ekonomikas iniciativam; tade] aicina izstradat
vérienigu ekodizaina un aprites ekonomikas planu, kas nodrosinatu gan ieguvumus videi, gan ilgtspéjigas izaugsmes iesp€jas un darb-
vietas, tostarp MVU sektora, ka ar prieksrocibas patérétajiem; norada, ka lielaka resursu efektivitate un otrreizéjo izejvielu izman-
to$ana razosana ir véra nemams potencials samazinat sarazoto atkritumu daudzumu un ietaupit resursus;

6. uzsver, ka Ekodizaina direktiva ir daJa no plasaka instrumentu kopuma un ka tas efektivitate ir atkariga no sinergijas ar citiem
instrumentiem, jo ipasi tiem, kuri attiecas uz energomarkéjumu; uzskata, ka ir janovers reguléjumu parklasanas;

Lemumu pienemsanas procesa stiprinasana

7. uzsver Apspriezu foruma bitisko nozimi riipniecibas nozares parstavju, pilsoniskas sabiedribas un citu ieintereséto personu
iesaistiSana lémumu pienemsanas procesa un uzskata, ka 3 struktira darbojas labi;
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8. pauz bazas par to, ka dazkart biitiski kavéjas Istenosanas pasakumu izstrade un pienemsana, kas rada neskaidribu uznémeéjiem,
ir novedis pie ta, ka ir zaudétas batiskas iespéjas patérétajiem ietaupit energiju un ar to saistitas iespéjas samazinat siltumnicefekta gazu
emisiju, un var novest pie pienemto pasakumu atpalicibas no tehnologiju attistibas;

9. norada, ka istenosanas kavéjumu daléji izraisa Komisija pieejamo resursu ierobezotiba; aicina Komisiju ekodizaina procesam
atvélét pietickamus resursus, nemot véra o tiesibu aktu ievérojamo Eiropas pievienoto vértibu;

10. mudina Komisiju nekavéties ar isteno$anas pasakumu pienemsanu un publicéSanu un iesaka noteikt skaidrus terminus un
atskaites punktus to pabeig§anai un pasreizéjo noteikumu parskatisanai; uzskata, ka ekodizaina pasakumi biitu japienem individuali
un jaatce] uzreiz péc pabeiganas;

11.  uzsver nepiecieS$amibu ievérot grafiku, kas paredzéts 2016.-2019. gada ekodizaina darba plana;

12, uzsver vajadzibu balstit ekodizaina prasibas uz pamatigas tehniskas analizes un ietekmes novertéjumiem, par paraugu nemot
raZojumus un tehnologijas tirg ar labakajiem darbibas raditajiem un nemot veéra tehnologiju attistibu katra nozarg; aicina Komisiju
pieskirt prioritati tadu pasakumu attieciba uz razojumiem istenoSanai un parskatiSanai, kuriem ir vislielakais potencials gan attieciba
uz primaras energijas ietaupijumu, gan attieciba uz aprites ekonomiku;

13.  atzist, ka Ekodizaina direktiva Jauj izmantot brivpratigas vieno$anas; uzsver, ka brivpratigas vienosanas var izmantot Iste-
noS$anas pasakumu vieta, ja tas aptver lielu tirgus dalu, un var uzskatit par piemérotam, lai nodrosinatu vismaz lidzvértigu ekologisko
raksturlielumu limeni, un ka tam janodrosina atraks lémumu pienemsanas process; uzskata, ka biitu jastiprina brivpratigo vieno$anos
uzraudzibas efektivitate un pienacigi jaiesaista pilsoniska sabiedriba; $aja sakara atzinigi vérté Komisijas leteikumu (ES) 2016/2125
par vadlinijam attieciba uz nozares pienemtajiem pasregulacijas pasakumiem un prasa Komisijai stingri uzraudzit visas brivpratigas
vieno$anas, kas atzitas saskana ar Ekodizaina direktivy;

14.  mudina energopatérinu ietekméjosu razojumu ekodizaina metodika integrét tehnologiju apguves liknes, lai paredzétu tehno-
logiju uzlabojumus lidz tam laikam, kad Sie noteikumi stajas speka, un nodro$inatu noteikumu aktualitati;

15.  aicina Komisiju attiecigos gadijumos ekodizaina pasakumos ieklaut novértéjumus par mikroplastmasas nonaksanu Gidens vidg;
aicina Komisiju, parskatot ekodizaina pasakumus attieciba uz majsaimniecibas velas mazgasanas masinam un mazgasanas-zavésanas
masinam, ieviest obligatas prasibas attieciba uz mikroplastmasas filtriem;

No energotaupibas uz resursu efektivitati

16.  atkartoti aicina radit jaunus stimulus aprites ekonomikas aspektu ieklausanai razojumos un uzskata, ka Ekodizaina direktivai ir
liels un joprojam neapgiits potencials resursu efektivitates uzlabosana;

17.  tade] uzskata, ka Ekodizaina direktivas istenosana papildus nepartrauktiem centieniem uzlabot energoefektivitati turpmak sis-
tematiski japievérsas direktivas darbibas jomas katras raZojumu grupas pilnam aprites ciklam, ievieSot minimalos resursu efektivitates
kritérijus, kuri cita starpa attiecas uz izturigumu, noturibu, remontéamibu un modernizéjamibu, ka ari kopigas izmantosanas ies-
péjam, atkartotu izmanto$anu, mérogojamibu, parstradajamibu un iespéju izgatavot atkartoti, parstradato vai otrreizjo izejvielu
saturu un kritiski svarigu izejvielu izmantosanu;

18.  uzskata, ka aprites ekonomikas kritériju izvéle katrai raZojumu grupai ir janosaka un jadefiné skaidri un objektivi, un taja pasa
laika tiem jabat viegli izméramiem un sasniedzamiem ar samérigam izmaksam, lai nodrosinatu, ka direktiva ir istenojama;
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19.  aicina regulari veikt aprites ekonomikas potenciala padzilinatu analizi, kamer notiek prieksizpéte par ekodizaina pasakumiem
attieciba uz katru konkréto razojumu kategoriju;

20.  uzsver — ir svarigi noteikt, ka razotajiem jasniedz skaidras un objektivas norades lietotajiem un neatkarigiem remontétajiem,
ka vieglak un bez ipasam iekartam remontét razojumus; uzsver ar to, cik svarigi ir sniegt informaciju par rezerves dalu pieejamibu un
razojumu lieto$anas ilgumu, ja tas ir iesp&jams;

21.  uzsver iesp&jamas prieksrocibas, ja pievérsas citiem vides aspektiem, ne tikai energijas izmantosanai, pieméram, bistamam
kimiskam vielam, mikroplastmasu laiSanai vidg, atkritumu radiSanai un materialietilpibai, un prasa saskana ar So direktivu ieviest ins-
trumentus, kas izmantojami, lai uzlabotu parredzamibu patérétajiem;

22, uzskata — ta ka vairak neka 80 % no razojuma ietekmes uz vidi nosaka projektésanas posma, liela méra tiesi $aja stadija var
izvairities no bistamam vielam, tas aizstat vai ierobezot; uzsver, ka pie paplasinatajiem ekodizaina kritérijiem ir ipasi jaapsver, cik liela
méra tiek izmantoti batiski svarigi materiali un vielas, pieméram, retzemju elementi (REE), vai vielas, kas ir toksiskas vai rada bazas,
pieméram, POP un endokrinas sistémas traucéjumu izraisitaji, lai attieciga gadijuma ierobeZotu to izmanto$anu vai aizstatu tas, vai
vismaz nodrosinatu iesp&ju aprites cikla beigas veikt to ekstrakcijufatdaliSanu, neskarot citas saskanotas tiesibu normas, kas attiecas uz
$im vielam un kas noteiktas Savienibas limen;

23.  prasa, lai ekodizaina prasibas attieciba uz energopatérinu ietekmejosiem razojumiem neraditu mérkraditajus, ko ES razotajiem
grati izpildit, jo ipasi maziem un vid§jiem uzpémumiem, kuru spéjas attieciba uz patentétam tehnologijam ir ievérojami mazakas
neka vadosajiem uznémumiem tirga;

24.  3ajasaistiba atzinigi vérté Ekodizaina darba planu 2016.-2019. gadam, kura pausta apnemsanas izstradat prasibas un standar-
tus attieciba uz materialu efektivu izmanto$anu, atbalstot otrreizé&ju izejvielu izmantoSanu, un mudina Komisiju pabeigt So darbu prio-
ritara karta; uzskata, ka $adiem kritérijiem jabit izstradatiem katram razojumam atseviski, to pamata jabat padzilinatai analizei, tie
biitu javers uz jomam, kuras ir skaidrs uzlabojumu potencials, un to izpildes panaksana un verificeSana biitu jauztic tirgus uzraudzibas
iestadem; uzskata, ka, nosakot paraugpraksi, biitu javeicina agrakas un pasreizéjas pétniecibas rezultatu un progresivas inovacijas elek-
trisko un elektronisko iekartu atkritumu otrreizgja parstradé izmantoSana;

25.  uzskata, ka, attistot “sisttmu pieeju”, kura nem véra ne tikai razojumu, bet visu sistému, kas nepiecieSama ta darbibai ekodi-
zaina procesa, tiek veidots arvien biitiskaks veiksmes faktors attieciba uz resursu efektivitati, un aicina Komisiju iesaistit vairak $adas
sistémas limena iesp&jas nakamaja Ekodizaina darba plana;

26.  uzskata, ka ipasa uzmaniba japievérs ideni patéréjosiem razojumiem, ja ir iesp&jams panakt batisku labumu videi un ievéro-
jamus ietaupijumus patérétajiem;

27.  aicina Komisiju veicinat kritiski svarigu izejvielu regeneraciju arl no ieguves ripniecibas atkritumiem;

28.  pienem zinasanai, ka Komisija ir atlikusi ricibu attieciba uz informacijas un komunikacijas tehnologijam (IKT), pieméram,
mobilajiem telefoniem un viedtalruniem, jo ir jasagatavo papildu novértéjumi un $aja razojumu grupa notiek straujas tehnologiskas
parmainas; tomér uzskata, ka $os razojumus, kurus pardod liela skaita un biezi maina, noteikti biitu iesp&ams uzlabot, jo ipasi resursu
efektivas izmantosanas zina, un ka tadé] uz tiem bitu jaattiecina ekodizaina kritériji un jacensas racionalizét reguléjuma virziba;
uzsver vajadzibu riipigi izvértét to, ka uzlabot ekodizainu razojumu grupam, kuram labosanas iespéjas un rezerves dalu nomaina ir
galvenie ekodizaina parametri;

29.  uzsver, ka ir nepiecieSams atvieglot remontéjamibu, visa razojuma aprites cikla padarot pieejamas rezerves dalas par sapratigu
cenu salidzindjuma ar razojuma kop€jam izmaksam,
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30.  atgadina savas prasibas péc plasa Savienibas razojumu politikas satvara parskata, lai risinatu resursu efektivitates jautajumus;
$aja sakara aicina Komisiju novertét, vai spéka esoso ekodizaina metodiku varétu izmantot citam raZojumu kategorijam papildus ener-
gopatérinu ietekméjosiem razojumiem un attiecigi nakt klaja ar jaunu tiesibu aktu priekslikumiem;

31.  uzsver — lai nodrosinatu parstradatu materialu | otrreizéju izejvielu izmantoSanu, ir arkartigi svariga augstas kvalitates otr-
reiz&ju izejvielu pieejamiba un tapéc bitu jaizveido labi organizéts otrreizgjo izejvielu tirgus;

32.  uzsver, ka ir svarigi uzlikt atbildibu razotajiem un pagarinat garantijas periodus un paplasinat nosacijumus, likt raZotajiem/par-
devéjiem uznemties atbildibu par pilnu raZojuma aprites ciklu, veicinat remontgjamibu, modernizéjamibu, modularitati un
parstradajamibu, ka arT nodrosinat, ka izejvielas un atkritumu parvaldiba paliek Eiropas Savieniba;

33.  aicina pagarinat ilglietojuma patérina precu obligato garantijas laiku;

Tirgus uzraudzibas uzlabosana

34.  uzstdj, ka ir japastiprina iek3&ja tirgi laisto raZojumu uzraudziba, uzlabojot sadarbibu un koordinaciju starp dalibvalstim un
Komisijas sadarbibu ar valstu iestadém un nodrosinot pietiekamus finansu resursus tirgus uzraudzibas iestadém;

35.  aicina Komisiju izskatit iespé&ju izstradat digitalu razojumu datu lapu (“raZojuma pasi”), kas ierosinata Padomes 2017. gada
18. decembra secinajumos par ekoinovaciju ka riku raZojumos izmantoto materialu un vielu izpau$anai un kas ari atvieglotu tirgus
uzraudzibu;

36.  aicina izveidot saskanotaku un izmaksu zina efektivaku tirgus uzraudzibas sistému visa Savieniba, lai panaktu atbilstibu Ekodi-
zaina direktivai, un sniedz §adus ieteikumus:

— noteikt pienadkumu valstu iestadém izmantot tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas sistémas (ICSMS) datubazi, lai
nodrosinatu visas informacijas apmainu par visu to razojumu atbilstibas parbauzu un testu rezultatiem, uz kuriem attiecas ekodi-
zaina noteikumi; $aja datubaze butu jaieklauj visa baitiska informacija par prasibam atbilstosiem un neatbilstosiem razojumiem, lai
noverstu nevajadzigu testé$anu cita dalibvalsti, un tai vajadzétu biit lietotajdraudzigai un viegli pieejamai,

— paplasinat ar energomarké&umu markétu razojumu registracijas vispargjo datubazi, ieklaujot taja visus razojumus, uz kuriem attie-
cas ekodizaina noteikumi,

— prasit valsts iestadem sagatavot konkrétus planus par to tirgus uzraudzibas darbibam attieciba uz ekodizainu, tos pazinot citam
dalibvalstim un Komisijai, ka noteikts Regula (EK) Nr. 765/2008 (°); dalibvalstim biitu japaredz $o planu izlases parbaudes,

— izmantot atras parbaudes metodes, lai atklatu razojumus, kas neatbilst noteikumiem, un $adas metodes izstradat sadarbiba ar
nozares ekspertiem un nodot ari publiska sektora iestazu riciba,

— Komisijai apsvert iespé&ju noteikt testéjamo razojumu minimalo procentualo dalu tirgd, ka ari izstradat pilnvaras veikt paai savu
neatkarigu tirgus uzraudzibu un vajadzibas gadjjuma sniegt priekslikumus,

— pienemt atturo$us pasakumus, tostarp: piemérot razotajiem, kuri neievéro prasibas, sankcijas, kas ir proporcionalas neatbilstibas
ietekmei uz visu Eiropas tirgu, un pieskirt kompensacijas patérétajiem, kuri iegadajusies neatbilstigus razojumus, ari péc oficiala
garantijas laika, tostarp izmantojot kolektivu tiesisko aizsardzibu,

— pievérst Ipasu uzmanibu tre$o valstu importam un razojumiem, ko pardod tiesaisté,

— nodrosinat saskanotibu ar Komisijas priekslikumu regulai, ar ko paredz noteikumus un procediras attieciba uz Savienibas
saskanoganas tiesibu aktu par produktiem atbilstibu un izpildi (COM(2017)0795), kuras darbibas joma ietilpst raZojumi, ko regulé
Ekodizaina direktiva; $aja saistiba atbalsta kopigu parbauzu atvieglosanu ES limeni;

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jiilija Regula (EK) Nr. 76 5/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba
uz produktu tirdzniecibu (OV L 218, 13.8.2008., 30.1pp).
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37.  uzsver, ka biitiska nozime ir piemérotiem un skaidri definétiem saskanotiem testéSanas standartiem, un uzsver, ka batu
jaizstrada testéSanas protokoli, kas péc iespéjas tuvak atbilstu realajiem apstakliem; uzsver, ka testé$anas metodém jabat pamatigam
un planotam un izpilditam t3, ka tiek izslégtas manipulacijas un ti$a vai netiSa rezultatu uzlaboSana; uzskata, ka testiem nevajadzétu
radit parmerigu slogu uznémumiem, jo Ipasi pemot véra MVU, kuriem nav tadu pasu iespé&ju ka to izmeéros lielakajiem konkurentiem;
atzinigi vérté Komisijas Regulu (ES) 2016/2282 attieciba uz pielaizu izmantosanu verifikacijas procediiras;

38.  prasa Komisijai atbalstit dalibvalstis darbu izpildes panaksanas joma un cie$ak sadarboties, ja kads raZojums ir atzits par neat-
bilstosu; uzsver nepieciesamibu péc noradjjumiem raZotdjiem un importétajiem par detalizétam prasibam dokumentiem, kas
vajadzigi tirgus uzraudzibas iestadém;

Citi ieteikumi

39.  uzsver, ka ir janodrosina saskanotiba un konvergence starp ekodizaina un starpnozaru noteikumiem, pieméram, Savienibas
tiesibu aktiem par kimikalijam un atkritumiem, tostarp REACH, EEIA un BVI direktivam, un uzsver nepieciesamibu stiprinat sinergiju
ar zalo publisko iepirkumu un ES ekomarké&jumu;

40.  uzsver saikni starp Ekodizaina direktivu un Direktivu par éku energoefektivitati; aicina dalibvalstis stimulét energoefektivu
razojumu un pakalpojumu popularitati tirgi un veikt vairak parbaudes un konsultacijas; uzskata, ka ekodizaina un energopatérinu
ietekméjoso razojumu uzlabo$ana var savukart pozitivi ietekmét éku energoefektivitati;

41.  uzsver, ka pirms jebkura pasakuma ir jasniedz skaidra informacija sabiedribai un jo ipasi plassazinas [idzekliem par ekodizaina
sniegtajiem ieguvumiem, un mudina Komisiju un dalibvalstis proaktivi sniegt informaciju par ieguvumiem no ekodizaina pasaku-
miem, jo $ada informacijas sniegsana ir So pasakumu pienemsanas procesa neatnemama dala, un aktivak sadarboties ar ieinteresé-
tajam personam, lai uzlabotu iedzivotaju izpratni par Siem tiesibu aktiern;

42, uzsver, ka pareja uz ilgtspéjigu un aprites ekonomiku radis ne vien daudz iespéju, bet ari socialas problémas; uzskata — ta ka
jartpégjas ir par ikvienu, Komisijai un dalibvalstim, nakot klaja ar programmam, kas veicina visresursefektivako razojumu izman-
toSanu, biitu japievérs ipasa uzmaniba zemu ienakumu majsaimniecibam, kuram draud energétiska nabadziba; uzskata, ka sadam
programmam nevajadzétu kavét inovaciju, bet biitu jaturpina laut raZotajiem piedavat patérétajiem plasu augstas kvalitates razojumu
klastu, un ari veicinat tadu energopatérinu ietekméjosu un Gideni izmantojosu razojumu ienakSanu tirgd, kas spéj panakt lielaku
resursu efektivitati un ietaupijumus patérétajiem;

43.  aicina ES iestades un dalibvalstis radit pareizo pieméru, ievieSot un pilna méra izmantojot aprites ekonomiku un zala publiska
iepirkuma (GPP) stratégijas, lai, veicot jebkadas investicijas, prioritate tiktu dota par ilgtspgjigiem atzitiem razojumiem, pieméram,
ekodizaina razojumiem, un augstakiem resursu efektivitates standartiem un tiktu veicinata zala publiska iepirkuma plasa izman-
to$ana, tostarp privataja sektora;

44, uzdod priekssédétajam So rezoliciju nositit Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parlamentiem.
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Reagésana uz liigumrakstiem par nestabilas nodarbinatibas un uz noteiktu laiku noslégtu ligumu
Jlaunpratigas izmanto$anas novérsanu

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija rezoliicija par reageSanu uz lagumrakstiem par nestabilas nodarbinatibas un uz
noteiktu laiku noslegtu ligumu Jaunpratigas izmantosanas noversanu (2018/2600(RSP))

(2020/C 76/23)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 153. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu, 155. panta 1. punktu un
352. pantu,

— nemot véra Eiropas Socialas hartas 4. un 30. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 31.un 32. pantu,

— nemot véra diskriminacijas un launpratigas izmantosanas apkarosanas pasikumus, kas paredzéti Padomes 1997.gada
15. decembra Direktivas 97/81/EK par UNICE, CEEP un EAK noslégto pamatnoligumu par nepilna darba laika darbu (Nepilna
laika darba direktiva) pielikuma ieklautaja pamatnoliguma par nepilna darba laika darbu ('),

— nemot véra Padomes 1999. gada 28. jinija Direktivu 1999/70/EK par UNICE, CEEP un EAK noslégto pamatligumu par darbu uz
noteiktu laiku (2 (Noteikta laika darba direktiva),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktivu 2003/88/EK par konkrétiem darba laika orga-
nizéSanas aspektiem (*) (Darba laika direktiva),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktivu 2008/104/EK par pagaidu darba agentiiram (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Direktivu 2009/38/EK par to, ka izveidot Eiropas Uznémumu
padomi vai procediiru darbinieku informéSanai un uzklausiSanai Kopienas méroga uznémumos un Kopienas méroga uznémumu
grupas (°) (Eiropas Uznémumu padomes direktiva),

— nemot vera Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Konvenciju Nr. 98 par tiesibam uz apvieno$anos organizacijas un kolektivo
ligumu slégdanu un Konvenciju Nr. 175 par nepilna laika darbu,

— nemot véra 2017. gada 4. jalija rezoliiciju par darba apstakliem un nestabilu nodarbinatibu (€),

— pemot véra pétijumu par pagaidu ligumiem, nestabilu nodarbinatibu, darba némeéju pamattiesibam un ES nodarbinatibas tiesibu
aktiem, ko 2017. gada novembri publicgja Iekspolitikas generaldirektorats(’),

() OVL14,20.1.1998.,9.lpp.

() OVL175,10.7.1999., 43.1pp.

() OVL299,18.11.2003.,9.lpp.

() OVL327,5.12.2008., 9. Ipp.

() OVL122,16.5.2009., 28.1pp.

(%) Pienemtie teksti, P8_TA(2017)0290.

() http:|/www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/596823/IPOL_STU(2017)596823_EN.pdf
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— nemot véra daudzos ligumrakstus par Noteikta laika darba direktivas parkapumiem publiskaja sektora (%), par nestabiliem darba
apstakliem stradajosiem, kas privataja sektora nodarbinati uz nulles stundu liguma pamata (°), par arodbiedribu parstavibu un par
sociala nodrosindjuma sistému neatbilstibam ('°), ka ari par iebildumiem pret pagaidu ligumu lielaku izmantosanu ('),

— nemot véra jaunos Komisijas priekslikumus Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas Darba iestadi
(COM(2018)0131) un izstradat Padomes ieteikumu par darbinieku un pasnodarbinato personu piekluvi socialajai aizsardzibai
(COM(2018)0132),

— nemot véra rezultatus, kas gfiti Ligumrakstu komitejas 2017. gada 22. novembri rikotaja uzklausiSana “Pagaidu darbinieku vai
nestabilas nodarbinatibas darbinieku tiesibu aizsardziba, pamatojoties uz sanemtajiem liigumrakstiem”

— nemot vera Padomes 1991. gada 14. oktobra Direktivu 91/533/EEK par darba devéja pienakumu informét darbiniekus par darba
liguma vai darba attiecibu nosacjjumiem ('2),

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par parredzamiem un paredzamiem darba nosaciju-
miem Eiropas Savieniba, ar kuru atce] Padomes Direktivu 91/533/EEK (COM(2017)0797),

— nemot véra jautdgjumu Komisijai “ReagéSana uz ligumrakstiem par nestabilitati nodarbinatiba un ligumu uz noteiktu laiku
launpratigu izmantosanu” (0O-000054/2018 — B8-0022/2018),

— nemot véra Ligumrakstu komitejas iesniegto rezoliicijas priekslikumu,
— nemot véra Reglamenta 128. panta 5. punktu un 123. panta 2. punktu,

A.  takapédgjos 15 gados Eiropas Savieniba ir pieaudzis uz noteikta laika un pagaidu ligumu pamata pienemtu darbinieku skaits
un tas ir skaidrojams ar stenoto taupibas politiku un darba tiesibu ierobezojumiem, kas palielindjusi darba nestabilitati un
nedrosibu; ta ka ir vajadziga efektiva politika, kas aptveru dazados nodarbinatibas veidus un pienacigi aizsargatu darba
némejus;

B. ta ka nestabilus darba apstaklus rada lielas nepilnibas efektiva darba néméju tiesibu aizsardziba, kuras konstatéjamas dazados
reguléjuma limenos, ar1 ES primarajos un sekundarajos tiesibu aktos un dalibvalstu tiesibu aktos; ta ka lagumraksti par dazadu
veidu nodarbinatibu batu jaizskata pilnigi atbilstosi to izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktiem un attiecigajiem ES tiesibu aktiem; ta
ka ES socialas un darba politikas pamata ir subsidiaritates princips;

C. ta ka ir japienem politikas pasakumi, lai reagétu uz to, ka nestabilitate ir dinamisks aspekts, kas skar visas personiskas darba
attiecibas; ta ka pret nestabilu darbu ir jacinas, izmantojot integrétu daudzlimenu politikas paketi, kas veicina ieklaujosus un
efektivus darba standartus, ka arTiedarbigus pasakumus, ar ko nodrosinat lidztiesibas principa ievéroSanu;

D. ta ka uz merki efektivi apkarot netaisnigu nodarbinatibas praksi, kas izraisa nestabilitati, blitu javirzas, izmantojot ari SDO
Pienaciga darba nodrosinasanas programmu, kur skatita darbvietu veidosana, tiesibas darba, sociala aizsardziba un socialais
dialogs un ka transversals mérkis ieklauta dzimumu lidztiesiba;

E. ta ka Eurostat un Eurofound dati par nebrivpratigu pagaidu nodarbinatibu, dzimuma un vecuma atskiribam pagaidu nodar-
binatiba un lielas nepilna laika darba néméju dalas nepietieckamu nodarbinatibu liecina, ka aizvien vairak izplatas nestandarta
un netipiska nodarbinatiba; ta ka péc dzimuma un vecuma daliti dati par bezdarbu liecina, ka bezdarba limenis ir zemakais
kops 2009. gada;

(% 0389/2015, 1328/2015, 0044/2016, 0988/2016, 1108/2016, 1202/2016, 1310/2016, 0188/2017, 02682017, 0283/2017, 0640/2017,
0701/2017.

%) 0019/2016,0020/2016,0021/2016,0099/2017,1162/2017.

19) 0019/2016, 0442/2017.

(
(
(') 1043/2017.
() OVL288,18.10.1991., 32.1pp.
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F. ta ka vairakas dalibvalstis gadu gaita ir saskarusas ar netipisku un pagaidu darba ligumu skaita ievérojamu piecaugumu gan
publiskaja, gan privataja sektora apstaklos, kad tiesiskais regulgjums efektivu un samérigu aizsardzibas lidzeklu trikuma dé]
nedod iespéju nedz noverst noteikta laika ligumu launpratigu izmantosanu, nedz par $adu praksi sodit; ta ka lidz ar to ir
vajindjusies Eiropas nodarbinatibas tiesibu aktu integritate un Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira;

G.  ta ka pastav vispusigs ES tiesibu aktu satvars, kam vajadzétu mazinat nestabilitates risku noteiktos darba tiesisko attiecibu
veidos, un te jamin Noteikta laika ligumu direktiva, Nepilna laika darba direktiva, Pagaidu darba direktiva, Darba laika
direktiva, Direktiva par vienlidzigu attieksmi nodarbinatibas un profesijas joma, Direktiva par vienlidzigu attieksmi pret per-
sonam un Vienlidzigu iesp&u un vienlidzigas attieksmes direktiva;

H.  ta ki Komisija, stradadama ar parkapumu procediram, kas attiecas uz ES darba tiesibu aktu parkdapumiem no vairaku
dalibvalstu puses, ilgi kavéjas, tadéjadi Jaudama gadiem launpratigi izmantot noteikta laika ligumus un parkapt darba néméju
tiesibas;

L ta ka nesena informacija, kas saistita ar lagumrakstiem par noteikta laika ligumu Jaunpratigu izmantosanu publiskaja sektora,

parada, kada situacija ir dazi pagaidu darba néméji, kurus atlaidusi vinus nodarbinajusi publiska iestade, péc tam, kad tika
pienemts lémums, ka vini ir cietusi no Jaunpratigas noteikta laika ligumu izmanto$anas pretruna Direktivai 1999/70/EK par
UNICE, CEEP un EAK noslégto pamatligumu par darbu uz noteiktu laiky;

J- ta ka darba apstakli dalibvalstis ir atskirigi, jo katrai ir savi tiesibu akti par darba ligumiem;
K. ta ka Lagumrakstu komitejas sanemta informacija skaidri apliecina, ka nestabila darba izmantosana aizvien palielinas;
L. ta ka nulles stundu liguma darba néméji ES tiesibu konteksta ir jauzskata par darba némejiem, jo vini strada citas personas

vadiba un par $o darbu sanem atalgojumu, lidz ar to ir japieméro ES socialie tiesibu akti;

M.  ta ka nestabila nodarbinatiba, tostarp nulles stundu ligumi, noved pie socialas aizsardzibas nepietickamas pieejamibas un
apdraud tiesibas uz kopligumu slégsanu, Tpasi attieciba uz pabalstiem un aizsardzibu pret netaisnigu atlaiSanu, ka ari ierobezo
karjeras izaugsmi un apmacibu; ta ka nestabila nodarbinatiba izraisa visparéju nestabilitati dzivé;

N. ta ka statistiski sievietes vairak strada nepilna laika darbu vai darbu uz ierobezota laika vai zema atalgojuma liguma pamata un
lidz ar to ir vairak paklautas nestabilitates riskam, ko rada diskriminacija darba tirgt, un tas palénina progresu darba samaksas
un pensiju dzimumskirtnes apkarosana un izskausana,

1. ar jédzienu “nestabila nodarbinatiba” saprot nodarbinatibu, kuras pamata ir, pieméram, pagaidu darba ligumu launpratiga
izmanto$ana pretruna starptautiskajiem darba apstaklu standartiem, darba tiesibam un ES tiesibu aktiem; uzsver, ka nestabila nodar-
binatiba nozimé lielaku socialekonomisko neaizsargatibu, cilvéka cienigai dzivei nepietiekamus lidzek]us un nepietiekamu socialo aiz-
sardzibu;

2. uzsver, ka ir svarigi kirt netipisku darbu un nestabilu nodarbinatibu; uzsver, ka jédzienus “netipisks” un “nestabils” nevar lietot
ka sinonimus;
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3. pienem zinaSanai Parlamenta 2017. gada 4. jlija rezoliiciju par darba apstakliem un nestabilu nodarbinatibu un sanemtos
ligumrakstus un uzsver, ka nestabilitates risks ir atkarigs ne vien no liguma veida, bet ari no sadiem faktoriem:

— darba nepastaviguma dé| darbvieta ir loti vai pavisam nedrosa, pieméram, tad, kad izmantoti nebrivpratigi un biezi vien marginali
nepilna laika ligumi un — dazu dalibvalstu gadijuma — neskaidrs darba laiks un pienakumi, kas mainas darba péc pieprasjjuma
del;

— véja aizsardziba pret atlaiSanu un nepietiekama sociala aizsardziba atlaianas gadijuma;

— pienacigam dzives [imenim nepietiekams atalgojums;

— netiek nodrosinatas vai ir ierobeZotas socialas aizsardzibas tiesibas vai pabalsti;

— netiek nodrosinata vai ir ierobeZota aizsardziba pret jebkada veida diskriminaciju;

— profesionalas izaugsmes iespéjas darba tirgti vai karjeras izaugsmes un apmacibas iespéjas ir ierobeZotas vai nemaz nepastav;

— zems kolektivo tiesibu limenis un ierobezotas kolektivas parstavibas iespéjas;

— darba vide neatbilst minimalajiem veselibas un droibas standartiem;

4. aicina Komisiju un dalibvalstis cinities pret nestabilu nodarbinatibu, pieméram, nulles stundu ligumiem, nodrosinot, ka tiek
izstradati jauni instrumenti un tiek saskanigi ievérota Eiropas Savienibas Tiesas judikatara, ka arT faktiski panakta ES un valstu tiesibu
aktu izpilde valstu limeni, lai atrisinatu pienaciga darba trikuma problému un istenotu tiesibas balstitu pieeju; aicina Komisiju un
dalibvalstis sadarboties ar visiem socialajiem partneriem — ipasi arodbiedribam — un attiecigajam ieinteresétajam personam, veicinot
kvalitativu, drosu un labi apmaksatu nodarbinatibu, lai cita starpa nostiprinatu darba inspekcijas;

5. mudina Komisiju nekavéjoties pienemt legislativus pasakumus, ar ko iedarbigi vérsties pret nodarbinatibas praksém, kuras
izraisa nestabilitati;

6. aicina Komisiju intensivak cinities pret netaisnigiem noteikumiem darba ligumos, vérSoties pret visiem Jaunpratigas izman-
toSanas un apieanas iespéju veidiem; pienem zina$anai jauno priekslikumu direktivai par parredzamiem un paredzamiem darba
nosacijumiem Eiropas Savieniba, kura merkis ir izveidot jaunas tiesibas visiem darba némejiem, ipasi — lai uzlabotu darba apstaklus
darba néméjiem jaunu veidu un nestandarta nodarbinatiba, vienlaikus ierobezojot slogu darba devéjiem un saglabajot darba tirgus
pielagosanas speju;

7. jo Tpasi atzinigi vérté noteikumus par tiestbam meklét papildu darbu, kuri paredz aizliegt ekskluzivitates klauzulas un
ierobezot nesavienojamibas klauzulu izmantosanu, ka arf tiesibam informaciju par darba sakuma datumu sanemt sapratiga termina
pirms $a datuma;

8. uzsver, ka Darba laika direktiva var biit un ir japieméro nulles stundu liguma darba némejiem un ka lidz ar to uz viniem attiecas
noteikumi par minimalo atpiitas laiku un maksimalo darba laiku;

9. aicina dalibvalstis, nosakot, vai pastav darba tiesiskas attiecibas, nemt véra SDO indikatorus ka lidzekli, ar ko versties pret nes-
tabilas nodarbinatibas izraisito aizsardzibas trikumu;

10.  atzimé, ka socialas aizsardzibas pieejamiba ir izskirigi svariga darbaspéka ekonomiskajai un socialajai drosibai un labi funk-
ciongjosam darba tirgum, kas rada darbvietas un ilgtsp&jigu izaugsmi;

11.  uzsver, ka ir vajadzigas inspekcijas, lai darba némgji, kas nodarbinati uz pagaidu vai elastigu ligumu pamata, sanemtu vismaz
tadu pasu aizsardzibu ka citi darba némeéji; atzimé, ka ir vajadzigi mérkorientéti centieni izmantot pastavosos SDO instrumentus ipasa
kampana pret nestabilu nodarbinatibu un ka ir ripigi jaizskata nepiecieSamiba pienemt jaunus saisto$us instrumentus un tiesibu nor-
mas, kas ierobezotu un samazinatu nestabilu nodarbinatibu un nestabila darba ligumus padaritu mazak pievilcigus darba devéjiem;
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12.  ir stingri parliecinats, ka ir javeic vispargjs izvert&jums par apstakliem, kados notiek noteikta laika darba ligumu atjaunosana,
kad darba némejam uzdotais darbs paredzéts vairak neka tikai pagaidu vajadzibu apmierinasanai un kad lidz ar to atklajas launpratiga
izmanto$ana pretruna Direktivas 1999/70/EK pamatnoliguma 5. klauzulaj;

13.  aicina Komisiju un dalibvalstis pilnigi nodrosinat vienadu samaksu par vienadu darbu viena darbaviet3;

14.  uzstdj, ka Komisijai un dalibvalstim tiesibu akti par nestabilu nodarbinatibu ir jaizvérté dzimumu ietekméjuma zina; uzskata,
ka ir jakoncentréjas uz dazadiem pastavosiem pasakumiem, kas vérsti uz nestabilas darba attiecibas iesaistito sieviesu vajadzibam, jo
sievietes ir grupa, kura jau ir parmérigi parstavéta nestabila nodarbinatiba un kuru §1 probléma nesamérigi plasi skars ari turpmak;

15.  atgadina, ka Direktivas 1999/70/EK par pamatnoligumu par darbu uz noteiktu laiku pamata ir premisa, ka nenoteikta laika
darba ligumi ir visparpienemta darba attiecibu forma, bet noteikta laika darba ligumi ir tikai daZas nozarés vai dazas profesijas un
darbibas sastopama ipatniba;

16.  nosoda noteikta laika darba ligumu atjauno$anu, kuras mérkis ir apmierinat vajadzibas, kas ir nevis pagaidu rakstura, bet gan
stabilas un pastavigas, jo $ada riciba ir pretruna Direktivai 1999/70/EK;

17.  atzimé, ka Eiropas Savienibas Tiesa ir nolémusi, ka noteikta laika ligumu parveide par nenoteikta laika ligumiem ir saskana ar
prasibam, kas izriet no ES tiesibu aktiem, tada zina, ka lidz ar to tiek novérsta noteikta laika ligumu Jaunpratiga izmantosana un pilniba
tiek izbeigtas Jaunpratigas izmanto$anas sekas (%);

18.  uzsver, ka noteikta laika ligumu parveide par nenoteikta laika ligumiem ir jauzskata par lidzekli, ka efektivi novérst noteikta
laika ligumu launpratigu izmantosanu gan publiskaja, gan privataja sektora un sodit par to, un ka visam dalibvalstim ta ir skaidri un
saskanigi jaieklauj attiecigaja darba tiesibu reguléjuma;

19.  uzsver, ka no Direktivai 1999/70/EK pretruna esosas launpratigas noteikta laika liguma izmanto3anas cietu$a darba néméja
noteikta laika liguma parveide par nenoteikta laika ligumu neatbrivo dalibvalsti no pienakuma sodit par $adu Jaunpratigu izman-
tosanu, tostarp arl paredzét iespéju attiecigajam darba néméjam sanemt kompensaciju par vinam nodarito kaitgjumu;

20.  uzsver, ka gadijumos, kad dalibvalsts izlemj sodit par ES tiesibu aktiem pretruna esosu diskriminaciju vai launpratigu izman-
tosanu, kas vérsta pret pagaidu darba néméju, $im darba néméjam noteikdama kompensaciju, kompensacijai katra zina jabat pietieka-
mai un iedarbigai un pilnigi jalidzsvaro viss ciestais kaitgjums;

21.  uzsver, ka ar budZeta apsverumiem, kas ir pamata dalibvalsts socialas politikas izvélem, nevar attaisnot to, ka triikst iedarbigu
pasakumu, kuru mérkis biitu novérst un pienacigi sodit secigu noteikta laika darba ligumu Jaunpratigu izmantosanu; uzsver, ka $adu
iedarbigu pasakumu pienemsana pilnigi atbilstosi ES tiesibu aktiem ir nepiecieSama, lai pilnigi izbeigtu darba péméju tiesibu
parkapsanas sekas;

22.  nosoda to, ka ir atlaisti darba néméji, kurus kompetentas tiesu iestades atzinusas par cietusajiem Direktivai 1999/70/EK pre-
truna eso$a noteikta laika ligumu launpratiga izmantosana; ir stingri parliecinats, ka gadijumos, kad ir notikusi secigu noteikta laika
ligumu launpratiga izmantosana, var izmantot lidzeklus, kas sniedz efektivas un lidzvértigas garantijas darba néméju aizsardzibai, lai
pienacigi soditu launpratigu izmantosanu un pilnigi izbeigtu ES tiesibu aktu parkapsanas sekas, ka ari sargatu skarto darba néméju
nodarbinatibu;

(") Tiesas 2014. gada 26. novembra spriedums, Mascolo, C-22[13, ECLLEU:C:2014:2401, 55. punkts.
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23.  aicina dalibvalstis uzlabot darba standartus netipiskd nodarbinatiba, nosakot vismaz minimalos socialas aizsardzibas,
minimalas algas un apmacibas un izaugsmes pieejamibas standartus;

24.  aicina dalibvalstis rikoties, lai ievérotu, veicinatu un konkretiz&étu pamatprincipus un tiesibas darbvieta, kas attiecas uz neofi-
cialaja ekonomika stradajoajiem, un ieviest pienacigus mehanismus vai izvértét pastavosos mehanismus, lai nodrosinatu atbilstibu
valsts tiesibu aktiem un noteikumiem, un darba tiesiskas attiecibas atzitu un izpilditu ta, ka tiek sekméta darba néméju pareja uz ofi-
cialo ekonomiku.

25.  uzdod prieks$sedétajam $o rezoliiciju nosiitit Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parlamentiem
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IETEIKUMI

P8_TA(2018)0227
Libija

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija ieteikums Padomei, Komisijai un Komisijas prieksseédétaja vietniecei | Savienibas
augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumeos par Libiju (2018/2017(INI))

(2020/C 76/24)
Eiropas Parlaments,
— nemot vérd ANO Drosibas padomes Rezoliiciju Nr. 2259(201 5) un sekojosas rezoliicijas,
— nemot véra Libijas politisko vienosanos,
— nemot véra ANO generalsekretara 2017. gada 22. augusta zinojumu par ANO atbalsta misiju Libija,

— nemot véra ANO Drosibas padomes rezoliiciju Nr. 1973(2011) un visas sekojosas ANO Drosibas padomes rezoliicijas par Libiju,
tostarp rezoliiciju Nr. 2380(2017),

— pemot véra ANO generalsekretara zinojumu, kas sagatavots saskana ar ANO Drosibas padomes rezoliiciju Nr. 2312(2016),

— nemot véra ANO augsta cilvéktiesibu komisara 2017. gada 14. novembra pazinojumu par migrantu cieSanam Libija ka kliedzoss
parmetums cilvéces sirdsapzinai,

— nemot véra ANO Augsta cilvéktiesibu komisara biroja 2018. gada aprila zinojumu “Launpratiga varas izmanto$ana aiz restém:
patvaliga un nelikumiga turé$ana apcietinajuma Libija”,

— nemot véra 2014. gada 18. septembra ('), 2015. gada 15. janvara (%) un 2016. gada 4. februara (*) rezoltciju par stavokli Libija,

— nemot véra AKK un ES Apvienotas parlamentards asamblejas lidzpriekssédetaju 2017. gada 20.decembra deklariciju par
migrantu stavokli Libija,

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvenciju,
— nemot véra ES vispargjo pieeju migracijai un mobilitatei,

— nemot véra Komisijas un Komisijas priek$sédétaja vietnieces | Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautaju-
mos 2017.gada 25.janvara kopéjo pazinojumu “Migracija Vidusjiras centralas dalas mar$ruta: plismu parvaldiba, dzivibu
glabsana” (JOIN(2017)0004),

— nemot véra 2017. gada 3. februara Maltas deklaraciju,
— nemot véra ES un Afrikas kopgjo stratégiju un tas ricibas planu,

— nemot véra Afrikas Savienibas un Eiropas Savienibas 2017. gada samita pienemto kopigo pazinojumu par migrantu stavokli Libija
un augsta limena trispuséjas Afrikas Savienibas, Eiropas Savienibas un ANO darba grupas izveidi,

() OV C234,28.6.2016., 30.lpp.
() OV C300,18.8.2016., 21.Ipp.
() OVC35,31.1.2018, 66.Ipp.
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— nemot véra Padomes 2017. gada 17. jilija secinajumus par Libiju,

— nemot véra Eiropadomes 2017. gada 19. oktobra secinajumus,

— nemot véra Reglamenta 113. pantu,

— pemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A8-0159/2018),

A. ta ka situacija Libija ir Joti nestabila un valsts saskaras ar daudzam sarezgitam savstarpéji saistitam problémam politiskas stabi-
litates, ekonomiskas attistibas un drosibas joma;

B. ta ka krize Libija batiski ietekmé $is valsts iedzivotajus un skar arT visu apkartéjo regionu un ES un ta ka tapéc ir iz8kirosi svarigi
Libijas iedzivotaju, ka arT kaiminvalstu un Subsaharas Afrikas un Vidusjiras regiona interesés Libija nodrosinat politisko stabi-
litati, kas ir priek$noteikums tam, lai $aja valsti uzlabotos ekonomiska un sociala situacija;

C. ta ka, nemot véra Libijas kaiminvalstu nestabilo stavokli, tostarp iesp&amos dzihadistu nemierus, kas apdraud novajinatas
Sahelas un Saharas regiona valstu valdibas, Ipasi svarigi ir nodrosinat stabilitati Libijas dienvidos;

D. ta ka Eiropas Savienibai butu aktivak jainformé par saviem diplomatiskajiem centieniem un lielo finansialo ieguldijumu
drogibas un sociali ekonomiskas situacijas nostiprinasana Libija;

E. ta ka konfliktu Libija iesp&jams atrisinat tikai ar saskanotu, visaptverosu un ieklaujosu pieeju, iesaistot visus starptautiska
limena dalibniekus un ieinteresétas personas, tostarp dazadu vietéjo kopienu parstavjus, cilsu vecakos un pilsoniskas sabie-
dribas aktivistus, un nodrosinot Libijas lidzatbildibu par miera procesu un iesaistisanos $aja procesa;

F. ta ka Libijas politiska vienosanas un ANO ricibas plans attieciba uz Libiju paslaik ir vienigais dzivotspé&jigais satvars krizes atri-
sinasanai;
G.  takaEs, izmantojot diplomatisku ricibu un konkrétu atbalstu, palidz Libijai istenot politisku pareju uz stabilu, funkciongjosu

valsti un atbalsta ANO vadiba istenotos starpniecibas centienus $aja jom3a;

H. ta ka ir loti batiski, lai visas dalibvalstis paustu vienotu nostaju, tadéjadi pastiprinot ES starpniecibas centienus un uzsverot
ANO un tas ricibas plana izskirosi svarigo nozimi; ta ka individualas dalibvalstu iniciativas jebkura gadijuma ir atzinigi vertéja-
mas tikai tad, ja tas tiek Istenotas Eiropas satvara un ja tas pilniba atbilst ES arpolitikai;

L ta ka ir redzami rezultati ES darbibai migracijas joma — nemot véra to, ka attiecigie skaitli 2017. gada beigas bija sama-
zindjusies par vienu tre$dalu salidzindjuma ar 2016. gadu un 2018. gada sakuma sie skaitli bija samazinajusies par 50 % salid-
zinajuma ar iepriekséja gada attiecigo laikposmu;

J. ta ka Libija migrantiem — it Tpasi migrantiem no Subsaharas Afrikas —, kas censas noklit Eiropa, ir svarigs tranzita un cela
doSanas punkts; ta ka tiikstosiem migrantu un béglu, kas bég no vardarbibas Libija, ir zaud@jusi dzivibu, méginot skérsot
Vidusjtru, lai noklatu Eiropa;

K. ta ka migranti ir vieni no tiem, kas cie$ visvairak Libija pastavoso drosibas problemu dél, jo vini biezi vien klfist par nevalstiska
limena dalibnieku istenotas patvaligas vardarbibas, aizturéSanas un apcietina$anas upuriem un tiek paklauti izspiesanai,
nolaupiSanai Santazas nolika un ekspluatacijai;

L. ta ka daudzus migrantus, it ipasi no Subsaharas Afrikas, Libija patvaligi ir aiztur&jusas dazadas brunotas grupas;
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M.  ta ka nopietnas bazas rada Nigéras istenota vismaz 132 Sudanas iedzivotaju — kas tobrid sanéma palidzibu no UNHCR —
piespiedu atgriesana Libija;

N. ta ka joprojam aktuala ir iek§zemé parvietoto personu probléma; ta ka $adas personas biezi vien saskaras ar dzivibas
apdraud&jumu, pieméram, konfliktu zonu un tadu teritoriju $kérsosanu, kuras atrodas sauszemes minas un nespragusi muni-
cija, un dazado paramilitaro grup&jumu Istenoto vardarbibu;

O.  ta ka Libijja ir kluvusi par cilvéku tirdzniecibas tranzitvalsti; ta ka Libija turpina uznemt simtiem tiksto$u dazadu tautibu
migrantu un patvéruma meklétaju, daudzi no kuriem dzivo tragiskos apstaklos un lidz ar to klast par kontrabandistu mérki; ta
ka ir ticis zinots par iesp&jamiem verdzibas gadijumiem Libija;

P. ta ka vienkarso Libijas iedzivotaju ikdienas dzivi raksturo aizvien smagaki dzives apstakli, ko vél vairak pasliktina naudas krize,
tdens piegades partraukumi, biezi partraukumi energijas padevé un vispargjais valsts veselibas apriipes sistémas katastrofalais
stavoklis;

Q.  taka Libijas politiskajam klimatam ir raksturiga dzila neuzticéanas starp dazadu regionu galvenajiem politiskas un militaras

jomas dalibniekiem;

R. ta ka starptautiski atzita nacionalas saskanas valdiba pasas drosibas apsvérumu dé] arvien vairak palaujas uz vairakiem parami-
litariem grupéjumiem; ta ka Sie grup&jumi ir ieguvusi bezprecedenta ietekmi uz valsts institficijam Tripolé, tadéjadi apdraudot
ANO méginajumus $aja valsti izveidot dzivotspéjigaku politisko satvaru;

S. ta ka tadam valstim ka Turcija, Katara, Egipte un Apvienotie Arabu Emirati ir biitiska ietekme uz dazadam savstarpéji karojosu
frakciju grupam;
T. ta ka Libijas sabiedribas sociali kulturalas struktiiras pamata vienmér ir bijusi dazado Libijas kopienu, cil$u vai etnisko grupu

vietéja identitate un ta ka $ai identitatei ir biitiska loma socialaja un politiskaja dinamika un valsts drosibas jautajumos; ta ka
Libijas sabiedribai ir stipras tradicijas, saskana ar kuram stridi starp pilsétam, ciltim un etniskajam kopienam tiek izskirti neofi-
ciala cel3;

U. ta ka Sai valstij paslaik triikst skaidra un plasi atzita tiesiska regulgjuma attieciba uz véléSanu sistému; ta ka nav pienemta
konstitficija un lidz ar to valstij trikst véleSanu noturéSanai nepiecieSama tiesiska reguléjuma; ta ka paslaik valdosa
nesodamibas gaisotne, plasi izplatita nelikumiba, korupcija, brunoto grup&umu loma un cilsu un regionalais saspilejums
Libija veicina to, ka vél vairak mazinas uzticéSanas jau ta vajajam publiskajam un valdibas institicijam;

V. ta ka Libija pastavigi vérsas plasuma sodiSana ar navi bez tiesas sprieduma, spidzinasana, patvaliga aizturé$ana un neselektivi
uzbrukumi apdzivotam vietam un infrastrukttras objektiem, ka ari naida runa un kadiSana uz vardarbiby;

W.  ta ka Libjjas austrumos, ki arT rietumos arvien spécigaka un ietekmigaka kliist madhalismu atbalsto3o salafistu ekstrémistu
grupa; ta ka madhalisti iebilst pret vélesanam, vélas saglabat status quo, pilniba noraida jebkadu demokratijas modeli un ir
smagi brunoti, tad&jadi valsti radot redlu turpmaka ekstrémisma un vardarbibas risku;

X. ta ka kriminaljusticijas sistémas sabrukums palielina nesodamibu valst un lidz ar to saSaurina iespéjas cietusajiem meklét aiz-
sardzibu, tostarp tiesisko aizsardzibu; ta ka vairakos regionos pat gadijumos, kad péc nozieguma izdariSanas ir iesniegts
pazinojums policijai, maz ir ticis darits, lai uzsaktu talitéju, pamatigu, efektivu, objektivu un neatkarigu izmeklé$anu un sauktu
pie atbildibas likumparkapéjus; ta ka Libjja kops 2011. gada nav ticis notiesats neviens likumparkapégjs, kas pieder brunotam
grup€jumam;

Y. ta ka vardarbibas ciklu Libija pastavigi uztur taja valdo$a visparéja nesodamiba par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem; ta ka,
ja vien §1 probléma netiks pienacigi risinata, ilgstoss tiesiskuma tritkums runas par miermiligu lidzaspastavésanu un vardarbiga
ekstrémisma apkaro$anu iedzivotaju acis padaris par bezjedzigam;
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Z. ta ka ir tikusi nolaupiti desmitiem politisko un cilvektiesibu aktivistu, plagsazinas lidzeklu specialistu un citu sabiedriba pazis-
tamu cilveku vai ar vini ir sanémusi draudus; ta ka ANO ir sanémusi pazinojumus par abu pusu istenotu patvaligu aizturésanu,
spidzinasanu un sliktu izturéanos;

AA. ta ka aizvien intensivaki uzbrukumi tiesu sistémas locekliem, viet&jam pilsoniskas sabiedribas organizacijam, cilvektiesibu
aizstavjiem un plassazinas lidzeklu darbiniekiem, ka ari bégliem un migrantiem ir paatrinajusi cilvéktiesibu stavokla paslik-
tina$anos Libijas teritorija; ta ka tiesiskuma neesamiba un nesodamiba par smagiem cilvektiesibu parkapumiem, tostarp spid-
zinaSanu, patvaligu aizturé$anu, nonavéSanu bez tiesas sprieduma un neselektiviem uzbrukumiem civiliedzivotajiem un
infrastruktiiras objektiem valsti turpina uzturét vardarbibas ciklu;

AB.  ta ka Libijas robezu caurlaidiba veicina nelikumigu parrobezu tirdzniecibu; ta ka brunotu grupgjumu izplatisanas pierobezas
apgabalos vél vairak ir saasinajusi konfliktu starp konkurgjosiem tirgotajiem par parrobezu resursu kontroli un tiem; ta ka ta
deévétie arvalstu kaujinieki, kas ierodas $aja valsti, un dazadie noziedzigie tikli turpina giit labumu no nekontrolétas ierocu
izplati$anas;

AC.  takapolitiska nedrosiba un nestabilitate ir padarijusas Libiju par augligu augsni ekstrémistu grup&jumu darbibai; ta ka Fezanas
regions ir strukturali nestabils un vésturiski ir bijusi vieta, kur notiek béglu un migrantu tranzits uz Eiropu, ka ari tiek veikta
naftas, zelta, iero¢u, narkotiku un cilvéku tirdzniecibas kontrabanda; ta ka kops pulkveza Kadafi krisanas sis regions cies no
pieaugosas etniskas un cil$u spriedzes un cinas par valsts resursu kontroli; ta ka Fezanas stabilizacijai ir bitiska nozime visas
valsts stabilizacija;

AD.  taka Libijas vietéjas pasparvaldes iestadém ir bitiska loma konfliktu novérsana un svarigu sabiedrisko pakalpojumu sniegsana
iedzivotajiem,

AE.  ta ka Dernas pilséta kop$ 2018. gada 7. maija ir bijusi paklauta arvien pieaugosiem uzbrukumiem no zemes un gaisa, ka ari
artilérijas uzbrukumiem; ta ka tika nogalinati daudzi civiliedzivotaji, tika stingri ierobeZota palidzibas un mediciniskas apriipes
pieejamiba un humanitara situacija ir dramatiska;

AF.  takano 2018.gada 20.[idz 23. maijjam misija uz Libiju bija devusies oficiala Parlamenta delegacija;

1. iesaka Padomei, Komisijai un Komisijas priekssédétaja vietniecei [ Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas
jautajumos:
a) nodrosinat péc iespgjas lielaku atbalstu ANO Libijas ricibas planam, ar kuru 2017. gada septembr iepazistindja ANO ipasais

parstavis Ghassan Salamé un kur§ paredzéts Libijas stabilizéSanai un ieklaujosa nacionala izliguma procesa norisei, kas Jautu
visam Libijas procesa iesaistitajam pusém, tostarp visam cil§u vienibam, panakt ilgstosu politisku vienoSanos, vienlaikus veltot
pienacigu uzmanibu sievieSu un minoritaSu iesaistiSanai; nemt véra ieklaujosas apspriesanas rezultatus, ar kuriem ANO DP
tika iepazistinata 2018. gada 21. maija; stingri nosodit jebkadus méginajumus apdraudét ANO vadito miera procesu; turpinat
ciesi sadarboties ar ANO atbalsta misiju Libija (UNSMIL);

b) pastiprinat diplomatiskos centienus, lai atbalstitu ANO planu un palidzétu stiprinat Libijas valdibu tas centienos panakt poli-
tisku vienosanos, garantét drosibu un paplasinat tas autoritati, lai ta aptvertu visu Libijas teritoriju — ne tikai $auru starptau-
tiski atzitas nacionalas saskapas valdibas kontrolé eso$u teritoriju—, jo tas ir nepieciesams prieksnoteikums valsts
stabilizaciju, atjaunosanu un izliguma panaksanu veicino$am ieklaujosam politiskam risinajumam, valsts veidosanai un jebku-
rai miera uzturé8anas operacijai, kas balstas uz demokratiju, tiesiskumu un cilvéktiesibam; nodrosinat Libijas lidzatbildibu sta-
bilizacijas procesa un turpmaka valsts parvaldes veida izlemSana; atbalstit valsti vietgjo mehanismu un kapacitates
nostiprinasanu attieciba uz starpniecibu, stridu izskirSanu un uguns partrauksanu un sasaistit tos ar ANO ricibas planu tadas
saskanotas un integrétas pieejas ietvaros, kas varétu sniegt konkrétus un ilgstous rezultatus;
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0 atbalstit t. s. pilsétas domes sanaksmes — kas ANO vadiba notiek vairakas pasvaldibas — ka efektivu augsupéju saskanosanas
iniciativu, kuras mérkis ir veicinat dialogu starp dazadam kopienam, tadéjadi reali veicinot ilgtspéjiga un dzivotspéjiga Libijas
krizes risindjuma rasanu un palidzot radit nacionalu pilsoniskas apzinas kulttru;

d) stradat pie lidzekliem, ar kuriem veicinat institucionalo attistibu, patiesas pilsoniskas sabiedribas pakapenisku izveidi un
strauju ekonomikas attistibu, un atteikties no uzpista civildienesta, lai sekmeétu ilgtsp&jigu privata sektora attistibu, kas ir
prieksnoteikumi ilgtermina stabilitates un labklajibas nodrosinasanai valsti;

e) atbalstit Libijas centienus izstradat jaunu konstitucionalo kartibu, kas ietvertu formulu no naftas gttas bagatibas taisnigai sada-
lei, ka arT uzdevumu un piendkumu precizu sadali starp valsts vésturiskajiem regioniem, no vienas puses, un jebkada veida
valsts valdibu, no otras puses; atgadinat, ka $ada jauna konstiticija, kuras izstradé varétu nemt véra grozitas 1963. gada
konstitiicijas elementus, palidzétu organizét valsts méroga velésanas, kas noliika nodrosinat augstu dalibas limeni, ka arT sabie-
dribas atbalstu un legitimitati batu jariko tikai tad, kad biis pienemta jauna konstitficija un pienacigi izpilditi nepiecieSamie
nosacijumi

f) ari turpmak par prioritati noteikt darbu ES institficijas pie ta, ka labak risinat visus Libijas krizes aspektus, un kadus instrumen-
tus un nozares aptvert — tostarp veltot lielaku uzmanibu vietgjai attistibai —, lai noteiktu efektivu visaptverosu pieeju valsti
valdosas situacijas risinaSanai, un demonstrét visu institiciju un dalibvalstu vienotibu mérka un iniciativas zina, lai
nodrosinatu visu iesaistito dalibnieku veikto pasakumu saskanotibu plasakas regionalas stratégijas ietvaros;

) pastiprinat savu klatbiitni, pamanamibu un izpratni par valsti valdosas situacijas sarezgitibu, no jauna izveidojot ES delegaciju
Tripolé un atjaunojot pastavigu ES personalu $aja delegacija;

h) turpinat uzsvert, ka Libijas krizi nav iesp&jams atrisinat militara veida, un no jauna apstiprinat, ka visam pusém un brunotajiem
grup&jumiem Libija ir jaapnemas ievérot Libijas politiskas vieno$anas 42. pantu un starptautisko humanitaro tiesibu un starp-
tautisko cilvéktiesibu principi un atturéties no naidu kurinosas retorikas un vardarbibas izmantosanas, javeic demobilizacija
un jaappemas panakt miermiligu konflikta risindgjumu, tadéadi novérot turpmaku kaitgjuma nodariSanu un dzivibu
zaud@Sanu; uzskata, ka sarunam batu jakalpo visu Libijas regionu drosibas speku apvienosanai, lai veidotu ieklaujosas starp-
tautiski atzitas Libijas valdibas paklautiba esosu civilo speku kontrolétu valsts drosibas struktiiru, kas garantétu parredzamibu
un parskatatbildibu un ievérotu Libijas starptautiskos pienakumus cilvéktiesibu joma, un ka $o sarunu rezultata bitu japa-
raksta protokols, ar kuru visi brunotie grup&umi apnemas atteikties no spéka un vardarbibas pielietoanas saskanota un visap-
tvero$a atbrunosanas, demobilizacijas un reintegracijas procesa ietvaros, kura mérkis ir brunoto grup&umu dalibnieku
reintegracija sabiedriba un tada drosibas sistémas reforma, kas tiktu istenota, vadoties péc Shiratas nediskriminésanas un parre-
dzamibas principiem; uzskata, ka $ada protokola parakstiSanai vajadzétu dot iesp&ju Istenot miera ligumu, kas atvieglotu brivu
un godigu vélesanu rikosanu, un ka tai vajadzétu radit ekonomiskus un finansu stimulus un mudinat parakstitajas puses stradat
pie jauno valsts institficiju izveides;

i) paturét prata nepiecieSamibu izstradat ipasi pielagotas programmas, lai oficialajas drosibas struktiiras reintegrétu paramilitaru
grup&jumu individus, nevis to grupas, un tadéjadi ierobezotu dalitas lojalitates iesp&ju;

j) atbalstit ANO centienus, kuru mérkis ir noturét Libija velésanas lidz 2018. gada beigam un tikai tad, kad biis pienemta jauna
konstitiicija; ipasi atbalstit centienus registrét vélétajus, jo paslaik ir registréti tikai 50 % balsstiesigo vélétaju; nodrosinat to, ka
vieno$anas par parejas noteikumiem tiek pienemta pirms $im vélesanam, lai atjaunotu uzticéSanos un tadgjadi stiprinatu
jaunas valdibas starptautisko un valsts legitimitati; atbalstit, tostarp ar tehniskiem lidzekliem, procediiru stabila konstitu-
cionala satvara izveidei un véléSanu procediru kopuma, Eiropas finansu atbalstu piesaistot tada véléSanu likuma pienemsanai,
kas péc iespéjas atbilstu Venécijas komisijas noteiktajiem starptautiskajiem principiem;

k) izdarit spiedienu uz tiem, kas traucg politiskas miera sarunas, un efektivi nodrosinat Libijai noteikta ANO iero¢u embargo Iste-
noanu; apsveért iespéju noteikt jaunas sankcijas pret tiem, kas atbalsta nelikumigus naftas darfjumus;
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1) pastiprinat sadarbibu ar visam starptautiskajam organizacijam un citiem dalibniekiem uz vietas, lai stiprinatu starptautiskas
darbibas saskanotibu un konvergenci; pastiprinat diplomatisko sadarbibu ar visiem regionalajiem dalibniekiem un kaiminvals-
tim, lai nodrosinatu, ka ta veicina pozitivu krizes atrisinajumu Libija saskana ar ANO ricibas planu, kas ir vienigais iesp&jamais
satvars §is krizes risinasanai; atbalstit Libija notiekoSo valsts konferences procesu, lai panaktu vienosanos starp dazadajam Libi-
jas partijam par turpmakajiem soliem parejas procesa pabeigSanai; censties atturét regionalos parstavju no jebkadas
vienpuséjas vai daudzpuséjas militaras intervences bez tiesiska pamata vai Libijas valdibas politiskas piekriSanas;

m)  atbalstit likumdevgju, tiesneSu un specializétu prokuroru pakalpojumu izmanto$anu Libija, kuri var palidzét parskatit Libijas
terorisma apkaroSanas tiesibu aktus, un nodrosinat, ka vinu riciba ir viss nepiecieSamais, lai atbilstosi tiesiskuma principam
vaditu terorisma apkaroSanas lietu izskati$anu un piedalitos $adas izskatisanas;

n) veikt pardomas par Libijas krizi plasaka — regionala un visas Afrikas — konteksta, paturot prata to, ka Libijai ir loti liela
nozime Ziemelafrikas, Sahelas un Vidusjiras regiona stabilitates nodrosinasana; veicinat un atvieglot Libijas sadarbibu ar tas
Sahelas kaiminvalstim; o pardomu ietvaros izvértét Libija valdo$as situacijas ietekmi uz izmainam notikumu gaita un
problémam, ar ko saskaras ES; izstradat visaptvero$u politiku attieciba uz Libiju, kura biitu nemta véra regionala un visas Afri-
kas perspektiva, kas aptvertu plasakas attistibas, drosibas un migracijas politikas un cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu,
terorisma apkarosanu un cinu pret verdzibu un ekspluataciju; nodrosinat, ka is politikas Istenosanai tiek paredzéts atbilstoss
un pietiekams finanséjums, lai giitu konkrétus rezultatus, tostarp nakamaja daudzgadu finansu shéma; turpinat un, ja ies-
péjams, pastiprinat sadarbibu starp NATO operaciju “Sea Guardian” un EUNAVFOR MED operaciju “Sophia”;

0) nodrosinat pastavigu un aktivu iesaisti terorisma un cilvéku tirdzniecibas apkarosana, izmantojot ne tikai izliko$anas integra-
ciju, finansialo sadarbibu un taktisko atbalstu, bet arT tadas socialas un izglitibas programmas veselibas apriipes un izglitibas
joma, ar kuram tiek atbalstita socialas jomas dalibnieku un svarigako viedoklu veidotaju apmaciba un iesaistiSana, lai apkarotu
vardarbigu ekstrémismu un izplatitu lidzaspastavésanas un miermiligas sadarbibas vésti;

P paturét prata to, ka, lai gan Da'esh/IS Libija varétu bat batiski novajinata, valstl vérsas plasuma jauni ekstrémisma veidi,
pieméram, madhalistu parstavétais ekstrémisms; atgadinat, ka visefektivaka atbildes reakcija uz radikalo kaujinieku klatbatni
valsti galu gala ir tadu ieklaujosu iek§zemes institliciju izveide, kuras var uzturét tiesiskumu, nodrosinat sabiedriskos pakalpo-
jumus un vietgja limena drosibu un efektivi cinities pret grup&umiem, kas apdraud valsts un visa regiona stabilitati;

q saskana ar 2017. gada 25. jilija Parizes deklaraciju nodrosinat, ka ES lidzekli tiek efektivi izmantoti, lai garantétu koordinétu
valdibu ricibu publiskas infrastruktiiras atjaunosana ar ES stabilizacijas mehanismu palidzibu; prioritati pieskirt tadu projektu
un iniciativu finansé$anai, ar kuriem tiek atbalstiti dalibnieki, kas veicina parskatatbildibu un demokratiskas parmainas, un
kuri sekmé vietgja liment balstitu dialogu un konfliktu risinaSanas mehanismus, $aja procesa iesaistot sievietes un stradajot ar
jaunie$iem, lai nepielautu vinu iesaistiSanos noziedzigas darbibas, tadas ka iestasanas paramilitaros grup&umos, kas iesaistiti
kontrabanda un nelikumiga tirdznieciba; turpinat pilsoniskas sabiedribas, it ipasi cilvektiesibu aizstavju, stiprinaSanu un
atbalstit politisko procesu, drosibu un starpniecibas darbibas, it ipasi izmantojot Eiropas kaiminattiecibu instrumentu (EKI) un
Stabilitates un miera veicinasanas instrumentu (IcSP); veicinat parstavosas parvaldibas istenosanu vietéja un valsts liment, lai
labak reagétu uz problémam, kas saistitas ar izligumu, stabilizaciju un drosibas atjauno$anu; nodrosinat, ka lidzekli no ES
Arkartas trasta fonda tiek pieskirti tikai tad, ja tiek ievéroti sakotnéjie $adas pieskirsanas mérki un ja tiek veikta pamatiga vietéjo
iestazu un sanéméju analize un tai sekojosa izvértesana;

1) atbalstit vietéjas pasparvaldes iestades svarigu pakalpojumu snieg§ana un vietéjas parvaldes sistémas veidosana; nodrosinat
iedzivotajiem pamata dzives limeni, paturot prata to, ka labakai izpratnei par viet&jo politisko un ekonomisko sistému ir iz3ki-
rosi svariga nozime izliguma procesa nepiecieSamibas skaidrosana iedzivotajiem un nelikumigas tirdzniecibas apkaroSana;
nodrosinat to, ka ES lidzekli tiek efektivi izmantoti projektos, kas palidz Libijas iedzivotajiem un pilsoniskajai sabiedribai; vei-
cinat sazinu starp pilsoniskas sabiedribas organizacijam un vietéjas pasparvaldes iestadém;
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s) atbalstit iniciativas, tadas ka Misratas-Tavurgas Samierinasanas komitejas sekméta iniciativa, kuras ietvaros §is pilsétas, pama-
tojoties uz mierigas lidzaspastavésanas doktrinu, panaca vienosanos, tadéjadi parvietotajiem Tavurgas iedzivotajiem dodot ies-
péju atgriezties sava pilséta;

t) vél vairak mudinat Libijas institicijas efektivak un parredzamak stradat pie visu Libijas iedzivotaju dzives apstaklu uzlabosanas,
cita starpa atjaunojot prioritaru sabiedrisko pakalpojumu snieg§anu un sabiedrisko infrastruktiiru, stiprinat valsts ekonomikas
parvaldibu, atrisinat likviditates krizi un istenot nepiecie$amas starptautisko finansu institciju pieprasitas finansu un ekono-
mikas reformas, lai veicinatu ekonomikas atlabsanu un stabilizaciju; palidzét Libijai izveidot uz tirgu balstitu ekonomiku, kas
spétu sniegt labumu visiem §Ts valsts iedzivotajiem; mudinat Libijas iestades nodrosinat, ka no dabas resursiem giitie ienémumi
un izrietosie labumi tiek izmantoti visu iedzivotaju laba, tostarp vietgja liment; aicinat Libijas iestades péc iespéjas atrak apnem-
ties ievérot augstus parredzamibas standartus iek$zemes ieguves riipniecibas nozaré un it ipasi leguves riipniecibas parred-
zamibas iniciativas (EITI) prasibas; palidzét Libijas iestadém apkarot jebkadas nelikumigas darbibas, kas kavé valsts
ekonomikas attistibu, ka tika noradits starpposma zinojuma, kuru nesen sagatavojusi ekspertu grupa, kas izveidota saskana ar
rezoltciju Nr. 1973(2011) par Libiju;

u) turpinat apnémigi nosodit cilvéktiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus un pastiprinat centienus sniegt
humano palidzibu iedzivotajiem, kuriem ta ir nepiecie$ama, visas valsts dalas, it Ipasi veselibas apriipes un energoiekartu joma;
palielinat humanas un finansu palidzibas efektivitati un pastiprinat atbalstu humanas palidzibas organizacijam uz vietas, ka ari
sadarbibu ar tam; nosodit daudzos aizvien pieaugo$os méginajumus ierobezot pilsoniskas sabiedribas ricibas brivibu, it ipasi
izmantojot represivu tiesisko regulgjumu un uzbrukumus cilvektiesibu aizstavjiem un tiesu sistémai; aicina Afrikas Savienibu,
ANO un ES turpinat stradat kopa un veikt stingrus pasakumus, lai nekavéjoties izbeigtu Sos cilvéktiesibu parkapumus; sti-
prinat pilsonisko sabiedribu un atbalstit viet&jo plassazinas lidzeklu attistibu un neatkaribu;

V) paatrinat centienus attieciba uz ES finanséto UNHCR arkartas evakuacijas mehanismu, kas ir devis iespé&ju no Libijas evakuét
aptuveni 1 000 vismazak aizsargato béglu, kuriem bija nepiecieS$ama aizsardziba; mudina partnerus Libija palielinat to tautibu
skaitu, ar kuram Libija paslaik Jauj UNHCR stradat;

w) risinat jautdjumu par neatbilstigas migracijas plismam caur Libiju un no tas, paturot prata nepiecieSamibu péc ilgtermina
efektiviem un dzivotspéjigiem risinajumiem, ar kuriem biitu janovér§ migracijas pamatcéloni izcelsmes un tranzita valstis
Afrika un janosaka tiesiskais pamats starptautiskiem migracijas procesiem, kas paslaik balstas tikai uz parmitinasanu ar arkar-
tas tranzita mehanisma palidzibu vai uz tieSu parmitinasanu; ipasu uzmanibu veltit ES centieniem aizsargat migrantus Libija;
palidzét Libijas iestadém nodrosinat iek§zemé parvietotu personu atgriesanos majas un atbalstit vietgjas kopienas $o sarezgito
uzdevumu risina$ana, vienlaikus nodrosinot to, ka iek§zemé parvietotu personu atgrieSanas nav tikai naudas kompensacija, no
kuras labumu gist dazadie paramilitarie grup&jumi, apmaina pret atgriesanas tiesibam; bridinat starptautisko sabiedribu par
nepiecieSamibu veikt pasakumus, lai risinatu attistibas, cilvéktiesibu un dro$ibas problémas Libija un Sahelas un Saharas
regiona, tostarp rast lidzeklus, ar kuru palidzibu apkarot cilvéku tirdzniecibu un migrantu kontrabandu; nodrosinat to, ka cil-
veku kontrabandas un tirdzniecibas apkaroSanas pasakumi nekavé parvieto$anas brivibu regiona ekonomiskas attistibas
nolaka;

X) pastiprinat ES, Afrikas Savienibas un ANO istenotos kopigos centienus uzlabot migrantu un béglu aizsardzibu Libija, ipasu
uzmanibu pievér§ot neaizsargatam personam; ripigi un nekavéjoties izmeklét zinojumus par iesp&amiem kriminalo
grupgjumu veiktiem parkapumiem un necilvécigu izturé$anos pret migrantiem un bégliem Libija, ka arT zinojumus par iespéja-
miem verdzibas gadjjumiem; izstradat iniciativas, lai novérstu $adu incidentu atkarto$anos; uzlabot aizturéSanas centros turéto
béglu un migrantu dzives apstaklus un mudinat Libijas iestades péc iespgja drizak slégt $adus centrus gadjjumos, kad tiek
konstatéts, ka tie neatbilst starptautiskiem standartiem; turpinat un pastiprinat atbalstitas brivpratigas atgrieSanas un parmi-
tinasanas centienus, kas tiek Tstenoti sadarbiba ar ANO un Afrikas Savienibu, 3aja sakara uzsverot, ka ir svarigi, lai Libija atceltu
izcelosanas vizu prasibu; mudinat Libijas iestades partraukt patvaligu aizturéSanu un nepielaut neaizsargatu personu, it Ipasi
bérnu, aizturéSanu; nodrosinat, ka izturéanas pret migrantiem atbilst starptautiskiem cilvéktiesibu standartiem, un pieskirt
$im nolitkam nepieciesamo finans&jumu no ES budZeta; aicinat Libiju parakstit un ratificét 1951. gada Zenévas Konvenciju par
béglu statusu un tas 1967.gada protokolu; nodrosinat, ka gan ES Robeiu palidzibas misija (EUBAM) Libija, gan
EUNAVFOR MED operacija “Sophia”, gan Frontex operacija “Themis” uzmaniba tiek veltita tam, ka izjaukt nelikumigas
darbibas, tostarp migrantu kontrabandu, cilvéku tirdzniecibu un terorismu Vidusjiras regiona centralaja dala; nodrosinat, ka
EUBAM saskana ar tas pilnvarojumu arT turpmak aktivi sadarbojas ar Libijas iestadém un palidz tam prioritaras jomas, kas
saistitas ar robeZu parvaldibu, tiesibaizsardzibu un plasaku kriminaljusticijas sistému;
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y) turpinat pastiprinat centienus apkarot jebkada veida cilvéku kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu, tos ievedot Libija, izvedot no
tas vai veicot $adas darbibas pie Libijas krastiem, jo tas apdraud Libijas stabilizacijas procesu un paklauj briesmam vairaku
tikstosu cilveku dzivibu; $aja sakara nodrosinat nepartrauktu ES ieguldijumu $o problému risinasana, palidzot partneriem
Libija veidot jau sen nepiecie$amo spéju nodrosinat savu sauszemes un jiras robezu aizsardzibu un palidzot Libijas iestadém
ieviest visaptvero$u robezu parvaldibas stratégiju;

z) atbalstit ilgtspéjiga risindgjuma rasanu attieciba uz vairak neka 180 000 iek$zemé parvietotajam personam Libija — no kuram
40 000 saskana ar aplesém ir bijusie Tavurgas iedzivotaji —, nodrosinot vinu parmitinasanu vai atvieglojot vinam drosu
atgrieSanos majas un $aja noliika palielinot atbalstu UNHCR un Starptautiskajai Migracijas organizacijai;

aa)  risinat problemu, kas saistita ar to, ka starptautiski kriminali grup&umi un teroristu grup&jumi sak veikt otram grup&umam
raksturigas darbibas, un $aja noliika veikt pamatigu izmekl&anu, it ipasi par cilveku tirdzniecibu un seksualo vardarbibu kon-
fliktu laika;

ab)  atbalstit sadarbibu ar Libijas krasta apsardzi, kas laikposma no 2017. gada janvara lidz oktobra beigam deva iespéju Libijas teri-
torialajos Gidenos izglabt gandriz 19 000 migrantu; palidzét Libijas iestadém oficiala pazinoSana par savu meklésanas un
glabsanas zonu, ieviest skaidras standarta operativas procediiras izkap$anai krasta un Libijas krasta apsardzei nodrosinat funk-
cionéjosu uzraudzibas sistému, lai izveidotu skaidru un parredzamu visu Libjja krasta izceludos personu registru un tadéjadi
nodrosinatu, ka tas tiek pienacigi apriipétas saskana ar starptautiskajiem humanitarajiem standartiem; pastiprinat sadarbibu ar
Libijas iestadém, lai paatrinatu sagatavosanas darbus pie jiiras glabsanas koordinacijas centra izveides Libija nolika palielinat to
mekléSanas un glabsanas kapacitati; nodrosinat, ka turpinas specializéta apmaciba, ko IOM un UNHCR sniedz Libijas krasta
apsardzei starptautiskas aizsardzibas, béglu tiesibu un cilvéktiesibu joma;

ac)  palielinat Libijas iedzivotajiem sniegto civilo un humano palidzibu, lai atvieglotu vinu noZzelojamo stavokli un apmierinatu
Libijas konflikta vissmagak cietuSo cilvéku steidzamakas vajadzibas, it ipasi visvairak skartajas teritorijas, un bt gataviem
reagét uz jebkadu situacijas pasliktinasanos; mudina ES atbalstit to pilsoniskas sabiedribas organizaciju, it Ipasi sievieSu grupu,
iesp@ju palielinasanu, kuras censas rast nevardarbigus risinajumus valsti valdoSajai daudzpusigajai krizei;

ad)  darit pieejamus visus finansu un cilvékresursus, kas nepieciesami, lai palidzétu bégliem, un sniegt atbilstosu humano palidzibu
parvietotajam personam nolika risinat humanitaro krizi Libija, kuras dé] no valsts bijusi spiesti bégt tiikstosiem cilveku;

ae)  pastiprinat starptautiskos centienus izjaukt migrantu kontrabandas un cilvéku tirdzniecibas tiklus, apkarot os noziegumus un
saukt pie atbildibas to pastradatajus; turpinat un intensificet EUNAVFOR MED operacijas “Sophia” darbu, lai iznicinatu cilvéku
tirgotaju un kontrabandistu darbibas modeli, palielinat Libijas krasta apsardzes kapacitati un atbalstit ANO Drosibas padomes
rezoliiciju par iero¢u embargo un nelikumigas naftas tirdzniecibu IstenoSanu; turpinat sniegt atbalstu Libijai, izmantojot KDAP
civilas jomas misijas; palielinat briesmas nokluvusu cilveku meklé$anas un glabsanas kapacitati, ka arT visu valstu kapacitati,
kas tam batu jaizmanto $aja sakara, un atzit atbalstu, ko privata sektora dalibnieki un NVO sniedz glabsanas operaciju veiksana
jira un uz sauszemes, paturot prata spéka esoso tiesisko reguléjumu un drosibas apsvérumus;

afy  no jauna apstiprinat pilnigu atbalstu Starptautiskas Kriminaltiesas (SKT) mandatam attieciba uz Libjja notiekoSajiem cilvek-
tiesibu parkapumiem, atgadinot, ka starptautiskiem parskatatbildibas mehanismiem, tadiem ka SKT un universala jurisdikcija,
ir bitiska loma miera plana Isteno$ana tada satvara, kas paredz pasakumus, kuri javeic, lai Libjja nodrosinatu parskatatbildibu
un cilvéktiesibu ievéroSanu; atbalstit SKT tas centienos saukt pie atbildibas neZzéligu noziegumu pastradatajus; atbalstit ANO
1pasa sttna Libija 2017. gada novembri pausto aicinajumu starptautiskajai sabiedribai palidzét Libijai apkarot nesodamibu par
kara noziegumiem un apsvert iespgu izveidot kopigus tribunalus; aicinat ES un tas dalibvalstis atbalstit starptautisku
mehanismu izmantoSanu valsts tiesu sistémas nodrosinasana ar visiem lidzekliem, kas nepiecieSami ieprieks un paslaik
izdarito smago parkapumu izmekléSanas sakSanai, un atbalstit nakamas legitimas Libijas iestades $1 uzdevuma pastaviga
veik$an3; nemt véra to, ka taisniga tiesa nodrosinatu taisnigumu visiem, kas cietusi Libijas teritorija izdaritos cilvektiesibu
parkapumos, un ka 3ada taisniguma nodrosinasana brugétu celu uz ilgtsp&jigu izligumu un mieru;
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ag)  paust bazas par aizvien piecaugoso Da'esh un citu teroristu grupu klatbutni Libija, kas destabilizé valsti un apdraud tas kai-
minvalstis, ka ari ES;

ah)  aicinat Ipasi Libijas iestades un paramilitaros grup&umus nodrosinat aréju piekluvi izmitinaSanas centriem, it ipasi tiem, kas
paredzéti migrantiem;

ai)  noskaidrot situaciju attieciba uz akciju dividenzu, no obligacijam gito ienakumu un procentu maksajumiem par Eiropas
Savieniba iesaldétajiem Libijas Investiciju iestades aktiviem; sniegt detalizétu zinojumu par kopgo procentu maksajumu
summu, kas sanemta par M. Kadafi aktiviem kops to iesaldéSanas 2011. gada, un $os procentu maksajumus sanémuso fizisko
un juridisko personu sarakstu; prioritara karta risinat problémas, kas saistitas ar iespéjamas nepilnibam ar $o jautdgjumu saisti-
taja ES sankciju reZim3;

aj)  aktivi atbalstit projektus, kas paredzéti Fezanas regiona ekonomiskas attistibas un legalas ekonomikas attistibas veicinasanai,
$aja nolika ciesi sadarbojoties ar dazadajam municipalitatém — it Ipasi tam, kuras atrodas pie migracijas celiem —, lai apka-
rotu noziedzigo tiklu nelikumigas darbibas un teroristu grupéjumu vardarbigo ekstrémismu, izveidojot alternativus ienakumu
avotus, it Ipasi jaunieiem;

ak)  turpinat Libjjai noteikto iero¢u eksporta embargo, tadéjadi apturot to nonaksanu ekstrémistu un brunotu grup&umu rokas, jo
ta vél vairak palielina nedrosibu un nestabilitati visa Libijas teritorija;

al)  veikt steidzamus diplomatiskus pasakumus, lai aizsargatu civiliedzivotajus un rastu risinajumu humanitarajai situacijai Dern3;

2. uzdod priekssédétajam nositit So ieteikumu Padomei, Komisijai un Komisijas priekssédétaja vietniecei | Savienibas augstajai
parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos un informésanas nolaka Libijas nacionalas saskanas valdibai.
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II

(Sagatavosand esosi tiestbu akti)

EIROPAS PARLAMENTS

P8 TA(2018)0205

Zivju mirstibas diapazoni un aizsardzibas limeni, kas noteikti daziem renges krajumiem Baltijas jira
***I

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar
ko Regulu (ES) 2016/1139 groza attieciba uz zvejas izraisitas zivju mirstibas diapazoniem un aizsardzibas limeniem, kas
noteikti daZiem renges krajumiem Baltijas jiira (COM(2017)0774 — C8-0446/2017 - 2017/0348(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)
(2020/C 76/25)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2017)0774),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 43. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam
ir iesniegusi priekslikumu (C8-0446/2017),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2018. gada 14. februara atzinumu ('),

— pemot véra Padomes parstavja 2018. gada 8. maija véstulé pausto apnemsanos apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu (A8-0149/2018),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj, batiski groza vai ir paredzgjusi to
batiski grozit;

3. uzdod priek$sédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamentiem.

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
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PS_TC1-COD(2017)0348

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2018. gada 29. maija, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018|..., ar ko Regulu (ES) 2016/1139 groza attieciba uz zvejas izraisitas zivju mirstibas diapazoniem un
aizsardzibas limeniem, kas noteikti daZiem renges krajumiem Baltijas jiira

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienoSands, Parlamenta nostdja atbilst galigajam tiesibu aktam Regulai (ES) 2018/976.)
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PS_TA(2018)0206
Statistika par precu parvadajumiem pa ieks&jiem tidensceliem (kodificéta versija) ***I

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
statistiku attiecitba uz preCu parvadajumiem pa iekSejiem iwdensceliem (Kodificéta versija) (COM(2017)0545 -
C8-0337/2017 - 2017/0256(COD))

(Parasta likumdos$anas procediira — kodifikacija)
(2020/C 76/26)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2017)0545),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 338.panta 1. punktu. pantu, saskana ar kuriem Komi-
sija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0337/2017),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra lestazu 1994. gada 20. decembra noligumu par paatrinatu darba metodi tiesibu aktu oficialai kodifikacijai ('),
— nemot véra Reglamenta 103. un 59. pantu,

— pemot véra Juridiskas komitejas zinojumu (A8-0154/2018),

A.  ta ka Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridisko dienestu konsultativas darba grupas atzinuma teikts, ka $aja
priekslikuma ir paredzéta tikai speka esoso aktu kodifikacija, negrozot to biitibu;

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. uzdod priek$sédétajam Parlamenta nostaju nosatit Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu parlamentiem.

() OVC102,4.4.1996., 2.Ipp.
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PS_TC1-COD(2017)0256

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2018. gada 29. maija, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018|... par statistiku attieciba uz preu parvadajumiem pa iekS&jiem idensceliem

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienosanas, Parlamenta nostaja atbilst galigajam tiesibu aktam Regulai (ES) 2018/974.)
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P8_TA(2018)0207

ES un Sveices noligums par izcelsmes kumulaciju starp ES, Sveici, Norvégiju un Turciju ES visparéjo
preferencu sistémas satvara ***

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoldcija par priekslikumu Padomes lémumam par to, lai noslégtu

Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par izcelsmes kumulaciju starp Eiropas

Savienibu, Sveices Konfederaciju, Norvégijas Karalisti un Turcijas Republiku visparéjo preferencu sistémas satvara
(05882/2/2017 — C8-0241/2017 — 2016/0328(NLE))

(Piekrisana)
(2020/C 76/27)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra priekslikumu Padomes lémumam (05882/2/2017),

— nemot véra noliguma projektu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par izcelsmes kumulaciju
starp Eiropas Savienibu, Sveici, Norvégiju un Turciju Eiropas Savienibas visparéjo preferencu sistémas satvara (05803/2017),

— nemot véra piekriSanas pieprasijumu, ko Padome iesniegusi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207.panta
4. punktu, ka ar1 218. panta 6. punkta otras dalas a) apak§punkta v) punktu (C8-0241/2017),

— nemot véra Reglamenta 99. panta 1. un 4. punktu un 108. panta 7. punktu,
— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas ieteikumu (A8-0151/2018),
1. sniedz piekrisanu noliguma slégsanai;

2. uzdod priekssédétajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ki ari Sveices
Konfederacijas valdibai un parlamentam.
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P8_TA(2018)0208

ES un Norvégijas noligums par izcelsmes kumulaciju starp ES, Sveici, Norvégiju un Turciju ES
visparéjo preferencu sistémas satvara ***

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes lémumam par to, lai noslegtu

Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti par izcelsmes kumulaciju starp Eiropas

Savienibu, Sveices Konfederaciju, Norvégijas Karalisti un Turcijas Republiku vispargjo preferencu sistémas satvara
(05883/2/2017 — C8-0240/2017 — 2016/0329(NLE))

(Piekrisana)
(2020/C 76/28)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Padomes lémuma projektu (05883/2/2017),

— nemot véra Noliguma projektu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti par izcelsmes kumulaciju
starp Eiropas Savienibu, Sveici, Norvégiju un Turciju Eiropas Savienibas visparéjo preferencu sistémas satvara (05814/2017),

— nemot véra piekriSanas pieprasijumu, ko Padome iesniegusi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207.panta
4. punktu, ka ar1 218. panta 6. punkta otras dalas a) apak§punkta v) punktu (C8-0240/2017),

— nemot véra Reglamenta 99. panta 1. un 4. punktu un 108. panta 7. punktu,
— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas ieteikumu (A8-0152/2018),
1. sniedz piekrisanu noliguma slégsana;

2. uzdod priek$sédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ka ari Norveégi-
jas Karalistes valdibai un parlamentam.
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P8_TA(2018)0209

ES un Norvégijas noligums par administrativo sadarbibu, krapsanas apkaroSanu un prasjjumu
piedzinu pievienotas vértibas nodokla joma *

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes lemumam par to, lai Eiropas

Savienibas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti par administrativo sadarbibu,

krapSanas apkaroSanu un prasjjumu piedzinu pievienotas vértibas nodokla joma (COM(2017)0621 — C8-0407/2017 -
2017/0272(NLE))

(Apspriesanas)
(2020/C 76/29)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra priekslikumu Padomes lémumam (COM(2017)0621),

— nemot véra Noligumu starp Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti par administrativo sadarbibu, krapsanas apkarosanu un
prasijumu piedzinu pievienotas vértibas nodokla joma (14390/2017),

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 113.pantu un 218.panta 6.punkta otras dalas b)apak$punktu, ka
ar1 218. panta 8. punkta otro dalu, saskana ar kuriem Padome ar to ir apspriedusies (C8-0407/2017),

— nemot véra Reglamenta 78.c pantu un 108. panta 8. punktu,
— nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A8-0147/2018),
1. apstiprina noliguma noslégsanu;

2. uzdod priekssédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ka ari Norveégi-
jas Karalistes valdibai un parlamentam.
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P8_TA(2018)0212

Daudzgadu plans bentiskajiem krajumiem Ziemeljiira un zvejniecibam, kas Sos krajumus izmanto
***I

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar

kuru izveido daudzgadu planu bentiskajiem krajumiem Ziemeljiira un zvejniecibam, kas $os krajumus izmanto, un ar kuru

atce] Padomes Regulu (EK) Nr.676/2007 un Padomes Regulu (EK) Nr.1342/2008 (COM(2016)0493 - C8-0336/2016 -
2016/0238(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)
(2020/C 76/30)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2016)0493),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 43. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam
ir iesniegusi priekslikumu (C8-0336/2016),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Apvienotas Karalistes valdibas 2017. gada 29. marta oficialo pazinojumu par tas nodomu saskana ar Liguma par Eiro-
pas Savienibu 50. pantu izstaties no Eiropas Savienibas;

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2016. gada 14. decembra atzinumu ('),

— nemot véra provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprindjusi saskana ar Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un
Padomes parstavja 2018. gada 7. marta véstulé pausto apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu (A8-0263/2017),
1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju (?);

2. apstiprina Parlamenta un Padomes kopigos pazinojumus, kas pievienoti $ai rezoliicijai un kas kopa ar galigo legislativo aktu
tiks publicéti Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa L sérijas izdevuma;

() 10V C75,10.3.2017., 109. Ipp.
(3 ?Ar 30 nostdjuaizstaj 2017. gada 14. septembri pienemtos grozijumus (Pienemtie teksti P8_TA(2017)0357).
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3. aicina Komisiju priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta So priekslikumu aizstdj ar citu tekstu, bitiski groza vai ir pare-
dzé&jusi $o priekslikumu bitiski grozit;

4. uzdod priekssédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamentiem.



C76/224 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

PS_TC1-COD(2016)0238

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2018. gada 29. maija, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018|..., ar kuru izveido daudzgadu planu bentiskajiem krajumiem Ziemeljiira un zvejniecibam, kas minétos

krajumus izmanto, un sikak nosaka kartibu, ka istenot izkrausSanas pienakumu Ziemeljiira, un ar kuru atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 676/2007 un (EK) Nr. 1342/2008

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienoSands, Parlamenta nostdja atbilst galigajam tiesibu aktam Regulai (ES) 2018/973.)



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/225

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS
KOPIGIE PAZINOJUMI

Eiropas Parlamenta un Padomes kopigais pazinojums par aizliegtajam sugam
Regula, kas tiks pienemta, balstoties uz Komisijas priekslikumu par zvejas resursu saglabaganu un jiras ekosistému aizsardzibu ar teh-
niskiem pasakumiem (2016/0074(COD)), citu starpa ir jaietver noteikumi par sugam, kuru zveja ir aizliegta. Sa iemesla dé] abas
iestades ir vienojusas neieklaut $aja regula (kas pienemta uz 2016/0238(COD) bazes) sarakstu Ziemeljirai.
Eiropas Parlamenta un Padomes kopigs pazinojums par kontroli
Eiropas Parlaments un Padome gaidamaja Kontroles regulas (Regula (EK) Nr. 1224/2009) noteikumu parskatiSana attiecigos gadiju-

mos ieklaus $adus Ziemeljiirai noteiktus kontroles pasakumus: iepriekséju pazinojumu snieg$ana, prasibas attieciba uz zvejas
zurnaliem, apstiprinatas ostas un citus kontroles noteikumus.



C76/226 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Otrdiena, 2018. gada 29. maija
P8 TA(2018)0213
Darba néméju norikosana darba pakalpojumu sniegSanas joma ***|

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai,
ar ko groza Firopas Parlamenta un Padomes 1996. gada 16. decembra Direktivu 96/71/EK par darba némeéju norikosanu
darba pakalpojumu sniegSanas joma (COM(2016)0128 — C8-0114/2016 — 2016/0070(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)
(2020/C 76/31)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2016)0128),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 53. panta 1. punktu un 62. pantu, saskana ar kuriem
Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0114/2016),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot vera pamatotos atzinumus, kurus saskana ar 2. protokolu par subsidiaritates un proporcionalitates principu piemérosanu
iesniedza Bulgarijas parlaments, Cehijas parlamenta Deputatu palata un Cehijas parlamenta Senits, Danijas parlaments, Igaunijas
parlaments, Horvatijas parlaments, Latvijas parlaments, Lietuvas parlaments, Ungarijas parlaments, Polijas Seims un Polijas Senats,
Rumanijas parlamenta Deputatu palata un Rumanijas parlamenta Senats, ka ar Slovakijas parlaments, un kuros noradits, ka legis-
lativa akta projekts neatbilst subsidiaritates principam,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2016. gada 14. decembra atzinumu (*),
— nemot véra Regionu komitejas 2016. gada 7. decembra atzinumu (?),

— nemot véra provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un
Padomes parstavja 2018. gada 11. aprila véstulé pausto apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas zinojumu un Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas un Juridiskas
komitejas atzinumus (A8-0319/2017),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;
2. pienem zinaSanai Komisijas pazinojumu, kas pievienots 3ai rezoliicijai;

() OVC75,10.3.2017.,81.Ipp.
() OVC185,9.6.2017.,75.Ipp.



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76[227

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

3. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj, batiski groza vai ir paredzgjusi to
batiski grozit;

4. uzdod priekssédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamentiem.



C76/228 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

PS_TC1-COD(2016)0070

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2018. gada 29. maija, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2018..., ar ko groza Direktivu 96/71/EK par darba néméju norikoSanu darba pakalpojumu sniegSanas joma

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienoSands, Parlamenta nostdja atbilst galigajam tiesibu aktam Direktivai (ES) 2018/957.)



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/229

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Direktivas 96/71/EK, kas grozita ar Sodien piepemto Direktivu, 3.panta 7. punkta otra apakspunkta noteikts, ka komandguma
naudu, kas saistita ar attiecigo norikojumu, uzskata par atalgojuma dalu, ja vien to neizmaksa, atlidzinot tadus faktiskos izdevumus
saistiba ar norikojumu darba ka cela, dzivokla un uzturésanas izdevumi. Taja ar ir noteikts, ka “[..] darba devéjs, neskarot $a punkta
pirmas dalas h) 1. punktu, norikotajam darba néméjam atlidzina izdevumus, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem un/vai praksi attie-
cinami uz darba attiecibam.”

Komisija saprot, ka “valsts tiesibu akti un/vai prakse, ko pieméro darba attiecibam” principa ir izcelsmes dalibvalsts valsts tiesibu akti
un/vai prakse, iznemot gadijumus, kad noteikts citadi saskana ar ES noteikumiem par starptautiskajam privattiestbam. Nemot véra
Tiesas spriedumu lieta C-396/13 (59. punkts), izdevumu atlidzinasana attiecas ari uz situciju, kad darba devéjs sedz darbinieku
izmaksas ari gadijumos, kad darbinieks vispirms pats nesamaksa un péc tam neprasa atmaksat izdevumus.

Komisija norada, ka Sodien pienemtaja direktiva paredzéts, ka, nemot véra darba starptautiskaja autotransporta nozaré izteikti mobilo
raksturu, parskatitos norikodanas noteikumus minétaja nozaré pieméros tikai no dienas, no kuras tiek piemeérots tiesibu akts, ar ko
groza Direktivu 2006/22/[EK attieciba uz kontroles prasibam un paredz konkrétus noteikumus attieciba uz Direktivu 96/71/EK un
Direktivu 2014/67 [ES saistiba ar autovaditaju noriko§anu autotransporta nozaré.

Komisija aicina Eiropas Parlamentu un Padomi steidzami pienemt mingto tiesibu aktu, lai noteikumus nozaré pielagotu norikoto

darba némgju konkrétajam vajadzibam, vienlaikus nodrosinot autotransporta ieksgja tirgus pareizu darbibu.

Lidz dienai, kad saks piemérot nozares tiesibu aktu, autotransporta nozaré speka paliek Direktiva 96/71/EK un Direktiva 2014/67[ES.
Sie tiesibu akti neattiecas uz autotransporta darbibam, kuras nav norikosana.

Komisija turpinas ciesi parraudzit pareizu pasreizé&jo noteikumu izpildi, jo Ipasi autotransporta nozarg, un attieciga gadijuma rikosies.



C76/230 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

P8_TA(2018)0214

Parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumi, kas piemérojami Klusa okeana dienvidu dalas
regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas konvencijas apgabala ***I

Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar

ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kas piemérojami Klusa okeana dienvidu dalas regionalas

zvejniecibas parvaldibas organizacijas (SPRFMO) konvencijas apgabala (COM(2017)0128 - C8-0121/2017 -
2017/0056(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)
(2020/C 76/32)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2017)0128),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 43. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam
ir iesniegusi priekslikumu (C8-0121/2017),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2017. gada 31. maija atzinumu ('),

— nemot véra provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un
Padomes parstavja 2018. gada 21. marta véstulé pausto apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— pemot véra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu (A8-0377/2017),

1. pienem pirmaja lasjjuma turpmak izklastito nostaju (3;

2. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj, batiski groza vai ir paredzgjusi to
batiski grozit;

3. uzdod priekssédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamentiem.

() OV (C288,31.8.2017.,129.1pp.
(®) Ar3onostju aizstdj 2018. gada 16. janvara pienemtos grozijumus (Piepemtie teksti, P8_TA(2018)0001).



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/231

Otrdiena, 2018. gada 29. maija

PS_TC1-COD(2017)0056

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2018. gada 29. maija, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018|..., ar ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kas piemérojami Klusa okeana
dienvidu dalas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas (SPRFMO) konvencijas apgabala

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienoSands, Parlamenta nostdja atbilst galigajam tiesibu aktam Regulai (ES) 2018/975.)



C76/232 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Tresdiena, 2018. gada 30. maija

P8_TA(2018)0217
ES Solidaritates fonda izmanto$ana atbalsta sniegSana Griekijai, Spanijai, Francijai un Portugalei

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes léemumam par Eiropas
Savienibas Solidaritates fonda izmantoSanu atbalsta sniegSana Griekijai, Spanijai, Francijai un Portugalei
(COM(2018)0150 - C8-0039/2018 — 2018/2029(BUD))

(2020/C 76/33)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0150 — C8-0039/2018),

— pemot véra Padomes 2002. gada 11. novembra Regulu (EK) Nr. 2012/2002, ar ko izveido Eiropas Savienibas Solidaritates
fondu ("),

— nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému
2014.-2020. gadam (3, un jo Ipasi tas 10. pantu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013.gada 2.decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu (}) un jo ipasi ta 11. punktu,

— nemot véra Regionalas attistibas komitejas véstuli,
— nemot véra BudZeta komitejas zinojumu (A8-0175/2018),
1. atzinigi vérté lémumu, kas pauz Savienibas solidaritati ar Savienibas pilsoniem un regioniem, ko skarusas dabas katastrofas;

2. pauz nozélu par Savieniba 2017. gada dabas katastrofas boja gajuso skaitu; aicina dalibvalstis ieguldit katastrofu novérsana,
mobilizgjot vajadzigos lidzek]us un izmantojot Eiropas strukturalos un investiciju fondus, lai turpmak noverstu to, ka tiek zaudétas cil-
véku dzivibas;

3. atbalsta to, ka dalibvalstis izmanto Eiropas strukturalos un investiciju fondus katastrofu skarto regionu atjaunosanai; aicina
Komisiju atbalstit un steidzami apstiprinat partnerattiecibu noligumu finansialu pardali, ka to $aja noliika pieprasijusas dalibvalstis;

4. aicina dalibvalstis Eiropas Savienibas Solidaritates fonda (ESSF) finansidlo ieguldfjumu izmantot parredzami, garantéjot
taisnigu sadalijumu visos skartajos regionos;

5. atzinigi vérté Komisijas priekslikumu par jaunu ES civilas aizsardzibas mehanismu, jo tas ir veids, ka novérst dabas katastrofu
situacijas un reagét, ja tadas radusas; uzskata, ka ES civilas aizsardzibas mehanisms Isteno Savienibas solidaritates principu atbilstigi
ESSF; $aja sakariba atgadina, cik svarigi ir ari turpmak talakajiem regioniem nodro$inat ipasus nosacijumus piekluvei ESSF, lai
palidz&tu tiem risinat problémas, kas saistitas ar augsto dabas katastrofu risku, kuram tie paklauti; prasa ari lielaku elastigumu attieciba
uz terminu, lidz kuram ir jaiesniedz pieteikums ESSF lidzek]u izmanto$anai, gadijumos, kad informacijas vaksana ir sarezgita un ja to
pamato dabas katastrofas apmérs;

(') OVL311,14.11.2002., 3.1pp.
(» OVL347,20.12.2013., 884.Ipp.
() OV C373,20.12.2013., 1. Ipp.
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Tres$diena, 2018. gada 30. maija

6. apstiprina 3ai rezoliicijai pievienoto lemumu;
7. uzdod priekssédétajam parakstit $o lémumu kopa ar Padomes priekssédétaju un nodrosinat ta publicéSanu Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT,

8. uzdod priekssédétajam $o rezoliiciju, ka ari tas pielikumu nosatit Padomei un Komisijai.



C76/234 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020

Tresdiena, 2018. gada 30. maija

PIELIKUMS
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Eiropas Savienibas Solidaritates fonda izmanto$anu atbalsta snieg§ana Griekijai, Spanijai, Francijai un Portugalei

(Sa pielikuma teksts Seit nav ieklauts, jo tas atbilst galigajam aktam — Lemumam (ES) 2018/846.)



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76/235

Tres$diena, 2018. gada 30. maija

P8_TA(2018)0218

BudzZeta grozijuma Nr. 1/2018 projekts, kas pievienots priekslikumam par ES Solidaritates fonda
izmantoSanu atbalsta sniegSana Griekijai, Spanijai, Francijai un Portugalei

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par Padomes nostaju attieciba uz Eiropas Savienibas 2018. finanSu gada
budZeta grozijuma Nr.1/2018 projektu, kas pievienots priekslikumam par Eiropas Savienibas Solidaritates fonda
izmantosSanu atbalsta sniegSana Griekijai, Spanijai, Francijai un Portugalei (08109/2018 - C8-0181/2018 - 2018/2030(BUD))

(2020/C 76/34)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 314. pantu,
— pemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma 106.a pantu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES, Euratom) Nr. 9662012 par finansu noteikumiem,
ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (') un jo ipasi tas
41. pantu,

— nemot véra Eiropas Savienibas 2018. finansu gada vispargjo budZetu, ko galigaja varianta pienéma 2017. gada 30. novembri (3),

— pemot véra Padomes 2013.gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému
2014.-2020. gadam (*) (DFS regula),

— nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013.gada 2.decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu (%),

— nemot véra Padomes 2014. gada 26. maija Lémumu 2014/335/ES, Euratom par Eiropas Savienibas pasu resursu sistému (°),
— nemot véra budZeta grozijuma Nr. 1/2018 projektu, ko Komisija pienéma 2018. gada 22. februari (COM(2018)0155),

— nemot véra nostaju attieciba uz budzeta grozijjuma Nr. 1/2018 projektu, ko Padome pienéma 2018. gada 14. maija un taja pasa
diena nositija Eiropas Parlamentam (08109/2018 — C8-0181/2018),

— nemot véra Reglamenta 88. un 91. pantu,
— nemot véra BudzZeta komitejas zinojumu (A8-0176/2018),

A.  ta ka budZeta grozijums Nr.1/2018 attiecas uz ierosinato Eiropas Savienibas Solidaritates fonda izmanto$anu, lai sniegtu
atbalstu Griekijai saistiba ar zemestrici Lesba, Francijai saistiba ar viesulvétram Senmarténa un Gvadelupa, ka ari Portugalei un
Spanijai saistiba ar meza ugunsgrékiem Centro regiona un Galisija 2017. gada laika;

B. ta ka Komisija tadé] ierosina grozit 2018. gada Savienibas budzetu, palielinot lidzeklus budzeta 13 06 01. pozicija “Palidziba
dalibvalstim lielas dabas katastrofas gadjjuma ar ieveérojamu ietekmi uz dzives apstakliem, vidi vai ekonomiku” par

() OVL298,26.10.2012, 1.lpp.
() OVL57,28.2.2018.

() OVL347,20.12.2013., 884.Ipp.
() OV(C373,20.12.2013, 1.1pp.
() OVL168,7.6.2014.,105.Ipp.
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C. ta ka Eiropas Savienibas Solidaritates fonds ir Ipass instruments, ka definéts DFS regula, un attiecigas saistibu un maksajumu
apropriacijas budzeta ir jaieklauj papildus DFS maksimalajiem apjomiem,

1. apstiprina Padomes nostaju attieciba uz budZeta grozijuma Nr. 1/2018 projektu;

2. uzdod priek$sédétajam pazinot, ka budZeta grozijums Nr.1/2018 ir piepemts galigaja variantd, ki arl nodrosinat ta
publicésanu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT;

3. uzdod priek$sédétajam $o rezoliiciju nosiitit Padomei, Komisijai, Revizijas palatai un dalibvalstu parlamentiem.



9.3.2020 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76[237

Tres$diena, 2018. gada 30. maija

P8_TA(2018)0219

Aizsardziba pret importu par dempinga cenam un subsidétu importu no valstim, kas nav ES
dalibvalstis ***II

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija normativa rezoliicija par Padomes nostaju pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas

Parlamenta un Padomes regulu, ar ko groza Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no

valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis, un Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu importu no
valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (05700/1/2018 - C8-0168/2018 - 2013/0103(COD))

(Parasta likumdos$anas procediira: otrais lastjums)
(2020/C 76/35)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Padomes nostaju pirmaja lasjjuma (05700/1/2018 - C8-0168/2018),

— nemot véra Parlamenta nostaju pirmaja lasjuma (') attieciba uz Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2013)0192),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 7. punktu,
— nemot véra provizorisko vienosanos, ko atbildiga komiteja apstiprinaja saskana ar Reglamenta 69.f panta 4. punktu,
— nemot véra Reglamenta 67.a pantu,

— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas ieteikumu otrajam lasijumam (A8-0182/2018),

1. apstiprina Padomes nostaju pirmaja lasijuma;
2. konstatg, ka akts ir pienemts saskana ar Padomes nostaju;
3. uzdod priekssédétajam par akstit aktu kopa ar Padomes priekssédétaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 297. panta 1. punktu;

4. uzdod generalsekretaram parakstit aktu péc tam, kad ir notikusi parbaude, ka ir pienacigi ievérotas visas procediiras, un péc
saskanosanas ar Padomes generalsekretaru nodrosinat ta publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest;

5. uzdod priekssédétajam Parlamenta nostaju nositit Padomei un Komisijai, ka arT dalibvalstu parlamentiem.

() OV C443,22.12.2017.,934. Ipp.
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Tresdiena, 2018. gada 30. maija
PS_TA(2018)0220

Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosana (pieteikums EGF/2018/000 TA 2018 -
tehniska palidziba péc Komisijas iniciativas)

Eiropas Parlamenta 2018. gada 30. maija rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes léemumam par Eiropas
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosanu (pieteikums EGF/2018/000 TA 2018 — tehniska palidziba pec Komisijas
iniciativas) (COM(2018)0165 — C8-0131/2018 — 2018/2048(BUD))

(2020/C 76/36)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0165 - C8-0131/2018),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1309/2013 par Eiropas Globalizacijas piela-
gosanas fondu (2014-2020) un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1927/2006 (*)(EGF regula),

— nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému
2014.-2020. gadam (?), un jo Ipasi tas 12. pantu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013.gada 2.decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budZeta jautdjumos un pareizu finan$u parvaldibu () (2013.gada 2.decembra lestazu noligums) un jo ipasi ta
13. punktu,

— nemot véra 2017. gada 5. aprila rezoliiciju par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes léemumam par Eiropas Globalizacijas
pielagosanas fonda izmantosanu (pieteikums EGF[2017/000 TA 2016 — tehniska palidziba péc Komisijas iniciativas) (*),

— nemot véra 2013. gada 2. decembra lestaZzu noliguma 13. punkta paredzéto trialoga procediiru,
— nemot véra Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas véstuli,

— nemot véra Regionalas attistibas komitejas véstuli,

— nemot véra BudzZeta komitejas zinojumu (A8-0172/2018),

A.  ta ka Savieniba ir izveidojusi likumdo$anas un budzZeta instrumentus, lai sniegtu papildu atbalstu darba néméjiem, kurus
nelabvéligi ietekméjusas lielas strukturalas parmainas pasaules tirdzniecibas modelos vai globala finansu un ekonomikas krize,
un lai palidzétu viniem no jauna ieklauties darba tirgii;

B. ta ka saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2008. gada 17.jlija saskanosanas sanaksmé pienemto kopigo
deklaraciju palidzibai, ko Savieniba sniedz atlaistiem darbiniekiem, ir jabait dinamiskai un ta jasniedz péc iespéjas driz un
efektivi, un lémumi par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda (EGF) izmantoSanu ir japienem, pienacigi nemot véra
2013. gada 2. decembra lestazu noligumu;

) OVL347,20.12.2013., 855.Ipp.
%) OVL347,20.12.2013,, 884. Ipp.

) OV C373,20.12.2013, 1. Ipp.

) Piepemtie teksti, P§_TA(2017)0116.
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C. ta ka EGF regulas pienemsana atspogulo Parlamenta un Padomes panakto vieno$anos no jauna ieklaut ar krizi saistito fonda
izmanto$anas kritériju, palielinat Savienibas finansialo ieguldijumu lidz 60 % no ierosinato pasakumu kop&jam paredzamajam
izmaksam, palielinat EGF pieteikumu izskatiSanas efektivitati Komisija un samazinat vértésanas un apstiprinasanas laiku Parla-
mentd un Padomé, paplasinat atbalsttiesigo darbibu un sanémeéju loku, ietverot arl pasnodarbinatas personas un jaunieus, un
finansét stimulus savu uznémumu izveidei;

D. ta ka maksimalais EGF pieejamais gada budzZets ir EUR 150 miljoni (2011. gada cenas) un ta ka EGF regulas 11. panta 1. punkta
ir noradits, ka 0,5 % no §is summas (t. i., 2018. gada — EUR 861 515) péc Komisijas iniciativas var darit pieejamus tehniskajai
palidzibai, lai finansétu sagatavosanos, parraudzibu, datu vakSanu un zinaSanu bazes izveidi, administrativo un tehnisko
atbalstu, informacijas un komunikacijas pasakumus, ka ari revizijas, kontroles un novértésanas pasikumus, kas nepiecieSami
EGF regulas IstenoSanai;

E. ta ka Eiropas Parlaments atkartoti ir uzsvéris nepiecieSamibu uzlabot EGF ka Savienibas instrumenta atbalsta sniegSanai atlais-
tiem darbiniekiem pievienoto vértibu, efektivitati un lidzeklu sanémeéju nodarbinamibu;

F. ta ka ierosinatd summa — EUR 345 000 — atbilst aptuveni 0,2 % no maksimala gada budzeta, kas EGF pieejams 2018. gada,

1. piekrit tam, ka Komisijas ierosinatos pasakumus finansé no tehniskajai palidzibai paredzétajiem lidzekliem saskana ar EGF
regulas 11. panta 1. un 4. punktu un 12. panta 2., 3. un 4. punktu;

2. atzist uzraudzibas un datu vaksanas nozimibu; atgadina, ka ir svarigi atbilsto$a veida apkopot stabilu statistikas datu kopumu,
lai tas bitu viegli pieejams un saprotams; atzinigi vérté 2019. gada divgadu zinojumu planoto publicé$anu un aicina minétos zinoju-
mus publiski un plasi izplatit visa Savieniba;

3. atgadina, ka ir svarigi, lai baitu ipasa EGF veltita timekla vietne, kam vajadzétu bt pieejamai visiem Savienibas iedzivotajiem,
un prasa palielinat pamanamibu; uzsver daudzvalodibas nozimibu sazina ar plagaku sabiedribu; atzinigi vérté Komisijas ieceri EGF
timekla vietnes jaunos elementus tulkot visas Savienibas oficialajas valodas; aicina nodrosinat lietotajam draudzigaku timekla vidi un
mudina Komisiju uzlabot publikaciju un audiovizualo materialu satura kvalitati, ka paredzéts EGF regulas 11. panta 4. punkt3; iero-
sina Komisijai uzlabot savu sazinu, izmantojot socialos plassazinas lidzeklus un alternativas platformas;

4. atzinigi vérte to, ka tiek turpinats darbs, lai standartizétu EGF pieteikumu iesniegSanas un parvaldibas procediras, izmantojot
elektronisku datu apmainas sistému (SFC 2014), kas lauj vienkar$ot un paatrinat pieteikumu izskatiSanu un labak sniegt zinojumus;
prasa uzlabot informacijas apmainu par procesiem starp Komisiju un dalibvalstim, ka ari starp dalibvalstim; norada, ka Komisija ir
atvieglojusi EGF finansu operacijas, izveidojot saskarni starp SFC un Komisijas gramatvedibas un finansu informacijas sisttmu ABAC;

ldjjumu sada veida izdevumos;

5. pienem zinasanai to, ka Komisija plano ieguldit EUR 105 000 no tehniskajai palidzibai pieejama budzeta, lai rikotu tris EGF
kontaktpersonu ekspertu grupas sanaksmes; atzist, ka ir vérts rikot papildu Kontaktpersonu ekspertu grupas sanaksmi, gatavojoties
nakamajai daudzgadu finansu shémai; pienem zinasanai arf Komisijas nodomu ieguldit EUR 120 000, lai veicinatu sadarbibas tiklu
veidosanu ar seminaru palidzibu, kuros piedalitos dalibvalstis, EGF istenoanas struktiiras un socialie partneri; atkartoti aicina Komi-
siju pienemamos terminos uzaicinat Parlamentu uz ekspertu grupas sanaksmém un seminariem saskana ar attiecigajiem noteiku-
miem Pamatnoliguma par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam (°);

() OVL304,20.11.2010.,47.Ipp.
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6. atzinigi vérté Komisijas gatavibu aicinat tas EGF darba grupas loceklus piedalities EGF sadarbibas tiklu veidosanas seminara,
kad vien iesp&jams; aicina Komisiju ari turpmak uzaicinat Parlamentu uz $im sanaksmém un seminariem saskana ar attiecigajiem
noteikumiem Pamatnoliguma par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam; atzinigi vérté, ka arl socialie partneri tiek
aicinati piedalities;

7. atgadina, ka paraugprakses izplatiSanas nolika ir svarigi veidot sadarbibas tiklus un istenot informacijas apmainu par EGF;
tade] atbalsta divus sadarbibas tiklu veidosanas seminarus par EGF IstenoSanu papildus ekspertu grupas sanaksmeém; sagaida, ka $1
informacijas apmaina veicinas ar labaku un detalizétaku zinosanu par pieteikumu veiksmiga iznakuma raditajiem dalibvalstis, jo ipasi
par darbu atguvuso atbalsta sanéméju Ipatsvaru;

8. uzsver, ka ir nepieciesams vél vairak pastiprinat saikni starp visam ar EGF atbalsta pieteikumiem saistitajam personam, tostarp
jo Ipasi socialajiem partneriem un ieinteresétajam personam regionala un vietgja liment, lai raditu iespéjami lielaku sinergiju; uzsver,
ka biitu japastiprina valsts kontaktpersonas un regionalo vai vietéjo IstenoSanas partneru savstarpga sadarbiba, ka ari visam
attiecigajam pusém vajadzétu bat skaidriba un vienoties par komunikaciju, atbalsta pasakumiem un informacijas plismam (ickséja
struktiira, uzdevumi un pienakumi);

9. uzsver, ka ir svarigi palielinat vispar&jo informétibu par EGF un ta atpazistamibu; atgadina pieteikumu iesniedz&jam dalibvals-
tim par to uzdevumu pazinot paredzétajiem atbalsta sanéméjiem, vietéjam un regionalajam iestadém, socialajiem partneriem, plassa-
zinas lidzekliem un plasai sabiedribai par darbibam, ko finansé no EGF, ka izklastits EGF regulas 12. panta;

10.  apstiprina $ai rezoliicijai pievienoto lémumu;

11.  uzdod priekssédétajam parakstit $o lémumu kopa ar Padomes priekssédétaju un nodrosinat ta publicéSanu Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT,

12.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju, ka ari tas pielikumu nosiitit Padomei un Komisijai.
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PIELIKUMS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosanu (EGF/2018/000 TA 2018 - tehniska palidziba péc Komisijas ini-
ciativas)

(S pielikuma teksts Seit nav ieklauts, jo tas atbilst galigajam aktam — Lemumam (ES) 2018/845.)
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P8_TA(2018)0234
Eiropas Prokuratiiras atlases komitejas locekla iecelSana

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija lémums par Antonio Mura iecelSanu atlases komiteja, kura izveidota saskana ar
14. panta 3.punktu Padomes 2017.gada 12.oktobra Regula (ES) 2017/1939, ar ko isteno cie$aku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (2018/2071(INS))

(2020/C 76/37)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra 14. panta 3. punktu Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula (ES) 2017/1939, ar ko isteno cie3aku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (1),

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas priekslikumu (B8-0237/2018),

— nemot véra Reglamentu,

A.  takd Antonio Mura atbilst Padomes Regulas (ES) 2017/1939 14. panta 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem,
1. ierosina iecelt Antonio Mura atlases komiteja;

2. uzdod priekssédétajam $o lémumu nositit Padomei un Komisijai.

() OVL283 31.10.2017,, 1.Ipp.
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P8_TA(2018)0236

Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms ***1

Ceturtdiena, 2018. gada 31. maija

Eiropas Parlamenta 2018. gada 31. maija pienemtie grozjjumi priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes lémumam, ar
ko groza Lemumu Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (COM(2017)0772/2) — C8-0409/2017 -
2017/0309(COD)) ()

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

(2020/C 76/38)

Grozijums Nr. 1

Leémuma priekslikums

1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(%)

Ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (“Savienibas
mehanisms”), kas reglamentéts ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 1313/2013/ES (*?), nostiprina sadar-
bibu starp dalibvalstim un Savienibu un veicina koor-
dinaciju civilas aizsardzibas joma, lai uzlabotu Savienibas
reagésanu uz dabas un cilvéku izraisitam katastrofam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES
(2013. gada 17. decembris) par Savienibas civilas aizsardzi-
bas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.).

(%)

Ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (“Savienibas
mehanisms”), kas reglamentéts ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr.1313/2013/ES('?), nostiprina
sadarbibu starp Savienibu, dalibvalstim un to regioniem
un veicina koordinaciju civilas aizsardzibas joma, lai
uzlabotu Savienibas reagéSanu uz dabas un cilvéku
izraisitam katastrofam.

Eiropas  Parlamenta ~ un  Padomes  Lémums
Nr.1313/2013/ES (2013. gada 17.decembris) par Savi-
enibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347,
20.12.2013.,924. Ipp.).

Grozijums Nr. 2

Lemuma priekslikums

3. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Dabas un cilvéku izraisitas katastrofas var notikt jebkura
vieta visa pasaulg, biezi vien bez bridinajuma. Neatkarigi no
ta, vai katastrofam ir dabiska izcelsme vai tas izraisijusi cil-
veki, tas klast arvien biezakas, ekstrémakas un sarezgitakas,
ko pastiprina klimata parmainu ietekme, un neapstajas pie
valstu robezam. Sekas, ko katastrofas rada cilvekiem, videi
un ekonomikai, var bat milzigas.

®)

Dabas un cilveku izraisitas katastrofas var notikt jebkura
vieta visa pasaulé, biezi vien bez bridinajuma. Neatkarigi
no ta, vai katastrofam ir dabiska izcelsme vai tas izraisjjusi
cilvéki, tas klast arvien biezakas, ekstrémakas un
sarezgitakas, ko pastiprina klimata parmainu ietekme, un
neapstajas pie valstu robezam. Sekam, ko katastrofas rada
cilvekiem, videi, sabiedribai un ekonomikai, var bit neie-
domajams apmers. DiemZel $is katastrofas dazZreiz tiek
izraisitas apzinati, pieméram, teroristu uzbrukumu gadi-
juma.

(") Jautajums tika nodots atpakal atbildigajai komitejai starpiestazu sarunam saskapa ar 59. panta 4. punkta ceturto dalu (A8-0180/2018).

C76/243
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Grozijums Nr. 3

Lemuma priekslikums

4. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Nesena pieredze ir paradijusi, ka palauSanas uz
brivpratigiem tadas savstarpéjas palidzibas piedavajumiem,
kuru koordiné un atvieglina Savienibas mehanisms, ne vien-
mér nodrosina to, ka ir pieejamas pietickamas spéjas, lai
apmierino$a limeni risinatu katastrofu skarto cilvéku pamat-
vajadzibas, nedz arl nodrosina pienacigu vides un IpaSuma
aizsardzibu. Tas jo Ipasi attiecas uz gadijumiem, kad atkarto-
tas katastrofas vienlaikus skar dalibvalstis un kolektivas
spéjas nav pietickamas.

Nesena pieredze ir paradijusi, ka palausanas uz
brivpratigiem tadas savstarpgjas palidzibas piedava-
jumiem, kuru koordiné un atvieglina Savienibas
mehanisms, ne vienmér nodrosina to, ka ir pieejamas
1;()ietiekamas spéjas, lai apmierinosa limeni risinatu
atastrofu skarto cilvéku pamatvajadzibas, nedz ari
nodrosina pienacigu vides un ipa§uma aizsardzibu. Tas jo
ipasi attiecas uz gadijumiem, kad dalibvalstis vienlaikus
cie$ no dabas vai cilveku izraisitam katastrofam, kas ir
gan atkartotas, gan negaiditas, un kolektivas spgjas nav
pietickamas. Lai noverstu Sos triikumus un jaunos
apdraudejumus, pilniba elastiga veida biitu jaizmanto
visi Savienibas instrumenti, tostarp sekmejot aktivu pil-
soniskds sabiedribas iesaistiSanos. Tomer dalibvalstim
biitu jauznemas veikt piendcigas preventivas darbibas
attiectba uz tada daudzuma valsts speju saglabasanu,
kas ir pietieckams piendcigai reakcijai uz katastrofam.

Grozijums Nr. 4

Lemuma priekslikums

4.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(4a)

MezZa ugunsgreku noversana ir biitiska konteksta ar pas-
aules meroga saistibam samazinat CO, emisijas. Tik
tieSam, koku un ar kiidru bagatas augsnes degSana meZa
ugunsgrekos rada CO, emisiju. Konkretak, petijumi ir
paradgusi, ka ugunsgreki rada 20 % no visam CO,
emisijam pasaule, proti, vairak neka kopéjas emisijas no
visam transporta sistemam pasaule ?ce,lu transports,
kugi un lidaparati).

9.3.2020
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Grozijums Nr. 5
Leémuma priekslikums
5.apsveérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(5)  Novérsana ir loti svariga aizsardzibai pret katastrofam, un (50 Novérsana ir loti svariga aizsardzibai pret katastrofam, un

$aja sakara ir vajadziga turpmaka riciba. Tadé|] dalibvalstim
btu regulari jaapmainas ar riska novértgjumiem, ka ari ar
savas katastrofu riska parvaldibas planosanas kopsavilku-
miem, lai nodrosinatu integrétu pieeju katastrofu parvarésa-
nai, kas savstarpgji savieno darbibas riska novérsanas,
sagatavotibas un reagéanas joma. Turklat Komisijai
vajadzétu biit iespéjai prasit dalibvalstim iesniegt konkrétus
novérsanas un sagatavotibas planus saistiba ar konkrétam
katastrofam, jo ipasi, lai maksimali palielinatu kopéjo Savi-
enibas atbalstu katastrofu riska parvaldibai. Bitu jasa-
mazina administrativais slogs un japastiprina novérsanas
politikas pasakumi, tostarp nodroSinot vajadzigas saiknes
ar citiem svarigiem Savienibas politikas virzieniem un
instrumentiem, jo Ipa$i ar Eiropas strukturalajiem un
investiciju ~ fondiem, kas  uzskaititi = Regulas (ES)
Nr. 1303/2013"* 2. apsvéruma.

$aja sakara ir vajadziga turpmaka riciba. Tadé] dalibvalstim
bitu regulari jaapmainas ar riska novértéjumiem par
nacwrui%i drosuma un drosibas riskiem, ki arl ar
katastrofu riska parvaldibas planoSanas kopsavilkumiem,
lai nodrosinatu integrétu pieeju dabas un cilveka izraisitu
katastrofu parvaréSanai, kas savieno darbibas riska
novérSanas, sagatavotibas un reagéSanas joma. Turklat
Komisijai vajadzétu bt iespéjai prasit dalibvalstim iesniegt
konkrétus novérsanas un sagatavotibas planus saistiba ar
konkrétam katastrofim, tostarp cilveka izraisitam, jo
ipasi, lai maksimali palielinatu kopé&jo Savienibas atbalstu
katastrofu riska parvaldibai, it seviski no Eiropas Vides
agentitras (EVA). Ir svarigi samazinat administrativo
sﬁgu un stiprinat novérsanas politikas pasakumus,
tostarp attistot saiknes un sadarbibu ar citiem svarigiem
Savienibas politikas virzieniem un instrumentiem, jo Ipasi
ar Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem, kas
uzskaititi Regulas (ES) Nr. 1303/2013"3 2. apsveruma.

Grozijums Nr. 6

Lemuma priekslikums

5.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(54)

Risks ir negativs faktors regionu attistiba. Noversana un
riska parvaldiba paredz politikas un institucionalo
sistemu parveidi un vietejo, valsts un regionalo speju sti-
prinasanu, lai izstradatu un istenotu riska parvaldibas
pasakumus, koordingjot plasu dalibnieku loku. Ir biitiski
sa%lztavot riska kartes pa regioniem un/vai dalibvalstim,
uzlabot reagesanas spejas un preventivas darbibas, ipasu
uzmanibu pieversot klimata raditajiem riskiem. Ir
svarigi riska kartes yemt vera gan risku, ko rada
pasreizejais klimata mainigums, gan klimata parmainu
paredzama virziba.
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Grozijums Nr. 7
Leémuma priekslikums

5.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(5b)  Dalibvalstim, sagatavojot riska novertejumus un riska
parvaldibas planu, biitu janem vera konkretie riski
attieciba uz dzivo dabu un dzivnieku labturibu.
Komisijai biitu visa Eiropa javeicina informacijas
izplatiSana par katastrofas cietusajiem dzivniekiem.
Saja sakara biitu jaturpina pilnveidot apmacibas pro-
grammas un kursus.

Grozijums Nr. 8
Lemuma priekslikums

5.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(5¢) 2017. gada meZa ugunsgreku sezona bija ipasi ilga un
intensiva daudzas dalibvalstis, un taja tikai viena dalib-
valsti boja gaja vairak neka 100 cilveku. Pieejamo lidze-
klu trikums, kas bija uzsverts spéju triilkuma
zinojuma ('*), un Eiropas arkartas reageSanas speju
(“EERC”jeb “brivpratiga rezerve”) nespéja savlaici’;gi
reaget uz visiem 17 ligumiem palidzet meZa ugunsgreku

dzesana paradija, ka dalibvalstu ieguldijums péc

brivpratiguma principa ir nepietickams liela meroga
ﬂ’l;zﬁrtas situdcijas, kas skar vairakas dalibvalstis vien-
ikus.

() Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei
par panakto progresu un atlikuSajam nepilnibam
attieciba uz Eiropas arkartas reagesanas spejam,
17.2.2017.

Grozijums Nr. 9
Leémuma priekslikums

5.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(5d) Visdabigakie padzilinatas sadarbibas partneri ir viena
otrai kaiminos eso$as dalibvalstis, lfurdm ir lidziga
pieredze un struktiiras un kuras visdrizak ietekmes vie-
nas un tas pasas katastrofas un riski.
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Grozijums Nr. 68

Lemuma priekslikums

5.e apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(5¢)

Udens resursu nodrosinajums ir biitisks klimatnoturibai.
Dalibvalstim vajadzétu apzinat pieejamos iidens resur-
sus, lai atvieglotu pielagosanos II:limata parmainam un
palielinatu iedzivotaju noturibu pret klimata apdraude-
jumiem, piemeéram, sausumu, 1;;gunsgrékiem vai
pliadiem. Resursu apzinasanas merkim vajadzétu biit
atbalstit  darbibas, kas  mazina

iedzivotaju
neaizsargatibu.

Grozijums Nr. 10

Lemuma priekslikums

6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Ir japastiprina kolektiva sp&ja sagatavoties katastrofaim un
reagét uz tam, jo Ipasi izmantojot savstarpgjo atbalstu
Eiropa. Papildus to iespéju stiprinasanai, kuras jau tagad
piedava FEiropas arkartas reagéSanas spéjas (“EERC’jeb
“brivpratiga rezerve”), kas turpmak tiks dévétas par “Eiropas
civilas aizsardzibas rezervi”, Komisijai baitu jaizveido arf res-
cEU. rescEU sastava biatu jaieklauj arkartas reagéSanas
resursi, lai reagétu uz meZa ugunsgrékiem, liela méroga
plidiem un zemestricém, ka ari lauka hospitalis un
mediciniskas vienibas, kas atbilst Pasaules Veselibas orga-
nizacijas standartiem un ko var atri izvietot.

Ir japastiprina kolektiva spgja sagatavoties katastrofam un
reagét uz tam, jo Ipasi izmantojot savstarpjo atbalstu
Eiropa. Papildus to iespéju stiprinasanai, kuras jau tagad
piedava Eiropas arkartas reagéSanas spéjas (‘EERC’jeb
“brivpratiga rezerve”), kas turpmak tiks dévetas par “Eiro-
pas civilas aizsardzibas rezervi”, Komisijai biitu jaizveido
ari rescEU. RescEU sastava biitu jaieklauj arkartas
reag€Sanas spéjas, lai reagétu uz meza ugunsgrekiem, liela
méroga pliidiem un zemestricém, teroristu uzbrukumiem
un kimiskajiem, biologiskajiem, radiologiskajiem un
kodoluzbrukumiem, ka ari lauka hospitalis un medicini-
skas vienibas, kas atbilst Pasaules Veselibas organizacijas
standartiem un ko var atri izvietot. Saja sakara ir svarigi
stiprinat un ietvert vietéjo un regionalo iestazu konﬁf
retds spéjas, jo tas pirmds reage pec notikusam katastro-
fam. Stm iestadem biitu jaattista sadarbibas modeli,
kuros kopienas varetu dalities ar paraugpraksi, dodot
}dm iespéeju palidzet veidot noturibu pret dabas katastro-
am.

C76/247
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Grozijums Nr. 11

Lemuma priekslikums

6.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(6a)

Regionalo un vietejo iestazu loma katastrofu noversana
un parvaldiba ir arkartigi biitiska, un to reagesanas spe-
jas ir piendcigi jaiesaista visas koordineSanas un izvi-
etoSanas darbibas, ko veic saskana ar So lemumu un
dalibvalstu institucionalo un tiesisko regulejumu,
noliikda iespgjami samazinat parklasanos un sekmet
sadarbspeju. Sim iestadem var biit biitiska preventiva
loma, un tas kopa ar savam brivpratigo spejam pirmas
r%é tilit pec katastrofas. Tadel ir vajadziga pastaviga
sadarbiba vieteja, regionala un parrobezu limeni, kuras
merkis ir izveidot kopéjas bridinasanas sistemas atrai
intervencei pirms rescEU izmanto$anas, ka ari reguldms
sabiedribas informeSanas kampanas par pirmajiem
reagesanas pasakumiem.

Grozijums Nr. 12

Lemuma priekslikums

7.apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Savienibai biitu jadod iespéja atbalstit dalibvalstis gadijumos,
kad nav pietickamu spéju efektivai reagésanai uz katastro-
fam, palidzot finansét lizinga vai nomas ligumus, lai
nodrosinatu atru piekluvi $adam spgjam, vai finansgjot So
sp&ju iegadi. Tas batiski palielinatu Savienibas mehanisma
efektivitati, nodrosinot to, ka spgjas ir pieejamas gadijumos,
kad efektiva reagéSana uz katastrofam citadi nebatu
nodrosinata, jo Ipasi tadu katastrofu gadijuma, kuram ir
lasa méroga ietekme un kuras skar batisku skaitu dalibva-
stu. Savienibas veiktai spé&ju iegadei batu japanak apjom-
raditi ietaupijumi un labaka koordinacija reagé$ana uz
katastrofam.

Savienibai biitu jadod iespéja atbalstit dalibvalstis gadiju-
mos, kad nav pietiekamu materialo un tehnisko speju
efektivai reagéSanai uz katastrofam, tostarp parrobezu
norisu gadijuma, palidzot finansét lizinga vai nomas ligu-
mus, lai nodro$inatu atru piekluvi sadam spéjam, vai
finansgjot $o sp&ju iegadi. Tas bitiski palielinatu Savienibas
mehanisma efektivitati un gatavibu, nodrosinot to, ka
materialas un tehniskas spejas, tostarp spéjas glabt
gados vecakus cilvekus un personas ar invaliditati, ir atri
iecjamas gadijumos, kad efektiva reagésana uz katastro-
am citadi nebfitu nodrosinata, jo ipasi tadu katastrofu
Eadijume’l, kuram ir plasa méroga ietekme un kuras skar
atisku  skaitu  dalibvalstu, ~ pieméram, parrobezu
epidemiju gadijuma. leprieks noteiktajam piemerotajam
aprikojumam un Savienibas veiktai spéju iegadei bitu
japanak apjomraditi ietaupijumi un laEéka koordinacija
reagéSana uz katastrofam. Biitu janodrosina optimals un
parredzams finansu resursu izlietojums.
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Grozijums Nr. 13
Leémuma priekslikums

7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(7a)  Daudzas dalibvalstis peksnu katastrofu gadijuma sas-

karas ar problemu, ka nav pietickama materiala un teh-
niska aprikojuma. Tapec ar Savienibas mehanismu biitu
iespejams vajadzibas gadijuma paplasinat materiilo un
tehnisko bazi, it ipasi invalidu, vecaka gadagajuma cil-
veku un slimu cilveku glabSanai.

Grozijums Nr. 14

Lemuma priekslikums

9. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Lai palielinatu apmacibas un treninu lietderibu un efektivi-
tati un wuzlabotu sadarbibu starp dalibvalstu civilas
aizsardzibas iestadém un dienestiem, ir jaizveido Savienibas
Civilas aizsardzibas zinatibas tikls, kura pamata ir esosas
struktiiras.

Apmaciba, petnieciba un inovacija ir civilas aizsardzibas
joma istenotas sadarbibas biitiski aspekti. Biitu jasti-
prina apmacibas un treninu lietderiba un efektivitate,
javeicina inovacija un javeido cieSaks dialogs, un sadar-
biba starp dalibvalstu civilas aizsardzibas iestdidém un
dienestiem, izmantojot esoSds struktiiras un iesaistot
izcilibas centrus, universitates, pétniekus un citas spe-
cializetas zinasanas, kas pieejamas dalibvalstis, ka ari
savstarpéeji apmainoties ar informaciju.

Grozijums Nr. 15

Lemuma priekslikums

9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(9a)

Lai gan civilas aizsardzibas stiprinasana, nemot vera gan
meteorologisko apstaklu izraisitu, gan ar ieksejo drosibu
saistitu katastrofu tendences, ir viena no svarigakajam
;l:rioritdtém visa Savieniba, ir biitiski papildinat Savieni-

as instrumentus ar specigaku teritorialo un kopienu
vaditu dimensiju, jo vietéjo kopienu riciba ir visatrakais
un gekﬁvﬁkais veids, ka mazinat katastrofu raditos
zaudejumus.
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Grozijums Nr. 16

Lemuma priekslikums

10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(10)

Lai nodrosinatu rescEU spéju darbibu, biitu japaredz papildu
finansu apropriacijas ar mérki finansét darbibas Savienibas
mehanisma ietvaros.

(10)

Lai nodrosinatu rescEU spéju darbibu, batu japaredz
papildu finansu apropria3Ocijas ar mérki finansét darbibas
Savienibas mehanisma ietvaros, nevis jaizmanto finanse-
jums, kas pieskirts citam svarigam Savienibas politikas
jomam.

Grozijums Nr. 17

Lemuma priekslikums

10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(10a) Parskatitajam Savienibas mehanismam biitu jano-

drosina atsevisks finansejums un budZeta pieskirumi.
Nemot vera vajadzibu izvairities no negativas ietekmes
uz pasreizgjo daudzgadu programmu finansejumu,
finansgjuma  palielinajums merktiecigai Savienibas
mehanisma parskatiSanai 2018., 2019. un 2020. gada
biitu jarod tikai no lidzekliem, kas pieejami saskana ar
Padomes Reﬁtlu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (%), ipasi
izmantojot elastibas instrumentu.

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr.1311/2013
(2013.gada 2.decembris), ar ko nosaka daudzgadu
finansu  shemu 2014.-2020.gadam (OV L 347,
20.12.2013., 884. Ipp.).

Grozijums Nr. 18

Lemuma priekslikums

11. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(11)

Ir nepiecieSams vienkarSot Savienibas mehanisma pro-
cediiras nolika nodrosinat to, ka dalibvalstis var pieklat
vajadzigajai palidzibai un spgam, lai péc iesp&as atrak
reagétu uz dabas vai cilvéku izraisitam katastrofam.

(11)

Ir nepiecieSams vienkarSot un racionalizét Savienibas
mehanisma procediiras un sekmet to elastibu nolika
nodrosinat to, ka dalibvalstis var atri pieklat vajadzigajai
palidzibai un spéjam, lai péc iespéjas atrak un efektivak
reagétu uz dabas vai cilvéku izraisitam katastrofam.

9.3.2020
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Grozijums Nr. 19
Leémuma priekslikums
12. apsveérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(12)  Lai maksimali izmantotu eso$os finanséjuma instrumentus (12)  Lai maksimali izmantotu eso$os finanséuma instrumen-

un atbalstitu dalibvalstis palidzibas sniegsana, jo Tpasi reage-
jot uz katastrofam arpus Savienibas, gadjjumos, kad finansé-
jumu pieskir saskana ar Lémuma Nr.1313/2013/ES 21.,
22.un 23. pantu, btu japaredz atkape no Eiropas Parlam-
enta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (')
129. panta 1. punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu notei-
kumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un
par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002
atcelsanu (OV L 298,26.10.2012., 1. 1pp.).

(")

tus un atbalstitu dalibvalstis palidzibas sniegSana, tostarp
reaggjot uz katastrofam arpus Savienibas, gadijumos, kad
finanséjumu ieskir saskana ar Lémuma
Nr.1313/2013/ES 21., 22.un 23.pantu, bitu japaredz
atkape no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 (%) 129. panta 1. punkta. Nerau-
goties uz So atkapi, civilas aizsardzibas darbibu un jo
ipasi humanas palidzibas finansejumam vajadzetu
palikt skaidri noskirtam jebkada turpmaka Savienibas
finanseSanas sistema un pilniba atbilst mineétas sistemas
atskirigajiem merkiem un juridiskajam prasibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu notei-
kumiem, ko piemeéro Savienibas visparéjam budzetam, un
par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.1605/2002
atcel$anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. 1pp.).

Grozijums Nr. 20

Lemuma priekslikums

13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(13)

*)

Ir svarigi nodro$inat, ka dalibvalstis veic visas vajadzigas dar-
bibas, lai efektivi novérstu dabas un cilvéfm izraisitas
katastrofas un mazinatu to sekas. Ar noteikumiem bitu
japastiprina saikne starp Savienibas mehanisma ietvaros
veiktajam novérSanas, sagatavotibas un reagéSanas dar-
bibam. Batu ari janodrosina saskanotiba ar citiem attieciga-
jiem Savienibas tiesibu aktiem par katastrofu novér$anu un
katastrofu riska parvaldibu, tostarp par parrobezu méroga
veiktam novérsanas darbibam un reagéSanu uz tadiem
apdraudgumiem ka nopietni parrobezu veselibas apdraude-
jumi (**). Lidziga karta biitu janodroSina saskanotiba ar
starptautiskajam saistibam, pieméram, Sendai ietvarpro-
grammu katastrofu riska mazinasanai 2015.-2030. gadam,
Parizes noligumu un Ilgtsp&jigas attistibas programmu
2030. gadam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1082/2013/ES
(2013. gada 22. oktobris) par nopietniem parrobezu veseli-
bas apdraudgumiem un ar ko atce] Lémumu
Nr. 2119/98/EK (OV L 293, 5.11.2013., 1. Ipp.).

(13)

")

Ir svarigi nodrosinat, ka dalibvalstis veic visas vajadzigas
darbibas, lai efektivi novérstu dabas un cilvéku izraisitas
katastrofas un mazinatu to sekas. Ar noteikumiem bitu
japastiprina saikne starp Savienibas mehanisma ietvaros
veiktajam noveérsanas, sagatavotibas un reagéSanas dar-
bibam. Batu arl janodro$ina saskapotiba ar citiem
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem par katastrofu
novérsanu un katastrofu riska parvaldibu, tostarp par par-
robezu mérogad veiktam novérSanas darbibam un
reageSanu uz tadiem apdraudéumiem ka nopietni par-
robezu veselibas apdraudéjumi ('°). Kohezijas politikas
teritorialas sadarbibas programmas paredz veikt ipasas
darbibas, lai nemtu vera noturibu pret katastrofam,
riska noversanu un parvaldibu un turpmakus centienus
virziba uz specigaku integraciju un lielaku sinergiju.
Turklat visam darbibam vajadzetu biit saskanotam ar
starptautiskajam saistibam, pieméram, Sendai ietvarpro-
grammu  katastrofu riska mazinaSanai 2015
2030. gadam, Parizes noligumu un Ilgtspéjigas attistibas
programmu 2030. gadam, un tam biitu aktivi jasekme
mineto saistibu pildiSana.

Eiropas  Parlamenta =~ un  Padomes  Lémums
Nr. 1082/2013/ES (2013. gada 22. oktobris) par nopiet-
niem parrobezu veselibas apdraud&umiem un ar ko atce]
Lémumu Nr. 2119/98/EK (OV L 293, 5.11.2013., 1. Ipp.).
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Grozijums Nr. 21
Lemuma priekslikums

13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(13a) Ir svarigi uzturét modulus, kuri ieprieksS registreti
Kopigaja arkartejo situdaciju sakaru un informacijas
sistema (CECIS), lai reagetu uz palidzibas pieprasi-
jumiem un parastaja reZima piedalitos apmacibu
sistema.

Grozijums Nr. 22

Lemuma priekslikums

13.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(13b) Ir vienlidz svarigi savienot Savienibas mehanismu, kas
attiecas uz laikposmu tiilit pec katastrofas, ar citiem
Savienibas instrumentiem, kuri versti uz zaudejumu
atlidzinasanu, pieméram, Solidaritates fondu.

Grozijums Nr. 23
Lemuma priekslikums

13.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(13¢) Ir biitiski grozit Solidaritates fonda darbibu, ieviesot
pienakumu noverst kaitéjumu videi un par raditaju
fonda apstiprinajuma sanemsanai izmantot IKP uz
vienu iedzivotdju attiecigaja regiona vai dalibvalsti,
nevis kopejo IKP, lai noverstu to, ka lieli, blivi apdzivoti
regioni ar ne tik augstu labklajibas limeni nav tie‘ﬂ‘;fi

izmantot _fonda lidzeklus. Ir loti svarigi izvertet vides
katastrofas apmeru no ekonomiska vied%1 la, jo ipasi ter-
itorijas ar lielu dabas vertibu, piemeram, aizsargajamas
teritorijas vai Natura 2000 ﬁkEi, ar merki noverst kaite-
jumu.
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Grozijums Nr. 24
Leémuma priekslikums

13.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(13d) Ir jarikojas Savienibas meroga, lai pieverstos ari tehni-
skas apmacibas palidzibas sniegSanai ar merki uzlabot
kopienu paspalidzibas spejas, fmjot tam labak sagat-

avoties pirmo reagesanas pasikumu veiksanai un
katastroflx)zs seku ierobeZoSanai. Mérktiec‘ijgi apmacibas
un izglitosanas pasakumi sabiedriskas drosibas joma
stradajosajiem, piemeram, kopienu lideriem, socialajiem
un veselibas apriipes darbiniekiem, glabSanas un
ugunsdzeSanas dienestiem, ka ari vietejam brivpratigo
intervences grupam, kuru riciba vajadzetu biit atri g)iee-
jamam attiecigam aprikojumam, var palidzet ierobeZot
un mazinat boja gajuso skaitu krizes laika un pec tas.

Grozijums Nr. 25
Lemuma priekslikums
1. pants - 1. dala - 1. punkts — a apakSpunkts
Lémums Nr. 1313/2013/ES

3. pants — 1. punkts — e apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
€) vairak izmantot zinatnes atzinas katastrofu joma un veicinat €) vairak izmantot zinatnes atzinas katastrofu joma un
to pieejamibu. veicinat to pieejamibu, tostarp talakajos regionos un aiz-

jiiras zemes un teritorijas (AZT).

Grozijums Nr. 26
Lemuma priekslikums
1. pants - 1. dala — 1. punkts — aa apaks$punkts (jauns)
Lémums Nr. 1313/2013/ES

3. pants — 1. punkts — ea apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa)  panta 1. punktam pievieno Sadu apakspunktu:

“

ea) mazinat tieSas sekas, ko katastrofas var izraisit cilveku
dzivibai un kultiiras un dabas mantojumam;”
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Grozijums Nr. 27
Lemuma priekslikums
1. pants - 1. dala — 1. punkts — ab apakspunkts (jauns)
Lémums Nr. 1313/2013/ES

3. pants — 1. punkts — eb apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ab)  panta 1. punktam pievieno Sadu apakspunktu:

“eb) pastiprinat sadarbibas un koordinacijas pasakumus par-
robezu limeni.”

Grozijums Nr. 28
Lemuma priekslikums
1. pants — 1. dala - 3. punkts
Lémums Nr. 1313/2013/ES

5. pants— 1. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) veic darbibas, lai uzlabotu zinasanu bazi par katastrofu risk- a) veic darbibas, lai uzlabotu zinasanu bazi par katastrofu
iem un sekmétu zinaSanu, zinatnisko pétijumu rezultatu, riskiem un labak sekmétu un veicinatu sadarbibu un
paraugprakses un informacijas apmainu, tostarp dalibvalstu zind$anu, zinatnisko pétjumu rezultatu un inovicijas,
starpa, kuram ir kopigi riski. araugprakses un informacijas apmainu, tostarp dalibva-

stu starpa, kuram ir kopigi riski.

Grozijums Nr. 29
Lemuma priekslikums
1. pants - 1. dala — 3.a punkts (jauns)
Lémums Nr. 1313/2013ES

5. pants — 1. punkts — aa apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3a) lemuma 5. panta 1. punkta ieklauj Sadu apakSpunktu:

“aa) koordiné informacijas un noradijumu par bridinasanas
sistemam saskanoSanu, tostarp parrobeZu limen;’
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Grozijums Nr. 30

Leémuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 3.b punkts (jauns)

Lémums Nr. 1313/2013/ES

5. pants — 1. punkts — f apak$punkts

Speka esosais teksts

Grozijums

apkopo un izplata dalibvalstu sniegto informaciju, organize
pieredzes apmainu par riska parvaldibas spéju izvértgjumu;
organizé pieredzes apmainu par riska parvaldibas spéju
izvertgjumu; kopa ar dalibvalstim lidz 2014. gada 22.
decem{n‘i izstrada pamatnostadnes attieciba uz minéto
izvertéjumu saturu, metodologiju un struktiru; un atvieglo
paraugprakses apmainu saistiba ar novérsanas un sagat-
avotibas planosanu, tostarp ar brivpratigas salidzino$as
izvértesanas starpnieciby;

3b)

)

lir‘tltuma 5.panta 1.punkta f) apakSpunktu aizstdj ar
Sadu:

apkopo un izplata dalibvalstu sniegto informaciju, orga-
nizé pieredzes apmainu par risl%a parvaldibas spéju
izvértéjumu; organizé pieredzes apmainu par riska par-
valdibas spéju izvértéjumu; kopa ar dalibvalstim lidz
2019.gada 22.decembrim izstrida jaunas pamatnos-
tadnes attieciba uz minéto izvért§umu saturu, metod-
ologiju un struktiiry; un atvieglo paraugprakses apmainu
saistiba ar novérsanas un sagatavotibas planosanu, tostarp
ar brivpratigas salidzino$as izvértésanas starpniecibu;”

Grozijums Nr. 31

Lemuma priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — a apakSpunkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

6. pants— 1. dala —a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

a) lidz 2018. gada 22. decembrim un turpmak ik péc trim a) apsprieZas ar attiecigajam vietgjam un regionalajam
gadiem izstrada riska novért§jumus valsts vai attieciga iestadem un saskana ar Sendai ietvarprogrammu
vietéja limeni un dara Komisijai tos pieejamus; katastrofu riska mazinasanai izstrada riska novértéju-

mus valsts vai attieciga viet€ja limeni, un dara tos piee-
jamus Komisijai lidz 2018. gada 22. decembrim un péc
tam reizi trijos gados, pamatojoties uz paraugu, kas ir
saskanots ar Komisiju, un Saja sakara izmanto jau
esosds valsts informacijas sistémas;
Grozijums Nr. 32
Lemuma priekslikums
1. pants — 1. dala — 4. punkts — aa apakspunkts (jauns)
Lémums Nr. 1313/2013/ES
6. pants — 1. dala — d punkts
Spéka esosais teksts Grozijums
d) brivpratigi piedalas salidzinosa izvértésana attieciba uz riska aa) dalas d) punktu aizstaj ar Sadu:

parvaldibas sp&ju novértéjumu.

nd)

brivpratigi Ipiedalés salidzino$a izveérteSana attieciba uz
riska parvaldibas spgju noveértgjumu, lai noteiktu darbi-
bas, kas mazinatu atskiribas.”
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Grozijums Nr. 33

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 4. punkts — b apakspunkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

6. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Lidz 2019.gada 31.janvarim un turpmak ik péc trim gadiem
Komisijai iesniedz riska parvaldibas planosanas gﬁtisko elementu
kopsavilkumu, tostarp informaciju par izvélétajiem novérsanas un
sagatavotibas pasakumiem. Turklat Komisija var prasit dalibvalstim
iesniegt konkrétus novér§anas un sagatavotibas planus, kas aptver
gan istermina, gan ilgtermina centienus. Jebkada ex ante prieksno-
teikumu mehanisma ietvaros, kas nakotné tiktu paredzets sas-
kana ar Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem,
Savieniba piendcigi nem verd panikumus, kurus dalibvalstis
guvusas katastrofu noverSanas un sagatavotibas joma.

Lidz 2019.gada 31.janvarim un turpmak ik péc trim gadiem
Komisijai iesniedz riska parvaldibas planoSanas Eﬁtisko elementu
kopsavilkumu, tostarp informaciju par izvélétajiem novérsanas un
sagatavotibas pasakumiem, izmantojot paraugu, ko nosaka ar
istenoSanas aEtu. Mineto istenoSanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas mineta 33. panta 2. punkta. Turklat
Komisija var prasit dalibvalstim iesniegt konkrétus novér§anas un
sagatavotibas planus, kas aptver gan Istermina, gan ilgtermina cen-
tienus. Saja sakara Sie centieni var ietvert dalibvalstu
apnems$anos veicinat investicijas, pamatojoties uz riska noverte-
jumiem, un uzlabot atjaunoSanu pec katastrofam. Papildu
administrativo slogu valsts un zemaka limeni saglaba pec iespe-
jas mazaku.

Grozijums Nr. 34

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 4. punkts — b apakSpunkts

Lémums Nr. 1313/2013ES

6. pants — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Komisija var ari izveidot ipasus apsprieSanas mehanismus, lai
uzlabotu pienacigu novér§anas un sagatavotibas planoSanu un
koordinaciju starp dalibvalstim, kuras var skart lidziga veida
katastrofas.

Komisija sadarbiba ar dalibvalstim var ari izveidot ipaSus apspri-
eSanas mehanismus, lai uzlabotu pienacigu novérsanas un sagat-
avotibas planosanu un koordinaciju starp dalibvalstim, kuras var
skart lidziga veida katastrofas. Komisija un dalibvalstis, kad vien
iespejams, veicina ari saskanotibu starp katastrofu riska par-
va

ibu un pielagosanas klimata parmainam strategijam.
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Grozijums Nr. 36

Leémuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 4.a punkts (jauns)

Lémums Nr. 1313/2013/ES

8. pants — 1. dala — k apakspunkts

Spéka esosais teksts

Grozijums

k) ciesi konsultgjoties ar dalibvalstim, veic papildu
nepiecieSamas atbalsta darbibas un papildinosas sagatavoti-
bas darbibas, lai sasniegtu 3. panta 1. punkta b) apakspunkta
noteikto mérki.

4a) lvirguma 8.panta 1.punkta k) apakSpunktu aizstaj ar
sadu:

“k)  ciesi konsultjoties ar dalibvalstim, veic papildu
nepiecie$amas atbalsta darbibas un papildinoSas sagat-
avotibas darbibas, tostarp sadarbiba ar citiem Savienibas
instrumentiem, lai sasniegtu  3.panta 1.punkta
b) apak$punkta noteikto mérki.”

Grozijums Nr. 37

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 4.b punkts (jauns)

Lémums Nr. 1313/2013/ES

9. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4b) lemuma 9. panta ieklauj Sadu punktu:

“l.a Dalibvalstis saskana ar savu institucionalo un tiesisko
regulejumu stiprina kompetento regiondlo un vietgjo iestazu
attiecigas administrativas spejas.”

Grozijums Nr. 38

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. daJa - 5. punkts

Lémums Nr. 1313/2013ES

10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1.  Komisija un dalibvalstis sadarbojas, lai uzlabotu reagésanas
operaciju planoSanu katastrofu gadijumos saskana ar Savienibas
mehanismu, tostarp izstradajot tadus scenarijus reagéSanai uz
katastrofam, kuru pamatd ir 6.panta a)punktd minétie riska
novértéjumi un 5. panta 1. punkta c) apak$punkta minétais parskats
par riskiem, apzinot lidzeklus un izstradajot planus reagéSanas
Spéju izvietoSanai.

1. Komisija un dalibvalstis sadarbojas, lai uzlabotu reagésanas
operaciju planodanu gan dabas, gan cilveka izraisitu katastrofu
gadijumos saskana ar Savienibas mehanismu, tostarp izstradajot
tadus scenarijus reaganai uz katastrofim, kuru pamata ir
6.panta a)punkta minétie riska novértgjumi un 5.panta
1. punkta c) apak$punkta minétais parskats par riskiem, apzinot
lidzek]us, tostarp zemesdarbu masinas, mobilos elektroenergijas
generatorus un mobilo ugunsdzesanas aprikojumu, un izstrada-
jot planus reagéanas spéju izvietosanai.
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Grozijums Nr. 39

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts — b apakSpunkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

1. Izveido Eiropas civilas aizsardzibas rezervi. Ta ir veidota ka
rezervju saraksts, kurd jau iepriek§ ir ieklautas dalibvalstu
reag€Sanas spgjas, un ietver modulus, citas reagéSanas spéjas un
ekspertus.

1.  Izveido Eiropas civilas aizsardzibas rezervi. Ta ir veidota ka
rezervju saraksts, kura jau ieprieks brivpratigi ir ieklautas dalibva-
Istu reag@sanas spéjas, un ietver modulus, citas reagéSanas spéjas
un ekspertus.

Grozijums Nr. 40

Lemuma priekslikums

1. pants — 1. dala - 6. punkts — b apakspunkts

Lémums Nr. 1313/2013ES

10. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1.a TakanoverSanai sava teritorija jabiit dalibvalstu galvena-

jai prioritatei drosuma un drosibas risku samazinasana, Eiropas
civilas aizsardzibas rezerve ir tikai papildindjums esoSajam
valstu spejam.

Grozijums Nr. 41

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts — b apakSpunkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

2. Pamatojoties uz apzinatajiem riskiem, Komisija nosaka Eiro-
pas civilas aizsardzibas rezervei nepiecieSamo galveno reagésanas
sp&ju veidus un skaitu (,sp&ju meérki’). Komisija uzrauga spéju
mérku istenoSanas progresu un atlikusas nepilnibas un mudina
dalibvalstis novérst sadas nepilnibas. Komisija var atbalstit dalibvals-
tis saskana ar 20.pantu, 21.panta 1.punkta i)apakSpunktu un
21. panta 2. punktu.

2. Pamatojoties uz apzinatajam realajam vajadzibam un risk-
iem, Komisija sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam iestadem
nosaka Eiropas civilas aizsardzibas rezervei nepiecieSamo galveno
reagésanas sp&ju veidus un skaitu (“sp&u mérki”). Komisija
uzrauga spéju mérku isteno$anas progresu un atlikusas nepilnibas
un mudina dalibvalstis novérst $adas nepilnibas. Komisija var
atbalstit dalibvalstis saskana ar 20.pantu, 21.panta 1.punkta
i) apakSpunktu un 21. panta 2. punktu.
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Grozijums Nr. 42

Leémuma priekslikums

1. pants — 1. dala - 6. punkts — c apakSpunkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

11. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

7. ReagéSanas spéjas, ko dalibvalstis dara pieejamas Eiropas
civilas aizsardzibas rezervei, ir pieejamas Savienibas mehanisma iet-
varos veicamajam arkartas reagéSanas operacijam péc tam, kad ar
ERCC starpniecibu sanemts palidzibas pieprasijums, ja vien dalib-
valstis nesaskaras ar arkartas situdciju, kas butiski ietekmé valsts
uzdevumu izpildi.

7. Reagesanas sp&jas, ko dalibvalstis dara pieejamas Eiropas
civilas aizsardzibas rezervei, ir pieejamas Savienibas mehanisma
ietvaros veicamajam arkartas reagéSanas operacijam péc tam, kad
ar ERCC starpniecibu sanemts palidzibas pieprasijums, ja vien
valstis nav izveidojusies tada steidzamibas vai arkartas situdcija
vai force majeure, kas bitiski ietekmé valsts uzdevumu izpildi.
Galigo lemumu par to izvietoSanu pienem dalibvalsts, kura ir
registrejusi attiecigas reagesanas spejas.

Grozijums Nr. 43

Leémuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 6. punkts — c apakSpunkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

11. pants — 8. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Sadu reag@sanas spéju izvietosanas gadijuma tas paliek to dalibva-
Istu paklautiba un kontrol€, kuras dara pieejamas §is spgjas, un var
tikt atsauktas, ja dalibvalstis saskaras ar arkartas situdciju, kas
biitiski ietekme valsts uzdevumu izpildi, liedzot tam saglabat
mineto reagéSanas speju pieejamibu. Sados gadijumos apspriezas ar
Komisiju.

Sadu reagésanas spéju izvietosanas gadijuma tas paliek to dalibva-
Istu paklautiba un kontrolg, kuras dara pieejamas $is sp&jas, un var
tikt atsauktas, ja attiecigajas dalibvalstis pasas ir steidzamibas
vai arkartas situdcija vai force m?{'eure, kas tam liedz nodroSinat
$adas reagésanas spejas. Sados gadijumos apspriezas ar Komisiju.

Grozijums Nr. 44

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1. Izveido rescEU, lai sniegtu palidzibu gadijumos, kad esosas
spéjas nelauj efektivi reageét uz katastrofam.”

1. Izveido rescEU, lai sniegtu palidzibu drkartas gadijumos,
kad esosas valsts sp&jas nav pieejamas un nelauj efektivi reagét uz
katastrofam. RescEU spéjas neizmanto dalibvalstu speju aiz-
stasanai un attiecigo pienakumu pildiSanai.
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Grozijums Nr. 45
Lemuma priekslikums
1. pants - 1. dala - 7. punkts
Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. rescEU veido Sadas spéjas: 2. RescEU veido spéjas papildus tam, kas jau pastav dalibva-
Istis, lai papildinatu un stiprinatu tas, un censas noverst
pasreizejos un nakotnes riskus. Speju apmeru nosaka, pamato-

a meza ugunsgréku dzésana no gaisa; e S ol pphy  gu
) gunsg 8 joties uz konstatétajam nepilnibam reagesanas spejas, kas
b) lichaudas siiknésana: saistitas ar arkartas situdcijam veselibas joma, riipniecibas,
) ' vides, seismiskam vai vulkanu raditam katastrofam, ar pliidiem,

. 1 oo ugunsgrekiem, tostarp meZa ugunsgrekiem, ka ari teroristu
9 mekl&sana un glabsana pilsétvide; uzbrukumiem un kimisko, bioé;;‘lisko, radiologisko un kodo-
_ B o - lierocu uzbrukuma draudiem.
d) lauka hospitalis un neatlickamas mediciniskas palidzibas
vientbas. Pamatojoties uz apzinatajiem tritkumiem, rescEU iek]auj vis-
maz $adas spejas:

a) meZza ugunsgréku dzésana no gaisa;

b) lieljaudas siknésana;

) mekléSana un glabsana pilsétvidé;

d) lauka hospitalis un neatliekamas mediciniskas palidzibas
vienibas.

Grozijums Nr. 46
Leémuma priekslikums
1. pants — 1. dala - 7. punkts
Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2a. Sis spejas ir elastigas un tas var mainit, lai reagetu uz
jaunam norisem un nikotnes problemam, piemeram, klimata
parmainu raditajam sekam.
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Grozijums Nr. 47

Leémuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4. Pamatojoties uz apzinatajiem riskiem un pemot véra pieeju,
kas ietver vairakus apdraudéjumus, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 30.pantu, lai noteiktu
reag€Sanas spéju veidus, kuri vajadzigi papildus $a panta 2. punkta
apzinatajam spéjam, un attiecigi parskatit rescEU sastavu. Tiek
nodroginata saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam.

Ja katastrofas vai katastrofas draudu gadijuma tas nepiecie3ams nen-
ovérSami steidzamu iemeslu dél, 31.panta paredzéto procediiru
pieméro delegétiem aktiem, kas pienemti saskana ar o pantu.

4.  Pamatojoties uz apzinatajiem riskiem un spejam un riska
parvaldibas planoSanu saskana ar 6.pantu un pemot véra
pieeju, kas ietver vairakus apdraudéjumus, Komisija tiek piln-
varota pienemt delegétos aktus saskana ar 30. pantu, lai noteiktu
reagésanas spéju veidus, kuri vajadzigi papildus $a panta 2. punkta
apzinatajam sp&jam, un attiecigi parskatit rescEU sastavu. Tiek
nodrosinata saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam.

Ja katastrofas vai katastrofas draudu gadijuma tas nepiecieSsams
nenovérami steidzamu iemeslu dél, 31.pantd paredzéto pro-
cediiru pieméro delegétiem aktiem, kas pienemti saskana ar So
pantu.

Grozijums Nr. 48

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

5. Komisija nosaka kvalitates prasibas tam reagéSanas sp&jam,
kas ir daja no rescEU. Kvalitates prasibas balstas uz atzitiem starp-
tautiskiem standartiem, ja $adi standarti jau pastav.

5. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim nosaka kvalitates prasi-
bas tam reagéSanas sp&jam, kas ir dala no rescEU. Kvalitates prasi-
bas balstas uz atzitiem starptautiskiem standartiem, ja 3adi
standarti jau pastav.
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Grozijums Nr. 49
Lemuma priekslikums
1. pants — 1. dala - 7. punkts
Lemums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

7. DPéc tam, kad ar ERCC starpniecibu sanemts palidzibas 7. Péc tam, kad ar ERCC starpniecibu sanemts palidzibas
ieprasijums, rescEU spéjas ir pieejamas reagéSanas operacijam sas- pieprasijums, rescEU spgjas ir pieejamas reagéSanas operacijam
Eané ar Savienibas mehanismu. Lémumu par minéto spé&ju izvi- saskana ar Savienibas mehanismu. Lémumu par minéto spéju izvi-
etosanu pienem Komisija, kas patur vadibas un kontroles pilnvaras etosanu pienem Komisija, kas saglaba rescEU spéju strategisko
parrescEU spejam. koordinesanu un ir pilnvarota veikt izvietosanu, savukart oper-
ativo vadibu un kontroli saglaba atbildigas amatpersonas

sanemejas dalibvalstis.
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Grozijums Nr. 50

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants — 8. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

8. IzvietoSanas gadijuma Komisija un dalibvalsts, kas prasa
palidzibu, vienojas par rescEU sp&ju operativas izvieto$anas nosaci-
jumiem. Dalibvalsts, kas prasa palidzibu, operaciju laika atvieglo
operativo koordinaciju starp savam sp&jam un rescEU ietvaros veik-
tajam darbibam.

8.  IzvietoSanas gadijuma Komisija, izmantojot ERCC, vienojas
ar dalibvalsti, kas prasa palidzibu, par rescEU spéju operativas
izvietosanas nosacijumiem. Dalibvalsts, kas prasa palidzibu,
operaciju laika atvieglo operativo koordinaciju starp savam spé-
jam un rescEU ietvaros veiktajam darbibam.

Grozijums Nr. 51

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12. pants - 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

10. Gadijumos, kad Komisija iegades, lizinga vai nomas veida
ieEérk tadu aprikojumu ka, pieméram, meza ugunsgréku dzésanas

iekartas, nodrosina sekojoso:

a) aprikojuma iegades gadjjuma noliguma starp Komisiju un
dalibvalsti tiek paredzéta 33 aprikojuma registracija minétaja
dalibvalstl.

b) lizinga un nomas gadijuma tiek paredzeta aprikojuma regis-
tracija kada dalibvalsti.

10. Gadijumos, kad Komisija iegades, lizinga vai nomas veida
ieEérk tadu aprikojumu ki, pieméram, meza ugunsgréku dzésanas

iekartas, nodrosina sekojoso:
a) aprikojuma iegades gadijuma noliguma starp Komisiju un
alibvalsti tiek paredzeéta 33 aprikojuma registracija
minétaja dalibvalsti.
b) lizinga un nomas gadijuma aprikojuma registracija dalib-
valsti nav obligata.

ba)  komercialo lidmaSinu parvaldiba tiek nodota EASA
apstiprinatiem operatoriem.

Grozijums Nr. 52

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 8. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12.a pants— 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Komisija reizi divos gados informé Eiropas Parlamentu un Padomi
par operacijam, kas veiktas saskand ar 11. un 12. pantu, un par Saja
sakariba panakto progresu.

Komisija katru gadu informé Eiropas Parlamentu un Padomi par
operacijam, kas veiktas saskana ar 11.un 12. pantu, un par $aja
sakariba panakto progresu.
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Grozijums Nr. 53

Leémuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 8. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

12.a pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Saja informacija ieklauj parskatu par izmainam budZetd un
izmaksas ar siki izstradatu tehnisko un finansu novertejumu,
precizu informaciju par izmaksu pieaugumu un izmainam
vajadzigo reagesanas speju veidos un par So speju kvalitates
prasibam, ja tadas ir, ka ari $ada pieauguma vai izmainu
iemesliem.

Grozijums Nr. 54

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 9. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

13. pants — 1. punkts — 1. daja

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Komisija izveido attiecigo civilas aizsardzibas un katastrofu par-
valdibas dalibnieku un iestazu tiklu, kas kopa ar Komisiju veido Sav-
ienibas Civilas aizsardzibas zinasanu tiklu.

Komisija izveido attiecigo civilas aizsardzibas un katastrofu par-

valdibas dalibnieku un iestazu, tostarp izcilibas centru, universi-

tasu un petnieku, tiklu, kas kopa ar Komisiju veido Savienibas

Civilas aizsardzibas zinaSanu tiklu. Komisija piendcigi nem vera

ipasas zinasanas, kas pieejamas dalibvalstis un organizacijas,
uras darbojas uz vietas.

Grozijums Nr. 55

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala - 9. punkts

Lémums Nr. 1313/2013ES

13. pants — 1. punkts — 2. dala —ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Tikls, vajadzibas gadijuma ciesi sadarbojoties ar attiecigajiem

zinadanu centriem, veic $adus uzdevumus macibu, praktisko nodar-

bibu, giito atzinu un zinasanu izplatiSanas joma:

Tikls, censoties panakt lidzsvarotu dzimumu parstavibu un
vajadzibas gadijuma ciesi sadarbojoties ar attiecigajiem zinasanu
centriem, veic $adus uzdevumus macibu, praktisko nodarbibu,
giito atzinu un zinasanu izplatiSanas joma:
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Grozijums Nr. 56

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 9.a punkts (jauns)

Lémums Nr. 1313/2013/ES

13. pants — 1. punkts — 2. dala — a apak$punkts

Spéka esosais teksts

Grozijums

a) izveido un parvalda civilas aizsardzibas un arkartas situaciju
parvaréSanas joma stradajoSa personala apmacibas pro-
grammu par Kkatastrofu novér§anu, sagatavotibu un
reagéSanu. Programma ietver kopigas macibas un ekspertu
apmainas sistému, ar kuras starpniecibu atsevikas personas
var norikot uz citam dalibvalstim.

Apmicibas programma ir vérsta uz to, lai stiprinatu koordinaciju,
savietojamibu un papildinamibu starp 9. un 11. pantd minétajam
sp&jam un uzlabotu 8. panta d) un f) punkta minéto ekspertu kom-
petenci;

9a) lir‘tlmma 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar
Sadu:

a)  izveido un parvalda civilas aizsardzibas un arkartas
situaciju parvaréSanas joma stradajosa personala apmaci-
bas programmu par katastrofu novér$anu, sagatavotibu un
reagéSanu. Programma ietver kopigas macibas un ekspertu
apmainas sistému, ar kuras starpniecibu atseviskas perso-
nas var norikot uz citam dalibvalstim. Izveido jaunu Eras-
mus civilds aizsardzibas programmu saskana ar Regula
(ES) Nr. 1288/2013 (*)paredzétajiem noteikumiem un
principiem.

Erasmus civilas aizsardzibas programma ir vérsta ari uz to, lai
stiprinatu koordinaciju, savietojamibu un papildinamibu starp 9.,
11.un 12. panta minétajam spéjam un uzlabotu 8. panta d) un f)
punkta minéto ekspertu kompetenci.

Erasmus civilas aizsardzibas grogramma ietver starptautisku
dimensiju, kuras merkis ir atbalstit Savienibas arejo darbibu,
tostarp tas attiecigos attistibas merkus, izmantojot sadarbibu
starp dalibvalstim un starp partnervalstim.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1288/2013
(2013. gada 11.decembris), ar ko izveido Savienibas pro-
grammu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma
“Erasmus+”un  atce] Lemumus Nr.1719/2006/EK,
Nr.1720/2006/EK un Nr.1298/2008/EK (OVL 347,
20.12.2013., 50. Ipp.).”

Grozijums Nr. 57

Lemuma priekslikums

1. pants - 1. dala — 9.b punkts (jauns)

Lémums Nr. 1313/2013/ES

13. pants — 1. punkts — 2. dala — f apakspunkts

Spéka esosais teksts

f) stimulé un veicina attiecigu jaunu tehnologiju ievieSanu un
izmanto$anu Savienibas mehanisma vajadzibam.

Grozijums
9b) lemuma 13.panta 1. punkta f) apaksSpunktu aizstaj ar
Sadu:
“f) stimulé peétniecibu un inovdciju un veicina attiecigu jaunu

tehnologiju ievieSanu un izmantoSanu Savienibas
mehanisma vajadzibam.”
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Ceturtdiena, 2018. gada 31. maija

Grozijums Nr. 58
Leémuma priekslikums
1. pants - 1. dala — 9.c punkts (jauns)
Lémums Nr. 1313/2013/ES

13. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

9¢) lemuma 13. panta pievieno $adu punktu:

“3a Komisija paplasina apmacibas spejas un zinasanu un
ﬁieredzes apmainu starp Savienibas Civilas aizsardzibas zinati-

as tiklu un starptautiskajam organizacijam un treSam valstim,
lai palidzetu izpildit starptautiskds saistibas attieciba uz
katastrofu riska mazinasanu, jo ipasi Sendai ietvarprogramma
paredzeétas saistibas.”

Grozijums Nr. 59

Lemuma priekslikums

1. pants — 1. dala - 11.a punkts (jauns)

Lémums Nr. 1313/2013/ES

16. pants — 2. punkts

Spéka esosais teksts

Grozijums

2. Saskapa ar $o pantu Istenojamas intervences var veikt ka
autonomas palidzibas intervences vai ka ieguldijumu kadas starp-
tautiskas organizacijas vadita intervencé. Savienibas koordinacija ir
pilniba integréta visparéja koordinacija, ko nodrosina Apvienoto
Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA), un tiek ievérota ta vado3a loma.

11a) lemuma 16. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Saskana ar o pantu istenojamas intervences var veikt ka
autonomas palidzibas intervences vai ka ieguldjjumu kadas starp-
tautiskas organizacijas vadita intervencé. Savienibas koordinacija
ir pilniba integréta visparéja koordinacija, ko nodrosina Apvien-
oto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA), un tiek ievérota ta vadosa loma. Cilveku izraisitu
katastrofu vai sareZgitu arkartas situaciju gadijuma Komisija,
apsprieZoties ar humands palidzibas sniedzejiem, skaidri
nosaka intervences tverumu un tas saikni ar pusem, kas iesaisti-
tas plasakos humanas palidzibas pasakumos, nodrosinot sas-
kanotibu ar Eiropas konsensu par humano palidzibu un
humanas palidzibas principu ieverosanu.”
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Grozijums Nr. 60

Lemuma priekslikums

1. pants — 1. dala — 12. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

19. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Savienibas mehanismam vajadzigas apropridacijas Eiropas Par-
laments un Padome pakapeniski apstiprina saszat,ui ar ikgadejo
budZeta procediiru, piendacigi nemot vera visus lidzeklus, kas
pieejami  saskana ar Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 1311/2013 (*), jo ipasi izmantojot elastibas instrumentu, ka
noteikts I pielikuma.

(*) Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 131 yZOIS (2013. gada
2, decembris%,u ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu
2014.-2020. gadam (OV L 347,20.12.2013., 884. Ipp.).

Grozijums Nr. 61

Lemuma priekslikums

1. pants — 1. dala - 13. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

20.a pants— 1. daja

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Jebkada palidziba vai finansgjums, ko pieskir saskana ar o lemumu,
sniedz Savienibai pienacigu atpazistamibu, tostarp nodrosinot Savi-
enibas emblémas pamanamibu saistiba ar 11.un 12.panta un
21. panta 2. punkta c) apak$punkta minétajam spéjam.

Jebkada palidziba vai finansgjums, ko pieskir saskapa ar $o
lémumu, sniedz Savienibai pienacigu atpazistamibu, tostarp
nodrosinot Savienibas emblémas pamanamibu saistiba ar 11. un
12. pantd un 21. panta 2. punkta c) apak$punktd minétajam spé-
jam. Izstrada komunikacijas strategiju, lai panaktu taustamus
to darbibu rezultatus, kas veiktas saskana ar iedzivotajiem red-
zamu Savienibas mehanismu.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C76[267

Ceturtdiena, 2018. gada 31. maija

Grozijums Nr. 62
Leémuma priekslikums
1. pants - 1. dala — 15. punkts — b apakspunkts
Lémums Nr. 1313/2013ES

23. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2a Attieciba uz dalibvalstu spejam, kas nav ieprieks noteiktas
Eiropas civilas aizsardzibas rezervei, Savienibas finansiala
atbalsta summa, kura paredzeta transporta resursiem,
neparsniedz 55 % no kopegjam attiecinamajam izmaksam. Lai
varetu pretendet uz Sadu finansejumu, dalibvalstis apnemas
izveidot registru, kura papildus iepriek§ minetajai Eiropas
civilas aizsardzibas rezervei biitu ieklautas visas to riciba esosas
spejas kopa ar attiecigajam parvaldibas struktiiram, kas tam
lauj reaget uz veselibas, riipnieciskam, seismiskam vai vulkani-
skam katastrofam, plidiem un meZa ugunsgrekiem, teroristu,
kimiskajiem, biologiskajiem un radiologiskajiem uzbrukumiem,
ka ari kodoluzbrukumiem.

Grozijums Nr. 63

Lemuma priekslikums

1. pants — 1. dala - 16. punkts

Lémums Nr. 1313/2013/ES

26. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2. Tiek veicinata sinergija un papildinamiba ar citiem Savieni-
bas instrumentiem, pieméram, ar tiem, kas atbalsta kohézijas, lauku
attistibas, pétniecibas, veselibas, ka ar migracijas un drosibas poli-
tiku. Ja reag€ uz humanam krizém tresas valstis, Komisija nodrosina

apildinamibu un saskanotibu starp darbibam, kas finansétas sas-
Ear)ﬁ ar 3o lémumu, un darbibam, kuras finansétas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1257/96.

2. Veido sinergiju, papildinamibu un labaku koordindciju ar
citiem Savienibas instrumentiem, pieméram, ar tiem, kas atbalsta
kohézijas politiku, tostarp ar Eiropas Savienibas Solidaritates
fondu, un lauku attistibas, pétniecibas, veselibas, ka ar migracijas
un drosibas politiku, neparedzot finansgjuma pardali no mineta-
jam jomam. Ja reagé uz humanam krizém tresas valstis, Komisija
nodro$ina papildindmibu un saskanotibu starp darbibam, kas
finansétas saskana ar $o lémumu, un darbibam, kuras finansétas
saskana ar Regulu (EK) Nr.1257/96, vienlaikus respektejot
attiecigo darbibu ipasas un neatkarigas iezimes un finansejumu
un nodroSinot, ka tas ir saskanotas ar Eiropas konsensu par
humano palidzibu.



C76/268 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.3.2020
Ceturtdiena, 2018. gada 31. majja
Grozijums Nr. 64
Lemuma priekslikums
1. pants - 1. dala — 18. punkts
Lémums Nr. 1313/2013/ES
32. pants — 1. punkts — g apakspunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4] rescEU izveide, parvaldiba un uzturé$ana, ka paredzéts 4] rescEU izveide, parvaldiba un uzturéSana, ka paredzéts

12. panta, tostarp izvieto$anas lémumu un darbibas pro-

cediiru kriteriji;

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

I PIELIKUMS

12. panta, tostarp izvietoSanas lemumu kriteriji, darbibas

procediiras un nosacijumi rescEU spéju_izmantoSanai
dalibvalsts teritorija, un ar to saistitie finansu un citi

pasakumi;

Grozijums Nr. 65
Lemuma priekslikums

I pielikums (jauns)

INDIKATIVI PAPILDU FINANSU PIESKIRUMI LAIKPOSMAM NO 2018. LIDZ 2020. GADAM

2018 2019 2020 KOPA
Kopéjas papildu apro- CA 19,157 115,2 122497 256,854
priacijas 3. izdevumu
kategorija (%) PA 11 56,56 115,395 182,955
Kopéjas papildu apro- CA 2 2 2,284 6,284
priacijas 4. izdevumu
kategorija (*) PA 0,8 1,8 2,014 4,614
Kopéjas papildu apro- CA 21,157 117,2 124,781 263,138
priacijas 3.un
4. izdevumu kate- PA 11,8 58,36 117,409 187,569

gorija kopa (*)
(miljonos EUR)

(*) Visas summas nodrosina, izmantojot elastibas instrumentu.
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